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PREFACE 


It is a matter of great satisfaction to me to see that the first volume of the 
Descriptive Catalogue of Manuscripts in the Adyar Library, relating to the 
Vedic Section is ready for issue. A scheme for publishing a complete descrip- 
tive catalogue was prepared by Dr. F. O. Schrader when he was the Director 
of the Library ; and the first volume of that scheme relating to the Upanisads 
was issued by him in 1908. No further progress was made in this direction, 
till about five years ago, when it was decided to continue the scheme but accord- 
ing to a revised plan outlined in Dr. C. Kunhan Raja’s introduction to this 
volume. While I was considering how the heavy expenditure could be met from 
the small income of the Adyar Library, a very generous donor, who chooses to 
remain anonymous, placed at the disposal of the Library through Mr. C. Jina- 
rajadasa, a sum of two thousand rupees every year for three years, for the 
purpose of preparing a catalogue under the revised scheme. Sri K. Madhava 
Krishna Sarma was appointed as Research Assistant in the Library to under- 
take the preparation of the catalogue ; his allowances and all other expenses in 
connection with the preparation of this catalogue were met out of this special 
fund. It is my privilege and duty to offer our gratitude to the generous donor 
and to Mr. C. Jinarajadasa for the financial assistance rendered to the Library. 

The work has been carried on under the supervision of Dr. C. Kunhan 
Raja. In a work of this sort, accuracy and thoroughness are at least as im- 
portant as speed ; and it has taken nearly as much time to see the catalogue 
through the press as to prepare it for the press. 

Dr. F. O. Schrader has already published a full descriptive catalogue of 
the Upanisadic manuscripts. It is not proposed to prepare a fresh descriptive 
catalogue for that section. As, however, the plan adopted here is different 
from the plan of Dr. Schrader, and the Upanisad Section should come 
chronologically after the Vedic Section, the present work is designated 
as the first of the new series, instead of being considered as the second in con- 
tinuation of the first volume already issued by Dr. Schrader. 

A scheme has been prepared to complete the present series in twelve 
volumes, including the present issue. The subsequent volumes may not 
appear exactly in the same order in which they are noted in the introduction of 
Dr. C, Kunhan Raja. The number and importance of the manuscripts 
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in the various sections will be the main consideration for deciding the order 
in which future Volumes are to be published. 

The issue of this first Volume is an event on which Dr. C. Kunhan Raja 
and Sri Madhava Krishna Sarma deserve to be very warmly congratulated. 
My thanks are also due to Sri Ramachandra Sarma of the Adyar Library 
who has ably helped them in preparing the Index and in copying the extracts 
for the Vedanga Section. 

It is difficult for me to thank Dr. C. Kunhan Raja adequately for his 
continued and invaluable services to the Adyar Library — specially in regard 
the publication of works included in the Adyar Library Series. I also take 
this opportunity to tender my grateful thanks to the Vasanta Press which had 
to make special efforts to see that their high standards of printing and get-up 
were maintained even in these difficult times of War and consequential 
scarcities of many kinds. 

Adyar , Madras, S. G. Srinivasa Murti, 

28th October 1942 Honorary Director 


NOTE BY MR. K. MADHAVA KRISHNA SARMA 

I take the liberty to express my feelings of gratitude to those who have so kindly 
afforded me this opportunity to prepare the first volume of the Descriptive Catalogue of the 
Manuscripts in the Adyar Library. First of all I record my gratefulness to Dr. G. Srinivasa 
Murti, the Director of the Library, who enabled me to make this contribution by chosing me 
for the place and encouraged me in my work by his uniform sympathy. It is difficult for me 
to express in words my indebtedness to Dr. C. Kunhan Raja, under whose guidance I have 
prepared this Catalogue. If I am able to do any work in the field of Sanskrit Research, 
where opportunities to secure a peaceful corner are very rare, I owe it entirely to his kindness, 
which he has always shown me ever since I started work under him in the University of 
Madras about ten years ago. His wide range of scholarship, his critical insight and his ability 
to notice details without losing sight of the fundamentals have ever been an inspiration to me 
in my work. Even when I refer a very obscure problem to him, he is able to guide me 
immediately' as though it were only a very familiar point to him. There is no aspect regarding 
manuscripts, either the details like dates and scripts of manuscripts or the contents of the 
manuscripts, on which he was not able to readily give a decisive answer when I brought 
doubts to him. It was under his guidance that I have learned to handle and examine manu- 
scripts and I offer the results of my labours in the form of this catalogue as a tribute to him, 
as Gurudaksina. 

After the preparation of the Catalogue and before it was issued, I have been appointed 
as Curator of the Anup Sanskrit Library, Bikaner State. And this new opportunity for me 
to work in the field of Sanskrit manuscripts, I owe entirely to the training that I have been 
able to receive in the Adyar Library during the last five years. I once again express my 
very sincere gratitude to Dr. G. Srinivasa Murti, the Director of the Library, for all his 
kindness and I take the liberty to assure him that the Adyar Library, where I started my 
career after ceasing to be a student, will ever remain foremost in my thoughts, 
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INTRODUCTION 


The Adyar Library, founded by Col. H. S. Olcott, the President-founder of 
the Theosophical Society in December 1886, has now developed into one of 
the most important collections of Sanskrit and Sanskritic manuscripts in the 
world. The Library issued its first catalogue, containing a list of both printed 
books and manuscripts in 1891. In the year 1911 another list of manuscripts 
was published containing 11,842 entries. In 1908 Dr. F. O. Shrader, the then 
Director of the Library, prepared a plan to issue a complete descriptive cata- 
logue of the manuscripts in the Library and he published the first volume 
containing the Upanisads. A revised list of the manuscripts in the Library 
was again prepared in 1926 when the first volume of this list was issued and 
the second volume was out in 1928. Meanwhile the plan for the issue of the 
descriptive catalogue remained unattended to. The main literary activities 
of the Library during this period had been in the field of the publication of 
the Upanisads with the commentary of S'ri Upanisad Brahma Yogin. Prior 
to that the Ahirbudhnya Samhita had been published by the Library. 

During the last six years, after the Library had completed its first 
fifty years of useful life, there was new momentum added to the activities of the 
Library. A new plan for the preparation of a. complete descriptive catalogue 
of the manuscripts in the Library was drawn up and work was started on the 
first volume containing the Vedic literature. The Library has already started 
a Bulletin appearing four times in the year and from the beginning, of 1937, 
the Bulletin had been coming out absolutely to the schedule. Many important 
works have been issued by the Library through this Bulletin. The Library 
series has already published 34 items in its series and only 15 had been 
completed before 1936. We have further 11 volumes in varying stages of 
progress in the press, including this catalogue. More works are in preparation 
and will be published in due course. 
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According to the plan prepared for the publication of the descriptive 
catalogue, there will be 12 volumes arranged as follows. 


I. 

II. 

III. 

IV. 
V. 

VI. 

VII. 

VIII. 

IX. 

X. 

XI. 

XII. 


Vedas and Vedangas 

S'rauta Sutras up to Nibandha Smrti 1 

Itihasa up to Vrata Katha 1 

Stotras 

Kavya, Nataka and Alaipkara 
Chandas, Kos'a and Vyakarana 
Kama S'astra up to Vaidyaka 1 
Samkhya, Yoga, Vais' esika and Nyaya 
Mimarcisa and Advaita Vedanta 

Vis'istadvaita, Dvaita, S'ivadvaita and Anubhavadvaita 

Vaikhanasa up to Bhakti 1 

Mantras. 


The LJpanisads have been completely described by Dr. Schrader 
and it is not proposed to describe them over again. A supplementary 
volume containing the Jaina manuscripts and such others as are not included 
in this scheme, will be published at the end along with complete index and 
other useful details. 

The present volume contains 1103 entries and covers the whole of the 
Vedic literature, namely the Samhitas, the Brahmanas with the Aranyakas and 
the Vedangas. The Upanisads and the Kalpasutras are not included in this 
volume. In the classification of manuscripts under subjects, we propose to 
retain the plan adopted in the catalogue in two volumes published in 1926 
and 1928. Thus we have given the Samhita of the Rgveda first and then the 
Brahmanas and the Aranyakas of the Rgveda follow. This plan is adopted 
for the other divisions of the Vedas as well. The whole volume is divided 
into six sections, one for each of the four Vedas, followed by a section called 
miscellaneous and another section for the Vedangas. The two schools of the 
Yajurveda are put under the same main heading. 

There is no need to offer any apology for issuing a descriptive catalogue 
of all the manuscripts in the Library. A descriptive catalogue serves two 
main purposes ; one is that its is a record of the manuscripts in the Library. 
The Library must possess not merely a bare list of the manuscripts, but also 

1 The titles are as given in the catalogue in two volumes published in 1926 and 1928. 
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further descriptions of the manuscripts, so that in case of loss, we know 
what it is that has been lost. The collection in the Library comes under 
three main classes, namely, palm-leaf manuscripts, old paper manuscripts and 
recent transcripts prepared for the Library. This last item falls under two 
heads. In the earlier days, transcripts were prepared in Grantha and Telugu 
scripts on ordinary paper stiched into books, without much of uniformity. 
Later on, the transcripts began to be made on uniform paper of a definite 
size and quality. These latter are bound also in a uniform way. Besides, we 
have a few photographs of manuscripts secured from other libraries. We have 
a complete set of Tibetan Tanjur and Kanjur. The entire Pali Tipitaka is 
preserved in the Library in the form of beautiful manuscripts written on 
palm-leaf in Ceylonese script. There are also other manuscripts which have, 
besides the value of their content, an exhibition value. It is necessary 
that all these facts are properly recorded in the Library and that such 
records are made available for the public. This is one of the reasons for our 
undertaking the preparation of this descriptive catalogue. 

In the plan sketched above, only the Sanskrit manuscripts have been 
given a place. It does not mean that the Library does not contemplate the 
issue of similar catalogues for the other manuscripts. The collection in the 
South Indian Languages is comparatively small ; yet we note that the collec- 
tion is valuable and a full descriptive catalogue of these manuscripts will be 
undertaken by the Library. But since the collection is mainly a Sanskrit one, 
we have started on the Sanskrit side first. 

In Sanskrit, there are still many works that are not available in print. 
Even in the case of works that have been printed, such publication has not 
made manuscripts superfluous. There are many such published works, in 
the case of which research workers find it necessary to consult original 
manuscripts for the elucidation of important points. There is no literature 
in the world which is so rich as Sanskrit literature is, taking into 
consideration the vast period that covers its history, the number of works 
available in the language, the variety of subjects dealt with in the literature, 
the value of the contents of such works and the influence it has exerted on the 
progress of man in the ancient and in the modern world. Yet a good propor- 
tion of the works in this language remains still in the form of manuscripts. 
What is now available in the literature is only a very small fraction of the 
literature that has been actually produced. Yet what is available can stand 
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comparison with any other literature in the world, and can even beat many. 
Many authors and works are known by mere name. Many works are known 
through scanty citations. But in the case of a large number of works, we are 
left to imagine what they could be by way of what is presupposed by the 
available literature. 

Students of Sanskrit literature even now depend mostly on manu- 
script libraries for their work. The same author is known by more than one 
name and different authors have the same name. This is also true of works. 
Thus a mere list is not of such service to such students. Even a classified 
list will not serve their purpose fully. There are many names of authors 
and works that are not yet definitely settled and in the case of many such 
names, a research worker has to consult the manuscript or must be pro- 
vided with fuller information about the work than what a mere mention of 
the name can supply. Further, many manuscripts are available only in a frag- 
mentary form in the libraries. It is often necessary to bring together many 
manuscripts before a student is able to get at the complete work. In order 
to help the student in this work of collecting together an entire book, a full 
description of the manuscript must be given in the catalogue, so that he may 
know whether a portion in a library will be supplementary to what is available 
elsewhere or is only a duplication of it. Further, full information regarding 
the author and the work are not given in all the manuscripts and in many 
cases the information given in different manuscripts or even in different 
portions of the same manuscript are found to be mutually contradictory. 
Important deviations in readings, in the divisions of the work and in the 
numbering of the divisions and such like details can also be given only in a 
descriptive catalogue. Appropriate quotations from the beginning and the 
end and also from other portions of the work form additional help to the 
students. 

When we begin to make a selection of what manuscripts may be really 
useful to students, there is ever a likelihood of our omitting very important 
things in this process. It is better that more than what is actually necessary 
is given than that essential matters are withheld. Thus a description of all 
the manuscripts is given in the interest of students. It is true that no cata- 
logue can be complete. The requirements of different students are various. 
But the descriptive catalogues of the well known Libraries have fixed certain 
standards and we have tried to keep up to such standards, Such a detailed 
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explanation became necessary since at the time we announced our intention 
of starting on the preparation of this catalogue, some scholars, whose views 
count for something, wrote to us that a bare list and a description of really 
important manuscripts alone will serve the purpose of scholars. We 
would have confined ourselves to such a narrower scheme, if we could decide 
in advance what constitutes the importance of a manuscript. 

The value of a manuscript cannot be judged solely on the contents 
of the work. If some drama or such other literary piece extolled in works on 
Alamkara, or if a S'astra work profusely cited from or criticised by, eminent 
authorities or the manuscript of any such rare work comes in our way during 
the examination of a collection, then -certainly, it is easy to assign a high 
value to such a find. When the manuscript till now available is fragmentary 
or otherwise corrupt, and if a good manuscript is found out, then also the 
task of selection is easy. But there are other values which we cannot ignore. 
The substance on which the work is written, the date of the manuscripts, the 
owner and the scribe of the manuscript, the script in it, all these have a value 
for students who are engaged in persuits other than mere literary. If a 
manuscript comes from the collection of an eminent scholar of olden times, 
then such a manuscript has a special value on this one account. If the 
scholar has corrected the manuscript or has added notes in the margin, such 
points give an added value to the manuscript. If a manuscript gives a date 
and if the scribe or the owner of the manuscript could be related to an 
important person or work whose date is of some value, certainly that manu- 
script receives an importance on this account. There are many problems 
connected with ancient India that have yet to be undertaken or that require 
more organised work and these problems are not purely literary. Chronology, 
paleography and many such subjects demand our attention, as much as purely 
literary topics, and the collections of manuscripts in Libraries may be valuable 
for such undertakings, while they may have little literary importance. All 
such facts have been kept in view, when the catalogue was being prepared. 
The catalogue is not prepared merely for students of Sanskrit literature in all 
its phases, but also for students interested in all the allied problems of Indology. 

From this point of view every manuscript has a value of its own. The 
fact that the work has been printed and the fact that other manuscripts exist 
in the same Library or in other libraries and also the fact that full descriptions 
of the manuscript are already available in other catalogues do not make the 
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description of the particular manuscript superfluous. This is the one great 
consideration that has prompted us in starting on the full descriptive catalogue 
of the Library. 

In constituting the library too, we had the same point of view before 
us. It is true that when a manuscript represents a work that has not been 
printed, of which other copies are non-existent, rare or corrupt, then cer- 
tainly that manuscript has a double value — both in respect of its content 
and also in respect of its own position as a manuscript. Thus when 
we collected manuscripts, we did not attach equal value to all manuscripts 
measured according to bulk or weight. What is here emphasised is that a 
manuscript was not rejected merely on the ground that the work had already 
been printed or that other copies of the work are available in plenty in this 
library or in other libraries. In a State every person has a right to live and 
has also the right of protection so far as his person and property are concerned. 
The government does not seggregate, destroy or banish a citizen on the score 
that other persons are enough to carry out the work of the State and that he 
is superfluous. Nor does a State resort to artificial methods of stoppage of 
new births on the ground that there are enough citizens in the State. Perhaps 
what is justifiable is to restrict immigration. The same principle has been 
kept in view as regards the stock of manuscripts in the Library. Every 
manuscript counts, and it has a value of its own. We have never resorted to 
weeding out of what is regarded as superfluous and useless. 

We know that if all the unpublished works could be printed and if 
sufficient Libraries and other institutions and individuals will buy copies so 
that such publications could as a financial venture be undertaken by any 
agency, that would be a much cheaper way to make works available for 
students than to buy manuscripts or to prepare transcripts of them. But 
since the course is not a practicable problem, every Library has to buy 
manuscripts and also to transcribe old manuscripts as a measure of preser- 
vation. The Adyar Library has always taken care to see that when the 
existence of an important work is brought to its notice, a copy is prepared for 
the Library. When students want to make use of the manuscript, a copy is 
available in the Library, and so far as the interest in the content of the 
manuscript is concerned, the transcript is enough to satisfy the needs. The 
Library spends a fairly good amount annually for preparing such transcripts 
and there is a regular staff also employed by the Library for the purpose. 
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After noting 8 copies of the Rgvedasamhita and 11 copies of the 
Padapatha of the same, there are thirty copies of different commentaries 
on the Rgveda described in the catalogue. Of these, except the commentary 
by Anandatirtha (No. 39), its Tika by Jayatlrtha (No. 40) and the commentary 
thereon by S'rlnivasa (No. 41), and three copies of the commentary of Sayana 
(Nos. 36 to 38), all the others are rare and important. The Nitimanjari (Nos. 
43 and 44), has recently been published. The commentary on the Asyavama 
hymn by Atmananda (No. 42) is also represented by manuscripts in other 
Libraries. Except the commentary of Sayana, others are even now little 
known. In the case of the commentary by Anandatirtha, which is available 
in print, there was uncertainty at the time when Burnell prepared the 
catalogue of the Tanjore Palace Library in 1880. One may note his 
remark on the work under No. XXIII, p. 4. What surprises a student is 
that even in such recent times, the same uncertainty is expressed in the 
Descriptive catalogue of the manuscripts in the Tanjore Library issued in 19 
volumes under No. 651 in Vol. I. This shows that the commentary, though 
already printed and described in other catalogues has not been carefully 
noticed by scholars. The Nitimanjari has been a little-known work and 
even now it is not so well known as some other vedic works. The com- 
mentary by Atmananda is styled Vamanasuktabhasya in certain places, which 
shows how little known the work is. These commentaries, although highly 
valuable, have not received the same attention as the commentary of 
Sayana. 

In recent times, a few Vedic commentaries have received some pro- 
minent attention at the hands of scholars. These are the commentaries 
by Skandasvamin (Nos. 23 to 27) and by Madhava son of Venkatarya 
(Nos. 32 to 35). For the commentary of Skandasvamin, only the portion 
relating to the first Astaka is available. It has been found that the com- 
mentary is available in two separate recensions, so far as the first two 
Adhyayas of the first Astaka are concerned. This recension is represented 
by the manuscript described under No. 23. This has been transcribed 
from a palm-leaf manuscript in the possession of the late R. Krishnaswami 
Sastri of Tanjore. The manuscript contains the whole of the first Astaka 
and from the third Adhyaya onwards, it follows the recension found in other 
manuscripts. It is this recension that has been published in the edition of 
the work in the Madras University Sanskrit Series, while the other recension 
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is available in the edition of the same portion in the Trivandrum Sanskrit 
Series (Nos. 96 and 115). In both the recensions, the colophons ascribe the 
commentary to Skandasvamin. The similarities between the recensions are 
quite noticeable and unmistakable. Yet the differences are also conspicuous. 
Some passages in one recension are missing in the other and what is found in 
the other are sometimes missing in the former. What is quite conspicuous is 
that the recension found in the manuscript described under No. 23 quotes 
from the work of one Madhava. A brief survey of this problem has already 
been given in the edition of the Bhasya of Skandasvamin in the Madras 
University Sansrit Series, Introduction, pages viii to X. This Madhava is 
the author of the commentary on the Rgveda described under No. 30, and 
of the Anukramanls described under No. 939. About this Madhava some- 
thing will be said at a later stage in this Introduction. 

Skandasvamin is perhaps the earliest Vedic commentator known to us, 
excluding Yaska of course. There was no way of determining his date till 
very recently. He is referred to by Madhava son of Venkatarya, whose date 
is also equally unsettled. So this reference is of no help in the matter. He 
is also referred to by Kes'ava in his Nanartharnavasanksepa, and his date is 
known. He mentions Skandasvamin, along with a Madhava in the following 
verse : 

dvayos tv as've tatha hy aha skandasvamy rksu bhuris'ah 
madhavacaryasuris tu ko adyety rci bhasate. 

He was a contemporary of Kulottuhga. But this too is not of much help in 
so far as this is a very late date compared to the probable date of Skanda- 
svamin. This has no more importance than the references found in the com- 
mentary of Sayana on the Rgveda. 

But the problem became very easy of solution when a particular 
manuscript of the commentary on the S'atapatha Brahmana by Harisvamin 
was examined. This particular manuscript is deposited in the collection of 
the Saraswati Mahal Library in the Queen’s College, Benares. In this 
manuscript there are certain verses in which Harisvamin says that be was the 
disciple of Skandasvamin the commentator of the Rgveda and he also gives 
the date of his S'atapatha Brahmana commentary. The verses are : 

yah samrat krtavan saptasomasaipsthas tatbarks'ruteh 
> vyakhyam krtvadhyapayan mam skandasvamy asti me guruh 
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Here there is an unmistakable reference to Skandasvamin the commentator 
of the Rgveda as the Teacher of Harisvamin. His date is given in * 

yadadl(bda)nam kaler jagmus saptatrims'atsatani vai 
catvarims'at samas canyas tada bhasyam idam krtam. 

The Kali date is given here as 3740. Since the Kali date started in 3102 
B.c. this Kali date corresponds to 638 a.d. The only difficulty in accepting 
this date is that Harisvamin states elsewhere in the same commentary that he 
was a judicial officer under a Vikramaditya of Avanti. The verse is : 
s'rimato ’vatinathasya vikramarkasya bhupateh 
dharmadhyakso harisvami vyakhyac chatapathlm s'rutim. 

Strangely enough Dr. L. Sarup, the eminent Vedic scholar of Lahore, 
has quoted these lines in his learned Introduction to his Indices and Appen- 
dices to Nirukta published from Lahore in 1928 and gives the Kali date as 538 
A. D. instead of 638 a. d. To justify this obvious mistake (and Kali 3740 
can be only 638 A. D. and not 538), he allows himself to fall into another 
error of making the Kali date to start in 3202 B. c. instead of 3102 B. c. 
The .figure 1 is altered in the Introduction into 2 by a later impression over 
it. This is too obvious an error to be allowed to stand. So in his Introduction 
to the last volume of his famous edition of the Commentary on the Nirukta, 
he resorts to another device to arrive at the date of 538 a. d. from this verse 
of Harisvamin. 

He notices the corruption in the verse, which reads yadadlnam instead 
of yadabdanam; on account of this corruption, he finds it justifiable to alter 
any portion of the verse, instead of merely making the least necessary change 
to remove this corruption. He alters the second pada from saptatrims'ac- 
chatani vai into sattrims'cchatakani vai and makes the date of Harisvamin 
recede by a century to 3640 Kali. He repeats this device in his Paper 
contributed to the Jha Commemoration Volume of 1937. 

The justification for this change is that there can be no Vikramaditya 
in Avanti in 638 A. D. when the kingdom had already been subdued by Harsa. 
It has not yet been quite proved that even at that time there was no king in 
Avanti. When the Dharmadhyaksa of a place refers to his king as Vikramarka 
it does not mean that the king had been universally accepted as a Vikra* 
maditya. Every petty chieftain is referred to by poets who flatter him as the 
Lord of the entire earth surrounded by the four oceans, All that it means is 
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that in Avantl there were formerly great kings who were known as Vikra- 
madityas and that the king at that time was a descendent of those great kings. 
The only question is : was there a kingdom called Avantl in 638 ? Was there 
a king there, may be a vassel of Harsa ? It has not been proved that there 
was no king at all and no kingdom at all during this period. Until it is 
proved that there was not even a petty king at Avantl in 638 whom the judicial 
officer could style as Vikramaditya, the verse must stand as it is and must be 
interpreted in the natural way. The king mentioned must be some descendant 
of Yas'odharma, the Vikramaditya of Malwa, who reigned a century earlier. 

Tagged on to the date of Skandasvamin remains the question of 
the date of Mahes'vara, the commentator on the Nirukta; his commentary 
is described under Nos. 886 and 887. The commentary is variously styled 
Niruktabhasyatika, Niruktatika, Niruktavrtti, Vivaranasamuccaya, Nirukta- 
vivaranasamuccaya, Niruktavivarana, Niruktabhasyavivaranasamuccaya, 
Niruktabhasyavivarana and Niruktavivaranabhasya. In the colophons to the 
various sections, appearing in prose the name of the commentator is also 
given variously as Skandasvamin, Mahes'vara, S'abarasvamin etc. But the 
colophon in verse, given only in a very few places gives the name of the 
author as Mahes'vara without any room for mistake or confusion. 

The commentary has been published in extenso from Lahore and in 
this publication, the name is given as the commentary of Skandasvamin and 
Mahes'vara on the Nirukta. The explanation given by the editor is that 
the name Niruktabhasyatika suggests the work to be a Tlka on the Bhasya 
on the Nirukta. The editor assigns the Bhasya on the Nirukta to Skanda- 
svamin and the Tlka thereon to Mahes'vara. He assigns Mahes'vara to 
a very late date. But neither in the manuscripts that we have in the Library 
nor in the edition is there any evidence in support of such a theory. The 
only support for bringing in the name of Skandasvamin is that certain 
passages in this commentary are found quoted by later authors as from 
Skandasvamin and that some of the prose colophons in the manuscripts give 
the name of the commentator as Skandasvamin. Certainly one must find 
out some- explanation for this. Meanwhile I consider the Title of the work. 

For one thing the name Niruktabhasyatika is not the only title for 
the work that is met with in the manuscript. It is also called Niruktatika, 
Niruktavrtti and Niruktavivarana. If we take our stand on these titles, 
there is no Bhasya coming in between Nirukta and Tlka and the work can 
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be regarded as a direct commentary on the Nirukta. Even where the 
element Bhasya comes in, the position is quite clear. The work of Yaska 
beginning with “samamnayah samamnatah” is called both Nirukta and 
also Niruktabhasya. In the latter case the term Nirukta is the name of 
Nighantu. All the ancient Vedic commentators refer to Yaska as the 
Bhasyakara. In this very commentary there are many places where the 
commentator refers to Yaska as the Bhasyakara. The Bhasyakara is not 
Skandasvamin. The beginning of the commentary makes it quite clear. 
The relevent passage in the beginning is as follows : 

tasya niruktasya pancadhyaya gaur gma ityadayo nighantavah. 
tesam vyakhyanartham sasthaprabhrti samamnayah samamnatah iti 
bhagavato Yaskasya bhasyam. tasya . . . alpagrantha vrttir 

ucyate. 

Here the work of Yaska is termed Bhasya and the present commentary 
is termed a Vrtti on it. 

Mahes'vara the author of the commentary says that Skandasvamin is 
his Upadhyaya. In the course of the commentary there are three places 
where he quotes passages from his Upadhyaya. The following are the 
passages : 

1. evam upadhayena yadi veti tulyayam samhitayam yaditi 
ikarantam veti ca ity evam rupadvayam apodhrtya vyakhatam. 

This must be with reference to Rgveda, 1-164-3 

2. mahams tvam bhavasi tatra samidhyamanad iti s'esah. ity 
upadhyayavyakhya. 

This is with reference to Bgveda, X-21-1 

3. upadhyayas tv aha. anekarthatvad dhatunam mahadevarthasya 
vakter va vahater va sabhyasasyedam rupam. 

Of these only the last is in the portion of Skandasvamin’s Rgveda- 
bhasya that is available and the corresponding passage in the Rgveda com- 
mentary of Skandsvamin is as follows : 

vavaksithety api ca yadya api vakter va vahater va sabhyasasya 
rupam tathapi vivaksitha vivaksasa iti mahannamasu pathat vahana- 
vacanayos' casambhavat anekarthatayas' ca dhatvantaranam etc. 
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The similarity is quite obvious and there is no doubt about the fact 
that the* commentator- on the Nirukta is quoting this very passage from the 
Rgveda commentary of Skandasvamin. The word Upadhyaya is also quite 
a plain one meaning “teacher”, unless we can show that Upadhyaya is a 
Title by which Skandasvamin had been known. From this similarity, it 
follows that Mahes'vara the author of the commentary on the Nirukta was a 
disciple of Skandasvamin. As such he must have lived in the first half of 
the 7th century. 

It is Devaraja the commentator on the Nighantu, published in the 
Bibliotheca Indica edition of the Nirukta in four volumes, who quotes passages 
from this commentary on the Nirukta as from Skandasvamin. It has been 
found on close examination that Devaraja quotes also from Udgltha as from 
Skandasvamin. In the commentary on the Nighantu there is the following : 

krtvl savarnam adadad vivasvate (R. V., X. 17. 2) ity atra 
tu tvantam tatha skandasvamina vyakhyatatvat 

The following passage is found in the Rgveda commentary by Udgltha. 

Krtvl krtva (on R. V., X. 17. 2.) 

But we do not know if Skandasvamin also has commented on the same 
portion of the Rgveda and if the citation by Devaraja is from the commen- 
tary of Skandsvamin and not from the commentary by Udgltha. There is 
evidence to show that Skandasvamin, Narayana and Udgltha wrote a single 
commentary on the Rgveda in collaboration. This point will be considered 
below. The above quotation suggests that Devaraja might have confused the 
commentary of Udgltha with the commentary of Skandasvamin. 

That Devaraja has made a miserable confusion of the Madhava com- 
mentary on the Rgveda will be shown below. There is no reason to believe 
that as between Skandasvamin and Mahes'vara also, Devaraja has not made 
some confusion. What is here emphasised is that simply because Devaraja 
cites passages as from Skandasvamin it is no proof that the passages are really 
from the work of Skandasvamin ; they may as well be from some work 
related to Skandasvamin. The commentary of Mahes'vara, in so far as he 
was a disciple of Skandasvamin, came to be known as the commentary of 
Skandasvamin’s School of Vedic commentary; and this is all that Devaraja 
might have meant by citing the passages as from Skandasvamin. 
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In assigning this commentary to the first half of the seventh century 
there are certain grave difficulties. In commenting on the Nirukta passage 

tesam punah patrasyendrapanam iti bhavati VIII. 2. 

Mahes'vara has the following. 

tatha coktam bhattarakenapi 

plno diva na bhunkte cety evamadivacahs'rutau 
ratribhojanavijfianam s'rutarthapattir ucyate. 

This passage occurs in Rumania’s S'lokavatika, verse 51 in the Arthapatti 
section. Again in commenting on the Nirukta passage 

yatho etad agnim dravinodasam aheti, rtvijo ’tra dravinodasa 
ucyante VIII-2. 

Mahes'vara has the following : 

kalpanad dhi prayoganam kalo ’nusthanasadhanah 
sutran tu sucanat tesam svayam kalpyam prayogakam 

iti bhattabhattarakair abhyadhayi. 

This is a quotation from the Tantravartika of Kumarila under the Sutra 
I-iii-10. 

In both the cases, there is no doubt regarding the source of the 
quotation. It cannot be contented that both Kumarila and Mahes'vara had 
been quoting from a common source. It must be conceded that in some 
cases Kumarila might have taken passages verbatim from earlier authors. But 
here Mahes'vara explicitly says that the passages are taken from Bhattaraka 
or Bhattabhattaraka. This must definitely be Kumarila Bhatta. 

There is no doubt about the fact that Kumarila Bhatta is later than 
Bhartrhari ; and Mahes'vara has some passages from the Vakyapadiya. In 
commenting on the passage in the Nirukta 

jayata iti purvabhavasyadim acaste naparabhavam acaste I. 2 
Mahes'vara quotes : 

purvam avastham ajahat samsprs'an dharmam uttamam 
sammurchita ivarthatma jayamano ‘bhidhlyate. 

and this passage occurs in Vakyapdiya III-116. Again in commenting the 
Nirukta passage 

’ avrandata vllita ity api nigamo bhavati V. 16 
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Mahes'vara quotes : 

sahacaryam virodhita-vakyapadlya II. 317. 

In neither of these places does Mahes'vara mention the source of his 
quotation. 

In commenting the Nirukta passage beginning with 
tad yat samanyam rci. X. 16 
Mahes'vara says : 
aha ca 

tulyas'rutlnam (bhinnanam) abhidheyaih parasparam 
varnanam yah punar vado yamakam tan nirucyate. 

The passage is found in the Kavyalankara of Bhamaha 11-17. The passage 
mayamatram idam dvaitam advaitam paramarthatah 
appears under the commentary on the Nirukta passages 

tatrena ity etad'sanita ais'varyeneti va III- 11 and 
indram mitram varunam ahuh etc. VII- 18 

and the same passage is found in Gaudapada Karika with sarvam for 
dvaitam (1-17). 

The difficulty arises because Bhartrhari is assigned to the first half of 
the seventh century on the authority of I-tsing. And if Mahes'vara too is to 
be assigned to the same period how, then, can Mahes'vara quote from Bhart- 
rhari ? Further, Kumarila comes after Bhartrhari and as such after Mahes'- 
vara also ( i.e . 7th century) and a quotation from Kumarila by Mahes'vara must 
be impossible. Regarding Bhartrhari we may escape from the difficulty by 
suggesting that Bhartrhari might have utilised earlier works and perhaps in 
explaining well-known ideas, he might have taken passages verbatim from such 
earlier authorities. In the case of quotations from Kumarila, Mahes'vara 
definitely says that the works of Kumarila are his sources. 

The only explanation possible is that the date of Bhartrhari is not yet 
definitely settled. Prof. Liebich has questioned this date in his appendix III 
of the edition of Ksiratarahgini and the problem is considered in the Article 
on I-tsing and Bhartrhari’s Vakyapadlya in Dr. S. Krishnaswami Ayyangar 
Commemoration Volume, Madras, 1935. Most of the dates in this period 
rests pn the accuracy of I-tsing’s statement. The quotations from Kumarila’s 
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works found in Mahes'vara’s Nirukta commentary forms a strong evidence for 
pushing the dates of Bhartrhari and Kumarila back by a few centuries, 
perhaps by two or two and a half. It is not an evidence for assuming Mahes'- 
vara to belong to a later date. The evidences on which the date of Mahes 7 - 
vara is fixed are comparatively very strong and well founded. In this con- 
nection, it must also be said that the difficulty about the date of Bhartrhari 
will not be solved if Mahes'vara’s date is brought forward. The date of 
Harisvamin cannot be questioned, since he gives a very definite Kali day and 
that day is 638 a.d. Harisvamin also quotes from Bhartrhari. This point 
is elaborated in the paper on It-sing and Bhartrhari’s Vakyapadiya in the 
Dr. S. Krishnaswami Aiyangar Commemoration Volume, Madras 1935. So the 
date of Bhartrhari and the date of Kumarila which is fixed mostly in relation 
to the date of Bhartrhari, do not form any obstacle to assigning Mahes'vara 
to the first half of the seventh century. Along with Bhatrhari, the date of 
Gaudapada will move. Bhamaha too can be earlier than 600 a.d. or, both 
Bhamaha and Gaudapada are citing earlier, well-known passages. 

Another name that has to be considered in this connection is that of 
Madhava, the commentator on the Samaveda. The work is called Vivarana 
by Satyavrata Samas'ramin in his edition of the Nirukta in the Bibliotheca 
Indica Series. A photograph copy of the Manuscript in Berlin is deposited 
in the Library and is described under No. 446. The commentary has been 
published by the Adyar Library as No. 26 in the Library Series. In the 
commentary itself Madhava says that it is a Bhasya. His father’s name is 
Narayana. 

What is most interesting is that in all the manuscripts available, the 
opening verse is identical with the Mangala found in the Kadambari, namely, 

rajojuse janmani sattvavrttaye 
sthitau prajanam pralaye tamassthite 
ajaya sargasthitinas'ahetave 
trayimayaya trigun3tmane namah 

Moreover, there is identity between the introductory portion of the Rgveda- 
bhasya of Skandasvamin and a part of the Introductory portion of the Sama- 
veda Commentary of Madhava. The style is the same. There is no more 
evidence to assign him to any date or to relate him with an author of known 
date, Perhaps he was also a disciple of Skandasvamin, 
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Besides Sayana, there are two Madhavas who have written commen- 
taries on the Rgveda. One of them is Madhava, son of Venkatarya. His 
commentary is described under Nos. 30 to 35. The quotation given at the 
end of No. 35 is a mistake, crept into the catalogue through an oversight. 
The passage quoted is from Skandasvamin and should have appeared 
under No. 27. The commentary of this Madhava has appeared in the Tri- 
vandrum Sanskrit Series for the first two Adhyayas of the first Astaka, in the 
Adyar Library Series No. 22 for the first four Adhyayas of the first Astaka 
and for the first two Astakas from Lahore. The Anukramanis, if they can be 
so called, which he prefixes to each of the sixty-four Adhyayas of the com- 
mentary on the Rgveda, have been collected and published in the Madras 
University Sanskrit Series. They are not Anukramanis ; they form more or 
less certain general remarks on various points connected with Vedic inter- 
pretation. 

Devaraja in his Nighantubhasya mentions this Madhava. But the 
quotations he gives as from this Madhava are really from another Madhava, 
and Devaraja blunders miserably in confounding the two authors. There is 
only one manuscript for the commentary of this other Madhava and this is 
in the Adyar Library, described in this catalogue under No. 30. It is this 
Madhava from whose work passages are found cited in a certain recension 
of the commentary on the Rgveda by SkandasvSmin published by the Madras 
University. It is from this Madhava that Devaraja cites passages in his 
Nighantubasya, although he says that he was quoting from Madhava son of 
Venkatarya. It is from this Madhava that there is a citation in a work 
called Sudars'anamimamsa, published from Canjeeveram. 

This commentary has been published from the Adyar Library in its 
Series as No. 22 for the first four Adhyayas of the first Astaka. It is a very 
lucid and learned commentary. But unfortunitely the manuscript is very old 
and much damaged, so that a correct text cannot be reconstructed from the one 
manuscript available. He has written twelve Anukramanis and the Rgveda 
Bhasya is the twelfth one. A copy of the Akhyata and Nama Anukramanis 
are available in the Library, described under No. 939. The manuscript of 
the Rgveda commentary by this Madhava is one of the most valuable 
treasures in the collection of the Adyar Library in so far as this is the only 
copy of the work known. For the two Anukramanis just now mentioned, 
there are only two manuscripts, both in the collection at the Palace in 
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Trivandrum and the copy in the Adyar Library is a transcript from one of 
them. It is hoped that with the fragments made available, persons in search 
of manuscripts will be able to get further copies of either the same portion 
or of the portions not yet discovered. Any such discovery will be a 
valuable find. 

Madhava son of Venkatarya must be distinguished from the other 
Madhava who has also written a commentary on the Rgveda. Madhava son 
of Venkatarya makes certain observations, which deserve careful consideration. 
He says that Skandasvamin, Narayana and Udgltha have together written a 
single commentary on the Rgveda. For Skandasvamin, we have the com- 
mentary for the first Astaka. For Udgltha we have the commentary for 
portions of the tenth Mandala. The copies in the Adyar Library are noticed 
under Nos. 20 to 22. From a reference in Haradatta’s commentary on the 
As'valayana Grhya Mantras, it is found that Udgltha must have written the 
commentary for portions of the eighth Mandala since the reference is to the 
Valakhilya Suktas. It reads as follows : anena kramena khilamantradvayam 
pathitva vyakhyatam udglthacaryair vyakhyanam kurvadbhih. This appears 
on P. 174 of the manuscript in the Library (paper transcript No. 38-H-14) 
and the reference is to the Valakhilya verses VIII-58-1 and 2. 

Apart from the commentary of the Rgveda by Skandasvamin for the 
first Astaka, there is a transcript in the Library, described under No. 27, 
which contains portions of the commentary for the fourth and fifth Astaka. 
Now this evidence goes against the statement of Madhava son a Venkatarya. 
Skandasvamin has commented at least to the end of the fifth Astaka and 
Udgltha must have commented from the sixth Astaka since the Valakhilya 
is in this Astaka. Then there is no room for a Narayana in the middle. 
Further there is no Narayana’s work known in the literature of Vedic 
commentaries. 

Another work of great importance is the Vararucaniruktasamuccaya 
discribed under No. 28. The copy in the Adyar Library is the only one 
available for the work and the work was not known till the manuscript was 
descovered in the Adyar Library. This is a work in four sections called 
Kalpas, giving the commentary of many Vedic Mantras. The commentary 
is very learned and elaborate and is a mine of very valuable information. 

Bhatta Bhaskara’s commentary on the Yajur Veda is well known and 
has been published from Mysore. Except for some inferences possible from 
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statements of Devaraja in his commentary on the Nighantu (see Report of 
the Fifth All-India Oriental Conference, Lahore 1938, p. 262) there was no 
evidence of his having commented on the Rgveda. But the discovery of 
some portions of his commentary on the Aitareya Brahmana shows that he 
might have also written a commentary on the Rgveda. From the fact that 
he has commented on the Rgveda Brahmana, it may safely be concluded 
that he has also commented on the Samhita portion. The commentary on the 
Rgveda Brahmana by Bhatta Bhaskara is described under No. 55. There 
are two other commentaries on the Aitareya Brahmana, namely by Govinda- 
svSmin (No. 53) and by Sadgurus'isya (No. 54). The last of these has been 
already published by the Travancore University for the first 15 Adhyayas 
and the rest is expected soon. The publication also contains extracts from 
the other two commentaries. The commentary of Sayana is well known. 

The four numbers from 45 to 48 are rather interesting. They are 
not independent commentaries. No. 46 is a mere abridgment of Sayana, 
taking only the portions dealing with the meanings of Rgveda words, and 
omitting grammatical and other details. No. 47 too is such a compilation, 
where Yaska’s explanations are also made use of. No. 48 is a photo copy 
from Tubingen. It deals with a large number of stray Mantras. It was 
thought that this work had some relation with the Vararucaniruktasamuccaya. 
But on comparison after the photo copy was received, it was found that both 
are distinct works. No. 45 is a very interesting work. It is a lucid commen- 
tary on the Rgveda Mantras in simple verses. Unfortunately there is only 
one sheet of the work available. The entire portion available is quoted in 
the description. There are only four verses in this sheet. Two are benedic- 
tory and then there are two verses in which are paraphrased the first two 
Mantras of the Rgveda. There is no information about the author or about 
the work. 

In the Vedanga literature the collection in the Library is rich. The 
AnukramanI literature is fairly complete. There are in the Library either 
original manuscripts or transcripts. The various commentaries on the 
Sarvanukramaniare very interesting (See Nos. 1054 to 1057). The Commentary 
of Sadgurus'isya is already known and copies are described from 1058. The 
commentary on the metre portion of the Nidanasutras by Petta Sastrin (No. 
796) is also a very interesting work. It is this commentator who has for the 
first time mentioned a Sarvanukramani of Yaska on the Yajur Veda, The 
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quotations are dealt in the Paper on the subject in the Journal of Oriental 
Research, Madras, Vol. V (1931), P. 215. There is a modern transcript of this 
commentary of the work (No. 797). 

The manuscripts have been fully described in the catalogue and in 
this Introduction, attention is drawn to some works that appear to be very 
important. Full discussions on very important matters connected with the 
works are not possible in such a short Introduction, nor is it appropriate to 
undertake such a discussion here. For many of the points that may be 
interesting in connection with the works, references are given in the descrip- 
tions. For easy reference into the body of the catalogue, there are indices 
given at the end. 

In this Introduction, only such points have been raised as have special 
relation to the Vedic literature. There are many other points of interest in 
the manuscripts, like the dates, the scripts, the scribes and the owners of 
manuscripts. There are certain charts giving the position of planets. 
There are certain small statements subjoined in many of the manuscripts. 
These have an interest for the manuscripts as mere manuscripts and do not 
bear on the subject dealt with in this volume, namely the Vedas. These 
matters relating to mere manuscripts will have to be dealt with in a general 
Introduction to the entire catalogue of the Library and not in an Introduction 
to the Vedic volume. It is true that this is also the first volume of the 
catalogue. But these matters can be dealt with only when all the manuscripts 
would be completely examined and as such it is not attempted here. 

This catalogue deals with a little over 1100 manuscripts. All the 
manuscripts do not have the same value. But the collection as such 
has a value of its own, to which even what may be considered as in itself 
an insignificant manuscript contributes something. The collection shows 
what a great interest ancient Indians took in the Vedic Literature. From 
this point of view, the later the work and the later the manuscript, the 
interest too is correspondingly greater. The later works and manuscripts 
show that even till very recent times, the interest that Indians took in 
the Vedic literature continued to be a dominent factor in their national 
life. The value of earlier manuscripts is well recognised. 

There was a notion among modern Sanskritists that in the matter 
of Vedic exegesis, there was a great break in the Indian tradition. It was the 
belief that after Yaska, some few centuries before the Christian era started, 
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there were no fresh attempts to interpret the Veda and that the tradition 
had died out, until Sayana took up the work a few centuries ago. On this 
account the commentary of Sayana was regarded as containing more of his 
imagination and fancy than authenticity based upon tradition. For this 
reason he was not taken as an authority in matters of Vedic exegesis. It 
was not known if the authorities cited by Sayana were commentators on the 
Veda or were only commentators on works relating to Vedas, like the 
Kalpa Literature. 

The recent discovery of a large number of commentaries on the 
Vedas has proved that the tradition of Vedic interpretation in India has 
been always continuous and unbroken and that Sayana had only continued 
this tradition. In every branch of learning, an earlier text is explained at a 
later time according to the notions prevailing at such later time and the 
individual opinion of the commentator gives a new colour to the ancient 
text in all cases of successive attempts at interpretation. Otherwise there is 
no point in writing a fresh commentary. This has been the case in grammar. 
This was the case in philosophy. The same must have been the case in the 
matter of Vedic exegesis. This does not constitute a break in the tradition. 

The fresh elements in later commentaries also show that Indian 
scholars in ancient times were not mere slaves of tradition and that they were 
always very critical in their investigation of problems. They were always 
comparative also. They always compared an ancient text with things known 
in their own times ; and under changed circumstances, they re-interpreted the 
ancient texts. Intellectual freedom, i.e., freedom from the shackles of tradition 
and slavery to fixed opinions, courage to state a thing if such a thing is under- 
stood as representing truth in spite of past beliefs, independence of mind to 
bring in changes according to change of circumstances, these and other 
factors regarded as the distinct features in modern scholarship are not really 
new introductions into India from Europe ; they are only survivals or 
revivals of an ancient tradition which continued unbroken in India for many 
millenniums. 

What is called Vedic tradition has a special interest in Indian nation- 
alism. It is not quite accurate to call Hinduism a religion in the sense in which 
Buddhism is a religion ; and what Hindu tradition objected to in religions like 
Buddhism is that such religions try to standardise human, beliefs on super- 
normal matters. There is no noble trait in Buddhism to which Hinduism 
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objected nor is there any such thing which did not find a place in Hindu 
beliefs. Good and virtuous life, kindness to animals, sympathy for those in 
suffering, helping the needy, all such things are integral factors in Hinduism. 
Is it necessary to break away from tradition, especially a well established 
tradition which had been prospering in the country for many millenniums, to 
become a good person ? This was the only point on which there was a 
fundamental difference between Hinduism and Buddhism. Hindus recognised 
many Teachers like Buddha. They believed in Kapila, the founder of the 
Sankhya system, who was accepted as a Siddha, one who has “Realised”, 
Vedavyasa was another such Teacher. There were many saviours of humanity 
as God’s incarnations like S'fi Ram and S'rl Krsna. They lived in the world 
among men and set an example of noble life to them by their own life. 
There were cases of an occasional Presence of the Almighty in this world 
for the removal of some temporary evil, as in the case of the Fish Incarnation 
and the Tortoise Incarnation. These were divine manifestations for a 
definite period and for a definite purpose for the time being. 

If Buddha is accepted as one of many such Divine Manifestations, 
Hindus had no quarrel. There was also no quarrel on the point whether such 
Avataras are to be recognised as man in Perfection or as God in man. Kapila 
was a man in Perfection. Rama was God in man. If Buddha is to be con- 
sidered as the first instance of man being shown the Path, the great question 
arises regarding the fate of humanity prior to that time. Is there a God ? 
If there is a God, why is it that till that time He did not have any Grace for 
the suffering humanity ? Why did he not send a Saviour prior to that time ? 
Is not God’s mercy eternal, or does it have a beginning, with the advent of 
Buddha as the starting point ? Is Buddha the only messenger and will he be 
followed up by others ? If others are to follow where is the logical incon- 
sistency in accepting some predecessors ? What specific event can be shown 
in the history of humanity that marks off the turning point in that history at 
that time ? 

Many such problems arise if Buddha is to be accepted as the first 
originator of a Path of Virture for man’s salvation. Further what can we say 
about the tradition of human civilization prior to the advent of Buddha ? The 
Vedic literature speaks of gods blessing humanity in response to their virtuous 
deeds and man going to a happier world after death as a result of their virtu- 
ous life on earth. Vedas speak of Yama and the Angiras as having discovered 
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the Path for humanity. There is a passage in the great work on Theism 
by Udayanacarya, published in the Bulletin of the Adyar Library in series 
and appearing on pages 12 to 15 in Volume V, Part, II (May, 1941). This 
passage makes the Hindu position regarding Vedic tradition quite clear. 
Instead of quoting the entire passage, it is proposed to give here a summary of 
the arguments, which are very precise, dignified and cogent. 

“ There was a tradition going on for a very long period and it cannot 
be said that their beliefs and observances were all fruitless. One cannot 
argue that in that long period of man’s history there was not a single person 
with forethought ; and no one with forethought will associate himself with 
what has no fruit or what has suffering as the sole fruit. It cannot also be 
said that they performed vedic rites during all these millenniums only for 
profit or for honour or for fame. What is it that determines such a rite to 
be a profit ? It is not in itself a form of profit. And why should others pay 
the performer ? One cannot say that others paid the performers of vedic rites 
for profit or for fame. People worship a king or pay a court-favourite for 
such benefits and not a religious man. Then the only other alternative is to 
say that those who performed such rites were frauds, themselves being victims 
of former dupes and this chain must have been going on for all those mil- 
lenniums until the first honest teacher appeared in the form of Buddha. How 
are we to fix upon the first fraudulent person who started this chain of 
duplicity, which continued in the world for such a long time ? The first 
fraudulent person must have been the most wonderful person and how can 
we call such a wonderful person a fraud, who could device such a method of 
duping humanity for such a long period with great success ? So the position 
is this, that between the traditional religion and the newly founded religion 
there is this fundamental difference. The former has no beginning and the 
latter has a source in the person of Buddha. If some individual person can 
be spotted as a fraud, it is only the new religion that supplies such an indi- 
vidual, namely its founder. The traditional religion has no source, no 
founder ; it has only followers. It does not mean that the new religion is a 
fraud. What is emphasised is that from the point of view of pure logic, there 
cannot be any element of fraud in the traditional religion.” The Hindus 
were prepared to accept Buddhism as a true phase of Indian religion if 
it is taken as a development, as one among the many developments, of the 
traditional religion. 
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The fundamental difference was this. Is it necessary to break away 
from the past and from tradition to be modern ? Tradition does not compel 
a man to go back to an earlier age nor to stand quiet. He can move with 
the times, with the feeling that his journey had been started a long time ago, 
while those who break away from the tradition have to feel that they have 
only just started their journey. He who follows the tradition has the 
advantage of the conviction that he has the example of a long successful 
journey behind him, while the follower of the new religion has to take his 
attempt as a venture, as an experiment. 

Further, how can one man lay down the law for the entire humanity ? 
As men they are all equal. For a law to be acceptable to all men, that law must 
transcend human source. There must be unbelievers and if the law is given by 
a religious teacher the law does not apply to them. Tradition is common to all. 
All can accept that there was a tradition. Those who do not believe in a parti- 
cular aspect of the tradition can reject or alter that portion and that is how 
human civilization progresses. Therefore the existence of a tradition as a 
genuine phase of human civilization is the only aspect of nationalism to 
which all persons can be loyal, to which all persons can pay homage, 
irrespective of differences in customs, habits, religious beliefs, social manners 
or racial peculiarities. Thus what was expected by Hinduism was only 
a recognition of this continuity of the tradition of civilization in the 
country, and this is what is called Vedic authority. Indian civilization 
in all its stages of progress had its start in the vedic period. Buddhism 
asserted that man started his life of virtue according to true divine law only 
from the time of Buddha and all religious beliefs prior to that was delusion. 
Hindus asserted that there were religions in India prior to Buddhism 
and those religions were as true as Buddhism, and Buddhism too they 
were prepared to accept as a true religion. In the fight between fanatism 
and tolerance, tolerance prevailed and Buddhism as a separate religion 
ceased to function in India. But Buddhism as one among the many phases 
of religions in India continued to flourish on the soil. 

Even when Buddhism continued in India as a separate religion, 
the quarrel was only among the intellectuals, the leaders of thought. In 
ordinary life, Hindus and Buddhists lived as members of a great fraternity, 
namely the Indian nation. This is more than proved by the attitude 
shown by great poets and authors to the Buddhists, as is found in the 
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dramas of Kalidasa and Bhavabhuti. The Hindu intellect was able to 
maintain the continuity of the tradition of Indian civilization against 
the attempt of a few rebels who held that India can dispense with her past 
and start a new life from the time of Buddha. At present we find a new 
tendency in the same direction, that India can find her salavation without 
being loyal to her ancient civilization, that there is an irreconcilable 
difference between ancient Indian tradition and modern Indian needs, that 
the ancient tradition is a hindrance to further progress and that we have to 
break off from the past. 

It is a similar tendency in ancient India which the thinkers of those 
days tried to derive off from Indian Society. According to ancient Indian 
ideals there can be no conflict between a continuous tradition and the needs of a 
particular period in the history of the civilization of the country. Whatever 
may be the changes which times may bring about in the customs and manners of 
a people, the continuous tradition of the past has a value and an interest and 
at no time shall there be a complete break from the past. This is exactly 
the spirit that we find in modern Europe ; the interest in Greek and Roman 
civilization still continues in Europe, though in mode of life and in religious 
thought, the nations have completely changed from the days of the Greek 
and the Roman civilizations. Scholars still take great interest in the history 
of England when Romans conquered the country, though that was centuries 
prior to the introduction of Christian religion into the soil. What really 
constitutes English nationalism is the feeling among the people, of the 
unbroken tradition of the country through centuries, though in the course of 
the progress of the country, there have been vast changes in the culture of 
the people. But the interest in the ancient history of the country is common 
to all the people of the country irrespective of their race, religion and 
political ideals. 

It is the same spirit which the thinkers of ancient India also wanted 
to introduce into the minds of the peoples, when they enunciated the doctrine 
of Vedic authority. This doctrine which was the foundation of Indian 
nationalism, was accepted by all the people. Greeks, Cythians and Huns 
adopted India as their home, accepted the doctrine of Vedic authority as 
the foundation of Indian nationalism and became united with the earlier 
settlers in India to form a single homogeneous nation. The difference of 
Dravidians and Aryans disappeared. There was only one Indian civilization 
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within which there was scope for all kinds of beliefs in religious matters, 
all sorts of social customs, various sorts of political institutions, differing 
philosophical doctrines and innumerable racial habits and cultures. In spite of 
all such differences there was one bond that united all together, and that bond 
was the recognition of a continuity of civilized life in the country from the 
Vedic times. The actual texts of the Vedas had a sanctity only to those who 
accepted them as their direct heritage. Even , among them, different 
people accepted different portions of the Vedic texts as of supreme sanctity. 
To the philosopher, the Upanisads were the only portions that really counted. 
To the ritualists the Brahmanas and such portions of the Samhitas as had 
affinity with the Brahmanas were of prime importance. To the devotees who 
paid more importance to contemplation, the text of the Rgveda was the most 
important portion. There were large sections of the nations who did not 
attach any value to the texts of the Vedas. There were various religious sects 
who had their own Agamas, which they accepted as of supreme sanctity, just 
like the Vedic texts. But all accepted Vedic authority, namely, the continuity 
of civilization from the Vedic period. All the Puranas, all the Dharma 
S'astra, the various systems of philosophy, grammar, prosody, music, and all 
phases of Indian wisdom traced their origin to the Vedic period, without 
accepting any particular vedic text as the starting point. 

This is the great importance of Vedic literature to India. This is the 
reason why Indian scholars accepted the Vedas with a sense of reverence. 
There was no superstition attached to this acceptance of Vedic authority ; 
there was no attempt at imposing a system of thought which was the prero- 
gative of a small intellectual oligarchy on an ignorant mass from whom the 
highest wisdom was kept a secret. In this acceptance of Vedic authority we 
do not see the symptom of meek submissiveness to autocracy. On the other 
hand what we see in it is the evidence of the spirit of man’s freedom, of the 
full liberty of the individual. 

The Vedic literature, of which the present is a complete description, so 
far as the manuscripts deposited in the Adyar Library are concerned, has an 
interests to the nation far greater than to the specialist. The present 
difficulty in the way of India’s union lies in the belief that there was no 
civilization in ancient India, that civilized life started in India only after 
the advent of European influence (so far as modernised intellectuals are 
concerned) or only from the time of the advent of Muslim culture into 



XXXIV DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 

India (so far as Muslim thinkers are concerned). There are practically no 
Indian thinkers who believe in the existence of an Indian civilization until very 
recent times. In spite of caste differences, sectarian differences and racial 
differences among the Indians, all can find a bond of union in the recogni- 
tion of the existence of a civilization in India from the very remote past, 
though no one may adopt any particular detail of that civilization in his own 
life. The present volume shows to the world that there was such a civil- 
ization in India, which had an unbroken existence on the soil for many 
millenniums. This is the importance of this volume to the ordinary man, who 
may not be a specialist in the field. 

I was led into this rather elaborate treatment of a subject because I 
have always kept in my mind the words of Colonel Olcott on the occasion 
of the opening of the Library which runs as follows : 

“ All these ( i.e ., the other oriental libraries) have a character different 
from our Adyar Library, and do not compete with it. Ours has a definite 
purpose behind it, a specific line of utility marked out for it from the begin- 
ning. It is to be an adjunct to the Theosophical Society ; a means of 
helping to effect the object for which the society was founded.” 

The Library is not meant for a mere conclave of specialists devoid of 
the wider interest of humanity. It is to be a place from which the real wisdom 
of ancient India is to emanate, in which is to be prepared the plan and 
from which is to be supplied the material for the foundation as well, for the 
edifice of Inda’s union into a single nation and of the association of the 
naions of the world into a single Commonwealth. 

. . I will be failing in my duty if I close this Introduction to the first 

Volume of the Descriptive Catalogue without paying homage to Col. H.S. 
Olcott, the founder of the Library. It is impossible to assess our indebted- 
ness to him for what he has done in the revival of Indian nationalism. When 
he came to India and established the Headquarters of the Theosophical 
Society in Madras, what he found to be the saddest phase in Indian life was 
the indifference which the educated Indians were showing to their ancient 
cultural heritage. He knew that it would be a very long process to create 
among Indians a sense of pride for their past. He found that ancient 
manuscripts were neglected and were decaying. There was no attempt at 
that time to constitute a manuscripts Library in South India. The Adyar 
Library is one of his gifts to the nation as a result of his far reaching vision. 
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He had an intuitive capacity to understand the fundamentals of the 
religions and cultures of other peoples. He recognised the great value of 
Buddhism, Hinduism and Zoroastrianism for the future of humanity. His 
personality and his sincerity appealed to a large number of Indians 
following different religions. The Indians of the present day have no idea 
how much he has influenced the growth of national feeling in India, 
especially on the cultural side, like education, study of ancient religions, 
publication of Indian classics and the uplift of the down-trodden 
communities. 

There was no period in the history of India as at present when her 
people had been so indifferent to their ancient civilization. This pride of 
ancient civilization gave them the strength to influence all the foreigners that 
came into the country. At the time when there were Mohammadan States 
flourishing in the country side by side with Hindu States, there might have 
been wars between Mohammadan States and Hindu States. But there were 
also wars between Mohammadan States and also between Hindu States. The 
States could be called Hindu or Mohammadan only in relation to the religion 
of the ruler. But they were all Indian States. Hindus recognised the great- 
ness of the new language and literature introduced into the country by the 
Mohammadans and this recognition was reciprocated by the Mohammadans. 
Hindu scholars and Hindu Samnyasins were honoured and revered in the 
Courts of the Mohammadan rulers. This mutual cultural understanding was 
bringing about a union among the two different communities of the country 
during the Moghul period. 

Col. Olcott knew that a real fusion of the different communities in 
India can be effected only through work on the cultural plane. The different 
languages and literatures, the different religions and the different ways of 
living must be a source of pride to the people of the country, instead of being 
a factor of conflict among the different communities. If every community 
develops a sense of pride in his own literature and in his own religion, then 
he naturally begins to recognise the rights of others to have a similar pride 
in their own literatures and in their own religions. What is different from 
one need not as such be opposed to one. It is this spirit that Col. Olcott 
wanted to foster among the Indians. The Adyar Library is a standing 
monument of the great interest that he took in the affairs of India, which he 
understood only as a part of the affairs of man. 
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I have been officially connected with the Library for well over sixteen 
years now. The opportunity that I have for serving this great Institution has 
ever been a matter of pride and gratification. My association with the 
Library will ever be an encouragement to me in all my work and a solace to 
me in all my sorrows. It has given me my first chance in life to work for a 
great cause and has ever been a great help to me in my work in the 
University of Madras. 

With these words this volume is dedicated to the service of humanity. 

Adyar Library C. Kunhan Raja 

10th November, 1942 



THE VEDIC LITERATURE 

I. THE RGVEDA ’ 


1. 22. G. 38. 

The Rgvedasamhita 



Palm-leaf (S'rltala). 138 folia.18*" X2". 
12 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Accented except part of Astaka V. 
Contains Astakas I — V. 

2. 23. B. 35. 

Palm-leaf. 58 folia. 14*" XlJ". 8 lines 
in a page. Grantha character. Fairly old. 
Slightly injured. Uninked. Unaccented. 

Astaka VI from the beginning to the 
end of the 15th Varga of the 7th Adhyaya 
(i.e. the end of Mandala VIII). 

3. 22. G. 66. 

Palm-leaf. 152 folia. 17" Xl^" 5—6 
lines in a page. Telugu character. Old. 
Damaged. Good medium hand. Inked. 
Accented. 

Up to the end of Varga II. 5. 24. 

On a fly-leaf at the end, in Tamil script : 
S'rinivasa Kavas'ari. 


4. 11. D. 134. 

Paper. 23 folia. 9J" X4". 8 lines in a 
page. Devanagari character. Recent. In 
good condition. Good medium writing. 
Partly accented. 

Up to the end of Adhyaya II. 6. 

5. 22. G. 47. 

Palm-leaf. 202 folia. 14" XI". 5 lines in a 
page. Telugu character. Old. Injured. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From the beginning of Astaka V to 
the 1st Rk of Varga VII. 6. 17. 

6. 23. A. 16. 

Palm-leaf. 107 folia. 14*" X1J". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Large legible writing. 
Inked. Unaccented. 

From the beginning of Astaka V to the 
end of Varga VII. 2. 33. 

7. 25. I. 2. 

Palm-leaf. 61 folia. 18" XI*". 6 lines in 
a page. Telugu script. Old. Injured. Good 
large writing. Partly inked. Accented. 
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Astaka VI from the beginning to the 
11th Varga of the 8th Adhyaya. 

8 . 22. H. 12. 

Palm-leaf. 28 folia. 17" XI". 6 lines in 
a page. Telugu character. Old. Worm- 
eaten and injured. Large clear writing. 
Inked. Unaccented. 

From Varga VIII. 1. 7 to Varga 
VIII. 4. 16. 

9. 22. F. 59. 

The Rgvedapadapatha 

x 

Palm-leaf. 57 folia. 17" X 1|." 9 lines 
in a page. Telugu script. Old. Badly 
injured. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Portions of Astakas V — VIII. The 
leaves are badly disarranged. 

10. 22. H. 1. 
Palm-leaf. 69 folia (numbered 50 — 156, 

foil. 54, 58, 59, 61, 64, 71, 87, 88, 98, 
100, 101, 103—110, 121—123, 128—131, 
133, 140—144, 147—151 and 155 being 
missing). 17"X1J". 6 lines in a page. 
Telugu script. Old. Slighty worm-eaten. 
Beautiful large writing. Inked. Un- 
accented. 

Begins abruptly in the middle of the 
4th Rk of Varga VIII. 6. 1 ; the Astaka 
ends fol. 27 (numbered 82) ; Astaka IV 
begins fol. 83 and ends the MS. Evidently 
part of a complete MS. of Astakas IV 
and VIII. 


11. 22. H. 2. 

Palm-leaf. 147 folia. 16" Xlf- 7 
lines in a page. Telugu script. Old. In- 
jured. Good medium writing. Inked. Un- 
accented. 

From the beginning of Adhyaya I. 2 
to Varga I. 8. 26, together with Vargas 

11. 3. 2—24 and IV. 7. 32—51. The 
leaves are badly disarranged. 

12. 22. H. 8. 
Palm-leaf. 118 folia. 18" X1 T V'. 7 

lines in a page. Telugu script. Old. Badly 
damaged at the right end. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Up to Varga II. 6. 14. 

Astaka 1 ends fol. 72 ; fol. 73 begins 
abruptly the last Rk of Varga II. 3. 

12. the portion up to this having been 
lost in missing leaves. 

13. 22. H. 9. 
Palm-leaf. 69 folia. 16£" X lj". 8 lines 

in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 
Astaka VIII ; complete. 

14. 22. H. 20. 
Palm-leaf. 88 folia. 15£" X lj". 6 lines 

in a page. Telugu character. Fairly recent. 
In excellent condition. Good Medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Astaka II ; complete. 

At the end : 

ajJTCST cpCJteF || 

srt: i 
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Dated Tuesday, the 1st day of the bright 
fortnight of MargasTrsa of S'rlmukha. 

15. 28. F. 8. 
Palm-leaf. 59 folia. 16" X 1J". 7 lines 

in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Up to Varga II. 1. 2. 

Three modern fly-leaves in Telugu at 
the beginning and one in both Sans- 
krit and Telugu at the end contain 
medical prescriptions of which the latter, 
the Sanskrit, is as follows : 

^\i ftrcrrasrfsr fqcim li 

This is followed by an explanation in 
Telugu. One modern fly-leaf at either 
end contains some astrological matter. 
An additional one at the beginning is dated 
Friday, RohinI, the 12th day of the dark 
fortnight of Jyestha of Vikrama. 

16. 30. C. 8. 
Palm-leaf. 131 folia (numbered 1 — 130, 

number 90 being repeated). 11" X 1J". 8 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Unink- 
ed. Unaccented. 

Breaks off in Varga II. 5. 5. 

17. 41. B. 67. 
Paper. 115 folia (numbered 106—200). 

9J" X 4 T \". 8 lines in a page. Devana- 


gari script. Old. In a fairly good condi- 
tion. Good medium writing. Accented. 
Astaka II ; complete. 

At the end : ^ || % || II 

\ qiqi qgt $$ eura: li 

m it 

18. 48. B. 68. 

Paper. 92 folia. 11" X 4J". 8 lines in a 
page. De van agar I script. Old. In a fairly 
good condition. Good medium writing. 
Accented. 

Astaka I ; complete. 

At the end there is written and deleted 
probably the date of the MS., of which 
part, namely, the figure \ W is visible. 

19. 41. B. 52. 

Paper. 123 folia. 9|" X 4". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Much worn 
and slightly worm-eaten. Good large writ- 
ing. Accented. 

Astaka IV ; complete. 

At the end: cR • • 

d . - . tftqwsqqqTq qqtq- 

I . . . . . . 

qjgq - . - ^ fefecPt II 

20 21. N. 1. - 

Rgvedabhasya of Udgitha 

Palm- leaf. 14 folia (187—200). 
20J" X2". 12 lines in a page. Wooden 
board at either end. Malayalam script. 
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Old. Very fragile and badly injured. 
Good small writing. Inked. 

From the end of the 4th Rk of Varga 
VII. 5. 33 to the end of the 3rd Rk of 
Varga VII. 7. 7. 

Begins : JJgHT fqTqWTqqqq^q: ^T5I- 

i q^qigqqfq | fh- 

eqfafT ^BreqT: qno£ 

jjqqiq 3^4 sisqqiq: sqtqftfq- 

qjq $m: i fqg^ i qsq: qg^qiqpq 

jjr§?q |fqq: gorf ^fq \ sswr gjsq 

Stfq #&r q^qj-qq *T 

sira# fcqq^q s^t: i $q ^qq l 

Ends : ^urqgi ^ qT^q M*?q 

qifeqqiqfq qtqraqq*qiqFcqi qrawf ^fq 
qjqq^q: l stqjqfe: to? ^fqsjqiqqiqi 
ftNq |?tq: l q: ^Tq;qfq 
snfqg^qqq^qq: srfTqj i mm ^wm 
qq>K#qfa im: i ^qqpq: m^m qfrq- 
fqqi i m*m: ^fq^rqfqfiq^q'qV-q^T 
qfqfeiqf i swigq: qi^qi^q; q^qqsqq- 
pngm: o^Eiifqfeiq: i ^qqteq: q*q ^iq- 
qq qq^qfqqsq^q 1 cq % srftq^ qqiqqFi 
ST^qi f?q: qq: |?qi qq^qpqq sif| | qfqfq 
I 5qqqi qq ffq qiRTq | q?q q^qfqq 
qqq i q qwq ^{im: I ^ i rq^c 
mm\ i ^ ^ m wm- *iCs^ m®fi- 
pqB^tfq %q: i qq ^fq i ?qtqiq: cqqi q;qT 
tfsjqwqt qq qi^n qftt^qq ffcqqrq- 
sKRta ?qqtqi qq qqiqgqiT *qtffq m- \ 
q»?qi^q qq: q^qiq x ..... tl 


A note on the first folio says that the MS. 
formerly belonged to Payyur Bhattatiri. 

21. 21. N. 3. 

Palm-leaf (S'rltala). 7 folia (73—79). 
12J" X 2 ". 8 lines in a page. Malayalam 
script. Wooden board at either end. Old, 
very fragile and injured. Blurred medium 
writing. Inked. 

Adhyaya VIII. 2 from the 23rd Varga 
to the end. 

Begins : sftqtJTqq^ qq: | Srft ffSqct 

qqqfqc^Tq^q, fi^qiqq; t^qfqitfqiqi 
I ^qqgqsqiqiip 1 

qsft . . . qq qiFR i 
q^qiqqfqgsTq gqiqm f^qfq: II |fq | 

qqi^sqjq: || 

22. 39. B. 21. 

Paper. 325 folia. 8J" X 6J". 14 lines 
in a page. Devanagan script. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 
From the end of the 4th Rk of Varga 
VII. 5. 33 to the middle of the 6th Rk of 
Varga VIII. 3. 18. There is a long gap 
from the 3rd Rk of Varga VIII. 1. 12 to 
the 4th Rk of Varga VIII. 2. 2. 

At the end there is the scribal note : 

qqiq^qiqqsqqf. i 

The commentary is published as 
No. 15 of the Dayanandamahavidyalaya- 
granthamala, Lahore, 1935, 
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Skandasvamin, Narayana and Udgitha 
are mentioned by Madhava, son of Venka- 
tarya (VIII. 4. 9) as collegues and as 
having written the commentary in colla- 
boration. Prof. C. Kunhan Raja suggests 
that Udglthabhasya has been quoted by 
Devaraja in his Nighantubhasya under 
the name of Skandasvamin. (See Proceed- 
ings of the Fifth Oriental Conference, 
pp. 250 ff.). 

A comparison of Udgitha and Skanda- 
svamin with Sayana shows that the latter 
amply draws upon the two former ; but 
there is this difference: Udgitha and 
Skandasvamin preserve the order of the 
words in the Rk, while Sayana follows the 
prose order in interpreting the Rks. 

23. 38. C. 24 

RgvedabhXsya. of Skandasvamin 

Paper. 150 folia. SI" 1 X 6£ v . 14 lines in 
a page. Devanagari script. Modern. In 
excellent condition. Fair medium writing. 

The first two Adhyayas ; complete. 

Begins: li | 

thott: m : ^°ti: 

gifcr: (5) 

m ffa || 

Ends: 35v!T 


LITERATURE [Bhasya 

jranrefc I# 

ssqw: II 

A scribal note at the end says that this 
transcript has been collated with some 
MSS. 

Dated 22-2-1928. 

The first Astaka has been published by 
Prof. C. Kunhan Raja in the Madras 
University Sanskrit Series and the first two 
Adhyayas by Pandit Sambasiva Sastri in 
the Trivandrum Sanskrit Series. 

24. 38. C. 24 111 

Paper. 2 vols. 383 folia. 8f" X 6J". 14 
lines in a page. Devanagari script. Modern. 
In excellent condition. Good medium 
writing. 

From the 4th Rk of Varga I. 2. 37 
to the end of the Astaka. 

Colophon : 

aratflssire: bstb: I 

Some lacunae are marked. 

25. 21. N. H 
Palm-leaf. 225 folia. 20" X If". 8 lines 

in a page. Wooden board at either end. 

Malayalam script. Old. Very fragile 
and heavily injured. Good medium writ- 
ing. Inked. 

This is the original of the last one and 
contains the same portion. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
contents of the MS, 
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According to a note on the first folio, 
this formerly belonged to Payyur Bhatta- 
tiri. 

26. 21. N. 3. 
Palm-leaf (S'ritala). 12 folia (80 — 91). 

12£" X2". 11 or 12 lines in a page. 
Malay alam script. Wooden board at either 
end. Old, very fragile and injured. Legible 
small writing. Inked. 

Adhyaya I. 8 from the beginning to the 
9th Varga. Ends abruptly : 

qfcFTT I m m I 

PIT I qg fR- 

i ^ qcqiwqpt cft qqpn i 

A marginal note on the recto of the 1st 
folio gives Payyur Bhattatiri as the former 
owner of the MS. Another on the verso of 
the last runs : 

. . . S 5RS • • • 

ft ... I 

27. 39.1.10. 
Paper. 184 folia. 8J" X6J". 14 lines 

in a page. Devan agarl script. Modern. 
In excellent condition. Fair large writing. 

From the 1st Rk of Varga IV. 3. 21 to 
the 1st Rk of Varga V. 1. 20. 

Besides small lacunae marked here and 
there, there is a long one from the 1st Rk 
of Varga IV. 3. 30 to the 3rd Rk of Varga 
IV. 7. 33. 

Dated 18-2-1929. 

The original is from the collection of 
the Curator for the publication of Oriental 
MSS., Trivandrum. 


For information on the commentary, see 
Prof. Kunhan Raja’s Manuscripts Notes, 
Adyar Library Bulletin, Vol. I, Part IV, 
pp. 124 et seq. 

28. 21. N. 3. 

Niruktasamuccaya of Vararuci 

Palm-leaf. 44 folia. 12J " X 2". 11 lines 
in a page. Malayalam script. Old. De- 
cayed. Good medium writing. Inked. 

Complete. Divided into 4 Kalpas. 
Begins : qq: | 

fqprPFd- 

#qqfd I 3TT£— : 

sqqqetqt q f$m | 

Ends: cPTi^Tfci I qssqifa- 

^qdTqT ^q^TcV-qqi^TTPqiq PaSlft I 5RRIT 
^Tq^Tdpjqcproq ## 5Tcraq?pp; 4fqgfo?r4-. i 
=qgq: q>pq; i 

q^q q-qpq qaf&n i 
fqpcup^i prfsfiB ?n?qqfafajp& II 
qq^wnsteq ipsnorf fq?q m*i I 

^tfilgrR^tTilfq f^Fctqfpcq| qfTScil : || 

qqqpi qipqqq qu: | qim | qqformq i 

At the end of each section there is the 
colophon : s(fq qKP% For this 
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see . Prof. C. Kunhan Raja’s introduction 
to his edition of this as Special Supple- 
ment, The Annals of Oriental Research of 
the University of Madras, Vol. II, 1937-38 ; 
Proceedings of the Sixth Session of the 
All-India Oriental Conference, p. 356-; 
Journal of Oriental Research, Madras, 
Vol. X, p. 267. 

29. 38. H. 4. 
Paper. 90 folia. 8j" X 6i". 14 lines in 

a page. Devanagari script. Modern. In 
excellent condition. Fair medium writing. 
Complete. 

Transcript from 21. N. 3. 

Dated 2-10-1930. 

30. 19. L. 52. 
Rgvedavyakhya of Madhava 

Palm-leaf. 88 folia, 21 " X l T 6 ff . 8 lines 
in a page. Wooden board at either end. 
Grantha script. Old. Badly worm-eaten and 
injured. Fair medium writing. Uninked. 
Astaka I ; complete. 

Ends: HI FT HI FT 

HtoTRJ RTFIRCt hr: gfaRRHIH. 

F^cl JRSRREHTH. UTURnut 

FHFJ FH Hf|gT . . . F5HRRT: gq- 

II 

m: FTg cR FflR fWtqqTSH 

fqRcR: ^dHIITTq ^ FHH I 

m f?ff mw fst hht 

'q ... . HTSFH^ qgfaWHqT II 
5ft: ^ II 


Entered under the title of Rgvedasukta- 
nirukta in the Catalogue of- the Library 
Vol. I, Supplement, p. 1. 

The first four Adhyayas have been 
published along with the commentary of 
Venkatamadhava, by Prof. C. Kunhan 
Raja from the Adyar Library, 1939. For 
information on this see his foreword and 
the Journal of Oriental Research, Madras, 
Vol. V, pp. 316 ff. 

31. 38. I. 25. 

Paper. 64 folia. -8J" x 6j. 14 lines in 
a page. Devanagari script. Modern. In 
excellent condition. Good medium writ- 
ing. 

Up to Varga I. 2. 19. 

A transcript from 19. L. 52. 

32. 21. N. If 
RgvedabhIsya of Venkatamadhava 

Palm-leaf. 186 folia. 20|"X2". 11 
lines in a page. Wooden board at either 
end. Malay alam script. Old. Very fragile 
and badly injured. Good medium writing. 
Inked. 

Astakas V — VIII. 

Begins : 

5ft*. ?TRFTqcRr HH: | STfaaHFg I 

q^qci l 

I 

.... H . 
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This is the beginning of the Karikas 
preceding the commentary on the Vth 
Astaka. 

Ends : . . . . SqTCfrT 

I swrir FFq: m 

PlTftl | fsdRR FUtP-IT *pTfc» 

squ^s qg^qis^q \ 

dftmfttsi forcroifo? II 

sura l ssft: ^ 5ft: 

5 ft: 5ft: sit:. II 

A note on the first folio says that the 
MS. formerly belonged to Payyur Bhatta- 
tiri. 

At the beginning of each of the 64 
Adhyayas there are added a few stanzas 
explaining some point connected with 
Vedic interpretation. These stanzas have 
been collected and published under the 
title of the RgvedanukramanI, by Prof. C. 
Kunhan Raja as No. 2 in the Madras Uni- 
versity Sanskrit Series. The commentary 
is published by Dr. L. Sarup from Lahore. 

For this see Prof. Kunhan Raja’s 
preface to the RgvedanukramanI ; Pro- 
ceedings of the Fifth All-India Oriental 
Conference, Lahore, pp. 263 ff. ; Dr. L. 
Sarup, Indices and Appendices to the 
Nirukta, Introduction, pp. 41 ff. 

33. 38. D. 15. 

Paper. 6 vols. 1237 folia. 8J" X 6J". 
14 lines in a page. Devanagarl script. 
Modern. In good condition. Good medium 
writing. 


From the 3rd Rk of Varga I. 1. 19 to 
the end of Astaka III, and Astakas V — 
VIII, with lacunae here and there. 

The 1st vol. containing Astaka I, has 
been collated with two other MSS., one 
from Trivandrum and another from 
Mysore. Vols. II — VI contain Astakas II, 
III, V and VI, VII and VIII respectively. 
A long gap at the end of Astaka III, from 
the 3rd Rk of Varga III. 8. 19 to the 
end. 

The original for Astakas V — VIII is 
21. N. 1? 

Vol. Ill is dated 5-6-1923 and vol. VI 
4-4-23. 

34. 38. H. 8. 

Paper. 104 folia. 8j" X 6J". 15 lines in 
a page. Devanagarl script. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 

From Varga I. 3. 2 to the end of the 
Astaka. Does not contain the Karikas. 
Colophon : 

ssqt nraraiq: II 

mm: n 

Dated 25-1-29. 

This is a transcript from a Mysore MS. 

35. 21. N. 3. 

Palm-leaf (S'rltala). 16 folia (57 — 72). 
12i"X2 ,/ . 11 or 12 lines in a page. 

Malayalam script. Old, very fragile and 
injured. Small legible writing. Inked. 
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Adhyaya IV. 3 from the beginning of 
the 21st Varga to the 2nd Rk of the 29th 
Varga, together with the Purusasukta. 

Begins abruptly : IR I | 

^gsjr: TO: I ... I 

. . m: *Rfrroion: $^otq <TOFTOt qT I 

I: ^5£TT ^qpet | 

| |0TT^ | sqfg^ut x|T5[ ffiqqfq: | sqqq 

IJRI% | SFqScqTgq- 

sfenfa #qqs%r: i q*q gfqqiq q?wt 
*JSSqiFl4fWh | STTIT^H 3TPFTO I fqft 
qwro I i m: ^ q: gRiqR i aren- 
spra^ti qwfl i *re*n*R sq^crr qfqfqcr I 
SlfcRIS^Isr qTrqq^qTqt I IcqqtfcT qilfaRFR I 
""This part ends : qq^ W I £ 

3^ Ofq | qi*qfa qqgqiq I qnq? 

q^iq qfqi^q 1 %q qT#[?fcqT gf|R^T- 
qfcpq: 1 fqi: ^n^sraajqw qrq: f ^fq 
vftfer I qqi qifeiqq) *Tft?q*q qi qsqfqq 
#R RBTri^cqq: 1 qq*T qf l 

The commentary on the Purusasukta is 
complete. 

36. 41. A. 45. 

RgvedabhIsya (V EDARTHAPRAKAS'A) 
of Sayan a 

q^rqqpstR (^T^T?t:)— gRoif qq; 

Paper. 5 vols. 1227 folia. 12" X 5". 
12 lines in a page. Devanagarl script. 
Old. In good condition. Good medium 
writing. 

Vol. I : foil. 208 ; Adhyayas I. 1 — 2. 
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LITERATURE [Bhasya 

Vol. II : „ 338 ; Astaka II ; complete. 

„ III: „ 193; „ IV; 

„ IV: „ 212; „ V; 

„ V: „ 276; „ VIII; 

Vol. V, fol. 276, dated Sunday, the 1st 
day of the bright half of Phalguna of 
Samvat 1835. According to a note on the 
1st folio of each volume, the MS. formerly 
belonged to Govindadas'aputra. 

37. 22. H. 10 

Palm-leaf. 100 folia. 18" X 1|". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. Badly 
worm-eaten and injured. Small good 
writing. Uninked. 

Fragments of Adhyayas VI. 7 — 8 (foil. 
1 — 4) and Astaka VII from the beginning 
to Varga 7. 25, with many gaps of missing 
leaves. With unaccented text. 

From fol. 13 leaf-marks 266 sq. are 
found. Evidently part of a much larger 
MS. 

38. 22. H. 11. 

Palm-leaf. 96 folia. 17£" X 2". 19 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten and injured. Small 
good writing. Uninked. 

Adhyayas II. 2 — 8. 

At the end : | | 

pRt qq: i i 

qpsq g*q% ?§ qrfsr fe%q qqj i 
i qT gqq qT qq qiqi q fqsj% n 
fqF||^fqfqqqqtf^^ T^^qfrRqq^q^qCTT^ | 



Rgveda] descriptive catalogue of Sanskrit mss. [Bhasya 


oratefq ^ SR1: II 

giRiq q^siFt ?R: I H 

39. 19. K. 86. 

The Rgvedabhasya of A n a n d a - 
TlRTHA 

=£T¥qsq^ — 3TFF5!rft4l>qq 

Palm-leaf. 11 folia (53—63). 25" X 2". 
10 lines in a page. Wooden board at 
either end. Nandinagarl script. Old. In a 
fairly good condition. Small fair writing. 
Inked. 

Complete. 

An attempt to interpret some Rks in 
terms of application to Narayana, by 
Madhvacarya alias Anandatlrtha, the ex- 
ponent of the Dvaita school of Vedanta. 
Edited by Krishnacharya, Nirnayasagara 
Press, 1892. 

40. 8. C. 43. 

The Rgbhasyatika of JayatIrtha 

Paper. 124 folia. 10" X 4£". 10 lines in 
a page. Devanagarl script. Fairly recent. 
In excellent condition. Good medium 
writing. 

A commentary on the Rgbhasya of 
Anandatlrtha. With the texts. Foil. 1—18 
contain the Rks, partly accented, 19 — 53 
the Rgbhasya and 53 — 124 the Tika. 
JayatIrtha is a well known controversialist 
of the Dvaita school of philosophy. 

Begins: Jffli II sft || fft: & I 


JlRiqonfF'4 sqtfa: | 

FIFclSTRSI; II 

q^pgtnstiq cTCT I 

mvrM wofa II 

^ Wi FFl^qRqK 

31x11 

sqfq fa II 

3TrRctqT ^TFlf^T 

*H<sq q^q^Riq: o | 

Ends : 

qrqiiq iwwqifcf p- 11 
ustofw w il 

^OTjiqtrqpg || \\° n II 

41. 8. B. 46. 

PadarthaprakIs'ikI of S'rinivasa 

q^qq+rf^r — 

Paper. 242 folia. 12" X 4". 11 lines in 
a page. Devanagarl script. Fairly recent. 
In good condition. Good medium writing. 

A commentary on the Rgbhasyatika of 
JayatIrtha, by S'rinivasa, disciple of Yada- 
vacarya alias Yadupatyacarya. The com- 
mentator shows considerable mastery not 
only over Dvaita, but also over Vyakarapa 
and Nyaya. 

Begins : 

^ I 

sqiB g«M^lqi3Fn«£f% *rt rnfaq 
vU aqfoRT 4 gf: i 
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q'taqqiqgsnqT qqk: qpq^R qqqfqiq: I 

srqqq^qqi q1ftqrcn*3qigq*$qn i 

Mkct gfsist wm?q ym\ n 

Ends: qqT ^ q^ET 

qsfqTf: I *r %n l € qqq: 1 3 I 
Wftqf ^iTOfSTRT 8jq ^ f^rr qqfq | qq 
ssiq:— q aiuota i qrq'tfq ^qiq^ifq 
qftq^q qsfkqqifq^q 

5RT qs%#qfqfq qf3 || 

^iqisq^qiTqi qtfqqr%q ^m: I 
ki€i feftqisqiqr j^ott *r ^qisrara; n 

ffcf ^^q^iq^qqicfKTq^q sftfqqr^q 
fqtfkqrqi qfa$rqisq3fanfq?€l qqiqqqqfqT- 
zbwiwi ftdtfrsqiq: mw. II it 

42. 39. G. 7. 

The Asyavamiyasukta bhasya of 
AtmInanda 

^ ^ qr q^q^ yiFqq— BTTcqTF FT ^Hq' 

Paper. 100 folia. 8J" x 6|". 14 lines in 
a page. Devanagari script. Modern. In 
excellent condition. Fair medium writing. 

A commentary on the Asyavamiya- 
sukta (R.V. I. 164) according to the 
Advaita school of philosophy. 

Begins : 

II qTJftq^tR^qqKq: 11 «ftfq%- 
^iq qq: i 


srqq flq^ra^q^qq i ^q qiqqq 
Hq^i^pqicqqi^ t&ura sncqqqqq; l 
qqqti sjftaqwT- 

fqft: #qq; =q %qfqq =q tpqcra =q «rg- 
qqfkqiTqiE =q faqpqforc ^sqq?qT 
§cn, qqTfq qqqq ^^qrfqsqreqT qrf^qffqqqT 
qq f^^qiTgHKiqfqlqqkqqT ?fq kfqf^qr 
#qq>Tfcftfqqifq?T ®tsqicq sqw?qiFnq: i 
m ^tqqiTfqqq^qft^^sqiqkiqiT i 
3^q fgq^T^qqqq I 
sipq: qfqqreqqqqpq: I mi 3TTf— ^feqqqqi 
^rqiqi: *§fcKqfq i ^qT qq my: q% 
eqqtqqpq ^ I q<£qqqfq q?ftq] fq^tqfq I 

q ^qqifew q^fkq-qqifq qqi^qciT I 
qq qtq ^ qqTfqqsfcqqsi mu \\ 

|fq qqiqtrqiqqq^qfqqiqqTfq I m qi%oT 
gjiqtc'inqq sn^iq^qq qT^<q I qsflsjTq 
; ctqi qfqqqqqTfq =q I m qM 
srqqq: II 

qqfq ^Fq^sqfq ^%qTqqifqfqqiqfcq, 
qqicqq ^r ^qtqqiqqTftfqqi qT^T qTf#- 
qiftq i q^qirqiqqqi^i^q^E i siTTOfqG- 
qqir ^Fqfqqqcqqiqq qi l f mtsji^^q^i 
q fiq^ ^q qq fiq fiqmqq M fq*=N 
qwTcTKq^qqj mim qtqifqqq^q^q mi- 
fq^F?qi | ctqi q^iqi qfqqiqqq, II 
Ends : 

^q-q qlqq =q q qqf =q i 
3T?q qjqtqsR ^qi q^ ^qqTffe II 

^fq fs[qT^?i^: I 
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qTqfaqi % SIBST fj?$ ^ I 
fqqi^q *» sfera: ii 

q>^q? 3 — 

^rff fqsiqrfajsM fef 

w& ^5I*?q^fT qq^fa# ^Rqtscqgqt 

S# I 

qfpiFtr tpo^-giJppaiPrai stfq qiqtqgq 
qqrci . qonq ^qqfsqqqi^K^qTNq; II 
mm. II 

m issfcffi:— 
qsq ^itot w*& ^qrag^ I 
ansN^reeft fcsqsft: 5:^ gfa: II 
sifqq s^^psqr qqmqfq: 1 
^qi^^tqqfrat f^qfq: II 
ft?S#rat at qr 3#^r gtfsjqR 1 
sqsq: qrq q(q)?q? mm fqqqqor: || 
5 «n 5 Rira«IT S«T tf^qfci: I 

l^K^qrfq gq^fqqqifqq: ll 
"tqt qqtsq | 

ssnspsftf qq qjfqg ^gqq qqq . . II 
33V q* ^ fiqqg: gfMq 1 
^qfffaqrqtq qq; qraqqifqq 1 

qgjq . . qtfqgqtfqfcl || 
qqqTf^fqqRra ^ fqfa gqq: 1 
sftsgfqfq: $w q^iqi jftftra: || 
qq^T qi fqqi^nq fajFfT q?ri qqif|qT 1 
qqftq qqT|q *$?n sqp^r qi 11 
q qtqqqq I Tc^T qqi qjqf m ?qqq, 1 

'^RfgaRflFi ^qig^lfq qirq% || 

gqgtqT?r mxSn tsi ntafaro 1 


crat ^tqqqi t^qraqT qWqq: 1 
qfa%l qqrcqq ^vh *gs: 11 
qc|i% fq^ fqs^eqqt fq^qqisrq: 1 
3ricqTq?^|fq^ci^ qi^qiftftqq: ll 

?fq ^qjq^fqtfqq a^qqiqtqgqqFq qqqq; || 
qqrasuqfRi: ll q^qqquq SFgqi-g?^: 11 

Besides a Kalpa quoted at the end of 
each Rk and works referred to anony- 
mously as Anye, etc., there are cited 
the following : Skandabhasya (page 1) ; 
Udgltha (1) ; Bhaskara (1) ; S'aunaka (1) ; 
Brhaddevatakara (1) ; Anukramanikakara 
(1) ; Visnudharmottara (1) ; Anukramanika 
of Vararuci (2) ; Atharvavidhana (8) ; 
Samavidhana (8) ; Rgvidhana (8) ; Yajur- 
vidhana (8) ; Mantrapras'amsaprakarana 
(16) ; Bhagavadglta (25) ; Bharata (25) ; 
Purana (25); Kes'avacarya (25); S'an- 
karacarya (36)) ; Vedantins (39) ; Ve- 
danighantu (41) ; Yogayajnavalkya (42) ; 
Vrddhas'aunaka (43) ; Yogagrantha (44) ; 
S'akapuni (46) ; Pancaratra (48) ; Vrd- 
dhamanusya (53) ; Laksmldharacarya 
(the commentator’s elder brother — (54) ; 
S'ankha (54) ; Atmajnana of S'ahkara- 
carya (55) ; Yamasmrti (56) ; Harivams'a 
(58) ; Bhattacarya (60) ; Nrsimhamantra- 
kalpa (61) ; Bhagavata (63) : S'veta- 
s'vataramantropanisad (64) ; S'ivadharmot- 
tara (64) ; Yajnavalkya (65) ; Brahmo- 
panisatparis'ista (66) ; Vasistharamayana 
(66) ; Skandapurana (66) ; Visnurahasya 
(66) ; Brahmaglta (67) ; Tippanakara 

(70) ; Vedamitra (84) ; Mahavrata- 

brahmana (102) ; S'ivapurana (104) ; 
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Vedamitra (107) ; Ekaksaranighantu (107); 
Bhattabhaskara (112) ; S'ankaracaryas'isya 
Dramidavamin (113) ; Vivarana (116) ; 
Vacaspati (117) ; Mahayogas'astra (124) ; 
Kas'yapasamhita (134) ; Vamana (134) ; 
Sankhyas'astra (142) ; Yogas'astra (148) ; 
S'akapuni (154) ; Pras'amsa (158) ; Bha- 
radvajasutra (163) ; Anukramanika (163) ; 
Vrddhamanu (164) ; Vedantakarika of 
Vasistha (165) ; Vasistha (168) ; Ratna- 
s'astra (186) ; Gita (193) ; Vrddhapara- 
s'ara (196) ; Vrddhas'aunaka (199). 

The Kalpa quoted on the 1st Rk, 
with the prefatory words 

q^— 

fate i fNrat si ^ TOt si qq q ii 
i 

Comment : ^ fqfqRl- 

qpq jptKTftirra: 
qTd; II (p. 11). 

On p. 55 there is the remark : 

q=q: | I sffcsRRHri: FT- 

qiq q#qfqsqi^ i qqq srirqfTRusqt jfw 
facNd: I 

P. 84, cited as of Vedamitra : 

5P=qi ^rc*r qrsq i 

affair qiwfasr ii 

P. 113, cited as from S'ankaracaryas'isya 
Dramidasvamin ; 


stt^s: FricqiFFsr snss^tfaafaq: || 

P. 134, cited as from Vamana : 

q qgsct i 

TB q^cq q^fafTTB qf§[ || 
3RK^tKfq?TFti qforqcTB fa[: | 
qqqqifqqiJl^iqB m II I 

P. 165, quoted as from the Vedanta- 
karika of Vasistha : 

W qifq m 

3 sftei ftsu sr^st: sranfajfcn a«g®n 

fqqi^qT: i 

KTJft m fqqiqi qftstfd m\ 

qpfercnf srqfct ?aa55ft3FW m- 
Sfo: II l 

Dated 29-4-1929. 

Scribal note at the end : 

feted 3^ sst araqi^g^- 

feted* 11 

43. 40. C. 22. 

The NlTXMA^JARi of DyXdviveda 

— Snfg^pq 

Paper. 203 folia (marked 2 sq., folio 1 
being missing). 9§" X 4§". 8—9 lines in 
a page. Devanagari script. Old. In good 
condition. Fair large writing. 

The work consists of verses with the 
author’s own commentary thereon ; each 
verse gives an ethical maxim illustrated 
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by a Vedic legend narrated by commenting 
upon the related Rks. 

Complete except the 1st folio. Divided 
into 8 Astakas. 

For this see Sitaram Jayaram Joshi’s 
introduction to his edition of this, 
Benares, 1933. 

Begins : . . . qfagq^ W- 

| fcf; I 

F[crqi^gtR— 

#r m ^T^TcmlTciT q gq \ 

q f| sHfgjlRRT I q^fqiqT— gq 
3Tqq?q^q«lfq I qflgqRFqT 
S^ltRR— qWlffWIKfq I q^Tf |- 
imw&nfcigFi ^ i gff fW?mi5isnj5m 
gfJRTq qqq^Rt q q3^ I R3q gq I qiqR | 
q?qi|cq^ q\ qq?^q\ qqq ifq | 

qftqiqTsqcqc i 

?fq tqip I ct % qqiRT: I qsfcq-iR^ qfsqi: i 
i 3 tRt: i qq qqimTst qqnq 

qqfcq i sqaftqK: w>mr. 

3fiqq3: qsqqg^fq | qqg^ qf^qTq^qiSj^- 
qiRsraqjRi: i qqfq ctqf m qifrq qqTfq 

wi 5 ^ 3#, m wqq u 

q?% qq^qi gqqtfqqq i 
gqq^q q$q? g# ftqqqT qqi $qT || 

q^qt gqqqti q-^ i qqi qisqqn 
mM] gq^lfqqi RS?q gqqsRq g% fqicqT 
iqi i q-qqiR |g^qqi qq*?pq ^qjqfsiifa 
sp-RqRwi qidfo I snuoRq ^q qqftq 5 ft- 
?gsqqfcqTS— 


qfqrjqq q|q ff^g^flsRqq: i 
ggTqTq\ qpR?T ^R% ffagsiR II ■ 

flqqqqt snsureq ®tfeft5n^fqq|q%q sqtfq- 
siqiR: qmqftft^g^q: i qq \ qq: 
qiRqiR qqT ^qR?qrqiT ^3[RF% 3TI^ 

^fqgqqfia gsiq i |fq i qiqqiqiqa 

sqqi^fq | qqi ^fjqq.1% ^^^Iqqgqi 

3T<Rcl# gqq ^qSRRT— 

fqqiqqi fsfq SNft qqtfw i 
qfqqT^qqqfglqf qifqqi pft |ft: II 

qqt %r gsq ^ | ffqqi^ sfc g^qftfq i 
qqqT^g^ ssiqqif | qMi% gqf|q 

qftqiqiR: I ®iffl I 3 ^ : I f|q l fqifq 
qeqfq I l gqf|q | 'm tm: | 

sfR^q 3J8 jot ^Iq^qitF, i 

qiqt sRqwfR^fq q?u?Tqiq( qqr. i 
qq^oitqq^sqTqqiqq qniq^q; || 

|fq I qqT qqgUT qqfa qsrtaRTqqi^qi 
qqiqfcg gqqqq t gqqq^ I 
qqqf q%?q#q? qw qftqf: i qf| imm- 
qfqfq qRq% f^qq]^ iqftqT^iqRTftrq 
>qRq qwq ^qi^ qiqtfq i q^q^ i qftnl 
rqqiqfeTlqfq fq%q: i q^Rmi 

^8joi 5;^qfq i qiqftqifq qca^r g^cqi q?T 
q=^fq q?j qiq ^gq: qqnd qqfe I 
3^oT--3Tfiq l y: \ f|q i ^q i ftqR I 
gq ^fqqiR f^qqlqf^qq?^q i 

q^T q i s^i q^gqq q? qqt i 
gqT qqt qqq?qiqT sr^Tot qiqq^qi: H 
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5R^UT cI^T epM^i 

qg: sraid ^iqfa i 3515 ^ — i gtrffq 
FT I q*?q ^4 I SR^^Ef^ I ^Tq- 
qfafq ^qiqq i 3?q qg: i srq q^n‘ 
snqqi 5$iqfq | i RftqqT tfq i 
gdf|q I tfqmqqqj gdflci qf^n araq- 
rri gdf|qfafq %i: g f|q I qrq4q | 
q?*q ^q i gq f^r i ^q^fcq^ i 
fqq ^fq fq% i sRfcRfacgfcqR i 
vm qkqqq i ^qtf imm i qRqqqmfq 
q^q^ cm i ^qrqqfqfq «io qyqq i *m 
<?WTf i 

Jj^cqT g ^qqi^fq sm: i 
siiq^ q fqRiqki^qgfqqire ^qq || 
qu^ qwqqqqmq>R: qqqifqin^ i =qgft: 
B^qT q^qqsi^qqqif q^T q^qqiKT vjqfq | 
q^qr i s^of — gdf|q i i 

I ^11 | 3tM< 3 |%pqqM^ | gT; 

^ f|q l gdf|q I p gtrf|q gdf|q4te ft 
gdf|q i qfR ^qsfcqqi i ^q^fcqq i ^q- 
^q-q^^qq ^qjjfcqq i qsfqqRpftqfcqqi i 
i\m ^qrqq i ftqit i i^ovm fraR i m- 
qiqq RRiqq ffaR fiqR ^qiqq i qaqran- 
fofq w-im | m &£ t qw qqiqq: crk: i 
zm w*wk sFflq^: q&ojg | 

qqq m qqi Rqqif qqi aqaftqid qm 
srerasRSid qqfq I m i srfiq i gq: h ffq | 
f% i ^q qf^q i frqii i qsfcqq | mo i 
qTqq | gq sTquftqR: buth: i mA qmqrc- 
qT5— I gdffq qqqq i f% gdf|q | 
gdffqfqfq g^: f|q i ^qgfcqq i q??q ^q i 


fftR ^qiqq I q?fcqqftcg^qq I ^qiqqfafq 
^°’q?qq I srqqgq; q qqr. i qqqiqs: *wn?qiqi 
5ts: sqiRqiq: qqgqq. | 

qiqqqW'JT fiqTsgcqm qq^q^i 

R^qfqqqigm^qg-vqm II 

®rqq qqiiqq rj: qqntr qqfq qqn: i qqr- 
^qor — RfiqqTt | ftf?q I 3Tfiqqt% | 
gdf|qq. i gdf|q qf?q i q^q gdflq4t%fiq t 
I gdf|q | gRf|q qfRi | qf^q 
^q i qq qtR-q gdf|qq'iRf?q i qf# l 
gnriq i gdf|q q^q i qf^q ^q i ^q^R i 
qifcqci £i q^q gdPiqqt^fJq I qfi# | 
3 ^f|q i gdf|q gdf|qftfq g?:: 
I m i qsf^q ^q i q;q?frqq i ^f?q^ 
ftcqfcqR i qjqii iqqiqq i ii qiqq |tqit i 
ftqrt iw-im | ^qiqqfafq ^qqiqri | qq =qs: 
qqjTd qqq: i 

q^qq^qjfq 5g?qi<%=Fq qraqi i 
qqiqcR^gm bt s&qftsftq^f ii 

3T%q qsmERKt q5iqt qqfq j 

rMqJ |$rfjqqffqqi% | ^ gqjj^qqjTO- 
#qi qisq; sfq i 

qiffRFI RpqftqTfqqT fq^g^^ ffq 
q^qgq, IqqqMqiui^cq 

mw qqfqq: niqqq fqtfq i aifa- 

|fci II 

The portion illustrating modes of Vedic 
recitation, not found in the MS. des- 
cribed below, is probably extraneous ; cf. 
Joshi’sed. 
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Ends : 

fqqi qi 

q §q>q: i 

m\ g4qpq fqf%? #4 
qq=g qr q qqteqffs;*. II 
( 51 ) ud^q qqfq ^ i 

qrB\ qiqipqiqqKtci^T fqqifqui n 
^iqi qmqt ufqfcgqicqiq, %qqqqi4;qi 
qf&iciq eqOT^q^ ^ ggfqqife m- 
liiH fqq\ qfqqfq snfcte 
gAMincR^ ii sft II |fq sftqsnf&^ijct 
qTqqqq^ * interns*: mw. II w 
qqg a 

Date : #qq ^ HlU^tq- 

^oj \8 fefeq gri I «ft l 

qfliPsqiMqqsgrs^giq: I 
#q fofeq q-4 qqq qfcnsfci H 
qissi 3^qqi ?§t qifsi fer%q qqi I 
qfq g«qgs qi qq 4iq] q 11 

44. 40. C. 23. 

Paper. 30 folia. 8£" X 4|". 16 lines in 
a page. Devanagari script. Fairly old. In 
good condition. Small fair writing. 
Astaka I. 

At the end : sftgq^q qq: I 4q^ 

\w\\ sftq^i feqi^q^i i4i qqqqi% 

^rg^sar \ fefeq qiq^iqtqq I ^fi^qq - 
qcgqffae^q fefeq ^ivti I *m 3^° 11 

A comparison with the above shows 
some variant readings. 


45. 21. Q. 10. 

Rgvedavyakhya— Anonymous 

^i^ojfrisqT — sTinqqsg^T 

Palm-leaf. 1 folio. 6" X 1". 5 lines 
in a page. Malayalam script. Old. In 
good condition. Beautiful small writing. 
Inked. 

An anonymous commentary on the 
Rgveda, in verse ; the title and the author 
unknown. There is only the following 
fragment. 

q?qi sftgqqRTsstsqj qpqfqqi qqi i 
q^qT^f^q^ 5qq?qT q III ^qigq II 
faliq fqqq ft 4 fqefaqqi faqf^q: I 
srqqqiqq^: faqi^gqiqqT II 
qqn?iq#qq qi4 sfiqt ffaT<?qgfM I 
*fcqfa qqi qiqT^^qiT^q: II 
$ |fqfq^qi w™sqiqq: I 
gr^Tfq^Tq^cqfepe qlfrqq. ^ ... II 

This is the last leaf of a S'iksa work. 

46. 8. F. 52. 

The RgvedabhIsya— Anonymous 

qRr|a[*TTsqi^ — 

Paper. 71 folia (marked 2 — 72, the 
1st fol. being missing). 13i" X 4£". 8 
lines in a page. Telugu script. Old. Very 
fragile and badly injured. Good small 
writing. 

Up to the 1st Rk of Varga I. 4. 8. 
With unaccented text. 

A mere paraphrase ; looks like an 
abridgment of Sayana. 
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Begins : 

qraRPR I qiqq^qFri Tqiqf srfq- 
?i*rq srrcfaarc* I 3Tf?r. I arqqfa: 

iqfa: q*iqq: qtfqfq: fsq: 

I gg srfq =q | g?n: | 

tfl arfBWpw if q| ^qig sn^adfcT snqfg I 
sifei i qiq iter ^qrfq: cr^nfpRT 
qqqiqt *fq SFPRjJeRt qiaifcl I tfq I 
qT^q | qfclfcq qsqqTqqqT qqqiq&q I 
qqrci SRifan q^s^q I %q=qq qqwnfe- 
q'tgpqfta II q II m q qffafq II % c4 m 
f%m: ^q% feg qfrg: qfrq: m?n «if%r I 

a sq s qq qfi qq§ ?qq 

q=5^fq || « || sifHffctfq i srqqfa: ^%fa: 

^qtifqqffafq: qf sqqq .... q^3 i 
qftssit 3ffa: | im I qfqq^: 

qjT^qqi: I *T3q: sr^f|q: <qeqq?T . . . 
q: l fqqqq^qq: i qq: 4fq: l srfqsi^q 
ftfqqqffiqgq;: II ^ IM II 

|fq qqq^T qq*T qqqt . . . . I 

Ends : 

fqqi qiq^fq i f qiqq; *rq?q #qq | qqq 

^fqqqqqi gq i cq srr qifaiqi I sjto m- 

q?ci I |q STqi I ^q =qajRTT qqiT^q | 3Tg- 
q^qfq I st^ot qqjisiqfa i q qqiisi ?cjq 
|fq qtq: i 

Fol. 75 (6) : q^qqqjgq^q qM 

^qtssqjq; II 

At the end of almost every Rk : 

\m qq: II 


LITERATURE [Bhasya 

47. 9. H. 9. 

Nirukta — Anonymous 

Paper. 90 folia. 14J" X 8J". 20—40 
lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
The first 19 sheets in excellent condition ; 
the rest badly injured. Very bad medium 
writing. 

An anonymous running commentary 
entitled Nirukta, for the first Astaka of 
the Rgveda ; complete. With unaccented 
text. Consists mainly of extracts from 
Yaska and Sayana. 

Begins : ^Riq | qTqq^qiOTT ^Tqjqfq- 

sr^q qqfqqit qiqfqqrt qi i qi^q;:— srqTqtg- 
qifq^ITqtPq: qfqq^qiq^q qqq squgqr^qr- 
qqiq: q^qTqqoft-qq^q q|| qofiq% stfviqfq 
qqqqiqrjqiqqi qqqtfq sqtegtfqq ^iqqfq q 
ifqfq f^qq 3iq?qTiteqr sqqq sfq quqigf&r- 
ftqiqtwqiST q^qicq *q^ct ^Rqrqq qqq^- 
(q)q;qf sfctqf qhq^^qqi qqfq i 
sifjqqi^ | srffq qTqiqtfe^^qiqqiq? ^i- 
5Rq? qi qdffqt sqreqiqr q^q ^ qiqTgj 
qtqqiqi sfaqisi ^qiqt qqqlfq qr q) ^r: 
bi ^qqi ftqq fiqit ^ctft^qqiqt 

qiqq ^qiftqiqi qqiqi qicjqq I 

(Nirukta, 7. 4. 1—2). 

«nq^ffq I qf qrq^r i gq^isqt fqqiqqTqi- 
scqq qgqqiq: I fq% qta^q | qfqfqq 
^qqrqqqT qqqiq^q |l 

Ends : SfiqTq . . qqq*i. HT ^ . . qg- 

qi?ct ^fqq^: | qqqfq: ^fqqi^rq *3fqft: 


3 
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qqqfqqi i m gsrqfaiftfa: m ll 

|fq are^lsqiq: | ^fq qqHTgqiR II 

The writing is so bad that it has not 
been possible to give a longer extract of 
the concluding portion. 

48. 36. E. 15. 

The V ed am an t r a vyakhyI — 
Anonymous 

^tfrqoqi^qr— 3TIITcf^vT 

Photograph. 12 folia. 18^" X 7J". 12 
lines in a page. Bengali script. Modern. 
In excellent condition. Good medium 
hand. Unaccented. 

An anonymous commentary on the 
following Mantras. 

R. V. X. 190. 1 (no text, but only com- 
mentary for this) ; I. 50. 1 ; 1. 115. 1 ; III. 
62. 1 ; I. 99. 1 ; T. A. X. 12. 1 ; R. V. I. 3. 
10 ; X. 90. 1 ; VI. 70. 1 ; T. A. X. 1. 8 ; 
R. V. I. 22. 17—21, 16; I. 50. 10; T. A. 
X. 1. 8; As'v. S'r. Su. II. 9. 10; R. V. 

VIII. 20. 21 ; Khila IX. 67. 1, 16, 2, 4 ; 

IX. 58. 1—4; VIII. 95. 7, 6; S. V. 
I. 203; R. V. X. 189. 1; I. 50. 4; 
Ar. Samhita V. 12 ; R. V. I. 1. 1 ; T. S. 
I. 1. 1. 1 ; S. V. I. 1. 1 ; A. V. I. 1. 1 ; 
R. V. X. 90. 1. 

Incomplete. 

The commentary on the 1st Mantra : 

i m q^qiqqm 

qqqt sTgq^ici, qgqt i f% *jq; 

I 3iafo: qpfapv. | SRwRilffqfaft- 
faq a^ufwq^ i mi =q ?sfq:~- 


m ciTg q'faqqi^rt | |fq | 

fippraro: I «Pft5Rl I qqqi*ti% I 
cpssra: i qqqqq% f? sissgsss 

qqfq I qq: ggsRffara; aiqr mim i 
f% ^q: | fte I qqs^taqqt fq^pq q? ft qg: i 
fq^tfq qqqT qgfara: i q 
mm qq^q qqiaw gqtv^q^r siqwqqq- 
fafeqq I fk ■# I 3T|RTqirq fqqqq; | 
§qWft i ^q qq ft fqqq qwfq mzm 
ufHl cm: ^qq^qi^cqxqq-qi: qqqqd 
s^iqq i gq^qteq^f ufqf^qfqqmqqqqT 
qqcsrcqqq: i mi 3R-quu I fM *qq qfM 
ntf ^qfusmqiTST pq: 

q qq mm siqiqqq?p i ^uvuqqqiqqiqqiq; q 
qq qraT ^sqiq i usft ?fq | u^Rqifqfq 
4\\\ 3To}q ^Pq | STcrtgi 55iq?S |fq qcqq q: 
qqiqsi I fqqfafq f|q^% qqiq^q^i §qi 
g^fqfq ^ i 

A photograph of MS. 2, Verzeichniss 
der Indischen Handschriften der Koni- 
glichen U niversitats-Bibliothek, Richard 
Garbe, 1865—1899. 

49. 22. H. 30. 

The Aitareyabrahmana 

Palm-leaf. 140 folia. 18V' X 1|". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

At the end : sqqqpq quraiq^T mi€l 

asm: qftPU l qf s q 5ft?3ftftq%>3d- 
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I ^ t^RU I 

si«jra: gforrai qq I qcffi ?qi |^&t 

%^0T ^qgur qmfo: | 3cTC 5 qT |%I Ff^T- 

fq*ftofcqq an^q: | m&- 

Sfroi jjuqnrftq: | ^f?5[q qT 
q?fq I qrsqpw fqfqr qqqt ^qr. fqqrcnq 
fqqq: i q^Rfrq I 

m qqr aqiqj r fqcssfaq i 

qrsqrfcqfqi qqqt ^qr fHmK fqqq: i mm 
q^ q^Tf^q;: i q% qq-q qraqraq I 
^qigu qi qq i ^qi^q^raw- 

r^q^qd^fq i m q^t^qqfe?^ Rqfq I sfq- 
qg^iqiraiq^qqiqifRfqgfq i sqiqwn 
anfq i arqiq: gq^Mq^qq I imv. \ 
qg|f|qT sifq^qfaT |fq gsra. | qfqsi sq: 
m %gnqfq i mm: ^owqftq i 
mm: ^qwqteicqTft i mm: 
qe l mm \-m^: i q q ^ qq i mm: 
guqiqi m i ®rqra: ^qqi^fqt: q^cfq 
5 qi |^oi n^ifa^oT gu q^qisi | fft: 
m\K II I! 

On an extra leaf at the beginning : 

. . ^qq: iqTqrqqRfiq qq^q gn qs uW 

qqfqfocrqiq: qqifqq^T I 3§?q 

snq^qfqfa qqfcqi^q ^q q^ s^: q^- 

crq mfa: l *jq t £qqi i m€\ s-q: i gqqiqq 
fqfqqTU I fqq qqHTmfe ^oSi^^ ^ 3 ^: 
q^q;crq mfa: | ^qt ^qm l . . ’ . <ft q^q: | ^q- 
qi#r fqfqqrq: i qfe qrqm q qqiui steW 
^q qq ^qqT I ®F5q*& ^ ^icqq^qq rpq^q I 
..... ftra sq^sq^l zi qqq tf\q0T ^ 


LITERATURE [Brahmapa 

gqqTf^qfeg^ qqwFqj ^ .... ^ 

fqsqffgq?cl arigsqq^q ^W^q^t qRjq^ 
tfqq^qT nqq^qT qeq^qT q^qq^i: sftqW*. 

%mm: giiqp: sngsqw srtfr 
.... qM vtigqjw i qq qrcqq^qKTwq giqf- 
cqqi # qrqwl 5qTfqqT5iqi'4! qiqqiqiqpql 
gqr4f qi^iqr sflfqqiqf fiqi qlq R^qqi sr . . 
.... qqqqftqqnq qqq#qq»Tq qq- 

^qqjfqv# sRcq^fq^q: | fqq . . - I 

50. 19. L. 47. 

Palm-leaf. 18 folia. 14|" X U". 6 lines 

in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten. Small good writing. Uninked. 
Pancika I ; complete. 

At the end : 

fq^J7fqrgqi=nf&T qqqTqT8JUf&T m | 
j^-nfq ^irafifFiifq qt^ II 
qqRFR stgqRi^i %q^i^l 5tq%U3^qi: I 
i mmm I qqRT sqpqqi ^^qraT 
?[r\ m qratfi sqr tmi #qi% q qqRT- 
qs^iwgqRT ffa qTs'q’j^qqr ??iq^q 
qqM qsqqtgqi^ =q qqiqt ^qqi 
qqrqT q swrsn: q^qt^qrai |fq =q 
qTftof qi'q^qqi qion % qqi^n mong- 
qjsn ffa =q qi^qicq^qqi ^qiqTrqT q 
mqi^T mm qi sigqRT |fq =q qi^ujqi^qT 

3 RqraqfRfllcqfqqFfcqiqq 

q^ ^qqiq ffq^i'tq ^qraT mm «im— 
q^qfq m fqfiqq qi qqiqqqqqi ^gqiifq 
qqi qifegqfqq qifsm qcqq?qftfq miw- 
mm q'qifeqqfqqgq^rqqi^^qqq^qt^qifq 
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cFjgqicqfol || 

*1*3 II 

51. 19. L. 48. 

Palm-leaf. 74 folia. 16J" X 11". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Large fair writing. Inked except the 
portion from Pancika 4. 

Pancikas 1 and 2 complete except the 
1st folio which is missing, and Pancika 4 
to the end of the 2nd Khanda of the 20th 
Adhyaya. 

The portion of Pancika 4 is foliated 
separately. 

52. 22. H. 31. 

Palm-leaf. 11 folia. 161" X 11". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Fair small writing. Uninked. 

Pancika 8 ; complete. 

53. 38. G. 3. 

The AitareyabrahmanavyakhyI of 
Govindasvamin 



Paper. 322 folia. 8j" X 61". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Modern. 
In excellent order. Good medium writing. 

Complete except a long gap from the 
8th section of the 11th Adhyaya to the 
beginning of the 19th Adhyaya (foil. 
114a), a not very long one in the 32nd 
Adhyaya where there are repeated some 
of the verses found in the beginning of 
the work (foil. 254 and 255), and a few 


[Brahmana 

small ones dotted here and there. The 
commentary styled Bhasya, Vyakhya and 
Vyakhyana is called Govindasvamin or 
Govindasvaminl after the author. 

Begins : 

qqq*q sratems* 11 

g%nfq qcgqqqi i 

ansqtrcifq =q fqqfcq^ n 

qtfq^;qq*q*q sqpsqiq foqcigqT II 

qmisiqqm£qfeqmqfq# fqfa: i 

qgiiqifq ^s^jnf^qqT i 

fqqtq^ || 

qq cj^q^q^ i 

arfflgfasqqtqsqsi qteqqcqq qjfcqqi || 

This introductory section which consists 
of about 40 verses giving the contents 
of the Brahmana, has at the end the 
colophon: ^fq ^ftqsn^qqM rftfq^T- 

Here begins the commentary on the 
1st Adhyaya : | qq^sqyq; | 3jfqq 

^qpnqqq i 

The work ends: q*qifa=q;rat qq- 

5=^3 1 qq ft Ff *q: i f =q mm sqrqrc: I 
f|qq: sqgqfqqtf^rqqifci m qfq^nqqi i 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 
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toft cMfctoT toqsiT %- 

?qqitoft%ctftqqifes I «n* =q -qTqfqct— 

faFtoftrFIT f| to qqicq?tf^clT | 
qsircftq Bf?qqtoq qq£ct || 

ifa -qiqTct gijjj qsutoftsftftqqTfss . . . 
leg#; i fqgcfaicnto sto toqict i qqi 
fttogBL ^ ?qqqfq i q^raft 

tofl I 3fTJ# SlTqiqftq | Riq toft I 
qfgt i gstr q?q qsrf 

«qfd tftof i qqfq toq to 
toftftq sto squ^m i 

iftftqSTTlFWT'ft fttoT^iqqoftct UTfq5=q- 

fqifafq ^ifistoq: mm\ \ 

After this there is written the following : 

qsqi §qt q&q fqfircfq qqq: qqfq qsqqwTq 
jfltomtol: toft ^ tRPT q^gclrq 

rqfq^^ s 

q^to: wn%: ^q^qifqlfc^toFHiq- 
5q^q T 5qTqK5ufe qto§ qq^f^ 

q^q: ii 

(sqto qq: qfcfr?) I 

This verse after the colophon must have 
been written by the scribe who wrote 
the original from which this transcript 
was made. 

Colophon to Adhyaya 1 : 

squsqft ftfto^flfqfq qqftsqiq; qqiH: | 

To Adhyaya 3: iftftqRuq (probably a 
scribal mistake) sqpsqft ftto^qifqfq cjrft- 

qisqrq: sum: i 


To Adhyaya 7 : sftcftqsrTfmrft ftfe- 
-^irafq qeqiuqiq: OTTH: 1 
To Adhyaya 30: |ftftqqilHJI5qi?5qTqf 

ftto^Ttoi ftstoq: rftb: I 

An introductory stanza gives the subject 
of each Adhyaya except the 1st, e.g 
Adhyaya 2 begins : 

qmiqi ciajf qct toRisqqtoft i 
cftqKqftqT =q q;toi: 11 

Adhyaya 3 : «ft: | qtfq^qift^ ^ftq- 
aiUDisqp^qft ^ftftsqjq sruto I 
Biqqq^toqftqr qvq: gq: i 
snfto =q q^ifq cjftqisqiqft^TB) II 
Dated 20-7-1923. 

A transcript from a palm-leaf MS. in 
Malayalam script, belonging to the Naduvil 
Matham, Trichur, Cochin State. 

For this see Prof. Kunhan Raja, Adyar 
Library Bulletin, Vol. Ill, Part 1, Manu- 
scripts Notes ; Bhagavad Datta, A History 
of Vedic Literature, Vol. II, pp. 36 and 37. 


54. 


39. C. 15. 


Aitareyabrahmanavyakhya (Sukha- 
prada) of Sadgurustsya 


^qs!TII^qreqT(§??l!^T) — q 


Paper. 4 vols. 620 folia. 8J" X 6V'. 14 
lines in a page. Devanagarl script. Modern. 
In excellent condition. Fair medium 
writing. 

An elaborate commentary on the Aita- 
reyabrahmana. The commentator who is 
well known through his Vedarthadlpika 
on Katyayana’s Sarvanukramanika, edited 
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Rgveda] descriptive catalogue op Sanskrit mss. [Brahmana 


by A. A. Macdonell, Anecdota Oxoniensia, 
1886, shows an extensive knowledge of 
Sutras, Smrtis, Vyakarana, Chandas, etc. 


Vol. I 

Adhyayas 1 — 10. 

„ II 


11—12. 

„ III 


13—33. 

„ IV 

? 5 

34 40. 


A few small lacunae are marked. Each 
Adhyaya has at the end a colophon giving 
the name of the commentator (either as 
Sadguru — which is mostly the case — 
or Sadgurus'isya — which is the case 
sometimes) along with the title of the 
commentary. 

Begins : 

qfisra^qfqq^q^ 

q&m cjqtaiqt. I 
siuq I 

qgl g II 
qqtfifq 

l^cil BBf^nsqq?qqii 

Sterafunfapifeg ^ ii 

^i^r^r^qiroia^ n 
iq'tegqn:^ q: b ^iq: i 
qq^qq^iqq: B 2? ^§3^ II 
noftqqrcqrsq: gft: i 

spa?: ftqqiqq: f^qifqqtfqqiqqi: n 
$ f| q^qqi-g qf m qqifq qRf \ 

$ ft mq^p-qq^q q^ftfq h 
qtqtfqqi qiqjqcqcr mwfa \ 
qqf^q q^T^q q^RfRi qqi?fr: n 


qftsreq^wreg srmoFg qq i 
^faqi ^crfcqq^ II 

qq 3 T%ii?qqsqiqi^cqift^f^fq qq, i 
qqiqq q?q if%: qieir ^qi \\ 
qt^?S[Rlff|^OTlf3;qi^STqqif4afl | 
qifqi t^^qcqqgfhTqtqqcrRrci; || 

Ends : 

m qpq qqq i q^qq \fh qiq: i 
q?q qcqnfiqt 1:11^1%^ fqqql qq: | 
gq qqfqtrafi? fqgvi qs^ feilfqq | gqir-si 
aqqq i qq;i5iq qs i q f|qq: gq qPmiqft 
q-qqiqiqq i q%qr: 3iqq | q f|qq: gq: q^i?n 
. . qq qp^q ^iqq^q i qfaFqqqqq^q 
sifqq gf^iq^ =q i =qK: i 

q^Tgri *532. I 

f qfaj^q qq qq gqqsjlfqqf ntq I 
I siPq ? qq^qRqqai ftqpqqfq fetq %r 
tfigct I tqq; qilf^k 1 fesft R I q) mm 
fgqq qqq. qqq .... Fn^qfafqfqqV 
sqq i q%q *33^ ft^M fqfaqsTfti: 1 

qqq 

|fq qq; ] 3^f3i' 5 qPn:f^qiqiqq\qqi§i'qi€t2q- 
q^iqi qcqiftw^qiq: 11 

On this see Prof. C. Kunhan Raja, 
Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Parts II 
and III, Manuscripts Notes. 

55. 39. I. 2. 

The Aitareyabrahmanabhasya of 
Bhattabhaskara 

^wirqqrRq — ^fqiqq^qq^ 

Paper. 278 folia. 8|" X 6J". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Modern. 
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Rgveda] 


THE VEDIC LITERATURE 


[Brahmana 


In excellent condition. Fair medium 
writing. 

Contains Adhyayas 1 — 14. 

The commentary called herein the Rg- 
vedabrahmanabhasya, is fairly elaborate. 
Many small lacunae including that of the 
beginning, are marked. 

Begins: 

^qqi: qf^BqqT%flTfq |; °TT: sRR^qqiqsq- 
qifq-q: |fq i m =qterc.— q^qnqqiqiqTS: 
JjdST# SRfflfoaiJ q^R I q^qq^RR I 
fcifqqk: T%q qq; #f&Td gq: qqr \q: 
sifiq^fa^cq qT fqq^q . qfqiq?% 

gq^sfq ffqqffqqtqi^qT qfiqqpq: brroti 
qqsq: I #bt qqqiq srwRftq | 

qq?q\ rRFTT: q^Tq-q ^ q]|: 
gq^TTqqq^fi: qsqq^[: • SflSSIcq 
$Rqt: ^qi%q q§Rq w^~ 

# t ^r«r ^if?#qqirnsq ^q sc^Fcj 
3=sq^ i irgfaqlaj^RTfqfa: qiqgq^q ang- 
#tf qsraT | ^fqq^i q^qR, qfarpq: 
(qftqiR% i ^qq: qi^fqqq: arq^fsteEq 

q?qn ^qqiqr qi: ^raiqi qi: ^qqT 

qT qrai f| fq*°j: RRT sqq: 

^nqifaRifq I «rF q*. qiqre i \ 

|cR*q qi^qqwq^q: I i^Tf^q^fq ^ I 
^fqqTf : — ^rt qjq qras qraqqqqfara 
ffrift: i qq-qiqqqiq qw sNt- 

^fqfq ^ i ^Rmqriqqqiq; qqfenq- 
qtRfq rtqRWi^ q^feqq qiqqRTiqifqfq 
fq ! ^q^Tfq qRlfor fqq% RRTsa fqfqgi#; 


qc^q *nim. i 

q q I 

Ends : 

«rOTieqifq %3qf8juRT& iTfqqqfq i 
q^R'iq^qqq I ^qicjRfq qf^oFn^ 
qfqqfq i qqiqf ^rqqqq i qqqft- 

^TqqtlfsaoriTRqTq^qR^nqBA qRTqqi qqq*. i 

m etd^qq^ qq Rnfafgq 

qteT&fi qq;mq q<(tq ^ qqq: emfq || 
m qqq qrafenf? sqfgBfar am^rra- 
qiqq | 3Tl>qRFIT^RTqtfq fq%q: | qqJJfTR 
qqsiVT q qq snfqqqi q qiqrqq faqrqqfq 
3Rq q^fq i qi^fq Biqsq%q^qq^ . . . 
... mi sqq ricR ^qsq fq^n^q q . . 
qtqqfq%q |fq *nq: | q q q^Tq^Tfe i 
fqqq: vm \ qqqq |fq iqisq^iq I qqq-qq; | 
qtsqjqqqirq^qqTqi Mr,: |l |fq qg: w: II 
?fq RiRTf ^fq^qfq^rq^ sw^araopiM 
q^>qiq: qqm: ii 

Dated 27-4-1930. A note at the end 
says that the original is from the Govt. 
Oriental MSS. Library, Madras. On this 
see Prof. C. Kunhan Raja, Adyar Library 
Bulletin, Vol. Ill, Part II, Manuscripts 
Notes. 

56. 10. D. 5. 

The Aitareyabrahmanabhasya 
(VedIrthaprakas'a) of Say an a 

Paper. 528 folia. 12" X 5". 11 lines in a 
page. Devanagari script. Fairly old. In 
good condition. 
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Rgveda] 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 


[Brahmana 


Pancikas 1 — 8 ; complete. 

At the end: 

qiiqqf to m qra \\ || 
II 

57. 41. B. 72. 

The Kausitakibrahmana 

Paper. 91 folia (marked 1 — 99, foil. 22, 
23, 24, 36, 37, 61, 93 and 94 being miss- 
ing). 8J" X 4". 8 lines in a' page. Deva- 
nagarl script. Fairly old. Worn and 
worm-eaten. Large clear writing. 
Adhyayas 1 — 15. 

Begins : 

Si! *l®hETPT I 
^Pia^T «TT§$t FR 
^1^=4 TT ®TPT ^Tci crfl- 

q^ql: m qpi^fqsqfa | 

Punctuation marks deserve notice. 
Post-colophon statement : Bqcf ^ \ qq 

\ ° fftm 

5ft=qqqig>; 

rWFT^irftqqiTq^qi^q^qgigTDn ai- 
m qwisf q. qqfe?i%q araq^ff fefeq- 
fftfft II w* to il q. fa qq gqftqiftt qtqt i 

The MS. has ^ and S throughout 
instead of ^ and ^ respectively. 

A comparison with the text published 
by Lindner, Jena, 1887, shows some 
variant readings. 


The text published under the other name 
of S'ankhayanabrahmana in the Ananda- 
s'rama Sanskrit Series. 

58. 41. C. 5. 

Paper. 97 folia. 9J" X 4". 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. Moth-eaten 
and injured. Fair large writing. 

Adhyayas 16 — 30. 

A continuation of the previous MS. in 
probably a different hand. Punctuation 
marks and the use of 3? and g instead 
of ^ and ^ respectively as in the former. 
Post-colophon statement : || 

m q;i<?gqqfe. \o stohri 
sftqsq^qT — 535 sftgrosnst fqsfqxi^ qg- 
qroq^tq 7-qgt; staqrq feftqq | 
qqT gqq^qMfflsqqffiq ^hftgfrinBOT fefe . I 
TOW gqfi^ I %?qq;qi5q,ql: qj*qw | 

pftftsq qf&iqtqqcqfcir??} faq =q bN^I 
qsq qsqq^q =q TO SR*f 

qq Btxra g^qqi TO^3235wi qq: || 

II 5ft: || 5ft: || 5 ft: || sftfq^nq qq: || 
5 ft: || 5ft: || 5ft: || 5 ft: || 

59. 19. O. 2. 

The KausItakibrahmanavyakhya (Su- 
KHADI or Sadarthavimars'inx) of 
Udaya 

(§^T Bqsffqqfqqft 

qT)— 

Palm-leaf. 261 folia. 20 J' 7 X 2". 12 lines 
in a page. Malayalam script. Wooden 
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board at either end. Old. Brittle and 
injured. Good small writing. Inked. 

An extensive and very learned com- 
mentary on the Kausltakibrahmana, by 
U daya. 

According to the author’s own statement, 
he was the son of Narayanayajvan and 
Savitrl, younger brother of Narayana and 
Kumara, nephew of Rsi and Parames'vara, 
and belonged to the Illam of “ Mukunda- 
mahgalam ” which is in all probability the 
modern Mangalam, of Brahmakhalagrama, 
the present Brahmakkulam, near Guru- 
vayur, South Malabar. He came of a 
family which probably was connected with 
the illustrious Payyur Bhattatiris among 
whom there were some Rsis and Para- 
mes'varas. On this see Prof. Kunhan Raja, 
Payyur Bhattatirimar, Keralopaharam, 
Keralasamajam, Madras, 1940. 

Complete except for a small gap in 
the end of the 28th Adhyaya. The title 
* Sadarthavimars'inI ’ written on the title- 
slip of the MS. is not found in the body 
of the commentary wherein it is called 
Sukhada and Saukhyadayinl. The com- 
mentary divides the text of the Brahmana 
into 3 Das'akas. 

There remains only a broken piece of 
the 1st folio ; the beginning of the work 
wherein the commentator gives some 
valuable information about himself is thus 
lost. 

Begins : 

. . . iRT WT33: I 

*T I! 


LIT E RAT u R E [Brahmana 

Jiswtaragspra* . . . . . 1 


II ^0%: 

CRHT 

55 gerci m . . 
«rf: . . . 


^ 

tfm. • 

. - STCIcHI . . . 

fguREfa. 

... ... 
stafsR: 

ara . . • 

. . . 

. . . sgeft ^r- 

^ St: 



. ... 55 



• . . > \ %% wsriffiWr 

sr ^ .... ft «u^r- 

3ft mfa nit .... ^ *m3ft 
SRRfac*! tuTra 1 


4 
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DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT mss. [Brahmana 


crRngcqifts 

| q ^ StajTS^'RT^ 

f#lf?Bcf Rfa ^^1- 
m qr ngsn^t 

^qct H 

. . . cTCT % Z ^ T^WcT I 

^qfq5i c qq r F3 5 qT*. i qg^q^is^q 

faq^Fcl I qTqWlf^q Q1 

I !gq% qgoiRWraT^ 

^ qsftt I 5? %wq; ^qt ^qi qqH- 
CTffcl |fc! I g^IfataSR^SI SIM-cK^- 
cf^: i m] | qgan qq ^qi sm I 

3?sq ^iqi qtf^UTI — ^31: 3*T <tf^ ^ ? €t- 
fj^m I ^tt: sisfliggi siwi fl#: 
gg ^sqjrtq qmm m^i- 

arei^iro 

i 

Ends : 

ctq qaqqi% 'i^k . . . q=qwT- 

qqfaqq sfT . . . . ^teift#rci5 . • I qifq- 

^^qigtv:q T qqfTgqif% gqqfa 

. . . 9 I 

l^Fdfei^^^ciTqT^cirara^ 
ftaRrofN^: ^f^q^faqi- 
i 

sq^T?%qi%qq!-cKf^3^^n :^f|fcFqt q- 

frtens; II 

. . . qtaqt q: sgfcqq: I 
grqifft: OT5: .... II 


qfSRR: qgjti Jrafauqi sranw 

3B: II 

*P*WPr qTlTO I 

. . . . . qfqfq sRWy^awoi- 

swn% fq^^qRq . . q fqfa gt#»: n 
srftsqrasifas q: gqq# otto^r: 
q^qfq: q^W«l Rqfq fajs^l Bell | 

5|cq?tnF§3iqa^ : qo^^R^TJis{\qi?|^l?:: gut 

qfqiBToiqq; | qqi^fqqoTt qroq>q . . . . il 
^Mqfj^nsq^^sq^qiqqiqt^q 
qT^feS^qf^q^’t?qra g . i 
fq^iqmqTq^qRqfqiR . . . . 

. . ?riqB 5 iq^q^ 3 qi^qHBEltf^qT u 
^fftqiqq • • • f^fqqraqiFqq^q^ 
qTq^iqfq^qqiq zm ^qreqiqqi i 
fust^oT # # f^ifaqi #ftcrfqRi5m 
5qF?qT% ^Rnft5 ^nsq]*ft (JcfaT 

qqT il 

The verses qnfq5qW5if*l§ 0 and cR 351- 
end each Das'aka. 

At the end of the 1st Das'aka, the 2nd 
quarter of the 1st of these reads : 

snsf[ q*q ^3^fq q^T km 
*rcrat I 

At the end of the 2nd, the same which 
has in lieu of g3T of its 2nd quarter, 
has for its 2nd half : 

^OTsqfqqiTBqiBliqfblfqgFfiqKTiq: 
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^fSq of the 1st quarter of the 2nd, is 
substituted by cR at the end of the 1st and 
2nd Das'akas. 

The verse occurs at the end 

of each Adhyaya, being 

sometimes substituted for 
sfffqEf: of the 1st Pada, or the Pada reading 



Each Adhyaya begins with the in- 
vocatory stanza : 

q^if^Tcii q$Rq qg: I 

s g r -T3i-grp4Tvi: g^ng g^vW: || 

Adhyaya 30 has after this an additional 
one wherein the commentator invokes his 
Kuladevata ; 

qq^maiqwqq^t 
qqfcq qftqMscu: spirt: I 

q^qprtcfi^cnttT: II 

The contents of each Adhyaya, together 
with those of the one preceding it, are 
summarized by a stanza following the in- 
vocation, e.g., Adhyaya 2 has at the 
beginning : 

At the beginning of Adhyaya 30 : 

gg qTqqq^fqrraqsqsqR si^fq: 

itqqiflr fq^qqjq gRRU 

q^#raq% cRmgW 


LITERATURE [Brahmana 

60. 39. A. 4. 

Paper. 4 vols. 951 folia. 8j r/ X 6J". 14 
lines in a page. Devanagarl script. Modern. 
In good condition. Fair medium writing. 

Vol. I : Adhyayas 1 — 6. The commen- 
tary on Khandas 5 and 6 of 
Adhyaya 7 is repeated in the 
last 2 folia. 

„ II : Adhyayas 7 — 16. 

„ III : „ 17— 21, breaking of 

in Khanda 21. 4. 

„ IV : From Khanda 21. 4 to Khanda 
30. 8. 

The commentary on Adhyaya 28 is in- 
complete, breaking off in its 9th Khanda. 
Some lacuna are marked. 

From a note at the end it is known that 
the original was acquired for the Govt. 
Oriental MSS. Library, Madras. The first 
few pages have been collated with some 
other MS. and the variants noted. The 
beginning of the work, wanted in the last, 
is contained here as follows : 

q^qifqqdi qra mw sg: l 
g g^T^gqq^: gwng g^qixiq: II 

. . . 

qsqRqiqg^iq^qqirqq^^qc^qg^R I 
^Rio-q^qt ^fqcjg^TRq^#^ 
qiqiqigrnM fqgq^ qfq^: ll 

After this there is the scribal remark : 

rn spras: I 

Continues : 

gftqRsfqqnsqTeRg: 
f?jq;qqqiTfriqsR*fiR% I 
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qfq f^qfaqftogfil 
QKjj 3d: qjqwmra: || 

iRjfenfeflFK nra^cq^qrai: 1 
fcqqftqft 3*?q ^isqqnft^rqsd 
qfq fa5*rcrcr: 11 

^q^^qft3fqq?:^4\qiTm- 

pcgsncnfeqiff^isqtqq^i-q^K: 1 
ftscqropH$^& q|i- 
iraiqicqi ftq^fqsi qfq% wrai q: II 
arofato i^fqT gtetteRWT 1 
qq qaftd w gfqqi q fonfo efiHtqfto&qqJI 
qg^gsras^I S3T5®g*n5Tfe: I 
ftoqfaR^i: q gqfgft ^q: 11 
q^q: qfcq d q-q: qw qrqofrqqi 1 
^qidtq^qqfq^qiqftsT q% 11 
q%^Tqqr^qqqqqqrcTqqsqqr% 
qdqiq\qi%^iqf^fqg^^qT^5q%qtf^qiiq: 1 
fit ^qfaaiimfqifqqi to gfegst 

q-qm-q; 11 

sqi^qiqTd ft gqseqfeqqHgq . . . 


^fttafoarapi 

sqqsqiqT II 


pfrto fto qiftftqgqto^qT qi 

qqm qi 1 

qrtt qTqqiqicq^qft qgqt ^qq'tqiqqitt 
qqtcqit ^rqt qT «rcfa q =q qto 

qtrqtftqjid || 

1% qitoftmi#!® 1 


Dates : 

Vol. I : 10. 3. 1924 ; Vol. II : 23. 2. 
1924 ; Vol. Ill : 23. 9. 1933 ; Vol. IV : 
30. 3. 1924. 

61. 30. B. 28. 
The AitareyIranyaka 
qqtqiVRqqj 

Palm-leaf. 52 folia (marked 7 sq., the 
first 6 folia being missing) 8§" X 2". 16 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and slightly injured. Fair 
small writing. Inked. 

Begins abruptly in Khanda 2. 3. 6 and 
continues to the end of Adhyaya 2. 7. 

62. 19. D. 85. 

The AitareyIranyakabhasya 
(VedarthaprakaS'a) of Say ana 

dtftqnqwusqq; (t^Piq^T^i:) — 

qiqa'ifjq^ 

Palm-leaf. 29 folia. 17J" X 1J". 8 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Fair medium hand. Un- 
inked. 

Aranyaka 5 ; complete. 

Supplies some variants to the Bibli- 
otheca Indica ed., 1876. 

63. 10. D. 11. 

Paper. 291 folia. 121" X 4 ". 7 lines in a 
page. DevanagarT script. Recent. In ex- 
cellent condition. Good medium writing. 
Complete. 
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Date at the end of Aranyaka 1 : qqq 

Date at the end of Aranyaka 5 : 

^pqqTfreiqc*ft quiqtq?p vs 3^ 
qf#i mw, II i*t to || 

The MS. contains the following at the 
beginning of Aranyaka 3 : 

TOTf^ra: | 

TOifaqaceft f*rc q^qi^r: ii 

C/. Anandas'rama ed., p. 184. 

64. 40. B. 59. 

The S'Inkhayanaranyaka 
WlfPRRjnTOit 

Paper. 6 folia. 10" X H". 12 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Injured. 
Good medium writing. 

The 1st and 2nd chapters of the S'an- 
khayanaranyaka ; numbered 31 and 32; 
according to this version, these form the 
last two Adhyayas of the S'ankhayana- 
brahmaria and are named the Mahavrata. 

Colophons : ^fcl \\\\\\ 

II ^ II fldtqisqiq; tot: || 5ft- 

qgfeq^rRFP |l 
At the end: TO ?vs8^ 
qpqi Btqqw\ fsiq^q fefSsRRj 

q° qwqgc! qo ct q 0 qi|Td 

qo m . . . qta ga 35a ... I 

Punctuation marks divide each Khanda 
into short sentences. 


LITERATURE [Aranyaka 

For this version see the Catalogue of 
MSS., Asiatic Society of Bengal, Vol. II, 
p. 268 ; Anandas'rama ed. of the S'ankha- 
yanaranyaka, Introduction, p. 2. 

65 - 19. N. 45. 
Palm-leaf. 38 folia. 7" X 1-^". 7 lines 

in a page. Malayalam script. Fairly old. 
In good condition. Well written in a 
medium hand. Inked. 

Up to the 20th Khanda of the 6th 
Adhyaya. 

Some leaves are missing. 

66 - 9. B. 121. 
Paper. 41 folia. 8£" X 3J". 10 lines in 

a page. Devanagari script. Old. Much 
worn and discoloured. Legible small 
writing. 

Complete except the first two chapters, 
i.e., the Mahavrata portion. The Adhya- 
yas are numbered 1—5, 8—12 ; the last 
three have no numbering after them ; cf. 
the printed editions. Adhyayas numbered 
3, 4, 5 and 8 in this MS., i.e., 5—8 of the 
printed books are usually regarded as 
constituting the Kausltakibrahmanopani- 
sad ; but according to the version re- 
presented by this, all the chapters con- 
tained herein form the Upanisad : ' 

Colophon : ^qi^TOqifiqqtq^: 
TOT: I 

Post-colophon statement : qqr[ \ 

qq qmtq ^ 3 ^ macros ft . 

qq*rq fqqq u . . qiqqqi#? 

qrat fefro 11 
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67. 11- D- 32. 

Paper. 1 folio. 8i" X W- 8 lines in a 
page. Devanagarl script. Fairly recent. 
Fair large writing. 

Adhyayas 13 and 14. 

The former has at the end the colophon : 
3HBJq% qteSTtsqiq: || \ \ II SITf Tqq II 
and the latter : |<qR<iq^) 'q . II 

68. 41. B. 79. 

Paper. 44 folia (marked 8 — 52, foil. 
1 — 7 and 38 being missing). 9J" X 4". 
8—11 lines in a page. Old. A little worn. 
Legible large writing. 

Begins abruptly in the end of the 2nd 
Khanda of the 2nd chapter and continues 
to the end of the work. 

The chapters are numbered 5 — 18 ; in 
this respect agrees with the last but one 
wherein chapter 13 is numbered 16. 


Colophon : |fct ^TlfmR'iq^ 

sqrq: l R . h: I 

Post-Colophon statement : Rqq 

qq 3% NrafiqT^qqWqRrisq SqTsqTqfqfqqi- 
qgB RoqTtftq fefeqfqfcl | qirWFjJ | 
qqg i i i p§q§ 

STSTqj ^Wqi^qRqsq 

3Tlo%5iq^q gqq^qqsqyqJLl I Rfa- 

W. qlqqR I qqqi qfaqTRI qtqqRI 

NWfRg; qtqmqu sfcraiqj gft sft | 

q^qf^qra ^piRq sbrrr i 
qraqiqqR^TfaT srai *q% q%R I 
srfqq qt fefeqT 5 qra^Rq: qq^fq 1 
fqqiRi . qB-^F^qr 11 ^ 11 
gqokw qfcrc ^fq^rq q^q =q | 
qisiq^Tl qiqiR g^qci br rw. 113. 11 
. qTqR^g uqRT gfq | 

3t4r pqt q^g fqsjT qq^fa || « || 

3qiqiq%qiqq\ qfeft || 
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II. YAJURVEDA 


TAITTIRlYA 

69. 8. G. 12. 

The Taittiriyasamhita 

Paper. 431 folia. 7 vols. (92, 66, 46, 51, 
65, $3 and 48 folia respectively). 9|" X 4". 
7 — 9 lines in a page. Devanagarl script. 
Fairly old. Slightly worn and discolour- 
ed at places. Generally good medium 
writing. 

Kandas 1 — 7; complete; each volume 
contains one Kanda designated Astaka in 
the colophon. 

Vol. 1 : Accented except foil. 59 77 

which being fresh in appearance, are evi- 
dently later restorations. 

Colophon : 1 cfrF&RIMqi 

wmwA II 

Vol. 2 : In a different hand from Vol. 1. 
Accented. 

Colophon: 3TRI 

qg: sw: I I W* ^3 I 

vjcfjj I Hdd) \ VS\9 !?I% l fdfifd- 

fefed 3^ 

II 


Vol. 3 : In a different hand from the 
two above . Unaccented. 

Colophon : | dfod | 

cjdtqis^dfldi mm] \ 

fpS I affesg | ^WTT3qRt: I 

qc 1 

Vol. 4 ; In the same hand as Vol. 1. 
Accented. 

Colophon : |frl 

Rgqfgqi frht II 

SiTSRIT fd s lt sncRKIWI^I^ %Z 

3?dq; fefedR. il II 

Vol. 5 ; In the same hand as Vol. 1. 
Accented. Neither colophon nor date at 
the end. 

Vol. 6: In the same hand as Vol. 1. 
Accented. 

Colophon : ffd dM^TWlT 

rnqt ^ OTTHR II II 

II 

Fif m Fi^toiFi 3 ?dqi ^ quv =q i 
snarcra m sfrq m&m n 
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No date. 

Vol. 7 : Partly accented, the accented 
part being in the same hand as Vol. 1. 
Ends : 31*^ qjfa: qtjfc || 

No date, no name of the scribe. 

70. 29. I. 31. 

Palm-leaf. 117 folia. 15" XI*". 7 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Fairly recent. A little 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Kandas 1 and 2 ; complete. 

The colophon to Kanda 1 is in Telugu 
script. The Pancas'ats also are numbered 
in Telugu figures. 

71. 8. H. 31. 

Paper. 38 folia. 15J" X 5". 12 lines in 
a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. Back of the cover 
dilapidated; the first two folia are torn. 
Well written in a medium hand. Accented. 
Kanda 1 ; complete. 

In Prasmas 5 — 8 the Udatta is indi- 
cated by a circular mark ; only it and, 
sometimes also Svarita are marked in 
Prasmas 6 — 8, the Anudatta being com- 
pletely left out. The Pancas'ats are 
numbered continuously in each Prasma. 

Begins: 3ffafFI<JITfa<Tc& TO: I «ft- 
• - . 

Pras'na 4 begins; *nr: I iff: 

■aft* I I^T 


[Taitt. Samhita 

Stamp ^ 4t 

m ^ qepsRflfajj 

rTcT II \ II TSfik 

W qt° =rf%°f% 

4 q^rqVfa- 

FT^T ffcl i W ^ II H || 

Pras'na 6 begins ; 

35*. I iff: I FcFT ffcnft 4^1 

m 1 4 ffr 

I^T^II 

72. 19. K. 54. 
Palm-leaf. 8 folia. 10" X 1 ". Telugu 

script. Not old. Injured. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Breaks off in Anuvaka 1. 2. 2. 

73. 21. J. 3. 

Palm-leaf. 68 folia. 19" X 1J". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured. Fair medium writing. 
Inked, the ink getting to fade away in 
places. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

74. 21. J. 5. 

Palm-leaf. 43 folia. 17" X 1 J". 9 lines 
in a page. Grantha Script. Fairly Old. 
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Badly worm-eaten and injured. Fair 
minute hand. Inked except the last folio 
but two. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
names Subrahmanya and Nates'a, the 
latter in a later hand. 

75. 21. J. 8. 

Palm-leaf. 73 folia. 15" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Small beautiful 
hand. Inked. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

At the end : ffr: # 

5W: I I em I 

mv sms i 

Then in Tamil : s'arvari varsam puru- 
ttas'i masam 10. 

76. 21. J.20. 

Palm-leaf. 60 folia. 15 j" X 1J". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Heavily 
injured ; some leaves missing. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From Pancas'at 1. 1. 14. 3 to the end of 
the Kanda; 

On the reverse of the folio ending 
Pras'na 7 : afacl W. I 

I 

g^eMe: I 

4SM wn ...... I 

W I 5ft: I 

After this in Tamil : 51 panjadi. 


77. 21. J. 9. 

Palm-leaf. 210 folia. 12F x l£". 7—9 
lines in a page. Grantha script. Old. A 
little worm-eaten and injured. In satis- 
factory condition. Fair small writing. 
Inked except a few leaves. Unaccented. 

Breaks off in Anuvaka 4. 4. 2. 

A note in Tamil on fol. 27 ending 
Pras'na 1. 4 says that the first 4 

Pras'nas were written by one Is'vara- 
s'astrin. The next leaf contains on its 
obverse the mnemonic formulae . . 

. . sis ’TOsfa 53 

qpq e%4i, etc. ; on the reverse in 

Tamil : ani masam krsna paksam das'ami 
tithi. 

andhi masam s'ukla paksam upa amavase 
tithi. 

Kanda 2 ends fol. 136, line 3 ; the rest 
of the folio contains some Astadhyayl 
sutras. There are 5 extra leaves at 
the end, of which the contents are as 
follows : 

Leaf 1, obverse, very badly scribbled 
in Kannada : 

l m: i e Rq 

me me> i snefmmfd sfarpsira: I crfs- 
ekqsRq r Rgeqqqee*R eisrfemeg^e- 

I qwefaqi qqqR&TT ftq mw. 
11 l II 

The reverse contains in Grantha letter- 
numerals a statement of the number of 


5 
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Kansas, Pras'nas, etc., of the Taittiriya- 
samhita, which is as follows : 

(it). Tfttitar. i 

5(13511 (*RT) il 

After this there is an account in Tamil 
as below : 

Kandas : 7. 

Pras'nas : 44. 

Sargahitai (?) Anuvakas : 651. 

Pancas'ats : 2198 

Padas : Twelve thousand nine hundred 
(after this there is the Grantha vowel 
‘ e ’ ; other letters of the word gone ; the 
numerical value of is 12929 ; the 

Pada is short of one syllable, and one 
digit is wanted ; the number of Padas 
given here is wrong) nine Padas. This is 
thus stated in words while the rest are 
given in figures. 

In the preface (p. 7) to his edition of the 
Taittirlya Samhita, Laxminarasimharya 
says : “ This Sakha consists of 7 Kandas, 
44 Pannams, 621 Anuvakas, 2,196 Pana- 
sas, 19,290 Padams, and 2,53,168 syl- 
lables ”. 

2, obverse, in Grantha : 3TPT 

?q: | tf'ftengscffiw ^3 swrepu 

1 

A note in Kannada on the reverse says 
that the codex contains 12 works. 

3, recto, in Grantha : 

. q^tgftfqq^qqi \\ \ \\ 


The verso of this contains in the same 
script as the recto the following stanza 
from the Prataparudriya : 

sqiH gfcjpi^T 

9T3 5T. II \ II 

4. This contains in Grantha an extract 
of the beginning of Kanda 6 of the 
Taittirlya Samhita. 

5. This too contains an extract of the 
beginning of Kanda 6 (only one line) and 
the same verse from the Prataparudriya. 

78. 21. J. 28. 

Palm-leaf. 136 folia. 19i" X lj ,r * 5 — 9 
lines in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Fair medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Kandas 1, 5 and 7 ; all complete except 
the 1st of which the last Anuvaka is 
missing except the first few words of its 
beginning. Kanda 7 ends : *T§£f 3T 3P9W 
after this a later hand interlinearly adds : 
qtfa: which, according to some, 

is the conclusion of the Samhita ; see 
p. 4761, Anandas'rama ed. ; cf. the edition 
by Lixminarasimharya, Madras, 1888. 

A small fly-leaf at the beginning con- 
tains the note : JRqferfa'fiF^ j 

but the MS. does not contain Kanda 2. 

79. 21. J. 14. 

Palm-leaf. 16 folia. X l^"- 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
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good condition. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'nas 1. 1 — 2. 

On the obverse of the front cover : 

J on the reverse : 

fft. rfajqfa h . . ^| | 

80. 23. A. 11. 

Palm-leaf. 196 folia. 17 i" X 11". 7—10 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Injured ; a 
few leaves missing. Fair minute writing 
which from the middle onwards becomes 
gradualy medium. Uninked except a small 
part. Unaccented. 

Kandas 1 — 7 ; complete except the 
portions lost in the missing leaves ; Kanda 
4 wants the beginning portion up to f^fc[ ^ 
5Ffl (4. 1. 2. 1) and the con- 
cluding part from cpsft (4. 7. 14. 1) 

onwards; Kanda 7 breaks off with the 
end of the 23rd Anuvaka of its last Pras'na. 
The last folio contains a fragment of 
Pras'na 6. 4, from the beginning of its 9th 
Anuvaka to the end of the 10th. 

At the end of Kanda 1 : | 

81. 23. B. 32. 

Palm-leaf. 82 folia. 13f" X 1J". 6 lines 
in a page. Telugu Script. Recent. In 
excellent order. Well written in a medium 
hand. Partly inked. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

Leaf 13 is wrongly marked 14. 


82. 

Palm-leaf. 11 folia (marked 1 — 13, foil. 9 
and 11 being missing). 15J" X 1". 5 lines in 
a page. Grantha script. Recent. In good 
condition. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Pras'na 1. 8. 

The gaps created by the two missing 
leaves are from ^ (Pahcas'at 

1. 8. 14. 1) to oT^aj: (Pancas'at 1. 

8. 15. 1.) and from fMfaftl f| 

(Anuvaka 1. 8. 19) to (Anu- 

vaka 1. 8. 21) respectively. 

The content of the MS. is given in a 
fly-leaf at the beginning. 

83. 29. I. 8. 

Palm-leaf. 82 folia. 16§" X 1J". 6 — 11 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Slightly worm-eaten 
and injured. The MS. consists of 2 
batches of leaves : one written in a fair 
minute hand and comprising the first 4 
Pras'nas of Kanda 6 and the other written 
in a similar medium one and comprising 
the rest. Leaves are numbered separately 
in each ; those of the second batch of 
which the first has lost its number owing 
to damage, are from fol. 2 marked 1 sq. 
by a later hand which has scored off the 
original numbers 101, etc. Inked. Un- 
accented. 

Kandas 6 and 7 ; complete, the latter 
ending: sfipt apg: | ffr: 

Prof. Keith who in his Veda of the 
Black Yajus School Translated, Harvard 
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Oriental Series, Vol. 18, 1914, Introduc- WRcFFRlT 1 

tion, p. 36, erroneously says that “ the ^giq^pROI^gT gV-Rfafs.ST qqlfacijJSfl || 
text manuscripts of the Taittirlya so far , 

as they have been collected all omit the _ ^ ^ . 

final word bandhuh ” corrects himself in qi^tft^^qftqiqiTfqciT HclciqtqiKq^^jqit II 

the India Office Catalogue, Vol. II, Part ^lf^Wq#RTqST | 

I, p. 56 b, No. 4381, by saying that it is gffaiifoft sprfe *T II 

“ often ” omitted. 


84. 29. J. 8. 

Palm-leaf. 176 folia. 15f" X l£". 4—7 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Breaks off in the middle of Pancas'at 
3. 5. 3. 1. 

Pancas'ats are numbered continuously 
in each Pras'na, sometimes in Grantha and 
sometimes in Telugu figures. Leaves are 
numbered in Telugu figures; fol. 154 is 
wrongly marked 144. Numbers 110, etc., 
are written as 1010, etc. Besides some in- 
sensible scribbling in Kannada at the end 
of Kanda 2, there is in Devanagarl : fip? 

gfaffiN mm, both evidently 
by later hands. An extra leaf at the 
beginning, apparently a later addition, 
contains the following Stotra. 


85. 21. J. 11. 
Palm-leaf. 11 folia. 16" X 1". 6—8 lines 

in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten ; injured at the right 
end. Fair medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Prasrna 2. 1 ; complete. 

At the end ; # sa|^OTnq<WcJ | faq- 

m: i sfmft m: i 

Pancas'ats are numbered continuously. 
On a fly-leaf at the beginning : sftfflqRT- 

86. 21. J. 12. 
Palm-leaf. 10 folia. 17-J" X 1J". 5—8 

lines in a page. Grantha character. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Prapathaka 2. 1 ; incomplete, breaking 
off in its 7th Anuvaka. 


fqfl^ciTcr. i 

sniuffife gft FTCTf^TcTT cRRT || 

sfigFqrrqgojggl ftgj ^ gcfifRU || 


87. 21. J. 15. 

Palm-leaf. 23 folia. 14" X W- 7—9 
lines in a page. Grantha script. Recent. 
Fol. 1 is broken ; otherwise in excellent 
condition. Fair medium hand except fol. 
11 which is in a similar minute one. 
Neither inked nor accented. 
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Kanda 2 up to the middle of Anuvaka 
2. 2. 10, abruptly ending : If ^cfcPIT 

3W. I 

At the end of Pras'na 2. 1 (fol. 11), in 
Grantha : ; beside this in 

Tamil : Venkatacalapatis'akayyam. 

88. 21. J. 17- 

Palm -leaf. 74 folia. 15" X 1 J". 5 — 9 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good order. Fair medium hand- 
Partly inked. Unaccented. 

Kanda 2 up to the end of its 4th Pras'na 
and Kanda 6 breaking off in the 5th 
Anuvaka of its 3rd Pras'na. 

Leaves are numbered in 5 batches : 
1 — 24 comprising the first two Pras'nas of 
Kanda 2; 1 — 18, the other two Pras'nas 
of the same Kanda; 1 — 13, Pras'na 1 of 
Kanda 6 ; 1 — 13, Pras'na 2 of Kanda 6 ; 
and l 1 — 6, the portion of Pras'na 6. 3. 

89. 21. J. 21. 

Palm-leaf. 55 folia. 17" X 1|". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and slightly injured. Fair medium 
writing. Inked, ink getting to fade away 
at places. Unaccented. 

Kanda 2 breaking off in Pancas'at 2. 6. 
8. 2 with M qi | 

A fly-leaf at the beginning contains in 
Tamil : Subrahmanyan ; Tyagarajan. 

90. 21. J. 22. 

Palm -leaf. 87 folia. 15J" Xlf. 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. A 
few leaves slightly worm-eaten ; leaf 64 


abroken ; otherwise in excellent condition. 
Clear medium hand. Inked. Unaccented. 

Kanda 2 ; complete. 

Pancas'ats numbered separately in each 
Anuvaka. 

A fly-leaf at the beginning gives in Tamil 
the content of the MS. 

91- 21. J. 29. 

Palm-leaf. 110 folia. 14" X 1". 5—8 

lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Heavily damaged. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 

Kanda 2 ; complete except for the cause 
stated above. An extra leaf at the beginn- 
ing contains an account of the loan of 
some MSS. to some person by the former 
possessor of the MS. ; this is uninked and 
almost indecipherable. 

92. 29. B. 21. 

Palm-leaf. 107 folia. 17" X 1-J". 6 lines 

in a page. Telugu script. Wooden board at 
either end. Old. Badly damaged. Legible 
medium writing. Partly inked. Unaccented. 

Kandas 2 and 5 ; complete except 
portions of Anuvakas 4 and 5 of Pras'na 1 
of the former, which are lost in missing 
leaves. Kanda 5 ends fol. 109. 

The leaves which are numbered, are 
disarranged ; a few are lost. After fol. 3 
there are interspersed two extra leaves 
containing the following : 

Fol. 1 : 

. . fm fan && | 
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^ tfcre . . . . =q sfsrafqqi ii 
qqig^rait =q qrorasftflft i 
fqcq^\ sfK^R Rq R fclf^crft || 

5R3p5t eqsft smft isnsjQ^te^i. I 
3ffi<?qfi . . qqt ifq^lf&T S^cf II 


OF SANSKRIT MSS. [Taitt. Sanahita 

qiTfTq qq% I 

Wciq: #=q sata . cqqraq n 

?H qqj «RRR: | | 

^f?q gqf|q . - qq^T sqq zp: n . 
qq: ^swi^ifq saH gq^qf^q i 

93. 21. J. 34. 


fq^ifqq: I 

#srt qjqqiqi^ JTgjw ffW: I 

qiqqrasqi || 

fgvfflqtft fq 55qoi cT4T | 

qi^qjj anfass mf|q qqi II 

m$m q*feft r wqq^ i 

<£OTRtqqq§i =q qjfrTC ?IT =q . . 345 II 

=Fifqc4 qqi tatftq; I 

3R5ig SRigaft 4 ifcFTfq R |l 
qfqqqqfei ?s faqigf^q qifqq i 
ftqsf. r . . . q • • • • * II 
. . qgfqq % *rasN I 
qti?iw r q^^is^qf&i li 

Fol. 2 : 

qqdr im qiq qra 4131314435 | 
Hgqssiqq =q qiq f^orftfqfqq II 
armqifqT g #to Fig . . . I 

qft Sfag^T RTSft II 

Rqnfciqq^RT: gq5wftqT: 1 
qqrasq qfqqift q^^fct 11 

^rt crtis q 1 

^i?#q ggRtq ^tqfqRtqqr 11 
^^oq^tq r 3rc*=qinft qftR%ci 1 
g^fq^T qn 11 


Palm-leaf. 58 folia. 15|" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 

Kanda 2, incomplete at the end break- 
ing off very near the end of the 10th 
Anuvaka of its 6th Prasma. 

The MS. begins with the formula count- 
ing the Pancas'ats of the last Prasma of 
Kanda 1 ; the first 17 leaves have lost their 
margins together with their numbers ; leaf 
18 is marked 124. Apparently part of a 
larger MS. which must have contained the 
first Kanda also. 

A fly-leaf at the beginning contains in 
Tamil some scribbling of which the 
following has been made out : 

Vagmulam written by Krsna Dlksitar 
of Tirukkalkundram ; Raghava Dlksitar ; 
Pillai Dlksitar. 

94. 21. J. 13. 

Palm-leaf. 41 folia. 161" X 1J*. 5 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten and injured. Fair 
medium hand. Uninked. Accented ex- 
cept Prasma 3.4; Svaritas indicated by 
semi-circular marks. 

Kanda 3 ; complete. 

A fly-leaf at the beginning has in 
Grantha : sfiteteRpq g5R45 | 
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95. 21. J. 18. 

Palm-leaf. 50 folia (marked 88 — 137). 
15" X 1". 5 lines in a page. Grantha 
script. Recent. Foil. 45 and 49 are 
broken ; otherwise in a good condition. 
Well written in a medium hand. Inked 
except the last leaf. Unaccented. 

Kanda 3 ; complete. 

At the end : | 

96. 21. J. 19. 
Palm-leaf. 45 folia. 16f" X lj". 6 lines 

in a page, Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured. In two different fair 
medium hands. Inked, the ink having 
almost faded away. Unaccented. 

Kanda 3 ; complete. 

Two fly-leaves at the beginning give 
the former owner of the MS. as S'rlni- 
vasacarya ; in the second of which is 
contained also this fragment of a verse in 
Devanagarl : 

Two extra leaves at the end contain an 
extract wanting both beginning and end, 
from the same Samhita. 

97. 24. D. 34. 

Palm-leaf. 34 folia. 17" X 1|". 7 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. A 
few leaves broken. Clear medium hand. 
Neither inked nor accented. 

Kanda 3 ; complete. 


[Taitt. Samhita 
At the end : I 

98. 30. K. 7. 

Palm-leaf. 42 folia. 16J" X lj". 5 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 
In good condition. Fair large writing. 
Partly inked. Unaccented. 

Kanda 3 ; complete. 

Leaf 7 is wrongly marked 8. 

On a fly-leaf at the beginning : vibhava 
samvatsara vaikhasu s'uddha 10 guru- 
varam. sravana s'uddha paurnaml vara 
kumudora sampurnam. parimi venkata 
somayajulu dasturi. 

99. 21. J. 1. 

Palm-leaf. 30 folia. 15i" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Worm-eaten and a little injured. Fair 
large writing. Uninked. Unaccented. 
Pras'nas 4. 1 — 2. 

100. 21. J. 7. 

Palm-leaf. 64 folia. 17i" X lj". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten ; a few leaves injured. Fair 
medium writing. Inked, ink having faded 
away at places. Unaccented. 

Kanda 4 ; complete. 

On a fly-leaf at the beginning : s'rini- 
vasas'astri kumaran s'uppas'astri. 

101. 21. J. 16. 

Palm-leaf. 56 folia. 16J" X 1J". 5 

lines in a page. Telugu script. Old. 
Four leaves broken ; otherwise in good 
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condition ; leaves have turned out 
blackish. Fair medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Kanda 4 ; complete. 

At the end : 5W*. I 

102. 21. J. 30. 
Palm-leaf. 9 folia. 15i" XI". 4 lines 

in a page. Telugu script. Recent. In 
excellent condition. Fair large hand. 
U ninked. U naccented. 

The first 13 Anuvakas of Pras'na 4. 7. 
The Rk etc. is added at 

the beginning. 

On a fly-leaf at the beginning : yl 
pustakam mlnaksl navaka cavakam. 

103. 23. C. 13. 

Palm-leaf. 53 folia. 16J" X 1J". 4 — 7 
lines in a page. Grantha character. Fair- 
ly old. A few leaves at the end slightly 
injured. Fair medium writing. Uninked 
except foil. 1 — 8. Unaccented. 

Kanda 4 up to the end of Paiicas'at 
4. 5. 11. 1. 

On a fly-leaf at the end in Tamil : 
visnugadyam krti ; garudadandakam ; s'rl- 
stotram. 

104. 29. A. 26. 

Palm-leaf. 47 folia. 18" X lj". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 5 
leaves at the end gnawed away by rats ; 
the last one broken. Small but clear hand. 
Uninked. Unaccented. 

Kanda 4 ; complete. 


On the reverse of the last folio in a 
different hand : bhogappayya. 

105. 29. I. 41. 

Palm-leaf. 137 folia. 15" X 1|~". 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Fairly old. In excellent 
condition. Consists of separately num- 
bered batches of leaves : the one, foil. 
1 — 86, neatly written in a medium hand 
and inked, and the other with writing 
rubbed over and blurred by charcoal, 
the leaves having thus a dirty appearance. 

The first batch contains Kandas 4 and 
5 ; the second, the latter Kanda only ; 
both complete. 

106. 30. L. 5. 

Palm-leaf. 60 folia (from fol. 15 to 25 
incorrectly numbered 11 : — 21). 17J" X 
lj". 5 lines in a page. Telugu script. 
Fairly old. In a satisfactory condition. In 
a large medium hand. Neither inked nor 
accented. 

Kanda 4 ; complete. 

107. 29. K. 13. 

Palm-leaf. 220 folia. 13|" X 1". 6—8 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Fragile, slightly 
worm-eaten, and injured; has turned out 
blackish. In a small but beautiful hand. 
Inked. U naccented. 

The whole of the Samhita except part 
of Kanda 4 (from 4. 4. 12. 3 to 4. 6. 1. 4) 
lost in 4 missing leaves. The Kandas are 
contained in the order : 5, 6, 7, 1, 2, 3, 4. 
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Pancas'ats numbered continuously in 
each Pras'na. 

Leaves numbered continuously ; two 
leaves in the middle are in a different hand 
and do not bear numbers. A Pras'na 
usually ends either with fysaTT- 

q’QTflfg or • some have either 

or or both at the beginn- 

ing. 

108. 21. J. 4. 

Palm-leaf. 53 folia. 15" X 1J". 5 — 7 
lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten ; a few leaves broken. 
Fair medium writing. Partly inked. 
Unaccented. 

Kanda 6 ; complete. 

The leaves of the first four Pras'nas 
numbered separately in each. 

According to a note on the front cover, 
the former possessor of the MS. was one 
Kotis'vara. 

109. 21. J. 24. 

Palm-leaf. 63 folia (marked 50 — 112). 
15J" X 1J". 5 — 8 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. In excellent condi- 
tion. Fair medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 6 ; complete. 

110. 21. J. 25. 

Palm-leaf. 13 folia. 15f" X li". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. The 
first leaf slightly injured ,* otherwise in 


[Taitt. Samhita 

good order. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Pras'na 1 of Kanda 6 ; complete. 

111. 21. J. 31. 

Palm-leaf. 87 folia. 9|" X li /A - 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In excellent order. Fair medium hand. 
Inked except some interlinear corrections. 
Unaccented. 

Kanda 6 ; complete. 

Leaves are numbered in two batches, 
the first numbering going up to fol. 22 
and the second covering the rest. 

112. 23. E. 37. 

Palm-leaf. 56 folia. 18" X 1J". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old, brittle 
and injured. Fair medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Kandas 6 and 7. 

A considerable portion (from 6, 4. 10. 
5 to 7. 1. 1. 5) is lost in missing leaves. 
Breaks off in the middle of the last Parica- 
s'at of the 7th Kanda. 

113. 23. F. 37. 

Palm-leaf. 60 folia. 15" X 1J". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 
In good order. Fair medium writing. 
Partly inked. Unaccented. 

Kanda 6 ; complete. 

Pancas'ats are numbered continuously 
in each Pras'na. Fol. 49 is wrongly mark- 
ed 50. 
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On the front cover, in Grantha : sami 
dlksita pustakam ; beside this in Telugu : 
ramasvami. 

On the last leaf : . . . . s'uddha 2 
mangalavaram natki annadanam ayya- 
sami diksitulu kumarudu subbayya. 

114. 30. K. 13. 

Palm-leaf. 51 folia. 14J" x 1 1". 6—7 
lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. Injured. Fair medium writing. 
Neither inked nor accented. 

Kanda 6 ; complete. 

Pahcas'ats numbered continuously in 
each Pras'na. 

115. 21. J. 23. 

Palm-leaf. 49 folia. 15i" X 1J". 5—9 

lines in a page. Grantha script. Fairly 

recent. In excellent order. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Kanda 7 ; complete, ending 

1 

At the end : I 

116. 21. J. 33. 

Palm-leaf. 57 folia. 13J" X 1J". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Inked except some corrections evidently 
made later. Unaccented. 

Kanda 7 ; complete, ending 

^ sfst: i 

At the end: fR: | 


117. 21. J. 47. 

Palm-leaf. 80 folia. 14" X lj". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Fair large writing. 
Inked. Unaccented. 

Kanda 7 ; complete, ending 

W I 

118. 22. D. 82. 

Palm-leaf. 50 folia. 17|" X 1J". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured. 
Five leaves are missing. Fair large hand. 
Inked. Unaccented. 

Kanda 7 ; complete, ending 3TOFJ iflffj: 

^ 1 

On a fly-leaf at the beginning : sfWglU 

119. 30. K. 24. 

Palm-leaf. 62 folia. 16J" X 1£". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten ; three leaves broken. Fair 
large hand. Uninked. Unaccented. 
Kanda 7 ; complete, ending qtfa: 

WZ I 

Leaves numbered incorrectly. At the 
end : davilala subbavuthanula pustakam 
s'ris'aila mudralu. 

120. 25. L. 10. 

Palm-leaf. 82 folia. 15" X 1*". 3—5 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. In two different 
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hands, one small and good writing foil. 
69 — 72 and the other legible and medium 
writing the rest. Uninked. Unaccented. 

Kanda 7 ; complete except the last 3 
Pancas'ats. 

121. 25. L. 29. 

Palm-leaf. 26 folia. 15" X 1|". 7 — 10 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good order. Good small hand. 
U ninked. U naccented. 

Kanda 2 ; incomplete, breaking off in 
Anuvaka 2. 3. 3. 

According to a note on a fly-leaf at 
the beginning, this formerly belonged to 
Ganapatisubrahmanyan. 

122. 25. K. 19 

Palm-leaf. 43 folia. 16j" X l T y 7 . 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and damaged. Fair medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

123. 29. A. 19. 

Palm-leaf. 55 folia. 18^" X 1 T V'. 5 — 6 
lines in a page. . Telugu script. Fairly 
old. Worm-eaten. Fair medium hand. 

U ninked . U naccented. 

Kanda 1 ; complete. 

124. 30. L. 15. 

Palm-leaf. 9 folia. 17^" X 1J"* 4 — 6 
lines in. a page. Telugu script. Fairly 
old. Worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'na 3. 1 ; complete. 


LITERATURE 
The TaittiriyasamhitIpapapatha 

125. 9. D. 57. 

Paper. 120 folia. 8J" X 4". 8 lines 
in a page. Devanagarf script. Fairly old. 
The back of the cover dilapidated ; other- 
wise in a good condition. Fair large 
writing. Unaccented except the first 
three pages. 

Kanda 1 ; complete. 

On the obverse of the last folio : 

r 51% ^ 

*ripi I II 

On the reverse : nsjqTSSR 

| After this in Kannada languagaand 
Devanagari script : 

2561 S'lokas). 

Folia 1 — 100 numbered consecutively, 
and those containing the last two Pras'nas 
separately. 

126. 25. H. 25. 

Palm-leaf. 65 folia. 13" X It". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fair medium 
writing. In fairly good order. The MS. 
consists of two batches of leaves; the 
first batch consists of 13 leaves looking 
fairly recent and containing the Padapatha 
up to 1. 2. 5. 1 : this is not inked; the 
second consists of the rest of the folios 
which in a different hand contain the last 
four Pras'nas of the same Kanda : this is 
inked and looks much older ; a few leaves 
injured, foil. 2 and 46 broken and gone 
off the string, and fol. 4 missing in the 
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latter. Each foliated separately. On the 
front cover the former possessor is men- 
tioned as Sudars'ana Acaryar of Tindl- 
vanam Taluka. 

The inked part has at the end the date : 
vyaya varsam vaiyyasi masam 4. 

127. 26. H. 27. 
Palm-leaf. 56 folia. 18f" X 1$". 7 lines 

in a page. Telugu script. Fairly recent. 
In good condition. Fair medium hand. 
Neither inked nor accented. 

Kanda 1 ; complete. 

The name S'rotriya Subbayya is found 
at the end beside the date: pramadica 
sam. phalguna s'u. 7. 

128. 29. E. 8. 

Palm-leaf. 103 folia. 17i" X 1J". 6 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

Kandas 1 and 4 ; complete. 

Leaves numbered separately in each 
Kan<Ja. 

129. 29. I. 2. 

Palm-leaf. 102 folia. 14|" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. The 
first leaf broken, but otherwise in good 
condition. Fair medium hand. Inked. 
U naccented. 

Kanda 1 ; complete. 

Two extra leaves at the beginning ; one 
contains in Kannada the following medical 
formula: 


srfrogyamastu. 

hasuvina mutra, saganl rasa, halu, 
tuppa, nagakesara, kunkuma kesara, kola- 
honne, murele honne, tripale, tales'apatre, 
yalakki, yasti madhuka, yivarp curnavam 
madi tuppadali kalas'i ghrtapakvadalli 
astu yilus'i pujeyam madi nityadalu sevane 
maduvadu ; bujapatre, baje, tuppadeva- 
daru, kudure kolaga, tagarina kombu, 
nirmalya, yistanu samavagi hoge hakuvadu. 

The other leaf gives in the same 
language the third of Margasirsabahula 
of Plavasamvatsara as the date of a 
receipt given to one Sungappacari of 
Mysore by . . . (indistinct) ; this leaf 
contains also something more in Grantha 
which is not clear. 

130. 10. H. 26. 

Paper. 128 folia. 8" X 6%". 16 lines 

in a page. Devanagarf script. Modern. 
In excellent order. A most beautiful 
medium hand. Accented, the Svarita 
being indicated by a semicircle. 

Up to the end of Pras'na 2. 4. 

The division of Samastapada is marked 
by an asterisk. Footnotes consisting of 
extracts from tracts on the recitation of 
the T. S. are added. A table at the end 
of the first Kancja gives the number of 
Anuvakas, Pancas'ats and Padas in each 
Pras'na of the Kanda. 

The title-page contains the following : 

Presented to the Adyar Library by 
T. R. Seshadri Sarma, Pandit of Adyar 
Library, 20-7-1920. 
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WNteRFcPT- 

qfc^iqgiqiftqpiq 

gHn^S5®R^iaf|a qqittgfq sssreFqft- 

feRsER.ll 

The footnotes begin : 

aSe | 

qf rqqfo ^taifqqTsiTq; 

q?q €*atg g^^qqqftfosqi 2&i% qq^qr. i 
$ q?% ^q qiu ^h^ipwt feq^q: g*wfc 
q qnfq^qftqg^frqi^fsq ~4m- 

fcsRII ? II 

%qfaq: gqqtqi qssqEftqfqqf: | 
tfgF# ftiwwfqt $m a qtw: ii ^ II 
qqrqT ifqftqiqi fjif^c#i 3^01 qqi | 
softssn tmi *n4i qqiftgfq fq*?q% || \ \\ 
i^RsmoR: 3?cra: ■sragpmfsnfirarc- 
Oftq: I qq: | q+^ft | 

*m\vm sfan^sasif^. i 

qRwpR^gqtqt II 

spsqRRqt sgqraFR: qwsra fqqifaqi: | 

131. 29. E. 1. 

Palm-leaf. 28 folia. 15J" X lj". Gran- 
tha character. Wooden board at either 
end. Fairly recent. A little worm-eaten, 
but otherwise in excellent order. Legible 
medium hand. Accented. 

Karitjas 6, 7, 2, 3 and 5 ; complete. 
Ka#das 6, 7 and 2 inked and foliated 


[T. S. Padapatha 

separately. An extra leaf at the beginning 
contains the following benedictory stanzas : 

fesnM qfasr qqgqiqq# qnst qraqr 

pfer . . 5^Fqt q^qiqqgfq: qmtqqqi^ 
qqcqT: q^q *ii fq^g fqgq jpis ^tq- 

flig: II l II 

M . . Rflfe rnfe 

WUtqi . . q?^q ggq^f: gliqqm gqT: | 

*IFT ¥tmqqi^[ qfqfjq q?fsfiq5qq^ 

sr. . qfeq-qq qfeftg flqi^ns i) ^ II 
qiTf^qRqnfq q.qfqR qnf?ig^i 
qnsi qnfesiiFqq gqq . q^qiqqftgigiq | 

^ qflRiqfe W>W?M f^g qTRUS || ^ || 

q . 37T q^qi^qj q^ qRiqorr HRqi I 

A fly-leaf at the beginning gives the 
former owner as Ayyas'astri. 

132. 25. C. 19. 

Palm-leaf. 9 folia, (from fol. 4 marked 
28 sq. ; fol. 6 being wrongly numbered 32). 
15^" X lj". 7 lines in a page. Grantha 
script. Fairly old. Slightly injured at 
the righthand end. Fair medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Pras'na 3. 1 ; complete. 

133. 23. B. 46. 

Palm-leaf. 60 folia. 17J" X lj". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. A few 
leaves slightly injured. Legible small 
hand. Inked. Unaccented. 
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Kanda 3, complete, and Kanda 4 up to 
the middle of 5 the 2nd Anuvaka of the 6th 
Pras'na. At the end of Pras'na 4. 5 there 
is in Tamil the date: 7th Avani of 
Prabhavavarsa. 

134. 26. G. 45. 

Palm-leaf. 32 folia. 15" X li". 9 lines 
in a page. Grantha script. Old. So very 
heavily damaged as to be almost use- 
less. Fair medium writing. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 3 ; complete except for the cause 
stated above. 

135. 9. D. 37. 

Paper. 100 folia. 9i"X3f", 8 lines in 

a page. Devanagarl script. Bound in 
book form, the back of the cover being 
dilapidated. Old. Much worn ; the first 
and the last leaves repaired. Fair large 
writing. Partly accented. 

Kanda 4 ; complete. 

The first leaf is passed over in number- 
ing. 

At the end : 31% ^ VI ^ (?) 

^ . . $OTT- 

136. 21. J.27. 

■ Palm-leaf. 44 folia. 13" X li". 5 lines 
in a page. _ Grantha script. Old. Slightly 
injured at. the lefthand end. In a clear 
medium hand. Inked. Unaccented. 
Pras'nas 4. 5 — 7 ; complete. 


157 • 29. M. 25. 

Palm-leaf. 34 folia. 16" X li". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
In good order. Fair large hand. Uninked. 
Unaccented. 

Pras'nas 4. 1 — 4. 

Leaves numbered but not always 
correctly. 

138. 23. G. 6. 

Palm-leaf. 89 folia. 14-§"X1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In excellent order. Small beautiful hand. 
Uninked. Unaccented. 

Kanda 5 ; complete. 

A fly-leaf at the beginning contains 
the following horoscope : 


■ 



. 

$ 

35 


3 % 


* ? 


i 


139. 24. F. 4. 

Palm-leaf. 64 folia. 15J"Xli". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten; foil. 11 and 53 injured; 
otherwise in good condition. In a fair 
medium hand. Partly inked. Unaccented. 

Kanda 5 ; complete. 

At the end : | 
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There are two extra leaves at the 
beginning, wherein are found scribbled 
planetary positions for some dates, where- 
of this is clear : gpr \ 2, ^ 8 

140. 19. K. 60. 

Palm-leaf (S'ritala). 32 folia. 17J"X2". 
13 lines in a page. Grantha script. 
Old. In pretty good order. In a fair 
medium hand. Inked ; some leaves 
nearly illegible here and there, being 
worn. The Udatta is indicated by the 
sign r*- ; the Anudatta and Svarita are not 
marked. The division of Samastapada is 
indicated by the mark 

Kanda 6 ; complete. 

Begins : | ^ ^ { ( 5fidfct | 

H3^i: | fgt: | q'Tfo | swsrt | 
i i 

Ends : %on | <$^| $T | | ^%| 

^ II 

According to a note in Tamil at the 
end, the transcription of this was finished 
by one Anantanarayana on the 1st day of 
Kartika of Virodhakrt. 

141. 25. G. 12. 

Palm-leaf. 75 folia. 17"Xlt". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Heavily 
damaged. Fair medium writing. Inked 
except 4 leaves. Unaccented. 

Kanda 5 up to the middle of the 14th 
Anuvaka of the 6th Pras'na. 


[T. S. Padapatha 
19. K. 64. 

Palm-leaf. 57 folia. 15"X11". 9 lines 
in a page. Grantha script. Wood-board 
at either end. Old and brittle ; some 
leaves heavily damaged. Fair medium 
hand. Inked. The Udatta is indicated 
by the mark n- ; the Anudatta and Svarita 
are not marked. 

Kanda 6 ; complete. 

At the end : 

m wre fefefjMqq;: i 

gsrsiqdq^j^q |j 

143. 21. J. 32. 

Palm-leaf (S'ritala). 13 folia. 15" X If". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
In excellent condition. Good small hand. 
Inked. The Udatta is indicated by the 
mark o- ; the other two accents are not 
marked. 

Kanda 6 up to the beginning of the 
4th Anuvaka of its 2nd Pras'na. 

144. 22. B. 4. 

Palm-leaf. 47 folia of two different 
sizes : 18" X W of 9 lines per page and 
17" X l" of 6 lines per page. Grantha 
script. Old. Heavily damaged ; a few 
leaves broken and gone off the string. 
Fair small writing. Uninked. Unaccented. 

■ Kanda 6 from the end of the 4th 
Anuvaka of the first Pras'na to the middle 
of the 5 th Anuvaka of the 6th. 

A fly-leaf in the middle contains in 
Tamil the name : Apputtan. 
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Three separate foliations : one up to 
the end of the 4th Pras'na ; another 
covering the 5th ; and a third one covering 
the rest ; leaves of the first foliation are 
larger in size than the rest. 

145. 23. H. 49. 

Palm-leaf, 7 folia. 16" X 1". 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Legible small hand. 
U ninked. U naccented. 

The whole of the first three Anuvakas 
and Kandikas 1 — 8 of the fourth Anuvaka 
of the first Pras'na of the sixth Kanda. 

146. 22. M. 9. 

Palm-leaf. 45 folia. 161" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Legible small hand. 
Inked. U naccented. 

Kanda 6 from the beginning up to the 
3rd Pancasat of the 9th Anuvaka of the 
4th Pras'na ; breaks off in the beginning of 
the 4th Pancas'at of the 9th Anuvaka. 

Leaves numbered ; foil. 24 — 26, 29, 
33, 34, 40 — 43, 47, 50, 57 — 64 are missing. 

147. 24. F. 7. 

Palm-leaf. 57 folia. 15J" X 1J". 7 lines 
in a page. Telugu script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Kanda 6; complete. 

Two extra broken leaves at the end 
contain some astronomical matter (Pan- 


canga) in the same hand and of the same 
type as in No. 139. It begins : 

. . . . % ^ i u \o | ^ | 

^8^11 ^8<^. 

. ... 3 \\ \ U tra: I ^ I 8^ 

I \ \ §: ^ | 5Rl 8 ^8 | 

■ ■ • i n $ i w xi \ 

vm l & \U £ | fsicfTO: 

5 || 

148. 29. K. 12. 
Palm-leaf. 149 folia. 1 7 %' X 1£". 7 

lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Fairly old. In a 
satisfactory condition. Fair medium writ- 
ing. Partly inked. Unaccented. Three 
batches of leaves : 

(1) Foil. 51 ; Kanda 6 from the begin- 
ning up to the 2nd Pancasat of the 11th 
Anuvaka of the 5 th Pras'na. 

(2) Foil. 66 ; Kanda 7 ; complete. 

(3) Foil. 22 ; portions of Kanda 6 
(Pras'na 4 — 6) with many gaps; leaves 
are disarranged; a few are missing. 

Each batch foliated separately. 

149. 21. J. 6. 

Palm-leaf. 24 folia. 17 %' X lj". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. In satis- 
factory condition. Good small writing. 
Inked. Unaccented. 

Kanda 7 from the middle of the 6th 
Anuvaka of the first Pras'na to the end. 
Foil. 1 — 3, 7 and 18 are missing. 
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25. K. 2. 


At the end : 

i 

^ftcirorTOg^oT fefed h* ii 

150. 23. F. 31. 

Palm-leaf. 49 folia. 17" X 1J". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. Fol. 
marked 11 and the one preceding it are 
broken, but otherwise in satisfactory con- 
dition. Good medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Kanda 7 ; complete. 

Foil. 5 — 9 wrongly inserted between 
foil. 35 and 36. 

A note in Telugu at the end of the MS. 
says that the transcription was finished on 
the 1st day of the bright fortnight of 
Asadha of Sarvadhari year, by Komanduru 
Venkataraghava ; and after this is entered 
the 9 th day ot Jyesthabahula of Vyaya 
year as the date of a birth. On the 
cover is found the name Komanduru 
Ramasvamis'astrulu. 

151. 25. K. 1. 

Palm-leaf. 151 folia. 14f" X 1A". 5 — 6 
lines in a page. Grantha script. Wood- 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium writing. Inked. Un- 
accented. 

Kandas 3 and 4 ; complete. 

At the end dated 31st of Vayyas'i, 
Friday, Caturdas'I, Abhijit, of Bhava year. 

Former owner mentioned at the end : 
V enkatramanan . 


152. 

Palm-leaf. 135 folia. 21*" X 1A". 8 
lines in a page. Grantha character. 
Wood-board at either end. Old. Worm- 
eaten ; badly damaged. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Kandas. 5 — 7 ; complete, ending I 

qifr: i sgs: I sfjj: || w || 

At the end dated 18th of Dhanu 
of Bhava. 

Former owner mentioned at the end : 
Komandur Kaus'ika Venkatraman. 

153. 25. K. 3. 

Palm-leaf. 91 folia. 16A" X 1&". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Badly worm-eaten and damaged. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From the beginning of Kanda 3 to the 
end of Pras'na 4.2. 

154. 25. K. 4. 

Palm-leaf. 39 folia. 15f" X 1*". 7—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured at the right 
end. Good small writing. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 3 ; complete. 

At the end : 

sfiiofr u 

On the obverse of a fly-leaf at the begin- 
ning: Nimbilis'ami. 


49 


7 



Yajurveda] DESCRIPTIVE CATALOGUE OE SANSKRIT MSS. [Namaka-Camaka 


On its reverse : 


3iq 3FTt g ...... II 

3R % qiq =q . . I 

155. 25. K. 5. 


Palm-leaf. 132 folia. 15J" X lrV', 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten ; badly damaged at both ends. 
Small fair writing. Inked. Unaccented. 

Kandas 5 — 7 ; complete, the last Kanda 
ending : qtfr: | I *Fg: II 

After the statement that the transcrip- 
tion was finished on the 11th of Panguni 
of Vijaya there is at the end : | 

SRqfefistcMfel I which is followed by 
another date and a name : 21st of Vayyas'i 
of Jaya; Vankatranaran (Venkatramanan?). 

156. 30. J. 8. 

Palm-leaf. 50 folia. 16" X If". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent, 
worm-eaten. Legible large writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Pras'nas 4. 1 — 4 ; complete. 

157. 21. J. 27. 
Palm-leaf. 44 folia. 13" X 1&"> 5 lines 

in a page. Grantha script. Old. Badly 
worm-eaten. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Pras'nas 4, 5 — 7. 

At the end : 

. . . cqfo 51F3TWW | 

q^qRqwqftq m W HfW II 


158. 20. C. 26. 

Namaka and Camaka 

qqqrqqqsqL 

Palm-leaf. 14 folia. Ilf" X If". 5 lines 
in a page. Telugu script. Recent. In 
good condition. Good large writing. Inked. 
Unaccented. 

Namaka and Camaka ; complete. Na- 
maka is the 5th Pras'na of the 4th 
Kanda of the Taittiriyasamhita, so called 
on account of the repetition of ‘ namas ’ ; 
Anuvakas 1 — 11 of the 7th Pras'na of 
the same Kanda constitute Camaka, so 
called on account of the repetition of 
‘ came ’ ; the former alone is properly 
called S'atarudriya or S'atarudriya, Rudra- 
dhyaya, Rudrapras'na and Rudropanisad. 

Namaka begins: | 

Sft: # ll 3ipq *g§j3^c: I 

mfa: | Fqmqf^^qmtqT'fcq: 

l ^faq^ftsqiqT^qqfqq^ 
fqfqqiq: i sftqq^qcnsqiqm ^qqT i 

uiq^t #5 : 1 I w i 

gflTg§qt l 1 I qur qsfa: 1 sftFsq 
^ ftfqqfq: i 

sqgsiwiT qq: f^iqiq qq: i 

11 qqprt qst q^q qqt q qq*. I 

Ends : cFqt qq*cl qt gsqg ct W 
q«i qt sfs q qt q*t ^ifq i qq^t qqt fliiq- 
qT^o I sft fqqsqqi gqft 

gfgqqq 1 ^qfeqifqq qqqTg. gcqtgf^qqT- 
g;cTTci 11 qt w qT sug q ^q^fts qt qst 
fq^T §qqi I qqq wt qqt ^ qg|f| 
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...... II # qqt *TOcl WT 

3c# qif| SIlfcIJSlifcFiSTifa: l! 

Camaka begins : |ft: # | aifU^roj 

q% m q% qi ftrc: i I 

Ends: SR|3Wlftl3W gqg qstf =q 

sqfiaq^feippwigw qteqsi gqqrfqqfcisi 11 

fqsi#g%q#t ftracign^j 11 

# differ: WfcRSlTfd: || 5ft: # || steq- 
|| sfanfogig# ?re: n 

According to a scribal note in Telugu 
at the end, the transcription of this was 
completed on Monday, the 11th of S'ra- 
vanabahula of S'obhakrtu, by Haris'candra 
Horavari. 

For these see Descriptive Catalogue, 
Government Oriental MSS. Library, 
Madras, Vol. I, Nos. 113 sq.; Descriptive 
Catalogue, Asiatic Society of Bengal, 
Vol. II, Nos. 434 sq. 

159. 20. C. 27. 

Palm-leaf. 16 folia. 15!" X 1J". 5 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 
Slightly injured. Good large writing. 
Inked. U naccented. 

Namaka and Camaka ; complete. Both 
begin and end as in the last one. Accord- 
ing to a scribal note in Telugu at the end, 
the transcription of these two which to- 
gether are called here Maharudra, for Hora 
Sadas'iva was completed by Upadhyaya 
Venkatas'esayya on Tuesday, the 12th of 
Maghabahula with Moon in the constella- 
tion of Uttarasadha, of Prabhava. 


160. 20. C. 48. 

Palm-leaf. 7 folia (foil. 2 sq.). 17|"X1F. 
9 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Cursive large 
writing. Inked. Unaccented. 

Namaka and Camaka; complete. The 
former begins : | 

At the end of this a very bad later hand 
has added : qqqqjo 1 qT ^ 3#^ qqeftg 

qt f¥<? setqfcT ^3^?q qsgiq^ qfaqqiq ^ 

qqffa ftps qqqiqq^r 

qq flRtfaq#! I qm snfci 

Sirfta: 5 ft: II 

The latter begins and ends as in No. 
158. 

161. 20. C. 20. 

Palm-leaf. 29 folia. 5J" X 6". 6 lines 
in a page. Grantha script. Recent. The 
last leaf but one broken, but otherwise in 
good order. Cursive medium writing. 
Namaka only inked. Unaccented. 

Namaka and Camaka ; the first is com- 
plete; the second breaks off m the 5 th 
Anuvaka. 

The former begins : 5 ft: 3llq | | 

^3 1 I 

Ends : 3 qt I |ftq II 

The latter begins : gft*. 3Ttip | 

I 

162. 24. E. 12. 

Palm-leaf. 8 folia. 15£" X lj". 6 lines 
in a page. Kannada script. Fairly recent. 


51 



DESCRIPTIVE CATALOGUE of SANSKRIT mss. [Namaka-Camaka 


Yajurveda] 

In good condition. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Namaka and Camaka ; complete. Two 
extra leaves at the end contain the follow- 
ing: 

gsi q<ufq srtftraSfc 

uiciT m m ffq^%qfq^ 

qrqfWl RmVlT HI ^Tl 

#uq fqqRqq^g ll 

srifq: siifq: srifo: || 

gnfN gfgqqqq. I 

gqfeqifqq ^SRT ^*1 HT’Jcqi II 
qt ^ 3lfl\ HT 3Fg qj 3^3 qt ^1 
ftps]! gqqifq ?Rq W «Wt ^ l 
qg§f| qf^gq^i qi fq^q ^qfq %qqw i 
qgfqi q| qfowiq qqWsqWgi l 
siq R 3Rg qqqiq; aw R wrk: I aw R 
fq^q^t am fqiqifa#} i qq sssraga w 
icqt H?nq I qi q^peq htot qqfqqq- 
siwifc i m,\ gsqq wist | &> qqt qqqci 
qqiq fq*q% icgq qid ll 

qi qvipq HTqqr qqiqqqqiq| $qftqqifT 
3Hpft ?qi|T I # HHT HH^cl W f¥q^ 
qiff ll sffc sit^wnqqq^ ll 

After this in Kannada : 

bharata adi pancakadalli yiruva parva- 
galu yuddha pancaka. 1. modalu adi- 
parva, 2. sabhaparva, 3. aranyaparva, 4. 
virataparva, 5. vudyogaparva, 6. bhlsma- 
parva, 7. dronaparva, 8. karnaparva, 9. 
S'alyaparva, 10. gadaparva. 


163. 20. C. 21. 

Palm-leaf. 17 folia. 9" X 1J". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly injured. Cursive medium hand. 
U ninked. U naccented. 

Namaka and Camaka; complete. 
Namaka begins : fft: #qj ^qqpcj | 

qqqci qs; q-qq 3qt q ^ qq: | 

Ends : q qt 3ft l # II 

Camaka begins : i[R*. sftE | Stfllfq 50 ! 

qqtq%° I 

Ends: qqq$3Tfqqfqsi || fq^qg^o 
(continuing as in the last to) ^q^R fcpq- 

%qq\q ftrqifqjjqiq: | # ^f^Rci^Rci: II 

164. 28. A. 20. 

Palm-leaf (S'ritala) . 4 folia. 6f"X2". 
17 lines in a page. Telugu script. Old. 
Fol. 3 torn, but otherwise in a fairly 
good order. Good minute hand. Uninked. 
U naccented. 

Namaka and Camaka ; complete. Begin 
and end as in No. 160 except the follow- 
ing found additional at the end of the 
latter : 

qcqqqiq fqsifl | ^qiq #if| I q qi W- 
q%.qiq. I 

On the obverse of the front cover ; sftUH 

=q^iq qiHS^ot qq: | I 3lfq?W?3 I 

sftgq^qt qq: t sft sft I qqqfcf^eqqiqL I 

On the reverse : 

qiuq qq^fi^qt #qiqfq f.qR 
qiTf;?q q»wqR jjorfqRt Rqfqq qiffoq I 
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W^gq; I # I ll 

165. 29. C. 35. 

Palm-leaf (S'ntala). 4 folia. lSJ^Xlf". 
13 lines in a page. Telugu script. Old. 
Fol. 4 broken. Good small writing. Partly 
inked. Accented. 

Namaka and Camaka ; complete except 
for the breaking of fol. 4. 

Begin and end as in No. 158 except 
the omission here of the index 

etc. at the end of the former. 

166. 9. B. 41. 

Paper. 12 folia (marked 2 sq.). 8i"X6". 
13 — 15 lines in a page. Kannada script. 
Fairly recent. Fol. 1 missing. In a fair 
condition. Very bad medium writing. 
Unaccented. 

Namaka and Camaka ; the former 
complete except part of the introductory 
matter ; the latter incomplete at the end. 

Namaka begins : . . . 3T 

^gqra ^q 
fqqtfqfq% qq i 
qfqqfaq^qi qtqqqr qqq: 

% qnsi qtq<rf ll 

fqq^i qqifsqfcqqraiqtn qfq- 

^i^^RTqqsfHcifqqq q: qqqfq qfeq i 
g^snsKPror I 
S5Rg*3PR 1'4 Sjqqf I 


qt qqr qqq% wq I # qq: ^ q ? qq 
# q fqq% qq: l 

Ends : fqqqqjo | ^qg^ qRIT 

q?qk iqq =ar qt qa*q qrqqi sqiqqqsiTql; i 
?qifi I ?qifi i qt qqt qqq% 
fawfc ?c# qif| ll 

Camaka begins with ^{ffllqsu^ and 
abruptly ends with =q it gfcig 

q it I 

167. 22. M. 32. 

Palm-leaf. 10 folia. 12|"Xli". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Namaka ; complete. 

It begins : |fc. #qj qq^t | 

Ends : q qt ?qifq I 5qq#j° | 3tqrft 

fq^qq ... || 

168. 19. C. 57. 

Palm-leaf. 18 folia (foil. 12 sq.). 5J"X 
1J". 8 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly worm-eaten. Fair large 
writing. Inked. Unaccented. 

Namaka only ; complete. 

Begins : 3T^T sA^Pt qftqqF? afaqiif- 

qift: | q^Tfqt;!^: l ^i^qqt i qqp% | 

Ends : q qt ^ | fqqqqi cRiqlo | 

qqt ^q ^ : i qwt ^tiq qqt 3T*g i # fq 

jjqifq sqifq: ll 
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169. 30. D. 25. 

Palm-leaf (S'rftala). 2 folia (foil. 6 and 7). 
9J"Xlf". 9 — 13 lines in a page. Telugu 
script. Wooden board at either end. Fair- 
ly old. In a fairly good condition. Good 
small writing. Uninked. Unaccented. 
Camaka ; complete. 

Begins with TO I # STBlfe 50 !? 

and ends with (continuing as 

in No. 162 to) I SrifaKliftl- 

$ 0 %: II 

A note in Telugu at the end gives the 
date as the 12th of the bright fortnight of 
Asadha of Durmukhi, and the former 
owner as Gunturu Laksmlnarasimha. 

On an extra leaf at the end : 

I TO I 

siitos $5331*1 =qs$& TOsnfTO . . . i 

170. 22. M. 60. 

Palm-leaf. 6 folia. 12^"Xli". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Large bad writing. 
Inked. Unaccented. 

Camaka ; complete. 

Begins and ends as in the last. 

171. 25. I. 7. 
NamakapadapItha 

Palm-leaf. 9 folia (marked 61 sq.) 
15J" X 1". 4 lines in a page. Grantha 


script. Worm-eaten ; foil. 5 and 9 broken. 
Well written in a medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Complete without the Paris'istamantras 
fsPTO etc. 

The MS. abruptly begins in the usual 
indices to the previous (4. 4) Pras'na and 
is apparently part of a completer one. 

172. 28. M. 27. 

The TaittiriyasamhitabhIsya 
(JSunayajna) of Bhattabhaskara 

Palm-leaf. 57 folia (numbered 162 — 
218). 17" X 1". 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. A little worm-eaten, but 
otherwise in satisfactory condition. Fair 
small writing. Uninked. 

Begins : TO I # I 

i (3. i. i. i). 

Ends: HTjJ*. ^if&T dfgqqt 

^qifST srt faufi 3 $: 1 (3. 3 . 11 . 3 ). 
Colophon : 

|fci cjfqqEfiil 

q'TO^qiqu (fol. marked 163). 

The colophon sometimes calls the com- 
mentator Madhava : 

(fol. marked 196). 

?fd fefcicqqqis^ || 

|fci fFRfl^ cjfa- 

cqqiil (fol. marked 205). 
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173. 29. K. 31. 

Palm-leaf. 167 folia. 16J 7/ X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Slightly worm-eaten. 
Six or seven leaves injured. Good medium 
writing. Inked. 

Begins : . . . afaWh I . . 

qpF4 =q sqft fqsra qtaj- 

(6. 1. 3. 2). 

Ends : | ^4. I 3TP4- 

SPRJ S?14f 544^ | qq 
jppqcf i 4H4 pt q^r srssrigqTq;: (7. 5. 12 ). 
Colophon : ^ 41- 

srfNftgqjq;: I 

The last folio is dated 26th Nov. 46. 
On a fly-leaf at the end : ^4q43[T%q 

II 

174. 23. L. 12. 

Palm-leaf. 103 folia. 17" X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old, fragile, worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Kancja 2 ; complete. 

Begins : 44: I 

f^T4^fq^RR^T4T#6rc: qc. I 
3413 pqqj g^T^sqq^ftiq: || 
sra: qpt « qsiqi I 

Colophon : | 

34 fqsqrq^ 3&rcn«Pf5FWT 1 

fR4f qqftfcrai || #n. | 


On the bearing of this verse on the date 
of the commentator see Burnell, Catalogue 
of the Tanjore Library, p. 7 ; Seshagiri 
Sastri, Report for 1893 — 94, pp. 3 — 4 ; 
Shama Sastri, Upodghata to the Taittirlya 
Brahmana, Mysore Government Oriental 
Library Series, p. 4 ; Bhagavaddatta, A 
History of Vedic Literature, Vol. ii, pp. 
43 ff. ; Keith, India Office Catalogue, Vol. 
ii, Part i, No. 4399; M.S. Basavalingayya, 
Descriptive Catalogue of the Mysore 
Government Oriental Library, Introduc- 
tion, pp. 12 ff. ; K. Madhava Krishna 
Sarma, A note on the Date of Kaus'ika 
Bhatta Bhaskara, The Adyar Library 
Bulletin, Vol.. iii, Part i, Manuscripts 
Notes. 

The reading contained 

in the MS. of the Asiatic Society of Bengal, 
Descriptive Catalogue, No. 456, is evi- 
dently wrong as it neither conforms to the 
metre nor makes any sense. The variant 
suggested by Mr. Basava- 
lingayya who thinks that the verse has no 
bearing on the date of the commentator, 
though very sensible as a Visesana of 
Jnanayajna, is yet unsupported by manu- 
scripts. There is however one point which 
makes it difficult to assume that Bhatta- 
bhaskara intends to convey here the date 
of composition of the commentary. The 
colophon exists not only to the commen- 
tary on the Taittirlya Samhita but also to 
the commentaries on the Taittirlya 
Brahmana and Kathaka. If this verse is 
a chronogram, it means that all the com- 
mentaries were written by him within the 
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short space of a year : certainly unusual, 
though not impossible. 

While the view that Bhattabhaskara 
is later than Sayana deserves rejection 
on more than one ground, the account 
contained in Vidyaranya’s S'amkaravijaya 
which makes him a contemporary of 
S'ainkara has yet to be corroborated by 
some acceptable evidence. 

Post-colophon : 3^^31^111^ fa- 

II 

175. 23. L. 13. 
Palm-leaf. 104 folia. 16J ,/ X1A ,/ . 7 lines 

in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. Worm- 
eaten. Small cursive writing. Inked. 
Kanda 5 ; complete. 

Begins: f^THi ° | 

3rd: | 

176. 23. L. 14. 
Palm -leaf. 152 folia. X 1&". 6 — 8 

lines. Grantha script. Wooden board at 
either end. Fairly old. Worm-eaten. In 
the same hand as the last one. Inked. 
Unaccented. 

Kandas 6 and 7 ; complete except Anu- 
vakas 19 — 25 of the last Pras'na of the 
latter Kanda. 

177. 29. K. 29. 
The Taittiriyasamhitabhisya (VedI- 

rthaprakIs'a) of Sayana 

Palm-leaf. 38 folia. 164" X U". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 


In pretty good order. Good medium 
hand. Uninked. 

5th and 7th Pras'nas of the 4th Kanda ; 
complete. 

Attributed by a marginal note in Telugu 
on the obverse of the 1st folio, to 
Vidyaranya. 

Colophon : |fcl 

u^qiiTqftqRM ^1^1% qi^Tflmqi 
uOTqqis^ II 

The original leaf-marks 1 — 38 are scored 
off by alater hand which has instead 302 etc. 

178. 30. H. 2. 

Palm-leaf. 135 folia (marked 135 — 269). 
18J" X If". 10 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
A little worm-eaten, but otherwise in 
good order. Good medium writing. Inked. 
Kanda 2 ; complete. 

A comparison with the text of the 
Anandas'rama edition shows some variant 
readings. 

Colophon: 

fldteqsfiut qgqqis% I 

fMmus: | 

179. 30. H. 31. 

Palm-leaf. 39 folia. \6Y X 1£". Grantha 
script. Fairly old. Injured. Good small 
writing. Inked. 

The' 6th Pras'na of the 4th Kanda, 
breaking off in the 6th Pancas'at of its 
9th Anuvaka. 
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29. K. 27. 

Palm-leaf. 77 folia. 15j" X 1|". 9 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Fair small writing. Un- 
inked. 

From the end of the 4th Anuvaka of 
the 2nd Pras'na of the 4th Kanda to the 
end of its 3rd Pras'na. 

181. 21. J. 45. 

Palm-leaf. 135 folia. 16" X 1|" 6 

lines in a page. Grantha script. Old, 
brittle and damaged. 8 leaves missing. 
Good medium writing. Uninked. 

Kanda 3 ; incomplete, breaking off in 
the 1st Pancas'at of the 5th Anuvaka of 
the 5th Pras'na. 

Colophon : |fcf 

II 

182. 9. H. 5. 

Paper. 69 folia. 15j" X 5". 13 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In excellent condi- 
tion. Good small writing. 

Breaks off in the beginning of the 12th 
Anuvaka of the first Pras'na of the 1st 
Kanda. 

A comparison with the Anandas'rama 
edition shows some variant readings. 
Begins with cfFftslKn: gfFRn etc. and 
not with e tc. 

A label on the obverse of the 1st folio 
says that this was presented to the 
Library by Pandit N. Bashyacharya. 


[T. S. Bhasya 

183. 34. F. 21. 

Palm-leaf. 142 folia. 16" X 11". 10 lines 
in a page. Telugu script. Wooden board 
at either end. Fairly old. Badly damaged. 
Good small writing. Uninked. 

Kanda 2 ,* complete. 

A note at the end says that the trans- 
cription was completed on the 10th of 
the bright fortnight of Margas'irsa of 
Bhava. 

184. 21. J. 35. 

Palm-leaf. 140 folia. 161" X 1J". 13 
lines in a page. Telugu script. Very old 
and brittle ; slightly worm-eaten ; a few 
leaves broken. Fair minute hand. Un- 
inked except a few leaves. 

Kanda 1 ; incomplete, breaking off in 
the 22nd Anuvaka of the 8th Pras'na ; 
foil. 21 — 53 and 59 — 104 are missing ; 
and the commentary from the middle 
of the 3rd Anuvaka to the middle of 
the 13th Anuvaka of the 1st Pras'na, 
and from the middle of the 14th Anu- 
vaka of the 1st Pras'na to the end of 
the 11th Anuvaka of the 3rd Pras'na is 
lost. 

185. 29. K. 19. 

Palm-leaf. 81 folia. 16J" X 1J". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
In good order. Fair medium hand. Un- 
inked. 

Kanda 5 ; complete except the last few 
(Viniyogasamgraha) Karikas, 
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186. 29. C. 37. 

Palm-leaf. 121 folia. 16F X l£"- 10 

lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. Slightly 
worm-eaten. Legible small writing. Un- 
inked. 

Kanda 4 ; complete. 

Colophon : 

qTqoTFqi% 

fqtfqci vtarffo . . % qgwfifcnrci 
=qgqqiTJ% qRqqqis^ qw^gqiqi: i 
qqisqi: i n # n 

187. 23. L. 12. 

Palm-leaf. 107 folia (numbered 103 sq.) 
17" X 1J". 10 lines in a page. Grantha 
script. Old, fragile, worm-eaten and 
damaged. Fair medium writing. Inked. 

Kanda 3 ; incomplete, breaking off in 
the 9th Anuvaka of the 5th Pras'na. 

The Anuvaka colophon sometimes ends 
with followed sometimes by 

q?mqq^ m: and once by fqiR sflK, 
all the three Namaskaras being written 
in Telugu. 

188. 20. C. 32. 

RUDRAPRAS'NABHaSYA (JnanayajSa) 

of Kaus'ika Bhattabhaskara 

Palm-leaf. 52 folia. 15f" X 1J". 7 lines 
in a page. Telugu script. Wooden board 


[Rudrabhasya 

at either end. Slightly injured. Fairly 
well written in a medium hand. Uninked. 
Complete. 

In the colophon at the end the author 
is surnamed Kas'ika, evidently an error for 
his patronym Kaus'ika. 

Begins : . . . Stfqqq^ | . . . . arffo- 
qiteq?qT . q . . . . | m . . . quintan 

51^r^cq ^flfq I qq^ ^ q?qq ^ | Tgj q T 

qq q?fq: i ctgqifq^ i 3R#<q | 

qjqpqmi qsiqt qqqT sgqif^nfe sngrf | 

«raq8fsr pqq^fci q qq 

snqffq qcqfqqq ?R ^fqw: gqq ^ # 
srsnqi mfc, siim i qqm qq^q: i *&sm- 

W qnfqoi 

grcq^qq^ w q ? ^ ssnqpra Pm 

fcppi fqfqcq R^qqqT^qTqRq qqifqqTqifo 
qq: ajg; . . . qcenpfidfa I 

Colophon to Anuvaka 1 (fol. 136) : ?fq 

taqRqftfq^fqtfqct q#^qM qq- 

qt^qra: i 

Ends : wfq&q qqfTI ^ ^fqR) | «ntcl- 
^qtt 31Tqft I 

Colophon : |fq qnf^qqqfqRqRfq^fq^ 
q#?qi^ iiqqfHs% qqqqqis^ 

sft^q$ w^jjqrqi: i mw. i tftoza- 
faqiq qq: I 

qq*Tq qqi qqT i 
wliqii^rat mgs qqiqq n 
qqqiqqin ftq; qs^pmqq mi i 
fli^qiqjfsqq^qiT^qfq fqqWq>rc4i II 
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snfiwjfafopn gar i*n ?iq qqq =q 

^kriJRRiftRiqon^g II 


For this see the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Nos. 134, 135 and 137 ; Eggel- 
ing, India Office Catalogue, No. 153 ; 
Anandas'rama ed., 1888. 

Contains some variants to the Ananda- 
s'rama edition. 

Two extra leaves at the end. One con- 
tains the first few lines of Appaya’s 
Madhvamatavidhvamsana, a commentary 
on his Madhvatantramukhamardana. The 
other, a small broken one, 5i" X f", has 
on its obverse : 

qqqran gciqm=tffi wnsr- 

fq%a?pq*q . . . qiq q^iq ..... 





. . . . ^ifq ffcr 


On the reverse : 


W . . ^qTSJsftfqqT 

-q^Rqg^g; qqtfaqgjqiqsjj fqc- 

I 

189. 29. K. 22. 


The Rudrakras'nabhasya (JnInaya- 
jna) of Kaus'ika BhattabhIskara 

(inqqfr:)— 1 

Palm-leaf. 54 folia (foil. Ill sq.). 
1 7%" X 1J". 6 or 7 lines in. a page. Telugu 


script. Fairly old. Slightly worm-eaten. 
Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins : 

§fcqqraTqqrici% i 
^qifqqraiq qqqyqajqiq =q II 
3Tci: q^qfaqq^q sqiwi I qq qwjT- 
fqs^iqf iiTfe siqqqiq icrra I qqscl w, 
q?qq ifq i 

Ends : qnfq&q qqqmqiq ipiq | snfe- 
qqu qqq i ll # qnfor qiffq 

qrifq: ll 

Colophon : ^ ^q|qRqKfqtfqct q#q- 

qM qqqqqis^ fiqqfi^ 

ll # i 

ift: # ^wiqfeqiqqqqg ll ll 

190. 22. R. 6. 

The Rudrapras'nabhIsya of Bhatta- 
bhaskara 

Palm-leaf (S'ritala). 21 folia. 9&j” X lj". 
9 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. 

Complete. 

Ascribed to Bhattabhaskara in the 
colophon, but except some slight varia- 
tions, same as the one ascribed to Vidya- 
ra$ya in the MSS. noticed hereunder 
and under No. 140 in the Descriptive 
Catalogue, Government Oriental MSS. 
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Library, Madras. Looks like an adapta- 
tion of the commentary of Kaus'ika Bhatta- 
bhaskara. 

Begins : 

sra: vmffaNRtet 3 ^ 4 1 qsRWiqifts- 

SRT^TT 51 1 1 

Vjft 3T gq cl^cr qg4\ 1 

skMjwkiW: 1 1 

5 i#rar I 5 irara^: — 

^44 gn tftfSfl HS^WT 
=q ^5®n ucqi i 

¥FH 5 i 5 qi 5 mf 
^isqpft g=sq^ ^ 4 qiq: ||. 

qifq^qq: — 

gucft wW =q ^iqt 5% ftsqcf: | 
sssRft'fonft =q 5=^4 ^qfafcqq:: II 
ifcJfo^yiT strt cr«Ji|q fqgsqfq i 

wfWT tlrejoil^ fjgqfa II 
'n^tlq *kf stRT 5 i% fcra: | 
^qqi^qTqTflf^g^ nid! || 

gq^jpRqirq mfan. I 

q^lqNffq f?8T JJRlct qM R5iq: II 

qiqsqgrjdt— : 

q^ ^4 sflfaq 'WWJJTt nt ? <3t I 
gurrqq-cii ii 

IRGRptfitii S?8jai35frt*rai I 
fqmq ^isgui ^i4ta^?qsT II 
q*ni3pqf44i qw | 


*w m *w (ta. n 
s ^ ^ ^Rknqcr «q | 

qqqi ^q g^qg#; gSfa =q || 
f 4 c 4 qq agq-Rt quefo nitq 4 | 

^ % ^qq g^q || 
qfqgtcR qi ^qfqqqi i 

dqqipq^qi^qtqr w qq^sq . qqq- . 
grR: qivq i 5 t4 w: 4qqi sra- 
^qfqcg=5q% i srqqi ^ #qfqq?r qnfqqi 
qfqqTgct i asm qtfaT ^qifhT qfq i ^ 
to 4 | to gw ?4 | ^f§M^fRq#t- 
fqfira^qiRqq: | 

gyqsqiqfqgTq fquqfq I 
sncqqqqfqgiq ^sqif? w qiftfq e: n 

3 flPT ^qpq qpq\ ft qRl?qi f^qRqfq | 
3 ira: Rq?r q?q as^iftoft | g*q rik^- 
q^qqi 44^: sftRqqq: i eng ^qw I gwi- 
cqqifrTgqi^q sm 4:4 q^qlq^fRqqftdi qq 
5?nf^TOf?i q^i^qfq I qqrw 4to q?i?qiqq 
5iqqq4fq i ^^ipgqRfiqfedtqq^pRgifq^- 
qfqiq^^qaT ^fgqw^ qidfq I gq ft 
gqtf sRffcqffq i g§ q^ci i 

qiq qfiqi^qrq: | qq^qigqi^q ^4 \4 srara 
qqi 5 lfqigqT%: f^qfqgiqqfqgiq 4 q^qs^- 
qnq^^q: ^4 qu^i q?f4gR5iq;qT qq^f?r 
^l^qjqqq qiqR | SJI .. . . fcl f^.f^|JFlftSiq 
rqq^igqf! qigqqi^q ®i^qi R-qqru? fq ? 4 ^4 
q4ct i *m g^^qif4 mw.ri w4 
qq gqiiq^i^^qfqqqf^qifq . . vs ^ i ®Ffq 
jR^Rq^RRt 5;f^qiigfq4fq^ =qft . qq gqu- 
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^8 qfe qmfe qfeq^q zfcm- 

qjcfefeqt ^ifft feqiq frog srqfecqT to 
Ifqra; l *n«eriN q^fe i qfeqsiq 
§roq qiqqfecqT qqfq^q icR shrift qraro 
IPR I qMiqcq vvfc | 3i?tq =q imi gowpi- 
ft&r awto sr qil^cl | feqqi qfetnt 50^ 
sqqfl ER^qfqcqi SRlfe^q qqijft ^lf?WM- 
qr^fqfaCT|TO'tefqfs: qc^qsTO ^fqici 1 
^q*q *}feqTq§TO eftq; 1 aiHqqfqq: sjqfSj- 
UPSTO ^T . . qcqqiOT =q fqTq I qq: 
Rife} qrrqR qqfe | qqiq qqq?qq 1% | 
3 R§q sq: i q;qqq Rfe: i # ^tst i fiqqq 
qq: I ^Trq^nq q-qq #?Tq srfecqfe qq-q- 
qmqqicq^qjq^ | tiqqfe gqqTO^ iq: I 
qiqqfe qqqife qT qq: i %qicqqr qq?- 
qrqqcftfq qi qq: i i?tt qqq- 
^qqi fqicqiq snqqdlfe qi ifeqqTort qqfe 
qfeqrfe q^ifefe qi i qq ^HR^:?q qiqq<ftfe qi 
a^qrqqt qi to Jiqqqfqfe qT ^q qisq 
life qqife qT OTOTT qq |fe iq qisq qqic3H 
TOT qiqqiq^ qqTfe qT qq: I q?q^ q?g: sfifa: I 
sfiTqifeqqiT qq qiftn: qriTOn qqg qi qifea 
*RRRI qtFifqq^ HFTfeTO gufoct I ^fe- 

sqifqqiqfq %fqqsq | 

Ends : <RRq qfeqqit qiqqi^ qfesq | 

iqife^q ^qqi TOiqqqiTiq I 

sq%fnfefe^cq qiqqfef|q ferq || 

sriq iqngqiqqq ^ totsiot qqfefeqqfe | 
feqqoi^iqt sr^qT qqqraqiq gqt qqfe i ^qn- 
qqngqfqr: | 


Colophon : 

ffe qfqrofqifefe q^qqqp^ sffeqqra 
qiq qqnqqrtqqiq: || fft: # gqqqg I sftgq^qt 
qq: | 

191. 22. H. 16. 

The Rudrapras'nabhIsya of 
BhattabhIskara 

qqqw^qq — flfqTq^Rcnt 

Palm-leaf. 14 folia (44 sq.). 19" X If". 
11 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Inked. 

Incomplete at the beginning, the whole 
of the introduction except the last few 
lines being lost in a missing leaf. Same 
as the last. 

Colophon: |fe qfqRqilfqifqcT qqqT 1 ^ 

?riiq qqqqqtFpiq;: i srqq ^qegqiqqq srqfi- 
qife: . . . fefeqrq: i sffeqqFqq gqreq: i 
f ft: TO 1 iqq ?3 1 qq: II 

192. 20. C. 78. 

The Rudrapras'nabhIsya of 
BhattabhIskara 

qqq^qT^qq— qtfFTq^f^qqL 

Palm-leaf. 1 folio (the last of the 
codex). 16J" X \y. 7 lines in a page. 
Grantha character. Old. Damaged. Clear 
medium writing. Inked. 

A fragment of the commentary on the 
last Anuvaka. 
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Ends : sfijPIT: 55T STcft#: 5^- 

3T^f% f«R: I cl’# qq: I 

c< ^ 

% =q qt I qmqf^yq; | 

qss q: 3TWT-?fa q 5: g^raq^ I . % 5 ? q- 
qi-qqq; 1 qpaqt ^iqi^r i srrai^R- 
q^RH 1 sftg 5«nfq qmqqifq 1 cm. q^q 

1 ^qqt %?crft^icJT: qqt 

mra 5% - - ^ifeaisM’&rc*. m 
Sgwrita: cNt qq pifc gqqq; 1 qqt 

#=ql q*r f^fq itaw- 

gqft^Rim crfqqqfol ct*qt qq i c£q 

Tf gfqRTE TfqTq5iq%Sn!R^ *Tqi 313! % 

%qim qqfqra faicis q-q^tq q 

qfcqq^qq fstnfe qqq mqiqm l 

Colophon : sft^SWRq RT^T RqTR! | 

tft: aftqj |fcl ?ftq|qreqq:ft?#^qq te- 


qiRq qqiqq^ i« ^ qifor 

*ri: II 

193. 20. C. 18. 


The Rudrapras'nabhIsya of 
VipyIranya 

Palm-leaf. 31 folia. 13i^ X lj^. 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Badly written in a 
medium hand. Uninked. 

Complete. 

' Begins : 3TW I q^fjpfnqsqjqiqq- 

qfnqq^ ^qiqrfagqqqt sra^q nqrf^fq i 
qq# ^ q?qq ^ |1 


Ends : 

tqifq^s^qsj i 

5qr%c3infefqvgcq qiqdtq^q friq n 
qqqilcn q%fcqqfti i q^ioreiPft srfq^i 
q^qiq^icsqi qqfq | 

Colophon (fol. 30 b ) : ||% sfrfqSTRoq- 

fqip# q#5*n# tfNtasftggrai: i 

This is followed by 

qiqsrtq qiqqqqqr q^jffstf ?T etc. 

Looks like an abridgment of the com- 
mentary of Kaus'ika Bhattabhaskara and 
is the same as the one described under 
No. 140 in the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, where appears the following 
note : 

“ This commentary is attributed to 
Vidyaranya, but it does not agree with 
Sayana’s commentary on this portion of 
the Krsna-yajurveda as found in the IV 
Karuja thereof. Moreover it does not 
begin with the Mahgalas'loka found in all 
the Vedic commentaries of Sayana. The 
work described in the next number is 
attributed to Vidyatlrtha, and appears 
to be an abridgment of this commentary. 
Therefore, this may be the commentary 
by Vidyatlrtha, who is known to have 
been a Guru of the well-known Vidya- 
ranya.” 

Much more positive evidence than what 
is adduced here is required to accept 
Vidyatlrtha as the author of the com- 
mentary against the testimony of MSS. 
which ascribe the work sometimes to 
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Bhattabhaskara and sometimes to Vidya- 
ranya, but never to Vidyatlrtha. Compare 
also the Mysore Descriptive Catalogue 
No. 599. The suggestion is based on 
the much disputed identity of V i d y a- 
ranya and Sayana. See Vamana Sastri, 
preface to Rudrabhasya, Anandas'rama 
Series, No. 2; R. Narasimhachar, 
Indian Antiquary, 1916, pp. 1 sq. ; 
P. V. Kane, History of Dharmas'astra, 
pp. 374 sq. ; Guruvams'akavya, Vanivilas 
ed., V, 41 — 44 ; R. Rama Rao, Indian 
Historical Quarterly, 1930, pp. 701 sq., 
1934, pp. 801 sq. ; Doraiswami Aiyangar, 
Journal of Indian History, Vol. XII, 
pp. 241 ff. 

Nor is there anything of an evidence 
showing that Sayana wrote two com- 
mentaries on the Rudrapras'na, one in 
his usual style (part of his Bhasya on 
the Taittirlya) and the other in quite a 
different one ; but while this fact is not 
insufficient to prove a Vidyaranya differ- 
ent from Sayana it is, in the absence 
of further evidence, indecisive as to the 
identity of the author when we are con- 
fronted with more than one author of the 
name of the former. See R. Rama Rao, 
Indian Historical Quarterly, 1931, 
pp. 91-92 ; Keith, India Office Catalogue, 
Part 1, p. 712. 

An abridgment of Bhattabhaskara’s 
commentary, attributed to a Vidyaranya, 
is noticed under No. 136, Descriptive 
Catalogue, Government Oriental Manu- 
scripts Library 7 , Madras; another under 
No. 684, Tanjore Descriptive Catalogue. 


194. 

The Rudrapras'nabhasya of 
Vidyaranya 

Palm-leaf. 23 folia (foil. 12 ff.). 10f"Xlt". 

9 lines in a page. Grantha character. 
Old. Worm-eaten and damaged. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

l 

srafSrorai li 

sftsTROT wi: i m: 

Wet W ?frl I 
Ends : 

I . . l 

qitcfraftd f n 

. . . qfefs&jfa i ^fqcqi 

Colophon: ffci sfapTI . . 

w^is^qra: n u 11 
# i ftrara w. i sitafe- 

qq: 11 

The verses qTqsflq qrrjqqtjqT etc. are not 
contained. Same as the one noticed above. 

195. 9. F. 91. 

The Rudrapras'nabhasya 

(VedIrthaprakIS'a) of Sayana 

Paper. 27 folia (foil. 62 ff.). 9f" X 4J". 
9 lines in a page. Telugu script. Fairly 
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recent. In good condition. Clear medium 
hand. 

Complete. 

Begins : atafafifegiq TO I TO. \ 

qpqq ct |q% to l 

Ends : ^ w: i 3^n#i fqqifclF^ 

qqift Wiqqift I 

Colophon: m- 

qi^'ftmqi tto- 

qqp& qqq^qpfi: snrar: I to. I 

Date : 

anqis^pswi 1 

^qeqiqqq zwri gilq fefem 5 ?t II 

196. 20. C. 30. 

The Rudrapras'nabhasya 

(VedarthaprakaS'a) of SaYANA 

(^T^WRl:)— BTqoT^riq 

Palm-leaf. 22 folia. 15J" X 1&"- 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and damaged. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. 

197. 34. C. 3. 

The Rudrapras'nabhasya of 
Vehkatanatha 

Palm-leaf. 79 folia. Ilf" X 1|". 8 lines 
in a page* Grantha character. Wooden 


board at either end. Recent. In good 
order. Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 

gqfq^HiqWi fatocnqi | 

nq§t ?ra^q i 

*fFg|3[ Wli B^qi^qi fqqtq^ || 

Ends : 3fq f^lfSTOFFd q§ 

. . q^hf q-q: l m qtfqsf | ^ qq 
sqiq m,m ^qt^nq m i mmfc- 
q^q^Fq: I JWWfaffiTC: ^cqtrqiqqqifri- 
Wfwqirqq qssqr: qqfeqt: | 
sft^isnqsra: || 

Colophon : |ft| 8ftq^gqft5T3RRn%flk- 

sfastaNraftlgl fqqqsi^qqqf^ : <gj\ 

Fuq Bgpi II 

Published by the Vidyamudraksara 
Press, Kumbakonam, and by Vani Vilas 
Press, Srirangam. Though ascribed often 
wrongly to Abhinavas'amkara, this is not 
by him, but by his disciple Vehkatanatha. 
See Bhagavaddatta, History of Vedic 
Literature, Vol. 1, Part II, pp. 125-26. 
The identity is proved by the author’s 
reference to Pasandagajakesarini as his 
work both here (Rudra 2. 3) and in another 
of his works, viz., Brahmanandagiri, Vani 
Vilas ed., p. 206. See K. Madhava Krishna 
Sarma, Adyar Library Bulletin, Vol. IV, 
Part IV, Manuscripts Notes. 
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198. 25. L. 25. 
The Rudrapras'nabhasya of 

Venkatanatha 

^qW^qq— -IfqqTqfqqv 

Palm-leaf. 117 folia. 16 J" X H". 5 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten and badly damaged. Fair 
large writing. Inked. 

Complete. Same as the above. 

Colophon : ^qcqiqtqqftqiqqiqTq^qX 

q^qf^iqf^iqqiftqqWqq^ $m- 
qqjq II 

At the end : 3qqj|tq qqqq | 

qqtcqfqqq% m X M I 

qi^qi ^qq% fefeiq ii 

fefeq srsifqgqT gsfqm gq^qqi | 

^Tq^qX^nfqqRj gfaj 

199. 30. H. 26. 
The Rudrapras'nabzsya of 

Venkatanatha 

Palm-leaf. 48 folia. 14|" X 1J". 5 lines 
in a page. Grantha character. Fairly 
old. In good condition. Cursive medium 
writing. Inked. 

Incomplete, breaking off in the 7th 
Anuvaka. 

Begins: SrtafTqoTlfqqrft qq: | ssft- 
Wi F^eqTqfqqXcX qqfqiBq'T^qq^q 
=q qflfqTqqTfq sqraq iiqqnqsicqqiqqi^q 


literature [Rudrabh asya 

rirq qq =q ifq^fc^raquoiTfq qqncqqq: 
^nqfqfq^qcqq fq^fqq | ^RTsft^Tqfqq- 
qqqqf sqn°qnrqw: i ft ^asT^RT: | 
qqqq: mvm i fteftarfts m- 

^Icqiiqicqqicqqqf^qfftcqT^^iq qqq^q- 
mw. i qX qqqq: qiXi i qqn# 
qqq^i^qsnq^fe ^Ri^ii9qraicqq:?ft^T- 
sqiqpq: I qq qiqfqqqTqgifwXi qqiqfqg- 
| qq# ^ I qqq|:- 

*qfq£Tqq; I % m \ q-qq ^rqiq i qqteg | q =q 
fqiqqq[q^qt% q qqqfq 

W shiqqqfrFfifq qr^q I fgfqq|ftl2Tgqf- 
^qq& pqwqfqqqfq ^qiKc%q qqiqcqiq; i 
^fq?qf™qifi qqqigffsq qq% | 

q qg^q: q *T qsqjpq qjqq || 
|fq qqqqrarqTrh q tq qqRiqiJa-qqqq fqfq 
qi=5q i qqrqifqqqqTgqilq fqq^qft <pq: 
qqq qqqqq-.Rrq sr®*ftflknqi qt qqfqq i m 
#fq tgqqqqfqq i m qsgisqT ft q qiqq- 
qtqq i 

vs^.4 i:^q \ q^qiqqfq q: m- i 
^ |c3=5qcf q^qiNjq: qiqqqqq || 
q\qrq%%qirqq: sqfcift: I qqr q ?qq- 
m $jt% qfq qiqfq- 
qqq;q I mm qft^f g^; qq qrfqqft qgsq: i 
qqq?q qqiq qqi gqj-qfq qqqqftq qqiqqfq i 
qqi q ^ l qfq %r§: l f q qq gqfq- 
^q^qiqiq qqiqj i qqT ^qiqi^pjqiq % 
qq q-q% q^r \ q^iq^qi^fq^fq- 
^q^q^ifqqfq^ qTfqgiq qXqc spqfq t 
qqqicqiqqiqfti^qifqg ^ qq^q^iqiqi^ sfe- 
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*qfq I # ^opjgnTPI ^ 

qjq; I 5q%=T pfi^CTTTS? I ^qfqfaq- 

##qqt fes*RlfiKf^RRKqr qq£qi#qq- 
#r qq ?sT3;q I 

Ends : m apgifewTC^N: stenn: WAV. 

qq *?q: qsq; 1 q^qqfq # 

3T^q5R5q#: I qq qq: ^5Pi: I qq ^ 
¥ti%q qqfq q %: I qq *q: qto: I 
q# I qq *tq^: I *TC: qf&g: I qq 
^q ?roq: | qsri # qig: i ^qgft %qn?q: I 
qq vtqr %?q: i «n^ *tq: ^qcq: i ®rq^ qq 
qq'iqisj: | qq # q^q: | qsqfaiqt 3#: 1 
qq qqt 3&w. i qqqiqvqqqh qiq 3 #: | 
rf% qqi ifsq: | fqgfg qql fq^: l fsq 
fq$#q qtcqqjq qq viq |fqq; | 3T# 
qq: ^iqcq: I 

200. 28. J. 54. 

RU D R APR AS'N AB H AS Y A — An O N YM O U S 

Palm-leaf. 42 folia. (35 ff.). 12i" X lj". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Closely written in a cursive medium 
hand. Inked. 

Complete. 

Author’s name does not appear. Differs 
from those attributed to Bhattabhaskara 
and Vidyaranya, but at places looks like 
an abridgment of the commentary of 
Kaus'ika Bhattabhaskara, 


. Begins : 

srq: q*qfflqn<req?qiqq i qq ^pnftgwqi 
3>rq#q iftfq ^qq?qq |fq | # qi oq 
qqfa: q qqf| qyq: snwra I m 

^fqgn'qifqi qfos #t#fqq#qT3qqqV 

sqifq q^ifq qgfa fqs# | ^ q#- 

fq^qT: qfqq-q q$qs% \ ^ ^fq^^g^ioiiqii 
q# qflqT^qi ^q?% I qq qfcq qq; i 
m qjqT^qfqqq:— siq tq artqq sg: 
qc^qiJjqfq #fq | qfiqTq qiqqqqq: m- 
ssMfa i qqjfq i qi ^q?q qq#nfq qqfqi 
si# qqqifq i q^iqfqg^qifqqT *rqfq q: 
qiq^qqqtrf i qtfa# qqfq I q qig# qqfq I 
q^iq # qqfq i guqiqiq; # qqfq i 
sqqpqTqqqir# qqfa I 3TT? — 

^qq $ cqT s^rdst q?qi 
igti q>qi t q ^qi | 
q?q=5# ^qqpqi^iqiqt 

5=5qcT qqqiq: II ^fq I 

3H5 qifq^q:— 

gqq^qoT^id ^ fcqq: I 

qqi— 

s^rcffwft =q 3^ qqfqif^qq: || 

qqqiq^M^i qqi 1 

%^rqi30T qcqT qq| q fq^qfq || 
qpqi q#t fq^^qfq 1 
37Tf m:— ^cr#qj^TSqpft ffsqq I 

^T^lOOlT-qTfq ^qiqiqcq qqfqqc I 
q^iqiq^fq qiq #q: H 
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qissto— 
m sqiqto utto 1 

m m^q%T to^qqqiRqi || 
^TfSRHq^rTit gfatoftoto | 
ct?q tffif^rTqTglct II 
m m qgc^qq q?g qqi^qtoqT 1 
^ qqtoato gcpt II 
tonto fqq- 37 : qiqraito ftoiqq: | 
f|ctq mv qiq qqiftoq gu 11 
3 TI q q^JIPT toto <35^^ | to I 
Rto to to: 3^^ qqq m \ 
qftoc^miito qi q?qftoi 11 
qtotoRltog q^to ftofto 1 
to qqtoq to gfto^to 11 
qqqiq; qTqiqitq fq^fto: 1 

tocqrqTcqgto qqto q tvsgfc ] \\ 
qqisqiq't toqq qft qi to sfq qi 1 

q q^fcqqwiqi qf%T sqjqq} sfq q T || 

qil toq:-- to q^iqiqqsiqmfq m 
to qTqferafafq | snq^qg— q?q qq: 
qqf q^fqq?%to^ to ^qf - 

to* : ^q; 1 qqqqqpqraRqig tog 
toftoqto 1 to w toto qrato- 
gto | 3 Rqj toftor qstftoiqi stosiT 
qfqqto 1 anqqq to ^qif&r to qq qiiq- 
to I 

qto to qq gqqgff; to q i 
fto qq qgqR: ftoto tocl II 

gqqito gftoqftofRfqto |- aFqq: q t ^q 
ftoto toto sq?RR?qR^ 3 jaT to- 


stoto— fq *4 ^ to fto qfqi to 
snqqR q qq: 1 to to wq qtog 1 
qt ^qmi qqq ^T q|fq: | 

%uqqq qrqq qjqto g qf ^q^qT ^T 
to^fq 1 qt to to ql sqcg q tofig 
qf to fto gqqi fto to wt to 
totor 1 f^qq: toftowto: togqRT 
qftoqftotoqftoiT fto q ^ sqi- 
ftofto 1 

ftfqc^ftotoq: tofcftftoto: | 

SR^Rlftoto q^qT q|lto: || 

to I 

tos^qfqsw fatoq wq^ 1 

3 iW 3 ?qqfqgiq ^sto r toifq q 11 

h qq to toto 3 totoiftoto 1 
totoq-qi s q to* to ^Rqr fto 
qto qto qgq\ toFqT fto-qi 1 
ton^qifq fqfqqi m toqi 1 q^- 

toq tofq 'to^qi to q^crito ^iqqfq 1 
qq^i^gqtoq qtonsqito to fecftq- 
q-qraft^sf^^qftoq twtq ^qT ?qraq- 
^q>K q tofq 1 qq f| to^l^T toto 1 qqt 
qtoqiK^iRqiqqq qi^^ 1 tot ft q^qicpsq 
gfq: fqtotogiq qqq: tofq 1 qqT 

ft qajtoqiqq toR^itoqRW I fqetoto 
^qtoito^^^qqrq^ 1 toq^qi^q^r^ 
qitrftoq ^ Tq^V 1 q^i^iffqqiftqq: 
q^qfqq; ^^qiqjwqfqq qto^T 1 q-to 
^to qfqq, to qqg^qqfqgffi^q 1 toq?- 
to°T toi tonqftoito 1 ^toq q 3 R to- 
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W&q qqq ^qgfqqHf 13% I 
fqqiqftqtvr ssteifqsfaqfoi: fN 

mi mii I 3T% tw%°T ^T spRWjltiffil I 
q s M — 

=qftqTft fqf^qifor ggnfa q^lfo =q I 
a^qi =q gqqf |f%% ft W’. II 
3(Sq VRqi?rfflqiT<T¥5firq: I 

i sig^ctT I «wr*j gwi 
^=sf ^iqoi qi fjcqi srsra^i 

3 %^ i qqfq i m qiqtfor §qk i 

qu^ft^q ^sTq^qgifq^fqkfifq^fq^Tnssi qT 
5tq fiqfa^qmqV^TOi^eF^cf i ^qqi^g- 

qqiq aifiOTi^k^ i wsiqRqiqqq ftiq- 
sqifikqnqqfs to && l m %qiqq:— 
srqk ^Tqpqqifqfq sq^qi^rra: | ^fq fqfu- 
qc^qi q^qcq^— ^cRjq^f^qqiW: gfgqnq- 
^^faqiirn %^t% sqifqkqqiql qraesMf 
=q fiqk iTT^qr^T *q"fgf^ T ^NiRSHf 
qqiT ui ^Rgoii sjsnfens qqqi^ataiqq: I q£T 
gg-cfi^df fW ^qTfqqsq OT^T q^TOT 
qi sns*raftft%?N qrcm sraisjpi^ i arqgcg 
qqfq i qq*ci ^ WTOsfo: | 3?ggr 
3^: 1 ^ kffiT i 

aqqpifjS qgfq vq^?q 
\4\mi qiqrfq TOq i 
q^qqq 

gq k . qg gqiq II 

siqi^q g^of ^4 $!$mi ^ W^ 
^qfqfiq ftqifq fq^t i $qw% 


vtqpq i qqi %qqiq q^qfq wqiq; i qqftq 
qqq q^oTqq^K =3 fflk I qqf qfaa*TT- 
kqqfqq%qq<?5ra^ stqiq TO^qq^qqiq 
q^qfq i qfa#q ^oii^fq^nqfjwmiq gq- 
qiqg srqfqqqigq ifqi?^ i wta q^qfq i 
qflqqq qT qqqKfqqra g;o¥ ^Tqqi graft 
qiifq%q ictq ?iqg^ nqiq; i UTOTqqq i 
siq qcqqq ^qqi: gqffq ctqt ^Mfqq qiq- 
^q i sra Tm- ^T^m *gq% i 
@Rf%qnqTqlfqg gqq fciqiqqR «q% i qq qq 
ftiqt ^^Tfqqiq: qq q^% ?qq% q%g srairas: 
qr§%g qfeqiw. ^3% qqgw: g?tg 
garag: ?qjq>s ffwjqq: i%3 ^qq:i?q: 

^fflsqfq q^qffSRq: srqpq I 3iq qq 
qmfq qq^qnt i qq ?fq qfm I ^ ?fq 1 
^qqpqq,i% %^qq\fq I 4mi ^iqqq^ 
qs;: m q'qq: qqicuiq qfq qi^qq'ifq qT | 
q?q% ^fqqi fl^i^TURiqi q-g: q^nq^Tq: 
^rf^cqfcT ^qqigq^qct I ^qT ?Ji =qq>RTq: I 
qiaqq ST^TpT^iqqiftfq gTl% | 

qsfq ^qig^^qqfqrq qfes l qifpqifqfq 
^qrkRq^q: i ^qfoqgqkqfl qi| 
3^fct i q^qi qq ^fq ^nq: || \ ll 

qrq igfT^iqq^rq: l ^gfb. I 
qigqqqT: 1 

sqi^q gftqq ?qqq^ 

^sqi qii ^qqjq I 
^qsqrok^qrpqi qiU^T 
^jiqn^gqqTq irk: ll 
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Yajurveda] 

Ends : 

^ f^T ftqdT W ^qf qqfaqq: qqRR FTRfq- 
qsqi^qRqfc! ctfR |fq m giqqq I 

f% q ?OTT qiwqi fSIcqqi I 

qrqj || 

3tR qqfTq qqTqq | 

qiqqfaqR im qiq^RqTqq qqT || 
STTftofaqTgtfqT qqgqi fqftqq: | 
^cgqq Wfl fqftqq: || 
qq^qa^qq qqsR qifqvqrqq: | 

qqqq: gqfaq#ii %^q ft*Rq qi | 
fqqRRflq q^fcftq 3fTxt; fe: r%q: || 
q qqi^ qqtq;q g§T si^noiqirqq: i 
qfs: qfflfq gqirej clCT ^I?g qqqiq || 
gw qqqrfter 3TTrqdclq:qnf | 

. qqfafro gu ^igqiq r qqqig || 

q^q^q q RT^iq afFqtffcqqiqq: | 
ftiqRqqi qi qcq nfqfgq | 

q ^IcqgjFqqfN^ qgfqqqgfqq^ || 

qqq qtaiqi fqqfq%q% i 

qqiq q^qw# st^rt qBjjqpiTq; || 
q^T qqfqqcqid W5*nq: gg^q: | 
q qq gfqfq: q^fqgqrm: || 
q|%1jq*%^qf^qi qgfsi q | 
qf^qgleqq^q: qrtqqqwTqq: |l 
# ^gRfgTfqq; | 

qq qq qd m qq qq qt qq: n 
^i^qiq qt %q?qenqq^ i 
% qiiqTqqigqq qqqiqtoi ^ n 
^i^iqsiqRcJfq qifq qii qft | 

%3$w mti I sqtR3 II 


The Rudrapras'nabhasya of 

Mahidhara 

Paper. 8. folia (marked 1 — 10, evidently 
by a later hand which does not note the 
missing folio in which is lost the com- 
mentary on the first 9 Rks ; foil. 5 and 6 
are missing). 9|" X 4i". 13 — 17 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Much worn ; 
edges frayed. Cursive medium writing. 

Incomplete, Rks 1.1 — 9, 3.4 — 5. 6 and 
11.4 — 10 (together with the Paris'ista) 
being wanted. The first two folia contain 
in the same hand as the rest the following 
commentary on Anuvaka 2. 9 of the 
MaitrayanI Samhita. There is nothing 
here to show that this does not form part 
of the commentary. 

3TI c^q? f|qrqqqqqq: I fq^STqqt T^q: I 

^ ^qqi l sqq# fqfqqm: | sricqi qf- 
fcqfq i % qrq Jgorrfq %fqq qqfafq ggiq 
q5qi?H %f^qrqwr^fq w?i %mim j^t- 
^q: i qqq qqrqq % siq ^g%rq; | g%qq: 
iqfT: | ^q: ^fq qq^i^ qq'tfq ^qt 
q^qTqqiT: | qiqi: qffq arfq^ftq q^qifq 
qiqi: qfq^ftqqifqq: qfqwqjqqt mi: | cl 
qqfrt: qqqfe: qqiqfg: y 4q: qqqq: «tqgq% 
sqiqfqqrai iqqi: | q: qq: r# qqf^T 
n^fq qi|qfq ?fq mi: \ qqi^rq ?qq mm: 
qq: ?iq qi^q-q i % ^iq qiiqf^: mA 
iqqi^qq: qq^q qT qq: rri- 
qiqifq^R'qiqliiF^q qqifqqtq qiqifqqi- 
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qfi: i cdi I qftdd: # mmfa- 

I ^sqiq gqdRTq fddlft^dld | g^sq 

I gnqfe diqq^diftfd ^ I 
cqj fan i mis ^nfag^q mAs ll \ ll 
^dRiftra i «ig§qp 5 : i ft# ftqdT i ansn- 
5 % fqfqqm: 1 dd: gfdri ?ddr qrai: fgftdq; 
cq cqi anq^g |ftt mftid ardtdflfRdddi 
ftt . . . OTiqi^gftrg I qqqgqqcf I t 5ld 
^qHlfq- 5 ftTdT d## =q *R§qq#qT 
argdqi ft^qiaj#di fqsojdftq idfqsdfttdi 
q ftql^ didRidt q pqifqqqfc&dd^ 
^qqRraqdqRi q ddrddM tdft dd #q 
£q qjra ^d qq q^iftq dfid arfdqgq dd 
^q diwaj dqefodTftpd ftiq 

qivqmTftoi ^diqi^difq ^faddfe^ |R ll 
dcgwffd i eqq qftfq q^q qftqfq I 
q^qqqftqsqq | qqfti qgsqpq | ftqiq fqt 
qqpqpq 1 ddpq qg^d-d | Md dd^d-d I 
fqql gfd ddd | qtdClfd q I qqiqdlftfd q I 
eld qrqriqsqi^qi^d qqqmfq sqUedTd %sqd | 
aipqifd qqjfd dd dd sdl^ddlfq | m 5dT- 
l?qi | 3TI cdT dig ^Cd |fd dP-RIdT $dTdT ftqidf 
%fd qiqi# # dfd d^dldfd I dd. d3H 
%fddJdtfd|TdgdqTd 

mftftrsTd gwd gft wfc qi fqqqt- 

q^ssqq m<& I d£T gWd gft SJldTd W- 
s\t\ %i\ qi fq^tq qidldld qddTdT^qq: I 
m qi g^qid g ^q d: dd ddd ^fq 
g^q: I d?d gwd qqgqifqd %m: | qdi?qnd 
dnftqid cq wTdfdg i gqq^ftfd qgqf 1 fqq| 
qq dqftqKT: dqqqqqrqft^dmqiftftc d^qq; 


dTdta: I 3Td dq d# 'qtdft qpq^dft 
qT'ddTd: | dd: dd##: %drq W- W ddifq 
ddi u^ddiqi qqdTd qT d5qqqT qqqqq 
d|ddj d^qfqfq w^m i qqqqtqi^d ^q- 
ftfd ^Tftsfq^fqfd qrcqs: I ^qq^q 
dpqg I dq: didR ddifq dd: | dft RTdftcg- 
wi didfti i fi^qqiqi qqqtrq qi fqioii 
^dt^qt qqq¥d | iKd^q^ qidq; ^qfd 
|:qqfq I qraqqpq q dftqqq qqfd— 
3-q^pq qSyqq; |Pd d5T3d5 | di3RT qqqqg | 
^fcl|lfd%>dcdqqftl I d ftid fqdtqdiqfdfdldTT- 
rq'-dd. i ddg#qq^d;i d^?q 
ftfd fifefqqj i d qqpq: ^q® qiiqi-dw-q^l 
qq ^iiqiPdVdi sfq ftqdifdqRfqqqdi^ardT- 
qifd | 3d d<#dld I dTd d^Td- 

q^dTdT qnqi%: ^fd I qdrqqqqfqq# w 
qRdiq; qqiqqiq d^dd I qpq didtfti diiwfd- 
^ ^fd dTddld: 11 ^ II 

dd: qi qisqfq i di: gfe- 

^fd^idguqiftddf-qdt: d^Tftqfqqfqqt: 
qiq: | 3?qfq ^qqfd qsr d^fq q#fd 

dld#d ^qtdtfd dldt I fldlddddT ddl I 
dd?T: 3fq?q dt^d: l ## sfdfd sft^ did 

sqq^rq ddf^qr qfqfd qq; i ft>fq I 
ctq ifi^qi *Rigq: qqq;: | ^digdi qiqq"T | 
ftft: ftdiqd^q §d: ddiq: I §dlfq dd 
qqdt I 3#^dr%d ^fqqdqid^q q g??q- 
gqqr. qqqqt: | qqqf ddcqdTqfqgfdqq: I 

( qldi gqqq diq^qd |fq dTqqdrqq- 

^qd:q>ifd . dtqqfqqi 5 di^q 1 3 fq^fddT 
q fd*?dd 1 ) qq ft?l| dldtq: | qtdfl uqi^dfl 
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=q | r^t ftftgqT 43 mm 

RRqqi q#qqict $qg RcOTtffe f^feq- 
lUqsqiRcit ^qtRTqsqT gteqiqpfeq |] 8 || 
qtsfrcftqfe i 4 if^sqmcftor: sRRrcqfe 
qRTO^fefe qnfe4i: ^ | qnfe- 

4nq qiroiT fifeRTRiRcq qqfeqqq^ i ^ 
*qFqfe q^fe 4qqfe qi srafefe ?q^ct- 
4 I aRq^qg | fqqtRFclt a%gqqiq5qT 
4felcq II <\ II 

cTcER^T3T%f% I qRTSiq ftoq 3l5RRfe- 

Os 

RqRqiiq i ^feqqgp qqqi4 sftcigg^ i 
m ?4 fetfe qqqi4 i€\ \ 4rt- 
RiqRqqqR-qi aRfcqqq fqqfiqq qiqqg- 
feRT II $, II 

qqgqRiqfe qqgT s& II ^ II 
gqftqRq^qR^ rqr^q T q 5 qT 4fef- 
^ II ^ II 

I rir qqiTqi 4fetfe ri^: 
q4 mw§ eri^q: | qqq-.qqiR ^ qiqq: I 
srt ^qq qq qqqq rt rh jrr 4t4fe 
hrrc: | q4 qqq *qq qqicqfe spsrpr 
^iRqq5T5iq^q: | qfe gq RRiqqiqk. 
Rig: Rife ^gqqigqqn^ R?qifeqqq qqn^q: 
arfeqj $cqq gfe Rig: i Rfeqi feiqq^r- 
feqgwfcpqt q^qteqc^q ^fteqc^r RTg- 
Riqqqi 4fqqqi IK II 

RcRTRll^fe | RtRS3l4 7RT =q RtW. 
q4 RWRR RRTfR'qiq feRCRlWi: | 44- 
qqra sifRiqi ii^tenfe ^feq: f§RiR gfe 
qiRqfefe^ I ngRRR R|m 4 7R1 =q R 1 TTCR: 
q4 R^KTanq RRq^Riq % g?4: l 


=qqfe q^i^qfe RqR qqfefe =4: 1 fMq 
l 4: 4fe ^ifeqiqq gfe qreqj: 1 
rt4rrtc 

■CRT Rq: 5RT *rt RTR ro^k: | 
gfecqifesqlfe-.^iMq: rirt qcgRRK 
mmr. Rlq^q rfrit 4f4rcui?°il 

rRRqi^fe 1 qRiq^rqi Irt^: . . qRifgqjT- 
RTTRqfe feR qqfefqqqfew^ Ri qf|: qgfe 
^-RT m: qTqqqfe qf|: gfe | ^qRRfeqsR 
q?q rirr ^qqifqq^oT 4^qR gfeqf qfei 
qfeWq 4 rfrtc qfeqrqqqr |] \ \ \\ 
RSRqi^fe 1 RRig 4®^ qfeRTO^i 
^qiqtqi gqfeqq: R^raig qife TaRlfe RRq: 

I RRqiq ^qiqfei 4qRRR 1 |r: 

^for: m: ^fe 4'qqwg qraq:] R^Rqiq 
r^t 4 RqR Rfiqq: q^qigiRRiTife^q^i^R 
R^Rqjq 1 sqn: sqnRci qfeqg ^qqfe'sqfet 

sqiRlfeq^oj q|T5iq qq | ffq q^R^O^qR 
R^RqFI Rfqt q TRqq sfe q=qqTc^ ^tR- 
RRiqqqqicqiTi^TtiJi^q qqfeqjwqiw q^R^T- 
R?qq R^RqRiq^qi 4^cq |l \\ |1 

ctcqR T ?nT?rfe I q^RRiiq qwcife wg&- 
4qifesRiq 1 q^feqiq feql4i qqT^qgqRq^:- 
ricrr qdtfe 1 feqqT ^nc^jfeqni'qqfqfe^n 
qcRqfesfe qqi feqigqn^q: 1 m qq 

4q f 4 fei^i f^%qi Rq: q^qiR. 1 
arfeqi qR^mq: q^RRRiqq: ll 

^fe qqi-q^fqR, 1 3R qq RRqi anqniRi 
^rs4?qiq; q^qqifefe I q^RTrnq^ r^t^Irst- 
rc^r RqRqqgferqfafe Rqtrqqqiqqt rrrrt i 
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qq^iq qqraTqt sqiioqT^tcq^jcfjcfj: | 

3ii un q^ sw siq^qpt II 

The rest agrees with this part of the 
author’s Vedadipa on the Vajasaneyi 
Samhita. The bracketed sentence is added 
on the top of the page, the place of omission 
being marked X. The Mantramahodadhi 
of Mahldhara contains at the end the 
chronogram 

fqqRq^ H 

1588) fqcl I 

The author is therefore much later than 
Sayana and there is nothing chronologicaly 
impossible about his reference to the latter. 

For this see K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. IV, Part 4, 
Manuscripts Notes. 

202. 20. O. 26. 

The Rudrapras'nabhasya (Kalpa- 
lata) of Ahobala 

Palm-leaf. 27 folia. 15J" X ll ,r . 9 lines 
in a page. Grantha character. Old. Heavily 
damaged. ■ Bad medium hand. Uninked. 
Complete. In verse. 

Begnis : I ffu 3TR | I 

q?q qtfqqqwgqqqUfiqTSt .... I 

q(jqgijqfqqqaTcq?qqt 

at qi qw# qfc qaq qtq fqcq qq || 



qffa^qifqusqTr. I 


=qq> F^ifqiq^qi ..... II 
.... qfqqqq^Fil^- 
qTqqqqqqiqqq'tqqnq: I 

qq II 

. . FT?qiiq51FT3- 

sft^qpi . . . 

FTq II 

amlkfa qqqiqqf|qi a fiqct qqqi 
wqtfq • ■ • • 

q^qfqqqifq u^qTFqmfqqui 


qmq f| qq: qidfa sft II 

i^q^q 

feqT q fqsiT qfq q^fq I 
q^qsqiwfti^q 

?ftWTT II 

^q^qiqfqqRqiq- 
qpqiqqtqiqqf I 
3tqi qqi qraftqqfqqi m\ 


q qpqfq^Rq^q fe^q^ ll 

Ends : 

qq qqqftq^q qf^HT sfRSPUq $cl 
eftqqqiufrcq . %q 3feq#%forqqtq*r i 
. irqsqqRqfl^sqTqq'JTTqiiq- 
^qiqiuqqfq-ciqifqfq^^qRctq ^j^tchht ll 

5qp?qi sftlUftq^q ifqqT ?ftqTCqifftoT qT 

^rq^^q^Rfq-qfq^q^qi-qifqq-qtqqi i 

oqiioqj cfi^q^qT qqtfqRS^I Fitfteqi FTqi 

qqi $q qq fqqt: qra:qi H 
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VJ5RETT qqqif&R! 

qq*q m qre^fq fqqiqq: \ 

. ^qqiqqmqoflfqst JTCFqt Wf 

f^f?c! =qT?qqiqq |?5qrq^ qfqqT || 
qqiqqttfqfq^fqqt t^fcn <|f|qi 
qttqr snqqqqqi qq g*n^Nj^sofj iwt i 
qmt dqqqiqqTfqqqqqrcrcfq^ . . 

qqqq^fq^fq: II 

qt qiqt wi# cqcqiaj^ m I 
qqqg STfo* qqi rq^q qqqi || 



gwfRSKnwslifci TOTqqe^qqomcg- 


sq^on^^qqi^g^Ii^rfecJ^sqTfe^fq^- 
(%mf|q&q fqtfqq #R^q sftqsqTsq qspf n 
sftg^l sn: II Mt ?wg qf asr n 

q|qi cqgjft *5*3 qfqq qmifcratf 
qqqi fq^qi qq qq n^tfq qqq i 
to tqi qicrfr qqq foq? quqfq^t 
q|^i qiq qi shpr gqm p fqqt II 

sft: atta i w vm li 
gqqqq qrf^r # qq^jftan i 

The author refers to his another work 
named Nyayamahamani (fol. 3a). 

20 3. 9. E. 131. 

The Rudrapras'navrttivyakhyI — 

ANONYMOUS 

^^l^Toqi^qfi — 3T^TTd^FT 

Paper. 75 folia. 11J" X 5". 10 lines in 
a page. Devanagari script. Recent. In 


excellent order. Well written in a bold 
medium hand. 

A commentary on Nllakantha’s com- 
mentary on the Rudrapras'na. Fairly ela- 
borate. Author's name .does not appear. 
Apparently incomplete, breaking off in 
the 10th Anuvaka. Verses from the text, 
viz. Nllakantha’s Vrtti are cited. Con- 
tains references to Madhava, Ahobala and 
Bhattabhaskara (fol. 3a). 

Begins : sftq^tqiTq qq: | qq: %qTq | 
srfaqr ssnf^qr qqi- 

SRf^qt qqt jpvq: I 

3T§Tfq?i 3 ^ q^ qqfqqtf I 

qW qtesi qq qtq^q qq ft^iqR 11 
sft^tqftqqjfq: qtoSfcsift qr i 
qqfti qi sqrqstfq f^qg^fq^Mr. || 
qiqpqt q^q^qfqfq fgr^nqqiq i 
q% sf^Fqi^qlqfq II 

qq qqiq; sftjftroqrqT q^pM qiftfar- 

qp sfqg^qqTgqqiq^q h j W 
{qqf&83iqq^qqqp#iTf^ ?#iq fqqftfqq 
^qqfq gjvqr I qq^ifqg^qqi qiqqq; q^iq- 
*qtqftqqq qfqqT^qqiTgqii^qtq^qiqiqqqT 
^£qfq — 

rqftqi qt qqt gfa zs fcqtsrecqfqfq ct i 
^qqq^qi%qfq q*l- 
q#fii qiil =qqqiqfeq ^fqfqqq u 
m ^isq^ qfqqqiqqTqftqT qurq^rq- 
qiqqn qqr. | ^q^qiqqiqftqi sfqqiq % 


10 
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I 5^5#^ qqSdKT- 
%975r m I 

$cswqqiq?g i qq 55 m?m- 

ftrai: l qnsg ftiqqro i q qq 

qqlfsqT siq f4*jfciw qqfq i 4tqn wvm- 
m35T^m^fl^5iT nsrc^ro: 1 q?q s<?q 
fciqqq | qq tffgOTftTqqitaq qcqqi«J- 
swq ftiqqqcqgqi i qi q ftiqqitaq 
rqqqpfewi i §qt: ftiqqqqt^qqiqqfM I 
q^qfcl qTDiqiS: I q^fq | ?Rq qiqqiq^ 
qq: l cR=qi ^fa<#fiqrcftc#i: qi*q fq®g*%qq 
qw. i qqfatfci qg^qqqi ifetfagqraqfci i qq 

^ qtftf ip% i 
fi5Ti^ I qm: qiiqqqqqiqqcqT- 
qftqqmiq teq i q qq m*$t 

sftq: | faq*q: qqqqn | q^q^ti =qg«scqrfc- 
5ilt?n . miM qftiq i 

The Rudra is divided into three Kandas : 

qiisqqTrqqffq qqisqiqqr qqq: Tqggrq- 
5^i€t sqj^qTgc | ffOJqqtrrfl^fldlqt q^: 

fqftqqfeqqtqT fortes* sqpsqiqsqf i 
qqft STEqi^qiqqj^ | 

q*g qreF^f ft^fqq: i qftdft cq^idqi 
fq#Pi atftrq: I qqq^qm | gdta- 

qqqqiqg^iViq q?q: (foi. 486) 

The commentary contains the following 
statement with regard to Khilas. 

qqt wraqrfq^ $qFTT qqq qq |5qqnq- 
ctf qs | qqq I qq ^ 

sisiq^Tfqqi qq% qq ^fq | M qjq qiMq*- 
(tq^ejiqiJITc^JFsflqt qrqsq^ q^sq^ 1 qqj 


sqhftq |fq qq: qfqtfq%: qsqqiq qq qq 

qf|qiqt fw^rq sqtfact (foi. 566) 

Ends : qfqsnfq 1 sqfeBlSfa ^KtR^ql 1 
f^qqcqT^i^qtcqfq^iqt qqfq qqqrfKqq: i 
qqqfq fq^qqiiqi^fq gqf q^^T^T^ \ 
qqfoqqfq qTfasMgqsftqif^qq an* — i 
^iqfr spqtWr: i ^qf ft ftgoiTcqcqrq 
sqqq: i ^q g qffqqqqqi^qcqT?gqiiq^q- 
g^qi^q: i ^q tgqi^ — q^q ^qqtfa i 
faq^qq cqT fqqqi ^oMfq i qqqq fq*;fq- 
qiqfaq^cq qq% i ^q qqi skqpi fqsqtqq 
figfsqic^ qqqiqfq suRTqfq ^Riqfqiiq; 
dqiq^^s^qfe I qqfaq fqq^q*fq qgqq 
qiRit^sq^qqqq: qqqqq: q^qft ^qqn^- 
dqFqfqq^r^q; I qqr qt q^tqq ^^q 
qi^q^qi^iqi sftqq qqg I q g ^iqqiq qfl- 
qfqtqqiqi qqfrqqq: i H 1 
qqi qt ^ ^ sftq% |r^q^q qqiqqfqfqT- 
rftqqrf— 

qqj qqqiqtqqi^ ^^qqisfiqfqgfq- 
qrqiqqqi qqg qqqgq^iq q^fqRi I 
qi$ qqioTt fqqqfct =qgoiffq^ siq 
q* 135 qra q;fq qq qgqm qfg n 
m ^q’tflqqqjqiqiq |c«i squgqjq: 1 qq q^rfq 
gdfai'TSJ^r |q\ i qfq% |fq sqq^qq^ ?gqq 
»i%cp?q: 1 qqiq ^fqgqq^Tqqqgqifqq^ 
^ftqq eqiqfqg: qggqT^grfiiq^Tqqqqqid- 
jqi^qi §<q*terq: 1 |:q%q qfqq; ft q^qf q 
E^Tg qi^fq'tfe qqjnfq^q q^ ^^qq qqqtfci 
qiq: I qqq fqfqqqi^qmiq ^qi qqT^^qf 
=qgofl qqMT ?ff^qq[ q% ^q tofq 1 q^qg- 
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|fcl | jj ^qliq^qRq: f^PJS^q 
siRltara fq^rfci i ai^iRRiB[#5r *Msqr- 
fafa nm *m: ftfsra: qq#*ra\ 
qq'f&T qswT^r 

4tafl5*n% *qg SRcf ^ wbv . \ sqfqq- 
Erarcrtf q^qfa^qifqgq&fqqT nqdtanqs- 
n^qiqiicisq n 

204. 8. G. 11. 

The Taittiriyabrahmana 

if^fasUSIUHi 

Paper. 278 folia (3 Vols.). 10" X 4". 
9 — 11 lines in a page. Devanagarl script. 
Fairly old. Slightly worn and moth-eaten. 
Accented in parts. 

Vol. 1 : 75 folia; Kanda (Astaka) 1. 

At the end : 

gqqqnroqc^ 3?qq% 
qjfe iiq$ qfqq?i fipft qkqra* 
fefed fq^qg^OT^q | 

Vol. 2: 88 folia; Kanda 2. 

Date: Same as that of Vol, 1; the 
names of the scribe and former owner 
omitted. 

Vol. 3: 155 folia; Kanda 3; Kathaka 
included. 

At the end : 

RRRreqi il ^ H M qq&- 

^qf? \ o q\qqT | 

The same scribe and former owner are 
mentioned on fol. la. 

All the three volumes are in the same 
hand. Each volume is foliated separately. 


literature [Taitt. Brahmana 

The Kandas are designated as Astakas 
in the colophons. 

205. 8. J. 54. 

Paper. 30 folia. 8" X 3 J" 9 lines in a 
page. Grantha script. Bound in book 
form. Old, fragile, discoloured and in- 
jured. Blurred dirty medium handwriting. 
Accented. 

From Anuvaka 3. 4. 12 to the end of 
Pras'na 3. 6. 

206. 9. C. 69. 

Paper. 10 folia. 8" X 4". 6 — 12 lines in 
a page. Grantha script. Bound in book 
form. Old and fragile. In the same hand 
as the last. Accented. 

Anuvakas 3. 1. 1 — 3. 

207. 22. L. 44. 

Palm-leaf. 84 folia, 17" X 1J". 6 — 9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Well written in two different 
medium hands. Inked. Unaccented. 
Kanda 3 without Kathaka. 

Pras'nas 1 — 6 foliated consecutively and 
each of the rest separately. 

208. 9. D. 58. 

Paper. 137 folia. 8" X 3f". 7—8 lines 
in a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. Old. Worm-eaten; foil. 1 — 9, 
75 — 94, 98, 99, 113, 114 and 124 missing. 
Beautifully written in a large bold hand. 
Accented, 
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Yajurveda] 

Pras'nas 1 — 4 and 7 — 9 of Kanda 3. 
Pras'nas 5 and 6 lost in missing leaves 
(75—94). 

209. 22. A. 41. 

Palm-leaf. 26 folia. 18J" X l r/ . 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Pras'na 3. 7 complete. 

210. 22. D. 9. 

Palm-leaf. 30 folia. 16" X lj". 5—6 

lines in a page. Grantha script. Old. 

Damaged; foil. 15, 16, 17 and 31 missing. 
Fair large writing. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 3. 8 together with Anuvakas 
3. 9. 1—15. 

211. 22. L. 32. 

• Palm-leaf. 130 folia. 16 J" X IF- 4—5 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
a fairly good condition. Good medium 
writing. Uninked except Pras'na 3. 1. 

Unaccented except a few folia. 

Kanda 3 from the beginning up to the 
middle of the 11th Anuvaka of the 8th 
Pras'na. 

The inked part is foliated separately. 

212. 22. L. 23. 

Palm-leaf. 45 folia, 17J" X 1". 3 — 4 

lines in a page. Grantha character. Old, 

slightly injured and worm-eaten. Well 
written in a large hand. Inked for the 
most part. Unaccented. 


Pras'nas 7 and 8 of Kanda 1 ; complete. 

The front cover contains the name 
‘ Rangacalu. ’ 

213. 22. L. 53. 

Palm-leaf. 29 folia. 154" X IF- 9 lines 
in a page. Grantha character. Old. A 
few leaves at the beginning slightly 
injured. Fairly written in a medium 
hand. Inked. Unaccented. 

Pras'nas 1. 1 — 4; complete. 

214. 22. M. 1. 

Palm-leaf. 132 folia. 15J" X 1". 5 — 7 
lines in a page. Grantha script. The bulk 
of the MS. is old and in a large hand; 
the last 20 leaves are fairly old, and in a 
medium hand; the first 13 (comprising 
Pras'na 1) are modern and in a small 
hand. All the three hands write fairly 
well. The first and second parts are 
slightly worm-eaten, the former being also 
a little injured. The third is in excellent 
condition. The MS. inked but unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

Each part foliated separately. The 
obverse of a fly-leaf at the beginning con- 
tains the name Krodanagara Rangacalu. 

215. 22. L. 43. 

Palm-leaf. 64 folia (from 46 wrongly 
numbered 45 sq.). 16f" X IF* 8 lines in a 
page. Grantha script. Old. In satisfactory 
condition. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented. 
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[Taitt. Brahmana 


Kanda 2 ; complete. 

A note in Tamil at the end gives the 
copyist and former owner of the MS. as 
Uruppayur Venkates'a, and the date of 
completion of the transcription as the 
14th of the dark fortnight of Phalguna, 
Vyaya year. 

216. 22. M. 56. 

Palm-leaf. 6 folia. 14J" X 1J". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

From the beginning of Pras'na 3. 4 to 
the middle of Anuvaka 3. 5. 7. 

217. 24. G. 26. 

Palm-leaf. 22 folia. 151" X 1". 5 — 6 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten; fol. 8 broken. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From the beginning of Pras'na 3. 4 to 
the middle of Anuvaka 3. 6. 13. 

218. 22. M. 37. 

Palm-leaf. 92 folia. 17" X 11". 8— 11 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten; 
a few leaves heavily damaged. Well 
written in two different medium hands. 
Inked. U naccented. 

Kanda 3 from the beginning to the end 
of the 9th Pras'na, and Kanda 1 from the 
beginning to the 2nd Anuvaka of the 7th 
Pras'na. The Kandas are contained in 
this order. 


The whole of the 3rd Pras'na and Anu- 
vakas 1 — 13 (together with part of the 
14th) of the 4th of the former lost in miss- 
ing leaves (19 — 29). Leaves of the latter 
not in order. 

Each Kanda foliated separately. 

219. 23. B. 40. 

Palm-leaf. 70 folia (from 60 wrongly 
numbered 61 sq.). 171" X 11". 6 lines in a 
page. Telugu character. Fairly old. In 
excellent order. Beautiful medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'nas 3. 1 — 7 ; complete. 

220. 25. E. 23. 

Palm-leaf. 86 folia. 151" X 1". 4 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten ; a few leaves slightly injured. 
Well written in a large hand. Uninked. 
Unaccented. 

Pras'nas 1. 4 — 6; complete. 

Pras'na 5 only is foliated. A fly-leaf at 
the beginning gives the former owner as 
Krisnamacarya. 

221. 26. G. 1. 

Palm-leaf. 8 folia. 18" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. The last 
leaf is broken, but otherwise in pretty good 
condition. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Anuvakas 3. 2. 1 — 4, the 4th being in- 
complete. 
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25. C. 9. 

Palm-leaf. 25 folia (marked 59 — 85, the 
4th i.e., the fol. marked 63 being missing). 
15" X 1". 4 lines in a page. Old. A little 
worm-eaten. Well written in a large hand. 
Inked. Unaccented. 

Pras'na 1. 3; incomplete, the whole of 
the 1st Anuvaka and part of the 2nd being 
wanted. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
former owner as Krsnammaca. 

223. 26. G. 29. 

Palm-leaf. 3 folia. 16" X li". 7 lines in 
a page. Telugu script. Old. In tolerable 
condition. Beautifully written in a medium 
hand. Inked. Unaccented. 

From the end of Anuvaka 2. 4. 4 to the 
beginning of Anuvaka 2. 4. 7. 

An extra leaf at the beginning contains 
the following verses. 

fafiftra 5#i 

SWElf^ f^ft^ q^i ^ 53 ^ I 

qqiftiqqq 55n»sRft 

5?t q% qt^lft fg35!^ 3K5I1^ 

Biel qp3^f I 

^ 4 dcqr%#; qq^gftraq q<q^q spnft 


224. 26. G. 35. 

Palm-leaf. 41 folia (marked 11 sq.). 
17" X lj". 7 lines in a page. Grantha 
script. Old. Badly worm-eaten and heavily 
damaged ; about half the leaves missing. 
Well written in a medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Kanda 2 with gaps here and there. 

225. 25. D. 10. 

Palm-leaf. 95 folia. 17" X 1". 6—7 

lines in a page. Grantha script. Old. A 
little worm-eaten and injured. Well 
written in a medium hand. Uninked. 

Unaccented. 

Kanda 3 ; incomplete, breaking off with 
the end of the 19th Anuvaka of the 8th 
Prasma. 

An extra leaf at the beginning contains 
the following. 

qT^ qajiqqrqfq qiorrwq 
Sfapqftlgf qift^rfti 3^\q%%Fq- 
fsrq <iui cWnfr- 

ftfti i sftavqi qia^q sftftrfci qiqqqi 

faq qq: 5fd 3T§ftH3T5^ qi sifaqi 

^tqiqusq d^ftifq#i steftqci biuret i 

srcftjp fftsiT g g% i 


cF=jp q =qu^i^ftq q sgqtci. II 

5ft: #*u qfi^ =q fq^ fag q^q q 
qjqfl I ci qT qqfancij |fti 3# 
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m | ^ tKFTreft i ?trcR0TFT 

W" 31^379 4taf| l . ^Tci ^4 ^4tgqf4 i 
. *Rft $m§, II 

226. 26. J. 17. 

Palm-leaf. 70 folia. 18" X H". 5—8 
lines in a page. Grantha character. Old. 
A few leaves broken; fol. 19 missing. 
Well written in three different hands, two 
medium and one small. Uninked except 
a few leaves. 

Kanda 3 from the beginning to the 
middle of the 7th Anuvaka of the 2nd 
Pras'na, from the beginning of the 4th 
Pras'na to the end of the 5th, and from 
the beginning of the 9th Pras'na to the 
middle of the 6th Anuvaka of the 
11th. 

4 separate foliations : the first covers the 
1st Pras'na together with the portion from 
the 2nd ; the second, the 4th and the 5th 
Pras'nas ; the 3rd, part of the 9th Pras'na ; 
the 4th, the portion from the Kathaka. 

From fol. 8 the 9th Pras'na is wrongly 
foliated 9 sq. 

227. 29. A. 18. 

Palm-leaf. 23 folia. 17" X 1|". 6 lines in 
a page. Telugu character. Old. Worm- 
eaten. The last leaf missing. Well written 
in a rather small hand. Uninked. Un- 
accented. 

Pras'nas 1. 6 — 8; complete except al- 
most the whole of the last Pancas'at of 
the 8th. 


[Taitt. Brahmana 

Besides being numbered consecutively in 
each Pras'na, the Pancas'ats are numbered 
separately also in each Anuvaka. 

An extra leaf at the beginning contains 
some verses from the 2nd canto of the 
Raghuvams'a. 

228. 29. B. 16. 

Palm-leaf. 51 folia. 16" X li" 5—7 
lines in a page. Telugu character. Old. 
Worm-eaten ; damaged ; leaves disarranged ; 
the first two missing ; a few others broken. 
Well written in a medium hand. Un- 
inked. U naccented. 

From Pancas'at 1. 1. 3. 4 to the end of 
the 5th Pras'na of the Kanda. 

229. 29. I. 15. 

Palm-leaf. 99 folia 15" X Ij". 7 — 8 
lines in a page. Grantha character. Fairly 
old. In good condition. Well written in 
two medium hands. Inked. Unaccented. 

Kandas 1 and 2 ; complete. 

230. 29. I. 29. 

Palm -leaf. 187 folia (folio 158 wrongly 
numbered 173). 17" X Ij". 6 — 7 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. A little 
worm-eaten, but otherwise in satisfactory 
condition. Well written in three different 
medium hands. Inked except the last 5 
leaves which look fairly recent. Un- 
accented. 

Kandas 1 and 2 ; complete. 

Pancas'ats numbered consecutively in 
each Pras'na. 


THE VEDIC LITERATURE 
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231. 29. J. 2. 

Palm-leaf. 90 folia. 14" X 1 J”. 9 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. In 
good condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

Kapda 3 without Kathaka. 

232. 29. J. 3. 

Palm-leaf. 125 folia. 18J" X If". 9 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. In satisfactory condi- 
tion. Well written in a small hand. Inked 
except the portion of Kanda 3. Un- 
accented. 

Kandas 1 and 2 together with Pras'nas 
7 — 9 of Kanda 3 ; complete. 

This reads in lieu 

ofq^l^fSf.^T: in Pancas'at 2. 8. 1. 1. 

233. 30. J. 24. 

Palm-leaf. 112 folia (marked 38 — 145, 
a few inserted later to fill up omissions 
being passed over). 15J" X If". 5 — 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Fragile, 
worm-eaten and badly damaged. Beauti- 
fully written in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Kanda 3 from Anuvaka 3 of Pras'na 4 
to the end of Pras'na 11. 

The MS. has evidently lost a good por- 
tion at the beginning. 

234. 29. D. 24. 

Palm-leaf. 137 folia. 18" XI". 4—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 


A little worm-eaten; a few leaves in- 
jured. Well written in a medium hand. 
Uninked except 15 leaves at the end. 
Unaccented. 

Kanda 1 and Pras'nas 1 — 6 of Karida 2 ; 
complete. 

On the back cover of the MS. are 
found 3 verses from the Mukapaiicas'atl 
besides the following. 

fasnfara =ekot II 

235. 29. K. 1. 

Palm-leaf. 112 folia (marked 1 — 106, 
numbers being repeated in the case of 
replacements). 17i" X lj". 5 — 8 lines in 
a page. Telugu character. Wooden board 
at either end. Old. A few leaves at the 
beginning slightly injured. Good medium 
writing. Inked except a few leaves which 
are apparently replacements of lost ones 
by the same hand. Unaccented. 

Kanda 3 ; complete. 

Pancas'ats numbered continuously in 
in each Pras'na. 

236. 29. K. 8. 

Palm-leaf. 149 folia (marked 107 — 233). 
17i" X 1". 6 — 7 lines in a page. Telugu 

script. Wooden board at either end. Old. 
Some leaves broken; a few lost ones re- 
placed in a latter hand. Well written in 
three different medium hands. Inked ex- 
cept replacements. Unaccented. 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Taitt. Brahmana 


Kandas 2 and 1 (in this order) ; com- 
plete save the defect noticed above. 

Another later hand repeats the 7th and 
8th Pras'nas of the 1st Kanda on leaves 
numbered according to the original foliation 
and inserted at the proper place, the ori- 
ginal leaves containing this portion having 
been shifted to the end. 

237. 21. I. 23. 

Palm-leaf. 13 folia. 16" X li". 4 lines 
in a page. Telugu script. Recent, but 
damaged. Badly written in a large hand. 
U ninked. U naccented. 

Anuvakas 3. 2. 5 — 10. 

238. 30. K. 6. 

Palm-leaf. 88 folia. 114" X1J"- 7—9 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. A little worm- 
eaten, but otherwise in satisfactory condi- 
tion, Well written in a medium hand. 
Uninked. Unaccented. 

Kanda 2 ; complete. 

At the end are given two dates for the 
completion of copying by the scribe 
Venkata, (1) Thursday the 10th of the dark 
fortnight of S'ravana of the year Vijaya 
and (2) Thursday of the light fortnight of 
Kartika of Kha(ra) year. 

239. 20. M. 39. 

Palm-leaf. 28 folia. 15f"Xli". 6—7 
lines in a page. Grantha script. Old, 
worm-eaten and damaged; the first four 


leaves missing. Well written in a medium 
hand. Inked. Unaccented. 

From the middle of Anuvaka 2. 1. 4 to 
the end of Pras'na 2. 3. 

A Tamil note written partly in Telugu 
and partly in Grantha script on a fly-leaf at 
the beginning states that the MS. formerly 
belonged to AJsmr Tata S'rinivasan. 

240. 20. N. 22. 

Palm-leaf. 17 folia (75 sq.). 164" X li" 

4 — 5 lines in a page. Grantha character. 
Fairly old. In good order. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 1. 3 and Anuvaka 3. 1. 1 ; the 
latter ends abruptly shortly before the end. 

Copied by Ramas'esan and dated the 
1st of Alpas'i of Krodhi (fol. 17). 

241. 20. O. 14. 

Palm-leaf. 53 folia. 144" X 1". 5—6 
lines in a page. Grantha character. Two 
fly-leaves at either end. Fairly old. In a 
tolerable condition. In a fair medium hand 
except the inked part which is in a small 
and probably different one. Uninked ex- 
cept 8 leaves belonging to Pr. 3. 8. Un- 
accented. 

Contains Pras'nas 7, 8 and 1 (in this 
order) of Kanda 3, the second ending 
abruptly in the 18th Anuvaka. 

Each Pras'na foliated separately. Fol. 
14 of the first missing. Form fol. 11 the 
leaves of the second wrongly marked 12 sq. 
An extra folio at the end repeats in a 
minute hand the beginning of Pras'na 3, 1. 


11 
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The MS. belonged to Ramasvami and 
is dated 4th Mas'i, Tuesday with new 
moon in the Jyestha constellation, Vibhava 
year (fol. 25, note in Tamil). 

242. 22. H. 35. 

Palm-leaf. 37 folia. 14£" X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old, fragile 
and heavily injured. Well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented. 

Kanda 1 as far as the 4th Anuvaka of 
the 5th Pras'na. 

243. 21. I. 13. 

Palm-leaf. 195 folia. 15J" X 1J". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
In good condition. Medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Contains Kandas 1 and 3 ; complete. 

An extra leaf at the end contains an 
extract from the Paninlyas'iksa, 

244. 21. I. 15. 

Palm-leaf. 99 folia. 15" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. A little 
worm-eaten, but otherwise in satisfactory 
condition. Medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 1 ; complete. 

245. 21. I. 4. 

Palm-leaf. 81 folia. 15" X 1". 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; a few leaves injured; 
foil. 76 and 77 missing; fol. 67 notin 


order. Well written in a medium hand. 
Inked. Unaccented. 

Kanda 1 ; incomplete, breaking off with 
the 9th Anuvaka of the 8th Pras'na. 

According to a note in Tamil on a fly- 
leaf at the beginning the MS. formerly 
belonged to S'uppa S'astri, son of S'rinivasa 
S'astri. 

246. 21. I. 16. 

Palm-leaf. 61 folia. 17f" X li". 7 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 1 ; complete. 

247. 21. I. 17. 

Palm-leaf. 76 folia. 13" X 1J". 6 — 7 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. A little worm-eaten. In a careless 
medium hand. Partly inked. Unaccented. 

Pras'nas 1 — 6 of the 1st Kanda; com- 
plete, 

248. 21. I. 18. 

Palm-leaf. 233 folia. 17i" X li". 6—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly injured. Fair medium writing. 
Partly inked. Unaccented. 

Kandas 1 — 4 ; complete except Kanda 4 
which breaks off in the 11th Anuvaka of 
the 9th Pras'na; Anuvaka 1. 1. 1 is lost in 
fol. 1 which is missing and instead of 
which we have 7 later inserted leaves 
containing Anuvakas 1. 1. 1 — 7. 
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249. 21. I. 19. 

Palm-leaf. 102 folia. 13** X 1". 6 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten and slightly injured. Leaf 
29 missing. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Kanda 1 ; complete except for the 
portion lost in the missing leaf. 

250. 21. J. 20. 

Palm-leaf. 24 folia. 16" X 1J". 4—7 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly worm-eaten. Foil. 19 — 21 broken 
and fol. 22 lost. Fairly well written in a 
medium hand. Uninked. Unaccented. 

The 8th and 7th Pras'nas (in this order) 
of the 1st Kan<Ja; complete except for the 
causes stated above. 

Each Pras'na foliated separately. 

251. 21. I. 21. 

Palm-leaf (S'ritala). 19" X 21". 12—13 
lines in a page. 17 folia. Grantha 
character. Old. Slightly injured. Well 
written in a medium hand. Unaccented. 

Pras'nas 1—4 of the 1st Kanda; 
complete. 

252. 21. I. 22. 

Palm-leaf. 14 folia. 15*" X 1". 4—6 
lines in a page. Telugu character. Recent. 
In excellent condition. In an indifferent 
large hand. Uninked. Unaccented. 
Anuvakas 1. 3. 1 — 9 only. 


[Taitt. Brahmana 

253. 21. I. 23. 

Palm-leaf. 28 folia. 15J" X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and a little injured. Well written in 
a medium hand. Inked except the last 4 
lines of the last folio. Unaccented. 

Pras'nas 1 — 3 of the 2nd Kanda ; com- 
plete. 

254. 21. I. 24. 

Palm-leaf. 133 folia. 16|" X 1*". 7 lines 
in a page. Telugu script. Old, fragile and 
slightly worm-eaten. Well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented except 
some leaves towards the end. 

Kanda 3 (complete) and Kanda 1 (com- 
plete except the first two Pras'nas). The 
Kandas are contained in this order. 

At the end : Nt I 

255. 21.1.25. 

Palm-leaf. 13 folia. 16" X 1". 4 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
Injured. Foil. 1 — 7 missing. In a large 
cursive hand. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 3. 2 ; incomplete, the first four 
Anuvakas being lost in the missing leaves. 

256. 21. I. 26. 

Palm-leaf. 29 folia. 15J" X 1*". 4—6 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten; a few leaves at the end 
slightly injured. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented. 


The vedic literature 
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The 1st and the 3rd Pras'nas of the 1st 
Kanda ; the former complete ; the latter 
ends with the 7th Pancas'at of the last 
Anuvaka and is then followed by the usual 
counting formulae, the last 3 Pancas'ats 
being thus wanted. 

257. 21. I. 27. 
Palm-leaf. 77 folia. 17" X li". 6 lines 

in a page. Grantha script. Fairly old. 
In pretty good condition. In a hasty large 
hand. Inked. Unaccented. 

The 7th and 8th Pras'nas of the 3rd 
Kanda; complete. 

Each Pras'na foliated separately. 

258. 21. I. 28. 
Palm-leaf. 37 folia. 16£” X l£". 9 — 10 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and heavily damaged; fol. 10 
missing. Beautifully written in a small 
hand. Inked except the last two Pras'nas. 
Unaccented. 

Pras'nas 1 — 5 of the 2nd Ka$<Ja ; com- 
plete save the defect noticed above. 

259. 21. I. 29. 
Palm-leaf. 13 folia. 17" X lj". 5 lines 

in a page. Telugu script. Recent. In 
excellent condition’. Beautifully written 
in a medium hand. Inked. Unaccented. 
Pras'na 3.1; complete. 

A note in Telugu at the end says that 
the copying of the MS., by Nathayya, 
begun on the 14th of the dark fortnight of 
Pusya of Svabhanu, was completed on the 
1st of the light fortnight of Magha (of the 


same year ?). Another in the same language 
on a fly-leaf at the beginning contains a 
warning against the stealing of the MS. 
This latter contains also (in the same script) 
the name S'rlramulu beside the following : 
kalahastikumarakalahastigurukula. 

260. 21. I. 31. 
Palm-leaf. 46 folia. 15" X 1J". 9 lines 

in a page. Grantha script. Old. Heavily 
damaged; foil. 16 — 41 missing. Well 
written in a medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 3 without Kathaka. Anuvakas 
3. 2. 10 — 3. 7. 5 lost in misssing leaves. 

A note on the cover gives the content of 
the MS. as Kanida 3. 

261. 21. I. 32. 

Palm-leaf. 7 folia. 13" X 1". 6 lines 

in a page. Telugu script. Fairly old. In 
good order. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

Anuvakas 3. 2. 1 — 4 ; complete. 

262. 21. J. 2. 
Palm-leaf. 47 folia. 17J" X li". 3—5 

lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Good large 
writing. Partly inked. Unaccented. 

Pras'nas 3. 2 — 6 ; complete except 

Pras'na 3. 2 which breaks off in the middle 
of the 3rd Anuvaka. 

Two separate foliations, one beginning 
with folio marked 44 and the other with 
folio marked 22. 
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On a fly-leaf at the beginning the former 
owner is given as Varadacalu and the 
content as Astaka 3. 

263. 21. I. 30. 

Palm-leaf. 55 folia. 14" X l\". 9 — 10 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Two leaves broken ; some slightly injured; 
fol. 13 missing. Fairly well written in a 
small hand. Inked. Unaccented. 

Kanda 2; complete save the defect 
noticed above. 

An extra leaf at the end contains in a 
different hand verses 4. 8 — 11 of the 
S'is'upalavadha. 

264. 21. J. 10. 

Palm-leaf. 21 folia. 17" X U". 4 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured. 
Well written in a large hand. Uninked. 
Unaccented. 

Pras'na 3. 6 ; complete. 

265. 21. J. 26. 

Palm-leaf. 21 folia (numbered 1 — 20, 
number 18 appearing twice). 15f" X 1". 
5 lines in a page. Grantha character. 
Fairly recent. In good condition. Written 
fairly well in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Anuvakas 3. 7. 1—8 only. 

A fly-leaf at the beginning contains a 
horoscope together with some details of its 
Astavargaprastara as follows : 
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266. 29. I. 3. 
The Kathaka 

Wi 

Palm-leaf. 28 folia. 13j" X 1J". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Fol. 18 
broken ; otherwise in good condition. 
Beautiful medium writing. Partly inked. 
Unaccented. 

Complete. 

267. 29. I. 12. 

Palm-leaf. 19 folia (102 sq.) 16" X li". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Fairly old. Slightly 
worm-eaten. Beautiful medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Incomplete, breaking off in the 4th Anu- 
vaka of the 3rd Pras'na. 

268. 29. I. 19. 

Palm-leaf. 23 folia (81 sq.). 16" X 1|". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. A little 
worm-eaten. Beautiful medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

At the end : SfRoj I 

269. 25. E. 33. 

Palm-leaf. 37 folia. 15" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. In a 
fairly good condition. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 


270. 23. F. 14. 
Palm-leaf. 28 folia. 16f" X li". 7—8 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly damaged. Good medium writing. 
Inked. U naccented. 

Complete. 

At the end : 

^ SPldteqTqj .... 1 
fefettsq vnm: II 

271. 22. H. 56. 

Palm-leaf. 38 folia. 12i" X 1". 4—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Heavily damaged. Well written in two 
hands, one medium and the other small. 
Inked. U naccented. 

Complete except the last Anuvaka. 

272. 22. H. 57. 

Palm-leaf (S'ritala). 21 folia. 14" X 2". 
11 or 12 lines in a page. Grantha script. 
Old. A little worm-eaten. Beautiful medium 
writing. Inked. Accented. 

Complete. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
following horoscope. 
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273. 


THE VEDIC LITERATURE 


[Kathaka 
22. M. 55. 


22. H. 52. 

Palm-leaf. 32 folia. 15£" X li". 5—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Pancas'ats numbered separately in each 
Anuvaka. 

On the obverse of an extra leaf at the 
beginning : W I The 

reverse of this contains some Mantras 
from the Samaveda. 

274. 22. H. 55. 

Palm-leaf. 27 folia. 16" X 1". 6—8 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. The first tw T o 
leaves missing. In two good hands, one 
medium and the other small. Inked. 
Unaccented. 

Incomplete, Anuvakas 1. 1 — 6 being 
wanted. 

275. 22. H. 53. 

Palm-leaf. 17 folia. 15" X 1". 6 lines in 
a page. Telugu script. Old. A little 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Incomplete, breaking off in the middle of 
the 9th Anuvaka of the 2nd Pras'na. 

At the end of the 1st Pras'na a note in 
the Telugu language dates the MS. in the 
year S'rlmukha. At the end of the MS. : 
etc. 


276. 

Palm-leaf. 29 folia (marked 1 — 28, fol. 
22 being passed over). 15" X lj". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium writing which 
is sometimes corrected by scoring off mis- 
takes. Uninked. Unaccented. 

Incomplete, breaking off in the 2nd Anu- 
vaka of the 3rd Pras'na. 

Pancas'ats numbered continuously in 
each Pras'na. 

277. 29. I. 17. 

Palm-leaf (S'rltala except foil. 16 — 24). 
24 folia. 13i" X 2" (S'rltala) ; 13J" X If" 
(Tala). Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. In a good condition. 
Well written in two different hands : The 
S'rltala leaves numbered 89 sq. (some 
wrongly) and older in appearance, are in a 
medium hand; the last 9, the ordinary 
Tala leaves, looking comparatively recent, 
are in a large hand. The latter which are 
not numbered, are disarranged. Uninked, 
Unaccented. 

Complete. 

On the obverse of the wooden board at 
the beginning, in Telugu script : akhila 
bhagavata dasudu s'etti ramayya. 

278. 25. K. 13. 
Palm-leaf. 16 folia (1 — 16). 17J" X 1^". 

9 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. worm- 
eaten and damaged. Small good writing. 
Inked. U naccented. 
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Complete. 

At the end : khara varsam mas'i masam 
pattam teti mutal pantirandam tetikkulle 
ezuti mukiiijati. | 

=?nf^cT i sanffa m I 

279. 21. J. 24. 

Palm-leaf. 19 folia (69 sq.). 16J" X If". 

8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Badly worm-eaten. Good large writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

280. 29. K. 1- 

Palm-leaf. 19 folia (90 sq.). 17" X IF- 
8 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair small writing. Inked. Un- 
accented. 

Complete. 

281. 29. D. 6. 

Palm-leaf. 27 folia (1—27). 14" X 1". 

7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete except part of the last Anu- 
vaka of the last Pras'na. 

282. 24. M. 7. 

Palm-leaf. 12 folia (39 sq.). 16" X 1". 

5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly injured. Bad medium writing. 
Uninked. Unaccented. 


Incomplete, breaking off in the 1st Anu- 
vaka of the 2nd Pras'na. 

At the end : ivai kopala samudram mele 
vltiyil irukkum ayyan pillai tlksitar 
s'rfnivasa tlksitar vankumpadi accatu 
rupai 1 — 6 — 0. 

283. 33. J. 12. 

The TaittiriyabrIhmanabhasya 
(JSanayajSa) of Bhattabhaskara 

Palm-leaf. 266 folia (numbered 1 — 263, 
numbers 30, 31 and 205 appearing twice) 
16§" X lj". 5 — 6 lines in a page. Grantha 
script. Old. Injured. Fair medium writ- 
ing. Uninked. 

Kanda 3 ; incomplete, part of the 1st 
Anuvaka of the 1st Pras'na and of the 
22nd Anuvaka of the 9th Pras'na together 
with the whole of the 23rd Anuvaka of 
the latter being wanted. 

On a fly-leaf at the beginning : ^Ifldl- 

FFFU 

284. 30. I. 27. 

Palm-leaf. 113 folia. 16i" X U". 9—10 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. In a fairly good 
condition. Small good writing. Inked. 

Pras'nas 1 — 3 and 6 — 9 of Kanda 3 ; 
Anuvakas 1 — 6 and part of the 7th of the 
1st Pras'na are wanted, together with part 
of Anuvaka 22 and the whole of Anuvaka 
23 of the 9th Pras'na. 
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Two foliations, one covering Pras'nas 
1 — 3 and the other, the rest. 

285. 33. I. 5. 

Palm-leaf. 20 folia. 18" X 1 i". 8—9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Uninked. 

Pras'na 3. 6 ; complete. 

286. 19. N. 39. 

Palm-leaf. 38 folia. 16" X 1J". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Fair large writing. Inked. 

Pras'nas 3. 1 — 3 ; Pras'na 3. 1 in- 

complete at the beginning, part of the 1st 
Anuvaka missing. 

287. 22. P. 9. 

The Taittiriyabrahmanabhasya 
(VedarthaprakaS'a) of Say ana 

Palm-leaf. 119 folia. 17" X If". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and badly damaged; leaves dis- 
arranged. Badly written sometimes in a 
large and sometimes in a small hand. 
Inked. 

Prasmas 2. 1 and 3. 7 — 12. 

288. 30. I. 30. 

Palm-leaf. 106 folia. 17 J" X 1 7—9 
lines in a page. Grantha script. Old. 


Worm-eaten ; a few leaves badly damaged. 
Good medium writing. Partly inked. 

Kanda 2 ; incomplete, breaking off in the 
beginning of the 5th Anuvaka of the 6th 
Pras'na. 

289. 34. C. 5. 

The KIthakabhisya (Jnanayaj^a) of 
Bhattabhaskara 

(sTFFTin) — 

Palm-leaf. 37 folia. 16i' K X li". 8—9 
lines in a page. Grantha character. Old. 
The 1st leaf injured; otherwise in a 
satisfactory condition. Legible medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Colophon : 

frcrcr. rafsa: 11 

290. 22. H. 51. 

Palm-leaf. 10 folia. 19" X li". 14 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Injured. In a small but beautiful hand. 
Inked. 

Complete. 

Colophon : 

fPRf : Sfqf^cT. || 

Seshagiri Sastri’s suggestion to change 
the reading fqsqiq^i into f^qjq^R has thus 
the support of this MS. See Seshagiri 
Sastri, Report, 1893 — 94, pp. 3 and 4; 
K. Madhava Krishna Sarma, Adyar Library 


1 % 
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Bulletin, Vol. III, Part 1, Manuscripts 
Notes. Vide note on No. 174. 

291. 23. L. 16. 

Palm-leaf. 65 folia. 15 J" X 11". 4—5 
lines in a page. Grantha character. 
Recent. In good condition except for a 
few worm-holes. Fair medium writing. 
U ninked. U naccented. 

Complete. 

Colophon s 

^ ftsqiq % || 

292. _ 8. H. 31. 

The TaittiriyXranyaka 

Paper. 24 folia (39 ff.). 15J" X 5". 9—18 
lines in a page. Telugu script. Bound 
in book form. Recent. The back of the 
cover dilapidated; the first t two leaves 
torn. Well written in a medium hand. 
Partly accented. 

Contains the Pras'nas 

(1) 35 $ 

( 2 ) 

(3) 1 35WI330 

(4) 3 c37 

Each with the respective S'anti at both 
ends. The Pras'na 0 is here 

reckoned as the 3rd in its colophon which 
runs : qi^fq I 


Folio 5 which ends the Pras'na 35 ^ 
FR‘.o 5 is wrongly fastened. This has on the 
obverse : SSJTKnpiaraora | 

Three paginations marked 17 — 66, 1 — 10 
and 1 — 40. 

On the obverse of the last folio : 

\ II 

3?RISRl II R II 

On the text of the Taittiriy aranyaka 
see K. Madhava Krishna Sarma, Adyar 
Library Bulletin, Vol. Ill, Part 2, Manu- 
scripts Notes ; ibid., Vol. V, Part 1, 
Manuscripts Notes (Date and works of 
Purusottamatlrtha) . 

293. 20. C. 48. 
Palm-leaf. 10 folia. 18" X li". 9 lines 

in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair large writing. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'na ^ 5Rof fa: o 
Incomplete, breaking off in the 21st 
Anuvaka. 

294. 26. E. 32. 
Palm-leaf. 42 folia. 17J" X 1£. 8 — 9 

lines in a page. Grantha script. Old. In a 
fairly good condition except the first 3 
leaves which are slightly injured. Well 
written in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) qjqfico 

(2) gafa**?. 
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(3) tot 3T%o 

(4) 5RI33# JTT 

The reverse of the last folio records in 
the Tamil language some transaction 
dated the 23 rd of Ani of Tarana year. 

295. 27. C. 14. 
Palm-leaf. 26 folia. 18" X 1J". 6—10 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten and damaged. In two 
different medium hands, one beautiful, 
writing the first two Pras'nas, and the 
other fair, writing the third ; the former 
uses a closely spaced writing and the 
latter a little more widely spaced one. 
U ninked. U naccented. 

The Pras'nas 

(1) *4 SROTfino 

(2) 3f f 

Ends : «W: to cf W | Index : % 

fRRSRI totftorfd I 

( 3 ) q*gqm° 

Two foliations, one covering the first two 
Pras'nas and the other, the third, the latter 
being by letter-numerals. 

Two extra leaves at the beginning con- 
tain the Amrtamrtyunjayamantranyasa. 

296. 33. H. 7. 

Palm-leaf (S'rltala). 12 folia (marked 
60—71). 19" X 2". 11—12 lines in a page. 
Telugu script. Wooden board at either 
end. Old. In a satisfactory condition. 
Small good writing. Inked. Unaccented. 


literature [Taitt. Aranyaka 

The Pras'nas 

(1) 

Ends with the S'anti. 

(2) to: 51 c^0T;o 

( 3 ) 35 qmg (a§?toTfflfa)o 

Ends with the S'anti. 

(4) 35 qiqqg qi#i:)o 

Ends with the S'anti. 

( 5 ) ss (wtm qft)o 

Ends with the S'anti. Divided into 98 
sections. 

The margin of folio 16 contains the 
title Taittirlyopanisad. 

297. 26. B. 50. 

Palm-leaf. 96 folia. 154" X lj". 6—9 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten ; fol. 60 broken. Good medium 
writing. Partly uninked. Unaccented. 

“ Complete. Of the Dravida recension, 
the arrangement of the Pras'nas being 
as follows : 

(1) to toff# c 

Index at the end : to toltol 

«ih qsqqirE^^itoto^^to tomtoq to 
to: to qT toft t qqqqqT qtorq sngstos: 
qtonq II to 

tor gto qqft qqtot gto || 

(2) 35% 

Index at the end : 3f I Wife q^T 

sqqito toiqm qrarqiqi 5 
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qg sra#r qtf cip? I Stow I 

it fillet qrfcraiqqfajf || 

m($) sifqfe: n 

^ t *nti% qq: II 

(3) Mm %^o 

(4) q*gqwq> 

(5) ^ Ph:o -v 

q*q. o i 
iq! qi#T:° J 

(6) 3F*I*q qfto 

(7) fffl qi%o 

(8) ^qr t 

The sections of ^ N:°, qfrfqjjqjfq 
q^L° and '^q qPjf&T: o numbered conse- 
cutively. 

At the end : STRUT || ^f^sqiqnj- 

m II 

298 - 23. B. 38. 


The Pras'nas 

(1) q^Knqtq^o 

Ends with the S'anti. 

(2) 51# ftq:o 

(3) m qiqqg (q^qiqt^)o 
No S'anti at the end. 

(4) qFjf&r: o 

Ends with the usual S'anti. The indices 
to the previous (i.e. sT$fqqT5TtfcFo) Pras'na 
occur at the end here together with those 
to this. 

These Pras'nas are taken here as con- 
stituting the Taittirfyopanisad which 
title is seen on the wooden board. The 
foliation suggests that the MS. once formed 
part of a larger codex. The first 7 leaves 
are marked 39—45 ; foil. 8. 11, 33—36; 
fol. 12, 155 ; foil. 13 — 29, 56 — 72 (instead 
of 156—172). 


Palm-leaf. 14 folia (38 ff). 16J" X l£" # 
7 or 8 lines in a page. Telugu character. 
Old. In a fairly good condition. Beauti- 
fully written in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'na q»ffffa:o j complete. 


JUU - 9. B. 27. 

Paper. 16 folia. 8J" X 5 J". 24 lines in 
a page. Telugu script. Bound in book 
form. Old. The first two folia badly 
damaged. Large good writing. Unaccented. 

Contains 


Palm-leaf. 29 folia. 13f" X l£". 5—6 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
In two hands, one medium and good and 
the other large and fair. Uninked. Un- 
accented. 


(1) The Pras'na f%fw. T5fqjo J incom- 
plete at the beginning owing to the damage 
of the two folia. 

Ends with the usual S'anti. 

(2) The 1st Anuvaka of the Pras'na 
3FHP7 qfto. 

With the usual S'anti at the beginning. 
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On a slip of paper pasted over fol. l<z: 
t 

Along with the MS. are found in the 
Telugu language the following 5 horoscopes 
which are said to be of those of the 
sons of one Acyutaraya. 

(1) Saturday with Moon in the con- 
stellation of Mula, the 3rd of the bright 
fortnight of Margas'Irsa, Pramadin year, 
S'alivahanas'aka 1741. 
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(2) Saturday with Moon in the con- 
stellation of Purvabhadra, the 9th of the 
bright half of Kartika corresponding to the 
10th day of Vrscika, Citrabhanu year, Kali 
4923. 


LiTeraWRE [Taitt. Aranyaka 

Native : the 3rd (4th ?) son of Acyuta- 
raya. 
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(3) Thursday with Moon in the con- 
stellation of S'atabhisa, the 5th of the 
dark half of Asadha, Sadharana year : 
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(4) Wednesday with Moon in the con- 
stellation of RohinI, the 14th of the dark 
half of Jyestha, Parthiva year, S'alivahan- 
as'aka 1747, Kali 4926. 

Native : Ramasvamin, son of Acyutaraya. 
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(5) Saturday with Moon in the con- 
stellation of Purvabhadra, the 9th of the 
light fortnight of Kartika, Citrabhanu . 

year, S'alivahanas'aka 1744, (Kali) 4922. 
Native : the third son of Acyutaraya. 
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SOL 22. H. 52. 

Palm-leaf. 10 folia. 151" X 1J". 5—6 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten ; injured. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

The Pitrmedha Pras'na 

With the usual S'anti at the beginning. 
As the MS. breaks off In the index, the 
occurrence or otherwise of the usual S'anti 
at the end cannot be determined. 


302. 23. B. 38. 

Palm-leaf. 14 folia. 14^" X 1|". 6 lines 
in a page. Telugu character. Old. In good 
condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na ^ j complete. 

303. 9. C. 56. 

Paper. 19 folia. 8J" X 3§". 9 lines in a 
page. Bound in book form. Devanagari 
script. Recent. In good condition. Partly 
accented. 

The Pras'na incomplete, 

breaking off in Anuvaka 36. 

304. 21. M. 38. 

Palm-leaf. 23 folia. 17-J" X lj". 5 — 6 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Somewhat worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

The Pras'na t 
Without the usual S'anti at either end. 
A fly-leaf at the beginning contains the 
following horoscope dated in the Avani of 
the year Dhatu. 



=3 






35 

5T 





% 

s 

53$ 


2nd Pada of As'vinl. 


94 : 






Yajurveda] 

305. 30. J. 35. 

Palm-leaf. 39 folia. 17"Xli". 5 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. Slightly 
worm-eaten, but otherwise in a satisfactory 
condition. In two good medium hands, 
one writing up to the middle of the first 
Anuvaka of the Pras'na tffto which 

ends fol. 22, and the other beginning 
it afresh on fol. 23 and completing it on 
fol. 39. The part written by the latter is 
separately foliated 1 — 17. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) 

With the usual S'anti at either end. 
52 sections. 

(2) 51# f#T. o 

(3) 

With the usual S'anti at either end. 

(4) Tjgt 3T#r.o 

With the usual S'anti at either end. 

(5) qfto 

With the usual S'anti at either end. 
80 sections. 9 blank leaves between this 
and the previous Prasma. 

A note in the Telugu language at the 
end says that this (MS. of the Taitt.) 
Upanisad belonged to Kodabhotla Gopala 
Krisnamma. 

306. 30. L. 15. 

Palm-leaf. 25 folia. 17" X 1£"« 5 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 


[Taitt.‘ Aranyaka 

Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) Mri: 

With the usual S'anti at either end. 
The first few lines are repeated thrice 
on the obverse of the first 3 leaves, the 
reverse of the first 2 being left blank. 
52 sections. 

(2) 51# f#r:o 

(3) 

With the usual S'anti at either end. 

(4) ^ 3r#T:° 

With the usual S'anti at either end. 
Ends fol. 24. Fol. 25 contains the first 
section of the last Pras'na of the Upanisad 
(i.e. 3TW1UT #^o) with the usual S'anti at 
the beginning. 

According to a note in the Telugu 
language on a fly-leaf at the beginning 
this MS. of the (Taitt.) Upanisad belonged 
to Vavilala Venkatas'iva S'astri. 

307. 29. J. 19. 

Palm-leaf. 9 folia. 17J" X lj". 6—8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good order. Good medium hand. 
Uninked. Unaccented. 

The Pitrmedha Pras'na. 

With both the S'antis F c^I f%5lfil° and 
^IviT o abbreviated at the beginning. 
No S'anti at the end. 
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308. 22. M. 31. 

Palm-leaf. 15 folia (marked 1 — 17, fol. 
9 and 13 missing). 14J" X 1". 4 — 6 

lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten. Fair medium writing 
which is much corrected. Uninked. Un- 
accented. 

The Pitrmedha Prasma. 

Without the usual S'anti at either end. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
content of the MS. as the 4th Prasma of 
the Arana and the former owner as 
Madhavacarya. 

3 °9- 21. K. 1. 

Palm-leaf. 12 folia. 16" X 1". 5 lines in 
a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Small cursive writing. 
Uninked. Unaccented. 


^3^ ^ q% | 

wq ^ snq^i 

5^1 ft ^ w 

qafqiiiojqTqf^g^ ^ 

m ftftq i 
sqw: — 


The Pitrmedha Pras'na. 

Without the usual S'anti at either end. 

A Telugu note on the reverse of an 
extra leaf at the beginning gives the date 
of the MS. as Thursday, the first of the 
dark half of Vais-akha, Kilaka year, and 
the former owner as Venkatraya, son of 
Purusottamayya who was the brother of 
Pudieceri Pendyala Kuppabhatta. The 
obverse of this leaf contains the following ; 

3** mv\ q ^ I 

Jpnof 7^=5$ . q || 

^cft UMt % 3rrafoT ( | 

sTrait - ^ f^nt - q q j 


TOff ftron uf i 

’Tiq^f fsHSU ^TTnf ScfcTT sqii^fij: ^ | 

^sqy „ 

™ $c<?T 

3ff^q$qonc*fi jjyqfeg ^ ^ 
qrqfevIIEtf ^ ) 

qgqfef g rrjqjqy *jsqf gwftg ( 
fa^jsqi || 

^raf i fsntsr i 
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qfpqcl I 

gsqifft q ^ II 

qpqmiqq^fq^q^ f^msM ft ?> 

ffq ft«ra i 

g*°qq# *wpRq ^ ft i 

^0]^T$rq w£&i PtctT |1 

stqifq fsot jpq qqfq 4m i qWsiq 
sq^tf% sriqiq ctra^qi f qfa; i qiqcqqfq 
^q*q vam gsai^: ^qm sqTfqfcqqcqTct i 
s'sqiqraftfq £ qpmgfqg im qqifq i^ipqifeq 
qiqqf-q qiqq*qq?qqiq/ $4 %q: qqigsiq- 
qn& qrqferagqq^qiggiq i qcqqn^ 
^f=dt — 

qiqtqiqqq qiqfl3°t 44k® • I 

ifq I 

qsqil fagot qttEqquI qggq I 

csigoj tjq^ifq\ qfq li |fa I 

310. 29. K. 9. 

Palm-leaf. 64 folia. 174" X 1J". 6 — 7 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Injured. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

The Prasmas 

(1) qptfa:o 

The S'anti appears twice at the beginning. 

(2) qqt 

(3) q% qj%o 

. (4) m ^reflet,® 

(5) 4 cqr tofqo 

All the Pras'nas end with the respective 
S'antis. 


A fly-leaf at the beginning contains the 
title Arana. Another at the end contains 
the following matter relating to AksarasvI- 
kara. 

«WS^RTC: I 

53T5 ^ri m. i rmcfa m \ qejfa u# 
st ... . sqpsqiifqiq: 

^Tqqqqqqrqqqjfaqtasonfq ?c 3 T sftq- 
qrftfa goqif qrqfaqfT p^qqi sqicqi q§^i- 
ftrqiq PTUifq aifqraTq qnq i 33 fcnqqfcjfr 
^qqi 1 ^iqpqqqtof qrqRi^qTq^i^ uraT 

lc3T qfii^Tfq 1 htcit 2313 qt fMfanqt 
+ qiqq^t 1 am qsnqi 4- ?rai q^q 
gqqftqq ^if t i ht^i fsqcqf^q %i 1 pT- 
wt ^fqtqni 1 gdqqrafaf^wrsqt: 
gd ^gqft |fq qpqi^n qfaqqq 1 gqqqfa 
qo|qgf^r sqmufe ^qqiqiqifa fafecqT 
faqii qsq. 1 fan ... . «rqi- 

qonfl araq-m fq^tq fq^HTfa 1 qm f|qxq- 
qqr hh ?ra qofiqic%qq q^fqqqq 
3 iffl . . P 4 Tq qqrafq. qigong qiq^q 
qqqiqc qrqiqq: 1 

311. 29. I. 26. 

Palm-leaf. 20 folia. 15" x 14". 6—9 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Some leaves injured. In a small good 
hand. Inked. Unaccented. 

From the end of Anuvaka 4 of the 
PraS'na qiorfap.o to the end of the 
Pras'na F![ q ^qTqiq° | 
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The respective S'antipathas are not 
found. The latter here consists of only 19 


OF SANSKRIT MSS. 

Complete. 

(1) Mi Efioffrr.o 


[Taitt. Aranyaka 


Anuvakas. 

„ 29. T. 4. 

312. J 

Palm-leaf. 31 folia. 12 f X U". 5 lines 

in a page. Telugu script. Wooden board 

at either end. Old. Worm-eaten. Good 

medium hand. Inked. Unaccented. 

The Pras'na 3i9W 0 

With the usual S'anti briefly indicated at 

the end. 

At the end the copyist signs S'ukra- 
varampeta SItaramavadhani. 


No S'anti at the end. The index counts 
131 sections. 

(2) 1 ^3T919y 

No S'anti at the end. Ends with qq; 
cf 99199: I The index counts 19 Anuvakas. 

(3) Md: 

No S'anti at the end. The index counts 
52 sections. 

(4) qt 33199,0 
No S'anti at the end. 


313. 29. J. 3. 

Palm-leaf. 21 folia (marked 202— 222). 
18|" X 1|". 8 lines in a page. Grantha 
script. Old. Worm-holes here and there j 
otherwise in a good condition. Neatly 
written in a medium hand. Foil. 3 and 4 
are replacements in a later and more 
beautiful hand. The last 6 leaves only 
inked. U naccented. 

The Prasmas 

CD 99t 3i%° 

(2) ^3T 3 939° 

Only the former has its usual S'anti 
indicated at the end. 


(5) ml faq-.o 

91 91333° 

No S'anti at the end. 

939 3I#T*. 

No S'anti at the end. There is the 
index 319 : etc. 

(6) 3TF9RF3 qft° 

No S'anti at the end. 64 sections. 

(7) 931 31% < ° 

The S'anti is indicated at the end. The 
index counts 94 sections. 

(8) ^3T t 939,o 
No S'anti at the end. 


314. 29. J. 19. 

Palm-leaf. 80 folia. 15J" X 1J"- 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Fairly old. Slightly worm- 
eaten. Beautiful medium hand. Inked. 
Unaccented. 


315. 29. 1. 12. 

Palm-leaf. 83 folia (marked 1 — 101, 
foil. 54—72 missing). 16" X W- 5 or 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly 
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worm-eaten; fol. 51 broken. Two different 
good medium hands. Inked. Unaccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) 

(2) 5FRt 5T§#° 

With the S'anti at the end. 

(3) f#ri: 

No S'anti at the end. 

(4) qt 

No S'anti at the end. 

(5) 5T# for*- 0 

Breaks off in the 9th Anuvaka, the rest 
being lost in the missing leaves. 

(6) q# qr%° 

With the S'anti at the end. 

(7) ^qT I gqnwqo 
S'anti at neither end. 

Five extra leaves at the beginning con- 
tain extracts from the Taittiriyasamhita 
and the Urdhvapundropanisad. 

316. 21. J. 40. 

Palm-leaf. 22 folia (marked 239—260). 
16" X lafr". 8 lines in a page. Telugu 
script. Old. In good condition except for 
a few worm-holes. Small good writing. 
Uninked except foil, marked 248 and 250. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) 

With the S'anti abbreviated at the end. 

(2) ST# fan 0 


Ends with the S'anti which is again 
repeated after the indices. 

(3) qiqqg (q^fqsraifq)o 
With the S'anti at the end. 

(4) m O 13 ! qi#T:)° 

With the S'anti abbreviated at the end. 

(5) ^ qft)o 

With the S'anti at the end. 80 sections. 
This MS. perhaps represents the recen- 
sion which takes these five Pras'nas as 
constituting the Taittirlyopanisad. 

317. 21. J. 41. 

Palm-leaf. 21 folia. 17f" X 1£"* 5—6 
lines in a page. Telugu script. Old. Foil. 
11 and 12 broken, but repaired by stitch- 
ing ; otherwise in satisfactory condition. 
Good medium writing. Inked except the 
last 5 leaves. Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) q=5#fcTi#ri|;° 

With the S'anti at the end. 

(2) 51# fqq:° 

(3) q#qqT#fq° 

Having both the S'antis 51# and 

^1^3° at the beginning. The former 
S'anti should perhaps go to the end of the 
previous Pras'na Ends with 

the S'anti HT33cJ° l 

(4) qiqqg (^gq qT#T:> 

With the S'anti at the end. 

(5) ^ qiqqg qk)° 
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Follows the recension of 80 sections. 
Breaks off in the 12th Anuvaka. The 
sections are marked 1 — 25. Leaves are 
numbered only up to 10. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
title Upanisad and the MS. seems to re- 
present the same version as the previous 
one. The fly-leaf also gives the former 
owner as S'esayya. 

318. 21. J. 46. 

Palm-leaf. 7 folia (marked 139—146, 
fol. 145 missing). 13i" X 1 j". 6—8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Cursive medium hand. 
U ninked. U naccen ted. 

The Pras'na from the end 

of the 8th Anuvaka to the middle of the 
14th, with lacuna from the end of the 
12th Anuvaka to the beginning of the 13th 
(fol. 6b). 

319 • 25.- B. 15. 

Palm-leaf. 9 folia (marked 20sq.). 
16 f" X li". 5 or 6 lines in a page. Telugu 
scnpt. Old. Injured. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na which, after 

the S'anti at the end, recognizes the 
beginning of the Upanisad (the S'anti 

A fly-leaf at the beginning contains 
the titles Mlmamsakaustubha (in both 
Telugu and Grantha scripts) and Asta- 
dhyayi (in Grantha only). 


[Taitt. Aranyaka 
8. H. 31 

Paper. 25 folia. 15j|" X4£". 12 or 15 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Fol. 15 broken ; otherwise in a satisfactory 
condition. The paper used is of two kinds, 
one blue and the other white, the former 
being of a better quality. Good medium 
hand which writes 15 lines on a page of 
the blue paper and 12 on a page of the 
white. Partly accented. 

The Pras'nas 

(1) srat sigMo 

With the S'anti abbreviated at the end. 
Accented. 

(2) qqt qj%o 

With the S'anti abbreviated at the 
end. Accented. At the end there is 
both in Telugu and Devanagarl scripts : 
9T5pfKcrq% cJcfiqjJJST: ; to this is added in 
the former script : OTFU 1 

(3) m fFfcjo 

Ends with the S'anti. Unaccented. 

(4) B Rl^Tftlo 

Ends with the S'anti. Unaccented. 

The following scribal note in Telugu 
script at the end also shows the existence 
of a recension which counts the Pras'na 
beginning with ffflT qr% as the third : 

3TUTO: | cjracqj II jfo. 

| qqq; fq^qq^; j 

| q^qq. 
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The pages are marked 17 — 66 on the 
right-hand margin. A later hand gives on 
the left-hand margin a separate pagination 
marked 1 — 10 for the Pras'na qift aunto 
and a consecutive one marked 1 — 40 for 
the rest. 

321- 23. F. 14. 

Palm-leaf. 7 folia (marked (21—27). 
16§" X 1§". 7 lines in a page. Grantha 

script. Old. Badly damaged. Good medium 
hand. Inked. Unaccented. 

The Pras'na q ^qTAF^ o which here 
consists of only 19 Anuvakas ending with 
JW: | 

There is no S'anti at the beginning. 
As the last leaf is broken, its occurrence 
or otherwise at the end cannot be 
determined. Apparently the Pras'na ends 
without any S'anti. 

The copyist of a further work in the 
codex (the Kathaka) is given as S'ellur 
Raghavadasa. 

322. 24. E. 4. 

Palm-leaf. 4 folia. 16" X 1£". 7 or 8 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten. Good medium hand. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'na qfflfq; ° 5 incomplete, 
breaking off in the 3rd Pancas'at of the 8th 
Anuvaka. 

323. 23. D. 28. 

Palm-leaf. 76 folia. 17J" X 1J". 5 or 6 
lines in a page. Grantha character. Old. 


[Taitt. Aranyaka 

Badly injured. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) Fs? Efifijfa: o 

Incomplete, abruptly beginning in the 
end of the 6th Anuvaka with . . . qf^sjcj; 
ttactKI fqq R. The portion up to this is lost. 

(2) q* gqm° 

No S'anti at the end. 

(3) 51^1 foq: £roi:o 

(4) qiqqgo 

No S'anti at the end. 

(5) '^q =IT#T: o 

No S'anti at the end ; but a general index 
to these three Pras'nas (Nos. 3—5) is found. 

(6) 3RFR qfto 
Ends with 

Sftfr 3fl cqft sq qfqfqq | 

The index following this runs : 

qiqqr?qq fqfMfqqRqiTqt- 

Fcq qt qt qRiqcqr R^f&i^q#q f^g- 

^9 ifqqrl (The rest 

deleted and rewritten as follows) Rqj 

W ^ q* ri. S*giqf qpt ftfq . . ^ 

(7) qqt qr%0 

With the S'anti briefly indicated at the 
end. 
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Without the usual S'anti at the end. 

The MS. has (as is inferable from bits of 
figures contained in the margins of leaves) 
been foliated; but as it is badly damaged 
at both ends, no leaf now clearly bears 
its number. 

At the end of the Pras'na 51 W ° 

the transcription is said to have been 
finished on the 27th of Avan! of Vilambi 
year, which was Avaniyavittam (the day 
of Upakarma). 

324. 25. A. 23. 

Palm-leaf. 17 folia. 15 J" X li". 9 or 10 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na efiOfRIo ■ complete. 

At the end the copyist signs Kandadai 
Azis'ingan. On the back cover is contained 
in Telugu script the name S'rinivasacarya. 

325. 21. K. 5. 

Palm-leaf. 7 folia (marked 1 — 6, fol. 1 
being passed over). 15J" X lj". 6 lines in 
a page. Grantha script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Anuvakas 1 — 8 of the Pras'na 
j complete. 

326. 20. C. 19. 

Palm-leaf. 8 folia. 15J" X It". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten ; broken at the right end. Large 
fair hand. Uninked. Unaccented. 


[Taitt. Aranyaka 

The Pras'na 5 incomplete, 

breaking off in the end of the 9th Anuvaka. 

327. 21. J. 42. 

Palm-leaf. 8 folia. 17" X lj". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured. 
Fair medium hand. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na ° ; incomplete, 

breaking off in the 10th Anuvaka. 

328. 21. J. 39. 

Palm-leaf. 19 folia. 18" X 1^". 7 lines 
in a page. Grantha character. Old. Badly 
worm-eaten. Large fair writing. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'na j complete. 

Of the two indexes at the end, the 
second runs : 

vi Hifm afiM irr 

% SEfiaof SRUlRRcR ^ cTT 
grfsRRI I Compare 
the Anandas'rama edition. 

329. 21. J. 44. 

Palm-leaf. 54 folia. 15" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. In good 
condition. Fair medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) tig 5fi0Tfa:o 

(2) a* I 

Incomplete, ending abruptly in the 
beginning of the 11th Anuvaka. 

(3) 
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Without the usual S'anti at either end. 
The index runs : fqftRfjFrcU qsnqfe- 
8181 318 ^2 ^ I 

(4) sfflt 

Only up to the end of the 1st Anuvaka. 

(5) 3F88T Rfto 

Ends with the usual S'anti. 80 sections. 

330. 21. J. 43o 

Palm-leaf. 108 folia. 17" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured ; fol. 39 broken. Good 
medium writing. Inked. Unaccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) 

(2) SfFfo 

Ends with the S'anti. There is a short 
break between JR: fqqf qj$3 i^qm 381T 

and the S'anti at the end. 

(3) 

Without the S'anti at the end. 

(4) m qi%° 

Without the S'anti at the end. 

(5) 31881# *n fT^ftcIo 
Without the S'anti at the end. 

(6) ml ftqto 

(7) 85 qTRqgo 

Without the S'anti at the end. 

(8) qr#r:° 

Without the usual S'anti at the end. 


(9) qft° 

Only up to the 51st Anuvaka. 

331. 29. C. 29. 

Palm-leaf. 86 folia. 19" X 1". 5 or 6 
lines in a page. Grantha script except a 
few leaves which are written in Telugu. 
Not old. In good condition. 3 hands, 
two Grantha of which one writing 
Pras'nas 1 — 3 is good and the other is 
a scribbling one, and one Telugu which 
is large and fair and which writes a few 
folia of the Pras'na I Uninked. 

Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) qjoffao 

(2) 85 t ^T8R.° 

Ends with the usual S'anti. 

(3) fqf%: 

Ends with the usual S'anti. 

(4) gqi8H° 

No S'anti at the end. 

(5) 31# 

( 6 ) 85 81333 ° 

Without the S'anti at the end. The 
index ends : «T3‘ I 

(7) 1# qi^fai:o 

Without the usual S'anti at the end. 

(8) 3FH81 qfto 

Without the usual S'anti at the end. 
80 sections. 
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(9) q# 

Without the S'anti at the end. 

332. 21. K. 6. 

Palm-leaf. 99 folia. 15^" XI". 5 or 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten ; a good number of leaves broken. In 
two different medium hands, one writing 
beautifully and the other, fairly well. 
Inked. Unaccented. 

The Prasmas 

(1) q? 

The last folio of this broken and part of 
the index lost. 


(2) 5^: fmi uf. # ^q: 

grVq fq^rPSTs m- sf qiqqg in 

% W- wsr I 

(3) 51# q? q 

fqRJT I m | 

Unlike the other Pras'nas, these three 
(51# fqq:o, and igqqi#T:o) 

are written contiunously. 

(6) 3TRT^q qfto 

With the usual S'anti at the end.' 
80 sections. 4 foliations covering Pras'nas 
Nos. 1 — 3, 4, 5 and 6 respectively. 


(2) qf I o 

Index : g* | qicTC5RT I 

(3) Mr. 

Without the usual S'anti at the end. 
54 sections. Index : 

qanqffca^ mi gs ^ ^psrri I 

(4) tft gqraq o 

Without the usual S'anti at the end. A 
note at the end says that this is the 4th 
Pras'na of the Arana belonging to Krsna 
Vatiyar. 

( 5 ) 51 # fqq:° \ 

infq^T#feo 

Without the usual S'anti at the end. > 

^ qRfai:° 

Without the usual S'anti at the end. i 
Indexes at the end : 


(1) ETTof q# fafiq §K5I 



333. 29. J. 17. 

Palm-leaf (S'rltala). 69 folia. 13|"X2". 
10 — 14 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. The 
first leaf broken, but otherwise in good 
condition. In two different good medium 
hands, the second being a little smaller 
than the first and the leaves written by it 
being replacements of lost ones. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) M SRTffq-.o 

Incomplete, Anuvakas 1 — 23 together 
with part of Anuvaka 24 missing. The 
index counts 135 sections. 

(2) I ^tRlq^o 

Without the usual S'anti at the end. 

(3) M: 

Without the usual S'anti at the end. 
The index counts 52 sections. 
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(4) o 

Without the usual S'anti at the end. 

(5) ' 

Without the S'anti at the end. The V 
index ends : qg: fd <^51 qq | 

Without the usual S'anti at the end. 
The sections of these three 
m. i-e. o and ^rjt? qi#T: " ) 

are numbered continuously. The general 
index 3T5f: etc. is also found at the 

end of the last. 

(6) qfto 

Without the usual S'anti at the end. 
64 sections. 

(7) ?mt qr%o 

With the S'anti briefly indicated at the 
end. 94 sections. 

(8) I O 

Without the usual S'anti at the end. 
At the end of the Pras'na there is in 
Telugu script : qq: | 

The original leaf -marks 101 sq. have 
been scored off by a later hand which 
renumbers the leaves 15 sq. The replace- 
ments are not numbered. A fly-leaf at 
the beginning contains the date Monday, 
the 15th of the light fortnight of Adhika 
Asadha, Bhava year, S'aka 1796 in the 
Kanarese language (Grantha script), besides 
the following horoscope ifi Grantha, said to 
be of the 3rd son of Kanjlvara Ayyahgar. 




1 






i 



qrfsr 



35 


334. 21. J. 38. 

Palm-leaf. 24 folia. 8"Xli". 5 lines in 

a page. Telugu script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

The Pitrmedha Pras'na. 

With the usual S'anti at both ends. 

335. 29. C. 27. 

Palm-leaf. 17 folia. 16" X 1". 6 lines in 
a page. Grantha script. Old. Badly 
injured. Good small writing. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'na W 5T5WI © from the 
beginning up to the middle of the 11th 
Anuvaka. 

336. 29. K. 32. 

Palm-leaf. 44 . folia (marked 1 — 43, 
number 25 appearing twice). 19" X 1J". 
7 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. The MS. consists of 
two parts, one inked and the other uninked. 
The writing in the former part which is 
older than the latter, is good, medium 
and widely spaced ; that in the latter is 
small and closely spaced, this part being 
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probably a 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) sR-5ff^r. o 

Without the S'anti at the end. 

A note at the end of this dates the MS. 
in the year Hevilambi. 

(2) JWt 

With the S'anti briefly indicated at the 
end. 

(3) ^Tl^TO 0 

Without the usual S'anti at the end. 
Notes scribbled on fly-leaves at the 
beginning give the former owners as 

(1) Velur Ragbavacarya, (2) Velur S'esa, 
son of Velur Ragbavacarya, (3) Velur 
Madhava, and (4) Velur Aravamudan. 
The two former call the work Arana, 
while the two latter call it Aruna. 

337. 21. K. 8. 

Palm-leaf. 41 folia. 16" X ll". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured. 
Good medium writing. Inked. Unaccented 
The Pras'nas 
(1) # 

With the S'anti abbreviated at the end. 

(2) 31*^ AT Pdfao 
Breaks off in the 11th Anuvaka. 

338 - 21. J. 39. 

Palm-leaf. 19 folia. 18J" X 1£". 9 lines 
in a page Grantha script. Old. Badly 


[Taitt. Aranyaka 

worm-eaten. Good large writing. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'na efiaffao 
With the S'anti appearing twice at the 
beginning but abbreviated at the end. 
132 sections. 

339. 21. J. 10. 

Palm-leaf. 47 folia. 17 "XI". 4 lines 
in a page. Grantha script. Old. Fol. 39 
broken, but otherwise in a fairly good 
condition. Large fair hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'na ^ 

Without the usual S'anti at the end. 

On a fly-leaf : I 

340. 21. J. 36. 
Palm-leaf (S'ritala). 51 folia. 10 T %"X2". 

10 — 12 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) vi ifiaffa-.o 

-With the S'anti at the end. 

(2) I 

With the usual S'anti at the end. 

(3) fafri: o 

With the usual S'anti abbreviated at the 
end. 

(4) ?nrr 

With the S'anti abbreviated at the end. 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 
replacement of lost leaves. 
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(5) %4T t ° 

Breaks off in the 7th Anuvaka. 

A small fly-leaf at the beginning con- 
tains the title Arana. 

341. 22. M. 57. 

Palm-leaf. 14 folia. 14" X lj". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

The Prasma %4I 1 33*1° 

Breaks off in the 6th Anuvaka. 

342. 29. I. 16. 

Palm-leaf. 75 folia (marked 1 — 74, 
number 67 appearing twice). 15i" X l\". 
6 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Fol. 62 
broken, but otherwise in a satisfactory 
condition. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) 

(2) 45 I ° 

Without the usual S'anti at the end. 

(3) f%fa: %%o 

Without the usual S'anti at the end. 

(4) #4:° 

(5) 41443° 

Without the S'anti at the end. 

(6) ^34 41#i:° 

Without the usual S'anti at the end. 


At the end there is the index 3T5I: 
etc. The sections of Pras'nas Nos. 4 — 6 
are numbered continuously. 

(7) 4WRF4 qfto 

Neither the usual S'anti nor the usual 
index at the end. 64 sections. 

(8) 4# 41%° 

With the S'anti briefly indicated at the 
end. 

(9) %4T 4 444^° 

Without the usual S'anti at the end. 

On the reverse of a fly-leaf at the end : 
Tirunarayana Perumal. 

Three extra leaves at the end contain 
the following Aupasanavidhana. 

5J4fcl# qic#qT44 41ft# I %SST31?4 
44?4 ftf^l #44 #4*. 1 31^5441 | f4§4 

| ftiftrafti: | 

?5 iim ft#s 

441 441 4*. | 

31441 c4I U4# 14541 

4# 44W| #44414 cC414i H 
#44141541# 1 1# 4441 4§14 

sRftt: 1 414#lfs#4T I #2405: 1 
^f44T4: | 

121 5*5=11 3tr4ftl|ll% 

# 41 4fgq4lf5 14514: I 

ftPRl 31% Slftpj# #541 
51444141411 4T44lf4 II 
^q^jqijf4441 4441 44144# 41#: | 414- 
42lftU5cli | f42^S4U I #^Uftl<3fjlSSf4- 
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gfcq | ^ 1 

filial I 1 

ftfq#T: I 

q<qqdf ^Tct^: gq<q 

faj q? st: Jf 3 FP^ I 
s m gf& tfqqeqig tft 
mi qqi qqqiqiq sift: II 

Rcqift ypam qq?q qiq^q 5#?: I qiq^T- 
fS^qTcTT | faff #?: I 3 TfjP#sqFt fqfq#T: I 

qcqrfi: sjqr m qiqi 

\ #T 3 TFI i 

ftqr qft iwt mftfq 
nft ^qi qqi anfq^sr 11 
3<} ft ^r: qftftg qqf: 

iqt ft qiq: q ^ rffi sqq: | 
q q qfqsqqioT: 

gs^pnftagft fq’qftgiq: II 

% aft snfgft £q qq aifq qg# qq \ 
gqfasqfqft qraOqRRfti ggiftft | qq 
ftqqisnqfc^qcl | sftftq|q3ftq qq gifa 
WIT qft q^r | ft^iq qifqqT jRfajuiqft 

ft: qffcrcir i 

ft^fqqT RRir?: 

fti q qiqr |l fcnft qfq i 
a# srftqwmT gqRT- 
*m qisqfqqi qqgf h 
q^qi %sj ftfon .... 

. . q?qi ilcq ftfftft | 
qra^'T qsTi 9Rqi§ 
qsiifqft 3igq?qq?qi li 


q*q ?q gift Clefts 
s ftw*r ?PTq^gq i 
aifaq ggfM q r Kq-q 
qfq?d tfq qsi?T Rftq II 

fR^sq .... XTiq?qT qfeq aftfai *ft- 
cTRcTI mm: | ifsqifq ifift gjfa RTIT I 
gqf^ q qq I qsnq<ft rt?i i ustorpi g 
q qq I 3Tfq qRf^RTfq I aft ?q qtqiq q | 
^qiqqi qi qg?g% ^qqgqi qq-gss 
ftqq; i siqiqqiqifq^qqT i tei ftti^s; i 

arfqgqqqiq ftftqin: i aft cq ft aftq: i 
rn qrai ftiqT qq | qtfcq: q§lft%qqi: | 
si's^iqft^gggq tfq qn | g ft ftft gft 
^q i ^sqqift arqiqq qqqqiq; i q cqi 
ftfas ftfaq: I q^iq sgntoft | ft =q if 

W9 *r q| q% =q ctq q ygq 

. . . *RcT ^qg#, aiftftft qqq q qq: | 
«fe! I 

m rfqi *ri: qfi ftft gfl f?iq q^ | 
ang^q fa ^irir ^ f5qqi|q u 

fqq ^ q isqqiift qq |ft arfiiqi?: i iiqi^ 
^qiqifq | 

q^q ?iRT =q qrqtqRT qft^qftiqj^ | 

-qq qqorat qift gft q^: qq^q || 
qq?lq ftiqifiq qfq,|fq gqi^iq i 
qgq g qqi ^q qftsp? qq^g % l 
3T?rq qiq^qiqq^ftl qqqiq^ qq^q;: 
qq ft«ftw sfong i 

Hcqi^^fq qq^q qf;^ sRft: | ^qqr | 
mft 0?: I ^toTqi^t fqfqqtq: | 
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qsqfaq q#q qq\or || 

3# qq gq^T 

fq ? <3Tfq ^q q^ifq fqgi^i 
gqt^q^H^Rrrqt 
^sf cr qq fq^n ii 
^T^gqiqqi?nq qrarsiR^fq# i 
Rqfqqjfeqiq q|?nq q# w. \\ 
qlsn^q Jttfqq mqqTqci %5iq I 

'pR %m\ fq|%5l qi§^q q%3 ^ || 

343. 21. J. 37. 

Palm-leaf. 80 folia. 16J" X 1J". 5 — 8 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly worm-eaten. In two medium 
hands, one fair and the other good. 
U ninked. U naccented. 

The Pras'nas. 

(1) *\i sfia{fq:o 

(2) *3! q ^qTqiq.0 

Without the usual S'anti at the end. 

(3) fqf# 

Without the usual S'anti at the end. 

( 4 ) qqt qi%° 

With the S'anti at the end. 93 sections. 

(5) ^tt t top 

Breaks off shortly before the end of the 
8th Anuvaka. 

(6) 51# faq:° 


With the S'anti appearing twice at the 
end. 

(7) tff 

With the S'anti at the end. 

(8) qrefor:° 

Breaks off in the 9th Anuvaka. 

Note — The Pras'nas are given here as they begin with 
or without the respective S antis. Those beginning with 
q? --hO]fq:° and sm fi?sr:o have these Santis always 
attached to them at either end as parts without which 
they cannot be complete. Hence no mention is made 
in any place here of the ending of either of these with 
the respective S anti except instances where there is 
repetition, abbreviation, etc., of it (the S'anti). 

344. 33. I. 5. 

The TaittiriyIranyakabhIsya 
(JSanayajna) of BhattabhIskara 

(iqqqr.)— qpirFqq;- 

Palm-leaf. 9 folia. 18" X 1J". 8 or 9 
lines in a page. * Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Small fair writing. Uninked. 

The Pras'na ; incomplete, 

breaking off in the 4th Anuvaka ; almost 
the whole of the 1st Pancas'at of the 1st 
Anuvaka is missing. 

345. 36. A. 5. 

Paper. 86 folia. 8J" X 6|". 14 lines in 
a page. Grantha script. Bound in book 
form. Modern. In excellent order. Bad 
medium writing. 

The Pras'nas qqT q#o and ^qi q Pfqqo ; 
complete. 
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At the beginning of the latter (fol. 7 2b) 
there is the statement : 

ftlto wi 

I 

At the end of this Pras'na there is the 
colophon : 

am mm \ i 

Scribal remark after this colophon : 

fofecU 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, No. 182. 

346. 29. B. 17. 

The TaittiriyIranyakabhIsya 
(V edIrthaprakas'a) of Say ana 

— rfrt- 

Wl 

Palm-leaf. 16 folia (marked 108 — 126, 
foil. 113, 122 and 123 missing). 16J" X 
li”. 7 or 8 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly worm-eaten. Small good 
writing. Uninked. 

The Pras'na fqf%: iqqjo • incomplete, 
the whole of Anuvakas 1 — 5 and almost 
the whole of Anuvaka 6 missing. 

347 - 10. E. 59. 

Paper. 133 folia. 9|" X 4^". 9 lines in 
a page. Devanagarl script. Fairly recent. 
In excellent order. Beautiful large hand. 
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The Brahmanandavalli; complete. 
Colophon 

|fct qj^crqj- 

gqfto | 

II 

348. 8. H. 12. 
Paper. 97 folia. 12£" X 8". 20 lines in 

a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good order. 
Good medium writing. 

Complete. 

349. 30. D. 22. 

Palm-leaf. 91 folia. 16" X 1£". 5 7 

lines in a page. Telugu script. Fairly 
old. Injured. Cursive medium writing. 
Uninked. 

The Pras'na qPTfino ; incomplete, 
breaking off with the end of the 22nd 
Anuvaka. 

350. 19. k. 53. 
Palm-leaf. 8 folia. 15§" X 1". 6 lines 

in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 
Anuvakas 12 and 13 of the Pras'na 
| 

On a fly-leaf at the beginning : 

An extra leaf at the end contains in the 
same script besides verses 4. 3 — 4 of the 
BrhajjatakaofVarahamihira, the following: 

SHT 1 
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33? qi3t F iT FfcR5FF Ft dcqoi ?qi^or^ 

q$sq%FiF§FFF f F^cqstFtqfeFF n 

351. 25. H. 7. 
Palm-leaf. 26 folia (from fol. 20, wrong- 
ly marked 21 sq.). 13J"X1J". 9 lines in a 
page. Grantha script. Old. Worm-eaten. 
Fair medium writing. Inked. 

The Pitrmedha Pras'na ; complete. 

352. 40. B. 38. 
The TaittiriyIranyaka(Y1jNiky- 

UPANISAD)BHlSYA OF PURU- 
SOTTAMATIRTHA 



Paper. 36 folia. 10^" X 4J". 10 or 11 
lines in a page. Devanagarl character. Old. 
In good order. Good medium writing. 

A metrical commentary on some select 
Mantras of the Yajhikyupanisad, according 
to the Advaita school, by Purusottama- 
tlrtha, disciple of S'ivaramatlrtha. 
Complete. 

It begins : 

sftg^q? ff: i #i%Tq ff: I 
sTtctf qqfiqqnw #FFTFTqgFFF. I 
§*3T qif&firqpf F?fq fFFT^Ffq || \ II 



^qqpjFTWFf fqgTF; l 
^Rfq^qifF^qr^qoftft 
s^ftf tomF?^ H H II 
qiwgqf^itHT sr&fcm ffifft i 
qiflqqi fe^qiqi F#q? ll 3. !! 


fpFtrqqr qg FHFTgqqtFF 1 
fejqii^cqqqifq qTff?qTFT£f^q% 11 8 II 
FFpqFqfqiS q^FFil^lftl | 

cf?F%=5qci qq fft sqpifFiFFiteFT ll <\ ll 
stfft qrc ?fi?t suFcq ffiFf? I 

ft qq ^nfsFi ll ^ ll 

q-flluyrhTR ^FfFF# FF qjqart I 
qiIRii?n^iqfif^qT ^qfqq^ s 4 ll ^ ll 
3F3? FlTTIrRFTF FT I 

fft; aiTf FTqrfqfF i am i Biclr f *rsif tf- 
ftfftf;; ft Fqfqqsq#^: || ^ ll 


3TWRF qft JJSRFI qsq 
FFRF i3 qfteFL I 
g^i sFral^fq FFgqfqg*. 

JF^TqfcT^TfcT FF 3FF: |] FT || 

3n?iqi?n3TOq a^qiqqmqiT: i 

FIF: WJm FFFT qqqi FRFF^ || 

F^q qK#: ft ^iqiiiiqiif^T fur i 
q: qfq^qif^rqiFT Mr# fitf II 
fFFeteffF ?§ qi q^Flqiif^T ff: l 
ff FUT^qs-FfqiiTiqiqfFgcr ll 

C\ 

The author refers to another work of 
his, namely Nyayaratnavali (fol. 176) : 


3Ti ifFF^J ^ FcTfq F 1 
SffTFTF f| F^qF 3=5# gTRF^Fqr II 
Fit fqqi'Rfeqi^T sqi^qTFT-.q^qF: l 
-qiq^FiqfFTFF |fF FTFiqFFcl ll 
Ends : 

qRgfTffFF cFFFF^ql^ qq»ifFF | 
FcqfFqTF^FfF^qtq F FFFF II 8^ ll 
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JFqfq^dUlfe II 8^ II 
sfafoafal ^T^TcfT: qs^qd: I 
qqtqqrqfcnq qq|qT mwfa \\ II 
fqqiurq: qq^clq squeqTdT qiffqif l*n | 
siRFq ^qq! sof^: qi3 sTTSd: II 
m: sfgd: qqddcqisr: dqiSdT:||8^Sll5ft:|l 

Date and transcriber : qqg; {'S 51% 

fiR g?d% ^ifdfqfi^qNTcqtq qqRfoq | 

IPW^ II 

For this see K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. V, Part 1, 
Manuscripts Notes. 

353. 22. H. 25. 
The Ekagnikanda (Mantrapras'na) 

qctffciu?: (q?qqR:) 

Palm-leaf. 13 folia. 18f" X 1". 4 lines 

in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Prasna 1 ; incomplete, breaking off in 
the 15th Khanda. 

354. 22. H. 23. 
Palm-leaf. 12 folia. 17J ,,r X 1J ,/ - 5 or 6 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; fol. 3 missing. Good 
large writing. Inked. Unaccented. 

Prasrna 1 ; incomplete, part of the 3rd 
Kbantja and the whole of the 4th being 
lost. 


355. 29. H. 7. 

Palm-leaf. 20 folia. 16|" X li". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly old. 
A little injured. Good medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. Khandas 
1. 7 and 2. 12 begin with q?% 
gU and 3T53T Fd q^^Fd respectively. 
Three extra leaves at the end contain in 
Telugu script the following : 

sftqsTqqdgunRiidqd . . . u^#hi: | 
dd 3 qq^sqj% qiTqqSfqqifqfu: | 
pqfqg uqq^f qq*rt qRcfrsq^ II 
lMi% 3 dd:ps^gROTTgtNri qq: | 

Ed . . . diqfqqjq^ II 
■ SSqRjqq^d qrRdTU% | 

^ qqfeqifqqR^ n 

ddid fq^qqRg |f%gq jguqqT g%: 1 
qqr fqct 11 

# qiti%q\ ss gsqifq 1 

l%q STSIdcgdEdUf . . qcrq^ || 
qd% qi7%qiq gsgwfqqvqq: 1 
^folfdUSgfl qq^q^rtTifq: || 
qg fquffgfdsj sqTqrf^d: | 
o gqfa uq gsq^d: II 
3=5qcl StejqqfcT SflOTlf^qT: I 
qRqiq g q^q qq^q^pq^ || 
qr§% ^qqqqT%q%t5i^qqi : 1 
qf-qit^qi^c^iqTqT^rtqdiq: || 
Uqq^t qf srgjoTT ffuqtfqd 1 
qiqqjqiq qq% 1 # qFiqq 5 %: II 
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qfft «nnsRP*ire*nsd^ zwt *%z*i \ 
Uqq^tK qjqqqf&r: |) 

sftnsiqqct fedk^rarrd^sqiqmqf- 

#qiT: II sft^aTTqcriF[^ || 

^SFTqcr cJcltq^raqd9qsqTqTW^#- 

q>r: | I 

ciq g smsqft ^ f|^T qdTg^t: | 
tfqR: %g^sq?J || 

ftcfft | 

^ ^crf^qjcro]q^ |) 

^ I 

qq q giusiqi ^ f?^tq qqqiw]; n 
qgq qgfqqq qqi^R^q^ I 
^^qjq^fiq gjrqi ^ qqqjqq II 
qq^ qqq?fBi spn fit r^igfa: i 
qlqiq q^r^toi qqfqsj q* *gfrj h 
qc^qi^ ^qqqqqqq: | 

?iqt ?^%qTq fqqqq ll 
#*rcq 3%^ ifttst* ^ . q i 
W^ fqfls gqfcq jrbt qq: || 

356 - 21. K. 33. 

Palm-leaf. 15 folia. 10J" X 1". 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Old. In a 
fairly good condition. Bad medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 2 ; incomplete, breaking off in 
the 14th Khanda. 

35 ?. 25. I. 16. 

Palm-leaf. 3 folia. 11|" X lj". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Badly 


[Ekagnikanda 

worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Khandas 2.1 — 3; Kanda 2.3 is in- 
complete. 

358 - 26. J. 7. 

Palm-leaf. 9 folia. 16J" X U". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Pras'na 1 ; incomplete, breaking off in 
the 16th Khanda. 

359 - 25. D. 8. 

Palm-leaf. 14 folia. 16§" X 1J". 4 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Large fair writing. Inked except 
the last 3 leaves and the last 3 lines of 
fol. 11. Unaccented. 

Pras'na 1 ; incomplete, breaking off in 
the 14th Khanda. 

360. 23. B. 52. 

Palm-leaf. 20 folia. 15" X 1J". 6 lines 

in a page. Telugu script. Fairly old. A 
little w'orm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; the latter incomplete, 
breaking off in the 14th Khanda. 

A Telugu note at the end gives the 
copyist of the MS. as the son of Akumalla 
S'rikantha Bhatta and the date as Friday, 
4th of the bright half of Pusya of 
Vis'vavasu year. This is followed by 
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I 3^fi etc. 

after which there is : 

m . . . . gonftuq: i 

4flo5Kra% II 

361. 25. A. 19. 

Palm-leaf. 23 folia. 17 i" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
injured. Fair medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

On a fly-leaf at the beginning there is 
recorded in the Tamil language the receipt 
of some books, with the date 4th of Ani 
of Tarana year. 

362. 27. E. 44. 

Palm-leaf. 25 folia. 17f" X 1J". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. In- 
jured. Good medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete except 
Khandas 2.15—18. Khanda 2.14 ends 
line 2 of fol. 18a; fol. 19 begins 
Khanda 2.19. 

At the end dated in the Tamil language 
the 1st of Kartika of Krodhana. 

363> 22. H. 21. 

Palm-leaf. 20 folia. 14"X1". 5 lines in 
a page. Grantha script. Old. Two leaves 
at the end broken ; otherwise in good 
order. Good medium writing. Inked. 
Accented, the Svarita being indicated by 
a semi-circle. 


Breaks off in Khanda 2. 6. 

At the end there is an index to the 
beginnings of the . Khandas in regular 
order. 

364. 22. H. 24. 
Palm-leaf. 10 folia (marked 15 — 24). 

15J"X1J". 7 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. In excellent order. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Pras'na 1 ; complete. 

365. 22. H. 26. 
Palm-leaf. 3 folia (marked 19—21). 

13J" X 1£". 9 lines in a page. Grantha 
script. Fairly old. A little worm-eaten. 
Good medium writing. Inked. Unaccented. 

Begins abruptly in the middle of Khanda 
2. 2 and goes up to the end of Khanda 2. 6. 

366 - 22. H. 27. 

Palm-leaf. 11 folia. 15" X 1%'. 6—7 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'na 1 ; complete. 

At the end there is an index to the 
beginnings of the Khandas in reverse order. 

367 - 22. H. 33. 

Palm-leaf. 15 folia. 15J" X lj". 5—7 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and slightly injured. Good 
medium writing. Inked. Unaccented. 


114 



Yajurveda] 


THE VEDIC LITERATURE 


[Ekagnikanda 


Pras'na 2 ; incomplete, breaking off in 
the 20th Khanda. 

Khanda 2, 11 begins with and 

ends with STTc^T % gSRimfe | 

srcsssra l 

368. 22. H. 69. 

Palm-leaf. 44 folia. 8" X IF- 5 or 6 
lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. Worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

The whole of Pras'na 1 together with 
Khandas 1 — 14 of Pras'na 2. 

The Khanda beginning with 
is given here as Khanda 1.7; Khandas 
11 and 12 (beginning with and 

^KTfT respectively) as constituting one 
single Khanda, viz. the 11th ; Khanda 2. 6 
as ending with ft^qJ^Tqqkkl qq, and 
Khanda 2. 7 as beginning with q^q ^ ; 

Khandas 2. 12 and 2. 13 as beginning with 
m ct fWR and respectively. 

A scribal note in the Telugu language at 
the end gives the content of the MS. as 
the Upanayanamantras and the Vivaha- 
mantras and the former owner as Civakula 
Anantakrsna S'astri. 

369. 22. H. 35. 

Palm-leaf. 9 folia. 14" X IF- 5—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten ; badly damaged at both ends. 
In two fair hands, one large writing the 
first two leaves and the other medium 
writing the rest. Inked. Unaccented. 


Pras'na 2 from the beginning to the end 
of Khanda 15. 

370. 22. H. 28. 

Palm-leaf. 4 folia. 16" X 1 £". 9 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly damaged. Small good writing. 
U ninked. U naccented. 

Khandas 1. 1 — 14 which according to 
the colophon # | qqq; RS}: grntf: [ 

at the end constitute the first Pras'na. 
Considerable variations from the version 
published in the Mysore G. O. L. Series, 
No. 28, are found both in the text and its 
arrangement. 

Edited by K. Madhava Krishna Sarma in 
the Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Part 3, 

371. 29. D. 6. 

Palm-leaf. 30 folia. 14f" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Badly worm-eaten and injured. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

A fly-leaf at the end contains the follow- 
ing horoscope. 
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22. H. 16. 

The EkIgnikIndabhIsya of 
Haradatta 

Palm-leaf. 42 folia. X . 10 lines 
in a page. Grantha script. Old. The first 
folio broken, but otherwise in a good 
condition. Good medium writing. Inked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete except the 
first 11 syllables of the opening verse of 
Pras'na 1. 

373. 22. H. 17. 

Palm-leaf. 67 folia. 12 ,, X1^ ,/ . 7 or 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. The last 3 
leaves slightly injured, but otherwise in a 
good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; the latter incomplete, 
breaking off in the 16th Khanda. 

374. 22. H. 18. 

Palm-leaf. 40 folia. 13J"X1£' ; . 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Pras'nas 1 and 2 ; the latter incomplete, 
breaking off in the 4th Khanda. 

Supplies some variants to the edition 
in the Mysore Government Oriental 
Library Series, No. 28. 

Three extra leaves at the beginning 
contain some S'astras.. 

375. 22. H. 22. 

Palm-leaf. 17 folia. 14J"XlF. 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. In- 
jured. Fair medium writing. Inked. 


Khandas 1 — 3 (and part of the 4th) of 
the 1st Pras'na, and Khandas 1 — 7 (and 
part of the 8th) of the 2nd. 

The opening verse reads : 

qfciqej ^JW4° II 

376. 29. H. 19. 

Palm-leaf. 71 folia. 19i"Xl£". 5 or 6 
lines in a page. Telugu script. Old. Some 
leaves injured. Good medium writing. 
Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

A Telugu note at the end gives the 
copyist as Cerukuvalli Janakirama, the 
date as the 1st of the dark fortnight of 
Asadha of Pramadin and the former owner 
as Appayya S'astri. 

377. 29. C. 9. 

Palm-leaf. 57 folia. 19J"X1J // . 7 or 8 
lines in a page. Grantha script except 
foil. 6 — 8 which are in Telugu. Fairly 
old. Has suffered from some worm-holes ; 
fol. 54 injured. In three different hands : 
one medium and fair and the other two 
small and beautiful. Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

There is this colophon at the end 
(fol. 55a) : 

eftam I 

sq^qj *p:qeF$3T qqj || 

On this see K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Part 4, 
Manuscripts Notes. 
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Fol. 556 contains the following : 

qfcf qqfft =q ?IT#f JJSdfti ^d'JTqiq 1 
fa 3^ F|<wr7iRT 
qsf;qqquq aagftifa sfa: II 

The Vais'vadeva portion is here placed 
at the end (foil. 56 and 57). 

378. 29. J. 12. 

Palm-leaf. 56 folia. 16' , Xli // . 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

At the end there is the colophon : 

anq^q^q furore 11 

379. 19. C. 9. 

Palm-leaf. 79 folia (48 sq.). 

8 lines in a page. Partly in Grantha 
and partly in Telugu script. Fairly old. 
In good order. Good medium writing. 
Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

380. 19. O. 10. 

Palm-leaf. 98 folia 12§"XlJ". 7 lines in 
a page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Good medium writing. 
Inked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete ; with un- 
accented text. 


literature [Vaj. Kan, 

VAJASANEYA 

381. 33. A. 39. 

The KInvasamhitI 

Palm-leaf. 118 folia. 16i"XlJ". 4 lines 
in a page. Oriya script. Wooden board at 
either end. Old. Badly worm-eaten. Small 
beautiful hand. Inked. Unaccented. 
Complete. Divided into 41 Adhyayas. 
Begins : 

sftqftsnq qq: 1 1 cqTfaq^uri 

ClUimifc | fqgflTJifH =5^ifa | 

ftqqT l fqfqqtq: 1 qqq- 

qiqqtjpqiq ^laqqqqfaiqj 

c 3 t fm: i i m qqqftsst i 

i sraffft m l =q<^r: i 

siqffft qsr i ^q?q i ftq*q rqi 

qc 32 qn i qsRi^ i 

aft |ft cft^sqiq^q sn^trqq; Sfjfq: j 
i qiajilt fqfqqfa: i 

aft cqR cqT qiqqpi l ftq'T q: qfaqT 
qiqqg ftgqmq wt n \ n 

Ends: 

m qq gqm uft arqqiq: 
fq^Tfq ^q qgqifa fasn i 

gqlsq^^IOllftqT 

^fqgi ft qq sfa faftq HUH 

^fft qilTqq-qqf|qiqift^qcqT^#SsqTq: II 

^qqi f %la5 q^t gftifqqfftqjq; I 
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qfc ^ 3 fMlct II 

rflfJpIPOT *W I 

sRi^fid ?qq squri ^qqtfqflqiqq;: I 
qqfqf ^fecIT ff|%sqmi =3 3iT TOT II 

sftpJFT H 

In his edition of the Madhyandinasam- 
hita Weber gives the variations found in 
the Kanvas'akha ; according to him the 
Kanvas'akha consists of 40 Adhyayas ; but 
in this MS. the text is divided into 41 
Adhyayas, Adhyayas 37 and 38 of Weber’s 
version being given here as one single 
Adhyaya, i.e. the 39th, and Adhyayas 31 — 
33 of the Madhyandina, given by Weber 
as the 32nd of the Kanva, being reckoned 
here as 35th, 36th and 32nd respectively. 
The beginnings of the last 10 Adhyayas in 
the MS. are as follows : 

32. ?q*qT SRflto 

33. 

34. ^q qfqq: qgqo 

35. STpRftqfo 

36. 

37. sftqt 

38. qj=q qtf o 

39. 53T *tfqg:<> 

40. Sqi^T 

41. fenqi^o. 

The MS. contains some variants to the 
version given by Weber. 


382. 33. A. 13. 

Palm-leaf. 119 folia. 17" X 1". 4 lines 
in a page. Oriya script. Wooden board at 
either end. Old. Injured. Good medium 
writing. Partly uninked. Unaccented. 

Incomplete, breaking off in Kandika 36 
of Adhyaya 32. 

Begins : 

# qm qWtorcw II srfqaq*! || ?q 
for: I sjkfa I aft sraqctslt I q%- 
pww: i q^ I =qqqj: i 

fh I qqqq cqi ’qqq?: | q;q?q ^qi 
% i ssngqftg qsjisiq; || 
qqqsqil^qq^tfiT qiqqlgWTq ?qisqiqTsq- 
qqj^ I # 1% cqi^q^qiqf snsuqsqifl Sfjqq: | 
®T3|qic(ttq | ^iwiqqt ^qqi 1 

fqfwi: | TOFS#^^ sqqjfeq- 
ftroifc qiiuiq i 

In all other respects this agrees with 
the above. In both these MSS. Adhyaya 8 
begins with qi^I^qq and not (as in 

Weber’s version) with ^qqiq 

383. 33. C. 2. 
The S'atarudriya 

5t5^qq[ 

Palm-leaf. 5 folia (67 — 71). 14§" X 1J". 
6 lines in a page. Oriya script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten and injured. Fair medium w r riting. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. 

Kanva recension. 
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Begins : qq: ftiqiq | # 5iq%T . qRR 
SRR | iTPlsqT^ft I $ft^| 

^rar i «Rnd qRq i ;srk: RrR: i qqiK: 
qteqR I ftfqqiq: | 

# qqt sjfq^qqiqi- 

^qqq tsqqft%fqq q% i 
sifts m sfqq 

fairer i? qiRRiqf qfqg 11 
3 iilfi«iT qq: i 

# siRRfft: qft'R RRTRi 
qft ^gfaqiqqlgqm i 

q|T r qqqigrsRHT: 
q qjqq: ftrsrcT qffiq=5# n 

Ro^ft^Rl RT|I I 

# ipH ftqr SRfcI sfqsqi 
t^FRjq sit RcrnfRq, i 

Sfift qqRqftft srqRT- 
qiqSfT qra Sfqqftq ^Sfi: II 

# qsqqiRT qqq | 

sil qqiR cl WIT ^l^ITft 
qTqtRT ^RT^qigq^n^ | 
sftqftqT qqoT# ^0113 
wq Rig ^T || 

SIHlftcfiTRi | 

# qijq WRq?RgqqKTcRRqk I 
*n«r % ^qq sqq: qc cit qqqt qq 11 

# efifqfgqnwii qftis 1 

# at qqqfo qq% qi q sngfq 
qi qf % qi ql ifm: \ 


[Vaj. Ma. Bhasya 

qi qr qEiRs; qimqi qqt- 

tftR-q: qqfq rt ?qiq% 11 

# q^q^ssiRT qis 1 

qqqf^qrq: 1 sqiqq 1 ^§qqtq 
^iftqsqfftssigq q r Rqtq mit 1 

qmqorrq . . . eqiiq gqigc 1 
qq^qfqq rtrt qqi ^mqiftqn 11 
fqR siraqftrfeqTgqi ft^^fqqq 1 qq ^ 
Ri^q; 1 . . qct q? o 1 

Ends: g|qiqt^ sq qsRTfq 

R=qftr II |oo 11 sqf if?;: n 

Colophon : |fq RTqqftqiqi 5iqqjTm 

qqiqq, 11 

384. 41. A. 49. 

The Mantrabhasya of Uvata 

Paper. 9 folia. 9|" X 3J". 7 lines in a 
page. D e van agar 1 script. Fairly recent. 
In good condition. Fair medium writing. 

Adhyaya 40, i.e. the Is'avasyopanisad ; 
complete. 

Begins : 

qqt aftq%iq qq: | liq^Rg-fq^fft 
qqcfqq 1 fqnqiR fq# S3§q: I ^sq^pqqoT 
qrfq: 1 Rftw & qi qqfaiqTftqRiR: 
qq^q^iftRqtqqqScqiftqgq qqisiqRgfgq- 
qfqqiq r?i^ qqfqqqq^qqftifti^iqqlqft;- 
ftqq SSggqraq ftiajqsn 1 fRqiRftfq 11 
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Ends : 

?fqfpqi?q: i qq af| qq| 
RTfq %W 5Tia^fa smr- 

?qi<X i «Trai?iata?q asnftfla ?qiftfa I 
srqite srsiftfc^T^: il H 

Colophon : ffct tos?a\ W- 

ftt^sqjq: II mapfatoft qqq^T II sft: ll 
II 


385. 


11. D. 21. 


The VajasaneyisamhitaBhisya 
(Vedadipa) of Mahidhara 



:)— J^RfSq; 


Paper. 18 folia. 10 ,/ X4J // . 12 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. Slightly 
damaged. Fair medium writing. 

Contains Mahldhara’s commentary (Veda- 
dipa) for the following portion. 

34. 1—6. Colophon : JjqqtSSqTq: | 

35 (complete). Colophon : ftatqlSSqRi: I 
17. 33—49. Colophon : |fcl <jatqf3sqFi: | 
33.33 — 39. Ends abruptly. 

The MS. begins : sfrFtqiiq qq: | sfaR- 
?acq qq: | sfl^Wfiq^qi qq: | sfWRqiq 
aq: I ?T|?awT: l qsfq^nfqqTsqiT fqgqj 
%ai: *raqq: ^q*q n^rrq%: ^ %qr: qsqqfq 
qpqifanfqq: qqqq: | q^raqfcmqqqifqq- 
fegfq ? 4Twaq^mBfi: | ^gqq; | 

^feqfftfa qtq: i f% gqqf qqt wq 
3i«pq ^q^rqqRqtcq^iqi ^qfeaifqqiiftoTT 
q . fq I SjqqR%q% qtfqfqqqpjg aqr 


^sqa ?m: I gqHsRRft srrai qqiqqqq^qq- 

fegk H 

Contains a few variants to Weber’s 
edition. 


386. 41. D. 35. 

The Piraskaramantrabhasya of 

MURaRIMIS'RA 




Paper. 51 folia. 11" X H". 13 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Very 
fragile and badly injured. Good medium 
writing. 

Complete in 3 Kandas. 

The commentator was the son of Veda- 
mis'ra on whose Grhyabhasya is based the 
present work. 

Begins : 

qqt q^STiq | 

qqFq ^qgqq gqiq 



qqira qrc^qqqwisq 

. URftq: fq^URRqi?! 11 \ II 
qiiqqil^Tfqqqraqqfa: 
^#lfqfqq?qoTtalq[ | 

311fFJ .... qpq 
gOftfqq: fqfrsq || \ || 


cq qf ap% | cRt cqi cq*l \ 
acffJqqTqaqi^ | stfiqqqcrpqt: qF?qjg- 

qiq^ fq|^ I It ?q qtS?qiq( fro jqfrT- 
sqqiq: ^qqq efit'4 arqqifeB'tsi: l qqg 
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I qfag; q f qq; qf|^q : 

qtSciq: ^Iw RTSI sr^jRiq: ^cqqjq; ^j. 
qqfcT q^RTcSTR^ | Rqtqqqq qi qiqot gq^T- 
^^Fi: l #STg JMq: I tjq?q ^q?q: I <£qnrFTq- 
P-TT^T 'Sq^jq: I RTRq I RqqqifcqR: j 

^ffor qtafjqifq Sggfq gR 3?sqR: I) \ II 
Kanda 1 ends: efflgsjr qTggRqTfqRlWTi 
Tq^R RIOT: I gq^=tqq qiqong; gfq^ 

3rqR: I snort Xm^: \ Rqiq: | qqi r 

3Rqt*qtqfqqq; — q| qiforfq q qiq: | qqqj- 
fqfcl RTSqR: | iqqjir qgsq RqRTqf?q II 
Kanda 2 begins : 

Rta^qfq^qqqq: sffcgfasr M\ 
qr4 qtfqqRt^RTqgJTqrKisq qjmqq^ i 
r ftrqi %4 r qqq q?qr fqrf% rH 
4^4 fqfRifq gufqqq qqjq n \ 11 
feftqqjiqRqr fqqsq wrt 
^qfqtfqfqRrqgRTq; | 
sk«rT q?qfqqFTqFq 
griRff&R qRiRRRq. || ^ n 

3TR RRiqRqfRqq: | t qjqT qwR qq%q 
^ctR fqi^K:gqqiq | 

Ends: RR q^TR qfeRRT fqfqi RigqT 
non: qqq^ rrer: -qq f^qq^RroqT 
rajqii: | m Rqrq: Rqrpri fqfqi qmi qrg: 

qqrqqfq | % q^ gojT: fqt cqf qqrq: rrt- 
f^qi^ RSqfr rqrf fqq^ ^qf rftqjq?g 

I SRRRqqq; II 

^fq sn4qfqqqoftqguq5Ri5Ti??qiR qiRTRT- 
IfR qcgqgnfrfqq^q ftq'tqqiRRRRM 
pqrqR || 


literature [Vaj. Par. Bhasya 

qR^ftq^qqqqM pqTqqr fgqlqqifgT eq- 
q4|qfqqqi|R .... H steqjqqiq qq: || 
Kanda 3 begins ; 
tjqlq^jgqqrq: qqqiq=qqqiaiq; | 

Xzfm: qiqiqMTgqirq: |] 

^ qiqi^TRfrq | rpt |4l ^Rqi I SJRTqfq: 

I qqiviqiqqqiqa'q|cf;i|i^ fqfqqrrn u 
Ends : mm sqqi: . . fq^nj ^cqqjqtsf 

Rstfe . . . 3T . . . «n qqqqfteiq . . 

WI fqjR: PTPft ?qig RRjqeg gg gR 
qq=5^g | qifqq: qq . . . . q: qj qftqar q=qi 
qT 4iq qqR | 

q^=qfe fq^idqqjfq^qqrqiqtsfea: i 

qmqsqq II 

. . . . qq: . . r\: qs^qtqqt | 

^iqjqqt q%g$j q%Tqnf&T r . . u 
. qlqRqqfq|q RRqR qjq gRq% | 
qqiqi m . . q . . . . i 

% . % giifq . n 

qi 1ST q^IRqqqrqql ^ggj qg: qjq , | 

qqqqi^r . . . . r 

. . qqfrbfqRTfqqt qqqq-.^nlq qrtfqqr I 

?qq 

qqtqTq r iq 

sq . . . q?q 1 it grqiR qq^Rqfe 
^i??FT % ’|rt i 

qqf q r q^qqtqr . . . qq m\ i 

qqT qqis m q r ^qqjon^q^ianqiq; . 

Tq . . . gqTq^ sn^g^q^%3R: | 

^RTRcqmi || 


16 
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m * 

. . . . . . 3114^41 • • • IK 

q?} ... q ... II 
sft: II tit q . - q . • «i SWra*. II 
. . . fefei wm . - ■ ^°r pfa • • 
faaRi 11 \ II 

\Vi qq^RH • . • RIKSfiqR!% ^331^ 
Braq% 35Wra r Tq . . m pft #|q 
WV. • . ■ q=fiTCF4 tPIT^ 3TT . . 
qp| =q | toqisqar. 1^1 aN^ 
qq: i sftnqq^riq sir: 1 q>&iq to I sns? 
... II sft: 11 

387. 39. H. 26. 
Paper. 110 folia. 85 ' X §|". 14 lines 

in a page. Modem. In excellent condition. 
Fair medium writing. 

A transcript from the above. A number 
of lacunae are marked. 

Dated 25-9-32. 

388. 33. C. 2. 
The Namakabhasya— Anonymous 

Palm-leaf. 10 folia (57—66). 14f X 11". 
2 — 8 lines in a page. Oriya script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten and injured. Fair medium writing. 
Partly uninked. 

Complete. 

On the text of the Kanva recension. 


[Adhvarakanda 

Begins : sffemra W I ^ \ 

^?q | qPKdfcR! 1 ^ SIRPI- 

rftfe w. 1 qsi ^ q^l 1 ^ m assnfa 

dTfci I ^jci f ^ ift # *Fg: 
qms?g 1 q^qfdlR^ q^Kcj i q?q*qi§ i 
Ends: ^ ^ 1 : ifqsqi qqq 3sqfq qqi 
^ fq^tqwi wife . . qvnqirf . . 

3?qq^q qTIR ta 1 ft^KIT ^1- 

nnjR^qq^jwi: sfqqtreqcKq: gqq^q^ 

¥qT qqispg 1 5 ^. HAS II 

Colophon : |fq TO^qftclTqi 

s®nq: ll 

389. 40. C. 6 . 

The Adhvarakanda 

Paper. 207 folia. 7Y X 3j". 6 lines in 
a page. Devanagari script. Old. Badly 
worm-eaten and damaged. Almost the 
whole of fol. 1 is lost. Large fair writing. 
Accented. 

The Adhvarakanda, i.e. the 3rd Kanda 
of the S'atapatha Brahmana. 

Complete. 

Madhyandina recension. 

At the end : qq qi% ^ERRKsqT d^. 
Dated Sunday, the 14th day of the 
bright fortnight of Magha of Samvat \ 
Former owner: S'ukla Ratnes'vara of 
Benares. 

A slip pasted on fol. 1 contains the 
name of the Research Department, D.A.V. 
College, Lahore. 
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III. THE SAM A VEDA 


390. 19. E. 44. 
The Purvarcika of the Samaveda 

IN THE SaMHITAPATHA 

5af|rnTfS: 

Palm-leaf. 38 folia. 15"Xlil".6— 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. FoL 17 
is broken ; there are a few worm-holes. 
Fair medium writing. Inked. Accented, 
the Udatta and the Anudatta being indi- 
cated by the marks O and L_ respectively, 
and the Svarita being unmarked. Divided 
as in the Gana, i.e, into Agneya, Bahu- 
sami, Ekasami, etc. 

Breaks off in the 4th section of the 6th 
Adhyaya. 

There are letters and numbers at the 
end of each section. 

For the divisions and subdivisions of the 
Samaveda see the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Yol. I, pp. 71 ff. 

391. 28. H. 54. 

Palm-leaf. 32 folia. 16J" X 1J". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Fragile, 
worm-eaten and much injured. Good 
medium writing* Inked* 


Only the first two Das'atis are accented, 
the Udatta and the Anudatta being marked 
O and l — (the latter mark uninked) respec- 
tively. The Aranyaka and the Mahana- 
mnl are included. Divided into Agneya, 
Bahusami, etc. 

Complete. 

Two extra leaves at the end contain a 
portion of the Gautamadharmasutra. 

392. 41. C. 31. 

Paper. 44 folia. 9f" X 4J". 7 or 8 lines 
in a page. Devanagari character. Old 
and slightly injured. Legible large writing. 
The three accents are marked by figures as 
usual. Divided into Prapathakas, every 
Prapathaka being divided into two Ardhas. 
Prapathakas 1 — 6 ; complete. 

Colophon : *iftST WTOT: 1 

eft WTVIW 

^5 ll 

Begins on the reverse of the first folio. 
On the obverse of this there is this verse : 
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393. 26. F - 14 * 

Palm-leaf. 46 folia. 16" X 1J** 6 or 
7 lines in a page. Grantha script. Two 
MSS., one fairly recent and the other old. 
Both badly worm-eaten, the latter being 
damaged otherwise also. The former 
written fairly well in a medium hand and 
nninked ; the latter in a good hand of the 
same size and inked. 

The first consists of 13 leaves, fol. 1 
containing the Mahanamnl (incomplete), 
foil. 2—12 (marked 1—11) the portion 
from the beginning of the Agneya to the 
end of the Bahusami, and fol. 13 the 
S'ukriya. 

The second consists of 33 leaves (marked 
1—37, foil. 31, 32, 35 and 36 missing), 
foil. 1 — 32 containing the portion from 
the beginning of the Agneya to the end of 
the Pavamana, and fol. 33 a part of the 
Aranyaka. 

An extra leaf at the end contains the 
following : 



i 

vmsRpsifssr 

. . II 

sftR: 

394. 24. C. 27. 

The Purvarcika and the Utta- 
rarcika in the SamhitIpatha 

Palm-leaf. 75 folia (marked 1 — 27 and 
50 — 97). 7 — 9 lines in a page. 


Grantha character. Old. Much injured. 
Good medium writing. Inked. Unaccented. 
The Mahanamni and the Aranyaka in- 
cluded. The Purvarcika divided into 
Agneya, Bahusami, etc. The Uttararcika 
into 21 Adhyayas, Adhyayas 20 and 21 
being given here as constituting the 20th. 
The Purvarcika ends fol. 27. The Utta- 
rarcika begins fol. marked 50. 

Both complete. 

395. 20. M. 46. 

Palm-leaf. 88 folia. 16" X 1J". 7 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. In good 
condition. Good medium writing. Inked. 
Accented (with the marks o and /_ for 
the Udatta and the Svarita respectively) 
except the first 5 chapters of the U ttararcika 
figured in the modern style. The Aranyaka 
and the Mahanamnl are included. At 
the end of the Mahanamnl there is the 
colophon : ffa SlUIfl* (fol. 37b). 

The Purvarcika divided into Agneya, 
Bahusami, etc., and the Uttararcika into 
Adhyayas. 

The Purvarcika is complete; the Utta- 
rarcika breaks off in the 17th Adhyaya. 

There are letters and numbers at the 
end of each section. 

After the colophon to the Purvarcika 
appears the following small work entitled 
Rglaksana. 

Rtfq It 
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sraift WT^ifci^r qg to n 

^mj^nfETW# q^m<x aif gp: I 

ra# ten qssq#i qs n 
m: q\ | 

fqqq't gnteq sfttq || 

sn^j^qT^qqNR^Tiimq^ I 

^ajoi ^fq?| sqraih^TWW II 

^qftq | s*fc- 

tngsraraiJNisfa: | I a^rat- 

fggp^oi qsqq; I aig^raq^fMte^r 
#q: i foun%?jT$j <^fq: i ^fare qi^- 
7 P 3 q^qtasqqpiq^: . q | ^ra?qft§qq: I 
a*qi5ra%irepi i qfq^ra^l I «i9?rat 

qsq^q^rq ctfq^I^q; | Sqrafes&R | cl^t- 

qrer. i sisprcm. i g^qffct m^R q^ra: i 
|Ri i 

After this there is «m ?qcq UTqq q 3?f 
3Tqf|TtI q-etc., etc. 

396. 19. E. 52. 

The Uttararcika in the 
Samhitapatha 

B%fTqi5 : 

Palm-leaf. 4 folia. 16|"X 1J". 9 lines in 
a page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Inked. 
The Udatta is marked with a Bindu ; the 
Svarita is marked sometimes and with a 
horizontal stroke no mark for the Anu- 
datta. Divided into Adhyayas. 

Breaks off in the beginning of the 3rd 
Rk of the 3rd Adhyaya. 


[Samhita 

397. 22. H. 4. 

Palm-leaf. 91 folia (marked 1 — 94, 
foil. 75, 77 and 78 missing). 16" X lv". 

6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Fair large writing. 
Inked. Accented, the Udatta, the Anu- 
datta and the Svarita being marked o } r_ 
and — respectively. The Svarita is some- 
times unmarked. 21 Adhyayas, Adhyayas 

20 and 21 being taken here as the 20th. 
Complete. 

5 leaves at the end contain an index 
giving the beginning of each Rk. 

398. 22. H. 7. 

Palm-leaf. 6 folia. 17"Xli /; * 8 lines in 
a page. Grantha character. Old. Much 
worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented except the Bindu 
used in a few places to indicate the 
Udatta. 

Adhyayas 1 — 3 ; complete. 

399. 23. J. 9. 
Palm-leaf. 32 folia. 12 J" x 1$". 7 lines 

in a page. Telugu character. Old. Worm- 
eaten and much damaged. Good medium 
writing. Uninked. Unaccented. Reckons 

21 Adhyayas, taking Adhyayas 20 and 
21 as the 20th. 

Adhyayas 1 — 21, the last, i.e. the 21st 
being incomplete. 

400. 22. F. 58. 

Palm-leaf. 102 folia (marked 1 — 97, nos. 
12 — 18 appearing twice and foil. 92 and 
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95 missing). 14" X 1". 5 lines in a 

page. Grantha character. Wooden board 
at either end. Old. Heavily damaged. 
Fair medium writing. Inked. Accented, 
the Udatta, the Anudatta and the Svarita 
being indicated by the marks o ? L_ and 
Q — respectively. Foil. 12 to 18 which 
repeat the portion from 1. 18 to 3. 6 
are probably by a different hand. Reckons 
21 Adhyayas, Adhyayas 20 and 21 being 
given here as the 20th. 

Complete except for the portion lost in 
the missing leaves. 

The Uttararcika ends fob 96. Foil. 
97 — 102 contain an index giving the 
beginning of each Rk. Three extra leaves 
at the end contain the first 5 Das'atls of 
the Agneyaparvan. 

401. 33. M. 16. 

Palm-leaf. 50 folia. 17J" X 1J". 8 lines 
in a page. Grantha character. Old. Slightly 
damaged. Good medium writing. Inked. 
Accented, the Udatta and the Anudatta 
being indicated by the marks o and L_ 
respectively. Reckons 21 Adhyayas. 

Complete. 

402. 41. B. 46. 
The Purvarcika in the Padapatha 

Paper. 62 folia (marked 1 — 63, fob 39 
missing). 7J"X4i". 8 — 9 lines in a page. 
Devanagarl script. Old. A few leaves at 
the end are slightly worm-eaten; other- 
wise in a fair condition. Large fair 


writing. Accented in the usual manner 
of figures. Divided into Prapathakas and 
Ardhaprapathakas. 

Prapathakas 1 — 6. 

Colophon : ffa 99: 99159V. | SPflHtqw: II 
Post-colophon statement : !E9f?9 ?J9^ 
l W'S 99 VTT. 97 (faintly visible) 

95919 II 

391^9*1^991^1991^^9 1 | 9599101 

’jqifcfo: n 

403. 41. B. 59. 

Paper. 81 folia. 8" X 4£". 8 lines in a 
page. Devanagarl character. Old. In a 
fair condition. Large fair writing. Accent- 
ed in the usual manner of figures. Divided 
into Prapathakas and Ardhaprapathakas. 
Prapathakas 1 — 6. 

Colophon : ffa 9g: 991595: || 99^ || 

Date, etc.: 99 999f? \\ 

!l 

9T?9q fefeq qqi i 

qfc wzmi qi win 9 ^ 11 

95591019*3 11 

404. 33. M. 18. 
The Uttararcika in the Padapatha 

99913 ; 

Palm-leaf. 62 folia. 18" X 1J". 8 or 9 
lines in a page. Grantha character. Fairly 
old. In good condition. Fair medium 
writing. Inked. Accented, in the usual 
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South Indian manner of a dot over the 
acute. 21 Adhyayas. 

Complete. 

Three extra folia at the beginning 
contain a portion of the Gana. 

405. ' 41. B. 56. 

Paper. 87 folia. 9f" X 4i". 7 lines 

in a page. Devanagarl script. Old. In 
satisfactory condition. Fair large writing. 
Accents are marked by figures as usual. 

Complete. 

Dividedinto9 Prapathakas. Prapathaka 6 
begins as in Wilson’s edition and ends : 
5T3T II (End of the first Ardha 

of the 7th in Wilson’s ed.). 

Prapathakas 7 — 9 have each been divid- 
ed into 3 Ardhas. 

Prapathaka 7, Ardha 1 ends : SFzflcff- 

(End of the 7th in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 7, Ardha 2 ends : ^ 

|qlq?qi (End of the 1st Ardha of the 8th 
in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 7, Ardha 3 ends : qqct im 
sfiqqt (End of the 8th in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 8 also is divided into 3 
Ardhas. 

Ardha 1 ends : (End of 

the first Ardha of the 9th in Wilson’s ed.). 

Ardha 2 ends : f^RRfd (End of 

the 9th in Wilson’s ed.). 

Ardha 3 ends : gqR (End of the 

1st Ardha of the 10th in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 9, Ardha 1 ends : EFqT 
(End of the 10th in Wilson’s ed.). 


Prapathaka 9, Ardha 2 ends : 
fqqifo] (End of the first Ardha of the 11th 
in Wilson’s ed.) 

Prapathaka 9, Ardha 3 ends as the 2nd 
Ardha of the 11th in Wilson’s edition. 
Colophon : qqq: qqisqi: mV3l II 

*tm II 

Post-colophon statement : \ 

^ fprq# \ \ *fl sft . . 


q ..... . qsqrq || sft || 

406. 19. E. 43. 


The PrakrtigIna 

Palm-leaf. 143 folia. 17" X 1J". 7 or 8 
lines in a page. Grantha character. Old 
and somewhat injured. Fair medium 
writing. Inked. Figured for chanting in 
the letter style. 

Complete ; includes the Arana, the S'uk- 
riya and the Mahanamm. 

407. 19. E. 46. 

Palm-leaf. 152 folia. 17 A/ X1". 4 — 6 lines 
in a page. Grantha character. Consists 
of 3 batches of leaves, each written in a 
different hand ; the first and the oldest 
portion is in a tattered condition, its leaves 
having also been disarranged ; the writing 
here is rather large and is inked; the 
second which is older than the 3rd, but 
certainly later than the first, is in a medium 
fair hand and in a satisfactory condition, 
it being partly inked ; the third which 


127 



Samaveda] 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 


[Prakrtigana 


looks recent is in a large hand and is 
in good condition, being uninked. The 
figuring of the MS. is of the old style. 
Breaks off in the Pavamana. 

408. 25. B. 46. 

Palm-leaf. 43 folia (marked 1 — 44, being, 
from fol. 19, wrongly numbered 20 sq.). 
16J" X 1J". 6 lines in a page. Grantha 
character. Fairly old. The first two leaves 
are broken ; there are a few worm-holes ; 
otherwise in a good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Figured in the old way. 

Breaks off in the second Das'atl of the 
Brhati. 

409. 25. D. 17. 
Palm-leaf. 113 folia. 17" X 1§". 8—10 

lines in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Badly worm- 
eaten and heavily damaged. Good medium 
writing. Inked. The figuring is of the 
old style. 

Contains the Gramageyagana and the 
Aranyagana, the latter including the 
Mahanamnl; the former is incomplete 
at the beginning, the first 7 Rks missing. 

Colophon : qfjfa || 

At the end of each section : 'WI | 

At the end of the Vrataparvan of the 
Aranyagana (fol. 107 which is much 
damaged) the following mutilated account 
is seen in a later hand. 

aiifri m 580 
SffFTJft m 532 


FI 4 64 
licit m 550 
qw srm 574 
ufsfiq am 59 
. . . Sim 49 

H*mqfom 59 (89 is written and 

deleted) . 

acwgRrcrm 1489 
. . . srm 76 

77 
536 

3^ sim i6i 
.... 84 

.... SflH 52—5418 
.... Sff I Sim 2600 

3IB 

410. 25. D. 35. 

Palm-leaf. 140 folia. 17J" X 1|". 8 or 9 
lines in a page. Grantha character. 

Wooden board at either end. Old, worm- 
eaten ; a few leaves broken. Legible small 
writing. Partly inked. The figuring is 
of the old style. 

Contains the Gramageyagana and the 
Aranyagana, the latter including the 
Mahanamnl. 

Begins : 

IPfto 11 

A s&i . fommsigd: 

5ism qqg fl 
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5pr: II ift: II 

* sraif-^l-s *if t sft *n $ %r i 
a 1 1 jjjthT fT5qi%rai r % \ arai dm 
ij 3- 1 d d 5 iT <jt btcbt% | 5 fi imi- 1 

d ^ i fcR wn H 

star 3Tf m ft del mi >im: ml d" 
sj mi | rat £T d sfor ri sra i ?f|m 
at" ff R II 

Colophon : dfft ?jqf || 

411. 26. B. 35. 

Palm-leaf. 108 folia (marked 24 — 131). 
17" X l". 5 — 7 lines in a page, Grantha 
character. Old. Badly worm-eaten and 
damaged. Fair medium writing. Uninked. 
The figuring is of the old style. 

From the beginning of the Bahusami 
to the end of the 8th Das'atl of the Pava- 
mana ; incomplete at the beginning, the 
first 3 Rks of the Bahusami being lost. 

412. 26. D. 27. 

Palm-leaf. 148 folia (marked 43 — 190). 
16J" X 1J' 7 - 8 lines in a page. Grantha 
character. Old. Much fragile, badly worm- 
eaten and very heavily damaged. Fair 
medium writing. Inked. The figuring is 
of the old style. 

From the 3rd Das'atl of the Ekas'ami to 
the 1st Khanda of the S'ukriyaparvan, 
both the beginning and end being abrupt. 

* The semi-circle here stands for the circle used in 
the MS. 


413. 28. H. 37. 

Palm-leaf. 30 folia. 16J"X1J". 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. The figuring is of the old 
style. 

From the beginning of Agneya to the 
end of Bahusami. 

414. 28. H. 55. 

Palm-leaf. 141 folia. 17" X H". 8 lines 
in a page. Grantha character. Fairly old. 
In excellent condition. Good medium 
writing. Inked. The figuring is of the 
old style. 

The Gramageyagana and the Aranya- 
gana ; complete ; the latter includes the 
Mahanamnl. 

Colophon at the end : 

^rapf ll 

At the end dated in the Tamil language 
28th Panguni, Monday and CaturthI with 
moon in the Anusa (Anuradha) con- 
stellation, of Nandana. 

Copyist : Venku of Cintamanikuvaran- 
kovil, son of Annavayyar. 

415. 34, A. 3. 

Palm-leaf. 195 folia (marked 1 — 196, 
fol. 127 missing). 16"X1J". 7 — 9 lines 
in a page. Grantha character. Fairly old. 
A few leaves are slightly injured ; other- 
wise in a good condition. Fair medium 
writing. Inked except foil. 1 and 120. 
Fol. 120 is a replacement in a different 
hand. The figuring is of the old style. 


17 
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The Gramageyagana and the Aranya- 
gana ; complete ; the latter includes the 
MahanamnL 

Begins: 9ffq^q<3Jq qq; I Each of the 
two fly-leaves at the beginning contains 
the title 1 q^ifcJ ’ | 

The following account is seen at the 
end of Pavamana (fol. 138) : 

BflTHE 384 
BTiqq 180 
qffTTft 732 
64 

fSfo 150 
TO 49 

1^3=5® 162 
11 

At the end : gurukkal s'ama pustakam. 

416. 34. F. 25. 

Palm-leaf. 134 folia. 17*" X lj". 9 lines 
in a page. Grantha character. Old. Slightly 
injured. Closely spaced, legible medium 
writing. Fol. 46 is missing ; foil. 13, 22, 
54 and 55 are replacements in a later hand. 
The original foliation has been scored 
off and the leaves are renumbered 1 — 133 
(fob 55 having been passed over). Inked. 
The figuring is of the old style. 

From the beginning of the Gramageya- 
gana to the beginning of the Bhrajasaman, 
Khanda 1, S'ukriyaparvan, where it ends 
abruptly. 

A note on a fly-leaf at the beginning 
says that this MS. belongs to Yajnas'ami 


[Prakrtigana 

and that it contains the Prakrtisaman and 
the Arana. 

417. • 40. B. 44. 

Paper. 151 folia (marked 1 — 177, foil. 9, 
10, 31—40, 59—65, 133—139 missing). 
8|" X4^ r ". 8 lines in a page. Devanagari 
script. Old. Moth-eaten and damaged. 
Legible medium writing. Figured in the 
modern style. Divided into 17 Prapathakas. 
Complete. 

Begins on fob lb. Fob la contains : 

snqfar srBq*r ^ ^ 

fact RRflt qP4T | 3TN>4t 
Sptwpigsftw qq g ® m ^it 

OTFft j|oo . . | 

At the end of the MS. 

II II ssifa II srassra: qqisq;: | 

mw. | qq fjsaj- 

q$ V9 Beqtqf cpft Fmrat qiOTTOWasq 

fa^i gqqiqqsqRq i i sftqfqw- 

fafa id | 5j>i i 

Am qisqtiqi =q . m \ 

Rq^ctFti ^ft^qfaqjl^ || 

qi?5i° || 

II ^ II sft II ^ II 3Tiqp4T qqfa 

qn° B . Sjfqsftq q . rfKTFqqR^fl |^o- 
S*RW»r • qt^ qtqtqfa sqifaqfql 
qq l 
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On the top of the last folio (6) in a later 
hand: fa . 

• • • II 

418. 24. D. 25. 
Palm-leaf. 73 folia (marked 14 — 86). 

15J" X 1J". 5 lines in a page. Grantha 
character. Fairly old. In good condi- 
tion. Fairly written in a medium hand. 
Uninked. Accented in the modern way. 

Pavamana only ; incomplete at the 
beginning, the first 8 Rks missing. 

419. 19. F. 27. 
The Ohagana 

Palm-leaf. 242 folia. 17"X1J"- 7 lines 
in a page. Grantha character. Recent. 
In excellent condition. Well written in a 
medium hand. Uninked. The figuring 
is of the modern style. 

Complete. 

Colophon : ?fcl STOW. I 31R | 

^ ^94 mm 1 I i H 

Fuifw ii 

At the end of the Prayascittaparvan 
(fol. 214) : FUTaF | 

fkw. smw. I l ffu. 

i l fw: i 

27-9-1904. kuppus'ami s'astri. II 

^1*1: II 

SO 

420. 19. L. 31. 

Palm-leaf. 164 folia. 17\ f/ Y>lY- 6 or 
7 lines in a page. Grantha character. 


[Uhagana 

Wooden board at either end. Old and 
much damaged. Good medium writing. 
Uninked except foil. 1 — 17. The figuring 
is of the old style. 

Complete. 

At the end : 3^: FTUTFT- II 

fausnq fift: || 

421. 19. M. 15. 

Palm-leaf. 188 folia. 17i"Xli". 8 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
cboard at either end. Old. Slightly worm- 
eaten ; some leaves injured. Fair small 
writing. Inked. The figuring is of the 
old style. 

Complete. 

422. 24. C. 12. 

Palm-leaf (S'ritala). 189 folia. 14"X2' / . 
10 lines in a page. Wooden board at either 
end. Grantha script. Old. In a good 
condition. Good medium writing. Partly 
inked. The figuring is of the old style. 

Incomplete at the beginning, the first 
eight Samans (foil. 1 — 5) missing. 

423. - 33. I. 31. 

Palm-leaf. 103 folia. 17J"Xlf". 8—12 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten ; some leaves slightly in- 
jured; the first folio damaged heavily. 
Good medium writing. Inked. The figur- 
ing is of the old style. 

From the beginning of the Ekaha to 
the end of the Ksudra. Incomplete at the 
end, ending abruptly in the beginning of 
the last Saman. 
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cTTqr^ i ifagR foraj i fqqf i 


Two leaves at the end are not in order. 
Copied by Venkataranga (fol. 23). 

At the end of Ekaha (fol. 23) : 

flRjqfqqiR^ qq: II 

424. 33. M. 27. 
Palm-leaf. 171 folia. 17JX1|". 9 lines 

in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten* 
Legible medium writing. Inked. The 
figuring is of the old style. 

Complete. 

According to a note on a fly-leaf at the 
beginning this belonged to one Svami 
Dlksitan. 

425. 34. A. 9. 
Palm-leaf. 103 folia. 18£"Xlf". 11 lines 

in a page. Grantha character. Old. 
Damaged and slightly worm-eaten. Fair 
medium writing. Inked. The figuring is 
of the old style. 

From the Ahina to the end. 

Ends: gsRWlfq dqTBlfq | qq: | 

r m I 

f^dTRTRiqifq fed*? fqqqifqT | 

q?di 4fd% fq^rr: r ii 

sftq^ uqi^iq qq: | vm q?Rdi]R qq: | 
?ffqSRiqq|igR qq: | 3T1E|^qq^ | ^ 5 T- 
q?g II qqqq^fs^g n qqqcTOiifs^ ii re i 

dT^dTdqq: || 

re ft qqq: i m dT*Rwi : 9 i sfeqq | 
^f qiq§% gddf | qff&? qqqiqpqR | gq- 
^qf qqi|i 3|f =n 3 i \ mi$\ 


dlfw^Tdd: I T R3R 6 | Rdfq I sfERT- 

dlfB* | vrisjqiqqE. I 3[%Scrqf arf^q* I 

to. i ^t^sr I i is* i qiqfa- 

§dR ,c i snfadTSR. i qmffteqiq- 
dR I qifsjfiR | ^R^q dT — 3TR — qq:>fr 
dldRT STR?’ | |lfqsqeR I |T qfqj qqqq 

sirt to if i mi strtsrj qqT qf if \ 
Idf i qi fqoTT i sifqqq: i liraRRd* i 
dfddR | sqqsfiq'Kdf di 3?sqdf | qk*R | 
I 31 f | qTqqjSR | |=q^- 

afa. — qiq?R i qgRRqqffq’ i sffq- 

ddRI I qiq^R | =FiT3iqf | 

d qf 3ua st^t: I d5?RTil*R| qsqi | 
Riddfq^Rfq: | mm qqqjqq; i |i =q|f | 
3qf d | qqiqpR | qifqof | d?lf%|i | 
3f%d: | f^q?Mqf^IT?R| WdR | d?R:- 
dt| dfqiflEIOlI | 3TR— Sjfd^R I qf'drqqpq- 

ftfdf qfc:. dffqR | qdiq^dT^. 

q^iqffqq | |%^iqT. 4. ^TRcdRRq I 
gdiTdRfqifT. 2. snfqiR I qi^d^TdHT. 
V cdl^Td | q=d^T | fdl^diqqiqjq:. 

d-gf%dq. 1 wRdi^T 1 it^. vs. 
qifegqc I 3f|: | |IR| I 3f=qqj I | STfeSRT 
if dl II 3IR— ufClfqdq: | fqq: 51 : | 
qlsfsifdf. fgR. | qqTq^df qTdRqT. 

\ ■ 35 #R | 3TiqTRffq^f?cdRiq: . 3 . 

#4 | dIRdT|f#Rq|I3. 8 . sfef- 
*RI qnf^diqf q sfurt:. <\. %ojq> 
dR| draiqi: I ^f Rt:. ?4|: | gn*g- 
I 3TlRf if qi|i ^ | ^qf^f^gqi || 
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stR— to; umtou nfl* arawrar. 
I . fldTq I 1 t&s- 

srt^ i q%fiqfi qt #|i q l II 
— grRSic^^cTCH, I anfacsrftftfa . . . 
. . ^ . . \. l gtfm. 

V Iwwi|aw i qi r qi i M&n i 


l qm . . st i anj^Nta^ i 

sif: | sftqfaT |i m: 

arte,— s^riftt mn ggpfa. I II 

426. 41. B. 74. 


Paper. 180 folia. 10J"X4§ // . 8 lines 

in a page. Devanagari script. Old. Much 
worm-eaten. Fair large writing. The 
figuring is of the modern style. 
Prapathakas 1 — 11 ; complete. 

Fol. 1 (obverse) : ^ fq%£K 

faqtfa Ff| I 

427. 41. C. 41. 

Paper. 52 folia (marked 210 — 297, foil. 
226, 237—241, 245, 257—281 and 291— 
294 missing). 10f" X 4J". 10 lines in 
a page. Devanagari script. Old. Good 
medium writing. The figuring is of the 
modern style. 

From the end of the 10th Saman of the 
first Ardha of the 17th Prapathaka to the 
end of the 23rd Prapathaka with gaps 
caused by the missing leaves. 

Begins : 

M I ft 8<\ ft <\ II \ o II 


| qqoqi rifa: | % <\ ?TT \ 

\\ 8 JT 8 <\ * 8 «TT <\ I 3TTTfq \ 

HT \ I gt ^ 37TS \\ 5£ \ T \ HT X 3 ^ I 
3T \\\ | 3TT ^ USf \ m: | \ ft \ ? 

H CITFT ^#3TS^8flT<\ft<U ^ 

s \ \ mv i |?t fl ^ i tot s \\*\ i 
*tt il \ ii 

At the end: ^fTOf qqi%fTOI3qi- 

«mre: II ^f?c! to qq \ 

^ tfqsRT3?T<ft qtqT^mrfmTq || 

428. 19. L. 31. 

The Rahasyagana 

Palm-leaf. 42 folia (165 ff.). 17"Xli". 
6 lines in a page. Grantha character. 
Old, worm-eaten and badly injured, some 
of the broken leaves being stitched. 
Beautiful medium writing. Uninked. The 
figuring is of the old style. 

Complete except for the causes stated 
above. 

The transcription of this Ekaksari Uha 
and Rahasya was finished by Pappa 
Venkatacalas'astrin in the month of Ani 
of the year Aksaya (fol. 42, note in Tamil). 

There is an extra leaf at the end con- 
taining the following in Telugu characters. 

qq w,ii $j tor qq fjrcg qifmn i 
qqiTOTO qq qqjq% || 

qq «j to€t qf| qq fa|Tg Cta*R \ 
*raftiTqfa?TO Cm — ^ ftsr: n 
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ctfi qTfq im s* ?rc4> ^ i 
f|qjqqiqq;T fpoir =qq g gCRT I) 
arfqferq qg^qT fefi m q qftf&n: i 
fl^uqf^fi qsn%g qnqnftq q - . . I 
m ^Ttr^flFt fwqi *nwf fqfqieqT I 
gEWT 3lMffiTflPTfaU: II 

qtqiFqi qf^qi q fqi^ciHFqgqwTq; I 
fqqig qfsffll Rff STTcFfi . . RsqSr || 
sqjftmmr R|r fqgqqq g qf^ i 
qriflqf qiiraiTOg qfo'Fqi sqqflfa II 
95 g gqqqpqfq pstaw i 
^faq^? p qqq pifen^wr . . H 
qifqqqqf nqTp*q =q§qTcm fqqiqi^i i 
q;qr qTftqqqTsrtfa asm fang imM II 
qqqqfq^q =q snqiq gfci foaq l 
qqTOTi CT^STHt qfi q sr . . II 

5»IRlcRpn Ufa cTcSffoqicI I 
qfq qt^faq*?: 3^ qfed^r il 
qfecROFF^qi qq q??qi fqfspqci i 
qiqioir g mz^ wig qoftaHT srcw =q II 
sfgTqraiq^ =tq fqft: afiwq I 
it q^foraq qq qfqq?q . . . . |l 
^fRiqq fqfa: qtf: qq^^q; 3^qct i 
qqfqqiiaj wfti qq ^srat qra il 

429. 19. M. 43. 

Palm-leaf. 37 folia. 13§ ,, X1^ >// . 11 lines 
in a page. Grantha character. Old. In 
a fair condition. Fair medium writing. 
Inked. The figuring is of the old 
style. 

Complete. 


There are two extra leaves at the end. 
The matter contained in these begins : 

qpqqjqfaqfft q'^T i f§rc\ i f gig 
fqqg mv qg i ans&g qfqq qfq p qi 

X3 

q: qi qt qnflnsnfa c*tht qi^ sit: fqqfq 
qf^T fqn^ra i 

Ends : 

qgW 3TT fq ft qT iim . . . $ 

qg m 36 qiai t gqcSH *RTH: || 

430. 24. C. 12. 
Palm-leaf (S'rltala). 44 folia (marked 

195 sq.). 14"X2". 10 lines in a page. 

Wooden board at either end. Grantha 
script. Old. In a good condition. Good 
medium writing. Inked. Figured in the 
old style. 

Complete. 

At the end a note in the Tamil language 
gives the date as Saturday, Astarm with 
Moon in Punarvasu, 31st of Purattas'i of 
Pramadin, and the scribe as Surya- 
narayana. 

431. 25. A. 73. 

Palm-leaf. 77 folia. lbf^XlJ. 5—7 

lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly injured. Fair medium writing. 
Uninked. The figuring is of the old 
style. 

Complete. 

Dated the 14th day of Citrai of Tarana 
year. According to a note on a fly-leaf 
at the beginning it formerly belonged 
to S'rlnivasaraghava. 
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Another fly-leaf contains the following 
verse. 

^ gsifonST qfqs 

q^T f 5 orq% tfqfeqfqq% qig^ i 

flR^i-qqifeqfqct^if^iqi^i ^ifflqraiqq# 
srnrM qq-qfaqjj^qqi jnradgfrjtfR 11 

432. 25. B. 46. 
Palm-leaf. 45 folia. 16|' / Xli". 6 — 8 

lines in a page. Grantha character. Fairly 
old. Badly damaged, a good many leaves 
being broken. Good medium writing. 
Uninked. The figuring is of the old style. 

From the Das'aratra to the Prayas'citta 
except the Satra. 

433. 34. A. 9. 
Palm-leaf. 63 folia. 18"X 1^". 10 lines 

in a page. Grantha character. Old. 
Slightly injured. Fair medium writing. 
Inked. The figuring is of the old style. 
Complete. 

Two extra folia at the end contain 
some verses, of which the source is uniden- 
tified. The extract both begins and ends 
abruptly. 

It begins : 

b? iff: I 

WRigqraRw FTqgdq %cwt ii 

. im: i 

qiqqmra qfoftqifqqqit n 
q^RR qqqt flq | 
si&rong . qifqfa: i! 

^qqifq ^raiqi^rci ^qqqfosr: i 


literature [Rahasyagana 

qTfqfl: qifq^iqra ^qi^qq gq^gqi n 

qiflTDfoifqufecR | 

Ends : 

fqpqqrf&r sqsRifq r EDfcq: i 

q1?q q ^ fliiffrar n 

fqqf-q ra mm: qsisTq^d'iqqd: i 

|| 

?ai i 

^F^rr FfidtflT f? ii 

434. 41. b. 47. 

Paper. 82 folia. 8f"X5i". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old. In a fair 
condition. Fair large writing. The figur- 
ing is of the new style. 

Complete. 

Fob 10 : qwqiqqqisqi: || 

Fob 17 : |c?JpFTR*q SRH: qqisqi: || 

Fob 82 : |id gjfqid qg: qqisqi: qqiB: || 
dqcl ? vs^ fll qq qFT^llq? H ^ II fo II ft II 

Fqg || || 

Fol.l dated Samvat 1774. 

435. 41. b. 70. 

Paper. 31 folia. ll"X4f". 12 or 13 
lines in a page. Devanagari script. Old 
and much worn. Fair medium writing. 
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The figuring is of the new style. Divided 
both into Prapathakas and Parvans. 
Complete. 

Colophon : qg*!'. qqRFi. RTR I RR 

qq: II 

In between the lines, in a later hand : 

g^qt mm II 

Date, etc. : | gRqf R I W I 

RfRqRf gui =q I 

qsiraipq^ =q q\f§wr qfaqra* i 
|f Jj4lHR5qi IT5IUFqi TlRR! =3 II 
aRqiqiqqR fq^iR RRq\ 1 
m sftq^Tdta fqqqw . . • • II 

cflo fqqiqqigqgD 3TIrHq3UT'Y qtFq^TU*? =q 
3T-^qt giqR srteRrqiq g^HR 

mm 1 %^f>qT 3 ^qt: i vm° 11 Rtsfs° n 

^TS$pqi3]£$cI ^qsqsRR I 

qiqqiTRRRy qq gpaqft || 

436. 41. B. 57. 

The Aranyakasamhita in the 

Padapatha 

3TTRqq>g%T— q^qis: 

Paper. 8 folia. 9"X4". 8 lines in a 

page. Devanagari script. Old. Much 
worn ; edges frayed ; discoloured. Fair 
large writing. Figured in the modern style. 
Complete. 

Colophon : SRoftqqqqqT RR15TT RRTT || 

437. 41. B. 58. 

Paper. 7 folia. 9^X5*". 10 lines in 
a page. Devanagari script. Old. Much 


[Aranyageyagana 

worn ; edges frayed ; discoloured. Legible 
large writing. Figured in the modern 
style. 

Complete. 

Begins on fol. 16. On fol. la there is : 

R gqt \ qi^^TTO# 

3Rdfl SIT q^fiT 

At the end : SRoft 3TJ qq SRS II *PRI 

1 qq \ iq qRqqqTRsq 

^trY sqiqfa. qksisftgsq. qiecrigriq. utr 
qqtqr qqfeq qdqqim ^onm | 

q° qiqoTgq u>qq #M ^ qun^q. 
qiq^igq q^qaRt q&nqft rCt I ip uqg II 

438. 19. E. 47. 

The Aranyageyagina 

siRirqfpinruq 

Palm-leaf. 33 folia. 16J"X1J". 6 or 

7 lines in a page. Grantha character. 
Fairly old. Worm-eaten and injured. 
Fair medium writing. Uninked. The 
figuring is of the old style. 

Incomplete, breaking off shortly before 
the end of the Dvandvaparvan. 

At the end of the Arkaparvan : gTSpflcpf- 

OTTO || 

439. 25. B. 38. 

Palm-leaf. 70 folia (marked 1 — 88, 
foil. 1—5, 14, 17—18, 21, 28, 34—38 
and 44 — 46 missing). 14J"Xli // . 4 or 
5 lines in a page. Grantha character. 
Old. Slightly injured. Good medium 
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writing. Inked except fol. 9. The figur- 
ing is of the old style. 

The first 3 Parvans ; complete. 

Colophon to the third Parvan : 5R31TS- 

*R0qqq: li 

Fol. 70 dated Wednesday, the 22nd of 
Ava$i of Vikari. 

440. 33. M. 14. 

Palm-leaf. 60 folia. 15"Xli". 7—9 

lines in a page. Grantha character. Fairly 

recent. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Uninked. The figuring is of the 
old style. 

Complete ; includes the S'ukriya and 
the Mahanamm. 

At the end of the Vrataparvan : STc^TT- 

m: i qq: i hr 84 | | im- 

Ri^feteR li 

On a fly-leaf at the beginning : ^R- 

3TRR | HIRTfft R || 

An extra leaf at the end contains 
the following : 

cm HHR&Rg ftdqqR I 
04 qRFFsf qqqRqR. I! 

srtesraTHlfH qsiqR I 

cfcl: 'll #fi4 HHIR. || 

qHTfa HHHHlfH fiTO qqfifcRH | 

HHHRT% ^^RIig^JTIrl II 

3R 30: — 

30 f| sTTSIOFRtR: 40 I 

qfep?4 M4 hrhh: HwfqfeR0 II 


LITERATURE [Veya-Aranya-Kandikas 

304 ^cRlsqpft 0c[qfqqHH: | 
Hf0q%qj0 3Tgcf0%TT: || 

^TSSrmcT^jq?^ | qfRTfjcrfJ^ qqqjjj qfir=q 
I HRftqR cJcfrRTfJOR; | 304 
^30 I 031^14 qm^OR | 

441. 41. B. 48. 

The VeyagInakandikI and the 
Aranyaganakandika 

Paper. 7 folia. 9J"X4i". 11 lines in a 

page. Devanagarl script. Old. Much 
worn. Fair medium writing. 

Complete. 

Begins : 

q H^l # 01 0%Tq | 

0 I f?TR qg qi: | hffrrrir 3. qqiOTT ^ 
|HT | I RcHfiT ci q?HT: | H004 SKRtelT 
qi 1 rt ft \\% qr i 30 

qRRcftqqq q rt i 0 fr it | i hr%- 

f0Tffl 4f fSqHR I ^ q: | 0 | 

IT ? I || q5R0R%%0H #f0T ||T qR~ 
ri qR0 jj^ttit grftrqiTqffcT^ 

0t 0: 1 0tpk$ 3 HR^ii^qR^fp- 
T^q^TT \R\ drift! qfiqf'tq qiRq w- 
qTftqr q 3, q0%i|T^ \Kw 3rf|- 

qiftii ^ 1 qhfisRfi ^fRfq^qfe: 1 3 ft |T qi 
qfl qi it 3 1 nrequa fares hstht: i 0 

fqq^qRT HR ^ 3493! 04 4TRR |T 

HrqftcHqqi it s i 0 ?rh qf fqRTqqq 

q0|T h it | q I hh d qtmfqqffRRRqR 
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t zxii msi fr it 1 1 

ft qi I gqg WHPOTT 

3» q?gRfq fq'?d m « n g; x I 

STTffr V fl^q cq ff Iqqqjj: | fsq fqT^=$ i 

qsifistq qsifis agnqsrft&r m fSRii fq#i 
fqsii fqfit g; qi \ srftcqifqn gqstsq fisqi: 
fisqi: ^ sim ^ arrefaK m amproir f | 
3JT?ffqra*x uqr q \\ ail; cqr it gr i 
qrsu ^ ft qmi <tt m i qqffgtq q>m 
IT %m qiqqi | qraisqralq qq^fisiq ttt- 
\ ?! \ qj gq^iqi . o . . . . 

Fol. 6 : %qrfiqf¥q?T gqTHT | sft: | 

Ends : 

sqiifqqmr ft qi ®rt ft qi fftff i 
srq?q ^qifq: | g^iTijh IT 3f \ | qqj j| ^ 
qT ^8 ^ IT qi qqqq qft IT 3? [ qqt IT 
31 I q=qt it gr i srfa arfeqtqqx ft i it ^ i 
I ft I 5N rgqtqqraftqq^ ft I it i ft i 
fi I qqf qq^ it gr i \ qiqT u g: | \ 
tqlq qqi m% it gr gr | it g: it g; m | 
guffs w qcn u g? | ^q^j 
rMqqqt qqf cqg% it gr | \ \ qrq^ 

5** 8 i sfj \ i q grffllggm q^gqi 

■ • . qm it g> i \ it g? i ^ 

qT^rqq't srq qq^r: I i qn^ i <m it gr i 
I f I f ffU gft ft ft IT f *T3fT afi ff 
ft IT f qjq \ | -^qq'<lT g|T g; IT ^ g Rr 
^ IT ^ qrq URT \ TfT '■STTTfT qiWTqT fqqjoK 

?t gr | i g it giT gr it f H ff q^ff- 

ft qi fr f sqt it IT qi it | ^ 

qiq I ^ feqT l q fqgiqqqFqir II \\ 1% 


STTgrqqiqRFT iffaqifgqiT qqiST I gq qqg | 
^TOqjqt: II srt: at: sfKR || 

442 - 35. C. 40. 

The Mahanamni 

qfrqifft 

Paper. 10 folia. 9J"X5". 11 lines in a 

page. Devanagarl script. Fairly old. 
Injured. Good large writing. Figured 
in the modern style. 

Complete. 

Divided into 2 Ardhaprapathakas. 

Called Suryadhyaya in the colophon: 
qiHTfft <mw. I ifq q§: qqigq;: | 
gqr^qiq qqig: i 

442 > 19. M. 20. 

The S'ukriyagana 

g^qqTqq^ 

Palm-leaf. 7 folia. ^"XIJ". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
injured. Fair medium writing. Uninked. 
Figured in the old style. 

Almost complete, breaking off in the 
S'irassaman (i.e. in the Rk g<|cq 3ffq|^To). 

444 - 33. M. 29. 

The Upayuktasamani 

sqjpssroTfq 

Palm-leaf. 243 folia. 14£"X1J". 5 or 
6 lines in a page. Grantha character. 
Fairly old. Slightly worm-eaten. Legi- 
ble medium writing. Inked except a few 
leaves. The figuring is of the old style. 
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A collection of important Samans. 

On a fly-leaf at the beginning : 

q^qT | qftfnl i wiqqg | ^gwgj 
qgqwwgj ggqgwq, gw i jsiftftrcng I 
qqqt I gw i gfifiqgigg i 355 1 gtjfgg 
gw 1 ww^qq gw 1 1 a^egig 1 

q|WR gw | wiqqorgiH | qfsaigrq | gm- 
giivc gw 1 gfag gig 1 3 o 5 ]?i gw 1 %mi 
gig 1 mqftra gw 1 gw 1 srw?gtq^ 
gwgj ^ gwqu gii gw 1 ^Mfergg; 
gigg. 1 wiw. gwg 1 wfg^rqwg gigg 1 
wMgg gwg 1 qtfW^gg 11 

gigg 10 . 
g\qg gw 7. 
gqigi^q 14 . 
g-gfggigg, 8 . 
gfigggggg gwg. 4 . 
qw^sqg gwg 17 . 
qtuqifag. gwg:24. 
iqiWRi|gwg. 1 

445. 35 . C. 83. 

The Samasamgraha 

mmw- 

Paper. 14 folia (numbered 1 — 15, fol. 
13 missing). 8 1 V / X4 x V'. 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. In a fairly 
good condition. Legible large writing. 
Accented. 

A collection of Samans without title 
in the MS, 


LITERATURE [Bhasya 

- 3 I ^ I 

Begins: sfmSTiq gg: | ggfgqf g\j 5 T 

#11^ §gj fe* g Ifc u gr 

T T 

qt fl f 1 ff^qg: §ggft mi \ #} 

$ % 1 I t W $ f 1 i 1 ql tf % 1 

^ l ^ | 

I * $ I fl 3 ^ 38 I $} eft 1 1 $ W 

^ « 3l *1 s M u, 

5 i f 1 gq d MW* 1 wig 1 qf|qi <\ 1 

u ? f,’, ? 3 <* 

I 4 gg gq fr 11 f 1 gi g t fjrwL 1 

Ends : 5 Og is *ggoft 1 3gi | 5 ftgr \ 

X a . 9T . 3 y ^ 

^ n \ tf 1 ci rsn *§pra 3 1 m ^it: i 

* 9 * r ^ ^ 9 ? # 92 . 

q^qi giqgi ^ 1 gwi: 1 gwi g ^ gfffg 

9 * * £ 9 _ 3 S 3 *> << 

qqqfas giffg qgff % qg giggT \ \ 
s V. I ^9 II §fg gfe ggig: 11 gg gqg II 
^iqg: sRsq? siqfsi fg*?q^ 1 

w° wgt ggqiqggT'qg gg q^fg gfe g^§t 
%%% ggtigg qiq% §^t Sfofftg wwg grai 
wftwi 3^ 11 

446. 39. F. 16 if 

The Samavedabhasya (Chandasika- 
vivarana) of MIdhava 

gig^gi^ (gp^ftperfiiq^onj )— gpqfg^gg 

Paper (Photograph). 2 Vols. 120 folia 
(numbered 1 — 60, every two folia being 
counted as one). ll^XSf". 19 lines in 
a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. In excellent order. Beautiful 
small writing. 

Prapathakas 1 — 6 ; complete, - 
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Begins : 

m I srafa i 

qpFtsTiq qq: i # qq; Hwfcro II 

rt# zFm 

Sf3iHT q^ 5W:¥g^ l 

SRI*? qqfpqfqqrei^ft 
5pflww qq: n 

^5Icr^r j??it: i mi: wpn: fiprarong- 
qifcq: satsErercar Bqijprqqqqra i qft qsr- 
qqjRI *Rreqp?qrat qqf?q | 

Ends : 

3?i^rt ssmJr RrEi qq qsq s?^ =q i m 
a«TB8^3iwnl: II 

# ssRraifcrcoT msrcraW qfamra I 

qgqqisqqqi I Bqiqtq i 31 % snqai 

1$, qfs % i fefqra ii 

On a fly-leaf at the beginning : 

‘ Ex Biblioth. Regia Berolinenst.’ 

The original is Weber 1424. 

On another fly-leaf at the end: |fq 

nmreiqefijj bjith h 

The commentary is edited along with 
that of Bharatasvamin, by Prof. C. Kunhan 
Raja, Adyar Library, 1941. 

447 - 19. K. 84. 

Samavedabhasya of Bharatasvamin 

Palm-leaf. 83 folia. 15"X1£"- 10 or 

11 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Fairly 
recent. In a good condition except fol. 21 


which is damaged. Fair medium writing. 
Uninked. 

Extends to the end of the Mahanamnl. 
Begins : # | ^SR^FTSq | 

pM'4? | 

qqqq^q II 

sftercsicq qq: i 

RR5RFqqlfcH?q^TSPI53iq3q^ i 
^t^qilqifflRiqT^TqTflT??^ b^t ii 
qTqqfaq^tqqiRfiTq q^qr 1 
^ g^qBfi^BIFFqiqfFp || 
art qrcm ^q cRqBTTfBWtO'qi: | 
btbt sfmfqqqTtft qq^qqi h 

sqi??qT s^^Bfsqi i 
FWmURqirft sqpqg bIAbM || 
liBosifrgd qsft q^TBfq | 

5qp?qT #q sftut qBdi qqj h 

qq^qi^g qtdFcBU: | 

WFcRBdt ^ngfqwgt m gonq || 

t?|^q^I|iqiqq=5^1^qciqr5^: | 

3?W1^ m |qT?qiJfqq: || 

A note at the end mentions Subrah- 
manyasuri, son of Kamaksinatha, as the 
copyist. 

448. 19. N. 35. 

Palm-leaf. Ill folia (marked 1 — 139 ? 
foil. 1, 110—129, 131—134, 136—138 
missing). 14^'Xli"- 7 — 9 lines in a page. 
Grantha script. Old. Slightly worm-eaten ; 
a few leaves injured. Fair medium writ- 
ing. Inked. 
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Extends to the end of the Aranyapar- 
van with many lacunae. 

Begins : 

I 

qqjrosTft f| qfqfs&qT || 

W? qiRNlfo 5f . . . | 

• II 

qi ft #?ct | ?m^ioTf 

cfl^ 

^qnijm i q §??q i 

- 


11 5ft: I 

m <ffiqT ft i 

Folio 109 breaks off in the 3rd Das'atl 
of the 6th Prapathaka and the next one 
begins abruptly in the 3rd Das'atl of the 
Aranyaparvan. The MS. breaks off in the 
last Das'atl of the Aranyaparvan. 

449. 24. C. 25. 

Palm-leaf. 56 folia. 7f' / XlJ // . 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at the beginning. Old. Slightly 
worm-eaten. Beautiful medium writing. 
Uninked. 

Extends to the 1st Rk of the Pava- 
mana. 

Begins : 

TOWlSJWtffci# m: I! 


qnqqMqqnqqreqiqq^t i 

ftErarcsrcr qioft ii 

vm Hiirqrqiq 3^ 11 

qt HRfjJcWSfBT | 

?qiqfqq«q qqTcrg tfqfq: || 

q^qiqqftq =q | 

qqifqfqfKiqq; %?RR qilftr^ || 

cFH. 

f^cqqq; q;qq;fqqq3iqRTq3 

f^TCST fqsqi fl^RTE. ll 

qiqqmq^qtq ReqRH I 

^k g^qswi^nw^ftigcra. ii 
qcqT qroqq?cfM^q^TKKqmqt: I 
qt^vqfqmt wqt sqrad^R: ll 
StaeN* |sqtqc ufRT^ q^rrafq i 
sqTf?qT #q gft^t q*RT qqr n 
SRoftngjJg^ ?Rq?qR qtqqc*RT: l 
aro?qt qqt qi^R^q^qt qqT jjan^ji 
qinqnqq^^itqqf^flsr: ii 
3T'q?^i^3% TO qqf |qj?qiFqq: n 

qqi t| qqci 1 qt 5 qifqRqiqq^qtqq- 

sHU^R JRqutRURq q^T^qjfq JRq JRq 

fq?nfqfq 1 

450. 25. D. 24. 

Palm-leaf. 100 folia (marked 1 — 107, 
foil. 12, 81 — 83, 87, 88 and 106 miss- 
ing). 17" X 1J". 7 or 8 lines in a page. 

Grantha script. Fairly old ; worm-eaten ; 
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foil. 13 and 92 broken. Fair medium 
writing. Uninked. 

Extends to the beginning of the Purusa- 
sukta (4th section of the Aranyaparvan) . 
Begins : 

^fqqiqqmqq^raiq m: I 
II 

qq? qifawn: qrora I 

N qqq II 

m 11 

qiqqtqq^OT SfiRUlRq qfc^rq I 
q^ II 

qq?T qiuqoT i 

qrai qnsqqr sqpfidcfq: n 

451. 26. K. 14. 

Palm-leaf. 64 folia (marked 1 — 78 ; 
foil. 47 and 54 — 58 missing ; from fol. 
59 wrongly marked 67 sq.). l6"Xli"» 
9 — 11 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten, fragile and badly damaged. Fairly 
well written in a medium hand. Inked. 

Extends to the end of the Mahanamnl ; 
perfect except the portion lost in the 
missing leaves (almost the whole of the 
8th Das'atl of the 4th Prapathaka and 
the portion from the 4th Das'atl of the 5th 
Prapathaka to the 7th Das'atl of the 6th). 
Begins : 

qiqqfqq^tOT qiFURF q^qiq | 
^^FH^FiqiPqiqfqgq^ || 
q?qi | 


qisnq 8ft*qq?qRft qnsqqr sqjqidtqq: || 
^qtq. imm jrenqfq i 

sqn?qT #q q? li 

qqotqig 3 !^ qiqqcqu: i 
^qqpqq* qiqigfq^qqT qqi gonq h 
qq qq am . . . fesi: | 

3pq?$iR3ct qqq qqt |qqqq=qq: n 
qqi f| ?*# — qt f qi° i 

The Mahanamnl ends : 3?q cjcftqi fgq^T 

H qqfq qraq ^mrq swig . . 
. . . q^fqg: qjmTfafq i I 

qfaq 1 1" qiqqq l gqqfauquqf sfq i fft: 
aft ... . FW^qraqil 2^q*tqq: || 

After this we have the following in- 
complete commentary on the Rks qjq 
q*qqqR° and qcqfqq:° | 

qjqfq?T?q fqqifaq qifq: 1 3T«J|q qgq; I 
q^Tfq^qqT | qqTqpqT^ fqfqqrc: i . . 
. . cqft qqft ftqqqq^vsjgq* qi a^t- 

cq^qq q?5?qi: qqqq: qfeqqfR giqWi qqq 
^qq tomi qq . . . q ftqqq 
qqqgcfgqiFqTq^q ^qqq . . . . 

qqqiqq -wq qicqqjq | qqqqiqiRjpr 
qqi^qrq: i qqqqiRORiqiq'tq^lq qiqiqqyq- 
qqqqq fqifqqiq^Tgqfq^qfqq ft . . 
. . . f%q^gqiqtqqR: gqqqRfa qqsqra 

qi^fqq^gtF.qcn^ qmrq'kgqiqqqfq i 
qcqfq^r^fq fq^lfaq qjfq: | qiqat | 
. . . ^qqi i qfqg: qqfqq: ^q?q 

tfqqiqFT q^crqq qgq *?r: ^qqlq ifo: 
sfafl mm: | fqq: 3 %: qatqqiq qiqtq | 
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452. 33. D. 5. 
Palm-leaf. 118 folia. 16f" X 1 T 3 /. 8 

lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old, worm-eaten and 
damaged. 

The left-hand top corner of the first 
folio is broken and the first half of the verse 
with which the MS. seems 
to begin, is lost. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Extends to the end of the Mahanamnl. 
Contains at the end (fol. 118) the com- 
mentary on the Rks 353 and 

i 

453. 36. D. 15. 

Paper. 199 folia. 8i 7/ X 6i". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Modern. 
In good condition. Fair medium writing^ 
Extends to the end of the Mahanamnl. 

Begins : 

WFSITJR qgjp 1 
OTlfelg qqqWqqi^R! II 
m sriqifl i fr sw wqifl i 

Dated 21-10-18. 

454. 33. D. 12. 

A Collection of Verses on the 
Samaveda from Sayana’s Works 

Palm-leaf. 7 folia (53 sq.). Ilf" X 1J". 
9 lines in a page. Grantha script. 
Bound in book form. Fairly recent. 
In good condition. Fair medium writing. 
Inked. 


[Uha-Rahasya-Bhasyas 

Verses on the Samaveda, from Sayana’s 
(Sama) Vedarthaprakas'a, Jaiminiyanyaya- 
malavistara, etc. 

Begins with 3I3l31TSn: §333: etc. and 
ends with 

sTSM: qqq ^qfciqct R qfqT l 

S133RT W qf Mm II 

| 5ft: || 

qq: | 5ft: ^ || 

455. 33. D. 6. 

The Uhabhisya (Uhaphullasam- 

GRAHA ?) AND THE RAHASYABHlSYA 

Palm-leaf. 84 folia (marked 42 — 125 ; 
foil. 1 — 41 missing). 18i" X 1|". 11 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and injured. Good large writing. Inked. 

An anonymous Bhasya on the Uha and 
the Rahasya. The former is incomplete, 
beginning, abruptly in the Ekaha as 
follows : 

qfcpq $m: ii sriq^qi & m i || 
qWmVMnfe.qi qqig ifiwqTtfc qfqmq; 
gqeqm qfa: i qq- 

^cqncl |3Ilf^qTq qsqqiqTqj 
qfci: | qMwTnfqflfcl q 5)ql?qqFqTqi q\*R 
qfrFiqsq: I qj^qsq ^qifcqT qM 

qMqik qm RqqT wnq- 

miqq || kt ^kqiqq 1 m. 

9TfiR.| qtq\ I m qqfg qfqfEiqqq; || 


THE VEDIC LITERATURE 
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Ends (fol. marked 58) : *^5 ^RR 

giqfoii I 3Tl?lRq?Rcnf?- 

RTfSRI sqqqHuraw fSFqufqfa ^iqqiH^ 
II W: I) S*TC*3 II 3q$- 

fq?R?g |l TO: II *RTH: II 



^?OTqfclfiKS!W 


The latter begins: 5ft: 3TR I 
5(JRg || sfeT 5JJ %R qj I *3*3^ I 
qqqrai ^siaj^qiq: I 3qcqR3 gqsM 
q^qiq: I ££ qqiqT I sm^tu] qqrtRT 

Tiiqi sR^t: qd\ft i flqmqRt q^RFtftq 
q^q^s qfqgiqqfq ” |fq sTSMqRqici i 

Ends : rqi^ ^ R3is\ Rlfd fl§5|ftl *lfa- 

qqqfq fqiqqqiEq^q ifq fttfsfti ic^ctqi qqr- 
uiRft sreftrara: I €r 3Rt qq*q qRqft- 
qR: I |ft: I g*W=g II mm II 

qq: I ^RRRR m I 5ft: ^ I 
3 PW*§ II srfqswsg 11 sftsrc*^ m i sqq- 
ftraq*g II 

456. 8. H. 48. 

The Arseyabrahmana 

Paper* 12 folia (marked 10 — 22, fol. 12 
missing). 8" X 4f". 7 or 8 lines in a page. 
Devanagari script. Old, slightly worm- 


eaten and much worn. Good large 
writing. 

Begins abruptly in the middle of the 
1st Khanda of the 2nd Prapathaka and 
goes up to the end of the third Prapathaka. 

At the end : ??qiq sq^FT <j^q; qq^qi: 

mm II V ii Rft<3 #33. qr rtm- 
ftmaft qi^ qiTfqqifqq^qT^Ffq^fRqT- 
rHT<RRfeftR ?qqqs?nq || *Rg II rrit- 
<jrr3 II 

For this and other Samavedabrahmanas 
see Bhagavad Datta, A History of Vedic 
Literature, Vol. II, pp. 14 sq. ; K. Madhava 
Krishna Sarma, The contribution of the 
Adyar Library to our knowledge of the 
texts and textual divisions of the Sama- 
vedabrahmanas, Adyar Library Bulletin, 
Vol. IV, Part 2, Manuscripts Notes. 

457. 19. M. 30. 

Palm-leaf. 12 folia (pp. marked 34 — 57 
by a recent hand). 16" X If". 10 lines in a 
page. Grantha script. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : ^ftfiq I aWRT^of 

BHTH I 

ftpggflfq femo || 

The divisions are called Prapathakas. 

458. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 12 folia (44 sq. marked 37 — 
48, the first 7 leaves forming a separate 
batch which is not included in this foli- 
ation). 15" X lj". 8 lines in a page* 
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Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Slightly injured. Fair medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Called here Arsa. Divided into 81 sec- 
tions numbered continuously. 

Copyist : S'rlnivasa (fol. 5 9&). 

459. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'ritala). 3 folia (30 — 32). 
2(H" X 2J". 19—23 lines in a page. 

Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Complete. 

Divided into Agneya, Aindra, etc., and 
also into 81 sections numbered con- 
tinuously. 

460. 26. G. 17. 

Palm-leaf. 4 folia (138 sq.). 15" X 1 J". 
10 — 12 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Divided into Agneya, Aindra, etc., and 
also into 81 sections numbered con- 
tinuously. 

461. 26. L. 31. 

Palm-leaf. 9 folia (40 sq.). 16" X 1^%". 
6 — 9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. . 

Complete. 


literature [Brahmanas 

Divided into Agneya, etc., the Khandas 
of each being numbered separately. 

462. 26. M. 26. 
The Arseyabrahmanabhasya 

(Vedarthaprakas'a) of SIyana 

(^Tsfo^rsr:) — 

Palm-leaf. 66 folia (45b sq.). 16" X 1 T ^-". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Divided into Agneya, etc. Agrees with 
the commentary of Sayana as published 
by Satyavrata Samasrami, Calcutta, 1892, 
except the usual introductory verses 
3TMT: etc. and the colophon of Sayana’s 
works which both are missing here. 

Begins : 3^ | S5J ^5[qqiq: ?R}T- 

I SJTSMP-k. — 

I 1 sjfa- 

im: i 

463. 19. M. 29. 
The TIndyamahabrIhmana 

Palm-leaf. 61 folia. 16J" X If". 9—11 
lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 

Incomplete, breaking off in the 1st 
Khapda of the 12th Adhyaya. 


10 
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At the end of Adhyaya 10 : 

II wi U HI! sfftwre 

pf?: II II 8fi3^TO>irc- 

f^jwn^: 11 

At the end of Adhyaya 11 : Sjspfts^jq: 

mw || 

Vis'ves'vara is mentioned as copyist at 
the end. 

464. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'rltala). 23 folia (1 — 23). 
201" X 2£". 19 — 23 lines in a page. 

Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Incomplete, Adhyayas 1 — 3 and part 
of Adhyaya 4 (Khandas 1 and 2 together 
with part of Khanda 3) missing. 

The Adhyayas are numbered 4 — 10, 
1—10, 1—3 and 1—3. 

465. 25. H. 29. 

Palm-leaf. 10 folia. 15i" X 1J". 8 

lines in a page. Grantha character. 

01d,worm-eaten and badly damaged. Fair 
medium writing. Uninked. 

Incomplete, breaking off in the beginn- 
ing of Khanda 3. 11. 

466. 26. G. 17. 

Palm-leaf. 112 folia. 15"X1^". 10 — 12 

lines in page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 


Complete. 

At the end : T^TsITfliW# 350. 

467. 33. M. 22. 

Palm-leaf. 2 folia (130 and 131). 
lSJ^Xl^". 6 lines in a page. Grantha 
script. Old. Slightly injured. Fair medium 
writing. Inked. 

From the beginning of the 7th Adhyaya 
to the middle of the 6th Khanda of the 
8th Adhyaya, breaking off abruptly. 

468. 34. A. 2. 

Palm-leaf. 154 folia (marked 1 — 156, 
being from fol. 98 wrongly numbered 100 
sq.) Grantha script. 18"Xlf". 8 or 9 
lines in a page. Old. In good condition. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

This MS. divides the text into 5 parts 
consisting of divisions numbered 1 — 10, 
1 — 10, 1 — 4, 1 — 3 and 1 — 3 respectively. 
The divisions are called Adhyayas. 
According to this version, the Brahmana 
is thus Trims'a and not Pancavims'a. The 
first ten Adhyayas agree with the corres- 
ponding Adhyayas of the text commented 
upon by Sayana (j Bibliotheca Indica ed.). 
The rest are constituted as follows : 

Part II : (1) 11. 1—5 ; (2) 11. 6—11 ; 

(3) 12. 1—6 ; (4) 12. 7—13 ; (5) 13. 1—6 ; 
(6) 13. 7—12 ; (7) 14. 1—6 ; (8) 14. 7— 
12 ; (9) 15. 1—6 ; (10) 15. 7—12. 

Part III: (1) 16: (2) 17; (3) 18; 

(4) 19. 
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Part IV : (1) 20 (consisting of 19 sec- 
tions instead of 16) ; (2) 21 ; (3) 22. 

Part V : (1) 23 ; (2) 24 ; (3) 25. 

[References above are to the Bibliotheca Indica 
edition.] 

For this see K. Madhava Krishna 
Sarnia, Adyar Library Bulletin, Vol. IV, 
Part 2, Manuscripts Notes. 

For the different versions of the division 
of the text into 25 Adhyayas compare 
Bibliotheca Indica edition ; Keith, India 
Office Catalogue, Vol. II. Part 1, No. 
4361 ; Tanjore Descriptive Catalogue, 
Vol. II, Nos. 775 sq. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
former owner as S'alamatai Svami Dlksan 
(Dlksitan) and the title of the work as 
Mah&brahmana. 

Another at the end contains the follow- 
ing horoscope along with the date (in 
Tamil) Monday, KrsnatrtlySL, 28th of 
Xvani of the 19th (?) year. 





% 



e 


s 

ITT 


j 


?! 



3 5 


469. 40. B. 34. 

Paper. 151 folia (marked 1 — 157 ; 
from fol. 70 wrongly numbered 61 sq. ; 
foil. 75—89 missing). 9J" X 4J". 9—11 
lines in a page. Devanagari script. Old. 
Much worn. Fair large writing. 


Complete except the portion lost in the 
missing leaves. Fol. 69 breaks off in the 
5th Khanda of the 11th Prapathaka and 
the next fol., marked 61, begins in a 
different hand abruptly near the end of 
Khanda 11. 3. 

The divisions are called Prapaihakas. 

At the end : 

mm mm: il sft: li m 

3Tmq (from 

here rubbed over by yellow pigment) 

qifeqMfsifera cmie siqfc- 

qcgqiq || ii i 

|| ^qiqisqiqT: qqg || 

sft: II || sft: || 

470. 40. B. 41. 

Paper. 112 folia. 11£"X4". 10—11 
lines in a page. Devanagari script. Old^ 
Much worn. Fair large writing. 

Complete. 

The divisions are called Prapathakas. 
Date etc. at the end: 
mm: #£JT. || || 

qq \ 3. cfqqicrcqqfqBi qra) 

fcqi iq | fqsffqCgqq | 3Tf?ira*; faqlaft 

Bff % qq HR ( in between the lines : 

qifa) ll H 3 il cm il il qwqTUFFg 11 

471. 41. B. 61. 

Paper. 301 folia. 9f" X 4|". 7 lines in 
a page. Devanagari character. Old. Worm- 
eaten, worn and injured. Large fair 
writing. 
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Complete. 

The divisions are called Prapathakas. 

At the end : ffa q^fq^T^ 

sifira: mm: mw, II anpratewwro i 
eqieiq m: ii qq *nq?:qiq? \ fq% 

sriier ^qqiqiJFfTdlqq I sft *\ 

ii q i aK «R3ft gci q i qqj 
?fqqi qsiiq 3^1 M qqqig, ii 
q i •qqqt sqqtaifqqjqsqm ii mmm qi%- 
Bt qr 4 i ?qr^qq qqq'toi II 

472. 41. B. 71. 

Paper. 239 folia. 8" X 4J". 9 lines in 
a page. Devanagarl script. Old and much 
worn. Fair large writing. The first 3 
folia are missing. 

• Complete except the portion (the first 
4 Khandas of the first Prapathaka) lost in 
the missing leaves. 

The divisions are called Prapathakas. 

473. 41. B. 73. 

Paper. 239 folia. 9^ ;/ X 4". 8 lines in a 
page. Devanagarl script. Old, much 
worn and injured. Fair large writing. 
Complete. 

The divisions are called Prapathakas. 
The 25th Prapathaka is wrongly number- 
ed 23. 

At the end : S|qqq || qqtfsrST: 

mm: i swiBiq m: \ sftFqq;. 


gci qp^q II 

qT^sq '^q^Tq^idk i qisd 3^0 n 
fqqi¥tqi'| 3Ti?fr || 

474. 9. G. 3 

The TIndyamahIbrahmanabhisya 
(Vedarthaprakas'a) of Sayan a 





Paper. 43 folia (marked 26 — 97, foil. 28, 
40—48, 51—52, 54, 60—64, 66—71, 73. 
82 — 84 and 86 missing). 13J" X 5£", 
12 or 13 lines in a page. Devanagarl 
script. Old, much worn and slightly in- 
jured. Fair large writing. 

Begins abruptly in the 10th Khanda of 
the 2nd Adhyaya and breaks off in the 2nd 
Khanda of the eighth AdhySya. 

The divisions are named Adhyayas. 

475. 26. K. 6. 

Palm-leaf. 252 folia (from foil. 177 and 
191 wrongly marked 178 sq. and 182 sq. 
respectively). 15iV' X1J". 5 — 9 lines in a 
page. Wooden board at either end. Old. 
Badly worm-eaten including the back 
wooden board ; foil. 96, 199, 250 and 
251 damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Adhyayas 9 — 15 ; complete. 

476. 26. K. 18. 
Palm-leaf. 174 folia (marked 1 — 83 

and 1—105 with many gaps and repeti- 
tions). 16A"X1A'. 8—11 lines in a page. 
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Grantha script. Wooden board at the end. 
Old. Badly worm-eaten and damaged ; a 
few leaves missing. Fairly well written in 
a medium hand. Inked. 

Adhyayas 16 — 25 ; complete except for 
the causes stated above. 

At the end : 

31^^ cTiWOR. 

sfaroreft st • • I 

. . . m $ . . . 

ejpffa m: 11 

fluflfqo ii 
ift: site t 

This is a continuation of the last one. . 

477. 33. M. 30. 

Palm-leaf. 234 folia (marked 1 — 225 ; 
from fol. 177 wrongly numbered 167sq. ; 
fol.122 wrongly numbered 123). 13f"Xlf". 
9 lines in a page. Grantha character. Old. 
In good condition. Fair large writing. 
Uninked. 

From the beginning of the 9th AdhySya 
to the 12th Khanda of the 15th Adhyaya. 
The divisions are called Adhyayas. 

478. 19. M. 30. 
The DevatidhyIyabrIhmana 

SOfPH 

Palm-leaf. 2 folia (33 and 34). 
16"Xlf". 10 lines in a page. Grantha 

script. Old. Slightly worm-eaten. Fair 
medium writing. Uninked. 

Complete. 


literature [Br3.hmanas 

Consists of 4 Khandas as edited (with 
Sayana’s commentary) by Burnell, Basel 
Mission Press, Mangalore, 1873. 

Compare Jivananda Vidyasagara’s edi- 
tion. 

For this see Burnell’s Introduction to 
his edition. 

479. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 3 folia (5, 6 and 7). 15 X"li*. 

8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. In good 
condition. Fair medium writing. Uninked. 
Complete. 

Same as No. 478. 

480. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'ritala). 2 folia (32 and 
33). 20J ,/ X2J ,/ . 19 — 23 lines in a page. 

Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Complete. 

Same as No. 478. 

481. 26. L. 31. 
Palm-leaf. 3 folia (48—50). 16'Xl^". 

6 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

Divided into 3 Khandas, the 3rd Khanda 
ending with gsTCraWcf FR- 

l \ l sft: aira | ^raisqiq: 

mw. ii 
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482. 40. B. 57. 

.Paper. 3 folia. 10 lines 

in a page. Devanagarl script. Old. Much 
worn. Fair large writing. 

Complete. 

Same as No. 478. 

Post-colophon statement : ^ V9o ^ 

(?) fast gs 8 FTfiSgr! sqTo 

gsrfarf^ qimioq II gtf 

|| II qq: II 

aft: || 8ft: II qdqtfir II 
^TTct || sqio ^qiqsqm II sqi° q \\ 

483. 41. B. 63. 

Paper. 3 folia (Nos. 1—3). 10"X3 x V'. 
9 — 11 lines in a page. Devanagarl script. 
Old. Edges worn. Fair large writing. 
Complete. 

Same as No. 478. 

Begins on fol. 16. On fol. 1 a there is : 

pqqf ftror*ff i 

pnffo: fat fMu pi fqqifqq || 

5T apRFOR FqR^IFql qTqli 

sraqf? || 

484. 26. M. 26. 

The DevatidhyIyabrIhmanabhasya 
(VedarthaprakIs'a) of Sayana 

Palm-leaf. 7 folia (666 sq.). 16"Xl x *jj". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 


Old. Worm-eaten and injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Khandas. 

Compare Burnell’s edition. 

485. 19. M. 35. 
The MantrabrIhmana 

q-qSTTO- 

Palm-leaf (S'rltSla) . 9 folia. 8 X0 " X l T a 0 ". 
13 lines in a page. Grantha character. 
Old. In good condition except for a few 
worm-holes. Good small writing. Inked. 

Complete in 2 PrapSthakas of 14 Khan- 
das, Khandas 4 and 5 of the first Prapa- 
thaka and Khandas 7 and 8 of the 2nd of 
Samasrami’s edition being taken here as 
Khandas 4 and 7 respectively. 

486. 21. M. 32. 

Palm-leaf. 9 folia. Mj^Xli". 8 lines 
in a page. Grantha character. Old. In- 
jured. Good medium writing. Inked. 
Incomplete, breaking off in section 2.4.6. 

487. 26. L. 1. 
Palm-leaf. 10 folia (1—10). 18^X1^. 

8 — 10 lines in page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 7 Khan- 
das, the 14 Khandas being numbered con- 
tinuously. The 1st PrapSthaka is named 
Patala in its colophon (fol. 56). 
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488. 26. L. 2. 
Palm-leaf. 13 folia (1 — 13). 16 x y'Xli". 

6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Fairly well written in 
a large hand. Inked. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 7 Khan- 
das, the 14 Khandas being numbered 
continuously. The 1st Prapathaka is 
named Patala in its colophon (fol. 76). 

489. 33. C. 7. 

Palm-leaf. 12 folia. 14J" X l x y\ 5 lines 
in a page. Oriya script. Wooden board at 
either end. Old. In good condition except 
for a few worm-holes. Good medium 
writing. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 8 Khandas. 

490. 35. C. 81. 

Paper. 10 folia. 8 X V X 5". 9 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. In a 
fairly good condition. Fair large writing. 
The 2nd Prapathaka only ; complete. 

At the end : SqfwqaflWqrai II sfl I! 

EWW) 5fT5T STJftqKgft i| 

II ’ft SfVlT §4 ¥tetg || li 3T° 

Wifi 31 o armjq qia?- 

sfeRWT WWqTSI 1 . . || 

491- 35. C. 82. 

Paper. 6 folia. 9i" X 4 T %". 9 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Worn 
and injured. Good large writing. 


The second Prapathaka; complete in 
8 sections. 

At the end: #3cl qq 

I! 

492. 35. C. 157. 

Paper. 25 folia (numbered 2 — 26, fol. 
1 missing). 7|" X 3 T 9 0 ". 7 lines in a page. 
Devanagarl character. Old. Much worn 
and slightly injured. Good large writing. 

Complete except the 1st folio which is 
missing. 2 Prapathakas of 8 Khandas 
each. 

493. 33. c. 29. 
The MantrabrihmanabhIsya 

(C H In D O GYA MANTRA B H ISYA) 

OF Gunavisnu 

Qonqscpqij 

Palm-leaf. 60 folia (1 — 60). ’*16" X li". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. 
Damaged along the bottom. Fair medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 7 Khandas, 
Khandas 1 and 2 of the 1st Prapathaka 
and 6 and 7 of the 2nd of Samasrami’s 
edition being given here as Khandas 1 and 
6 respectively. The 1st Prapathaka is 
named Patala, w’hile the 2nd is named 
Pathaka. 
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An introductory verse of the comment- 
ary calls it Chandogyamantrabhasya and 
gives Gunavisnu as the author; but the 
colophon at the end of each Khanda and 
Prapathaka attributes the work to Sayana, 
The differences between this and the other 
one described as Sayana’s are at places 
slight. A comparison with the Chando- 
gyamantrabhasya as edited by Durga- 
mohan Bhattacharya, Calcutta, 1930, 
shows some variations. 

Begins : 

5ft: i i i 

%3;mf33HT3 3S3Tc3R mi | 
flupnfo 33313 h if fq^: Xteg II 
qfoiq3 313qiTR3T I 

qragiX 3Rf?3 qqf 3JS31T sqfq || 
^qRqRrRRisqcqtgfa: I 
siqtemsrcisq 3 II 

X q3f^RT%I3TqTXTfafqg3: I 
33MT33^f%faRqq53g II 

i 

1 i m ^ X- 

W33fti ?j?3ra | I «rf?ct rq nrag3?3$ 

WpITJftft I ?3 3W giftc^q gf| I ?cRT^3- 

m- wA fqfagq?^ I 333^3- 

qnuft&I flfiqmcrnft 3qfa I 

3T gqf qWiqX 3T?Ft qferlcqi^ I 

^iq^qiir 1 

W33fXnT 3 qVfam'teq fq|: 1 
mi 33 pm 11 


*nfq gqq?g$iT 1 % 3133 % c3333- 
1 3T3^hiCw§: I I 

qTRtteft ^ qi 1 1 

?n 35353? i sreqfa 1 1 - cqnfq 3133- 
3?3?3 I '^R^X'-q: II 

Ends : SRFli SRqOHfT 31 33^31 3S13- 
*?iqt 3T qpqs | % XT:ft3T 3T | sJMM- 
q>X artfricqqXft i i 

33iT%3 m fl5 -33HXI 

353* II 

Colophon to Prapathaka 1 : 

?3il3R 3qT %\'i 1331133; I 

3X1 q^gd %51fc331icft33tw. 11 

qRHRi^qgrqX *33011=31301 Xfact m- 
q\% ^Tqqqqfr Xl33iqqi^3F4 33qqfoi 
qqq: qzs: l ift: sir II 

Colophon to Prapathaka 2 : 

?Jh ywjraifqri^qqXR^qiqTqqqXX 

qt^3qT3313R33riftuT *T130TT=3T3Or fq*f3ct 

%3iqqq;m 3<Xei3l333snsot 33- 
qqf&T 3H3: I fld\3: qqisqi 

*f3TH II «X^3t »t: II 

Here there is a note in Tamil mention- 
ing the date and copyist. The former is 
not clear. The latter is mentioned as 
Bahuleya. 

In the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Vol. I, Part II, No. 70, the com- 
mentary is given as S&yaija’s. For another 
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MS. of the work see the Descriptive 
Catalogue of MSS. in the Central Library, 
Baroda, Vol. I, p. 112, No. 9807 where 
the author is given as Gunavisnu and the 
title as Chandogyabrahmanabhasya. 

For Gunavisnu see Durgamohan Bhatta- 
charyya’s Introduction to his edition of the 
Chandogyamantrabhasya, Calcutta, 1930 ; 
Bhagavad Datta, A History of Vedic 
Literature, Vol. II, pp. 49 and 50. 

494. 26. K. 15. 

The MantrabrIhmanabhIsya 
(VedIrthaprakas'a) of Sayana 

Palm-leaf. 50 folia (1 — 50 ; marked 
42 — 91). 15^<j" X l r V'. 9 — 12 lines in a 
page. Grantha script. Old. Worm-eaten. 
Fairly well written in a small hand. 
Inked. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 7 
Khandas. The 1st division iscalled Adhyaya 
(fol. 27 marked 68) and the 2nd Pra- 
pathaka in the respective colophons. 

Begins : 1 

3T§\ ft aTfPW-ji: sfts sfTpqmfM l 
qf|?IB?q fgrftq II 

^IsqTqi *ftgqfqqgcl: | 
sftqtqfaqisTt qqmgTfqdfftctT: II 
q: qgl =q ftST II 
qqqq =q fqqfa fegFTcq q qqcq: | 

qqT qiftq fqqirrai mi \\ 


. ... ^ toct i 

. . . . qq- 

site f^q qfasq qipft: q*r?q 
flmfeqqyq fqqifq *RcT |5qi^iir^fR I 
Ffqq: qgqo | 

Ends : STqiqi 3Hq*iqf UTgrFl^m Hgig- 

qfqg 1 1: ^qi ftsm qi I wfa- 
rnfaft I II 

Colophon: FiqqRi4fq*fq% 

%qrqqq»ifr sraaistfr qqqqf&i mw. 4s: i 
mB Mqqqisqi: | 5ft: ^ | gwreg I 

*r. | qs? ^ooo || 

The work begins on fol. 16. On the 
obverse of this leaf there is the colophon : 

IFjqfiqFjjqT 3R^qq=qqT qrffeRTOrafr ftrc- 
fqq B3?f I fR: 3TIE | 

gwrca 1 

This is followed by what appears to be 
an account of the Samans used in the 
Pitrmedha and also by a few stray Smrti 
verses. 

495. 19. N. 38. 

The Vams'abrXhmana 

qqtqjfpni 

Palm-leaf. 4 folia (Nos. 2 — 5). 15"XlJ". 
8 lines in a page. Grantha script. Wood- 
en board at either end. Fairly old. 
In good order. Fair medium writing. Un- 
inked. 

Complete. 


20 
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Sections 1 — 6 are as follows : 

mi $m- 

foyq: qsnqffcsfq^i SSRqfcRcqgT fq^qqT 
q^r^^T ^if&i m ^rarfqqqqt w 
anfcHT ^qqiftrcqransqT fq^qiwl 
\q] =q qqgiq^tqq^Tar mmqqr ml- 
qra sftwqk ^qq^qT 

z.m sjfarasi ^13- 
q^Tgffo %ftq»r: qqjqfiFqjq^nft qqqT- 
ftifr ^^'Ti qfqqsiqrct qr ^qi- 

^cfoi^Mqsr m r sjtf&T =q wm- 

m sffl&i =q sirt: II \ II feqftqqi ^qi?g- 
cq?^qiqfqqqi qgsqqiqq^cFFqf qq;q- 
tqqigq^r q-q-qft^Tpq ^q^quig^qi- 
f&T *rt qigqnr ^ifqquTqTigaqvnqTsqT- 

qtqqqfaqraT ^qq*qqT q^^qiiqq^ifqqt 
q# mifa qro^qi^qmfq cnqsraifti 
gfqsqtqfqq^^ ^^i^q: qi^l^fq: 
sivqTftsqfa: qmqpqio^ s&qft qsqy 
snfqM qqiqiql qjajiqaft eqhiqf f^i- 
=qiqi JJ^i^qTfeq: S^qiqfoTTqf qTf- 

q*qq: H ^ II fqqpii fqqTquqi qfqqiqqRT- 
wncpiiwiraTq^Hi qqraiq^iqwrqiqWi q^jqWf 
^ifenqiRq^qi^gqqiHqTStqqiTUtni areMmiq- 
qqsnqi WTPJftqi^q^qTqqqRTqT gqqra 
asrqrfait sfsrqiftqri n ^ 11 ^urnqsfr 

aragjft sqq HTgtf qWt iflg^eft 
WqT^qq?qqt SKISt qjqHTqojqqnuqsi ^ <&\- 
f^N ^ SSggPW IfqfqSI qqi- 

^1 ^Tct BrqqiqTqf *qftq $% qffai ofta 

fqf??l rrfqrli: || « || qifeqRqqfqfqiSqg- 


c[HJ25iq^ qqioiqi^ ^f^Tsngqqijp^qt qg> 
?3T |ckct qq=qqq^k ^ftq 
#g qfqm Rftq fiq^ qfqqi: n h n qfe. 
sra mi ^qr staseiM mi sirt- 
sfqqt ^?T5[lfaT #?qi^T5^i: %^qfgq^q. 
qqt qiui q^n ^qig- 

q?q?cif qsfqgq^g: ^fqfsRTfqqqftrgra- 

^T^^l^gqr^qi^ciq^TTqj^qqiRoqqprfsq^j 
qifacPft k RI?k 3TrqTqfe%«I9 R§fq ct¥q$j 
*R§fq II ^ || qqt || 

496. 19. M. 30. 

Palm-leaf. 3 folia (29 — 31). 16"Xl x e 0 ". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. 

After the three Khavas qqt SS^fo, 
3Wiqi?qio and qqto there is sftq- 

^TSflfFRRiq^ftw etc. ending with kqiqqqiRl 
qSiqT&OT ^qra which is the colo- 
phon to Sayana’s commentary on this. 
Then there is an extract of verses ®Tg^ ff 
SnURq^qU etc. which is followed by ([ft: 
$n. i ^q qgq qf i qftgc^q i q?q- 

qMR qqiH 1 and the S'anti ai]cqyq?go | 
After this there are the first 6 sections of 
the Vams'abrahmana as in the above MS. 
(No. 495) here numbered 4 — 9 and having 
at the end the colophon : |ft: 3TfJ^ | 

q^araoi sum i 11 


154 



Samaveda] the vedic 

497. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'rltala). 1 folio (No. 33). 
20J" X 2J". 19 lines. Grantha script. 

Wooden board at either end. Old. Injured 
at the bottom. Good minute writing. 
Inked. 

Complete. 

Consists of 9 Khandas beginning with 

^wgqq;, ftqfqsqr, fq^pii 

qfsqnsqfr, ^ 

•wt ^rqTCq?5s$Tfaq , qqTqqTcI and 3TT- 

respectively. 

498 - 26. L. 31. 

Palm-leaf. 2 folia (51 and 52 marked 
42 and 44, fol. 43 missing). 16" X 1-fb". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Incomplete. 

Begins fol. 16, line 7 (marked 42) : 

^q =q | 

5 qra: qrostii: ^nfq fiq^T^qmq n 
3lffl^qcq^qqir? cri^q q qqqq. | 
fq . cPR^q?qqTq° q || 

qqt ssoi ^qTfq . qqqj*, i 
qq^Tic^Hsh^q . . . fcMjjuqq. |l 
^TKlfjliwfq %qTa?Rqdq. | 
am ^ qf II 

This ends the folio. One leaf (marked 
43) is missing after this and there is a 
gap, Khandas 1 — 6 and part of the 7th 
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of this version missing. The other 
folio (marked 44) abruptly begins with 

tsfrotf qno% isfqfcqqf (Khanda 

numbered 1 in Samasrami’s edition but 
here numbered 7) and completes the three 
Khandas beginning with StqTqi^qT^Tf&S’- 

qqiqqiqiqiw, srfagq: qnqqqiqfjpj: qqqqq: 

and sqqjqvq) qFTCrfjcqi and numbered 

8 — 10 respectively. 

At the end : q^of FHIHE. | 

! sftgqwft qq ; | 

499 - 40. A. 17. 

Paper. 3 folia (6—8). 10J"X4|". 9 or 
10 lines in a page. Devanagarl script. 
Old. Edges frayed, fairly well written in 
a medium hand. 

Complete. 

3 Khandas, and 

3Trqpf«TT qq:° i 

At the end : 

Tq^qitq qfpT fqfquqtqcT I 
qqtqfqqqt q^u: ifqqt sal qqftf^rai: || 

I 

50 °- 41. B. 63. 

Paper. 2 folia (7 and 8). 10" X 3^". 

9 — 11 lines in a page. Devanagarl script. 
Old. Edges worn. Fair large writing. 

Complete. 3 Khandas, qqt qf^o, sjqj- 
qipqio and 3fT=qiqwft qq 0 | 
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The Vams'abrahmanabhasya (Vedar- 
thaprakas'a) of Sayana 

Palm-leaf. 4 folia (72 sq.). 16" X !$}'• 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Incomplete, breaking off with SqfaOTT- 


The Sadvims'abrahmana 

Palm-leaf. 19 folia. 15}" X 1J" 6—9 
lines in a page. Grantha character. Old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Uninked. 

The first Adhyaya which here extends 
up to the first Khanda of the third 
Prapathaka of Jivananda Vidyasagara’s 
edition, and Khandas 1 — 5 of the 2nd 
Adhyaya, i.e. Khandas 2 — 6 of Prapathaka 
3 of the same edition ; breaks off in the 
beginning of the 5th Khanda of the 2nd 
Adhyaya. 


503. 19. M. 29. 

Palm-leaf. 11 folia. 15f"Xl}". 9 or 
10 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. 

From the 2nd Khanda of the 3rd Pra- 
pathaka to the end of the 5th Prapathaka. 


Colophon to Pras'na (Pras'na 3, accord- 
ing to Jivananda Vidyasagara’s ed.) ending 
SRiqj# *ft3T q 3 qq_ 

fan \ \ II fldtqtssqiq: || The rest of the 
text is divided into 19 Khandas numbered 
continuously. The Adhyaya is not num- 
bered ; but there is the colophon running : 

mm il fof^tq m n 

504. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 1 and 2). 
15" XI}". 8 lines in a page. Grantha 

script. Wooden board at either end. 
Fairly old. In good order. Fair medium 
writing. Uninked. 

Khandas 1 and 2 of Prapathaka 1 ; 
complete. 

505. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 22 folia (8—29). 15" XI}". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly in- 
jured. Fair medium writing. Inked. 
Complete. 

Divided into 3 Adhyayas, the 1st 
extending to the 1st Khanda of the 3rd 
Prapathaka of Jivananda Vidyasagara’s 
edition, the 2nd to the end of the 3rd 
Prapathaka, and the rest, i.e. the third 
consisting of 19 Khandas. 

506. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'rftala). 4 folia (24 — 27). 
20i"X2}". 19 — 23 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
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Injured at the bottom. Good minute 
writing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Adhyayas consisting of 
18, 11 and 19 sections respectively. 

507. 26. G. 17. 

Palm-leaf. 7 folia (112—128). 15"Xli". 
10 — 12 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and damaged. Good medium writ- 
ing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Adhyayas consisting, 
respectively, of 18, 11 and 17 Khandas ; 
according to this version the last 2 
Khandas constitute the Adbhuta which is 
thus not included in the 3rd Adhyaya. 

508. 26. L. 31. 
Palm-leaf. 18 folia (10 sq.). 16"X 1 T %". 

9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Complete. 

In the recension of 3 Adhyayas consist- 
ing of 18, 11 and 19 Khandas respectively. 

509. 33. c. 7. 

Palm-leaf. 9 folia. 4 lines 

in a page. Oriya script. Wooden board 
at either end. Old. Worm-eaten. Good 
medium writing. Inked. Unaccented. 

The Adbhuta only ; extends here from 
Khanda 4.1 to Khanda 5.10 of Jivananda 
Vidyasagara’s edition. 


Divided into 2 Prapathakas, the first 
Prapathaka being the 4th Prapathaka of 
Vidyasagara’s edition. 

Colophon : ^q|rjq?q: I 

The Adbhuta is generally regarded as 
an apocrypha. 

For this see K. Madhava Krishna 
Sarma, Adyar Library Bulletin, Vol. IV, 
Part 2, Manuscripts Notes. 

51 °- 33. M. 22. 

Palm-leaf. 3 folia (127—129). ^"Xli" 

6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair large writing. 
Inked. 

The first 2 Khandas of the first Pra- 
pathaka. 

511- 41. B. 81. 

Paper. 33 folia. 4" X 9J". 8 lines in 
a page. Devanagarf script. Old. In good 
condition. Fair large writing. 

Complete. 

Divided into 5 Prapathakas. The texts 
of the first 4 Prapathakas agree with 
Jivananda Vidyasagara’s edition. 

The 10th Khanda of the 5th Prapathaka 
has the colophon : qf||rai§H7[ SflTTfl || 

Khandas 11 and 12 have the colophon : 
^IdSTTSloi || q^sf)^ q’qq: qqreqp 
II wxi sft flragsr \\ 

3% Sft 3Rfe53*qvl% qTCflsq STTtqT^qppft- 
ficftq feqnft sftaaWipfii I gqfq i 
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fqqrq q. | #3^# qff - 

sisnspt qqi \\ #qRfq I 

On the obverse of the 1st folio : q . | 

NfagWR I 

512. 19. M. 30. 

The SamhitopanisadbrIhmana 

sf^qftqsisrqni 

Palm-leaf. 3 folia (35—7). 16" X If". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. 

Ends : g^qt I 

qqft i q qq ^ q qq ^ II \ I) ef|qiq- 
faq?*ffli3: | qq: I sftgrt qq: I 

sft l sftfRn^nRg l qY^qm^g 1 
f^§§flfqfoqqqlfqqn o n 
q*$qqq° n 
M<qqfqq*r— 

ifa qq^qqfqqqqqqEqqqiqqiqTqfqYq^ 
^rqsraireft qf|q1qftqrqqra: I 
?frqR5Rf^sfq^gqrfk>T3qqqfegiq?rT- 
^m^f^^iqqfeq-q^iqifqwiTqqqT^qT sft- 
q^Yrc^feiqqsiqicrq ^STq^fgqglw qqq- 
q&ftqqqq^q fMNfai fefeqiq m: n 

*3Fqf f^?q qqiHfq^E II 
gqq^ qjTf%% m 14- fqqfa %qif^ 
f^p^f^mll 


513. 19. N. 38. 
Palm-leaf. 3 folia (58—60). 15" X 1£". 

8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly injured. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Ends : g^qt qmwt^dfqsnq^ i 

=qp^ qqfa i q qq q qq ^ \\\\\ 
sftfqqm^q^f^iq i ^q&qiq Am i 

514. 19. o. 1. 
Palm-leaf (S'rltala). 1 folio (No. 33). 

20%" X 2J". 18 lines in a page. Grantha 

script. Wooden board at either end. Old. 
Injured at the bottom. Good minute 
writing. Inked. 

Complete. 

515. 26. L. 31. 
Palm-leaf. 2 folia (50 — 51). 16" X 1^". 

8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

516. 40. A. 17. 
Paper. 4 folia (3 — 6). 10J"X4f". 9 or 

10 lines in a page. Devanagari script. 
Old. Edges frayed. Fairly well written 
in a medium hand. 

Complete. 

517. 41. B. 63. 

Paper. 5 folia (3 — -7,. 10" X 3 T V'. 9 or 
10 lines in a page. Devanagari script. 
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Old. Edges frayed. Fair large writing. 
Complete. 

Ends : | =qgqfqt 

Hsrfcl I V ^ ^ *T ^ % II II 

518. 19. M. 30. 
The SamavidhInabrahmana 

Palm-leaf. 17 folia (1—17). 16" X If". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : <J#t: SWR: I SWfoTH- 

maof i sftcnrowir m: 11 

519. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 15 folia (30—44). 15"Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly injured. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

After the 3rd Patha ending q qiiq q^q- 

qcr cwratfci riqimfq 11 \\ h qis: II 

SiqfqqR Sft I $1*1 ll there is the 

following : 

^ uraFt qqmaj: i m q: qqqq% 

JpT q?TT I arq q: qqq^qi q>*qi^ gqiq 

53f?qqrqiFf | W ^ # =q^I 1 

«wrat I *tt qqjreqqHiq i 

fqcqtqifgq*. i wqt qi-qiqR i arcra: gft- 
1 srerat q^r^cq^qRin 1 aiqra: skr- 
RRR 1 arqicf q; qgsqTtJTIJ^ ^ rqj^cr^qjcq 


[Brahma&as 

3B? q^qq^q | q^Fq STTcIT^T | 

srqra: qn^nqi^i wif^faq 1 iw- sfajp 1 
3PR m l wira: uraftraraR I ^qra: 
^rao^qiioiR 1 *xm: ^isqjq 1 arara: 
f^Rqpsqi^qrq: 1 m 5 qi aiRftti ll 
siqfqqpR tor ll srR 11 UTO3 ll 

520. 19. o. 1. 

Palm-leaf (S'ritala). 4 folia (27 — 30). 
20 y X 2i". 19 or 20 lines in a page. 

Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Prapathakas. 

521. 26. G. 17. 

Palm-leaf. 10 folia <128 — 137). 
15"X1J". 10 — 12 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

522. 26. L. 31. 

Palm-leaf. 13 folia (27 sq.). 16 V X1 T V'. 
7 or 8 lines in a page. Grantha script 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

523. 40. B. 32. 

Paper. 21 folia. 9 T V'X5£". 11— 12 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. In a 
fairly good condition. Large good writing. 
Complete. 


THE VEDIC LITERATURE 
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At the end: FF FF ^8Ffe II 

On the reverse of the last and obverse 
of the first folio : SfNMVhjA'f FP-ft I 

524. 41. B. 64. 

Paper. 21 folia. 9 T V'X5". 10 or 11 

lines in a page. Devanagari script. Old. 
Worn. Fol. 16 injured. Large fair writing. 
Complete. 

At the end : Ftftcl FF FWF- 

qfg vs ^ 3% 

fft ggsiif 11 g*i ff§ II 

ftwsg II 

fst^f fsrfif I 

Fsiqiq^ fftof ffT ff: II 

-4\m II 5r i ft?£° I ga s^iqsFiq I 
sfrM II 311° ^FTCTFFl F1F I 
Fol. 1, obverse : STofSpag^FF*^ 3^ 
storaoWRg H 

525. 41. C. 44. 
Paper. 10 folia (marked 7- — 16, foil. 

1 — 6 missing). 9J"X4 T V / * 12 lines in a 

page. Devanagari character. Old. In 
a fairly good condition. Fair large writing. 

Almost the whole of the 1st Prapa- 
thaka is lost in the missing folia ; other- 
wise complete. 

At the end : |frl cjcfa: qqi3Fi: 

mW- II SF FF3 (I FSrqMF^ || frFTqq- 
F*3 II TO FT JpTCTcft FRWR# 8 


l fttotsm srem- 
fFFTqFpftaT II 3To I sft I 
fe%3Tiql% II qq \<K I II 

526. 26. M. 26. 

The SamavidhInabrahmanabhasya 

(VEDARTHAPRAKAS'A) OF SlYANA 

FTFfqqiFFTinjmTsq^ (l^faqro)-- 

FTFOTTO 

Palm-leaf. 45 folia (1 — 45 ; marked 
66 sq.). 16" XI*". 8—12 lines in a 

page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Good medium writing. Inked. 
Complete except part of Adhyaya 1. 
The divisions are called Adhyayas. 

Begins : q^nqf^FFTFiftlfq 

FFFT FTF%F TOgittFSlF fogfT- 

FT?— WlfcH# f| WHOTt FFt^q*. ^gf|515gt 
FF |F f| qFiqfclRFTTf? ^FT^qfel^tFFlF: | 

m q 3I^fGcFFiFIFTj[ — cRFF 

SFFtgTOftajFiRSq Fgg: 

qRifqfF II 

Colophon : 

qq^gsq ^qisqiq FTFfq^q^gjfacrcq 
TO FTF F?FPF?q TO =FTO qgTFTF 

qqtrRTO qi}FTfF F SIFgqTF F 

l^qiFqFF^F ^qisqiq 3>fqcFT ?tFlg- 
fTTOF^ FtR^TT^F FTFlft qgFTF: q F5TFF 

FiTFftcro qroFTOcT qqrqifq | fttottot- 
to4: II fff: tsps: \ spfMrrFSiw»T- 
fM ^qtsqjq: n 


160 



f 


IV. THE ATHARVAVED 


327. 40. b. 16. 

The AtharvavedapadapItha 

Paper. 377 folia. 1 1 I 8 < J "X4 T %". 9 lines 
in a page. Devanagari script. Old. Moth- 
eaten and injured. Good large writing. 
Accented. 

Complete. 

At the end (Fol. 377a) : |j% Efjig 

Firm | S, !1 \ I) ^ || 

II II I ^dcqsqct I 

qin I a§R?Fi i | qjqj 

I qtcft qi^T | %SRTq | fqq^fqsqj | qqi 

11 u n srcrcer l F?q % ^ i 

qif^Fq: i Fc^qrafirai ^fq: i qpq 
I ^rfd^S: I f^qqi FfqFRJ 3 ^ 
fecwq | SF^rqxj to: | ^ cqT fqq qq | 
qqT=54 IR o || as 5 qj \Um- 

\\\ qf^ormqon 3ft: 1^1 m % 
q?t: 181 sjftgqq^qsnfq qqf% R| ^ q<* 
F^IT fJOT fiTCwft II II qfeftqfo qr |vs| 

^qqiq q qqsqjp;: 1 ^ 11 qjqi 3^- 

II II ^qi 3TTqqq || \ 0 n 0T?qT 

Menu H II qtq fqqqf sfe Vm fqqqi 

Seftfa STUOI II H II || 9 || 


qi^is^o 11 

FflSfgqifeftqT FJKfg arejjjpg I 
qjgq fer%q m qaq qqtqi^qq li ^ 11 
s II sprang II 

| Fqq ?vs8<K qq FTs^*# §$q$ 

qfaqfrP-ft s^qra* ai^gajTOORft^ go ftq T - 

I I ^ |] 

Fol. 377b : 3Tqqq^*q qq gpqq; qq 

^\svs srfcq || 

Two foliations marked 1 — 204 and 
1— 173. 

528 - 41. B. 69. 

Paper. 552 folia (marked 1 — 551; from 
fol. 55 wrongly numbered 54 sq.). 

9J X4^". 8 lines in a page. Devanagari 
script. Old. Badly worm-eaten. Good 
large writing. Accented. 

Complete. 

At the end : |fcl {%fcR qri# FH1B II 

^FR || \%\ || qyqi || ^ 

qq Fiqqqqit fprq^ ^fqqrcft || 
m Sit 3T?|^qciqqs^ qj^sq 
qm^TdjqqqT^Pqpqig^Tqqgcfq^^cig^T - 

%qq3qpq |1 5jrj qqg q^ayi^ || qcofqqj^- 

q^n^T^q fefeq 1 1 sft^qToJig^qte??: i qwF??qi 

'»W qqqif^qtF^ ii 


21 
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The GopathabrIhmana 

Paper. 67 folia (marked 1 — 70, foil. 
1, 2 and 29 missing). 8 x y 7 x 41". 8 lines 


in a page. Devanagarl script. Old and 
worn. Good large writing. 

From the 4th section of the 1st Prapa- 
thaka to the end of the 3rd Prapathaka. 

Contains some variants to the Biblio- 
theca Indica edition. 
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V. MISCELLANEOUS 


530. 34. I. 24. 

The AgnihotramantrabhXsyasam - 
GRAHA (APASTAMBaDHVARATANTRA- 
KRTA ?) 

Wi: ?) 

Palm-leaf. 17 folia (72 sq.). 14" XI*"- 
7 lines in a page. Grantha character. 
Fairly recent. In good condition except 
for a few worm-holes. Good small hand. 
Inked. 

Complete. 

Begins: # | ^ 

gqgnsqqiqcq^qiTq: I qra^qraq 1^1 
mvi TOfa i saft srfjmiq- 

sfandifiifq 

i q?qqiR^— fq^igg^siqii^t qqfaq 
srafarare*! i qqq ?qq %*qfq$q: i qis? 
^18fqTfq qqTf 1 

Ends: qqfcqifcrR: qfqqi *Rqi% 51^171- 
wxj dwqr£3T if qqT stot qf gfq 
qq*q 1 eq^qpi | qm«r to I m 
m Ri preq 1 ^iq^quq^q?q^qsqi??qi- 

II 


531. 28. H. 12. 

The AghamarsanasuktabhIsya of 
VaradarIja 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). lS^Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly injured. Good medium writing. 
Inked. 

Incomplete. 

There is only the following fragment 
which is contained as an introduction to 
the author's Purusasuktabhasya. See the 
Purusasuktabhasya of this shelf-number 
below. 

ift: '41 t i gqq^pRFqju qqsKT gcrq- 
qjqTqqFiTqfafq ^rqq: aiq^q ^igqf : I 
pq: qisq: ^qq^feiq^q^q: qqq=qqt qi | 
3jqt Jio^qqiqicl BirnA qqq q?qfq?qT | 
3RFqqq-qiqfq qtqqg. sra^fqq^Tqfa q^i^t- 
tqqgsqfqqm^fa gqifr qqff&i 
qi^T qwqqmra I qqT =q ng: — 
qi«ri e =q qi^Rqt g fsfq gft =q fqqir i 
sqfafq^TgTqqi *qR =q SIFqclR (| 
q>B ^i^fqqfq; =q qajqTf&r gircriqT i 
qqqt g q qiqifq qiRifa =q gq^ ll 
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Miscellaneous] descriptive 

^T1 i s 4^*?T9 I 
q g spto ag: H 

g *1% SFTOH: 3^ 3^ I 

pisflR 

ft^fs^ST II 

Ends in line 7 of the obverse of the 
folio where begins the Purusasukta- 
bhasya of the author. 

For this see the Triennial Catalogue of 
the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, R. No. 4460 (a) which 
is wrongly described as complete. 

532. 19 - B, 86. 
The Annasukta 

3T5R^ 

Palm-leaf. 2 folia (marked 115 — 116). 
8 ^'xIt 1 /- 5 lines in a page. Telugu 

script. Old. In a fairly good condition. 
Fair large writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

In the margin of fol. 1 a : fMqqTfWRto'lT- 

cftoT | 

533. 22. D. 65. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 7). 15f"Xli-". 

5 or 6 lines in a page. Grantha character. 
Old. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

534. 25. C. 6. 
Palm-leaf. 2 folia (18 — 19). 12" Xl^". 

6 lines in a page. Grantha script. Old. 


worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Contains at the end the Anuvaka q^efldT 
5Rdiq%° from the Trisuparna. 

535. 30. D. 39. 

Palm-leaf. 7 folia. 14"X1£". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. In good 
condition. • Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

536. 22. C. 28. 
The Abhis'ravanamantras 

arfaWPFslT: 

Palm-leaf. 14 folia. 16 T 3 0 " X 11". 8 
lines in a page. Grantha character. Old, 
worm-eaten and injured. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Pertains to the Yajurveda. 

537. 22. C. 29. 

Palm-leaf. 19 folia. 13 x %" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha character. Old. Badly 
damaged. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Pertains to the Yajurveda. 

538. 22. C. 30. 

Palm-leaf. 18 folia. 8 T V' X 1 T 5 /- 7 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
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recent. In excellent condition. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Incomplete. 

Pertains to the Yajurveda. 

539. 23. B. 16. 

Palm-leaf. 14 folia. 13J" Xlt^". 6 or 7 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Fair medium writing. Un- 
inked. U naccented. 

Incomplete. 

Pertains to the Yajurveda. 

540. 28. G. 52. 

Palm-leaf. 6 folia (13 sq.) 8J" X 1*". 
8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition except for a few 
worm-holes. Fair medium writing. Inked. 
Figured in the modern style. 

Complete. 

Pertains to the Samaveda. 

At the beginning | 

At the end : \ 

541 . 29 . J. 19 . 

Palm-leaf. 5 folia (marked 16 — 20)* 
17£" X liV'. 9 or 10 lines in a page. 
Grantha script. Fairly recent. In good 
condition except for a few worm -holes. 
Legible medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Incomplete. 

Pertains to the Yajurveda. 


literature [Abhisekamant ravyakhya 

542. 19. E. 45. 

The Abhis'Ravanamantraru- 
kramanikI 



Palm-leaf. 6 folia. 15 x V'Xl x V'- 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Fair medium writing. Partly Inked. 
Unaccented. 

An index to the Abhis'ravanamantras 
pertaining to the Samaveda. 

543. 40. B. 40. 

The Abhisekamantravyakhyi of 

VlSUDEVA 

3Tt^J??5r5?f^T— ST^fSTT 

Paper. 41 folia (numbered 3 — 45, foil. 1 
and 2 missing). 12" X 5 X V'. 11—13 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. Edges 
slightly injured. Fair large writing. 

A commentary on the Abhisekamantras 
of the Samaveda, by Vasudeva, the 
youngest son of Dviveda S'rlpati. 

Incomplete, the first two folia missing. 
Begins : 3. 

l m 

m: | 

?lte;f^a7T flRTq=RT|?R ssrTSFTSsqslfcI | gpj. 
qpsqsqifFfcqT sqqqqFSRTqRrRq^: Sfqtrfj- 

ffi =q qcFgfqqFnqf h 
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Ends: 3 iftfofcfiHI- 

WF^fiqi^^q^TcI. ciE 

ssqww II sfa 

qigfofoPwii fqi- 

dTqi gm^Il^qrqcIi^iqT 37fq^qP?5io5qj, 

shift II 

Foil. 66 and 7a: ^Yg^ftqfrt- 

qiftgOTf ig^M^rarat ^g^ra'tqcqfqgi^T 
s# fasarai siH^qqtfHawraT soiqfa- 

HSfsqifsqi SHIFT || 

Fol. 86 : ?fd 5#NWl5!R*l5fI5^rc- 

fasiqi ^:sn#isifawi3t sthstt- 
^nftdiOTi shift n 

Fol. 14 a: ^ STHiHF#T^Rq*TBT?qT 

mm ii 

Fol. 19a : STH^^lf^raTHq- 

SHTSTpHT SHTFT II 

Fol. 216 : ^ HT %fclfcl I $1 

HFfcr Sfjpif^fF 4f r 4 || |fs 
Fol. 22a : Ssftfsif^^qfFHiftgFHH- 

sm^rcfaaraf ^5n#raPranKrat' fa$- 

FTHT ^^HT^T#qqftdT8^qiFllf3?lTf3^lR- 

lif^ciisRqfq^di^sqi^T mm || 

Fol. 266 : ^ STH^T#qf^F>qBH5T5qT- 

^T II 

Fol. 296 : FW5Il?#l^qi^5qif^T 

mm ii 

Fol. 30a: HTFq'tafo ssqj^qjq 

fefel || ffe II sfci 


qfaciw# fqfFiqi FFt^qcjiftcii^i- 

qf r^qBqqqvqif^^qi^jT^itqqstsqi- 

spsqT SHTFT II 

qqTi^qfqiftdiqi ^^q^rnm^sss] fqi- 
qiqf siroi^tacqftaraKiqi s^Mspsq^gqi 
SHTFT II 

Fol. 39a : m fi^sqifcfqf^I^: | HTSi q^OJ 

sqTHBHT I m% q«TT — ^HSHT^T \\\ 

Fol. 396 : SIH5!T#TJtfHaWHT qR§- 

q?|P|qq55q?oqi SHTFT || 

Fol. 406 : 3fq sfifN sqi^T HTFqlqq 

^4?qcl I m vTT^ct SHTCR |?TFTT: qqqiqi: | 

544. 19. L. 32. 
The Amrtasamjivanisukta 

sTSssFtqjfts^H; 

Palm-leaf. 1 folio (No. 6). 

7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

545. 27. I. 1. 

Palm-leaf. 1 folio. IS^XIjV'. 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Small good writing. 
Inked. Accented. 

Complete. 
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546. 8. C. 62. 
The AvatIrark with a 

Commentary 

Paper. 2 folia. 8 x V'X4i". 8 lines in 

a page. Devanagari script. Fairly old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Unaccented. 

Contains the Rk with a 

commentary. 

547. 22. D. 65. 
The Xtmasukta 

3nciT*J3fit£ 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 15f"Xli". 

5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Slightly worm-eaten and injured. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

548. 24. N. 24. 
The Abrahmannanuvika 
anwsijpJFP: 

Palm-leaf. 2 folia (11 and 12). H"X1J". 

8 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Almost complete, the first four syllables 
missing. 

549. 19. B. 40. 
The Ayusyasukta 

Palm-leaf. 2 folia (marked 19 and 20). 

9 X1J'. 7 lines in a page. Grantha 


literature; [Ayusyasukta 

character. Fairly recent. Edges damaged. 
Fair medium w’riting. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

Begins : q) 5JUT 1 

Ends : cl | 

55 °- 19. L. 32. 

Palm-leaf. 2 folia (5 and 6). 15" X 1 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

551 - 28. M. 53. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 10" X l x y'. 
6 lines in a page. Grantha character. Old. 
In good condition. Fair large writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

Fol. 81 of the codex is dated 14th of 
Mina of the year Dhatu. 


552. 


27. I. 1. 


Palm-leaf. 1 folio (No. 3 marked 82). 
13" X 1 T V'. 7 lines in a page. Grantha 


script. Recent. In good condition. Good 
small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 


At the end (fol. 36) : 

i 

On a fly-leaf at the end : i pustakamu 
muddu rama gurukalu kumaru sadivinchadi 
sartipurijamu mantraprayogamu. 
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553. 27. A. 18. 
The Avahantimantra 

Palm-leaf. 1 folio. 7 %" X 1 \" • 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In a fairly good condition. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

Begins : I 

wr: I 53^3% TO I • 

JPFT I 
Ends : 

F^TSft Jptt 1 
^Nicergw Uppruw! jtotos^t II 

sttto 

#01 TO* I 

3F»PRTf#?ri spfal FIBTTO 
F% II 

g^-3nsf^#+qfd%#+^ I 

554. 24. N. 29. 

THE XS'IRVIDAMANTRAS 

smfklc^T: 

Palm-leaf. 1 folio (No. 4). ll"Xl T y'. 

8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. In good condition. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Incomplete. 

555. 26. G. 49. 

Palm-leaf. 3 folia. 8 X ts " • 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Old. 


Worm-eaten. Fair small writing. Uninked. 
Unaccented. 

Incomplete. 

556. 9. F. 44. 
The As'valXyanapurvaprayoga- 

MANTRAS 

Paper. 4 folia (1, 2, 61 and 62). 8i"X5§". 
40 lines in a page. Grantha script. Bound 
in book form. Fairly old. In a fairly good 
condition. Fair small blurred writing. 
Unaccented. 

The Upanayana, Vivaha, Samavartana 
and Simantonnayana Mantras ; complete. 

Begins fSWTft: let I | 

SflT FTO TOST %5TOfB || 

Ends : SW g?ftcR | 

tottotto ng || 

557. 9. F. 45. 

Paper. 2 folia. (1 and 2). 8" X 6 ". 32 
lines in a page. Grantha script. Bound 
in book form. Fairly old. In a fairly good 
condition. Fair small blurred writing. 
Unaccented. 

The U panayanamantras ; incomplete. 

558. 9. C. 129. 
The UdakasTntimantras 

Paper. 43 folia. 5 T y'X3i". 9 lines 

in a page. Devanagari script. Bound 
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in book form. Fairly recent. In ex- 
cellent order except back of the cover 
which is dilapidated. Good medium 
writing. Accented. 

Complete. 

Begins: sftqiJtSTiq qq: || # Spqq^q 

qqsq;i- 

qff&T qfTqCPt qf>q IcT qi flqicf qgsqTcg 
fq^cll s 4 STTfgqR^rg I gsqj^ gq- 

^Tfosggif&TqFnqq sn^rq qfgfeTqig^tfq- 
feq nMq qrqqqiq ggg?4 qqtergqfecq 
sqfqqq <&h arT^qmar: 
qfqqqTfoi: ^lfqll5Ii3IT3^cF qTGTTqiqFq 
qqftcq ggq^qfqg^^R^ffg qjf^- 
\m qq^q qqqpqfgqsgi: g=qq: pq 
3 iqi^: qnfgg|gT qj sFfgqiq qg^ qj^qqaj 
qidfq 1 g?q qsqggl gqoiq%qfq- 
olq qfRIP?qT qTqggU qiq4q^ggiJig%- 
%g j qsqq q?i%cq sffRfiqfqfg ggi ^%oTq: 
qrsfte qqfqcq qi% gqorgqqcqgqfqfg i 
rftqTxftq: qiqTq^ FW^cq 3qcqiq^q g 
^ i q?q qsqigqHK ^stqcq qt s^st- 
fafa I g?q q$3T§4H]q fqwjlqcq \i fqsg- 
?fg i gg? g^qj^ ^q?q H 
fq^I ^qtfqfqcqq FqfesgfgliqTf^pg^q 
w: ?F?qr^igq^T fqq T q * (?) 

^iq ^q^q Fqf^TjpFqiit qjqqi (qiq;) 

(qMr) ^fiq ctg qrgqt S5?qrq ftgt- 
fq?4T q^q qfqq <gfqT qi8jqr g^gpr 
Sffqiq qT^q §q§q fqfqgg qqf%3 ^qT^G 
^ a^qra fqqjq sr?RfTqfqfq ggfgc 


literature [Udafeas'antiinantras 

qfqq 3Tiqq qqfq qcgfqgq^trqfqfg | gjsj 
qqi8jggfgiq[qq|% *jgq: gqgfiRqq g^q- 
fqffo: q>§i;qqftq qqgSTsr aig^Hfr- 

qfq: qf^fe: z%: qfogonfg | ^qgj ^ 
^3 : qF%f%qlqff¥qf gsopf |^gf¥qj qfxgj- 
'qTft 1 ?%qg: qiqqqq: gg^ifg; *jgq ; 

H q^If^t^lqiq^Siqsqfqqsq gqg^q- 

dfg I qigq: gg^fq: srq gqjqyfl 

41qq |fg qffctftaTftqs^qf&r f^% qq. 

qsgfi rqi 3 T 5 fot I qq ^a^qf qfeq^qr- 

|mg?Tfq% qgd qTPJTFfcgpq qgqyqf 33 . 

qffqiq cT%fqjj?ifq || 51# 
^q?qjr5^g srqfcl |i gcgfqgiptrqfqfg q^f- 
^ qgfcrqi ^cfcqqfg | 4t 3ffq- 
gdf|g q . ?q qqgfrqq I figp; Tfi- 
qraq II ^rqrgfqi qTqq^qTqiqq^q ^q] q; 

mqqg qggqiq ^ n ^ anqrf$ 

qtg4 gojigr 1 fg^rgi gf^g qf|fq | 

^ ^qtiwsq 3TiqT qqg qtg% || 3iqKfqgq 
3 g: II 

^ qR: qfefg g g^qf qipf g% 
qm ^qg n 

Ends : gq| q]% gqi’ qiq^q’gq qqj fqso]% 

g|cf q;dfg 1 m qRqigtqi feT gq q^q- 
fqgrqicq gq?gqq ^qiqfqeqi 
sqi^rgmqgHig qi^fg | trqjgq rang q=qgq 
gguqfaqqsrg SiqgTTf gqqig ^qjqq: | |fq 
3qq5?rirg: ggra: i qlgjqgqTf^q^aijjjg^ 
gq: 1 4kiqg?^q gg: 1 gwg n 

^ 1 ^ gqqgmgqc^: q%anq?r 
qqq?^ g^qggi% gggft gf^ gg- 
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Miscellaneous] DESCRIPTIVE 

sraft 55 3*^ 

$3 I srcfa fefcra i feferai w gwt: 
§^5Tlf^T: 55 3^ fF'TTC 0 ! $5 3dcT 
3T5cR l 

qr^i g^o II 
vinga1^fefi5To II 
5fti s^ifa: wm: II 

559. 19 - L - 16 * 

Palm-leaf. 25 folia (foil. 1—19 marked 
with the Grantha figures and the rest with 
the Roman figures). 10J" X 1". 4 or 5 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Badly worm-eaten. Bad large 
writing. U ninked. U naccented. 
Incomplete. 

Begins with ^ 5515^ 0 and 

ends abruptly with $3^ tfSfdl I 

560. 22. G. 13. 

Palm-leaf. 25 folia. 17J" X li ;/ . 6 lines 

in a page. Grantha script. Fairly old. 
Badly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Almost complete, a small portion miss- 
ing at the end 

Begins: sfoft 5 55: I 

° l 

The introduction contained in No. 558 
is not found here. 

\ ' 

561. 29. K. 36. 
Palm-leaf. 38 folia. 14f" X 1". 4—7 

lines in a page. Grantha script. Old. 


Worm-eaten and injured. Legible medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. 

Begins as in the last (No. 560). 

Copyist : S'rlnivasas'arman. 

562. 22. P. 17. 

The KanvadyapriyIs 

Palm -leaf. 7 folia (48 sq.). 14" X l£". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. In good condition. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 
Unaccented. 

A collection of Rks. 

Contains the Kanv^priya, the Angira- 
apriya, the Agastyapriya, the S'aunkapriya, 
the Vis'vamitrapriya, the Atreyapriya, the 
Vasisthapriya, the Kas'yapapriya, the 
Vadhyas'vapriya 'and the Bhargavapriya 
(J amadagnyapriya) . 

The Kanvapriyi. begins : ^ 

34T55 I m sfawict I del: 3T53S qfij 
=51 5*1 I 

Ends : m ^5T 35151 % \ 

The Angira-apriya consists of one Rk : 

Rfogl 315 3TT55 I 3TI5-CUF | W5cl I 

The Agastyapriya begins: ^4% Rfogt 

m IRfa | ^51 | 

Ends : f5lf 1^5 5 5^ I 

The S'aunakapriya begins : afNft 

gfasqR I mi m^T^l 3355F5- 

?5T^I 
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THE VEDIC LITERATURE [Kusmandahomamantra Bha. 


Ends: Sfgsqqqiqf 

fEE qfe | || 

The V is'vamitrapriya begins : 

flPrac g*wr q*sq?*|- p p sufanftr 
qsq: i 

Ends : ®T5f qfflRqrcHE. ^ I 

The Atreyapriya begins : ^ ?p}fqgiq 

3itf^r fa €\i ittaq i 

Ends : ?qT5T tfMlf I 

The Vasisthapriya begins: q gro 

weftqqft m sfrqi fqf *qq; i 

Ends : *qj^T ^qT 3Tf5T HR^FcIT q\ | 

The Kas'yapapriya begins : ^ ^ gfqgT 

fqsrasqft qqqiqt Grciafe i 

Ends: qTgf^qffc^qf 

qt 1 

The Vadhyas'vapriya begins : c^f ^ 

3ts Efts iq^seq^ qfaf qt fqnft^ | 

Ends : ^qT ET^FciT qt | 

The Bhargavapriya begins : EfrRjft 3??J 

qgqr ^nsqaife snqifo i 

Ends : 3TT ifl qf nM I 

563. 34. I. 15. 

Palm-leaf. 6 folia. 15|" X l-//'. 7 — 8 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Slightly worm-eaten. 
Fairly recent. Small good hand. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Same as’ the last. 

The Bhargavapriya is here called Jama- 
dagnyapriya. 


The Angira-apriya here begins : 

*r fc gEfqgt q ^qi m ^ftR^T | 

Ends : ^T?T UTqq%q% f sqfif^Tq q^ET q\ I 

564. 9. B. 82. 
The KusmIndahomamantras 
feqnr^rqq?5ti: 

Paper. 8 folia (pp. 237 — 252). 4" X 6". 
12 lines in a page. S'arada script. Bound in 
book form. Old. Slightly moth-eaten. Good 
large writing. Unaccented. The pages 
are bounded on all sides by lines in colour. 
Complete. 

565. 9. B. 169. 
Paper. 7 folia (pp. 19 — 31). 5" X 3f". 

7 lines in a page. S'arada script. Leather- 
bound in book form. Old. In good condi- 
tion. Good large writing. Unaccented. 
The pages are bounded on all sides by 
lines in colour. 

Complete. 

566. ‘ 22. K. 44. 

Palm-leaf. 10 folia (1—10). 12*" X 1". 

9 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In excellent order. Good small 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

567. 20. C. 78. 
The KusmIndahomamantrabhasya — 

Anonymous 

Palm-leaf. 15 folia (37 sq.). 16"Xl*$j". 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
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recent. Slightly worm-eaten. Good me- 
dium writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : UR- 

teq icftqrs i 1 gq 

m q#q m\ #qt «wi 

5fa I qftqiqqis ^|qm:~-3wraF?ipn ql# 

qrwi qi qiqfacqi a^Rift- 

qi#q qqgqfa i qqc?ft qra 

U5ft^ fa# qi ^ qftW#JTq; q feRJjtal#- 

qqfafa igR-fai^qrq qqt ^ sfa jpw: 

q^q: II 

Ends: q^f: fcf # JRT ffad: 

qiqRqj^pHf qt=qqq | 
fa qiR'JiR cq qq? qqqq qiqw q«n# 
%cq II 5ft: #q; i quraq. II 

568. 22. H. 16. 

Palm-leaf. 10 folia (61—70). 18"Xlf". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 

|ft: #E | 

^qia^qfrlW =q qqqiqfajqrqq 

|q n#q q*n ## qqj 
wqfftq Rqfa qf q# ftqftq^qfa q^qHfaftqt 
^OTqTCqqqRJf#! I qfasRtnf— qter- 
q?q:— SRTqRqiqi q#tn?qi qr ^qjqqspt- 
wfa qrqfarqi asi^iftqi#q qqgqfa i 


qqc*Rq# qgfa^l^sfeKl^qS fa# qT q 
qfaq#qTft q fffqg^qici qtqqTftfa ig#- 
qn^qnct qqtasr ?fa g*ra:q;*q: | qraq^qi 
gqR: qT #3; 1 f*%i qfefag; 

qqig; mm qqq sqftm qqit qiqiqfft 
q^nfagqqqmiq qqftRqiqifagqnq^qT %t 
q^ftq qgqigs ftraqp 

^qfafa qq%ftiigqi% qqfwyq^q ftfa 
sqm sq qi qqjqiTfqfa ^qiidftflwn- 
qfaqfa ## gq^#-B 5 *#fa =qq#«iT- 

qfa#lcqt ^farqifc# 3 rciq#^q*qiq %aRliq 
qfa^qm gfa si 33 #q ^fi#q^nq q?nqi 
qqm qqi qq^fa qftmqmiq # 
^ifa ftmqi ^gq^qiq^ qqftq; qq# 
qft^qfa 1 

Ends : 

qqiqcl q cq^qFqqq: |fa fwfqqq| sqr- 
??qraT 1 sqiiqqRqraiq 1 qqqq qjqor |fa 
?^OTRlEqiqf^% sqi^qrar. I qR^qifq q#q 
siftcFqjftqT: + qwiq't: qqqq qf#mq qq 
5 qn?qraifq gqrq#qqT# eqiTiqmq: 1 

569. 8. J. 42. 

The Gayatrxbhasya of Vyasa 
nTq#«T^q— 

Paper. 1 folio (la). 8" X 8". 16 lines in 
a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly old. In good condition 
except the back of the cover which is 
dilapidated. Fair large writing. 

Complete. 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Gayatribhasya 


Consists of the following verses : 

snr:- 1 uiqqteisq i 

qr qqifcuVqu: i 

?R?RPPT q^pqgqi^ || 
qf^qqRqqfaq §q qc^ws^ | 
ufq^: ^^icq^r^qfci^fRqiRq: || 
q^qmsiqoftq 1 

qifcq ^flSJTcqiftoT HfqsqiqiTqqifqi II 
^q?q f iq^q^q ?qiq^ stStetflfo qj 1 
sftauf u qtcra% II 

q'tqq:^ t%: qswsnqfcwon I 
q f%T: UcUfT?nf^0T II 
qteUFR qfqi*qqd*r?tasif qqj 1 
q%qi%q§ sn&ftq fqfsi«# n 
^sqi%q UqfaiT 5 qi??qT f RTgBTfaft | 
qiqqqiqt qfcfacq bt qiqg^^fel: u 
|fci sqwfq^fqqiqi UFMtewsqr ^ h 

On a fly-leaf at the beginning : 

(1) UTqqlsqRsqi—sqj^: | 

(2) qiq^qM — wiqiq: 1 

(3) qTqsftvnsq — fq?TF?q: | 

(4) qrqqtqv?q: 1 

The following horoscopes are found on 
another fly-leaf at the end 


ufq 

S3 


m 


f5T 



3 ^ 







1 



m 

Sift 


%3 






f3f 

SR 

*1 





57 °- 8. J. 42. 

The Gayatribhasya of S'amkarXcIrya 

qTq^qj^qq— 5T5FTTT^Tq^qq 

Paper. 1 folio (16). 8" X 8". 16 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly old. In good condition 
except the back of the cover which is 
dilapidated. Fair large writing. 

Consists of the following : 

iriqqtaFq | sft | 

BqFwqicfqtqqseBqqwTcqq: i srqforqiT 
qmqiq BqfcqqwqqfHqi^iqjft m: q^- 
l m wrequ? i drFfqg: 

^fqcq HU: qqt^qicf | stor: | q: 3Rqiqi 
'4tq: qqtqqFI Ifcqfefo cjqtqq^q 

SfesRWiRfir q^i5iq t uquifeqquTcm : 6qci i 
aftfH qqqql^q q^=5qq | ‘aft q^ftT 
fuq# q^oTfefqq: q$cf: ’ |fq rfknqqqict | 
ufqgfifq Mqq^fl uu^qfuq^qiq^qiBq- 
qq%qi^rq^tqT uqfqsRifqgiqcq safqft | 
qfrqfafq cjutqq^q fqtfq^qiq^q^qg^ i 
uu |fq qgqq^q arfquifcftqftqqicqsft faes- 
TOiqq^qcq 1 qqqq^q 
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I #$fq 3g- 
q^q ten I sftKi&refo* qprat tifr 
ftrc ^Rpf5k^Tfts: I |ra janterawrcnte- 

ateM qtastfq 
^iqqjqi I ^ sfq awn: *qfqqq- 

sreqq^q S5 F?gqq?qiqq aroinift:- 
^q^qrrsfi^gtTi qqfq | ?fq qqfcqqm^q 
rnqsftqq: i *R: # I inqsfrqgqq^q tes 
qsfa: | nrqsft =3#^: I gqqqqra: q^nicw \ 
3TTr*TqTRq wt fqfqq’in: l qdcqftf Fiq$ I 
faqsafa i to ^ftr i *m<i \ # i gfa^ttv- 
sFqpqt gqTq'ta: qwTcni tf^fqfq qgq: 
qT?iq: i ^fq #rorqTqfqi;fqq rnqqtqqra- 
qai ^ I 5ft: # || 

571. 8. J. 42. 

The Gayatribhasya of Vidyaranya 

mq^fori ftrar?qq$?rq; 

Paper. 2 folia (3 and 4). 8" X 8". 16 
lines in a page. Telugu script. Bound in 
book form. Fairly old. In good condition 
except the back of the cover which is 
dilapidated. Fair large writing. 

Consists of the following : 

5ft: I aqqftra Ffqg: qqcgfgftqfq^g i 
^q?q ^iqqrqpq i qVi qipficq \ qrh ^k- 
$qg#i %3f: j iftqff sqirm | qq^qi- 
5R: i q FfaqT ^q: qtanqi asnftsqiqiiqHi 
*fonqT q^q: i q: qj^fq: q^qqn*;: qqtqqiq 
&qfq mq: i q^m^gq- 

q^i^q^t 3 qiq I fq% gf^qi^fq sftqasi- 


uTtoRgq; i qq nrasIWsinS 

q^q^fqq SSlfqsiT^q qiq>qT qtiftVicr | 
sfag: stent 3R5§: i fai<qifaqi qnfen^ 
qsqq; ^gmwqpq faqnsfagfafa ^ 

qi^q q;qgTi; qqfq i qpq qqq m: \ qiq- 
•fl^q^qqqil^Icq^ fq|q | q>q q^oftq 
qrqqt^q i gsRnwwFfesq i qft^req sfag ; ( 
q: qfqqi n: mm qqfcqq: ftrc: q»$eqifa- 
fte srq^qi^ arg^n^i ^fq cqq^q 
^8JgtR | Sfftqnq ql^qq — 

si^qi ^q?q qi^q q ftw^q i 
5tq^q qiqq%q ^gfq^qg^ || fa || 

qrqpqqiq^q swra?qftrq^in qqi^ qo^- 
ihtofi qiqqq: i qfqg: q^q i «ngqf- 
fq<q: ^qtq sftofM m m: fo: sftafa sqftq 
q: qfqqr q#ro sto facqi gfasfc qqi- 
Sqpt qqiq°T qcirqfa tori I q?q M sqjq. 
^fq gqoiFqq: 1 1 % mqsfr- 

W ^ipf II qqgq^qjq: | qtq^qo ^ 
^fq siqq 1 qgqqiJp-Rg qi 
quq^Fq^qt gqiqlq: qiqTcqT ^fqfrl =qgq- 
qiqrq: II 

572. 9. C. 64. 

The Gayatribhasya of S'amkara- 

BHIKSU 

hprIWwih— 

Paper. 4 folia. 5J" X 3^". 10 — 12 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Legible medium writing. 

Complete. 



Miscellaneous] 

Begins .• qiqsftoFq | 8ftniq5ft^R5lK- 

fqqrqarq^ II 

BEqTqqqqqTajt ^nangSRSU I 

qisq qNRfagn|T || 

qrqqlm 3^ | 

Ends : Q&mgwfe | qiqsftqisq ggyfc | 

$1 rlcB^ II 

573. 9. C. 64. 

THE GlYATRiMANTRA WITH 
NyIsa Etc. 

(?qreTf?H%:) 

Paper. 3 folia. 5f" X 3£". 8—11 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Legible large writing. Unaccented. 
Complete. 

Contains the Gayatrlmantra withNyasa, 
Viniyoga, etc. 

574. 9. b. 88. 

The GSYatrxvivrti— Anonymous 

qresftRctfy: — 3T§ira^pT 

Paper. 14 folia. 7J" X 5 T V'- 15 lines, 
in a page. Devanagarl script. Fairly old. 
Injured at the edges. Good medium hand. 

An elaborate commentary on the 
Gayatrf including the commentary on the 
Sandhyamantras. Author not mentioned. 
On fol. 36 there is the statement : 

gqwnfa qtof&rl: i 

^5 siiqqfN mi m: \ 


[Gayatristotra 

qq| | 

qqt I^^TaT: qras# #tqrT% 11 

The commentary is incomplete at both 
ends. 

Begins : flqf: ET^T: ^c^qiqqfq qraqfa 

q^iqfci: I ci^q a«OT: fq^I^rr 

qTf*RcIT 3tbq^ sqTSqq 

g;qpq I s-i qf qq ajtfr l gumqq to 

4T ^qlqfqqq; qUl q^ q^ 1 

qi® asuq & qqq. | q Sjtfrl ^qi5l 

q=5qqcf I 

tqq g qqiq^f: I 
sqpqTqmqqffl^ qig: gq$j tqqi; || 
q5ITqfe%I ^qcll | 

Ends: spiral 3ig§qj ^qgqqqiSR- 
pqiq^l. I SFqfq q^ | qqT SFq^T: | 
SRSBlfafa qqi spjGqr: | ^vj T 
^ qqi: egfsEqi: | ^ qqT: ^cqi: \ qi : 
mf: q>qi4i F*=nq qqfcreqq; II 5jg ^qq 
3*md fqqra: qi^anq: || # snqt n 

575. 9 . c. 64. 

The Gayatristotra of Govinda 

qFUftqqlsiq— qlfqFf $qq 

Paper. 2 folia. 5f" X 3§". 12—13 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Bad medium hand. 

Complete. 

Begins : 

sfanro qq ^ feeder =q i 

qiq «Rforo ^ n 


THE VEDtC LITERATURE 
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Ends : 

*TT$5ft f?} ^ Xffifetra I 

^ ^ ^ qq^ 11 ^ II 

*tjM ^qqsp li 

576. 29. J. 19. 
The GomukhajananasTnti 

Palm-leaf. 2 folia. 15J" X 1**. 8 — 9 
lines in a page. Grantha script. Injured. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Incomplete. 

Begins : 

vfcm q^r juqtorgrn i 

Ends : 

*ra ^ *qf*q qi=qmq*q]%fq Am: I 
3Tqgd u 

577. 19. L. 32. 
The Ghosas'anti 

Palm-leaf. 2 folia (9 and 10). ^"Xli". 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

Begins : 3T qt qict: qqqf qrafrUT t q 

w - 1 

Ends : qt q foiqqm IW. I mi: 1 


578. 25. N. 24. 
Palm-leaf. 2 folia (81 and 82). 

16J" X li". 8 lines in a page. Grantha 
script. Old. Badly worm-eaten. Bad 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

579. 28. G. 41. 

Palm-leaf. 4 folia (28 sq.). 13" X 1". 

5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. In good condition except 
for a few worm-holes. Cursive large 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

580. 34. I. 24. 

The Dars'apurnamXsamantra- 
bhasya — Anonymous 

Palm-leaf. 72 folia. 14** X 1*". 9 
lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old, fragile, 
badly worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Author not mentioned. Complete, 
except for the causes stated above. 

Begins : . • . . <3<pCTT- 

— airaPrat: qi 

qigsR ssiq qi wqfoqfasnfc ssfojfarai- 
qiwtr | spmi q^qiqtaq: i 

<^F^q q^q ^ I 33ft qiq qq^fq^tq: I 
qftq?^ =qp^qi qiqqfaf^ qqq: q qiTSf 
zi: i q ^ fqqflq- 
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sajoiqi acqqojqmR sfcRci qgqjft q 
qmict qfciqci sat^sa q^- 

fq^q: i inwsRw: I sr qftn?^ gpijt Fqfq 
h apifara: I. twqftffii qfqqq; qs^qft ^ I 
cicqiT^qTci qwqqn i 
Ends: *R?qi5fi ajicq- 

qi^wfq FlftTcIqTqfera | qqq <£1% | faffo- 
^HRlq I «I5RH ^qqfqfrra | 3r$q?q% qTqfar- 
qtfqqi qi&q I ^fti qg; 

qse: II 5ft: II 

581. - 19. L. 32. 

The DurgIsukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 3). 15" x 1J". 

7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

The Sukta qic&?% gqqiqo | 

582. 9. C. 21. 
The Devisukta 

Paper. 1 folio. 8" X 4^". 9 lines 

in a page. Devanagarl script. Old. 
Bound in book form. In good condition. 
Fair large writing. Accented. 

Complete. 

Begins : || || || £p || sig 

ftq#?o | 

Ends : qU fcqT qK qqi ^fqsq qiqVfi qfgqj 

ii Tn . 


literature [Navagrahamantras 

?ftl Mftjth || qi]q || fq^qisqi^-q 
fer%q £R^qicrfqi% || 

583 - 28. A. 23. 

The Naksatrestimantras 

Palm-leaf. 27 folia. 5" X 1^". 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly injured. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. 

584. 19. d. 83. 
The Navagrahamantras 

Palm-leaf. 5 folia. 8§" X 1". 5 — 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Complete. 

Begins : 311 F3BT qqqRT ft&qiqqijq 

q^q =q I 

Ends : 5T4T qufrquq | Tift: fq: | 

gTT: I qqq^qq WIFE. I 

585. 29. H. 2. 

Palm-leaf. 3 folia (10 — 12). 17" X lj". 
8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Fairly 
recent. In good order. Bad medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 
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586. 9. C. 92. 
The Narayanasukta 

Paper. 4 folia. 5J" X 10 lines 
in a page. DevanagarT script. Bound 
in book form. Fairly old. In good 
order. Good medium writing. 

The unaccented and accented texts 
of the Narayansukta, i.e. the Anuvaka 
beginning with \ 

The title Narayanasukta is contained 
on a fly-leaf at the beginning. 

587. 24. N. 35. 
The Nilasukta 

sfteiqjRH 

Palm-leaf. 1 folio (No. 16). 14"xl". 

5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

The Sukta 5 TCaio 1 

588. 33. C. 2. 
The Pancabrahmamantras 

Palm-leaf. 2 folia (66 and 67). 
14$" x 1 J". 6 lines in a page. Oriya 

script. Wooden board at either end. 
Old. Injured. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 


589. 19. L. 32. 
The Pancas'antis 

Palm-leaf. 2 folia (7 and 8). 15" x 1£". 

6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. 

590. 25. N. 24. 
Palm-leaf. 2 folia (82 and 83). 16J"x 1J". 

7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten. Bad medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Complete. 

591. 28. G. 41. 
Palm-leaf. 3 folia (25 sq.). 13"X1 T V'. 

5 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition except for a few 
worm-holes. Cursive large writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

592. 28. H. 16. 
Palm-leaf. 1 folio (No. 7). 16£"xl§". 

6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm eaten. Bad large writing. 
U ninked. U naccented. 

Complete. 

593. 27. I. 1. 
The Pavamanyasukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 13" X l^ft/'. 
9 lines in a page. Grantha script. Recent. 
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In good condition. Good small writing. 
Inked. Accented. 

Complete. The bukta m | 

594. 28. G. 52. 
The PitrmedhIdimantras 

Palm-leaf. 4 folia (1—4). 81" X 1 T %". 
9 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

595. 29. H. 2. 
The Pis'angavrstimantras 

Palm-leaf. 1 folio. 17" X lj". 9 lines 
in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In 
good order. Bad medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Begins : pRjJTffeillfJT fJlt I 

mi RSffcrrrq i Britamfon *pt 

Ends : qqraqif&RSTCOT qqg 

dT || rqjiriifgqq II 

596. 9. C. 128. 
The Purusasukta of the Rgveda 

Paper. 3 folia (15—17). 6" X 3f". 15 
lines in a page. Kannada script. Fairly 


LITERATURE [Purusasukta 

old. In satisfactory condition. Fair large 
writing. U naccented. 

Complete. 

597. 19. B. 87. 

The Purusasukta of the Taitti- 
RIYAS'aKHa 

Palm-leaf. 4 folia (marked 56 — 59). 
7" X 1". 5 — 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Badly worm-eaten and in- 
jured. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas STgq: and 

and the verse I 

Dated the 10th day of the bright fort- 
night of S'ravana of Prabhava. 

Kalasathi S'rmivasacarya is mentioned 
as copyist at the end. 

598. 19. C. 57. 

Palm-leaf. 3 folia (marked 6 — 8). 
5J" X 1J". 8 or 9 lines in a page. Telugu 
character. Old. Worm-eaten. Good 
medium writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

The verse is included. 

599. 20. C. 48. 

Palm-leaf. 1 folio. 18" X 1|". 8 lines 
in a page. Grantha character. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the verse | 
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600. 22. D - 65 - 

Palm -leaf. 3 folia (3 — 5). 15-|" X lj . 
5 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

The verse 0 is included. 

601. 22. M. 34. 

Palm-leaf. 4 folia. 12" X 1". 4 lines in 
a page. Grantha script. Old. Injured. 
Good large writing. Inked. Unaccented. 
Incomplete. 

Includes the Anuvakas and 

1 

602. 24. M. 7. 

Palm-leaf. 5 folia. 16£" X ll"« 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Heavily 
injured. Bad large writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas STgST. and 

603. 24. N. 35. 
Palm-leaf. 4 folia (9 sq.), 14" X If". 

5 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas SJgSf: ^cf;o and 
the Visnusukta and the 
S'anti | 


A marginal note calls the two Anuvakas 
Narayanasukta. 

604. 25. C. 6. 
Palm-leaf. 4 folia (15 — 18). 12"X1 T 2 0 ". 

7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the verse ? and the two 

N aray ananuvakas. 

605. 26. B. 27. 

Palm-leaf. 5 folia. 18" X If' 7 . 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and slightly injured. Fair large 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas 
and and the verse Sfcrto | 

606. 26. H. 12. 

Palm-leaf. 3 folia (marked 13 — 157). 
7" X If". 7 lines in a page. Telugu 
script. Old. In good order. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the Visnusukta. 

607. 28. H. 13. 

Palm-leaf. 3 folia. Ilf" X 1J". 5 lines 
in a page. Telugu character. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 
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Includes the Visnusukta. 

Colophon : || sfaw^iq 

5W: II 

A note at the end gives the date of 
the MS. as the 11th day of the dark 
fortnight of S'ravana of S'obhakrt Sam- 
vatsara, and the former owner as Haris'- 
candra Hora. 

On a fly-leaf at the end : 

TOI5I5R l 


[Purusasuktabhasya 

end. Old. In excellent order. Small 
beautiful writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

Includes the Anuvaka ^pjcT.o and 
the S'anti ^=5#TKTI^tl|o | The latter is 
contained at the end. 

611. 22. S. 7. 

The Purusasukta of the Kanva- 

S'aKHa 


THE VEDIC LITERATURE 


608. 28. H. 15. 

Palm-leaf. 7 folia. 5J"Xli". 5 — 7 lines 
in a page. Grantha character. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Partly uninked. Unaccented. 
Complete. 

Includes the verse I A portion 

of the Anuvaka Sfgir: is contained 

separately after this. 

609. 28. H. 16. 
Palm-leaf. 4 folia. 16§" X 1J". 6 lines 

in a page. Grantha character. Fairly 
recent. Worm-eaten. The first leaf is 
slightly damaged. Fair large writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas 
and and the verse o | 

610. 33. H. 7. 

Palm-leaf (S'rltala). 2 folia (marked 17 
and 18). 19" X 2". 13 lines in a page. 
Telugu script. Wooden board at either 





Palm-leaf. 6 folia (1 — 6). 7§" X 1". 4 
lines in a page. Oriya script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvaka 3Tg5T: | 


612. 33. C. 2. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 71). 14£"Xli". 
8 lines- in a page. Oriya script. Wooden 
board at either end. Old. Damaged at the 
right corner. Small good writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvaka 31^: | 


613. 8. C. 63. 

The Purusasuktabhasya of 
Raghavendrayati 




Paper. 9 folia. 9|" X 4£". 12 lines in a 
page. Devanagari character. Old. Worn 
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and slightly damaged. Fair medium 
writing. 

Complete. 

On the Rgvedic text. 

Begins : 

gjfossqrew II 

B qq g^RTBUa: aw faffo faaa: I 
B5#qfqqffea^nqaiqtqqTB II 

dcFJfFT: ^ ffsft qjqqt q> I 
fqad fqgqi %it: h^t: qigfafqgB II 

f^cRsisqiqpq: g^a;m: gfqa: I 

agqT^mfqqqmfa ^qgtifqt^qa i £ ctqig:- 
iqqfiDTTq ^fafcn qqaa’ 
^TqtJiqifTcFqfT?rqqicqfeqif:?qftil%fqf?isq^i- 

^iqifaB^BBWSigwq? qqaifa q^q n 

Ends: fqfqcqiBffit t§3T%fcR: 1 a ^ 

h^hh: gqqq; arcana *nsi?**ta fqftrsf (?) 
q^qai qTBT ^ CIS ? qqmqfa^fqfa ^qifcfa: 
Fqq .? qqiqT«inf?g^Tq?q qTHcqiq; aqq- 
c^Rqq^q qqqftfa Fiq: n qgs«n^ n 

ffa ^iqqjqq^qtqqfci^qi g^q^sqpsqT 
B^BT II 

614. 38. B. 1. 

Paper. Transcript. 19 folia. 8J" X 6J". 
14 lines in a page. Devanagari script, 
modern. In excellent condition. Good 
medium writing. 

Complete. Same as the last. 

Dated 24th August 1922. 


615. 8. G. 22. 

The PurusasuktZrthaniskarsa — 

Anonymous 

g^B?fir«Sfa«qs't: — 3Tinaq»<fqs: 

Paper. 3 folia. 9|" X 7|". 18 lines in 
a page. Telugu script. Fairly old. Bound 
in book form. The back of the cover is 
injured. Fair medium writing. 

On the Rgvedic text. The commentary 
is mainly a philosophical disquisition. 
Author not mentioned. 

Begins : # sfafmqcl^ BH: I 

# m g^asm: I vw ^ 

fqfeisq fif^cl fiTqfqfB^qifq qqRon- 

3BT>UT =q fqfeisqq sfq fqq wi: qiiq: | mi 
f|— # sssrcltof g^q: | BfBnsr: a^qia | 
b gft fq^at icqi I srerfag^iig^ i q: gft 
fq^aT fcqi qrq BiacBiJiggHq: 

mm: \ fia ?fa %[ gm sfa #- 

i b I aftgBgBqnMfai 

$qi<jft<%q i Bcq i 3i%a qft^ngqfq^q ama^r 
sq^qiaflfa ara^r sqjqida; I %fa:— aw 
qiqq am *r I agaq; gaiq^qfta i pnqd- 
ww Ban: ffa ^ls? i gfa^aifq gqj- 
^Tqsqjqq;q?m gq m\: 1 a =a Biqcam- 
giRTcqq I aaT =q anfaB BTRc^JiggFqi- 
cqq5qq?qiqq I fq^al icqi i fa’aa: aqa: - 
aia sraaft^arq: || 

Ends : BF? 3Tga f^sqe^fsqfcl 

sqi^cf i fqqft a^a^ s 4aft=qft aqia i 
fa: ^bi% $a: cjalq^ii fqfq argafriam- 
a?q 3Tia?qifq?n^q?iaqT a^ai- 
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?mrq i # t 3m srq'Rqsra 

|fq II 

616. 8. G. 26. 

Paper. 3 folia (pp. marked 42 — 45). 
7$" X 6". 24 lines in a page. Telugu 

script. Fairly old. Bound in book form. 
In good condition. Fair medium writing. 
Same as the last. 

Begins : 

Bn: I # I 3P4 

qf^BcT 1 JPFT fqf3<?q B?%%B 

swRTOErifcT b fqf#?qq |fq 
siisr qqq: I bbt ft—# gw.— 
JHrigs I q: 3 ft flra# tcqr br 
5 iP 25 ?mg 55 R: mr- I fa ^ 3 ?t 

sqm: 1 ## I B 331 3ft: #gBga- 

qqft sftf&r ^qi##q B?q I #tB #%BT3- 
qfqqq sirasft sq^Bioftfo bibb# sqrq#q I 
$Fq :— bib bibb br b qgqqi gqpq#qftB 
pqiqd^qq #r: ?fa ibm I 3 fB 5 i#:Bifq 
ijqT^iqsqjqqmiq BB qiBTt I 

Ends: 3 n^nw^:w?n?naanw»ftpr m- 
Ffqvjqni3BqT^qqqii5i g%Rq: I br 
rjjb R#r4#%Fqra sqiqaj^ I fqqii bb#- 

^qqfq^F RBIB I fa: I 3PBB#i |B 

<2#q?qi ftfa RsafaRm#* bbt Rgapqi- 
fanfoqsraqr srasnaraonq l qr t 331 
BBga Rafcqqiaftfa %%: II 

Besides this commentary, the MS. con- 
tains also some other philosophical dis- 
quisition both in Sanskrit and Telugu. 


[Purusasuktabhasya 

617. 9. F. 41. 

The Purusasuktabhasya — Anony- 
mous 

Paper. 2 folia. 81" X 61". 24-37 lines 
in a page. Grantha character. Recent. 
The first leaf which is damaged has been 
repaired. In two hands, one medium 
and the other small, both writing fairly 
well. 

Incomplete. 

On the Rgvedic text. 

Begins : 

BfBHif: b^i## qq?^- 

bibbcb: I Baigaca^n# qBBBifadffa i 
qifqr qf|fq bbbm aiqqssjBaaga: i #^1513^ 
wm gsREfiwsraa 11 

Jptift^Tfqsi qion^iBiqq 1 
3 ffi ff# 3 #q: BBBB'fa: II 
iif: brpt sqq-q Bia^q gBBiBfa || 

j^qfftRq qBTTcBBt sqqqi: gafeqTqRct 
qltw: i ciqiqqqqf gwtsa Peg# 1 qq q?i 

qqT: qqiqfqq#r^q^qr B? a^BTBT BIBB 

q? fq#r: g*# q^aaq, fqqq gq#a 

q^#q Bifqqq-q; 1 

Ends : BPBmfq BBT BIBBT B=5^fa 

bIbrcr BqfBaqfa 1 # qtfq q 3 ga 
ftafca 1 # a qrfag'sgfa 1 b qFftqiqqqfa | 

BBT 3 RTa %BT B BB SBBBq B faSR^BB I 

qR^aifa bbbtbir 30151 birbi 1 


THE VEDIC LITERATURE 
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The cover contains the following horos- 
cope with the date Tuesday, the 19th of 
Mina, of Virodhikrt. 


1 

SI 51 











% 

s 

1 




618. 22. H. 16. 

The Purusasuktabhasya (Vedar- 
THAPRAKlS'A) OF SlYANA 

gnt 

Palm-leaf. 3 folia (marked 58 — 60). 
17|" X If". 9 lines in a page. Grantha 
character. Old. In good condition. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. On the text of the Taittiriya- 
samhita. 

619. 22. R. 6. 

Palm-leaf. 17 folia (22 sq.). 9J" X If". 
10 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In 
good condition. Good large writing. Inked. 
Complete. On the same text as the above. 

620. 23. K. 14. 
Palm-leaf. 4 folia (33 sq.). 17f"Xl£". 

7 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Badly worm- 
eaten. Good small writing. Inked. 
Complete. On the same text as No. 618. 


621. 25. F. 13. 
Palm-leaf. 8 folia. 13" X If". 9 lines 

in a page. Grantha character. Old. Slightly 
worm-eaten. The first leaf is stitched. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. On the same text as No. 618. 
Date and scribe mentioned at the end : 

vrz. t# fefed mw. II 

622. 29. F. 6. 

Palm-leaf. 8 folia. 17 k" X l^". 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Good small writing. Inked. 
Complete. On the same text as No. 618. 
A fly-leaf at the beginning gives 
the former owner as Kavur S'uppayya 
S'astrigal and the copyist as Annasvami. 

623. 28. H. 12. 

The Purusasuktabhasya of 
Varadaraja 

Palm-leaf. 11 folia. 15" X lj". 7 or 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 

On the text of the Taittirlyasamhita. 
Begins : 

q^r F'qi pqg i 

mi titm 11 

wqtqp-imqr. sjsit siqi^nq II 
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fafe: gqq^jfRq sita *qras} #qq: I 
W> 'fM qftqsqcl II 
qR^Tsqiftq^q qwf q^cf | 
q#^: fraift aspect II 
qqqqiqq^ qras^fftR: i 
#?r: qsr qs# *ro=2g g^q qq | 
qfqtqqoii fq\ || 
srqqqi qfiqr qscgjRiwq: gqiq i 
95fiW55n^ qfgqqi^ II 

qrcm .qsfawrcjTSsr ^sq qjsq% I 
q%q qffq^RiT gfq'sqr srggq: || 
q^tfq ^wnfJr i 

gsqi ^qqi fqqgqt^qifqqiqqi: 11 

3Hf =qiq^q: — gqqi^fq Mtf^fq 
fam gq fs qr: g^ qroquiq qqqiq 
sqraqq sfq gw ^gq*qFl =q gqq 
qKmfqfq i 

qrasft q ^q gw& q gw^qi^nq. 
q%°ratqqqiq mi q^gftqf g?q |fq g^q 
qqrtftq q?r qigqqfq i g^qiggra^ q 
f^qqtq: i i qq qg: — 

q?qi 3 qNq ^ g^qct g^qq: i 

qtqjqq: — 

qKSiffgf qT^OTOT^qqiqq% % 

ftwafeRPi^ g^q qM gq; qq- 

gqj qqfq i ^qiqferafq qq; — 

qtgjnq f|q q^q] fqqiqsRfaq: i 
*f qsqr qM ^ || 

fqsg farer: | 


LITERATURE [Purusasuktabhasya 

Ends : 

gq $qT sqiqqqi q?i m^%gqqi gw qqf 
I ct ^qi 3TT?qqTfeq: qpfi qfUSpsq 
qTHq^ |fq | gq^ sqiWR gfageftfcisra'- 
go% qmqoii^u^icqfqqo^rp^Tcqfq qfqqi?- 
qfe: SHl^fdft^ql^oftq I ^ifaqf^qiaRaftq | 
arqiq^q- WWqqWRK: ^fcT || 

ifqftKfaftqTq %fqp|: gu^ 
^fqqftqRqif^qf^qiq qqjqq | 

Sfa ft ^rt ^fqwqgflfq- 
TO^fiftraiq: qfcq || 

g^qgwM qgoj i 

gwi qq^i$ q^ fqsqqicq% \ 

5ft: II 

*m tos % g^qgq, m* q l 

facq qq qg^HT qtfqq || 

?ft I alqcl qRiqairq qq; II 

624. 25. A. 54. 

The Purusasuktabhasya — Anony- 
mous 

g^'R^qT^qq— 3T|TTq#q5q 

Palm-leaf. 6 folia. 14/<y" X l^y". 9 — 11 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. 

Complete (?). On the text of the 
Yajurveda (Taittirlyasamhita). Author 
not mentioned. 

Begins : fqftisfiqqisq | g^qgjffflsq | 

5ft: 3Ttq I iqq*g 1 
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gwq qffRMt I 

q qoTRlftjpq qnqWTftqilRR II 
pw qftq gft WWfa I 

qjq — 

I? ft drafts q^qci i 

3Tct: idt^q: eqirqi qeRctfg^ftci II 

qci^q^ ft q^qs^^ i 

qtesirq ?qiq; qsi qiqqqq^; ll 
era^q^q qqqiqqftfq q i 
<$I qi^q %?qq^q q?i wi ll 
qqqffqqqi q$q qftsrqqi qqYw | 
qq^T qqi q^’qcqr^ftq || 
qqifq qtqq q q^ufsucf qf i 
qqq qqqiq #qqi: i 
3T?q qsftqfaqoTMjq: I 

^cqiggq faq>qi[%gqT qqi: ll 

Ends : q^TS^STWqTqfq: I ftU^t 

•qfagqq: i Im^i qm q§: I qcg^Tfftqi i ^qi 
q^qq^qq 1 qqftq^q: qsqisq: g^qfci qm 
qpf H l ci ^qi siqqq n 

625. 28. J. 54. 

The Purus asuktabhIsya of 
Ranganatha 

Palm-leaf. 21 folia. 12F X lj". 7 lines 
in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. In a fairly 
good condition. Fair medium writing. 
Inked. 

Complete. 

On the text of the Taittiriyasamhita. 


Begins : 

fqftlSTtcWT r 4 | g^qgjOTT«i | ?ft: ^ | 

^qq^3 I |ft: 3TTE I 

qoipq q^JcRR qqqjqfq qiirtif | 

gift qftq gft sq^dfa qqrcfq n 
qqqftiftiqT qra q i 

jprasr*? qi^Tfti MferquR? 11 
3rfifft«RTTRRT jj qjT cpn | 

q fRSSfRqq: <gqtl ftt qi MIR fftfci || 
stqfti fqq#qfti M^DTiqqRoi i 
i^qqfiq |s ft qft^qiqi qf^qf n 
^fqMjfqgMqifq %ftfTMifq qftq q | 
fq^m ^qqiRTfti gqTqftfiqifq q || 
ggfft OTqwqftftq i 
qgcqrafaq q qqi 3 ^qi qft^ftiq ll 
q^qq: qftq gft sqiq^qlftftqci i 
q|qiq r tqqi qtec'q qftaftqf rfttfqor. || 
qqq: ssqgft ft qi^isnqqqi i 
wn% qi^q ?qiq m 11 

u Mqq qqqmftfq q i 
^ qTiq IsqqMsq q^TFqi || 

qTSJR — 

\i gqq# ft q^ i 
qq: ^ft^q^qqw?! qqqq; sg^ffq ll 

Ends : qifcq: gqt *rqfq | & 

q-qftt gqqT qqfq I q*tq gqqgqqq ^fq^^q 
oqgii gmifq girqf qftlftiqiqTqft^q; 
qTqf 5TRTq qif sqqTq qTq=^ qi^Tq | 
q*m§q« wi iff qtejuuftq I 
m ngq^iquRiq; RqsfqqMg. g?:iq: n 
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ffcr qq^Tfaq: 

sfrRiqFT ^ ^T^q^TWR qqiqq | 
9Tk II 

626. 34. E. 11. 

The PurusasuktavyIkhya (Sarvir- 

THASUNDARl) OF DeVARaJA 

^T5T^rT 

Palm-leaf. 6 folia (1 — 6). 17" X 1J". 
5 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Bad medium 
writing. Inked. 

Incomplete. 

Begins : 

qq: 1 sfttTcT qq; I 

tfqTgq^qfqqT | 

5ftqTc3^q^q qqfqgqtf II 
fft: aft | g^ftq qrqgii qr 

q^Tqfeqft i cisnfq 

ajqiaii fq^qs qcqffqspjqiqrqcrtq 331^ 

^ ^ qaqft 1 =*m r q’qqTqqfqfqlR 
fRfcqqfqfq l qcqfWraqT sqiftqRTfqcqiq 
4rq%^q qfsqqqi qR^rarqqRT qqq- 

f*KqqqjRft | gg q^faq ^qqifqftqqr R 

gqql % q qimoft qqqqftfq t§3Fcrq% 3^- 

qRmqRqqqiqiq 11 

Ends : 

q^ qg ¥Fq | qqqft qiTqRTq qRRjfq q?qq 

Cv 

3?q qq 1 q^rorcer— 
q qq . qftgq; 3iq*%q fqgfq 1 
q qq gq<ft gft qsq Rlfq qqt qqq n §fq 1 


literature [Brahmasukta 

faqfqgfftfa qqqt^qqif i qqigqcq^ft- 

51R: . . q 1 3 ^qcq?q fq^gtRiqi 

q# fftcft qft ^qq;q qRqqi . . 1 
fqqiq§: 1 qqgiq qfqq: 1 Rifqqft qii^qi: 1 
fqnq ?fq fqq^icqg^qft 1 rrrt gqqqiqfq 

fqqFqsqifggKoi r fqqqqRqqft 1 3Fq:qfqs: 

^tfcti qqiqt qqfoq 1 qqpq qi sRTiqft 
qifq qqfqq fqfq fqgfq q 3 TTcqfq fqg^llcqqt- 
s-qu qmcqT q qq qpqcqi ^ek q RTcqR- 
q^d qqqiRirqiq: i aiftq r qggEfqR- 

F.qTTri qqqTqirqRiq%qq^q R ^qq^^qq] 

rfiqiR^qiiqiqcqg#, qqfq 1 qqi r §R?qr 1 

On a fly-leaf at the beginning : 

q^qs^l qigqgon qqqjft . qgq: | 

3q: qn^fq qq qjqigq; qqtRq || 
qcqufq r qqftq^q; qiqqRqqft | 
5 TTq;qnqi srftjftq qq q qqqiTfqq: 11 
qqfwffqq fqis qRqTfqfqq qftq I 

627. 19. L. 32. 

The Brahmasukta 

Palm-leaf. 1 folio (16). 15" X 1J". 7 

lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. T. B. 2. 8. 8 — 10. 

Begins : q^RfR qqq g^qTf|*ftqq: gqql 

ftq sqq: 1 

Ends: fq fq-qqqf gq^ su qfq^q- 

RTiq\qT | 
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628. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 1 folio (44a). 7 T Y X 

7 lines in a page. Grantha script. Old. In 
excellent order. Fairly well written in a 
small hand. Inked. Unaccented. 
Complete. 

629. 27. A. 18. 

The Bhagyasukta 

Palm-leaf. 1 folio. 7Y X 1J". 7 lines in 
a page. Grantha script. Fairly recent. 
In a tolerable condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. Rks from R. V. 7. 41. 1 
and the Apastambamantrabrahmana(pa- 
tha) 2.6.12. 

Begins: RR+qqqFqTfcqipfgipq RI?q- 

grOTfprasrq qiM- 1 

RfTRRFI I 

Ends : qt R$ Rlfqq fq || 

630. 19. C. 51. 
The Bhusukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 2). 16" X 1|". 6 
lines in a page. Grantha character. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. T. S. 1. 5. 3. 1 — 2. 

Begins : 

^jfR#T Rf| cqy | 3q# % 

3lfflRRKRRI?nqi3;t | 


Ends : 3fTfS(3RT fq% R^qT qflq$( | 

sfa ii 

631. 22. D. 65. 
Palm-leaf. 1 folio (No. 8). 15J X 1J". 

6 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

Begins : 

^5q^qfaRq T ^R^ T ?nq T ^ | 

Ends : 

Ng'luq fafc =q #?f| I 
R RT m q^qiqr || 

632. 24. M. 7. 
Palm-leaf. 1 folio (No. 35). 16|" X l\". 

5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Heavily injured. Bad large writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Complete. 

633. 24. N. 35. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 17). 14" X 1". 

5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

634. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 2 folia (446 and 45a) 

7fe' X 1 1". 9 lines in a page. Grantha 
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script. Old. In excellent order. Fairly 
well written in a small hand. Inked. 
U naccented. 

Complete. 

At the end : 

sftqiqif^qq qtoi wq- 

qpqq qu^cs | 

qftiqsq^qfsqqqi 

635. 30. F. 1. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 2). 15" X 1". 

6 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Badly worm- 
eaten. Badly written in a small hand. 
Inked. U naccented. 

Complete. 

636. 35. B. 9. 

Paper. 1 folio (No. 66). 11*" X 4*". 
10 lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
writing. U naccented. 

Complete. 

637. 27. E. 37. 
The Mantrapuspamantras 

Palm-leaf. 2 folia. 14J ,/ x IF* 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. T, A1 1. 22. 1 — 7. 


Begins : qtqf g*q | 
qgqiq; qqfq | rsrt qi arqt 3^4 1 n s qqiq; 
qqqiq, qgqppqqfq 1 
Ends : %iqoft I 

%qonq 1 qfpasqq qq: 11 w? II 

638. 28. N. 29. 

The Mantravyakhya — Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (15 and 16). 
16FX1F. 30 or 11 lines in a page. 

Grantha script. Old. Worm-eaten and 
injured. Fairly well written in a medium 
hand. Inked. 

A commentary on some select Mantras 
addressed to Agni in the Taittiriyasam- 
hita. Author and title not mentioned. 
The title-slip calls the work Agnidevata- 
kamantravyakhya. 

Complete. 

Begins : 

3tti^ srq ffqqi iqjoft 
fqqi^fq i 
iq qirqi qg =qr$ qsq 
fqctq gqqfqwaiftq II 
«Rqrq:— I m ^ qqqR*q sngqj: 
^q^qqfqqi^T qq i q qftsfaq ^sqrT^feea- 
qiqif — ?>fqq I frn #n i ere? 

qpFqT^: | iqM: qte?T qiq I fq 

qqraT qqq w. c^q^i; | 

fqqtft: i^q qqqiq: I qfq qq I faw qg^nfq- 
ftSNgfR \ qjqt qq gift qrai q^fi q 
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DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 


[Mrtyusukta 


9533 qf|fcf Tjsq | sr 

qq qq tjpr fq q'fcqT qsRR fqm gqfjRT- 
faHRIRl 3Tftt$fc«J3TI#lfe: II II 
srq i 

m qtfgt gqqt: FRRRigqjRM 

^ 11 

Ends : qq =q qiqqirqjprai . . . . 

q^qRguqiqqqraqi qrni^M^qqiaqrfq®- 
fqqq^R^qR^cqg^fei fqR i qtafgsq- 
^TR^cqgFRRTfaqRm smra ^ *jqife- 
qisft: i 

After this we have the following : 

i 

qcqi ^ qfawiffs/t || 

*rc*r. «wmi®nT: siRiq f^rrer; i 
ssfararcr qkp$ q^i% . . . . h 

q>i 5#*! qfiqigfe: | 

cUfe^sqirET §qu || 

639. 9. B. 3. 

The Manyusukta 

Paper. 1 folio. 8"X6^". 16 lines in 

a page. Telugu script. Recent. In good 
order. Fair medium writing. Unaccented. 
Complete. Suktas 10. 83 — 84 of the R.V. 

Begins: q^ Jpq* *RRc1T m q^q- 
qqqcqif? i 

Ends: qq ^RT 5Rq: qufsffiRT 

^q^5qd l |fu # I ?ft^onqoR?5 || 


640. 9. C. 128. 

Paper. 3 folia. 6"X3 T V'. 12 or 13 

lines in a page. Kannada script. Bound 
in book form. Old. In a fairly good condi- 
tion. Good large writing. Unaccented. 
Complete. 

641. 29. F. 6 
The MukhyaprInasukta 

Palm-leaf. 2 folia. 17"xl". 8 lines. 
Grantha script. Fairly old. Damaged. 
Fair large writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. R. V. 1. 141. 1 — 8 and 10. 
126. 5—7. 

Begins : qfo3c*JT ^lf| qffra ^q*q 

RTW# q^3lfq | 

Ends : 7qMT SRJRljqm sqf : qRl%l SRt 

q *15: II 

642. 19. L. 30. 
The Mrtyusukta 

*mm 

Palm-leaf. 3 folia. 10"Xl". 4 or 5 
lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Small cursive writing. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. Consists of extracts from 
T. B. 3. 9. 15 and T. A. 3. 15—16. 

Begins : *1% qT q$ | 

M qqififrF ^fqR I 

Ends : q gsq pr^t q^RRl RSRR^ fqp? 

wftai i q^ q^RT q^#j|i ^ q% 
qqq^fT RcIR || q'ft'MJcqift =q || 
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The first two Rks of the Bhusukta are 
found at the end. 

643. 19. L. 32. 
Palm-leaf. 2 folia (Nos. 4 and 5). 

15"X1|"* 7 lines in a page. Grantha 

script. Fairly recent. In good condition. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. T. B. 3. 7. 14. 4. etc. 

Begins : 9% q STFTiprafft qT 

3W* l 
Ends : 

i qv US? m | qsft II 

644. 27. I. 1. 
The Medinisukta 

Pam-leaf. 1 folio. 13" X 1^". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Small good writing. 
Inked. Unaccented 
Complete. 

Begins: sifjOT Wm 

mfe \ sura^re: rqcjoit II 

Ends : cFSgtftfa SR^fU^T | goq#fi =T5T- 

hftft iwqra i sfa i sfaci UTqraiq 

645. 9. C. 47. 

The RItrisukta 

Paper. 2 folia. 7f " X 3f". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Bound in book 


LIT ER AT u r E [Rudrasukta 

form. Fairly old. In good condition. 
Fair large writing. Accented. 

Complete. Sukta 10. 127 of the R. V. 

Begins : aft || Ufo^l ^CPftsq^T- 
3^5IT ^sqisgfffF: II 
Ends : 

ufag#; sftfacq dcqiB sqq?^ i 

UfeRJrfi: fhth: i 

fq^qisifa fsrarT 11 qrjij || «eqiupnft || 

646. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 3 folia (22—24). 7 T V'Xli". 

8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Badly worm-eaten. Fairly well 
written in a small hand. Inked. Un- 
accented. 

Complete. 

647. 19. L. 32. 
The Rudrasukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 2). 15" X li". 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. Consists of extracts from 
Anuvakas 4. 5. 10 and 1. 3. 14 of the T. S. 

Begins : 

qft oft w fcfaforag qft c%qpq gqfcpqiqr: i 
3R fP-RT *ft§fafciPI cRTCiq fgq | 

Ends : 

«n qi I 

yraqfq^RNxnfe(jq^qqq% n 
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648. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 1 folio (44&). 7yg" X 1J". 
4 lines. Grantha script. Old. In excellent 
order. Fairly well written in a small 
hand. Inked. Unaccented. 

Complete. 

The title Rudrasukta is contained in 
the margin. 

649. 29. F. 6. 
The Laksmisukta 

Palm-leaf. 2 folia. 17£" X 1". 4 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In good condition. Fair large writing. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. Sukta 10. 125 of the R. V. 
Begins : 

Ends : 

c^KTI siPJ^clT afe: SRPC ^ 3TT3*. II 

650. 35. B. 9. 

Paper. 2 folia (5 and 6). ll T yX4 x V'. 
10 lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
writing. U naccented. 

Complete. 

651. 26. L. 27. 
The Varunasukta 

Palm-leaf. 3 folia (75—77). 7 T V'Xl x y. 
6 or 7 lines in a page. Old. Grantha 


script. Worm-eaten. Injured. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Complete. T. S. 1. 5. 11. 3 and 1.2.8. 1. 
Begins : fqqsqq 

mw i 

Ends : ct t^l 

I 

652. 19. L. 32. 
The Visnusukta 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 3 and 4). 
15" X 7 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. In good condition. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. Extracts from Suktas 1. 154 
and 7. 100 of the R. V. 

Begins : fqsaftjp; q*fK qifSfllfa 

ft# i qT arewijjwc 

II 

Ends : fsRs# c^T | SJ 

653. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 1 folio (44). 7 x y X lj". 
4 lines in a page. Grantha script. Old. 
In excellent order. Fairly well written in 
a small hand. Inked. Unaccented. 
Complete. 
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654. 

Vr(pr)sIdarbhi(rve)tihasa 

Palm-leaf. 8 folia (1—8). 9" X li". 

7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Begins : gqiqqf I f^lfqfS qgqT | 

I qgq | 

qqeftct I *T f ?q 1331 qqfa | d ^ 
ElTcqiclf|cJ: I #*tq]g! gfalfqfclfR 
q7?q i crat am: «qm gqg% I 

Ends: 3fg] qmF^qTRT^qqqrgf^q I 
rf'dia] q^g I q I 
%ii qgfq qrarq 3^: qiq \ 

tailq amfa q 11 

qqm sraifq q l qq] *q: 1 gqoftfg 
f?q 175® g 3 : qq 1 iq^qf ^qt^q^q gc^qg 
eta: Tsqqqrat qqfeqfa: l gqisq? gq: qg 1 
5 ft: 1 ^qqqg I sftg^qt qq: 1 

655. 19. 1. 5. 

Palm-leaf. 12 folia (4 sq). 9 // Xl f/ . 5 or 
6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Fair large writing. Uninked. 
Complete. Same as No. 654. 

656. 19. I. 6. 

Palm-leaf. 10 folia (1—10). lO^Xli". 

8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Bad large 
writing. Inked. 


[Vr (pr) sadarbhl (rve) tihasa 

Complete. Same as No. 654 except 
the S'anti ?H33cJo found here addi- 
tional at the beginning and the follow- 
ing found at the end : 

q?fg fqcERra gcqfg q fqgwsR 1 
qfqqiqpa qiq?% srfq . j^tr] 11 
#q gqoitfe-KE: a?R 1 

657. 20. 1. 37. 

Palm-leaf. 13 folia. 7 r \"Xl¥- 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. Same as No. 654. 

At the end : 3TR | gWRg I 

vmA q qra 5 *? qraR fqensgg i 

gqfonq qra^q q f^Tg gfooffafg || 

658. 21. A. 50. 

Palm-leaf. 13 folia. 10 x %" X 1 T V'- 5 
or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and badly injured. 
Good medium writing. Inked. 

Complete. Same as No. 654. 

659. 21. A. 51. 

Palm-leaf. 8 folia. 15" X lj". 6 lines 
in a page. Old. In good condition. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. Same as No. 654. 

660. 24. N. 4. 
Palm-leaf. 5 folia (1 — 5). 15^-" X 1J". 

8 lines in a page. Telugu script. Wooden 
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board at either end. Old. Badly worm- 
eaten and damaged. Bad small writing. 
Uninked. 

Complete. Same as No. 654. 

661. 24. N. 24. 

Palm-leaf. 7 folia (3—9). 11" X 1£". 

9 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. Same as No. 656. 

662. 27. N. 29. 

Palm-leaf. 12 folia (1—12). 7f" X lj". 

8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Bad small writing. 
Inked. 

Complete. Same as No. 654. 

663. 29. D. 21. 

Palm-leaf. 7 folia (1 — 7). 14J" X 1". 

6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten and damaged. Bad 
small writing. Uninked. 

Incomplete. 

664. 34. F. 16. 
Palm-leaf. 9 folia. 17f" X li". 5 or 6 

lines in a page. Grantha script. Fairly old. 
Worm-eaten. Good large writing. Uninked. 
Complete. Same as No. 654. 

665. 9. b. 36. 
The S'risukta 



Paper. 2 folia. 7 X V' X 4J". 9—11 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 


[S'risukta 

form. Old. In a fairly good condition. 
Legible large writing. Unaccented. 

The Sukta (Rgveda 

Khila 5. 87). 

Incomplete. 

On this see Max Muller’s edition of 
the Rgveda, Vol. IV, Varietas Lectionis, 
pp. 5 ff. 

666. 9. C. 15. 

Paper. 2 folia. 8 X V X 3 X V 10 lines in 
a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. Fairly old. In good condition. 
Good medium writing. Unaccented. 
Complete. 

667. 9. C. 16. 

Paper. 2 folia. 7|" X 4". 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Bound in book 
form. Old. The first folio is discoloured; 
otherwise in a good condition. Good 
medium writing. Unaccented. 

Complete. 

Designated as Laksmlsukta in the 
colophon. Date etc. at the end : s[fd 

gjfc i sit % snstft nifa sp# 

jpqret aftrf erne i iSiktg&m- 
qg*!*r II 

668. 9. C. 17. 

Paper. 4 folia. 7 X % " X 2 ^ 6 or 7 

lines in a page. Devanagarl script. Bound 
in book form. Fairly old. In good condi- 
tion. Good large writing. Accented. 
Complete. 
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According to a note at the end the MS. 
was copied by Devasthali Visnubhafta. 

669. 9. C. 128. 

Paper. 8 folia. 6" X 3^". 13 lines in 
a page. Kannada script. Bound in book 
form. Old. In a fairly good condition. 
Good large writing. Unaccented. 
Complete. 

670. 19. C. 51. 

Palm-leaf. 2 folia. 16" X lj". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. U naccented. 

Complete. 

671. 19. C. 52. 

Palm-leaf. 4 folia. 11 X V' X 1 T V'. 5 

lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Good large 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

At the end : I 

672. 19. L. 32. 

Palm-leaf. 2 folia. 14" X H". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 

Fair small writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

673. 22. D. 65. 

Palm-leaf. 3 folia (6—8). 15J" X H". 

6 lines in a page, Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 


[S'rfsukta 

eaten. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

674. 22. F. 20. 

Palm-leaf. 2 folia (19 and 20). 

ll X o" X IjV 7 * 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. U naccented. 

Incomplete. 

Ends : q*qT ffpjqq; q^ Jliqi 

gwqf I I 

675. 24. M. 7. 

Palm-leaf. 2 folia (33 and 34). 

16J" X 1£". 5 lines in a page. Grantha 
script. Old. Heavily injured. Bad large 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

676. 24. N. 35. 

Palm-leaf. 2 folia (13 and 14), 14" XI". 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Incomplete. 

677. 26. K. 2. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 126). 15£"Xl x V'. 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured and worm-eaten. Bad large writ- 
ing. Inked. Unaccented, 

Complete, 
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678. 26. K. 2. 

Palm-leaf. 1 folio (125#) 16" X l^j". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Bad 
medium writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

679. 27. I. 1. 

Palm-leaf. 2 folia. 13" X 11". 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Good small writing. 
Inked. U naccented. 

Complete. 

680. 28. H. 16. 

Palm-leaf. 2 folia (9 and 10). 16i"Xlf". 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm-eaten. Bad large writing. 
U ninked. U naccented. 

Incomplete. 

681. 30. F. 1. 

Palm-leaf. 2 folia. 15" Xli". 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Worm-eaten. Good 
small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. * 

682. 33. H. 7. 

Palm-leaf. (S'rltala). 1 folio (marked 18). 
19" X 2tk"- 13 lines in a page. Telugu 
script. Old. In excellent condition. Good 
small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 


683. 29. C. 35. 

The S'risukta with the Bhasya of 
V lDYARANYA 

Palm-leaf (S'rltala). 2 folia. 12 T V / X2". 
13 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. The text is unaccented. 

Complete. 

Begins : W. | # | 

q 3 ttc^ ii 

f|raqqoriff# | | | 

f I ffquq^qT | ^ 

m anq^q qqq || 

Ends : 

3T q 3TRf | q*q} 

fl^q q^i q^qfai^ fl&q gqqni h 

i % I q?qf ^mnpraiqi 

M 3^ fl^q «R niq: 

fl^q ^*tq swqiriM ftsfeftqi 
m qqqrnqf 3TTfH || 

q^n?q sftgfraq aatf I sftesfl- 

?f%|TqaT^3 II 

The commentary described here and 
below as Vidyaranya’s is the same as 
that printed (in Grantha characters) as 
Prthvidharacarya’s, along with Sayana’s, 
by Saradavilasa Press, Kumbakonam, 1906, 
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except the introductory portion relating 
to Viniyoga, etc. which is not found in 
any of these MSS. 

684. 30. F. 1. 

Palm-leaf. 6 folia. 15*" X 1*". 6—7 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fair medium writing. Only the text is 
inked. It is unaccented. 

Complete. 

685. 29. F. 6. 
The S'risuktabhasya of Vidyaranya 

Palm-leaf. 6 folia. 17J" X 1". 5 lines in 
a page. Grantha script. Fairly old. In 
good condition. Fair large writing. Un- 
inked. 

Incomplete. 

For this see the Adyar Library Bulletin, 
VoL III, Part 4, Manuscripts Notes. 

686. 19. C. 54. 
The S'risukta with the Vedartha- 

PRAKAS'A OF SiYANA 



Palm-leaf. 8 folia. 14*" X 1*". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Un- 
inked. The text is unaccented. 

Complete. 


687. 35. B. 9. 

The S'risuktabhasya (Vedartha- 
praxis' a) of Sayan a 

(^T^ror:) 

Paper. 4 folia (Nos. 1—4). ll x V'X4 ■&*. 
10 lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
writing. 

Complete. 

688. 22. H. 16. 
The S'risukta with a commentary 

Palm-leaf. 3 folia. 18J" X If". 9—10 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Inked. 
The text is unaccented. 

Complete. Commentator’s name does 
not appear. 

Begins : 

m | I 

sffak q^^qq. m~ 

| §4 ^TcIT I 1 JTCtlTCT- 

qsftragqf | qgqtesq\ cjpl i saw I 
srgsm i fejittPi. m ii %oq*tq quit 
sar fiiiqqart i mm ?q%: 

i | stkq: qfkracqiq f|icrq- 

qqfa i i ^kqqfoiri i jftqft 
i ei mi qfqq^cn km at: 
i mm ffan qfcq% krtqfq sftuft i 
aqfaafts qlcq^f l 333? 

^iqqctsqqc^^qikqr |l 
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Ends: % RIP%^PR PclX ^fp 

PP?r: I PRR: srti^ip ppeqcpijfsqqfp I 
PH I t RIP^ RTptfp PP- 

?PIR: II \<K II II 

Rip! qR^IIPPIfPP^ ^R^falfPPiT 

ppr vim ■ supX I 

rX? 5 ^ 1 spXp%pr qgsq^n: PiPRqirqqi ii 

689. 22. R. 6. 

The S'risuktabhasya — Anonymous 

sftjRHl sqq—RwX^’l 

Palm-leaf (S'rltala). 7 folia 9i"Xlf". 
9 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. In good 
condition Fair medium writing. Inked. 
Complete. Same as the above (No. 688). 

Begins : I ^ RPHPRf STRIP 

f^uqqorfrPc^ X qgRJIRPqRlR | PP 
Xpi i Rg§q sjrtrppr: | qpPKqffXpgqf i 
qsrqtassft q;§q\ i ^ppt i Xo r^sp: i 

fepTffi PI | fXPPPP pop qpqRPT ^uppipf 
f^qoftqparf | m PI IRP qcqiPRqo]T ^q 
flPiPftfd PPPP: qfcpprpR | f^pqepif 
sM ^qiqqirpq | fM i^PiPt qi ppt 
qfqq^rn $wiT RPtR??# P?q I RR PI 

fftoft ptqp qqipTiq iM i rPp rpippRi 

^ftc%P jffact I PRi R gpiTt ptqilcpqX 
^ftcKPlfcpT I PR ^PRqpIPRgR | §RR- 
pPPPlt ^PRPPPRfiPfR^dt | XcT: 

qqfqRpqoT: pr: qifqfp: rpprpt | m qi 

RJJpqqpqiX rX Pf^W PPP pfqFqfq 


=%3^PcI I f|7PPPT rflPpqqiRRcrfr f\ ITO: 
gpq: |fp | ppt eXt ^pripiIRt Rrr- 
pipi pppp Rqfqqi ripX: Ripqqqiq- 
|fq pt i t rppr mmm RifpgR^pR- 
pir mqq i Ratfq Rip: mqpicpgR i 

RprP=5^|PT5TPTR || 

Ends : 

PI ^PtfPcPPTPtrp ppp: I pppt: qpTqiR 
pqpqpp^ppra i pt 5$ pi rppX i | 
ptpIp;: RiPtra pppptp: ii \\ 11 |fp sJXk- 
W4 PPIB II 

Rig: q^RTPPtiTPPPRlR^ PTfpRl 
pqpTPIppqiO]Pl55gqqT'4tq I 

PiqqTR^PPI^gjPrpSRTIRqirXqrRR: 

1 'PRPRR rp pg^pppr.PiPT- 
sriM ii 

?fp rXtOTi^ ^R-pippre: I iff: Rl i 

3PPP3 I rX^ t ii 

690. 10. H. 23. 

The Saptakandas'Irvadamantras 

WITH A COMMENTARY 

flqqq<TRi#q?Rq?RT: ?rrh?rt: 

Paper. 117 folia (pp. marked 1 — 234). 
8J" X 6J". 14 lines in a page. Devanagari 
script. Modern. . Bound in book form. 
In excellent order. Good medium writing. 
The Mantras are unaccented. 

Complete. Benedictory Mantras select- 
ed from the Taittirlyasamhita. The 
commentator's name is not mentioned. 
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Begins : sft: I f^T^t W* I 

arfn: smt qqgfqqf srsqr- 

c^rm ^rcfiKajg urt i 

fjOTTSqi- 

fecqqf ii 

flfTFfst f^gfFR ^5t: | ffg$3 %q^q ??q% — 
q*Uqi?tfqm fqfqqqqiqimqT i^qj qR^fl^ 
itewsraqra ur# 

qjqq . . ?j% guqqi^qiiasiqiqre =Rcrn- 
qjfeuqct ^fq^qq^cT s%qi^qRT ufq- 
#qR^ gftg^wRHi qqtfjfe ii 

Ends : #qqi% qqrr EP-TI^qT q'iqqfegtq 
H qiqifqqicj I fMtqqqqi^q^q gq^cq- 

?¥ifq i q^quuqi^^fqu5reurfq 

qimfq^rg i wtim ter:3nfq?ilc: srPqiRiPq 
aiHift qfsdifd ^qipor qqqraipqpq qfq%7- 
<rc ^iWon i s*n fed vTmi 

3TtenciT^mfq^% | 3T^f q?Rq 
wk& I ^ I cl ^ gg idRE?m 

qraifq^ i u^Rtenfe 11 ^fe eh- 
qn^FRT^Ttfcqn II fejqRqi qq; || 

691 - 19. M. 19. 

The S apt a kIndas'irvid a mantras 

WITH A COMMENTARY 

^H e M u 'Sl5ftqf^q?WT: — usqiuqT: 

Palm-leaf. 44 folia. 17" X 1 T V'. 7 or 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Good medium writing. Uninked. 
The Mantras are unaccented. 

Complete except for some gaps caused 
by injury. Same as the above. 


Begins : fetqRqf qq; | 

^ra qqqi qgfaqf usqu 

?qqr | 

iii ?otmi- 

%qqf ERWf felSITg || 

??fiqg\ fqfqgrRTq q§: | gfgsj %qqq »jqq — 
q^fqj%fq s 4T fqpqq: qqmqqT gfjpqj qpqq- 
^ qgqcl 3^qT¥TTrqgTJhqB feqt|U}RTq 
^Rl qqPq^Tq qquR gd^Ri^n^s^qi® 
^°nqifiS3ra% ^fq^qqq qqgqiq qqRl 
srfqqqRd qfeg: qqRRi qqqrfe | qq 
Sugqiqqr gpq II 

Ends: sqfqrfcnfr RqjR ^jqqf qfeqjpq 

^ 

orr cTSTT feu 3T% 

qT ^qP^fUpq Usft sqfeUqqdRUiqfq^ I 
sifTfi qq^q I ^qifeqq fii^q 

^ qqq; i ffe uu- 

5HFrq'qqiU>qi5;qqi: || PnqRqi qq; || 

692 - 27. I. 1. 

The Saptarsisukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 3). 12J" X 1J". 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Fair small writing. Inked. Accented. 
Incomplete. 

Consists of the following : 

C^T ifufe: 5? IT 3TRcqT5IT- 

vo mmm — 

^°TT Siftqcp I ®TT qt ' q^RT srf^fcq- 
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FTT ^4 4tcT II Hf F^FTFHf 

i^3m 3?T|cfFflEWT 3RTORIH W: I 

tpqfjTgg^q ^ F 

tl (R. V. 7. 88. 7 and 10. 130. 7). 

693. 9. F. 34. 
The Simhanuvaka 

f^rjpiFs: 

Paper. 1 folio. 5^" X 9 X V'. 33 lines in 
a page. Grantha script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Bad large writing. Unaccented. 

Complete. Bodhayanadharmasutra 4. 
7.7. 

Begins: flit % ^ I FcRITO: | 

t get i m t qf%: i eFqfa t rqqrai II 

Ends : qf d: qi^RR ifa | cdT Slftffl 
qqjFqqifpRfvifqsraTiT ^q] qiqTlfg 
f R&qg i qg fs^rceig srft | gfasn d ^iq 
qmq^‘3 gqTgqfem^ tfs q 

q qq fiqq: qpR- I awifiqqq l drdd. II 

694. 19. D. 57. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 3 and 4). 9" XI". 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Good small writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Incomplete. 

695. 22. K. 44. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 16 and 17). 
12i" X 1". 6 — 9 lines in a page. Grantha 


script. Fairly recent. In good condition. 
Good small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

At the end : dt^Tg|5IT%qt?5l% | ' 

696. 27. C. 14. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 52). 17*" X 1". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten and damaged. Fair 
large writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

697. 30. C. 7. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 57). 18" X 1^". 
7 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Recent. In excellent 
order. Good large writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

698. 33. M. 28. 

Palm -leaf. 2 folia (Nos. 105 and 106). 
15" X If". 9 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Fairly 
old. In good condition. Fair large writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

699. 33. E. 16. 
The Simhanuvakabhasya of VImadeva 

fluTgqrw^qg — qTF^ngqq: 

Palm-leaf. 5 folia (74 ff.). 14 X V' X 1*". 
5 lines in a page. Grantha script. Recent. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Uninked. 

Complete. 
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Begins : sftg^Pqt qq: I 

sqq?qT qTq^qqqtftqi I 

qq?qi%q%qTq sn^ptf f^T 3% n 
I fqt ft fF3: I q^ta: qf q?3: sfita: 
ftq q?g: fqft q^ng qfqq- 
ftqff#ft?qfq % • q I ^3rKqiq%qfq Sgsq | 
qqT =q sq^ux ^m :— qtfqcjql qicqftt 
fqfqsftq; qrqqxftfti II l || 
sqi^t ft ^rqq: i sqiqqsn^: i qftqq; 
sfaqqq: qrqq'i sqqi i sqiqxqiqgsxftq br 
qsnfticqig. II x II 

Ends : ffag q 3 Tiq sftq+f|sq: qiofg | 
ft qi^ *t: qiqfq^q: gqq; ftfs q 
q gqq qq f|sq; qxft ftfgft sftqqqsj 
gfqqj q|?: ^3^qgRqxfftqT: 3513: | q: 
3T?qiq; gfqqT: gqrf argsp^gr: qg | 
qrftdqqtfq^ qqqi qqTfoT qsqfftr q^qq i 

qqqfferqqtipiqqi: wi m qqqftlftPTT 

3513: i 3 TxqiqracqqT 3 ^TOJKi 
3513: qftqftr qqrq: 1 fix: sftgj 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Mysore Government Oriental 
Library, No. 658. 

700. 19. G. 23. 

The Simhanuvakabhasya — Anony- 
mous 

f^fT^qT^qT^qq— 3 T|nq^|^q: 

Palm-leaf. 5 folia. 13" X li%". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Fair small writing. Inked. 
Complete. 


literature [Somotpatti 

Begins : 

fq^IgqraqTRE || # || 

fast ft q?g: I q^: ftita: | f|qqqtfct I 
Sqt^qiq: fTOqnxqt: rrib: i wxq 
qqqx: qqnxxq to: i fi^>: fiw qrfqqi^ 
qi i qiqqqq qftqqracqiq #qqqT qqqqrsqi- 
%k: i qqqimra sfa: I qq q: sfite: fqfti rrrf&Fn 
ftqqqftoftqft qqd q qqWi: II \ \\ 

sqm ftqxmq: i qq rnTojqt ^terqnftaqTqq: 
sqiq ft 3ft qR?r%^ qqqi q qq'taft: i 

Ends : 

qfRRjt qf?fe: | 3?q<?q: ^qxcqqqf ftqqi- 
qwiq |^q: i qT qi ftfe q qiqqfq i q ft^qg 
qR3 i q^ qq (Ir: ft 3 qq ^ 1 gfiforT 
^r: qftq 3513: qftqiq; ftfg qg qq 
r|sq: II 5ft # qxqg H 

A note in Tamil at the end gives the 
former owner as Mos'ur Ramudu S'astri 
and the date as the 14th of Avani of 
Pramoduta. 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Mysore Government Oriental 
Library, No. 657. 

701. 19. H. 18. 

The Somotpatti 

qftftcqfft: 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 8 and 9). 
9" X 1J". 7 lines in a page. Telugu 

script. Old. In good condition. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 
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[Somotpatti 


Begins : 

m q qfti^ sqra qqfqqitN 11 
qtf rt sjNcl #q: effort qi ^ q;4 I 
f*ra r 4 ncmm aft n 

Ends : 

q |qi qtqfcqf% qWr qaq ^ i 

?T JT^fcl II 

sfr^m^tER 5T n^qtvR fa 1 

si ^TT fq^^rof 3W^I q; I 
m irt ftjsndtat q^q etaicR qq: || 


worm-eaten. Fair large writing. Un- 
inked. 

Complete. Same as No. 701. 

704 - 19. I. 6. 

Palm-leaf. 3 folia (Nos. 10 — 12). 
10|" X 1J". 8 lines in a page. Grantha 

script. Fairly recent. Slightly worm- 
eaten. Bad large writing. Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the Rk gqofrsfq qqcHTqo which is found 
here additional at the end. 


702. 19. H. 19. 

Palm-leaf. 4 folia. 7J" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. Same as No. 701. 

The following verses are found after 
the colophon at the end : 

£|T 3 qiq *2gT SSfjff =q qi?t | 
qt; ^^qiqwcq^q vzfowi ll 
wq wqTRsig qfqq: qqfcq: rbt^ 51%: 
##1# gqtfqgoTmqTq^qrqi qfq: | 
iferc sqf ui qqiq 
qfqqqtqfo fq^q ^ \\ 
^q qqtfgqiq 
atara igq^qiq 1 
^qfcqqiq gqqiq =q %qif =q 
fq^q qqf qqqci jjcir quq 11 

703 - 19. I. 5. 

Palm-leaf. 3 folia. 9" X 1". 5 lines 

in a page. Telugu script. Old. Slightly 


705 - 21. A. 50. 

Palm-leaf. 3 folia. 10 x ® c " X 1 X V'. 5 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and badly injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the Rk gqoitsfe qquRo which is found 
here additional at the end. 

Two extra leaves at the end contain 
the following : 

flqq § qf uqqfq: qfqfaq: | 
qrtiqTBijcqqd ffcq q^f^gqfaqq; h 
qFl cq% ^ ffa ^isqi^r fqqq% | 
3T?q]cqqfflqi^ q ^q: pqiFqifct || 
q qltRsq q tifosq fqcj^q Rqfq: | 
swmft qqf-q % n 

gqqf + 1 

mi . . Riqfoi || 

Tq^q: fftBRf =q fq^Rqfqqflq: | 
^qtewqTf&r: q^qiR^T h 
q^#qqq#q qdq^qqqfqq: i 
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qfjq + 51: n 

qreu^t n 

^moisiRft ^ to sroq^ro: | 

^RT^TT: UTcR^rei q#cf II 

®n • s«t I 


Complete. Same as No. 701. 

708 * 27. N. 29. 

Palm-leaf. 5 folia (12 sq.). 7|"Xli". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Bad small writing. 
Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the following found here at the end : 


/Uft * 21. A. 52. 

Palm-leaf. 2 folia. 15" X 1|". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good large writing. Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the Rk W* which is here 

additional at the end. 


^TfpTfflRP? sfWlfedq TOT TO || 

fFI RTOl cfT^T TORg cl || ' 

# II 

9 ■ 29. D. 21. 


/u/ - 24. N. 24. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). ll"Xli". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 


Palm-leaf. 2 folia. 14J" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Badly 
worm-eaten. Bad small writing. Uninked. 

Incomplete. 

An extract from the Bhajagovindastotra 
is found at the end. 
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710. 22 . H. 6. 

The AthakIrilaksana — Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 15" X lyV'. 
6 lines on the obverse and 4 lines on the 
reverse. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good small writing. Un- 
inked. 

A brief treatise on Rks containing the 
£ athakara Author not mentioned. The 
title is not clear. 

Complete. 

Consists of the following : gspfljg |) 
*TiqqTW | Wq\ % 3RRRT g$qi f| 

%ftWT A % ^l%5PT qW*JR 

qqqiqiqf fqq>-TTH STpKfcW: 

a § %n ft gdq^ra m 

WIT qi % qjfMqSI?NmT ffqql 
q§^TT^*TTf^T qTfcqTgqqq^q ^TST fqq- 
%A Bt q% sfaqqi gqf gq 
nferfe: II ? II 

a q: q§*% qqqfr ing*si wjr fqq* 
jrt cstst mii ss*Nf ^ *rat tqf 

3^ 3 5RrTHI qi II ^ II 


S# % qffl fqq^qrfaqqHT q&Rfafa 
A % ^fqiq^SJgfqqqrRrq q?TT 3TRT q 
& S[qq- 

fqqq^qiqrqTqq^^qra^crifoj s^rf^rcriT- 
vrnmr. toqftq^fi fqfqq g^f^nfqft qi 
feifci: II 3. II 

rqiqfl^qt f| f| ^ 
g«igq^Tf&T q: qfiqfq qfor^i qiqfci 
qsji « II 

gqq^i srcq q^q^qtf^ ^tm^r qp« 

q fq ^eerift n <*. ii 

q ^ q ft qt qjpw fqw'ircsqqnfa m\ 
qq anqw qqfq^ctqqfsf^ gw?qq ^ qqi 
q storeft II $, ii 

qortlT f| qiq^JTT: q^T: qfrft^T gqgq 
m% giqif^rsqlc^q^TK^ srffsR: fq^Rlfo- 
sqitiT: fqcrrr qqqq qqi q^ifq qqT qq 
1% 1$ 5T^T II vs II 

q frai ^ig^fqiqq sriqii s ^ 
gqqqiftq |qf gfq . . . . | qqq; q^crj f| 
qt q qi iqqi ^qfrlqT ^qi ft qm^ftq 
q^rrqT t^qfqqqfcqfq q=q^ | srqquR'q: | 
qfuqq qq: II 
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711. 35. B. 117. 

The AdhikIrinirupana — Anonymous 



Paper. 3 folia (4 — 6). lOjrj" X 
10 or 11 lines in a page. Devanagarl 
script. Fairly old. Edges worn and 
slightly injured. Fair large writing. 

A tract on the qualifications for the 
study of the Veda. Consists of four 
Mantras with an anonymous commentary. 

Complete. 

Begins t sfrpfcnq TO II aWTUffiFft 

fq^ct || ff ^qltiqqqm qffqiqi: 

fq^qcr 11 

Jiflpsajonrak ra^qfq n agm =q 
qgfqqf^ftt fq^fqq il aw qqiq. ^iqraq 
fqqefqq; qiFRT qw UfTgffi; ?qqqtqqqT?\ 
3ffsRiTfi^8joi srrqfqgqnq; qtefqroHT il 
mA smt m: il flroifonftft aism- 
gq^gron^ifeRm II ara ^q struts || 
^ api mqqfaqqf^sgqfeq qnq to? 
n qi^qi m 

cqfq ^ qts^qi qidfq qsiRtq M qp=q- 
*qfa . fq ^Tqrqqqrarqrcfqqqt q qqfq m- 
^l«i: nr q qqi il to efq 

cq|5% f^icqT q^q^T q|q il (foi. i). 

The text of this, namely the Mantra 
fof^n ^ follows written together with 
the second Mantra, namely q ariOT^q^qo 
" in the middle of fol. 2 a where the commen- 
tary is written above and below these. The 
other two Mantras commented upon are 


sqsqrfqqT q gq qi^q%0 (fol. 26) and q$q 
fq?n ufqqqqqo (fol. 3a). 

Ends: |cq fqgi^qqqT qT^qcqmqf^i 
g^q f^i^qiq ^fNrtq^ssqi I qemfqc«i qq- 
qgs^q ®ffqq;q%2ff0T f^fqq tR*n^g;- 
^<qqR&ng^:q( 3?sqiqfqqT sqs^Kqsqrqq- 
qtqq®nq%fffq cUcqqM: I fsqfqqnft fqq^q 
?wra: II 

712. 22. B. 38. 

The Aningya of S'rIvatsanka 

Palm-leaf. 8 folia. 10" X IjW'- 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. 

A treatise in 100 verses on words which 
are not split up in the Padapatha of the 
Taittirlyasamhita, though prima facie com- 
pounds. According to a verse found at 
the end of the work in most MSS. the 
author is S'rlvatsanka, son of Devamanlsin. 
There is a recent edition of this in Roman 
script, by V. Venkatarama Sharma who in 
his preface to this says that u Anihgyam 
is the name of a small work hitherto not 
published ”, although this is included in 
the Saptalaksana published in Grantha 
script, by A. Vaidyanatha Sastri, Sri 
Vidyamudraksara Press, Kumbakonam, 
1899. This latter contains the editor’s 
own gloss. The work is divided into two 
parts, the first part consisting of 24 verses 
and the second, 76 verses. V. Venkata- 
rama Sharma whose edition omits verses 
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18— 29 of the second part (evidently by | I Sfl&lT: I m | 3TM- 


some error), thinks that the treatise con- 
sists of only 99 verses. Verse No. 100 
which is found in most MSS. of the work 
and which mentions the author as S'ri- 
vatsahka, is not regarded by this editor as 
part of the text. On what authority we 
are not told. The Grantha edition counts 
101 verses (24-1-77). No. 72 which is a 
Mandakranta, is here wrongly split up into 
two verses. This seems to have misled Prof. 
Keith who thinks that the treatise consists 
of “ about 100 verses.” See Keith, India 
Office Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4460 ; 
Surya Kanta, Laghurktantrasamgraha and 
Samasaptalaksana, Introduction, p. 5. 
Compare the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 853 where the number is 
correctly given as 100. 

Complete except the last two verses 
(Nos. 99 and 100) which are not found 
here. 

Begins : 

sftgswit qq: I 3ft | 

q ..gprcsara H 

Ends : 



f|qi II 

. This is. followed by the following frag- 
ment;. . v.-.-. . 


qjqi I I i 1 qrssflraw i 
«R|lt I qfol: 1 t 1 I I 3R- 

i i l | 

mi i qq mu f|q=qqqfq^fq^qfq ?§sqjp i 
fq; i sqtmpq I 3Tmquicq 11 

713. 25. H. 6. 

Palm-leaf. 8 folia (1—8). 15J" X 1". 

6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 100 verses. 

Begins : 

sfc 3TR I qq: | 

fq r >3 I 

jreiqq^ ^qfqmq^raq n 

sfaq 1 

sfecTR qqt || ? 11 

gorsrcfqgtaTq 3m5TOfqsnft|% I 
$fcl . . . % ?IWP3qq^ W. II \ II 
fq^cITC fqaiqTqgfqMcl I 
. . II 

Ends : 

qtqrqT^qTqT l^qTsrfqf gfad 1 
qraigth =q qfc#^q cFqq'lfqfa: il II 
trqr^jqq^iqj ^clftlcIT gWT gf^qi I 
^•qq?ftfqfq?gm qfrf^^njT- 

fqfcl II \oo i| 
^iq, |i srftjq qqiH I sfacf ^Tni- 
?q: l i \ o o ^ i 
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Here we have the following : Raghava- 
caludu aninghyam svantam tane yexhu- 
tinan. 


The Aningyavyakhya of S'rivatsanka 

Paper. 49 folia (pp. marked 361 — 459). 
Stcf" X 64". 16 lines in a page. Deva- 

nagarl script. Modern. In excellent con- 
dition. Good large writing. 

Complete. With the text of 100 verses. 
Begins : 

qftftsi^qciT fqqq qsqqfq — g^/qrjg. 

| srfqiqfqfq 3rfq¥fjrf q^jjsq^ | q 

*prra<% sNtqfdfssq#- 
5TI^qi ^qiHrq ^rqqqrq^qqcqiq- 

qpq% | 

Ends : 

qqgcqRfqiqRT I 

^ qf^hfe|^q cprpftf^: || 

qqg?qiq qqftq- 

^ ^fitqifeRT qfqq^Tqi- 

^ 3 q ? qi^iqq^qici f^qid | 

q f%fqc^qfqqqqfqjqq? 

^fdtq qqtq^iqqq^qsqj^ l 
qqi^RTq^Tqf q^eft fq?p[fqqT | 
^qqlfqictq sftq^q l%faionq: h 
^ f%qsqTRFT ^rqiBq. II 


literature [Aningyavyakhya 

715 * 19. D. 63. 

Palm-leaf (S'ritala). 22 folia (marked 
3 24, folia 1 and 2 missing). 10$ T "X2|". 
■ 12 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Inked. 

Incomplete, the commentary on the first 
seven verses and part of the eighth being 
lost in the missing leaves. 

Begins : . . . gfqfq | qqq;qt | 

qqq^t ^ri i 

q^ %q I 


Ends : ^ qq^q- 

^ffld | ?TT#f>q: 3FJRTR 
I ^qfr^qsqpsqH || 


§^Sii^fqqqT?qqi5iT- 
^ f^R^tq^qiT I 
fqtf^qrq r t 

^ qTfq *1 II 
^ ^H^nqsqUsqR || 


/l ° ■ 19. N. 32 

Palm-leaf. 36 folia (107sq.). 17" X 1^". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. With the text of 100 verses. 
Begins : 

sqteqrfdft#; 

qfoqsq qrftdteq | 

W^qD^rlqT^T^ 

§ff% qiftsqjftf fq^qgqrsq || 
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Vedanga] 

vffil 1 s4- 

qfoqR qofaq | qSr'q- 

qFiqR Spfcrc =qT£— 

Ends : 

qq^^i^qRti fefjrrqfof gfqq l 
sratgq; =q qffqiN^q qRqWq: II 
35 qRpqqsiqi qq^cqiq qqftoRqiq 

q$tqifqqi q^ftgqsiqq fq^f- 

qiqTqg q?q^qTcI fezqii R%cqtiT; I 3T%iTi 
q qfufifqq: q?iqfqqqqf%q q? qq'tfqfq^i- 
jftq I qqtqqiqqqsq II 

qqi q# q?Rrai p?qi i 

^qqjftMqpiq staRlq ifqflqTqi h 
^O q^rajqf^R^ siMqffqcifqfq zM I 

3f?q qiq Ufq\ qRqj- 

qftiqsqFRiq qqjq | sft^T^^Tq R: | 
sftqqqjqqqig^ R: | sfcRvqcq ?q: | fR; 
^^qq*3 II 

The former owner is mentioned at the 
end as Sltaraman. 

An extra leaf at the end contains the 
following : 

qisNiraj 

qi^r . fPSqsR qfHlfqqq I 
=qftqqftqqq sirqrqf r 
sftqqpqfq^i Rrst qqifq || 
qii55i^q>iRiq;RmR^ fq ..... . 

pi fiqqqf sqiqqqq s^ipii i 
tftai qraqqi qfocsq fosftqi *m 
qRR qjfsiq^TRfqfqqi q^qt^m q% h 


. . . . qi qfqRtefusq 
qqtaqii q^^or | 
qfRqa^qq^RgqiRqq 
qqifq fq*s Rqqi ^gq 11 
RTfqqqq qqqfaq g^jqaj 

qqq qiq qqR i 

sitqq gfqf . ^qi^qRq- 
qiqiqqFqqifi^fqql^q-^I || 
q^qsfoRdq^TRiqifsi- 
qqiqRqqgqqqq# . | 

qqqi qqifq- 

q^^qqjmqqifqqisr: || 

?R: qi II ^io^RT qq: il 

717. 22. B. 39. 

Palm-leaf. 22 folia. 17" X l^V'. 10 or 
11 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Closely spaced 
legible medium writing. Inked. 

Complete. With the text of 100 verses. 
The commentary on the last verse places 
it beyond doubt that S'rivatsanka is also 
the author of the text. 

Begins : 

?R: 3TR I 

sRRTqqqqTqqRjqiqqqTq^Tct | 
qRqiq qqt gqi^mq gq^ h 
gDjqqfqftqiq qqqqfqqTfq% | 

$tasqr ^cgRqqsr qq-. n 
qq^?r fqRqit rqgiqiqgRiRcl i 
^fqjqfaqqTSRTgq q^Rq<* q^ 11 
qRiqfqfq | ^iRqi 

mRRqqR 5nfreqifqaqRqqra*r qfqqra:- 
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#qfcl— 3#jq- 
qgfqisqq ifcii 3?fq • • . i 

qcqqqraqf I qsifq ?wrr% 5i^qfd|^q%- 
fen^iraftwR^ I eqiflc'q =qiqqqiq5S[?q- 
STTqqqfqct ST^fracq =q | f^^TT^f flqra?% 
qq? =q sfqqi g?q% q^f^Rcqiqql: | 
ajHWicqgccra qqfafNlafofa cnqgqqtRi: 
qfiqtfqn^urqq^M fqftcifq i 3?fq =q -srsqr 
fcjwr Ic^qqi^qiqqqiqrqTqfq fqqi*! qjq- 
cqicl i sffqfliqq^qifqjqq^fiicg#: I! 

Ends : 

qq^fq[?^iqHf fs^qiqfqf ^fqqq i 
sfqtgqi =q qfcqrf^q q?qqffqfa: n 

If *n#» srftiqqfiqi qqqqqq gEjftcrfa-nq 
qqfrqTfqqr q^pqfqqqsrfqcqTq qfqq? fasrqr- 
qni ^5 qqqkqiq fffWq qfatfcq}#; | 

^ qffqifqq; q^iqfqqqqfqrqqq qqWqgf^- 
^fqtq i qqmqtqq?qsq n 

qqiqfcqqqiqT qqqt qqfticiT gwfoq? i 
^qqq'lfqg^q sftqcqfoq Iqflqmi II 

sr%q qxifTqjiMmfq^ sitw qqfqqifqfq 
qftiq I qiiqn^qt qpqqrq q^qqfq^fi^fq || 
|fq sftqcqfq^qt eftm ^iqsqpsqn qgpf i 

f ft: %. i uqq?3 l 

ft^f^qfaqfatfqqii 

flrnqfftF.qf^ffqai | 
l?q%qqq§f|#fi 

sfgqfq qqtefq qsiqi: II 

%^qt qq: II 


718. 22. C. 49. 

The Aningyavyikhya — Anonymous 

3rfqf-q^r??qT — 3nrrq^(f^T 

Palm-leaf. 5 folia (16—20). 16^/Xlt". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. Worm-eaten. Bad medium 
writing. Uninked. 

Incomplete, breaking off in verse 13 of 
the Paribhasa. 

Commentator’s name does not appear. 
Begins : 

v&q | 

ifqi^fqfts fq^q qi q?i?qt;: 11 

^uq-qqfs^Tf? i w<‘- |c%c(qi- 

q^qqfcr fqft§ ^r^q qqrqR%qijffq?qqfq 
J^fnfqqiFl^q fl>fq?fqP|ciqfq 3R?q3c?qTq 
^?qqr q q^fq-qq: I ^foftrflg qqi— 3TTqq- 
ifqftqifc l qmifraqT: i qgrqqiqi i gfafa- 
$s qqr l srqfif ifqftqifc | qqt qeif: i 
Wt | 5I5ffqf|g qqT | sflqquqsq; 
fwfe i q^Tqqqu srqqtq eqf^qi i qq qqq 
feq^qqfqq^qfq \ 3iqfTcq%ftfq I 
fiqqfTqt q-q^iqqTq fqqffqqTqqTqr|glf|qcr | 
3iTqqoT?qiqqoTrq i ^ifiqgqqiq i 
i qqiq=5s qq i 

qq^mt^q ?qifi i^iftqi qfifq%: i 
fqfqiqTqftliqcq q? ^qOTT^q: (| 

51^ siftpqT q^q?cf | cqfqqif^qi q^Ffi 
=q i^Tf?! qi^fq issqq. i =q 

qq q?fafq ^ fq$?nq?qqfffq ^qm: i 

qiqqsmff qi l fq^i qq qq qqq^q- 
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qSTc*ft?ftq *11 gftft | 

frr qM: mw I ftqrqgq^q 1^3 fit- 
ftcqmm . . . ft qq?^ qq ctq . . . fq 
ftqT q qRiqftfaftft | qgqilTOKTftftgmi I 
qroi ?r 1 qmfrqr qqT q: icqift 1 qisqift- 
?Rq I qmfcnqssq ^qftra q$qft 1 qqT 
qqq^qq: ^gq^iqii I qquqftftg qftjpr- 

m: 1^3 sqsmM ^qq<u*ri 

qmscqiq; qqqiiuftft^qT qqnuftft^qiq 
qq?qq^qT g^n: fft 1 

Ends : 

qq?cf m ^qqqqqigqiqT m . 1 mg foft- 
qTft^sg I sqqqgmisi: 1 *ft jft 

miqq c% q'teq qt sqf qrcg 
qqqiaju: q^i: %q 1 qqi ftftgiq 1 dftqT 
?qqq^r i qfqat qjfqqiq | qgqqqgftfq fq; | 
=q I qTqjqk =q I qimqjq =q I qq*ft 
q^cqgftfq ftig 1 q*ft 1 iiftfft 1 mu \ 

I q\^tq% 1 qisqiq 1 sqqiq 1 qrgjqjq 
q I qqrou |fq ft; 1 fqR^qiq 1 ftmq- 
mi% 1 ftmgg to l \° II qmq qftft 

arqsj qqiqiq trqqifcq^qq; ftf^T qft 

*ftn qqfq 1 ft qq^gmq ^ \ 

qflqqqq 1 qq^mmq 1 qfcqiq =q 1 qgffcft 
=q I qgq% =q i qftft^q: | q^rmqfti: | 
qqs[iq q I qqm =q | qqqftq*. qrafti- 
qfqft qi 1 qq^qiqiqftftfq: 1 fqq^ift- 

^igqi% i 1 qq 1 qq 1 gq 1 q 1 ft 1 gq; 1 
ft i 3 I # 3 tfiTq I ^ftq qjqT qqft | 
mmftmq to i qift^% 1 | q >^ 


TO | qq? ^qqqi^iq qgm qqi qi gf^ft | 
fqiqigqftft fq 1 fqroq 1 qqq^ct qqqiq 1 
gq^qiq to i m ftmift 1 qfqm^ft 
f^ift 1 snft q% 1 

719. 29. I. 28. 
The Aningyavyakhyi — Anonymous 
qft^??5jn^??T — 3i iira^g^r 

Palm-leaf. 19 folia (39 sq.) 17" X l£". 
3 or 4 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten. Cursive large writing. Un- 
inked. 

Incomplete. 

Begins: %fr. afa | grftqjqsqpsqRg | 

gftqiqqgqqqqq^^ft qqiqq^q qiqmff 
qjftft^q qi^qiftfiqftqqTUlftqq^q^ 
qqqsqT^Tqt^S^qqiq. qqq?qg f?f Tg^qw^T- 
qqqftg ftqq ssftfq— 

qftmqgfti^qq ?fq i 

Breaks off with 

q«rfq ftqg^qftfqft^qcl | 
ftuftfaqftwiqiq; | gmqg: i qgu: | $qj- 
m: STfft: 1 

720. 40. C. 7. 

The AnuvIkanukrama — Anonymous 

qgqT'TTgqq; — qruTmisfq;: 

Paper. 1 folio (No. 4). 8J" X 3F- 9 
lines in a page. Devanagari script. Old. 
Damaged. Good large writing. 
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Vedanga] 

An abridgement of the Anuvakanu- 
kramanl of S'aunaka, which latter is the 
other work contained in this number (end- 
ing fol. 4 a, line 4.). Author unknown. 
Complete as below : 

are sigsrrcngsRn: I ^#41% 

fji store ^ q*re: 

TO 51 \ |4 ^fltoftsi faq 

RW3IT»ri WifesW sfaffeTOnTO pt 
sqtoqifa: m sre pi ssrife cpa 
5fl# ROTHT % fqciHP: StoFl . . . R 
^^5 RftlRRRl: cWT 9$ ct 4 RcS 
q?pqto fqsn sqt'toq: q 

fcq 3IT W St 5ffl cPfl RfRT PT- 

qto . . . to tfqto ftor. ^ to sfa TOto- 

5c5|^T qjf sqfFiT 3Tq 51 toP 

t?: qqg <rei to prato te«nn 

snqmifatoto ssi =re & totoire pt^- 
gqi qqsq s^sreto sqrto to q q a 
sroito sre qqi *reqq snM^to fi^resT 
|f|q q ^qqT s-sre ^Mto s 4T ^1 ®to: 
stototoiraT otrtoi snqisftoto 

s q^i^fT i 3ipr- 

qqpw srth: II 

tore: to? qtotoqi ^ U toir 5^ 

toppmre 5 q araronroiito^siRasdh 

toqretore %pnfq .... toirg ii 

... toeRT \oo^ q^fqqf: ^\s\s S^- 
tossi .... ^ qsreitoi: \2^ 

srtoqtop u W ssto qqi: \ \*> q^qi 
\M sgto qto: w il 


721. 28. G. 53. 

The AnuvikanukramanI of S'aunaka 

3Tp Mlppqaft— ^FTOTT 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). HJ^Xl-ft?". 

8 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition. Good small writing. 
Inked. 

An index to the Anuvakas of the Rgveda. 
Complete. 

Contains variants to A. A. Macdonell’s 
edition, Oxford, 1886, 

Begins : | sftqOTlfeqcft RR: | Rfl- 

rr: i 

steatotafts fawj q^ip^ tog I 

q^rercrc to? toto^rerel: n 

fq^qfqBi^qi qiftoreqsj s%: i 
srqftoto qpq iw?Kgfa: || 
RptoSPitoft Rstofaft stosrere i 
sgrereprareTsi pqreratos: il 
snto gsqftqiq#^qi r q;q4q =q i 

Ends : 

qraifo ^Tgipqisq r qqrfq q? %% =q 

i 

Pi =q m =q qiqifq i 

=q^hqift |qifq qqifq qpqifq =qcqiR II 
^cqift e^nfoT srfqqiq ^psa^nf&r I 
qjpiqiipiqfpT eurai n 

722. 40. C. 7. 

Paper. 4 folia. 8J" X 3J". 9 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Damaged. 
Good large writing. 

Complete. 
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Begins : # >T%Tq II 

^rqffcql rjqwras wm q?ra: || \ || 

qg^: rofqfMsfqfaft mwA^i i 
ssHW^qraRFig qi?qiTOft?i: ii h 11 

Compare MacdonelPs edition, p. 47. 
Colophon : 

<$> ^ 231 =q hh sraift i 

=q=qfo#i |q?fq q^ift =qr^Tfq ^ ^rf^rqift 11 

siftsrai- 

$nSfp?Tf&T II ^V9 II 

^qiqiT^qoftqiT shtht ii 

723. 28. G. 53. 

The AnuvakInukramanibhasya of 
Sadgurus'isya 

Palm-leaf. 4 folia (6 — 9). 

9 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Small fair writing. Inked. 
Complete. 

Begins : 

q^qTCi^TOR*q jrtaqur I 

cqfW^qTOt h 

STRWRi 3^^ qqrq TO: 3jfq; || 

to: f^forq: 1 fqfir 4 ^ 
israi^qiJTOt 35^^: qqpq qq: % || 

qfp^fofq^fqfaft qqfqqici | 
^RTqgqrqiHTSl q^qipqcq . . n 

qrat f| sjftftcm srgqrqiT: zm: 
qSrcjCBSnq^k qfqfgci i 


qafq^pqq: | srgqiqiiFffq f^j- 
^ atefpRqTS i 
#*W3qiqi g tafr srmifa ^ | 

Ends : 

| qitfcl qfefq | 

| m- 

fflqrqqnqf i qqi m^\ q;q qr -mi: \ ^ | 

qq i qq qi ^Tcqwqfo- 

otI i Bq Hpqqj n^qra 

3ifa%q irftqsq n ^fq q^ 

fq^f^qigqjqiTgqiqfoi . . . . || 

Supplies some variants to A. A. Macdo- 
nell’s edition in Anecdota Oxoniensia, 
Oxford, 1886. 

On Sadgurus'isya see A. A. Macdonell’s 
Preface to his edition ; C. Kunhan Raja, 
Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Manu- 
scripts Notes (The Commentaries on the 
Aitareyabrahmana) ; Bhagavad Datta, A 
History of Vedic Literature, Vol. II, pp. 
38—39. 

724. 30. D. 29. 

The Antanirdes'a— Anonymous 
3T?qf?R(3i: — 3T$rra*E?f^: 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). ll|"Xli". 
6 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins: # 31 ggqqq**I%qi ^ 3iq qf 

qiqis^T 0 1 
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[Avarni 


Ends : arfjpn SHTOIcI 1 3lffl# 

qffiqfs: II 


725. 22. E. 36. 

The ArdhIntya — Anonymous 
BrafpgjlJt— ! 

Palm-leaf. 1 folio (246 ). 17" X If". 
3 lines. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. Accented. 

Incomplete. 

There are only the following lines. 

^Tfrlgl Bftiq 

fajRct gqi w. q% cut u^foiteq wm 
wail qift q^qqi^q fq^^wq: iqufq 
si q ^q wfo q qf quqt nft qrar qqfetraiqi j# 
q^qiTUl gqqiqiqfqifar qqqtqT q cjfc 
uqq?3*. qq^T ufr ui gf^q ^Tpqp. 
gg qg q^qq f&m II 


726. 


20. K. 38. 


The Avarnadipa of S'rivatsa 
Daksinamurti 


3T^df^q: — 



Palm-leaf. 2 folia (7 and 8). 121'XIJ". 
9 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly injured. Fair small writing. Only 
the first folio is inked. 

A treatise on words beginning with 
‘a’ in the Rgveda, by Daksinamurti of 
Vatsagotra. 

Complete. 

Begins : ?ft: ( # || 

3^ spirit fqfeqiHqifnq 


qqraqtqrqqqiq q^qp 

qqfqqtqi^qt ^ n \ n 

^q%B=5#ql- 

qqqicqufoT i 
qqifq 

q^ f^f II ^ n 

gtfifq^Tpq^qiq^pF;- 
^i^quwflqrqT: i 

tiq qHirqfqqi^qqiq 

%qi qtqi^fqd?Bif|q^: |l \ II 
sRqq^^qqqq- 
^qqqfqqqdqqq. I 

qr s?qfjqi?qqTq%?T?j: || 8 n 


3T^qqqq?q|R50T . . . 

«npnqfiR!F*nsia|Ti I 
q ^qqtfqqqqfqqifci^q- 
sst frq^Kiw^ II ^ II 


Ends : 

qrwFff^q^q^q^Tqmu qiq i 
3Tq^5R^T^|5q?qai \]\\ II 
3T^uqif|^fcg:f|^wqft5 q i 
^qin: # ? q>; qq; qqrafa || n 



srqsTU^qsqqi 3 ?qt fef^qqi II 
qqraq 11 




On the margin of fol. la the name of 
the work is given as Avarnilaksana. 


727. 22. D. 2. 

The Avarni with commentary 

srqfSr— 3S?(F?qq. 

Palm-leaf. 6 folia (T — 6). 16J" X 1J". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
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Fairly old. Slightly worm-eaten. Good 
small writing. Uninked. 

A treatise dealing with the cases in the 
Taittriyasamhita in which an initial ‘ a ’ of 
words is merged in Sandhi in the final 
e, o or a of the immediately preceding 
words. Proposes to supply omissions, to 
omit excesses and to correct errors found 
in another similar work. Both the text 
and the commentary are by the same 
author whose name does not appear. 

Complete. 

Begins : | f ft: 3Tt^ | sfajOT- 

✓Tlfe'TCEfSM -H: I 

aTqfoFqgffi qmcqTfqftq; 
qftcqsq qifMfeq I 

g|f% fq^qgqrsq || 

sajorfaw qftftfq— 1 

smtcq ftijfnftlft#; qftqqq pftFlfq- 

Jqfaqqr qifaqteq I qq wmm 

ftqfq feqaqi^ sfarcftfa 

| qq|#, qqfq | sqwq^q OTTf^qi- 
3i[qfqqqT q qcqftq^q fqqfq ssjoirk 

qqtqq | q^'qqiqqqpq qig — 
arftqcrqq^ qfgqiqi qqiftq 1 
srqq figroflfaftsi qtrftqq 11 
qifsrqqF.qq qgai I q q f§fqq: | BTfgqt- 
l qfeqqiRqq qgoi 1 Ecqqfqq qq 1 
wqfqqiKTqiTqqiqgoT 1 mi qoftxRircianM 
qqqffi 1 ?t q q^qqfqq qq q5:iftqftq- 
Pi%qTqreHift 1 farcw: 1 qrgqq§r: gjfq^Ri- 


qftr*. gftqiqf qpqqi-^q ^iqqqf^raqqiF- 
qraft sjqqq gra mA \v\m qqqqjKi^ftj 
q^T?5=3q?cf | ctl qfffqpqq q^iftf ^qfqgyirrq 
qqwra I qtqra gfq #%: || 

Ends : 

BFqfe^g q fqrd^qr. I 

qiqqiq q^q | PqET%|fq: | qT^gijq 
qtfq: l ^gftfqiqqtq: | qgqifqi^qFq 1 ^ 
1 rqigFiq 1 

sigiqig^ngT srgTqfagqjqg | 

qqifqq 1 crawferaisfa 1 qcgqogrefa- 

qsj: I 3TT cqigiqq?qq^: | fq%;: | 

Bq§ft qqii qq# 11 

3TfTpqi %c3rKi §*q*q Bqg: | 

q sqq q>qi %mi gfq 1 qmg^T 1 
%qi I g^qqiftq fqq Egg: 

ZW. I # gJfflifg | gfq grqfSjsqi^qH | 
q'iq'qqifqg^qrqq^S’Ji | ftfq | 
gft: # || 

tirumalai s'emburu s'etluru s'Iniyalvan 
tiruvatikalile s'aranam. 

728. 28. A. 35. 

Palm-leaf. 8 folia (8—15). 17" X If". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. In good order. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. Pertaining to the Taittiriya- 
samhita. Slightly different from the 
above. Author’s name does not appear. 
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Begins : 3lR I 

qfftRl goqifftq ^ifMter*? | 

gift qjtsqift ftsqsqpsq il 

grqdj 3RRcft?m1 I flftR Sllfaift 
^qg#i z&fffea <R RTTR mm 
qftjR qg STftftiq cl^qfe^q SRclT gftV- 
im =qrq^-q m*z§ tociR^- 

sb^ot si i ^Iffr 3Riqt ftftqf sq^Klf^q^- 
BJiqftqRUTTq gift ftqqgRft sRlftRlft 
araoifeqw qifcqmWi: i # ^wrt 
grRft^iiftft^^ftftiTqciqTqfqcqig i q^q- 
nT&icq qiraq ^ — 

srftqqoiRft gftqiqi qqiftq i 

3Tqq flgRqiftftq qilft qofftft |l 

sRnrq: I srqoT: ftftqi l qiftqfaiftqst I 
^feqtiiKPfioT I qft^TOiof I ^c^fqqq 
qq | 'qqforftft sriiTgqil^qtqf of I fFlt qoTfrK- 
^qTonfaft qqq^ i ct q qqFcn: qqfiftm: i 
quftqqfaft fqqqTqTiRTg | qqiqft: | srft- 
qqof: I qqqqftqftfa: qftqiqf 33TO5I- 
f^rra RTKTqjqf =q KI#i '3T10 TI?o 4 
qoffaq |ft | 

Ends : 

3T£^j^ftT?rc?Tq qignit I 

i Rqftmfft i qftsg 3 RT: i 

3TT cqTfTWRg: I spgft# lifter I siftft 

ft I golfer | qift qsnt q#q I 


[Apls'alis'iksa 

3TfTP4T %3 tKT W&& STOP ) 
WII5PFCT fft I cRT^xlT | 3THTO^fft 
qqFciRiTS I f ft: a?R | w^, I 
qq: il 

729. 30. C. 3. 

Palm-leaf. 11 folia (1—11). 17"X1 T V'- 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good order except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Inked. 
Complete. Same as the above. 

Begins : 

# TOW: mm?\ qiqigsggqTfqqiT: | 
SRURli fqfosft RflcWl =q || 
gqqftcqqwrft qq qq ft ft: ^jq; | 
qiftqftq^ || 

3Tqfo|?qg#i ^qtcqrftR#; 

qfiq3=q qTftcffeq | 

qilTOftqokfronfffa: 

B|ft liftoqift ft^qgqixSR || 
^ajojRqlqqqqiqftq qfeft— qq s^orit- 
3%i^rFi . . qrqicqftqisq ftqfq qsajcrit- 

dt qftqq il 

Ends : 311 Rlfft i 3Rlft# fqftqi; | 

qRTf q# b r-rtp-ij |ft i rtt^t ^q%q 
qqftqT 3?u: || qft Rg || - 

730. 1. A. 19. 

The Apis'alis'iksa 

Paper. 7 folia (pp. marked 119 — 132). 
8i" X 6$". 14 lines in a page. Grantha 


THE VEDIC LITERATURE 
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descriptive catalogue OF SANSKRIT Mss. [Aranyas-iksa 


Vedanga] 

script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on Vedic phonetics according 
to the views of Apis'ali. 

Complete. 

Begins: |1 

m ftrai swrifa I 

jpssqifqfqfiq li 

q^ 1 

ffoetrorat snsnormfr fSTgqfcRi n 

cTOsqm: mww fqsr II 

qfeifcq ?rarerqt fqqqt wfo tra: I 
sqqfci^s wfe qgfqsqf %s^ li 
qqqtoiT sqqp-iT ^ i 
aiftRir?»nftdsRi: II 

Ends : 

folded ^ qqtqiqq^qig^ | 

qiBt fqqTOSiqK ^WRKiq^T l! 
qt^qqTorqiilq ^wqsqiMq: I 
m qiiqqil^ qqfai qcfafqq: II 
fft; ^ |1 S3Jlf*RlfeftwjT BUTBT II 

731. 21. Q. 10. 

Palm-leaf. 5 folia (32 sq.) 6" X l". 7 
lines in a page. Malayalam script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion. Small beautiful writing. Inked. 

Some verses found at the beginning in 
the above are not found here. 

This version begins : ![fo | 3?Tfq3fIo5^ 

5PB I #1 


an^figsw^Ffta- 
ctfgi^qq^gqfq qiq: I 
P4FTFq>i qfqvtTqqRT 

qrofepTlTORl ?15;: || 
quajt m q i qfqq 
gtisiq qpqgqifcq fain: i 
a 3 pwt =tq 

s«R5 qgq;: g^q gqfe || 

Ends : 

3Tg\ FTHTfri qmmqigc qrofeEKSeMT I 
fqfiqjj =q qTftra# q mg q 11 

^gscqqtq^gscq Bt^q^qq =q i 
fqfq^q =q qTOlfoq^qftiqjjsq^ || 
qqst fqqrceqid wqqiqiqqm i 
qtqivqqiuicn qq niiam FTO??tq: II 
3T1 # ^ifqsretqfw otibi | 

# | sit # II 

732. 1. A. 19. 

The Aranyas'iksa 

STRffSff^T 

Paper. 13 folia (pp. marked 19 — 44). 
8j r/ X 6J ;/ . 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A work on the phonetics of words in the 
Taittirlyaranyaka. 

Complete. 

Begins : 31KCrq^l8JUJ^ | ffc 3TR II 

fq?KR Riqfqi^ xf qiTqq | 
STKiqf^I^TsqT^qRqi q^ qqwra II \ II 
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wrfqqfaqsnqfttsfRmqsi 
^qcq^ifqfa ^st«R ?ft#R l 

icfft? qqfjiwrft^ufa || ^ ii 
snisrenfq qmrfq %ft5qif^?qqi | 

3 ftfft faqBFqa ^m: II \ II 
3^iqfN4fqt *%RT ftfvft 1 
^rfensqraijioj foqfr m m§\\ t 11 
Ends : 

fqqi R?IT f^tBlfq q | 
WIM^T Wfccq^ || \\£ || 
TRUftfRR 

q=q ^ fqq% %m 1 
amjnft qfej %qq 4 ft^fqq 
^m?Riq 11 

On the top of each page the title is 
given as Arunas'iksa. 

On this see the Descriptive Catalogue of 
the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 865 ; Keith, 
India Office Catalogue, Vol. II, Part 1, 
No. 4941. 

733. 22. E. 43. 

Palm-leaf. 7 folia (1 — 7). 14i" X 1^". 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete. 

Begins : HU: | 


LlTERAfURE [Aranyas'iksavyafchya 

fi^S^l|^RW*Rft?JT- 

^nf^Tftfq qiq^Tf^ Rqrfpqif^qqT 1 
frrqqifa =q f^Tfq fq?q§T?qq II 
3?lf|qcI^qoTt q^iqi I 
3Hf^qiciq|ai qq m 3 || 

Ends : 

fqqi fqsjl fqJBTfq q #q% | 
sjquiF^q ^quRcq^f; || 

|c4 ?q^q ^qrqcrrsri^ 

q% q^s frq*r qgqi i 

3717Tjq^ qf?| fq;=qq q 

sqq^q || 
qftqmq^ || 

734. 22. E. 36. 

The AranyastksIvyIkhya of 
Nrsimhasurx 

3TT?qqf^T5qT^qT — ^f^^f ?.t irlT 

Palm-leaf. 23 folia (1—23). 17"Xli"- 
7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins : 3TKuqf?I2JT5qpeqR | 4tqaiqqq 

qq: I 

fqJKH qtqqqT^ qig^q =q W | 
3nwt^i5qp?qiqqt ^ qqwfci II 
3R qqqiJp qRsqqqeqTfqSiqft- 

qqra 4 qorqfqqq^K^q 171755 


217 



Vedanga] descriptive catalogue 

^fci^orW^Raq^I- 
icifas qq^iqift^Rifo 11 
TORRSRqsi sfMq 

%qq| pq^ffanfRi vifti HR? uqqfcl- 
nf*m HOFT %fdSUTOT%cft: 
qqf5!8jRTfi%: qq%wRTgjU<t 
3TR1R^T^ ST^SsRlfH II 

Ends : 

Wq^Wnsq^R ^fta^T 

R 3 wqfq § i qfqR*rsi 11 
3mm& wsRqisq^R 3riJ*sRqT3T*pftar 

3RWI c!cq^i: cl R ^T fqqpa hr ggq *rk 

qrc qqfe sro sifui ^qi ^qfqqqiq 
q wi qfciiq^m r flwiqtqq qrg rr 
RR^ q qftq |fcl %q: 11 

. sqi’eqiqqqqif^^^q | 

^ci q^q 

m wqf g rifshrcri 11 
qqqTfqqqi^^felcrj faqfeRT | 
WRf^spRRRR qqwfe 11 
^Rqiuqfctqp^RT %qisqqqq?qn: 1 
wit sftciT qrai^rai q^mr: it 
3R ^qRifqfiRi q^cqq II 

?3?Rqqq5ftT8jmT5qqqqi^%^^qi^T - 

facW^fefgfrfq^fRq q^pf || ^fr. # qrq^- 

SSIWi^ II 


OF SANSKRIT MSS. [Xranyasdksavyakhya 

*qfal qtqc^qsqwqqqc^q^ffl#. 
qTqj ^gqiq^iqi qwi^qqqicqqi^q 
qqmfcT qgjf fcJfeci ^qqR'tfq’SRiqq}: qt^ 
« II 

735. 26. I. 3. 

Palm-leaf. 29 folio (marked 1 — 30, fol. 
3 missing) 14i" X 1 T V'- 5 or 6 lines in a 
page. Telugu script. Old. Worm-eaten 
and damaged. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete except for the missing folio. 
An extra folio at the end contains 
some accounts where mention is made 
of Vedantacari, Karnam Naganathacari, 
Cinna Munisvami, and Pattu Gurukkal. 

736. 29. K. 20. 

The Aranyasuksavyakhya — Anony- 
mous 

3nTxq%ajT3qT*s?n~- 3TfRqr?pT 

Palm-leaf. 27 folia (117 sq.). 14§"Xli". 
4 — 6 lines in a page. Telugu script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

Complete. 

Begins : STK^qf^T I srfqRJRg | || 

taR qqpqi^ r \ 

3TK'jq%8jT5qp5qiqrrf qg$ qqjqfq || 

fa^qrRR qqTRR r q#R^fR#qq qfq- 

RR'tcl — 
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THE vedic literature [Aranyasamaprakas'ika 


Vedanga] 

^qqqqfiifci qofigisRqft^q i 

15 II 

arwsTRfPWa sqiffepig J&^qiqfqqqqr 
flijgfqqrerqiftfq ^orqfciM^i i 5fts%q wq- 
ipHRI^f sqqqqfqfc! qafrgiqqfqfq snqarqf^r- 
jpfE^tqai I smtxqqjqqqR^ ^Rlli^qtfqq^ 
gfS^dft qfgfT qfcT- 

3qif?raifa qmifa qt%fift5qifq3W?T | 
fqfqqifa g q^Tfq fq^qsT-qq wm' 11 
3^fi4^<fri s^rt f^tirT^r i 
3T0Jq% $mm STTf^Tfr qiqqift qtfq- 
fq?ict i qqfqf^ftfqqiifq *TFnfqq- 
q^nfai cnfa eqif&r fasqg m qqfa m 
H3jf|qct 1 srf^t^ tefcw ^Tf^qiwi 
qq Tm% asrwHifa ifqq^Tufq m&m- 
^rofiHEFwStsns ^nf^qt^of rm% qq 
m g qiqqnifqfq ^ II 

Ends : 

qrsiterqtfqfa q* uq^q^iftiqi i 

gqpRT qq ^;q qqtft?n%qq: || 

iRRiqqiq^fq^H q> #rcqt q^q- 

i^l^Rra: I ^qfiaqiU^qfiaqTq ^aqi | 

am friqt *r ^ ^tMt || 
q^qTOo II 

sfocpHsm qq: II ^iwfw m$ \ 
sTRiqli g qrqqHi q ^ixn qqf^qct i 
dTqct q q^faiq %vq: sqf foqpqqT || 


?r?w qw^qiq sR^SR^q =q I 
qqq sq! I qq$j *qftqr q%q || 

=q qqqt qrq *qu#qftqg^ I 
qq qrqiqoTSR^ siiqt ffo faqq: II 

737. 33. H. 19. 

Palm-leaf. 29 folia (1—29). 9"Xli". 10 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten ; 
injured. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

Complete. 

Begins : qTf^qqfassftsfqqTmq qif 

qqs spqqt fqqqaiq; qjcpqq? qqfajR#!^ 
Pqqftfqq qfcREfoq i 
qiqqfMqq^nqqo i 

Ends: 3Tqrfq jp^ ^8J%T f^RT fqtrfq || 
^Ecrq^oqusqR || ^ qqqqqra |i 

738. 33. D. 12. 
The AranyasamaprakIstkI ? (Sama- 

svaranirnaya) — Anonymous 

3TRtRBmq;mTqq ? (*n*p5rcf?pk:) 
3nnqq:f^: 

Palm-leaf. 3 folia (50 sq.). llf"XlF- 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

A treatise on the Samans. Atuhor not 
mentioned. The colophon of another MS. 
of the work described below, gives the title 
as Samaprakas'aka (Samaprakas'ika ?) ; but 
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Vedangaj DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Avarni 

a list of contents of this latter codex (See f^Rggq iff#; f|[ % g tfq % | 
Upanidana No. 33. E. 7) gives it as | „ 

Aranyasamaprakas'ika and the title- slip as 


Samasvaranirnaya. 

Begins : 

fctftaronw feraRTCifafa: i 

spt frqTg \qqt i 

.fasr Rq m & its 3^ I! 

qtfh f| *t qT^ jj tfa | | 

fqr qqtl%cter sittR^Tffcrcq t ii 

Ends : 

3TT qi | 

itwM q q*qtqri% =q fBRTRi: i 
3# fqqifcTT qg UTT^qqqqi qqq ^ || 
fqqm qi 31% % rtr§ I 
■ 3 ifl qRct^q it qf fqcq 11 
sfq =qgqq^^qq bribe II 

739. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 2 folia (49 and 50) 
14$j" X 1 T V'. 7 or 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. In good condition. Fairly 
well written in a small hand. Inked. 
Complete. 

Same as the above. 

Begins : 

flqta^TORW? f^TRi^Ufqfq I 

qqfaqTg ftqtquiqt qsft \ 

fq^T flqfq^T uq $$3 qqq; 3^ II 


Ends : 

3rqifqqi sift sift q^it^qq qqT | 

qqT — 

fqqiRsffisifqBglfB % f| h 

URTUfa3(RK(J% BPt RTRqqiT^qiB; | 

?fq ^wqqswqjq; | artE. 1 

Pudukkottai Panjapakes'an and Rama- 
svami are mentioned as former owners 
in a Tamil note at the end. 

740 - 20. K. 38. 

The Avarni — Anonymous 

3TTqf3i— 3T?rTq^f ^ 

Palm-leaf. 1 folio (No. 8). 14i|-"xl^j". 
8 lines. Telugu script. Old. In good con- 
dition. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

A treatise on words beginning with ‘ a ’ 
in the Rgveda. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins : fft: # | 

STTfifrI qi^qqifadqqFjqqiufl | 

snjftqrqiqftgmT sTBRUiRtto ^ n 

Ends : 

STOTf^RHT 3 UTSiq qfqqifqq I 

qqrafq ifq iften BTq fqgqq^r n 
^iqfSj^oi urtb ii sft ur n 
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VedSnga] the vedic 

741. 22. D. 2. 

AVARNI (OF MAHiDHIPATI ?) WITH A 
COMMENTARY 

^T#T— 

Palm-leaf. 4 folia (7—10). 16|"X1J". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly recent. Badly worm-eaten. Good 
medium writing. Uninked. 

A treatise on such words of the Taitti- 
rlyasamhita as begin with * a ’ which is 
merged in the final vowel of the previous 
word in Sandhi. Author and commentator 
not mentioned. 

A line viz., 

at the end of No. 868 of the Descriptive 
Catalogue of the Government Oriental 
Manuscripts Library, Madras, gives 
Mahadhipati of TintrinI family as author 
of the text. See also Keith, India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4477. 
Complete. 

Begins : 

ift: I 

«ifi qqifq st . . . mfq qqpq . . . i 

^TiftsTRqqi^qiq^qterjgqifq: i 
qqi ^fqrq. i 

swrcftsf i f% i 5%oTT^tquffq i sum 
i i q m fspqr- 

^q^qRqqfe i ^qrqqq i fqgqrqc^qfq i 

I *TT | cR qicgqq | 

q qtf qiqrfe i siqigqiq i m Tgqrfq i 


LITERATURE [Avarni 

Ends : 

^flqcjqqi^^^qTqoi^fqfqq: I 

sftqiqqq: | qsgqi r i sqpr i sn i to I 
stistisq | sf^qiqqqi | ^r^qnFqqrr ^ gq 
f^Tci qfa srftfq qq qqfe i qqi— fe: gq^s- 

I ®tq°TT f m | gqqRa^qt- 

qprif | qif i qqq m i sricqiq 

q^ l snsjsqijT ^qiqj qqq gttgqiqqqif | 
^ Sjtmfq f% i qqjqqT %q?n qqfq i q?q 
qgq ^qqj m i wq^fq qqifq squfq i 
qqTqoT: §fqfe I ^RfaFTRsq-R TOT \ 

I I ^q^feqRTO 

?q: i sRgqqqwstft ?q: | fqq ?q: i 
«ftqcf sftfqqTTOT^qqq jr: i 
q^gfFf ?q: I 

At the end a note in Tamil dates the 
MS. Wednesday, the 22nd of Tai of 
the year S'ukla and as a witness to this 
mentions S'anamana Vijayaraghavacariyar. 
After this there is : eft rft sftfqqR- 

uqqq ifRfefeq I srRgqqqq^^ a?: | 

tirumalai s'etlur s'iriyalvan tiruvatikalile 
s'aranam. 

742. 22. E. 54. 

Palm-leaf. 3 folia (marked originally by 
Grantha letter-numerals and *T ? 

and recently by Roman figures). 17 // X If". 
10 lines in a page. Old. In good condition. 
Good medium writing. Inked. 

Complete. 

The commentary is same as the above. 
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Vedanga] DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Avariji 


^ I SiratefiT II 

qqi l I q%qqqqtjfi% 

Ifqjq; I 3TT3fttfa fiPl I I STR- 

qot qsqRT^ I qffcqiqqtJRq | R^I^qCTT- 
qqqfa i q^iq sqiqqcf l ^qgqiq^qq q I 
^qTgqFreqfa i sftfq f % I rt qf%qiqqq i 
cR qrcgqq; i q quq; mifa \ srars^nq I 
qmgqrfq I 

sn^Tp^qTflcqiqTg^qiqoilfq: I 

qq^ftferT? | ^qiufciqfrq i qqqjiqfer- 
qtq^q I qfajqriflqqgqjqre I ^qiaq^q q i 
^aiTfll%qq | qi?q??Mq^q | argsqTgsqT- 
qurcq i 

^Tcq^^T qt q qiq q^ i 

fllrfflqfcnfifl fqgct I qftjnfe f% I *uM 

q^Trqqi I qqrq ?qT^T | qfemTfqqin^qq | 
fq qiq.qj; ^fq % | qmqtqigtfqsiqfq i 

Ends : 

sRql qiqi ^KqT^iq-qmT^j i 
sp?¥tfq f% i qq #4q.^fq i qqt ggwqq 
qigqfqiq q si^fqqq ^fofq | 

qs^qRqtqfq qqdssqisqiqqqi i - 
qifqq qqqif ^Rqofcqfqfpqq : 11 
q^qi^ qq^q i q i m \ srnnsq i srg- 
qmqr | qqjfa q?ifq qqqq %q sntfq qq 
qqfq 1 gqq^qTf i ^ m ^q%%: i 
?q^qq?qtq?qif | qqqfqq>qq qi| i 
qtff l ^isnsqif ^qiqj q qq i qqq 


S^qTqqqn i qqq qqfqfq f% | qqiqqi |q^ T 
qqfq | wqT q?T§: i %q || qiqoff 
T I f ft: 3TR I iqq^g II 

743. 29. I. 28. 

Palm-leaf. 4 folia (95 sq.). 16" X 1J" 
8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
injured. Good small writing. Inked. 

Incomplete. 

The commentary is same as the above. 
Begins : 

■qqiqiq sfqf% I qfq qqfcrqi^qq^q | q^- 
qif^rmfq q: I %q sfq fq; I qfq qifq?q[: | 
STfaqRuq^ qicq?qtqT=cRq^ | | q^f- 

faqf q^qqRT f|qf?q qi^qiq^l STP^Trnfqfa 

f% i gqrqiNqisqt I 3^n^5 l 

^niqqqqqqtej q g i 

qiqqiffq: i qiqqqqqqq. i qqiqq^ qfcrft 
f% | qqiffcil i qrifqqt gq;% qiqqqi: h 

Ends : 

^gq^qtqfqqq^raisqTgqTqqqT i 

^qqqiisi i ^gqi^r i qq^q i q i qu i 
3TI$IT5qT | qgqiqqqi | ^q 3 I; | ^ | qqT 

fl: gq^gqis I qqqt ^rnffa^fq: i 
^qfq^is 1 qif 1 q^mq qus j anai- 
5 qrf ^nq. i qqq gdgqiqqqif i qqqq ffq 
f% 1 qqiqqi '|qq? qqfq | ^ q^ ^qr: | qqq 
wqi mw - 1 qqq^if fq^qqi n ^iqojf 
mm 11 
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744 # 30. C. 3. 

Palm-leaf. 6 folia (11 sq.). ^''Xl-jV'. 

8 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good order except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Inked. 
Complete. 

The commentary is same as the above. 
Ends : 

i qaiam %wt I 

euf ; II | 

m II ?ft: II 

745. ' 33. M. 2. 

The Arseyaprakrticchaliksara — 
Anonymous 

Palm-leaf. 22 folia (4 sq. ; marked 1 — 23, 
being, from fol. 20, wrongly marked 21 
sq.). 14 X V' X IpV'- 7 or 8 lines in a 
page. Grantha script. Recent. Injured. 
Good medium writing. Inked except 
foil. 1—3. 

Author not mentioned. The title is 
spelt as ‘ chala ’ instead of ‘ cala ’. 
Complete. 

Begins: ^ ^3*^3 t 

art** 

q4 I a; I 1 f; Wl 
mm | grfctfai % 4#i sftfor i M- 

=qisf f l aif°T i 3r % at i 

siqqqisfc X l ^ ^ sraw X 1 
% 5^1 emsfr X i 

| I 3RJ% fqSRq | ^ I 


LITERATURE [Arseyaprakrticchalaksara 

SHWfcflro I qRRfiRfqqqq: | !flR% % 3P%- 
Ritqq: | I %*3TO3L I can RI 

! SRRIRfsiq 5 | gq RF% *£ I 

t’qifqq | 

Ends : 

| I m RRR! I | 511 

f N%q I R RHI | 3Rc4 | Re? I dil % I 

% I Sfllf^qiR I ^Icjcffa: I 

rr nqqq; i i ii hrr? <g i sti ^ 

m if l 3sai % | dcqfqg: rt I f^RR-q: l 
gfM *mie i g^qi 1 fciqsiRii \ 
ftia^iq ?n: 1 qqjfqem m \\° srr 
I Rfqqq^fcRSRt ggrpf 1 # 1 

l RiTgcRqoq ajgqffd m: || 

Three extra leaves at the beginning 
contain an index to the Samaveda. This 
begins : 

# W. RR%?jq | fspaiNt URR Sfadl 
.... dcEf 43 %cr 4 I Rfft %qR . . . f? 
mT qi ?t: ctRKqifi l q?M ERjqforiksqfg: 
r\m qR: urr qiqa .... fa: 1 R?qqi 
qiqqqfa: I aft*? I Rram qiqsqfa: 1 
fq’srcqi wqfa: a qqgR i vrsrt 

qiq^qfa: 1 

Ends (apparently incomplete) : 

I qliTRntqqt^: 1 1 sra- 

gf^urqqR?: i iftM 4 I ^ftqffaqfqafcs?: 1 
rncifor qff&T I qqiuft Riqatec i V flfaof I 
qqiRI gqofl RFf^: I RK sfaof 1 fqg ^ 
qfqdi | rirr i jir^t aiqate^gqf qi il 
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DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 

19 . D. 63 . ERTPi; 


[Ingyaniigya 


The IngyIningyapariganana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (23 and 24). 
IO^j" X 2i". 10 — 12 lines in a page. 

Telngu script. Old. Injured. Inked. 

An account of the Iiigyas and Aningyas 
in the Yajurveda. Author and title not 
mentioned. 

Consists of the following : 

OT sn: | | 

SfTfoi SRfwWTOi WWPto I 
1% qssr: SPTRl. II 

pU ^ 3 ^3^ i 

m sIl&nfcKWrc il 

5RT# qq qqfcg§I#fq qqq p | 
qipq: qs qrasft qqfep II 
srarawpfiA q ft qi^ i 
q*israfa 5 i* 5 si gciqrafcrcr qfa il 
# m qrfqqqr q# qftitqtaq qs: i 
qqtq^K't^^q’TT ?fq 11 l II 
qtqi$qqq qffiqigfftqqq qq i 
%q qq qrftqqmifq ftqiqp; II H II 
Tf^qiqqq # qigqigqqteiq: I 
qs f# qg ^q qgpifq 3 dta# 11 3. II 
qfq qgqgjftqqqfl qq 
qfqqg: sifofa # qq 1 
qgqq qqpifqfqqiq# 
qqq#i3ciq q^r q% 11 
*#i^gf^fqqTfqqf^- 
^qq^qfqTqqifq qqfqfq: | 


^qfqqmiqiq =qg 4 % 11 

ftiqiqptfTqFT W.I PKT qp 1 
#T qiu qq^fd q# q^% qqi || 
gqtqqi ggqfq qqwm qq qq: 1 
qqiqiq 25: sftefqfq qgqqi 3 % 11 
qinimqqiqiq^q^qfqqwq: 1 
qq qq: q?qi #mqq$i p || 
qq qg: qqqiifqqi qqi 

qqqq qqpiqqqRjq: 1 
3pqqq qqq'lqqt- 

qqqqT fefq pip ^fq m: \\ sTr: 11 
m qq§n Pifa %q pipi q: f^n*. 1 
ftrar qiqn:q%fq q% qiqsqqn#; 11 
q^puft ferar mi irar pifa pqteqr 1 
p^piq fqq qm p# p qqi# n 
qjq *nm qfe: sisq qreftqwKq: I 
53 # q?r «nft qui^i qp* 11 
qiwq qi: #ft eft % giftq 1 
5it 5ft: gfi *r qt ^ p || 
qqT qq q«T %qT qrqiqrfq^mqr. 1 
pr %qiqqpiqf#^;qqqr5% || sft: || 
faqi # qp <sw qd qi3P^: qo \ 

%qT %pt fet %fq s& qq# qq || ^ || 
qd m ^3fi qftqqqq qs: *wt 1 
iqr qfeqq %fq q$i qq || ^ || 
qg 12'qq 35 i:RPKqqifqqi: 1 
siqqTfi qq qq# qq 11 ^ 11 
qq ^qqq pitp qq: qq: 1 

#pt qqr P#fq ^qi q;qp qiq^ ll 8 || 
qtqiftqq ?ir: 51# fq: ^ m: I 
far fqq qq: s?ii & qiq qqis^i il <\ 11 
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qid qR qqqR? gq | 

5iq SB ft5RR% gqiqqfifi || \ II 
qra: fed qd dqrr q# died ^ qfe: | 
fe^T fe*qT ^fifqdcdqiRqisd) || ^ || 
*3d ^RR cjd qq: ddi qq f3q?;: | 
qd*iT gsfet . . dri qf|?fe gqre% u ^ u 

uq <5^ qqidft qq T qq I 

sfte sttw qiq qqiftd qqis% u « n 
■ » 1 • W ^IFFi «TT . . . . ??T | 

dq sftfq^fe q 


• • • ^TO^RT qq <qq: II 
qqieift qq qTfq *qrfq |% q . . | 

qqfeqfeqT d??qiqT qqf%^rcqqi5% | 

• • qqr ^q qqoj .... | 

. . . qiq %fe ^3f|f?lcqqi5% || 

Iqqsqtqi qRqdl qq : ( 

^ qq* gof dfe qqfe^qqrcfe || 
qiq? ■ • .... qfeqqjgtjf feeq | 

3TB qq qfafefe q% =qRqBqiq% || 

qq: 3RT qfe%j . . . r qq; , 


. . q ^jq qq qiq qiqj qjqi qrj f^j | 

^R qqfqqmisqf qqf^f qq I5 % „ 

*?3 *R3 ■ • ■ q^q qiq qq qq | 
qiq. udt q^: sBqRj pjj ^ ( | (( 

fqqiql feoJRiq . . . q: qjfe ft\X: §d I 

site’ fiq qq^fq qqfife qq^ n 

fe . . 'qqrqqq'lqlq Igqfe qq qq: | 

uqqq qd n 

& q *3^ qBT j^T qq qql fqr : | 

R* 3*q qmdqfesfe qq n 
fq^Tqff|;q\ dfeqrqfe?>J gq; I 
qiq ^rq qq q% dqigofq h 

qq sd 

qqf q: q: qdqqi qq qqq} || 

Tqq ^rftqqqi q% ^qq 

^ftqq qqqrqqg qg: n 
*q^^qd<stft 
qsrgq qfeqRqq qq: h 

q . . . . ^qqigqq^ gfq; 

^q qt qq^tqqqi ^fe I 
fTTR^JT^r: SB qqi qq qiq qq qq | 


qq%q^^^ qqf|^icqqra% h 
fqqT qi^d qrftgqtsxfqd fed i 

§q 3fe qd %fe . . fe^j £=qq q,q^ |j 

TIB qsiT fq: qrqj qjq^t gq | 

%q qjq gqqRfe qrq% || 

5iqq?r: ^iqf^qqd 
qfegq oqqqiqfq fq | 
^qftqfqqjfqqql qg 
fqi°Tqq qd n 

TI<qqq?Tq\q5q? qq 
wm* SR dkfqqiftg: | 
fqtg qqqrgqiq q% 

^rq^gq q^% qd ll 
gqRTfiTB q q? 

3Tq^^ qq^iq^ qq I 
qqT:q qqqjqqq qg ; 

q=rqqq qq#qfe qis% u 
qqgqi gfed qfed qg 
ST^q CT3 TO qq: | 

^qcig qq sjq =qq =q q; 
q . . qq qqqmMftd || 


29 
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wft a - . q: I 

*Rt gfq =q qkr qr 
ufti q^q^wTOfT II 
Scft^nfa q#^ qqqrarfq . . . . *n i 
.... sepft^nft ^sqrpi gqtiRT || 

sfftrciq qq: l sft: II 

747. 19. G. 12. 

The Uccodarki of Kes'avIcIrya 

— %^rqT%q^ 

Palm-leaf. 2 folia (5 and 6). 18 x V'Xl*"- 
7 lines in a page, Telugu script. Fairly 
old. Worm-eaten and damaged. Good 
medium writing. Uninked. 

A treatise in 10 verses on the Udatta 
and Pracaya accents which are indicated 
by the movements of fingers, by Kes'ava- 
carya. 

Complete. 

Begins : 

qqf: | 

foq^ 5?ciftr?qi?i^gRoiftf^ u \ \\ 
q^fiftq^ serrca^fereft q mm \ 
fl^lfcareajui ^rq^qqq=5^ n \ n 
qsqqqqqi fq# | 

Cllftq qftet qr : || \ || 

ct?T: I 

ci^qiq^^T qft: II g II 

Ends : 

^qWqftWgT qion^ic^qf^qi | 

^qift^mqFqFH I f5?qf# 3fqr || 


OF SANSKRIT MSS. [Uccodarki 

t^qi^q^^ra RRirqd^ \\\ ° n 
^icqd^M^q i 

flqfc 35»R3i qqjreqct ii u 11 
sttefarefopn qBsgeqfriftiiq i 
sfl^qiqfeiqfori q^q^q^i h \\ n 
fqsnqcrftqqT ffi^qrqct qq: i 

qgpj | sfrgson- 

|| 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, No. 875, and Keith, 
India Office Catalogue, Vol. II, Part 1, 
No. 4478, where in both the author is not 
mentioned. 

748. 23. E. 25. 

Palm-leaf. 5 folia (25 sq.) 15" X l T y'. 
7 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Bad medium writing. 
Uninked. 

Incomplete, thfe end missing. 

749. 29. K. 20. 

The Uccodarki with the com- 
mentary Laghuvrtti 

Palm -leaf. 18 folia (167—184). 
16|" X 1J". 6 lines in a page. Telugu 

script. Old. Slightly worm-eaten. Good 
medium writing. Uninked. 

Complete. 

Commentator not mentioned. 


226 



Vedanga] 


the vedic 


Begins : 

q^fa^q^ ^qrcsqteret q faqfr | 
tftWPJT || ^ || 

sqraqqqt qqqqiq^qjqi^r: | 

3lf|q cIT%q jffe ^ ul ^T% 8J^ q?:: || ^ 
i g q^t: I 

q^qqtaqi ^r^ragrqf^ q%: n ? n 

^?§t%^clft8ffI2;^q?q f^qicjaf | 

sq% qTswgciTFqcinrqq: || <\ n 

• » m m m 

• • • ■ 

^Ifqd^W *mft q fftci: | 
f^ifaf^q^q^jirreq || ^ n 
^fqqFg^qqqT oqprfa: qq^ I 


literature [U ttararglak§ana 

^ 1 q%s f^f^KTSKgsra 

^ 1 ^^5 | q f^q. 

q ^ r I || 

^raicq^I qjftg qgq; jjj. , 

?qRq: qqqifsq fqf^q^qqq; ^ jj 
^ qrfof ?qrci^fiq^ m: j 
? n^TlJcq|q^ f^gf^litfcfitjfoT || 

^gqqt: ^uif^qf? feft. , 

23q^Ifeqgqqqjqqjq^ || 

qcSTgsrftf&T I 

^ T ^qtfqcft qi^qi fqqtfofq || 

5qqofqq<%j q q^|g;r j 
arrqiqqifqq^ qq^ %sq% ^ „ 
m%: I sftJ^iqTqq^ || 


qi^grqf%f%^q || ^ || 
sf^^rqrqiqfdri qi^qqjqjfogr i 

qcrffaf qfwffiq-q Ifqriq^ qq : || ^ || 
fen i fq?qfqfqf|qiq |f% | g^qq4 : __ 
rq?TTrqf%^q3qkl^q ^ ^ I ^qj. 
^raq^^Tflqq^arfqTte flip qsqgqf : I 

qq te^uf I qqn^flqt qq^f^) qj^jg. 

^ 3T 3?^ qi qq ^qqq ff pRq: 

qqT— ?f q^cqtqi: | m fqqq; | qj qff , 
3rfirfq^q^0T I W^q: *qq% gjfijfq. 
^q: qqT— qkqt^T | iq^ | ^^q^ayf. 

^t% *wh3t qwq>rcmi% ^ q : 
^ %q: II 

Ends: 

^ 31 3#: | qq^qj f^=qq^ | 
^qqr I ^iqt^q^^ra^qRfrq- 


The Uttararglaksana — Anonymous 

^^S^roiq— 3Tgnq^q 

Palm-leaf. 6 folia (87 sq.). 11J" x 1£" 
9 lines in a page. Grantha script. Recent.' 
Slightly worm-eaten. Small good writing 
Inked. 

A brief treatise on the Laksana of the 
Uttararks of the Samaveda. Author not 
mentioned. 

Begins : ^W^l ^ ^^qr|| 

^Tfeqqq. 11 qq^qiqq 11 h 

3iTfeqq%: || ariq^qg^ n <$q>i% h gg T 
I 3rqfqqijq^|| q*qqqj<qq; || Wr 
WRII qiTSSqfTC qqq^ll ^ ^^ || 
^ q^qqMq II ^qTfqfqq^f: I qfclqq^ Hfqq^ || 
Sfqqiq^fqq || gqqqf^qtqq || ^ qq qjj^j j| 
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qtf^FRRq II II q*#qq- 

fe^ll 3RRFRM I Siam: II qf 3$rcgiqq|| 
STO II dte goq^H ^(StxRJUl 
|| qRqsrsigfq || qurefa 
qc’U ste^qqqii ts*ms$3*m.ii snqgqt 

q°k II qt fte^qq II sqsj q im \\ <^- 

^ II s^qifd q qif || |q q qs^q n 
Wq ^ qjfq II ^3 ^ ? fg || 3^ 
m II sprfrrw: II st^fcf d %: q#Ft- 
II «JHfsR5Ij5ftcfa: || 

Ends: 

^§j qitegq || telq ^qqquiqq || R<gd- 
§WU il foraifom*ii qqqg 

qteqil qqq qfqqcq il ^dtetaqi M- 
qt ^ II dteqq || sRqqqq || did 

^ II ^reitetq il flw?r§3§ ii 
II I%d qqq II fqqqqqqq || 
qioi v&: II ?r il qsqit qqq II r- 
qi^lqqll #qTOqq|| m qtfqrq || 

fqqqgfqqiq II qqqq iqq II Cl q feqrqq || 

site qtedq n qqteftefd^q: h 

75L 19. M. 53. 

The Udattidisvaralaksana — 
Anonymous 

q^iTri'^q^cirq— 3Tsnqqj|^ 

Palm-leaf. 9 folia (1—9, marked 1—3 
and 1—6). 14"X1£". 6 lines in a 

page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Un- 
inked. 


of Sanskrit mss. [Udattadisvaralaksana 

A brief manual mainly on the deter- 
mination and notation of the accents 
Ud&tta etc. of the Samaveda. Author 
unknown. 

Complete. 

Begins : m STiqi^q | TO* | | snf^jj- 
tt qf4— 3 # 5|cqqr— ^iqk— qfT^fb]— 
suqqtet fq^T— fqifqq — qqi 

dtel— q 1 st — UTOl— TO q q— \ 

qfq-teT teqteq an #qi§l— q 

q qtqr— A teid— ^te:— d 
«TRT— ftcq^iq*— -«T CRT— ft qq— 
sate— tefes qq—^f 313— . 
fte= 5 $ — q fti — ctt te q? — ftedgRi — 
tfsqt:— dT qq qq— ted cri sfffur — r4 
fq^S — qifq — Fdd — qqfqT tef&T — <Jj snqsq 
qte— ddJT— % df| fq%?ft: qfd— 
?qiqqq 11 

Fol. 16 : fft ffcft || 

Fol. 2a: ^ fqgq^ || 

Fol. 2a : fqggq; || 

Fol. 26 : tei?g=te II 3a: sfd dflTOq || 

Fol. 26 : |fd qiqdR || qqqjq || 

Fol. 3a: || d^df || 

fqSte^ftq^dte^TqiR^qifqqfiq || %(J5 
stewd fteq: il 

Sdd?g n 

Fol. 4 : 

qfl q^qiqste II dlf?T ^cqqiqtq^fd I 
sw l Rfte i qdte t 1 s^feqdqfq i ftete- 
^IdK | (4 1 9 # qt 5 | |cq q I q 
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^ I krqTrffcIsqjRf^T qR I FR | ^q 

qfT m | RTq# | || 

Fol. 8: 

^ R^^RWTfiqqqffrr | 

SRlRl || 

qiqqpq |cftRm: | 

mfa qRTUfas? qsq ^Tcqfejj s^g. || 
^RcrqqjFiqfqq^q^T^ qf | 

q[%f^ UI^R fclRT f|q?T: q^qqRj q 5 j| 

3T^qqi?j q%l qi# m: q\ | 

fqqqf rn^q efftq n 

3Tlf^qsqfciqoifqf ^ | 

vm # % zm n 

^Rcii ^Firqi *qRmg- 
| qt^qRqq^ I 3cq%§fa-_ 
^ qsur: i ^raq?:: ^ cq: , 

fqriqqtpjT^ TOfo: | RRqq^g q^-RiRf- 
qsqqUW^k ^RFqR^kq: | q^T^Tqlg^g- 
^1 qtqq^raqq: I ^TUT *Uq^q5R q^q^igj- 
?q: I Sxfifeiq^q I qq|57=q: | gjg^ I ^ 

^ ^HJffjfci: || |Rj ^gjuf || 

Fol. 96: 

q^qreqql: qU£iqt: qwq fgctocq | 
R ^-3Tfl cqit l ot fa $ vfi 
kfRif? ?rq^^qji|fqj^q^ 

^ ^ # q> ^ 

^ T 3% *n Mt sq^qsr 

rsq^qj^q-^^ ^ ^ ^ ^ f%3J J?Sf^;j q^* 
^ 3%g =q % Rf?i qqq q rf^ || 

Sfcmqt^ || 


752. 

The Udgjthasutra 

Palm-leaf. 1 folio (No. 13). 16 W X 1 T ^" 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Bad medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 3R FIRT q^qi^K: | q^I^M 

qf^TdqqqRiqq^^ r^R 

§ teq: I FqqT?iqi qj I FqqjqiKqcRqj- 
^qT%F: q^RF^qT^^gq^ 

FWTRt fqqqqqftfq | qj^qjqfqiqjjqj^j- | qq j 

qqRqrqq Hf&nfof ^ TOF j ^ 
qra^q ^fqqqqiqi | pRSH: ^ 

^°T ^ R§Wft qR^qjiOT-qqg, faURf | 
qqqirqqjp^qf R^g ^ 

R fRtFTq •RI^RTqqF^J-d'ltTFFI j[j |qjpj_ 
m^iq% qP4R qk^d qRSpq qq T iR^fq- 

5^ T: ™<ki mv 

^qq?q^?%rqtqiRoTTRrftqigpf qqqi^^q g 

RHSiEqi Flq Rlfk^q: | % ^jqjqi^fi^Rl 

II fft: Rk II 

This is found sometimes as part of 
the Prastavasutra and sometimes as part 
of the Pradhanasutra also. 

753 

• 33. E. 7. 

The Upanidanasutra 

^qf^RR^q 

Palm-leaf. 4 folia (70 — 73). H-^/'Xl- 1 " 

7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
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Wooden board at either end. Recent. In 
excellent order. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

A brief treatise of the type of an Anu- 
kramanl on the metres of the Samaveda- 
samhita. Complete except a lacuna in 
the last section from gST to 9^1% 

Sjqiqjft (both inclusive). The lacuna 

is marked. 

The text is here divided into 2 Patalas 
consisting of 5 and 3 sections respectively. 
Only sections 1, 3 and 5 of the 1st Patala 
are numbered. The 4 verses beginning 
with etc. form here part 

of the last section of the 2nd Patala. 

Begins : I EM 

ssFtftfcl BSTqff&T I qWqSTfa 
efiift rn^T^ti I 

Ends : 

STOTcIJFnf^ | 

35=3RTTirfcI ^ tl=5^J |1 

*TFq: II fttfa: W: II 
^qft^q sum II afa II arte II 

For the authorship and date of this 
work which is variously called the Upa- 
nidanasutra, the Chandas, the Chandas of 
the Samagas, and the Chandahparis'ista, 
see Dr. Mangal Deva Shastri’s Intro- 
duction to his edition of this in the 
Sarasvati Bhavana Texts, No. 27. 

Four extra folia at the end contain the 
same collection of Sayana’s verses as 
described under No. 455. This ends on 


extra fol. 36. Extra fol. 46 gives the 
contents of the codex as follows : 

ri^^TR3iT+ 

JTJt5!SF5Tf^+ 

BT*W3f^fWf&l E BT+ 

CTf? ^Rfcl+ 

\ qft*FfT+ 

vs Gqq^qftmFqi<?qFi+ 

f 4, q$fqwr?pq wi 

V{ qffaqvpTfiqiT 
a^frlBFRTqcriB3+ 

\o i^+ 

\\ £raraqjift*RT+ 

%<c ^K*qqiifaq:+ 

W 3qft?i^+ 

W qiq r mm3+ 

754. 35. C. 28. 

Paper. 6 folia. 10" X 4 . 10 lines in a 
page. Devanagari script. Old. In good 
condition. Good large writing. 

Complete. 

Divided into 8 sections numbered con- 
tinuously. Section 8 ends: ‘phMSJ 
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U ^ H After this come the 4 verses 757. , 21. C. 24. 


sngurraTN^ etc. 

Colophon : 3?: II ^ 

TO 44 vrn ? gftg 

fefisra II «ft II 

The text begins on fol. lf>. On fol. a 
there is : 

arasHiPFftqfa % ^ I 

755. 35. C. 72. 

Paper. 8 folia. 8J" X 4J". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Edges 
injured. Good large writing. 

Complete. 

Divided into 9 sections, the 4 verses 
BlSPnrrrf&iqsN etc. being given here as 
forming the 9th section. 

Colophon : $1 II staff II TO. 

44 Sliquigfe U ^sp. 

II 

756. 35. C. 131. 

Paper. 6 folia. 8J" X 4J". 10 lines 
in a page. Devanagari script. Fairly re- 
cent. In good condition. Bad medium 
writing. 

Complete. 

Divisions etc. same as in No. 754. 
Colophon: & ^H1H: II 

|| to 

II 


The Uhasamapariganana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 5 folia (38 sq.). 16J" X li". 
10 lines in a page. Grantha character. 
Old and injured. Fair medium writing. 
Inked. 

An account of the Uhasamans. 
Complete. 

Begins : 

qsftTOcnft towit i 
els \ £ ^^T^TWI8JK?I!TO II 

ii 

qi i 

qfcgUI fa4 TOto' ^gqT5|f^ II 
I t^nfsPFFI 

. ^qTRSfiJ^ || 

mm pt i 

pt li 

Ends : 

qqj g* : | 

3 pi m qf44 qr4uR% n 

f pr pk mk 1 
cqifr^k pqip ^ kfq || 
m %pFi qd fan sreft | 
pir 3 pi M4 fqcj%q% il 
5gf hcri 3 SpSfFkfcl =q | 
pikqnkhT qf§: qfs: gd 3 % II 
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sssRift mm. ii gwrcs ti 
m II as*. 

758. 25. C. 11. 

Palm-leaf. 5 folia. 16" X 1J". 10 lines 
in a page. Grantha character. Old. The 
first folio is slightly injured ; otherwise 
in good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

759. 34. G. 4. 

Palm-leaf. 6 folia (10 sq.). 15J ,/ X1^ ,/ * 
9 or 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

Begins : 

it . . . *r apt tdft sswm I 
cisu g grift wrarcoi II 
grgst . . . I 

dgU fatal g grift ^fERTTCp} II 
arsswift I 

c® 5 1 II 

qfog**! fspi . . . RFMcI II 

Ends : 

gqi *ra*n 3 agqsmftft % \ 

3ptt s^Nnfofir qfgpRisri ^fs: g^r ft || 
3 ^ ... ft *roraift II 3?R II 


760. 33. E. 12. 

The Rktantra 

Palm-leaf. 5 folia (1 — 5). 

7 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition except fol. 2 which is 
slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. 

A sort of Pratis'akhya of the Sama- 
veda, known also as Rktantravyakarana. 
Assigned sometimes to S'akatayana and 
sometimes to Audavraji by tradition. 
Complete. 

The first Prapathaka is here divided 
into 3 Khandas. 

Begins : fft: ftTR I I 

du: | m qift ff% sqpgqrww: I sng u$ft- 

flreraf: I qqft i ^ 

fft siwkpr: | sngwuftfl^Sift 
ftfts>4: II w$ ?=rftftq ftriftn ws 
qftTOifoft&rfri II 

Ends : ^icft ^ II flqftqft q\ | qi^- 

II RHm II fft qsjq: 

|| qs^riri sijffc || wp. h 

^R«lft31T%qi ft*?qcT | fft 

3TRII 

This is one of the MSS. utilized by 
Dr. Surya Kanta for his edition. He has 
designated it as C. 

Published by Burnell, Mangalore, 1879 
and by Surya Kanta, Lahore, 1933. For 
authorship etc. of this see Burnell’s 
introduction and Surya Kanta’s preface to 
the respective editions. 
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761. 26. G. 34. 

The Rktantravivrti — Anonymous 

Palm-leaf. 12 folia. 15" X 1J". 7 or 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Cursive medium 
writing. Uninked. 

A commentary on the Rktantra which 
text is not identical with the one published 
by Burnell and Surya Kanta, although it 
includes a portion of the latter beginning 
from Sutra 51. Author’s name does not 
appear. 

Complete.- 

Begins : I W'. 3TH | FT?q- 

qiqqrqpq -q: I sfact fqqiqiq | am 
qiqqqiqqqiid fq^qcl | *wt sifMt | 

qqiq'tafqfct RqqTigqiqqTH’fcr qq inqg ^ rftr} 

qq qq qi iTTqq *tq m ciq q'4T *nNt qcR- 
Rtgq^qteqi qq rftq% qiqq qg; 
qrfq^qiqqqiRqqfciqipq ?lq i qnfq^i nm- 
qiqqqq ^qftqrq^Tgqqq qmqiq qiftqg; 
qiq^q qram qifwpqtqfqfq am qiqq- 
m q ^qgisqiqisqqq- 

fq^q i hr qiqqsri?Ft qffid i q^qi-qjqq 
^qqfqq qqqiqi qi qqiRg ?tq | qqq^qT 
qi^fsraimig: sqqq #qrrctgr f$jpn%cq- 
qwrqT 1st qqfe i $■ q star qjqqfqfq q|i- 
qqqisqTqqqq?q% sqifg^qfacgTj;- 
q^qpfeqiiftfc! fqiqyfqftqoi | gqqqiq rnfqqq: 
fcT^r sRnqt qflqqg. qqiiqqgT qqfq qqi 
faRfct | qqq sqq?qRRqg; | q^qiqj qj qqj- 
R§ iftfqqif? | qqq qi^s? crqqiRl^ | SJRTq- 


qfq?Rrqqqiqiq^qfrq f oi qqj 

#qfq q=q% qqifcg frqfqfq i 
Ends qq .. c4: I 5R^- 
cR^RISI .... qqqq qqfq ^|RcTT 3?1?[R- 

qiqT qqiqrai qq qqq^q qq fqqq,: | ?ft: 
RqiH n sft: 11 

Fol. 16: 

qq qqqiq^uoTi srcifR sq^Rni# gqf qi 
qq^qqq%irqfq srs®? ira i 

Fob 2a: 

qq Mqiqiiqqi^— i 
qqifa qjiqiiRjpqi^qq^Ri q^qfqfq qiqa- 
cqiqiq: | am %q qqfq qmqRqqiE 
^qiqqqt i 
Fol. 46: 

gg#; qii?Ri^iqi | 

qq g;sf qq^fq uifqq g ^qq | 

SSqwgSTcliq rqqtcqjq^q^qr || gfq | 

3R 3Tiq qq^qifq g eq*:qqR 1 

|fg qfqfiq ggtq: sroi ^gqq^ETg *qftd 
qiq pquqig^Tng^.raqqqT q sqfg&PT greft- 
5qq qq i gf| mftgmqfRmiraixqiRft 
RrI^JR RTf^qg 3TTf q ^qfag ScggR^T 
^q ^qRq |fg fqgRig. n 

Fol. 86: 

gg ^fq^qRinqTq! q-qg 

|5qq: i -qrqqt|fq: ll q^qqfqi^r qqq: 
qqisqi: II 

m qqfrqicqw qqqRT qqR^fcicqqi? — 


30 
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Fol. 11b : 

sfam. TO . . . 

. ... mi ?qfon *qi% qrRRnfeqT . . I 

For this see Keith, India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4323. 

762. 10. E. 51. 

The Rgvidhana of S'aunaka 

Paper. 24 folia. 10 x 6 / X 4 r V'. 10 lines 
in a page. Devanagari script. Old. In 
good order. Good large writing. 

A metrical treatise on the use of hymns 
of the Rgveda for the purpose of averting 
evil or securing good fortune. Attributed 
to S'aunaka. 

Complete. 

Begins: mfo® 3^0 \ || m 

#^q^fraqiqqRq: || 

sMsnq qq; | gp ^qqiiq qq: | | 

#Rci qt ^idi qqmi 1 

ffife?rafqtraq siq fqfcqqira: li 
rnqqtsqgq ^ i 
Riqqf -qrasq ra u 

5qgq g uiqqt era: i 

feffiS I Erenpi uiqqf || 

Ends : 

stfcfa: q^qi^ Rqraqi 1 

^ %H : qR r t qqi II tfp II 

ffq Rgtif 11 v || ^ w . 


^Kiq qq: I fq^faqTqsqiL 5 ^- 

qqqqqqi 11 

Supplies some variants to the Tattva- 
vivekasamiti edition, Ganapata Krishnaji 
Press, Bombay, S'aka 1810. 

For this see Keith, India Office Catalogue, 
Vol. II, Part 1, No. 4254; Descriptive 
Catalogue of the Tanjore Library, Vol. Ill, 
Nos. 1727 sq. 

763. 34. F. 9. 

Palm-leaf. 25 folia. 13" X lj". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured. Cursive medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : ? ft: «TR I sfacl fqqtqiq qq: || 
qjqqm f| qTqivri qqiqt ffifeqhra: i 
ffifo5?rqfdSTqq 11 

uiqqtqqfesqq qiqqt ?qgq \ 

. . . ^qqiffii %gqq II 

Ends : 

RT^R^qqioTiq fqsortlfira^3i% | 
sraifcRq^iqi qs^iq qqi qq: || 
ifq ^qffit^r q#r . . . ll 

Here in Tamil : avalur s'rinivasan 
yezhidina rgvidhanam yeduttavazh ktiduk- 
kudu. 

sfact sqqtaiq qq: | sftq^ fqqqqraqfT- 
^qqq qq; II 

Supplies some variants to the Tattva- 
vivechakasamiti edition, Ganapata Krish- 
naji Press, Bombay, S'aka 1810. 
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764. 

The Rgvedapratis'Ikhya 

Palm-leaf (S'ritala). 5 folia (32 sq., 
marked 37 — 42, fol. marked 40 missing). 
8" X 1 T V'- 10 or 11 lines i n a page* 

Grantha script. Old. In good condition. 
Good small writing. Inked. 

Tradition attributes this to S'aunaka. 
Incomplete ,* breaks off in section 2. 37* 

Begins: | 

SJ§rf&T 4 Rcflf- 

q qsiqq 

^8JO|ftT5 sifaq;: || \ H 
qrgfllf 

5wrei5nm \ 

qqiqqiqfq% qiqt q 
jRqpFRqt foqftpTcRTS II 
3T§qrcHfH\ sueftagw 
qT^qqqiftq^qi3$ I 

stasfawa qijm II 
^qqqnfoftqq *mn 15- 
*q«qT 8RRi#PiP?n: i 
snqwraft qq crar^it 

qifqioTqtqw $*prrt: q> II 

Ends : efaKT q*£. WWlfe | 

A fly-leaf at the end contains in Telugu 
script a Sankalpa relating to Surya- 
narayanapuja. 


[Rrmighatakarika 

20. K. 38. 
The Rgvedalaksana — Anonymous 

Palm-leaf. 3 folia (3 — 5). 14J" X 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

A treatise relating to the Rgveda. Title 
and author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 5 ft: # | BRIFCR^ STS?T STOT- 

q=q qq qqf Pqsqf 

*ffiw^waa#ER«n: otm: : qs:- 

qt fqq^q^id 

pncqqqqtqqqf^ig qiqq^^qiq ftqra 
^ iqRTq sqqRqsftra 

q^TPqqR^ofrarqj g?an3[BRfer . 

^fq q?qqf|d frqfct q: q* 

qiq^qci 11 \ 11 

Ends : 

qqc&q qseqiq^qqqi q? q: q^iqq m r 
qfq %fq qqiqffd qr4%: sfocftq ft i 
qq: tftqqqq qq^\qqnq qq: q^fqwft =qq: 
qiqqtfqwi: il arniTOftrqrq'qq^ || 

766. 33. d. 12. 

The RnnighStakiriki — Anonymous 

qtffqRiq^T%T— 3Tinq^pT 

Palm-leaf. 3 folia (47 ff.). Ilf" X l£ w . 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. 
Slightly worm-eaten. Cursive medium 
writing. Inked. 


THE VEDIC LITERATURE 

20. D. 84. 765. 
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767. 22. P. 20. 


Vedanga] 

A list of the Nighata syllables in the 
Purva and Uttara Rks of the Samaveda. 
Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 

fqqiqqi^t % qfe: qT^r^f^T ^i: I 

qqnsqfe fqfeqs°ff gftfq: mil 
fqqraTqi ni^qsftra^igf^q: i 

o Jifq : || 

qf|q qrafuc^q fqqidT fpsragq* | 
sfpqqu: q^qqn qqtrKHi =q qs^q II 
fqqtqi I q-qRTTJjfq qraqq; | 
jj q$ =jq5T fq?I% qqq || 
^qqjjfqqi i 

qiq qq!%q qiftq q m ffewisrotp II 
srqiqRq q r^iqq q qt feqq^qt i 
qqq q'q qqtf *lqff§ q qiofeq.ii 
^q goq ^fqfeqqioTqqq^iq^t i 
$A q qqqgdqqiq^uq^q. || 

3q cl qqi qq ftiq ^qiqrqfjteqT i 
q qflqi^qsqf^qisfsqi ii 

Ends : 

3Tifo: qfe iqq'q imt qqjq | 
qqtcKi iqm qqiqiiqlfqqi s° qqq u 
qqfeq gR^qi qreq m gqi qq i 
pet qscl qqi qu fe qRq'q =q || 
q^S^N q^ ft^qf^qqqi?qqT: i 
qiiqqrqq =q^ftq ^5% §sn: 1 
q^q Rlf^rqf qifq qqifqqq II 
qqt^qi q q qRqR3^qfq qqj | 
^ ^wqtffqqiqqntqiT qqiqi 11 


The Kampasutra — Anonymous 
^q^-— 3THTq^f5sq 

Palm-leaf. 2 folia (197 and 198). 
12" X l$j". 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either 
end. Damaged. Bad medium writing. 
Inked. 

A brief treatise on the Kampasvara in 
, the Yajurveda. Author not mentioned. 
Complete. 

Consists of the following : 

wjq i fqqq flfqq^q^q-qTflqM^i 
qjqq qqiqqi qf|q fq^R qt^qi 31 ^- 
qfcqt itqsiqi =qqoftqN?qq %1 qqq m ^t#fq 
5 qfqqqfefe 3qfeql qi qq fqgn. q^T^iq 
qqq qi wi qqqi w \ qqqq \ 
qr^q qife tect § ^qqfqqfefeR qfeq 
\ mi . • . 1 ) 8 ? il qiqfq §<r qqqqft 
snaTqsojq \ qfq qt qqq: fqq 'i gqiqq; 
qqirqi^q^g^qiR 5 ^qT qgRT ^IqqiwiT- 
qrcftfossrat ^qiqTqnqiq^fq gqf qi q 

qq qj 3RqRR? g gRtfq g JRT- 

qfqftsq <§iqn \ qq^ftoi ^qiqq^fq m \ 
qqiqi fqq qiRq^q \\ \\ n qq q 
qqRnqfqqi q\fe siq^crc q| fqgfq qt- 
iftq # fetfor qqqTq^q g 3R# qsqqt I 
qi ^ II ^ ii quqqnq^qfeq ^q>. ^ife 
fqq^qq^q qi \ ^qpqfl m- 

qijft qqqT fqqifq ct qqra II qm^i^R 

^qiq^ifq qi qqi I q^qf ^qqgqfq^gfq- 
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[Kandanukrama 


5 qfqfqgR] \ 

^iR ^pr: nm^q^rfrt l qqfq 

7^7 I ^Tfcfl TT^T ^Tqi I qfqqqfq qqqgjjj 
* 3^7 ft 5 mi qqoftq 1 fefonfo. 

q sqqt qg 5 qjftq>Fiq% t qqi 
’Zfiqqq ?rqf^qt ? ®r4 qi qRfqiq %q- 
tmvftmzi^m: || ^ || 3qq>qTq^tqqq. 
mkmft£;i ^tR 

^qT q 1 qiiqqfq qqqi g qft 
qi q ? fqgc^q qfqf qgqt q : 
qqq7 g qfaRq mMfa $m- 

ft^q qiqqqkqTfq?%qkqTfflqr 
q RtE qftKiq^fqd g qqgqqRqqfaqqfq 

qrqift fqq^fqiR q qRqRqsq 3 T%«ft 
^7 q ^qifq \ f^qfq g f SR^ftf&i qq<=q 
\ srqsfr sngt g gq g ^q^qq^fq "i arq^g- 
a^q q qqqqT: q% qfq 5 qqiqfqqqiqrj% 
II ^ II q qqq g q?q% *q T 
^ gqKctqfRqqr | ^ 

far #f^q % mMw g q) gffqq^ 

5 II II 3TT|5q ^q II ^ || qjqgq yyqyg 

II sR: 11 


22. P. 20. 


768. 

Palm-leaf. 2 folia (210 and 211). 
12" X l$j". 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 


/oy ‘ 40. C. 9. 

The Kandanukrama (KIndInukrama- 
vistara) — Anonymous 

— er^rrer- 

Paper. 2 folia. 8f" X 3|". 10—15 lines 
m a page. Devanagari script. Old. In 
good condition except for a few moth- 
holes. Good small writing. 

An index to the ritualistic contents of 
the Taittiriyasa mhita. Author not men- 
tioned. 

Complete. 

Begins : $ftq%Tq qq: || spq Efqgjjjqjq: | 
gilS'I^Ttqqsqtl q? I5lRj5qi?qTqiqgq?q^i?g - 
q^qiqqfgqi qRqiq qftfqqkRqqqfgyft oq- 

^T: qiifqi:o i 

Ends: q^clfgsqr qf qjfqRifqq: py yqjf- 
^TFqT qftfq i 

gqi^t ? q^fq q: qsq; ^qfqq | 

^fd Fl^iqq^ Tqq^Tqgqq^ qqqi^yyq- 

gqqfqfq n 

|fq \\ ^ jfRjqfeq 

fefeq ii 3 n 

According to the commentary described 
below, the text is called Karidanukrama- 
vistara (correctly Kandanukramavistara). 

770 * 9. D. 54. 

The Kandanukrama (Kandanukrama- 
vistara) with a commentary 
^13^: (^TTqi^qfqqqr:)_^qTysq : 

Paper. 12 folia. 8J" X 4£". 16 lines 
in a page. Grantha (foil. 1—5) and 
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Devanagari (foil. 6 — 12) scripts. Bound 
in book form. Fairly old. Slightly moth- 
eaten. The writing in the former script is 
small and fair while that in the latter is 
medium and good. 

Commentator’s name does not appear. 
The text is complete, but not the com- 
mentary. 

The text begins : ^ | II 

q^wra^ qq: I wtenq qq: I 5ft: II 

q?i^<qi?qTqiqgqi:T^° I 

Ends (fol. 3a) : 

m . . art qi^qq^qR I 
ssfarc: fqq^qFtfqq: II 
sq: zm: 3iraT5iraT 
qT# I2cr: qisn^q: i 
fqqiq qf qifqfq- 
ftn: q qfffcT II 

q: qsq^qfqq i 
qBtqq qiqqWq qifqqi ?qq- 
qt^fq qpqqifqfq il 

ifq qnreigqFiqq qqiq il ifc qrq— - 

qnfqqjqmqqg il 

The commentary begins : 

m ffiio^spqfq^ffid sqqqqTq^ | 3T-4T 

pif? i 

qquq^qiq; qq^iod fq^gqiTj fqqqq: i 

ltd qqqiq qqqq^qqpqfq gitei#nfq fqfq- 
?q?% i gqqisfiq qiq qncrq ii ^ %?nfqq% 
^qigqiqjq^T qqiqiftj^Fft q^9TfR|qif&i- 

qq-qr. srefaqigqiqiT: u 


Ends abruptly : 

^fcq ^qgqiq;: i qft^Tq i qfr^it i 

^qjsqicq^qcfiT5J5q|qT|(fe ^ScF^fscffa f^_ 
qsqqsqid pqi^qiqqm qf^t ^ 

.... l qqqqsqq %rq eq^iq ^rqftfq 
*q*H% Iqqffq: n gq^^qftqqi | 
qqtqMifqq: | qqw£qisqqq qjgqqqstf | 

An extra folio at the end contains on 
its obverse : 

qMqiiq qq: i m gfcqq qi=q sqft- 
qcqq’ri&qn qq^ qrq qqfqqq ^qrq^% 
gfqsqi qqqqqi? ^qft^qtsqioft flq: ^ 
3Ti^q qrqif qiqr^iq snf^rcq ^ 
qjjqqiq wA qqqu q#qqfcqTq: qiq^q 
qqq^gqt q:q ^q5Tl srtqqqtawr qqq; ?qn: 
qiq^q q;q pqstf srqTqpqtoiafr sq T ^q 
m qq . . • q %ft dfon qqfq . . . n 

On the reverse : 

qt ifqfegq lm q ^ gq qqraTftsi- 

1T qsq egiqqpqifq;?T #qg: | 

qt ®qt qiqqgqqiq^oi q qsqg 

mi q?i q?qqgggqqiqiqiqTg%q: \\\\\ 

sftqq ii 

In the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
No. 15442, the commentary is called 
Vistara while Eggeling, India Office Cata- 
logue, Part 1, No. 160, calls it Vistara. The 
introductory passage of the commentary 
(qp? qntrqigqiqfqqqRT sqqqqrqd) however 
suggests Kandanukramavistara (correctly 
Kandanukramavistara) to be the title of 
the text and not of the commentary. 


238 



Vedanga] the vedic 

771 - 36. B. 11. 

The KanvasTkhiyakramakarika — 
Anonymous 

Paper. 8 folia (pp. marked 430 — 444). 
8i" X 6i". 14 lines in a page. Devanagarf 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Well written in a 
medium hand. 

A treatise on the Krama mode of recita- 
tion of the Kanvas'akha. 

Author not mentioned. The work 
is found along with Anantabhatta’s 
Vajasaneyipra tis'akhyabhasya and Ananta’s 
(evidently of the same author, though the 
surname Bhatta is missing) Varnakrama- 
lak§ana and the Yajnavalkyas'iksa. 

Incomplete, the beginning is missing. 

Begins : m SRR- 

qilfaiT | 


fl(§ | 

’Tft rqi Pr^OTT fltfq^qq I 

fq^F^qgqT^Fq u 

^qrq fetft^qqrfcqqqKiT i 
^f^R&Rqqq f^T II 
^'fadfSqTfq I 

ifqftifliq; n 
^ari?qfaf|irsq: 11 


literature [Kalanirnayas'iksa 

^q'Klf^qqqwq qqq gfc^qfcl fg^cf | 
^T?TrqqB%Rcq cqqfiq rtqgq: n 
qiq^qi^TqiFdlsq | 

3rq qf =q iqqjqf qj j| 

On fol. 7b : 

qtqTfq^q^tqi qq: I 

^ i^qrai^gq; ( 

qjqqqi-qqg^q gr r ^fqqgq; || 
?roTT?qirqqg%R qtfq| T q f^q; , 

qff^firqg'%qqqT% qRrgqiqjfqr y 

^TBlqqilqq^qi % grg^gq: | 
^ifqgqqjcqqTqlqTqigqicSlrl || 
Bquf^^qq qqqfc f^ : , 
^q%qq>fqqa^ q %§q : y 
Ends : 

^ flisqqqq =qi?qp[ qd ? qfcf i 
'qi^vqifqjqqifq qqqpqt flfqjtfcf, II 
^iq q|?qq% ffgqiqiFq^gq: j 
fs^q^lfqg^j jj 
On a fly-leaf at the end. 

3T . qRTq'JT^lRqu%tFjj qqjqfq ^Tjfqqq; y 
7-6-18. jj 

772 ‘ 1. A. 19. 

The Kalanirnayas'iksa 

qq^fqrjTqf^rap 

Paper. 4 folia (pp. marked 46 — 51). 
8J" X 6i". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 
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A treatise on the time-measure of 
letters, accents and stops. 

Complete. 

Begins : I 

qifq^qrta^Tf&T m qfeq q^raftf l 
fqqcqiqftqTffti? snst II 
qafarfqqqifq =q I 
ftafWfo fata ^ II 

^qifjtanqi taiqiiftatai i 

ftqta°T qta frqqsfa II 

usfflf m %q $fa: i 

qifta?f fata . . II 

sqsR^WrhPit q>T3 WRSRimi: I 
Ends : 

fta sraq^ratr | 

fataf snfaq qta cptt II 
qqifta qita qiqfaifafa q?q I 
qT ft taw. gg#ft3: II 

SPrapiito^ tafa^ S'ta l 
5ft: ta i qiistata Bqmi il 

For another copy of this see the 
Descriptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
Vol. II, No. 891. 

773. 23. E. 25. 

Palm-leaf. 3 folia (30—32). 15" X 1". 
5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Good large writing. Un- 
inked. 

Complete. 

The following is found after the end : 


OF SANSKRIT MSS. [Kalanirnayas'iksa 

5ISRTCPT qfa I 

qtqd qjqd qifa tafasrftaqct il 
ftataft qftqs^iqita ifq: | 
^q^wqTqgajnoi qftta il 
i^icqd qqnn q: qqita qq sqqf 1 
faftq m taTqitafaqftaqf n 
qqata qf if *rfasRg& qfa i 
Ift qqiKt3?qTta umfaqfta il 

774. 23. E. 25. 

* 

The Kalanirnayas'iksIvyIkhys (Ki- 

LANIRNAYADIPIKI) OF MUKTlS'VARA 

q:raftlfq%^T5qTioqT (qq^ftt'qq^fqqq)— 

gtfoWSaT 

Palm-leaf. 8 folia (13 sq.). 15"Xl-$j". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Un- 
inked. 

Complete except for a few lacunae. 
Begins : 

qqr qta qqrafa i 

tacqTqfiqpqfq? qta ftata n 

qta qfaqiqucf 

...... sfa i ta fqqq'T qftra: fta- 

ftta qta 'sftjTqc5it?qgqq%: | 
qqqpq^q star tafa 1 

Ends: ^qq^F^qiq; qj^: ^q^qqcf- 

Tqq^rq;: i tafai qq^q^q qq qqfa 
h qf^q^cf I stfta ^ sajtaan: qgqfftfq 

^fa srlfa: i 

=qKftacn: il 
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THE VEDIC literature [Kalanirnayas'iksa 


qn^faaiqf^nqn smi 

. I 5fc i pq : | 

?f k I sftajEHSFq ?q: | . ?q; i 

«ft^I^EW5T2^% qq; I 31o3?I$SRqTf3f^ r - 
qjRfwrf^n flarreqtf q?q ?c^Ri. 
fofeki II 

775 - 29. K. 20. 

Palm-leaf. 10 folia (158 sq.). 14j"xij". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion except for a few worm-holes. Well 
written in a medium hand. Inked. 
Complete. 

Begins ; |jqq?3 I qjBfqqq | || 

qqT qfeq qsgrqfq | 

SiBT fq*$cq% || 

St^rR-.^^RTq jRRdf qftqrsp$ 

3iR5T ftWWcf |fq | 3T%q f^qqf 
I qqftqt ^ajiqrqfcqgq?^??!- 

?qq«Rq qqj3R ^qR- 

qiqpqftfq i %q*q qcq^qTqqrq? ^Rqiq- 
I ^ cicqiqqrqrq 

^Tcl: | ?qq?q?q ^ c^qfa— Rlfq^qif^ 
51MTofif% | qfrl^iMraqfq RlfcRTTIsq gqfj 
qifq RTfasn^lf^MTafiffl 
^F^fTqt qf^H: || 

Ends: qfq WTC^q^qs^fr 
Wirt ti^T qfqfq qq c§cR gqqq$ tRq^J | 
q^fqqqfRlsq^ftaftTf^q fqflqqjB: *qj<^ | 
qqqqRq^fq ftarqiqgf^TqTqt 

fqlWqiRlf^q; ^qq: | qqajjqi q^qqi- 


qtq®TI^^f|g: ^ q§q T q_ 

*1 | mqaf ^ 

^qiq^fg^s: fqtfqqjB: || qtg^jg. 

^R^tfqqiT ^RIHT || 

SfRHg#; ^jqfcl qLRR fq^qrqq^Tc^T- 

^ qq qqq qrfqqr q%?t. I 

^ 5 <%qwq?nq qwiq n 

^ Hir qpfqgqjgra qqftfqq I 
qq fiRcqqmYq qqfci qTfaq=s^ || 
^qraq-fq^aj^ I qj qffq qr | 

^ %fq : q sq Fill %Rqjrqfqq^ n 
^ Wfftr! fq%i qjqy^ | 

q^T tq: S3 f?qqitpq% || 

^qq^T qqi m: sq fqqqiq?^ i 
3TNwq HSiRF? sqq?r qfgfqq% || 

^qf qq 3tq: qqigqj qqjqqqjq | 

3T ^ 3 : qf§ qqtqqgqq qqr: || 
qi^ q^^cf ^Tfq qqq sqTrRT tqqgqT | 
qqu flsifcftq;^ qqqifqf q=q^rqif%: n 
qrqq^ ?iqi crai qcqKttj qqi: | 

srjpqrcf fqqqrq: qpqft qifq qrj^ u 
^2%cqqfqT qT . q ^ R | 

^cqi^ qqcqr^ajucrri ^ ^ H 
^sqf^gqr^ r fq|^ ^ | 
qqqqqqiqftlsqis^qcqf^ \\ 

qfeqqf wqqi q5^ajqq?7T: i q|q%f^ i 
^ajOTqqi R qq Sfq g 3T«J gjq fq: flf. 

3 TTS fq 'flfq 3 TR 3 ?fq 3 qqj gifq qjq q ft 
5q ^ RTqqr fq 5 ifq: | ^q|% || 


31 
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776 . 35 . C. 62 . 

The Kes'avastksI 

Paper. 10 folia. 9 J" X 4 J". 8 lines in 
a page. Devanagarf script. Old. In good 
condition except the edges which are 
discoloured. Good large writing. 

A treatise on phonetics relating to the 
Madhyandinas'akha. 

Begins : qq: | 

n 

p '4 qq gqor qsflsqic!ci% e?i 

sqqtf qfldl %q efT 

egsqci i q?itr\ 

B^#qi« 3 icqqqt: 5 Rqi%q q^iRT^R PTI^fe 
msqfgqft | 

Ends fol. 10 # : 

qqwwfq gqioiT qNcii: qifRhiftcqm: i 

%5iqq fcIHFcIT pg^sqqqqtfqifjT: || 

qfimqi^q q q#^rqqfeFi i 

Iqfqr^qN: Wi ^qefcsRI || 

fwaiftfa: f#? qqqisq;: n 

ifq %eqfw qqim: ll 

On fol. 106 : 5 th =q qRTl^SI— 

feqt |f|: 3 iqii?n qn | 

qqei f%fqq ^fq mi<i 11 \ 11 


777 . 1 . A. 19 . 

The Kauhaliyas'iksa 

Paper. 9 folia (pp. marked 3 — 19 ), 
8 £" X 6%". 14 lines in a page. Grantha 

script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on Vedic accents as pro- 
pounded by Kauhala. 

Begins : I 

m sftajT qq^qifq ^atqqcugqi 1 
^iRfaorqRR faqtr 11 \ \\ 

pqfte q=qq^ s 4 i 1 

=qcqRWt ft pSRT: SjtrKT qqW?: |R || 
qpg e Rqiia: 1 
STTqirr SS31 et^q qiqTfq qqi JJoS || || 

5 icqqiRqiT^iqii: qfifq^qci: 1 
qtqquqcr q *3 11 3 11 

mmos 11 ^ 11 

5 fcqqiRqiRtciTqTi: q^ifq^qq: 1 
qtqqqTqe qpg fMqcl || 

Ends : 

=qi^q fagot ti fqqtqq 1 
srqqtfqsRt qtq efs&i qq .... 11 

STI^cRI ... esq 5 Rfqi^ qet^ I 

frtssifaqf 3 qfcfft ^cRqqqnftrqii 11 

st^th^cT qftfci qt .1 

q^qfwT^ mti ll 
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[Gayatravid hanasutra 


VedangaJ 
778. 

Palm-leaf. 7 folia (35 sq.). 15^X1^. 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Bad large writing. Un- 
inked. 

Complete. 

Begins : 

. • ftl^f WJTft I 

FTOf^ftorq^q faq% crfWR || 

& . . . . W4T I 

^ ft ?9 ki: vm *rW*t. II 

Ends : 

arq met qsq qfei qq . . . i 

^IT^clTf^sq || 

fmM q~mR ^Kqqqnrtiqi i 
Wi\fh q> I 

% | || 

779 - 33. E. 12. 

The GXyatravidhXnasutra of 

S'UNGA, WITH A COMMENTARY 

JTR^^nqR^q.- — (swrsqq ) 

Palm-leaf. 15 folia (27 — 41). 15"X1|". 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition except the 
first two folia which are slightly worm- 
eaten. Cursive medium writing. Inked. 

A short treatise on the use of the Gaya- 
trasaman in the Samaveda, in 3 Kandikas, 
ascribed to S'unga. With a commentary 
of which the author is not mentioned. 
Complete. 


Begins : 

fft: | 5RT 1| # |1 

qiqq*q qflfq^gi q^nq: i i 

3 sqT^R qfa srrr 

qrfisq | fofqq fqflq =q fqjqif =q 
511# ^FFq ^q^ffc! 3=5q% i qiqqfqqR JfW 
qft#q: i Fiqq qrc i fqqR qftftq- 

I d^<S.qi^4 gq | q?|T qiqqpT 
qiqq^q mm sm fqqqqTraqiqq; qiafr qjqq 
scRfo ctFnsrqqifqfci i qq g rarffi^ 
fqqiq qftqiqqffd i qiifq trqqmiq i frqf ftq- 
^q qqig^q i fqftq qiffrg% 
#q: sq saj# qfiqiq i i 

cRq qpqq | qqj ^q%q |cg=5q% q=5#q*%q- 
#ffi?q fq^fiqaiwiir qqRqqRfq qq^q- 
^atuqqi: q#iqq^q qiqq^q q; f^cqq 

3fTCWclTf&3% $ | oJtqq 

’Tiqq >qil^qfe%qqif|qT iflSFR qiqq^q FI91 
qiqqiq #q^ qqq 1 (jq ^ fqqqRTq HR 
=q qqnftq; q i qqq f%- 
fqcqm^sqg#; RqTflidiTiqqfqf SWT q*ns#q 
qiqq qf^qjRqfafq i BRqifqqi^q aieiRqq 
qiqq^q btst qqftqqj fqqn 3??qqi qqqqfqi 
fqqRjpT.] 

Ends : 

aft^acE qi? |fq srqqqfq 3R sqicq #q- 

q?fq sqiqilq m am# nqfq ci^Tqi^ss;: 

wp #1 rnqqfqqR 
FiqqfNfR^ l ^ qiqqfq^R JRR 
gq l qiqqrqqiq^i^ <plqi mm \ 


24 3 
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Sfcr irm^sfR qiq ga I *im- 

tornsq egpk I fitoiq sq: | sfc #qj| 
qaqgqifcfcn' qsgf&sJtjp: i 
qisq fefed m q|iq qftqre^g II 
qmqiqrq qq: || 

For this see Keith, India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4324 (where 
the work is called Gayatrividhana and is 
said to be “ probably the same as that — in 
an imperfect condition — mentioned in 
Stein’s Catal., p. 15 ”) ; R. Simon, Vienna 
Oriental Journal, Vol. XXVII, p. 321, 
n. 2. Cf. W. Caland, Jaiminlyasamhita, 
p. 15 n. 

780. 35. C. 114. 

The Gautamas'iksi 

utemfsiarr 

Paper. 5 folia. 9 X V X 3^/'. 9 lines in 
a page. Devanagarf script. Old. In good 
condition. Good medium writing. 

A treatise on phonetics relating to the 
Samaveda. 

Begins: qlciJft |l 2ftJ7%rqqq: || sqf qq: 

qTq^Tq | m qqffj^ssfaqrfq qqfo | fCRif- 

Ends : 

qqi ?T5?H?qfeqr qiqqftft^fqqi i 

qqft qiq qiq^fqsNrqrg, || 

ii ffefa: qqisq;: II 
qt: II ffq qtqqi to qqqi n ?ft: toiqre- 

^ : w* *qg ii q*l to 


OF SANSkRiT MSS. [Caturthasvara 

qqqqi^ swiqqq^ sft^f sfcqs^ 
qTfrqiqqqjfc l?iMqi% toKq§ qq^qj 
Wfra* foto |q qqiHi sftqq- 

(I 

781. 33. E. 7. 

The Caturthasvaramandrasvara- 
nirnaya — Anonymous 

^feTq^qqTfqqq:— 3Tirrq5^: 

Palm-leaf. 3 folia (6 la — 696). 
14 x y' X 1 X V'. 7 or 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Author not mentioned. 

Complete. 

Begins: 3TTq || 

sniaqqiTto qglsqTqt | 

qq^lftoli g q=q qqito || 

tqqsj qq qqitoqt i 

qqT?lTqT to SST ¥R5R: RSRtfcIcf: II 
feqtqw qf%g?q fjqtqjq sjfq qqqj: | 
qiq^q^q ^ fg?ft gg^q =q 11 
mqqtra qtois to 1 
gtoqst qq*q^q?^ to 11 

Ends : 

qqqqfqi=q 5 rqqiqq|qlqq??qqT 1 
siq e^qqq^qi q gq^qqT 11 
srqT qq^ 5 qi =q to? qT^ qtoifq 1 
«rqi qq^qfl qq; etoq # 1 li^ 11 

=qgw: totofq ^ qi 1 
qiqqq; q toqqfa^i q sj^qrw: 11 
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Rg cf0q =q j 

feWt 3f 3^1 ^ SWg || 
ftSd I 

3W3rftc^Tfl^7 £\ cfl fq^q 3^|q% | 

^^q^rcfMq H»rm^ ii 31X N 

782. 20. H. 11. 

The Caranavyuha 

^TP\s^: 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 59 and 60). 
17 J X . 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Injured. Good small writing. 
Inked. 

A short treatise giving an account of 
the Vedic schools. Attributed to S'aunaka 
by some and to Vyasaby Burnell, although 
obviously the work cannot be of either. 

The text has been edited with the 
commentary of Mahidasa, dated Samvat 
1613 (A. D. 1555 — 56), at Benares in 
A.D. 1879 and 1902, at Madras with 
the commentary of Kamalakarabhatta, in 
Telugu script, in 1896, by Weber in 
Indische Studien, iii (1854), 247 — 83, 
and is also included in Raja Radhakanta- 
deva’s S'abdakalpadruma. 

The Madras, i.e. the Telugu edition 
gives Kandikas 4 and 5 as one single 
Kandika, namely the 4th, the Phalasruti 
being not considered as a separate, i.e. the 
5th Kandika here. 

Incomplete; the whole of the 1st 
Kandika except the last 2 verses is 
missing. 

Thfe Kartdikas are not numbered. 


literature [Caranavyuha 

Begins : 

| 

^ %^V gjf&I sftfoT qRIHfqT II 

Ends: qRffFnq; | q 

^ ^ SWIOT RofT qcrjqft | 

| q?q3Fqfq qqfd I 3T^T 

^ mm | m qq m: qqqj ^ t 

| qifcRqrj sqq^ | 
q^q^q qqqqffqqqq | qq; qrqsqfqwjj 

qq: qiqqirqrq: | 

*F IS W|5^| qfquqj qrq%f^q j 

gnM qqf ^qurf |l 

q § q: | 

cF^qqgq fqqltqjqfcigfq || 
q is i 

'^dqWT ^fqfqqT q^Mqjq q^X II 

qifd^ qfqq I 

df feoJT gpf gfff qq =q gq =q j! 

Rt RTHfq g?;r a^flcq =q q^fq I 
q qfr^lidq^dcq =q rr egfo || 

^TT qq |?Tlf qqqFoqRf: qRT^iqj sqjq; | 
'TERiqf ... i 

=qqkr Jgcigqfegq qjqf? I 

fjSqc^q qiqq;[E|4Hdq^iq 

qqifq fX^r fq^q; gqjqj u 

sqra: || 

sqRT qfqgqqR qfoqqi^qq I 
X ?pcmi qqrfqfe n 
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am feniTqd fft: i 
^s®Hq^gqqqTfqT?7F?ftT: |l 

ii 

This omits the 3 verses 9T^g^37qi 
etc. (Kandika 2) and gives S'astras'astra 
as an Upaveda of Atharvan, instead of 
Arthas'astra (Kandika 4). Contains also a 
few other variants to the Benares edition. 

For this see Max Muller, Ancient Sans- 
krit Literature, pp. 368 sq. ; W. Siegling, 
Die Recensionen des Caranavyuha (1906); 
Tanjore Descriptive Catalogue Vol. Ill, 
Nos. 1754 sq. (where under No. 1763 two 
recensions of this are given from Burnell’s 
Catalogue) ; Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 897. 

783. 35. C. 74. 

Paper. 5 folia. 9|" X 5". 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. Slightly 
moth-eaten. Fair large writing. 

Complete. 

Divided here into 4 Kandikas. Kandikas 
1, 3 and 4 are numbered, but not 
Kandika 2. 

The MS. has no colophon attributing 
the work to S'aunaka. This agrees with 
the text printed at Benares. 

Begins : # sftqoftliq qq: || sfansq^qq; || 

ft# qyg- 

qg7> #1 ftfRlft Fqftcl II 

Kandika 4 ends (fol. 5a) : gfqgqqicqj 

SNaEfSPEira q$ft rjgft || « || 


The two verses following this (7ft<|fto 
and are mumbered 1 and 2. 

The MS. ends : 

3 qgd #1 # FRq# q | 

^T 3 # # § ## || ^ || 

WftTWTftr qraqq^jqift q | 

Clrgcrq 'hsqimfq qs q 7 qs^% || 

^fcl 7TFTH: || 7fe[ ^oo qj- 

i 7 ft q^TTFITT II q° qjqpjqgq 
F^ftTfq qsqpq ^qq# qif# q : | qqg I 
^i°t q*g i sifc 7 g i qqiqqi 97 Tqgqgeqq- 
II 

The work begins on fol. 16. Fol. la 
contains the following verses : 

sffttfftlTq qq; I 

sfiiqr m fei #t ^ ftqi ftqi 
^3 il ftqi # 73 ftqi |jq ftqj I 
Fiqi qfti ftqT fd go? ftqT # q qft ftqi 
ftqi ftftl ^iftj ftqi gcrq ftqp 

. ffrt II ? ii 

qtft? . . . ftqi gft qq ftqi M q Fjqf ftqj 
fen ftqi # gg ftqi 7 t^it q g?q ftqi | 
37 m ftqi %q; qft ftqT g^n ftqi #gi 
gn# q #qq fanqt qicrfi q ggi 

fen II ^ || 

In ftqi 37 w ftqT #1 ggfl ftqi 
fen fg# ftqi qq m ftqT g^q ftqi 1 
gsq qq ftqi gff qq ftqi #q\ ftftq ftqi 
qiBI? qftqT ftqi fi^qqesn ftqT qf 4 : mil 
ftq ftqi gft 75 ftqT Fq q 7 TI 7 T ftqi 
^ 5 fiq ftqi # sqft ftqT . # q ftf| ftqT | 
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SElfrfJ f¥tt WS ftqT ^ fqqj 

qcirt ^ fimq* *n$ ^ ffi 

f«RT II 8 II 

784. 35. c. 78. 

Paper. 5 folia. 9" X 4|". 9 lines in a 
page. Devanagari script. Old. In good 
condition. Bad large writing. 

Complete. 

Divided into 5 Kandikas. 

Begins : #M3IFT qq: | f 
^Wn^W.^ltiq fq^FF, 
ftflcnft Fqfq | 5RI^T q#?: giq^TSqq- 

| 

Ends: sq^FOiqiiR g Fqiftq 

^3^ 3 =?qtfciqfjtfcl || <\ II iftqT^cf- 
qiq qftftia q^fq ^spr || qo 
qioT^qi mm\ srcwqiq 3^ ^Sdf | 

m 11 

^qiqq^ 11 sft 11 im qiq 

11 *ft II 

Agrees with the version printed at 
Benares except for a few variant readings. 

785. 40. A. 35. 

THE CaTURJSINADILAKSANA OF 
Narayana (?) 

'qiQffqr^^oiq— ^TTRorpni (?) 

Paper. 18 folia. 8J" X 4£". 10 or 11 
lines in a page. Devanagari script. Old. 
In good condition. Fairly well written 
in a medium hand. 


literature [Caturjnanadilaksana 

On this Prof. Keith (India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, pp. 15—16) 
says : “ An Index to the Rg-veda, styled 
on cover of the MS. [No. 4250] Rgveda- 
citta, the principle of whose construction 
is not given, but is shown by T. Aufrecht 
(Munich Catal., pp. 13, 14) to be the 
enumeration of words whose visarga after 
a is lost in Sandhi ”. “ It is called 

Caturgana in the left margin of fol. 71 
[of No. 4251] ; this may be compared 
with Caturjnana, perhaps erroneously 
given as the title in the Calcutta Sansk. 
Coll. Catal., i, 339, and Catrijnana in the 
Deccan Coll. Catal., i, 37, 38.” “ For the 
term Caturjnana see Haraprasad Castri, 
Notices, III, iii, 57 ”. Weber also in the 
Berlin Catalogue, p. 15, says : “ Eine Art 
anukramanl zu den 64 adhyaya der 
Riksamhita : der zweck der Zusamamen- 
stellung ist mir nicht klar ”, The purpose 
of the treatise is clear from the intro- 
ductory verses in the present MS., which 
are missing in the above. The title is 
here clearly given as Caturjnanadilaksana. 
“^3° ” and “qifq” are also written 
respectively in the left and right margins 
on the reverse of each folio. The Narayana 
mentioned in the beginning is probably 
the author. 

Incomplete. 

Begins : ^fTqif^rq || ^ qqj foSft- 

sq^iq i 

qqfttes qqi q^n qiqq^rqr i 

qi^ql ^ 31^^ || { || 
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c (^3 whre: I 
qqf 51W4I || X || 

3%S qc#s TO: I 

qqT3^2%3 11 \ \\ 

^tKT g sqfq?q fqqs) g qq: q^; 1 
W ?rqRftfriqqq;q^ qq^qq^Icf II 8 li 
IcUswtftd qq ig#nf^raf | 
q%qft$?T qijqRm qq II <x II 

snM& gqT f^n sro ar^iqi ^it: 
qfoqr %n\ §si nqEra ^n^si qqqi ^fqoft^r: 
TO: m- TOS II \ II g ftfiqt 
?ro s& qft % 15% wfc m- 

f# feqq *?frm q ^qjwftaT qraftqq q 

sflfeq q#lrqT |R II 

Ends : %qiqj qfqgT f^pq f fqqT srfaqT: 

enq^q || 8 || fqft^ER^qigqi- 

qi fqsjr ^qr: siqqT aq^T qi tw: p-ti qqi^- 
*n q? n: m\ w: wstt ^Pkxht: gqqratoi: 
3^ gan tot ^qtofqsiifq: n \ \\ 

33% *q$ ^qi^ i 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this : | qtqj qigffqiqt 3^fi Tg- 

qiw qfq^ II 

786. 29. F. 10. 

The Chandahsutra of Pingala 

fq^fKHq 

Palm-leaf (S'ritala). 4 folia (49 — 52). 
10" X 2^>". 14 lines in a page. Grantha 


script. Wooden board at either end. Old. 
In good condition. Fair small writing. 
Inked. 

A work on prosody, in eight Adhyayas, 
attributed to Pingala called also Pingala- 
naga. A tradition which has yet to be 
substantiated by acceptable evidence, 
identifies him with Patanjali, the great 
grammarian. 

Complete. 

For this see the Bhumikas to the edi- 
tions of this by Pandit Visvanatha Sastri, 
Ganesh Press, Calcutta, 1874, and by 
Pandits Kedaranatha and Vasudeva Lax- 
mana Shastri Panashikar, Nirnayasagar 
Press, Bombay, 1908. 

3 fly-leaves at the end of the MS. 
contain the following horoscopes. 

3W3 I qlqfcpwg I ^^qfqfqqqit^q 
^TgstqT^qjqqs \\\\ USjqqWBqrH* 
f.qqi% H 3* VS I 3 ^ 

3* qt^feqjiqf 

dtiqi ifeqifqqqi^ fq^ 5 R- 

3uqq5f)fqqiqqi%Tq?q 

ptqfqs 1 drqiT^qpiqfri: 1 ^ 

& 1 iqqi^pft i Nr ^ §w. \ 

^ gq: 1 K-qr. \ \ %% ^11: t 

33: I STORI qq i> gqr. i gfq 
W \l Sift: I si. H fa. 8 . 
g^Tqi %g: | qgfq gfeqi: | qajispq- 
qfeqq: ^ 1 sqq^jte'tqqi^ irqqfeq>T: 1 
WfeqiT 1 
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i ^t 

i 


3T 

35 



S3 





3S 

% 

f 



?J 


3F 

35 

33 




gfe 

' 

*5 

% 

f 









T 




3 



3 > 

f 

* 

3 T 



3 




3 


gwwg I l sRfosiqpg- 

*Tcl5 5KJ5RW- 
f*Wl% H 3f . . or ET 
1 ’^ H'S 5 T H ^ 

tfesrfSHfiRT ftesfl ^KTqt 

stefw# wsprarasift gsfNrfft *nm- 

tftfarrcR 5 f% 5 riFi g# 3 rfts | 

| ?q%: | ^ssgjft \ 

^ %?: I feqr \ ^ f 3 f: | gfo gsf: | 
^ 3 ^: | 3 OTisr 3 . =^t 
1*: I S*T U 3Tft: I srfa \ Of: I fqsn V 
^ 3 : 1 gfefi: 1 ^ | 

qtffaqi^ iRRfeBl: 1 q^qsrfeFiT ^ 1 



<FRta ^ II 
Scfaqr^ m&m: \ 11 
Wta \° 1 

SRSJTSRR&fiT: <\<r | 



5 T * 

5 

*r v 

33 1 




$ 

% »\ 

f * 


32 
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1 

i 

<5 


V 

gwrsg 

is 




1 



Incomplete ; breaks off in Sutra 57 of 
Adhyaya 3. 

Supplies some variants to printed 
editions. 

There are editions of the commentary 
by Visvanatha Sastri, Bibliotheca Indica, 
Calcutta, 1874, and by Kedaranatha and 
Vasudeva Laxmana Shastri Panashikar, 
Nirnayasagar Press, Bombay, 1908 







W 

\ 

* 


V 

% 

\ 

\ 


% 

1 

’ 

V 

Y 

'I 






I 

1 


787. 8. D. 71. 

The Chandahsutravrtti (Mrta- 

SAMjlVAMl) OF BHATTAHALAYUDHA 

Paper. 7 folia. 9j r/ X 4J". 16 lines 
in a page. Devanagari script. Recent. 
Slightly moth-eaten. Cursive and closely 
spaced medium writing. 


788. 23. M. 11. 

Palm-leaf. 33 folia. ^"Xlf". 9 lines in 
a page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Good medium writing. Inked. 

Complete. 

Supplies some variants to the printed 
editions. 

At the end : 

II jw: II 
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789. 


THE VEDIC LlfERATURE 


[Chandaksutravrtti 


29. F. 10. 

Palm-leaf (S'rltala). 48 folia (1 — 48). 
10" X 2 jV / - 14 lines in a page. Grantha 

script except fol. 14 almost the whole of 
which is in Telugu. Wooden board at 
either end. Old. Slightly worm-eaten. 
Fair small writing. Inked. 

Complete. 

At the end : ^ qq: | sfasrft- 



1%: ftnsqjntrri fefeqi h 

Supplies some variants to the printed 
editions. 


790. 41. C. 40. 

Paper. 39 folia. 81" X 4J". 12 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Edges 
injured. Fair large writing. 

Complete except almost the whole of 
the commentary on the last Sutra, which 
is missing. 

The MS. abruptly ends : ^g- 

Supplies some variants to the printed 
editions. 

The text begins on fol. 16. On fol. la 
there is the following Stotra : 

fqq*q% q^iq i 
II S II 

5fqfcl | 

qw^rwicng-®: gq: II ^ II 



siqfct II \ \\ 

qfqqTfeqqwsqq: i 

^ffraqq^cigqq: qtftcrfTOT tfq^qfo |I « || 



: qqsqjqqro: | 


*jf§rai || <\ || 

3^ciqfcl cqfq fq<+i^(d 



q iFqfcqf^qqK 

^Biqct gqq || $ || 

s^qfq 


qqqBitqtsi | 

^q qqraf s*i%- 


gqq^rqat qiqr || vs u 
3nqf: 5iiq^: wqt: ?qqTcqq qtnqqr: i 
^ifq %Fnfq qisqci || ^ || 
fqfsftq ^ifqqi T$qq I 
fqf§: q^qqnqW qi«rq qireqt II <?, ll 


^fq 'Hiqr^^qiq II 


3^ ?RT3# pngqffq ll 


cjqiqqqfqB^ 


791. 9. G. 11. 

The Chandahsutravrtti (Choti- 
VRTTl) OF SAKHlRlMA DiKSITA 

(^ifq:) — wqrcw- 

Paper. 94 folia (marked 1 — 104, foil. 
3 — 13 missing). ll-jV' X 5". 9 or 10 lines 
in a page. Devanagarl script. Bound 
in book form, fol. 104 being wrongly placed 
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at the beginning. Old. In good condition. 
Good large writing. 

A commentary on the Chandahsutra of 
Pingala, by Sakharama Dlksita, son of 
Gambhlrayajvan and elder brother of the 
well-known polymath Bhaskararaya alias 
Bhasurananda. The work is rare. 

Incomplete ; the portion from Adhyaya 
1, Sutra 2 to Adhyaya 2, Sutra 1 is lost 
in the missing leaves. 

Begins : ?ftqotfqqq^ W. I II 

^ =qn^T q#^ II l || 

gqt *tT^ofqfqqiqq: | 

^ sqiMtqfo || \ || 
fqqi q | 

q^q iist if% Wii}*wi ii \ ii 
qqfq ff%: #3t qqrfq qf Wtqi \ 
mqtqtfq^ q^i: 31m II a II 

fq^cm qq: qqm |q%fq 
fqqiqi qFT^lsqqqqifcg | 3*rfifq g 3?T sqi- 
q^oi q^qt ^qrfqq finsjr ft#; %fq q^i 
qq &w. ?q# =qcqift ftf?g 1 f>q 
qqr §jqi: qiftftft qcqifr 3 ?Tq?lft 1 
qstf qrqftw 1 !: 3 ?T- 
fq^qi: qiqr ^ qp* 5 l sftq ^q ftftcqi 
q=q §qrfcr qq: m #fft 991 $q q;q 
€Bqi%qT qg: qsqifq^q: ffq^T^qiq: 
qq# qftqiftftq iqm # 

qt^fq si®?iq^ i qqq qiqqsn^tcqi^qq- 
wk sft qiqq; 1 s q#qT?E«r #M?qj 
f^RTOinfqs: I qpcqqftiq qifqqKi%— 


ftiqftftsn qftqpfif fsRf^qqgsRRfesqi: 1 
^qqfqq^^qg^T sw qqfq g^on n 

|ft I *1^1% 3 qqjRT^aiicq^qT: 
qfeqq qqiqqq; 1 #qT^qqisiqTqq 5 npjn- 
?T#?sqqqmft qqjqfttsq# q^gqi =q ^q: 
qqq qgsq: | ^ifqsoajq^qifq 3 qifqq^lt— 

gpr sqiqqF#Fq; qftft^f ewrr 1 
%f% q^qrasil^q^f gcnq q quq% II 

qqi— 

#?ift qtq r T fqift qql^mqT S^g^qj 
q?qqH ^qf^qiq; Eqraqqq; 11 

^ q5RRf 

aTiTTOJPqg^q q# qjqqisqjT | 

|rqq | qqq^qpqfq qqqTft qq qq qr; jjq 
qg^qifq 1 #t?\ ?i#tfq #?:gqT 0 TT 3 fqqqT 1 
qqi #FEq?H?q s#?Rg 5 qqi qqmq^q; fq 
q^qs^T^qcqsiqjig qftftig#| qoft 1 jfai- 
^nfq .3 q^qi^l qT$q*nqi#?f 5 F«nqT q# 
trRiMfqstus qq ^^TfqqicqTfqqFq |?nfq 
qf§rq 3 *qq^Tqqqq;at l «rq qn# qoi? 3 i#Tiq- 
*fq>Ta^ifq#q>iq ^ ?rqftq^ fqqq; 1 q*q 
=q?q^q ^qqi^rqrq; 1 

^qiqi: fciajqiomi qT^iqigq^T^n: 1 
3rqc^r qqqfq fpqqqT qq: ^fq qqtfcf II 

^fq iflqraqT ^qrr qiife^qiqiqKqqfq | qq? 
qiqfqq; ^ 11 qt sft mK II 
qq^T?t^ qq^qsqqifq qq^jqifq qiTWlf&r 
qqq |?nf? qiqq^^qqfifq^qtqiqiq^qi 
fq?Fimi^ ERt^qqq^qitei^ ^ s qqi{?- 
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qtfraup ajqq^q #qq r 
II 

iflfl g%*T qWlftd: i 

f(% t^TR qq *%3T3ifqiqt;: i ^ 

Fqg i qq^?q Rigqfqqic^q qiqqiqfcq qq 
qcfcftq: l s q*n — -srrqiq sqfoifct qtfiq 
fqf Tq =q I '4t?3Tqi%fR | qiTRvfl- 

fqgiq i q^q ^ i #r r i sftq^Mb | 
#q^R fqqq: | 43 =qiq =q . . . . 


Ends : 

araifiig*tfr— 

q* 50T qt 3pT 3 qqsqqqt q%q i 

ii 

^qefRqrfa% 3 qqic%q ^ qfafqcqr qcqqt- 
qq^qj^if^qq^iiqq^qtifqfq^ i qg- 
qfq>qqq fasqqtafqqT^q qqsgq<qqTfq% qft- 
f§aq | qfei% § q^jtfqitftar qisqqTpnsn- 
flqfaTWg3#TTgq& 

^qFftq qiMFnqqq^qnqrfqq gqqqqrftq i 
q\ q^ifoT gq^q ^sqqiqqq qqqqsiqqT qq3q 
qifsqfq i ^q; =q qqqqT qfagq — 

f*# f$# fe%qqT grfqfefeqi^q | 
fqfq=sq fecqsq #st qqqt 3^: % 4 t 11 
SRTSRqqi qwq qqi qcq q qq q 1 

|l% qifegTTqiqoisqpsqTq fssiFmq^q *nq- 
qRiqiqfq qqw^qrqqRqqqiTd ^sr: 1 f%=q| 

ste %fqq> qifq qfqR f^q% qo i 
q* q^rqfqq qcg?f qqfq qFW || 


literature [Chandahsutravrtti 

|Rra4q qirercfq qi.q^qq qqqqj fqq- 
^rt^ot qqfqq 1 qiiwqqrfqsqqqraf 1 
?fe^?q RR^jiqiq sn^'RqTOf^qisrfji- 
qqsmqqqqiqqqis qq 1 qqTql 4tsfrR- 
qqTHiq; 5pfqq: q^STUqtaqi- 

iqrqqrq qq% qqiqiq: eqqfq q?qsqqfeq 
5\m qiR qq4 11 

qiqqf^qRifq 1 

4q q?i qq?q^ f4q3Tsqfqrfqq% 11 

NO 

§pt qifqqiOq qq fq# qTRlRKRq =q 
gq-.^qqiqqq fqqfqq 5RR gq: %*fq | 
qi«nqq qft^EqsfciqqTqqfgqiqiq 3 
#?t ffajRftqRifq qtr%q: II 

qT q^iqqir%dq° ^qiqj" 
iqrqsmsqTqi %m qqra: 11 sftqiftqiq qq: 11 

The text begins fol. lb. Fol la contains 
in the same hand as the MS. the following : 

q?33? 3? sqqft^Tq R qqqiq qq | 
fqqqwirq =q *nfq q4^fqf%qn^f: 11 4t: 11 
^sTiragqqqirqq JiWft: qqqtsqi 1 o« 

^ m qr^fq qm^q^qt rite: 1 
q^qteqi 4qi q|qq fqiq: qqq^ II 

On the obverse of fol. 104 in the same 
hand as the MS. : 

S7:qqq??qi I qqiT SRl4 \\ | f|q\4 
ssqi4 ^ ^ i qqfo ssqi4 | q§4ssqi4 <\vs | 
q=q4 ssqjq i qgssqi4 ^ i 
SsqRT | tqg^ssqi4 \C | RfR \oo 
H 3qw?qi g qn« 4t: q^qi- 
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35: I ter wssqfs: 

tosT- 

efiq feicft M || fft: 3?H II 

raqignfq qsqM^ff&pr#^ I 
q fqn^iqgq^: II 

■ q*q qra: ^fiffcfr fgcft I 

®?n fcqicf??i $4q$: fti4 11 
qrqqftcRFft sspftmrat gWlfcl I 
q^K^iUTSU^ ftqsqpq: % qqs ^Tr[ II 
On the reverse in the same hand as 
the MS.: ^T^' 

oaqi^f^ifaNcnq, i 

In a later hand in pencil : “ Chandas of 
Pingalacharya with the comentary of 
Sakharamadlkshita 3 — 12 pages missing.” 

In a different hand in ink : “ Presented 
to the Adyar Library by Pandit N. Bhasya 
Acharya.” 

792. 19. O. 14. 

The Chandogarksvaralaksana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 4 folia (1 — 4). 13" X Itfe". 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

A short work on the accent of the 
Samaveda. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins : FRSSBRJsqfc I 37- 


| q«n — qfcq Iff-' 

fq I qte ®7T|d: I 4a & A *k I 
374 37T fH I IfoSfT I 

<4iflrfe im't II 

Ends : ES.qfqfqN ^ fcqqq-cisq | 
50T$rqSIP3Tqi snsqpj 

qqq 4a fqqpqstqT I \ n q4t — 

q^i tpT 1 Am — ^ w i 

$ q§ qF^TEtfl q q?qy | 37 ^ 

f|4 4fq: wtoT 1 <pflFqi aaq 44 
mm i ffeffr — $ fq qiffNT 
Psr. i 37 T ^mvA i 

(here in Tamil : ezhuttu) . . 

qwfq ftq? i 

sft: 37f— m 37TqT^ 4d4 7pn4 


793. 28. N. 31. 

Palm-leaf. 18 folia. 14f" X xV 7 * 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured 
and worm-eaten. Good small writing. 
Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

Beings: fft: 

i-qq i 37%^%^q: — ■qrcRteRrftrcq*- 

o o 

FqTl^TxTPq fqftddfqqqfisq | qqj — fqffaT 

o 

qfai Ifffq i 4%ri I cqi- 
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ftfi i ^ f f|° d dtenef 

^Td3: fTdlfd I 37%#TT%«T: dTF^fd fl i 

37j| 3?faTf| NfaSf Jpfrdf | 5 %cR | 

m ^fiftRlTdL *7T ddT fc^tdT fd- 

ftdcd d I ^T=dTftRFdiF^fd f% I fddd 

© 

cd*TF7Td5 I «W dFF? dTd ?#l^ 
d: | 37d d fcdFT d FdftdcddTRdfdtddd- 

ds4 1 f^: I 

37s 7d d dq I m g ^ 371^ 
gdd | 3*5T d fFTFT =d FdftdcdRTRd- 
f^^qjjcisq | 3Tif%dT^dTdT3<?Td%7Fdicd 
fdfhRTxidF7ddd°d | ddT aTI^JWP? 

7d77: I dft fdfd | 4dt d#T 

cFdT fd7T ddT ^TTcfi gdidt Sq I ddddTdf 
IdT rd d-dTd f 3PI5R: fdlTfd I 3^&dT- 

ftft f% I 3# fjftd| | m fa fcf- 
3 RTFT 37terifq dddcl. 37dTfd fa |ff- 
dlxTfa a <r%d>cdTct. fdf^fd d |] 

Ends: — dt 3# | % Sdfd | a?f 

37fd | dt 3^i| ^ 3WI % 3?^g | | 

df 3Tft | ?df 373 | dt 37=F3 I WT? 
f|dfd — rdf 3rf^ | <|cffq % 3rf| | df 375 | 
^ddfdd^dlT: STT^d glfddld. I 3T1T% 
dd^l ^fdtd dd: 5lTd5df dd: fdldd- 
d^d I fed TTfdd^dlT ^dWd I 3THfd- 
S%nsdf^Id51rI75Idf7^dT^I fcdd ffTd- 
3a 11 37fa; i) 


794. 38. E. 20. 

Paper. 4 folia (pp. marked 1 — 7). 
8J" X 6J". 14 lines in a page. Devanagari 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 
Complete. 

Same as the above. 

A transcript from No. 792. 

At the end of the transcript (p. 225) : 
“ Restored from the Adyar Library palm- 
leaf manuscript No. XIX. O. 14 by 
K. RamachandraSharma. Ad^ar, 24.9.38.” 

795. 9. I. 22. 
The Chandovicitibhasya of 

YaDAVAPRAKaS'A 

Paper. 138 folia (pp. marked 1 — 275). 
8J ;/ X 61". 14 or 15 lines in a page 

Devanagari script. Bound in book form. 
Modern. In good condition. Fair large 
writing. 

A commentary on the Chandahsutra of 
Pingala, by Yadavaprakas'a. 

Complete except a few small lacunse. 

Begins : dfdci OdJ^dTd dd: I dtdff dfc- 
UdddfT£l7% dd: | ftf^dTfdfdfddFdd; | 
dldt dfddiTR ddlf&l I % =d wij fdd-ddT: I 
S^Tfd dlfdfdT d d?dT: di% ddltF^dT: I 
ddT d dIS'dd— dl f dT sifd^dldd^^T- 
tdd SiTSFtd d-d<d ddfd dFdTddfd dl d 
FdT&j dddfd (d^sfd) dd dlddfd RdtdcT 
dT dTdfdld- ddfd dTddTdt^ 3^T% ddfrd | 
m dt ^ d?d dddT^ffd ^qid. ddfd | 
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srcraqwfa qqN I 3^3# q# 

q# I met q— 

STfatW ffl !S 3S# %T^t q I 
qtssqTq^^tfq qTqfqiq mi 3 3 : 11 

|fel | clef W- 

qfefqqcl 11 

sft 8ft #3 II l || sfa 'ETfl ‘ Ut ?ft 

# ’ |fcl 3 Ipr. 33 3ft | qclf gqjJTTqqqq- 
^qqgqfTqRiswi. 1 $3 qtfcqi^: qiqf^Tqi 
?i Jjnct 1 q^engqqfqM 1 ct^gq^— eq- 
j^cR^q =roFT<m * ^ m l 
Ends : 

qf 5 i^ 5 tt^: 3 533m qqiq 1 

3T^^qt ^#^RgfoT3i333qi mu I 

3^3331*# 31313! 33=31 3 31»T3T | 

=5g^tfiqft< qqrg qqqqf gu# gq: 

ct^qi^sqqq: 33t sg^qfaqsqqwi 33 : i 
qurgsqrtfq 333*33 qjfqqfcqm: fqfs- 
33 qsi 3i gqgfq id spurnil: qrcig 11 
|f3 I 

gTleqjq fqg #mfqq qRqqq#3 I 
qrfqifq3T3T fqf ^Miqfqfqfqsqqt || 
tfq 33331 qiiqqqi#3 fo*fqct fqf 
fqfqfqqi# ^sqisqiq: II m: || 
q$FP?3: qqqg^qj: 35# qfqqiR 
*gqt q# g^fq # qt qe qqq 3Hg. 1 
q|qiT5!*3: q*3g*q q«E?l *: $sng: . 
#mf<°q%g^rq^: 3is?3g3-qqi?: 11 
fajfqqqul qifqq# 
qrat ff|: ftfefq 33^ ^qqi qtqqt mt 1 


OF SANSKRIT MSS. [Chandovicitivrtti 

qqfci qq^ *ra^anfocrci- 
s# iegqqfq 333 *33^ ^iqrng: n 

sfact qR3qqg^ 33*. II 

796. 34. A. 1. 

The Chandovicitivrtti of 
Pettas'astrin 

— ^TfT?iTf%r^rfT 

Palm-leaf. 67 folia (53—119). 18"X1F* 
9 lines in a page. Grantha script. Old* 
In good condition. Fair medium writing. 
Partly inked. 

A commentary on the first 2 Patalas of 
the first Prapathaka, i.e. the portion 
entitled the Chandoviciti of the Nidana- 
sutra, by Pettas'astrin of Tanjore, son of 
Narayana. The commentator pays homage 
to Raiiganathadhvarin of the Grama named 
Kant(d)aramanikka, his maternal grand- 
father and author of commentaries on the 
Padamanjarl and the Kaumudl. The 
Nidanasutra is here ascribed to Patanjali. 
Complete. 

Begins : 5 ft: I ^fqMWMg I 

^q^qiqqq^ta^^fqq l 
331333 i q#; to:# q 3331 11 
RiTigiifeiRig gqf ^ifnq'infiqiT^ 1 
WJ^qif^jng RTqqiqiqk qoTqqqt 11 
%q q^qTf^qiq^fqqifaqi 1 
miqisq^q qqRqTfqqi <£3T || 
sqqsqi ft qqq^rqf: #gqi: gfqqifqqi I 
qqt qq qraint g^ 11 
qm^qsqiqil: s^fqfqqq: $3i: 1 
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VedSnga] ?HE VediC 

5trai friaqpfrn draraRofl *#q n 

^faq ^igspioft CRT | 
#T^qi «R?%d*ri HclT: || 

2TT5%OT d fRT FT d *RT I 

rtirtm d5rc?*n q?®fe®ai d ^ II 
tdqqqRf^fqs^qqfa^ i 
asngjftraraft qprgqfqqT II 

qqRqqq#R3faXN^ ?s 2 || 
spftfcRT W&fc RFt cRpnsq^ I 
adqraqcn wiii q'qfor qqfoT II 
qXmqq qqXq qRrqRgX f| i 
qf^RjqqifeqqqirTqqqnftuTi II 
XisTRsqXnX fqiXfa ^ott i 
frl^l^qq^^fRRTq.fqR^T || 
TftqqroqqT i^qi sra^ddsircsi: i 
q«fq *rrcraT crqMtdpraf q t: || 

*?qqiq. ^rfqfqfciqjR: qqsrd: STtcJ- 
gfemraraiq q^qqiRqq qjp qfqqRftct 
*rqic(: =5 ^rtt fqqq aj^nww ?ra I qqi 
^rapppiRrc m sRqfa^Hi gqi m%- 
qftfTqmiqrq q^mqqrasqTtX^qTf^qqr 
qfaqqq^m I srcpqsqjqtfitd qpq% i 
q|T 9Rra |fq q^gq qiqqtqq^ | qqr star 
^qil?q% i qqqi i 3mrat*Fcu i 

3RM: edciiqi qqftqq i awrajwwierRt i 
qqrai fq^qsqq^^T |d I qfg 3TT^T^ ^ qrat: 
3*gqqq% qq;R?q ^Ri^t gqiq^ q 
^ qg? sd qqfq i cwi qrondgq q^n- 
Xi 9 i qgr 3R qqifqfq qrai: ^ qqqpq 
|d qjqtq? ^un^qt qpsftfq qfqqfqrq 3Tgq- 


Lit erature [Chandovicitivrtti 

qcX # 35 sd I apR X- 
qpqrqqTfpr— q^pqq ^ifq qgi^pftd %d i 
^rrqT^qRcqqqjq^q^iq | qgqsgqi fq- 
qq qiqfqcRRqT fqqX qsqd i qqi q qqjq- 
qTHDT— =5ST^ifq 5 qr qq^ffq qrqict 
qXq |d I ^qi Jnqsqi^qfdqq aR%qq- 
^ajqfqqq: | 5qTT?qpqTir: fqfq=sq faRqfcrf 3?J 
qqqiqqq^qR pq: | q^q^Tfqrqfciqqq 
qq^^qpqqifq ^qT^Tqicqqfcqiq. q^qicq- 
jqrdcqiqrqr qfjnX qi qpqq qgqqiqi qg- 
Ri^qqfgqnqtsqT^qTfqi q^g^diXq — 
sqi^qiqqi^q qfqi^q qicqq: i 
sqn?qTqicq?qqTdcq qfcq g qqid II ^d i 
qsi qqr?T Sqr^R^qqfq qfqqqqqtq: I 
m ^qig^qqiqfeqifqqg^qR^^qfpjqi — 
%X qiqsqi^fq gctfpjgfqqid *iqd n 
Fol. 20 b. 

3?q qft¥nqigq?qi gq: qdqi?d i q^pq- 
qw qqqgqqurq ^ifq sqT^qiwm |fq | 
qrqqqifqteqiqtqg =s^g ^q^Tq 
gq^Tq smgq* qgfq^fqqqfq qifq 
rnq^qicdft qqq qq q^qqqifq qq #qifq 
q^qjq ?qq: I m qjq#qfqf^qigNqid- 
qqrqqiqi quqi^q qqqqqf&r l q g fr^t- 
^qqn 3TT^qcqiq | qsi mftr qiqqqn q^- 

qq^^ifq m s^Rkbiwt 

siq^iiaERifq^d: qrq^iaatc^dq^qfci | 
qqTc^raj qqqqr ^gsq | ^ qq^qT^q 
gq^qFf^ ^ssq I qifqqsTfqqiq qi II ^fq 
qT^i^qiqqif^rqi^iT%rq^^qTqi #qiqfqfq- 
|q\ qqrl r lW. W%: II 5qX II 


33 
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Ve dan ga] DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSkRiT MSS. [Chaiaprakriya 


Fol. 29 a : |fci FsII^° ffefci: II 

Fol. 346 : |fF FsTl^o II 

Fol. 45a : ^ cT^I^o qgq: W&: II 

StfftfFqi + $\m] | 

ifti^tfqfticqTsj qseqigqi $ft 11 
|fq qqq: q3F: II 5ft: ^ fjqq *3 li 
qq: II 

Fol. 506 : HfIf qSF: || STftr^F: II 
fi '4 siq^T ^fti^Fl s:mi 5 i^q^q^ 3 - 
smt It ffffI ^^FiajBFi qttqfF I ^fq- 
gerf ^ sqfci^T Cf *qfa i a*n =q X^t- 
«qi% ftreftfi: II 

Fol 54a : |ftl WW. 

wz: H 5ft: Xp| II 

Fol. 646 : #fqfafF?Ft Ifefa: qS%Mq: 

W. I I 

Ends : F^lXlftl i?q qq fqqTF) q^&TT 

#^11% qqfti i asm Fftr qgtqft i ^qifqfF 
^Xtoiftsife: I fq; 3 snqjqm: m 
=q qiqtgt 5 qi 5 — 3 qq 3 qqi^ fttqfqfF ftrqfqfti 1 
Ffstq^frF;: qs^qqiftr. || |fF ftFTq[!%ftF- 
fqqmi Xrfqfqftif# fgFtqqs^ 3 #rare: 1 
fiFtoqsFTfq ffth: I 
IftqjRK^q + fqiqciFF 1 
sliftMiqi^qT qqiHT 11 5ft: Xpi iqq?3 1 

qftfFqqFF ^qfftl FF: II 

797. 38. H. 17. 

Paper. 169 folia (pp. marked 1 — 338). 
8i" X 6J f/ . 14 lines in a page. Devanagarl 


script. Bound in book form. Modern. 
In good condition. Good large writing. 
Complete. 

Dated 30th June, 1930. 

798. 35. B. 117. 

The ChalaprakriyI — Anonymous 

SFqftpqT — 3TftTFqsf$T 

Paper. 2 folia (1—3). Kkfe" X 5^". 
10 lines in a page. Devanagarl script. 
Fairly old. Edges worn and slightly 
injured. Fair large writing. 

A manual (in verse) explanatory of the 
notation used in the indexes called 
Chalaksaras. 

Complete. 

Begins : sftnXliq qq: \ # qq: qiq- 
I SFiq^qj ftqqqft | 
q^fXisfqqqt ^qr. qxqftiqi i 
F^qkXt ftft q^qT fqqq^q =f in 11 
qvqsFqT % qqt fq|qi cr i 
5 q^q Ic^rkt qqt qq q JlUcI || ^ || 
qqtX qtfXiqfqifWstftifq: i 
qiftiqT srfti^tqq ^eFftq q^ ff: II ^ II 
SFpKT ftFF^ sqsiq FnafstF | 

F1F5* FF X-IFT fFSxtF |ftl §q || 8 II 
^q'tora Fiftq qifkqTq ftfFq: | 
fq?Fq: q^Tfr =f f ^kft: Fttrqq |l <\ II 

Ends : 

§FT 5^1 FtqFTq^oTfSTF . F&F I 

^Rqgft ftf fqt^T qftqfifFF || II 

FFfqsjft qiFi qftqiFFFFF =F I 

fqi^ragq^q *f|^q ^ II \ U\ 
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Vedanga] the VEDIC 

ftSOT qttgi | 

qqRRH . . f ^3^1^ || qq || 

|ft rtth n 

This is followed by 

?PRT sflcl qq: qq=s#ftq qrs^ i 

ftHfifti^ HM |qq (fol. 3a: sft- 

Jtfftira m:) 35 IH II 
|Ri qftifa II 
gqqT && hr i 

ftqnt&T^ m\ %raq fqqq; ii q ii 
S^iif II 

*qqqnpqr qq i 

?qfe( ^flcf jtrt qftlrlq iqrfti ii \ ii 

l*qrfl% ii 

^ qq 3rqq|oi w$i i 
q^T oRct 1715(1 OT^OT II 8 ii 

|fq ^ qft =q I m ftqra: i ^ 

V |3J *t: | ftqn qq i 3TqRiu^- 

I ar-RRI | BPTtera: | sqqraftl X ft I 

^ q I fqif q K ^ \ IT CTrai: I spnlifr I 

qftl%q |qq | 

qftsqi%3 qrai iqiflqpqq ftft: ii \ ii 
qqF^qr rit qmr i 

STRTfl §3*TT f| cT II q || 

qjftq qqraTft q ^qq | 
#RqRW qmi Hfi&qT ST^iKST 3 M II 
q f| qqWTl^tft 53HRRHTRT 3isq% | 
qftTqjq qqi qiftq OTqiK H 8 n 
qqfqiq qqr qrftq sir: q>sq% qqT \ 
|3TI$% qilTT qiqq: ^IR: qfliq. II <\ II 


LITERATURE [Chalaprakriya 

|5qjfl% ft^q: | m qTqqrraT 

3TT ^ ^ Z ST % ^ qf&ft | q | * | S | q | 
q 1 3T8fRqqTR?qq^q[^q>33ft i wsm\^s\ \ 
sr^qq^qqr II 
3 T 3 ^K^rqMqiqT^ fttqq: i 
m qqi— 3T 3 tt 

$ arr ^ q?r ftci: i cq*ft qtrqi |ft 9*3- 
m: 1 ft^qf # U \\ ^n: %fa ftqq: 1 
y 4%Riq. 1 |ft stott | qm qft qqfqi 
qqft 1 qiqqiin qqi gar 1 ii m sqsrcq- 
q|of 1 sriqTVnq 1 

799. 40. B. 55. 

The Chalaprakriya — Anonymous 

©sqfoqr — 37inq^t^T 

Paper. 12 folia (marked 1 — 16, foil. 2, 
8, 9 and 13 missing). 9" X 3$". 8 or 9 
lines in a page. Devanagari script. Old. 
Worn ; discoloured ; edges frayed. Fairly 
well written in a large hand. 

A kind of index to the Samaveda. 
Incomplete. 

Begins : | Rq%3[Tq | 

qqftrqTsqftqqt: q.^q^q 1 
. ?rqt 4 3 ^ f § 1 f =sq 1 ^ ® 

5TT I ft 31 ^ f |t I Z Z I?T ¥1 I I gj I ^ 

%5sftiqtsjnqtqqq^ll 

Ends : q 3t qi T:: | S *qT HI cBt 8 3 q qr 

ft: 1 qt qq 1 *1^1 fa qT 1 <ft ht 3 qj! s 1 
3 fts I ftr 1 3 1 3 fe 1 qt fa 1 I 

^1 ft fa 1 ^ ^ it 1 ft ft 1 3t fa 11 1 qr 1 
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Vedanga] DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Chalaksara 

q^T \\ A\ I ft I Ends : fa | ^fa q^faq^- 


SI q q OJ ?JI on qi I q't g || 

|c?pp:qrqqw 5 qfaqT qqTHfqfq q§: qqis- 
qi: I qqjq: I iq ^3 I ^ qqq 

qrqgft; \ faqftft fefeq^qraqT I 

qfafaiqfafafa faf qf*i wi i 

Slfa qqqpqqi fafa qftq: II ? II 

qqq =q TPqFqwfaqJfa: | 

qifqs&T^ qftcftq q: qifafa fafaqq; mil 

Fol. 106 : q^qiqpq faqiqqsqfaqOTlfaqT 

qqiqfqfq snfat qqra: II 

Fol. 15 a : ^fisqfftggsqfaqi qqrefqfa 

qfafqqifaqqisqi: II 

Begins on the reverse of fol. 1 . On the 
obverse of this : 3 JTo sqfqq^J || 

800 . 19 . O. 14 . 

The Chalaksara — Anonymous 

S55TTO— 3T|nq^q 

Palm-leaf. 29 folia (58 sq.). 13 " X 1 ^." 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

An index to the Samaveda similar to 
the above. 

Complete. 

Begins :qT f ?j ^ q?T qT fa q *3 fa q'U fa 

fa jpr l I q S3T fq: qi sqi fa »rt q ft | | 

31 q fa q q: IRT flf qi qT K II q <71 fa 
fa fa q qj q fa qqi St % q ^ \ \\\ fa fa 
fa I q 5 t qt q qi qi fa qT i H ii cit q 
fa ft aft q q fa qi fa q 3; qi II {<\ || 


fqqq=5^mfa i 

ffafifaqifq ft^qiqqiqqr: i 

qfqqrfaa^ |q fqq%qfa§fa n 

fafa fa 5T 3TT f?q St fa fa fa fa fa | =Ef 

• 

S fa I qqT ?qi fa 5i ^ q Ufa ^faqqq^- 
^Tqrofa II 

qf faqtqqq^^ajfa qqm | pqtq ft . . . , 
fa ft! fa ?fa sffaqqqfaqri^i^ifa i q$fq- 
^qqfqqq^^^fa Ift i ^ft: fa i fa^qfa- 
qiq qq: | gq^Biqqrqftfafa qq: i isfatqq- 
q?lfa qq: I fag^fat qq: II 

On a fly-leaf at the beginning : 

q^qTgqqifi^qi gqq m qfafai fq?q I 

sq^&ifttftj qqi q;i II 

sn^qi qi^qg: gqT: || 

31Itq^3cqiP3 fq|qT shcqqftqqi: I 

fqg: II 

WlFgara faqqi fqgqpqqi: i 

qig: fq^qf: gqi qig II 

ftfaqi qi^qpqqr. | 

qq fafaqftiqqT ft ft faqTqffaP3 . II 

sqw:— 

qfafa fafaftq-q qpfas fasfa I 


faqfasfq— §qiM 

=q • II 

801. 38. E. 20. 


Paper. 56 folia (pp. marked 144 — 225). 
8J" X 6f". 14 lines in a page. Deva- 
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Vedanga] 


THE VEDIC LITERATURE 


[Chalaksara 


nagarl script. Bound in book form. 
Modern. In excellent condition. Good 
medium writing. 

Complete. 

A transcript from the above 


Page marked 147 

qqmr i 

99 

„ 151 

^ftcWBT | 

99 

„ 157 

qfftqtjjqrqqiqi i 

99 

„ 189 

q^ftqiqq^ifdraqi^ i 

»y 

„ 199 

q^ftsRqqqi^qraqi^I | 

» 

„ 214 


jj 

„ 218 

qqftqqTf^ramqT i 

99 

„ 222 

^ftqqfqqqqrai i 

99 

„ 223 

|ft nf ftq^^T^if&T | 

99 

„ 224 

^q^ifs^iacraf&i u 


At the end : “ Restored from the Adyar 
Library palm-leaf manuscript No. XIX. 
O. 14 by K. Ramachandra Sharma, Adyar, 
24-9-38 ”, 

802. 19. M. 17. 

The Chalaksara — Anonymous 

Palm-leaf. 13 folia. 17 x % ,/ X 1^". 
5 7 lines in a page. Grantha script. 

Old. Worm-eaten. Well written in a 
medium hand. Inked. 

An index similar to the above. 

To the Uhagana ; complete. 

Begins : 33T q STiqftqq^ I JftT qt ft A 

t ^ *n sfr i.fat i 

a^q) t t ct ft n i sqi ft, 

I 3^ . . - n & 'Kt qt s * ii 


Ends : 

3R$T 3T7 cdT # 07 3lftftqq =RtO% | 

m snqififgf^cru^T 7 qT q ^ q qi ft 
qi ft 3F50I q f|5]t qiqqftqq; | || 

803 - 19. M. 43. 

Palm-leaf. 2 folia (38 and 39 ). 
15§ ,/ X It’d"- 9 or 10 lines in a page. 
Grantha script. Old. Injured. Good 
medium writing. Inked. 

To the Rahasyagana; complete. 

Begins : 3qft cqj qqr 

$ 1 | cqiM WA I Sffa m 

3iciftafq qsr ftqq %q q | qft^ 3 

^2 I | 3Trqqaq | ftqftj % q^iq^ | 
qqq: I sftf ^ qooq | q^r ^ qifqftr- 
qii^ I ?qifl dt tfqtqisftqq. I qq(q qr fit 
t 9*W: I qq^rrft % 

I tqcPi | 3qq ?q gqi «J 

i I ftdiq: n 

Ends : 

dqit ft ff c[ | ^q? qq?q ^ 3pq;ftt ^?q- 
#q: qq qt S[ ffft qqqq qqqsj ^q ; | 
§cIT qiff aTflS | sqfl qiqiliftcrTf aq^frad I 
sift ft 5 ft^qcEJp | Siqiiqr «ft flqqqqT^: | 
vm: | |*qT qq?q ¥ qT q) $ §pr. | T^q- 
|| 

Two extra leaves at the end contain a 
fragment of the Samvatsara of the Rahasya- 
gana. Of these the second is in Tamil 
dated 17th of Markali, with Moon in the 
constellation of Hasta, Bhava year. 
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804. 19. M. 53. 

Palm-leaf. 9 folia (18 sq.). 1-rV^ 

6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Damaged. Good medium writing. 
Inked. 

To the Prakrti ; incomplete, the Indra- 
puccha from the beginning up to qt <Ri 
f%qt missing. 

Begins : qffl m ^ <|J RflJt c^l 
%% I qffl|5tl f § ft I q 8 5# ^ eg | 
qt & I R ® % ^1 3TT ct «T 5^1 rts I 
. . qf I ^qqftqfqqqq: 1 qR?% % I ^ S % 
sq rt 3H t 1 sq cqifl ^ l qcqt # fqa 
qfqqm l aw srt fe at | . . . qfn- 
fn5T § i qiftcsraFT % 1 q^ftdte: | qfa 
qt qft £ °U qfiif^ s it fq I qji \ 
\ l q& m l . . . ftRi Si I qfjPJS? § I 
TO ^ l d R1 cq I qfeR f I S§R q I 
qifqqfo n r fq 1 1 
q . . . . qfi s I qi | qif| si qi i 

tsa. fa % fai qa qa qftqi q i 

q?t fa^R rq % I R I 

in qi qta R qr fq^r si fa ^ #t i sifa- 
qfaqgq: I 

Ends: 

qf qnqrrcqt qi | qRT qa qiqfa ^ | qr 

qRT qfaoisf ^ I ?T|T3 faqis qi | qf fi 

Wi ^ qft =5# q I s^i § | 

qqfqqq fa I qi fi qT qi fi qi fa^iS qi I 
^^1 i 1 1 q» . qqj ft? s? i *faq . . . . 
qifa st i faqfa qqq: i s qf s q't qi qqf 
i q qRT s^cq sn ftfa ft 1 q q|t 


qRT fq i qi fr qT . . . . RT I 1 % tjqi 
jft OJJ R^fWciqift ^ | ^ | 

sq sfqT qi | qi qRT S^Sfqqc^r q | 5 . . . 
qflq?q q i q^q crt cRf&r «t u i q m- 
q srr sqi^fq f qi 1 qj^ qjofT % 1 qq^f- 

5 q?qq I ft I q qRi sg^rftq qft 

f I sqqifq % | qsrfacFt: I facfT nqqftq^T ifa | 
^ qq«i qi qi q=q\ si foil ssq . . . . 
sqiisiR: | qt 
^qqq^q ^nffq m: \\ 

ql^qiqr^qi^^ SH: I 

The Agneya ends fol. 16 ; the Bahusami 
fol. 2b ; the Ekasami fol. 2b ; the Indra- 
puccha fol. 5 a ; the Pavamana fol. 66 ; the 
Mahanamni fol. 96. 

805. 21. E. 47. 

Palm-leaf. 14 folia. lSiV'XlxV'- 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

To the Prakrti ; complete. 

The Agneya ends fol. 2 a ; the Bahusami 
fol. 3a ; the Ekasami fol. 4 a ; the Indra- 
puccha fol. 76 ; the Pavamana fol. 96 ; 
the S'ukriya fol. 146. 

Colophon : #Fqq HSR | sft: qt*I | 

S3$ftRSISF FRiH I fft: qfa I 

Here a note in Tamil runs : 

prakr ty uharahasy acala ksarapustakam 
ativaris'ai teriyatavazhku vupayogamakum 
poruttu ezhutiyatu. 
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Vedangaj 


ftfE VEDIC LITERATURE 


[Clialaksarl 


Two extra leaves, one at the beginning 
and another at the end repeat almost the 
whole of the Agneya section. 

A third extra leaf inserted at the end 
between the last folio of the MS. and the 
other extra leaf contains a fragment of 
the Uhacchalaksara. 

806. 21. E. 49. 

Palm-leaf. 41 folia (1—41). 6|"Xl x V'. 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand except fol. 1 which is a 
replacement in a very bad hand. Uninked 
except foil. 2 — 12. 

To the Rahasya (foil. 1 — 5), Uha (foil. 
6 — 23) and Prakrti (foil. 24 — 41) ,* the two 
former complete ; a few lines at the end 
are missing in the third. 

At the end of the Rahasyacchalaksara : 

| gswrr sr: l sMwt w: I 

807. 21. E. 49. 

Palm-leaf. 7 folia (42—48). lOxV'Xlx 6 /- 

5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Recent. Injured. Very badly written in 
a large hand. Uninked. 

To the Prakrti from Agneya to Indra- 
puccha ; incomplete at both ends. 

808. 25. D. 35. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 17 x V'Xl". 

6 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten and 
injured. Good medium writing. Inked. 


To the Prakrti ; incomplete, breaking off 
in the Bahusami with I 

On a fly-leaf at the beginning : 

sragaf *? , I 

tk sfH f§fsor#r<^ l 

809. 33. C. 27. 

Palm-leaf. 25 folia (1—25). ll£"Xli", 

7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. Worm-eaten. Fairly well 
written in a small hand. Inked except the 
last folio. 

The Uhacchala (foil. 1 — 14a) ; the 
Rahasyacchala (foil. 15a — 17a) ; the Utta- 
rarkchalakarika (foil. 17a— 21a) ; the 
Purvarkchalakarika (fol. 21) ; the Purvark- 
chalaksara (foil. 216 — 22a) ; the Purva- 
rkpadacchalaksara (fol. 22) ; the Stobha- 
padacchalaksara (fol. 226) ; the Uttarark- 
chalaksara (foil. 226 — 25a). 

All complete. 

The title is here spelt as Chala. 

Three extra leaves at the end contain 
the Arcikagana of the Bahispavamana. 

A note in Tamil at the end of the Uha- 
cchalaksara (fol. 14a) gives the date as 
Monday, 22nd of Dhanu of Tirana. 

810. 35. C. 29. 

Paper. 15 folia. 9i" X 4J". 9 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Worn ; 
edges injured. Fairly well written in a 
large hand. 
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Vedanga] DESCRIPTIVE CATALOGUE 

The following Chalas : 

Fol. la : 

gp iw: ii m: sfawfora i 

?qq %qqTq*q 991 IWFl II 
Fol. 4 a : 

|fq %q99I II II 

grsgKcrqirq || 

Fol. 4 6 : 

3TFcrq^[ FqiHf. || m 3^991 3TR¥q% | 
Fol. 6 b : 

^5*th5*t S9T mm: ii mmmi ^A II 
■ Fol. 7b : 

|c*Jfl®9T FflTFi: I! \°\ II 

w* *m ii 

Fol. 7b : 

^fq »TR99i mm II 
Fol. 14cr : 

f?^H39I miW. || 

&$i qqr q? «iRpft m q? srafarcr- 
wrt|a99i mi mm i *nfWq 

qiq99iq^q q 3^391 Fq 11 

This colophon is followed by : 

mvm mm: \ |fq m q? amoft 
qqi q^tidmiq^rficis^T mi *qto99i 
FRIFi; I anftq^q qiq^9Tq^q q 3W99T 

qq mm 1 

qq I 

jpqi 9FcT mi %ivR iqqq; 11 
mm II 

This is followed by a tiny work entitled 
Sadvarijika, consisting of 22 verses, here 


OF SANSKRIT MSS. [ jatanyayapaficas'ad 

described in the colophon as a Paris'ista 
to the Chalas and same as No. 798 (Chala- 
prakriya). This begins : 

m q^qta mwcr I rpt^nq m \ # 
m: Fiq^qiq i ariq i 

q^rqqigfqqqi: 39qt: q^q% sgqi | 
qmfq srai qfaqi fqqq^q q mil 
w,mmi q qqf fq|qi q^tq ^ i 
^F9q ^thT qqt qq d jpct II \ || 
Ends : 

M . . h&f . . ?q qfiq wsq q l 
fqi^ragqtfq tftd?q q in? 11 
fqqqqmqlq^ fqifq^qg^qcr | 
qqqqiqqfq; qs II ^ II 

qjqforqq q^qqfiteFim: il ssrto§ 
qq§ II 

At the end of the MS. (fol. 156) : 
qqq ^ qq qfa qqqtn^ a?feg 
qfq qqiq^qi # sqqtqraqtft a% sftgq- 
3> qn^N gnw)?q^FTqiQ5fra'tq 11 . m- 
. ^q mi qjfqg 9^efai fefeq 
qsqiq i q^qiaFFg I sfi: i ^fiqraqqt: 
f^iqq^ II %\: II 

811. • 19. L. 51. 

The JatInyIyapancIs'advyIkhyZna — 
Anonymous 

q3T7qiqq^T5ISqT9qRJT— qfTTqq^q^ 

Palm-leaf. 14 folia. 1 6 T V / X 1-$/'. 9 lines 
in a page. Grantha script. Old. Badly 
worm-eaten. Good small writing. Inked. 
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A commentary on the Jatanyayapa- 
ncas'at which is a treatise on the Jata 
mode of Vedic recitation. Pertains to the 
Taittirlyasamhita. The text is cited. Both 
seem to be by one and the same author 
who is mentioned in neither. 

Complete. 

Begins : | fft: # | 

qFffti =q qqi | 

jpt qcqT qqiqtai qsfcqi || 

=q ^qqw?qii^q 
qqqwqifq | \ \ i 

3T3ntfe: qpHteq qsrEq fqRqn^q i 
gqFI^Figqfa 3R[ff| 5Ruf F2J || 

m I 3TI^S^J fqsffq^qj 3fpq I 

q^jFqfq^qtsnii: qjqqtq 3Fqqq;ftq I qspq 
srreq qqi q mm i i 

PlfeTT qqq'tepq: I qpiPrgd flfqq; 

*m i MqfvrTfc.^q: | Fig: | 

FT qiifciq^q q »jq fqW m 5R0T 

qsnfij I 5iR?iq: qTcqq;% I! 

Ends: sq§R iqtfqfqfq ^OFsfsjq snf?- 
5i^q HdgqRqT i st^r: >qfcqqqtq 
i fq^q q^mf^fqqiq: qiftqqnkq 
sfq ^pq^faaq I srqifeis^q dwrai fqrraT- 
^q: I fqq^miflqqqi^q: | ztzm I 
m:\ fern q% m i 

q^l^r^ m ^iq^FTCiq qsjq; gqqfq 

qffqqsiSiqTqfq^sqfqfq fqqrq; | 

^ faRcqi qf frq^qTf|qqqT^f% i 

3Et foqq*#^q^«j[q W^cl il 


literature Qatamani 

^ S13T?qTqqgT5ign^nq flJTJE || 

sft: I sft: II 

812. 22. P. 20. 

Palm-leaf. 32 folia (17 sq.). 13 T V'X 1*". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. A few 
leaves injured ; fol. 6 repaired by stitch- 
ing. Fairly well written in a medium 
hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above but here ends : 
q?§^T ^qqsJ fqxfiq 
ssra^loT $q =q q^q i 
feqt $q q?q ^^rfiraiqi 
i^iM q?q qwqqr: il 

5131^qfq^q^8JD^q ^Tqq^Tqqiqsreq 

fqqiri qqiq il w:. arm $wRg i sfciq m: \\ 

813. 30. C. 3. 

The JatImani of Nemana BhairavS- 
VADHaNIN (with commentary) 

5Thftft: — F rqrqqrRfq: (s5qp?q : ) 

Palm-leaf. 28 folia (17 sq.). 17 f/ Xl T V A - 
8 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good order except for a few worm-holes. 
Good medium writing. Inked. 

A short treatise on the Jata mode of 
recitation of the Veda by Bhairavavadha- 
nin, with a commentary. Pertains to the 
Taittirlyasamhita. 

Begins : 

fq^qt q^qi qqfoqiftq i 
313iqf§T qq^TTfo || 


34 


265 
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ftrafnftwqfee sKrifar 
IqiwoTfaqt spspfasrra i 
^qiqqqqgsrq 'qMsrar- 

^TJRct fiqrasr^lci: || 

fafTg% Sfioft ^ITCPSft I 
3 tj utit H qq&q H 

35q[ 

stqqqtqqqta wA i 
sqqqqsqq wqsrcHi 
a mi qragq qqtftq n 

2^cq SgcTT SFqfrpjgT^qRi ^ ^3iqr 
TTuiHWRIcl 5E1 q qq^fq ^>f%qfq | qq- 

q*Mq | |rwrcift$ qqfqq: faq: qs: %a: 
<$qi q^irqi qTfe^iT^qHMqjit: sKiqrifa 
i f% tt srifcqc 3Tiicqfi fqgqfftqt 
"*wratfci | tomssns— sfq qrrfq ^fq- 
3ni?qtfqe^qrq?qfeifci i snicqd 
fq*r#ftq |fci qd \<qqiqtfq ^li a . . . 
Sfcftfa let: gfet | qCfcqiFqi j% | |qq$qi 
fq qMfqgqftqqiq; m sqqqq qq;- 
®qi I ®t?qqi gqnwq qq«? i cutset 
qq^fq u?iet: i sErfqqqf^nq^qifa i 

STtfetqn^qT^nffgj^^INfSl^Kq: i 
q«r ^ET qfqffcl || 
q set qq s fqqi ^qfqqq: i 
qpr qftfqftqlq q tqq^qqg?! II 
5I2T f|?qt fqfqqpqqgerqTfqq qqq | 
s I q^qratfq *q^f^tfqqq[ n 

Ends: q$q^!RTqqi^;^n;p7q: | qq: 

sfh%iq ^|q%q Ifq q I ?fq 


%qiqq*qqraiftfo7fqqt ^ETqfrl^qm: || sft. 
^OTqqqq^ | 

Here a note in Telugu is dated 15th of 
the dark fortnight of Kartika of Pramadin, 
and says that these Avarni, Avarni 
(two other works contained in the 
codex) and Jatamani were copied by 
Indrakanti Ramacandravadhanulu from 
the original copied by Madhira Jagganna. 

Published by Kadattur Laksmana 
Sastri, Sri Vidya Press, Kumbakonam, 
1907. In this edition the author is sur- 
named Budha instead of Avadhanin. 
Considerable variations from the printed 
text are found in the MS. 

814. ’ 23. G. 6. 

The Jatalaksana — Anonymous 

qfgresyqq— -BT^ qq s f 5 ^ 

Palm-leaf. 2 folia (114 and 115). 
14^" X 8 lines in a page. Grantha 

script. Fairly recent. Worm-eaten. Cursive 
medium writing. Uninked. 

A treatise similar to the above and 
pertaining to the same S'akha. Author 
not mentioned. 

Incomplete. 

Begins : 

q?M5T fqf^tqfqqT 
iqi 5ft qpTfq^qcrt q | 

5^ qq^ qqtq^i 

qa$ 3EB8JOT5ii^ || 

q ?sgfa q3i qqjj g fqqi it^riq: I 
q^q qftfq fqq^q q ^q^qqgrt II 
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Ends : 

q^i^nfe: ^ m: \ 

qqf- qq?qpq qpq fqgq . i 

815. 10 . G. 21. 

The JatIvalli of PadmanIbha 

5T3iq^— qqpTWScfT 

Paper. 29 folia (pp. marked 461 — 518). 
8 j\ 5 ,, X 6 J ,/ . 16 lines in a page. Devanagari 
script. Modern. In excellent condition. 
Good large writing. 

A treatise similar to the above, by 
Padmanabha. 

Complete. 

Begins : 5T2I=ff§t 1 | 

qpq qoTpq%^ ffK | 

qi^Tsqqtfqqq n 

Ends : 

*q%^^qf|§^ftdfaviqgqT: i 
ftqfi: || 

qrfqqt qr^qil^ wfe R^q^q =q i 
^•qonq^T gqui ^tq fq§qt || 

q^TIRTrqqr 5BTq§£t RqiBT | 

qq: | sftg^ qq: || 

The Saipjnaviveka ends fol. 26, the 
Sthanaviveka fol. 3a, the Varnaviveka fol. 
86 , the Vargaviveka fol. 206, the Jatavi- 
veka fol. 296. 

Four extra folia at the end contain a 
discourse on the change of ‘ n ’ to Anu- 


litErature [Jatavalix 

svara in certain instances like sfR^SJlqvRI, 
etc., without mention of title and author 
in the MS. It begins with qg #1 sqqqq 
W Sfaiq- 3TcJ<Slf^ q^Tetl^cqr^ qjq ^q- 
I '4"°qci | and ends with gqff ^jqifq- 
^ qqJKsq^afi^KOifqfli | (fol. 4a). 

Fol. 46 : “ Collated by Pandits K. S. 
Hariharasastri and Y. Venkataramasastri 
from the Original MS. of Puranika 
Kesavacharya, Belur, Mysore. 28-5-1916.” 

816. 21. E. 51. 

Palm-leaf. 21 folia. 14^" X 1^". 4 — 6 
lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete. 

Same as the above. 

Begins : I ffc # | 

qrq qR^qura i 

qiftsqrfo qisrq^ fqscgf^qqj n 
*rar f?wFR«i q W qqireq% i 
ql%lBqqtfqqST || 

qq$ cnqsEiq^qt qsqqpaq sfi^noq- 

gqaq^ | 

Ends : 

qaRqsi qsrq# ^qftqKraq^qi i 

^qq^fcq u^cf fqqq; q?qr || 

^fq q^RTR^T qisiq^t r^tht i 
€q^q^%qT3qqiq*. fr|ngg!Kiracr fqq- 
qioiRri q%f*qqt || 
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The Samjnaviveka ends fol. 2a, the 
Sthanaviveka fol. 2a, the Varnaviveka fol. 
66, the Varga viveka (here wrongly written 
in the colophon as Varnaviveka) fol. 156, 
the Jataviveka fol. 216. 

817. 19. G. 12. 

The JatIvalli (JatIvali) — 
Anonymous 

(5T3R%:) 3T|tRI^T 

Palm-leaf. 3 folia (3—5). 18^"Xli". 
6 lines in a page. Telugu script. Fairly 
old. Injured. Good medium writing. 
Uninked. 

A treatise similar to the above, in 55 
verses. Author not mentioned in the MS. 
Complete. 

Begins ; 

qoFqii qorifqq i 
m m sfrsi mi mm qfs 11 \ n 

feq^ =q I 

mm W qt=sq^ gq: || ^ || 

mm: qmof qq% qife^iF?qqqis% | 
^qi^tfq wzm q 11 \ \\ 

Ends : 

q: mm qiof trf qfq ^ qq | 
^qrafcqqcRq# m qi^q^qr q ^cq^ n 
Tqq?q^fq^rq q<#qicq fqqtqqj | 
mm qq qra^qqiitfq n <\<\ n 
313iqf|5 qqiq: I fft: # fisoTTqtjjqqg | 

In the Descriptive Catalogue, Govern- 
ment Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 909, the title occurs as 
JatavalL 


818 * 23. E. 25. 

Palm-leaf. 3 folia (4 sq.) 12" X 1$/'. 
5 — 7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Un- 
inked. 

Incomplete. 

Begins : 

I 

qpftei =q mm mi mm qfq n 

^ flq? gqTg ^RrroTTrSR^I =q | 

• w 11 

Ends : 

qq?q qqqre^q qdfq gq^qi | 

mm . qiof it .... . n 

«qqT q . $pct i 

fqqqcrsfq^q sBmq-qqTqq: || 
mm qq q><J5i%i gqqtnfq q%r i 
sreiqfe OTiei || 

819. 22. P. 20. 

The Jatavicara — Anonymous 

— 3T|nqqKp5: 

Palm-leaf. 29 folia (187 sq.). 13"X1&". 
5 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. In a 
fairly good condition. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 

A treatise similar to the above. Per- 
tains to the Taittirlyasamhita. Author 
not mentioned. 

Begins : 

^oiqi^gg qq^cqi | 

foq% qpqpqqRi || ■. 
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srf&rcraiqi qqrqqftd %dftqrc: m 
51 i ag Etmoi q q^qift I d*?T ft— 
m ^ftgwi^nFi«T% m gqiiitftraiT 
q^wft^^q I 
dqiqgqtq: q^ft^tfqsftq^ fft dftdiGi^q 
fq^ftd it 

Ends : dGll££TqT3Tqiftqirqqi9 c h 51T^ dft- 
ctyqj 5I3Tqi =q jqqif^R pF$R^ q& l |fd 
fog II 

?fo fo^MFifoift %m: qfcsifc: l ?fo 

^Rll o 

A note in Sanskrit (Grantha script) at 
the end of the preceding work in the codex 
gives the date of transcription of that as 
Amavasya of Pusya of Kalayukti and 
copyist as Sundararaja of S'rirangapattana. 

820. 23. G. 6. 

Palm-leaf. 23 folia (90 sq.). 14*" XI A' 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly recent. Worm-eaten. Foil. 1 — 6 
and 13 — 23 in a medium cursive hand ; 
foil. 7 — 12 in a different and small but 
good hand. Uninked. 

Same as the above. 

Fol. 19a : . . . ~%JT ddd |fd 

Mk I |fo I sfact 

iftqiq «i: l 

From here disquisition on the same 
topic continues : 

ftqgsnitftfo gq^diftfqqsq^ft^Ri fafta: I 
m q fqq*? SPjfct dftfcl 

q qgsq i 


Ends : fol. 23d : qqcrjgq ^fo f% | qf?q 
1 |fo f% | 3FRqT dqfo | qSRTC- 
trc |fo f% l JWl qfo ^flftr II 

821. 22. H. 6. 

The Natvasamhita — Anonymous 
OTcqeftrn— rniVST* 

Palm-leaf. 5 folia '(foil. 7b — Hi). 
15"Xl r V'* 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Slightly worm-eaten. Good 
small writing. Uninked. 

A treatise registering cases of l^Jatva in 
the Rgveda. The title is written on the 
margin of fol. la. Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 

ftqrq sw: i fft: # j 51^1 
qqi qTqfoqqrgqi ^iqi qpjRqq: |$|| qq 
|qiq m qpjfqq^i fowqi qq: ri 
^dT m 3^q 3lfiTT%0T: q*T qufMsTd: TO- 
5 ^: fq^ 3d esfqftq qqifq gqqri qiqqtqjqi 
3 ^ qTdqfaJTWH 11 3 . H 

Ends : R |ldf qif fqfSft qfogqffft %Of- 

gr q^ft 11 ? 11 ^ q|q 3^1 
qwqh qftfd gqutfd qraqlqrof ^ot 5FFqq 
qqqq qift qoffld qTqsft . . II R II JTqiqrq 
I: . . . qq fqf§r?%qiT 11 raft it 
qifoq qqq q%qq: qfo qq: || gq: 

sqiqq ll 8 a 

^ < 3 % qopfo gqiq: q f| qt gqioi; qfhr- 
fdtfll qq: (Ml 3 *it 3 q*i| qqu qgfofq l 
Riq^i: 1 ^dgqiqum 1 q°iqfd qq 11^11 id- 
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fqf^sqiqgqciftqq: 3 ^pt: p°Ti ftwn 

quqk qq H cqf^ spiofon: 

qqq: | q^wq pq: qq qq 

p&ro q or 3 n#t qq il $\im qq: 11 sfamiq 
qq: II 

822. 22. P. 20. 

The TannairrtamitivicZra— 

. Anonymous 

q^q^fqfcrfqqrc: —3Tmq^i|q;: 

Palm-leaf. 5 folia (199 sq.). 13" Xl^" 
5 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten and injured. Cursive medium 
writing. Inked. 

A brief work dealing with various points 
connected with c cllNsd 7 occurring in the 
T aittirlyabrahm ana (1. 6. 1. 1). Author 
not mentioned. 

Complete. 

Begins : ftqR: I |fc 

mifc q^ q>q: gqkfq^ i 
q^ qfo gi?q 
gqfcicq Sjferc arqqcq q qtfqcq q^i 
qcqqrq qqqtm: i qqT— qqqsqfqqq faqq- 

qqq^fqq^rq q^R q^qqcq \<m i qqi 
qfq q^r qRifts mitu\ ^ aiqgqi 
sqq i^qqiiq qfq |qqq gqfcr^ qra qqqi- 
qiqftsiq g^raiq; qd^ra^fq^q qfcqt- 
^R?q ^qftqcq qqi qfq 3^# *qqq 


fq^iq sq^q^q q |fq qq^q sq^raq^i^ift 
?qftq: I SpcT fqqqiqjq >**9 qqq?qftfe | 
sq^q ^Tq^qoT ^qigq^iqqcqiq sqgjf 
^qqnfqfjrfi I ^q^q^q^q ®q^q?q gqf^xq 
q^quqrq tfq qrq^ftq%q>?^q <r- 
qqiiqcq gcjkcqfqsRqeqicqTq i gq q^rafo- 
m qqq^Rqf ftei ^Rtaqr fes^qi- 
qjqiq- I sfafasiq qqjRqq^Rqi teq 
^RqqiRqt teqTqiqiq: | qq q qfo ^rqaj- 
aqq |qi^ r^IScqiqiqTq: q gqfiRq qq?q^ | 
qq qq^firaq ’HmRqt fescqrqiqR qtf- 
qcq i q^irq ^srdrniftwnqiqi 

fescqmiqR qqfiRq i 
Ends : qqT gfq ^qftqqwgq qq q'tqftfq 

fqqwcq i ^ra^qfqfq qiqq^ i 

qqqiq; mk q^cf q >q;: gqk^qq i 
^rq^rqq I . . fqqifq^ . . \ 5ft: 

$K\\ 

823. 20. K. 21. 

The Tapara— Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 4), 11^/XlxV. 
6 lines. Old. In good condition. Fairly 
well written in a medium hand. Uninked. 
Complete. 

A short treatise giving a list of such 
words as end in in the Yajurveda. 
Author not mentioned. 

Begins: 3RT 

ftrar. qqiqi: q^ik eraro qqfq 1 
qqo II qqt qqra II 
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824. 20. K. 38. 

The Tapara (Sarvatapara) of 
S'esanarIyana 

Palm-leaf. 2 folia (9 and 10). 14i"X 1&". 
8 lines. Telugu script. Old. Injured. 
Well written in a medium hand. Uninked. 
A work similar to the above. 

Complete. 

Begins : 

Ends : 

fowl: II ^ 8 || 

eqqqt i 

5ft: # || II 

825. 9. D. 36. 
The T ai tt i riy a pratis'akh y a 

rs fs _ rv 

Paper. 20 folia. 9^/'Xli". 7 lines in a 
page. Devanagari script. Bound in book 
form. Old. Edges worn ; back of the 
cover injured ; otherwise in good condition. 
Good large writing which has faded on 
fol. 20&. 

Complete. 

The subdivisions of the Pras'nas, though 
numbered, are not here called Adhyayas. 
The Sutras in each subdivision are 
counted as 3RT qqflqrenq (fol. 3a); 

m il (foi. 46); mi- 


literature [Taitt. Pratis'akhya 

(fol. 56); sm 

(fol. 7a); 3P4 (fol. 8a); 

TO =^51 (fol. 9a); W\ TO 

(fol. 96); m SPW qqf^cf (fol. 10a); 

(fol. 11a); T3[f%- 

(fol. lib); 

(fol. 13a); m 5qq <^51 §KSt (fol. 136); 
|ftl SOT: sra: (fol. 14a); 3pq TO#?: 
m?) (fol. 16a); ^3%^ (fol. 166); 

rwi qq (foi. 17a): m qq;R qqrflqRt 
(fol. 18a); cftacft qq (fol. 186); #RR RR 
(fol. 186); RiftdqTqs^ q=q (fol. 186); 
qqpftgfesr (fol. 19a); sq3R qt^T (fol. 196); 
SREIffti: (fol. 20a). 

826. 19. D. 61. 

Palm-leaf. 19 folia (l— 19). 15 T V'Xlf". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Injured. Bad large writing. Inked. 
Complete. 

827. 23. A. 41. 

Palm-leaf. 9 folia (1—9). 16" X 1J". 

6 or 7 lines in a page. Telugu script. 

Old. Injured. Good medium writing. 
Uninked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are not 
called Pras'nas and Adhyayas respectively. 
The subdivisions in each Prasma are 
numbered. 

At the end : m l m SR- 

fqftqicqfa; 1 qisq: sjfjfti: | sqqq 
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I I 

^31 ... FT ... 3 SPR ■ ■ 

ft? g^?WIs| 5RRt | ^c!tRT3?l#f4 I ara 

I sffiiro ^ 

^tqif ^qftjfllf^Ri I fl^of l 

3**4 JRRR^rq: | ffc # sft f,*J|lMu|tRg || 

■ A fly-leaf at the beginning is dated 
8-2-1904. 

828. 23. H. 27. 

Palm-leaf. 5 folia (2 sq.). 17" X If". 

9 or 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and damaged. Good 
medium writing. Inked. 

Incomplete, breaking off in the 3rd 
Sutra of the 9th Adhyaya of the 2nd 
Pras'na. 

Division 1, i.e. the first Pras'na is 
neither numbered nor named. The subdivi- 
sions are both named and numbered. 

829. 23. I. 13. 

Palm -leaf. 17 folia (40 ff.), numbered 
38 — 53, foil. 1 and 2 of the codex being 
unnumbered and number 43 appearing 
twice. 13£" X li". 5 or 6 lines in a page. 
Foil. 1 — 8 (and part of 9) in Telugu and 
the rest in Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Cursive large writing. Inked. 
Complete. 

The divisions and subdivisions are not 
named. The latter are numbered in each 
division. 

At the end : 


pqnqqjfqtniWT . . f^NTC- 

<ET3?filfrl II H II 

m SflcJT: 1 qorfq^qtcqf%: 

5R: .... I saw I 

qniqtqqwift I 

#rr 3 vm ^ i toijngqifaqi i m 

35iR 31: I Sflircsr 

a?src | spg rffiRsrtq: I sft: aft || 

A note in Tamil on a small broken 
fly-leaf at the beginning is dated 32nd 
of Ati corresponding to Simha of the year 
Angira. 

830. 25. D. 13. 

* 

Palm-leaf. 8 folia (10 sq.). 15" XI**. 

6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good small 
writing. Inked. 

Incomplete, breaking off in Adhyaya 6 
of Pras'na 2. 

831. 25. E. 8. 

Palm-leaf. 9 folia. 17J" X 1*". 6 or 

7 lines in a page. Telugu script. Old. 
Heavily damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered but not named. 

At the end : 3P4 ^cR?P. ^Tf^cTTt I .... . 

515?: sifjRi: 1 i sq#fiRqf: | Nfaft: I 
$mt 3 i atacR i m qsfiR qu i 
I ?sRgf i m R^RStq: |l 
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On a fly-leaf at the beginning : JJlfe- 3?WTTq: ^ 3RlffgqqTf%ti: | 


3ll<qigq 5 qil?qF«T qR5R? | But the MS. con- 
tains only the text. 

832. 25, E. 12. 

Palm-leaf (S'ritala). 13 folia (numbered 
15 sq.). X l-$j ,/ . 9 lines in a page. 
Grantha script. Old. Edges damaged. 
Good medium writing. Inked. 

Incomplete, Sutras 1 — 15 of Adhyaya 
1. 1 missing. Begins abruptly with tRi 

qqfeqr (1. 1. 16). 

The divisions and subdivisions are 
numbered and named Pras'nas and Adhya- 
yas respectively. 

At the end : 

Wat qtfftnftq ^ | 

to qq a f%? || 

^T?rrf% *71 UTfTT 

ftfcl II 

Rcjfq^sqiq: I ?ftq% ?q: i 

I 5ft: 3T1E. | j 

sftgqwft sr: i fcftqqsi BRIB: II 

Two extra leaves at the end contain a 
prayer for rain addressed to Varuna : 

g^T^rqifqdBtqR 

JRR qqaf gfgsf II 

^ t Bqgpqjfif| 5^- I 

J#3JFT gt t#FK$Ft II 


Mqqwmq: fm mm \\ 

qmw?t q^wqqr^R 1 

g qq?q fgqsf qoTCPRi || 

^ %$I 5fop ffSRRqfrRiftlS I 

BPfTcJFT qq: || 

snqq?ri qgqri i 

f%tqf%qqiq BfqRBR BRfqf 11 

3nqT3 qqiq: qftq qi^Rj qmR^: | 
BqBFnfRi^- n 
gas ?qi gfajfqs gtMajf 
sTFuq; qiqi qqo?r gqHrj. I 

311 qt qsRRT aifqtlqqpqT- 

qra m q: h 

qq § cl fqqiqft 
fqq) fqsq: i 
sqqtar- 

?qq sra feqt sift it 

B rqT qqg Sdfar: G# grfqq 1 

3i#Rqn3qtsFcqi ^qifciqf sfif? |l 
ww gq^ fcqtfqq^pq 1 1 
qq^Rtifqqq% q^qqifs^ 11 
fqq^qqigqsftqiq; qiraiqftRq^qq: i 
qiqq^q i?qTqT qfiqq qq^ n 

Here a later and uninked hand adds : 
^qqnq qrai^iq i q qj 
qq^i: spqfqqiB il srqqqqq fqqt ijqqojfq 
qfaft I q % qfa: qqtqqicl. || 

The original hand continues : 

^ qq! qqq% qqojiq 3Rlfeqq% qqq;- 

qi^qjq ^qq^riq qTqTfqqTq qqf^qiqiqjqqr- 


35 
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wm gs sftqrrq srm i 

qf| ^s. ^°r ^ I Wf?r i 

^gOTffl ^ q^?qi || 

833. 25. H. 14. 

Palm-leaf. 12 folia (1—12). 17i"Xlf". 

6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
neither numbered nor named. A note in 
Telugu at the end gives the date of the 
MS. as Friday, 15th of As'vija of Sarvajit, 
and the copyist as Varanasi Ramasvami. 
This also states that the original of these 
two Prasmas of the Pratis'akhya be- 
longed to Citrapun Subbavadhani. This is 
followed by 

qi i q§ qi m qtqt q ftqcr i 
sfftm 1 sqraftraji i I *wr- 

^fe^i i sgftw i wqfw i i 

qfe&qftifgT 1 I i 

navas'iksalu vras'inanu. 

834. 25. L. 8. 

Palm-leaf. 9 folia. 15J" X 1J". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and damaged. Good medium writing 
which is somewhat faded on fol. 6. Inked. 
Complete. 

Division 2 is numbered and named 
Prasma, but not division 1. The sub- 
divisions are numbered and named Adhya- 
yas. At the end a note in Tamil gives 


the time of completion of the transcription 
of the MS. as Ghatika 25, 5th day of the 
dark fortnight of Avani of Pramadlca 

835. 25. L. 32. 

Palm-leaf. 11 folia. 16f" X 1|". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered and named Prasmas and Adhya- 
yas respectively. 

At the end : 

qqqfiNtqft i 

q^fcpqiq- 
sqqfafq II 

Suffolk 5T??taTq: i fl#?sra m%: II 

fqcjn^ q% c^t fl^qfcq w\ii 

OTorf fqq^qjwtcrq ?qsril 

t a qT 3 3ra q m qwi gq ferfcrc- 
qraforafareq gqqiqfa ^nf&i wftqi q 
qq*n mg rrt 
tFRreen: gs qgq?qcf II 

836. 25. L. 33. 
Palm-leaf. 13 folia. Ilf" X 1^>". 7 

Ikies in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered and designated as Pras'nas and 
Adhyayas respectively. 
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At the end : 31*4 qdf?F: qf|dF: | 3iq qoj- 

I 5BS?: q^Ri: q^ofaiq; | sq_ 

TO | jfH wr* i 

^ q ^ ^ ^ 

qp^qt ^t I qq qtr q?*4iqr gqqtqf ^ 
qfciqf %*q: i gq^fog wf: I qraT q^? 
qfqg IgTOTF# ^T i^F: gq: | sqfqq^q qfFFT- 
fd# Slfcrq^q^oit fqsq qqfoqfteq q | fqr- 
^F^T^qrfqF STqqwqifoq; Srq^ofiftd^ 
sT^Fq^qt^iH^R^ I |Tq jn^rraiH^- 
qq^ wm i qtqi^TTfliqgq g*a$ sth^of- 
q^4 i! 

837 - 28. J. 15. 

Palm-leaf. 9 folia. Ilf" X l£" 9 lines 
in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Good small writing. Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered and named Prasmas and Adhya- 
yas respectively. 

At the end : srq I 

qqfiksiq; i qqqipq qq i srq qqjiiqn q=&- 
I dlddl qq | 3T|ifitf § FF . . . . 
q^ I fq°ltqqPTTdq^T 1 sqqq^ ^qijq qte^F | 
^q^fq^TH^SF | m qcfffqqlqicqfqg^q^ 

I m TO .... ?! . || . qift- 
qqqq% qrsqfgqq^q gq i ft4|qq% 
ddi^fifd^i siq gq I qqiqg q4 ft#? . . 

4faF#ra% m 21% qq: 1 st%- 

^T% 5 ^Fq^iqt4fqi*4iq qq I gqft^q- 
*tfd?ftq^ stoisfaim- 


literature [Taitt* Pratis'akhya 

4®?g4iq qq; | fiqqgqif^RJlq^lqil^- 

f^»TOq!JTq?:g || 

ffc 4iq 1 gqq^2 | 3fcRT5ftq?£r qq 

qq: I 

^qifenq^lfqiqF^ ^qnqqfeqqqiqTq | 

^ . . . . teqrcqfKifqcTF: || 
ff^FFd^g qF faq§: qgqFfeqji: | 

qFqFqFqFq%q§fqq^Wifqq . . . 

. . . qi qdq^ftgfgdfqqgiftjft qqmq;: i 
• Slid ^Fd^igflqqirqiofe . . . qT^qjqr^- 
=5#^FqFqFd^crrrqrqq^q ^Fiuqq q; || 

'EFTq .... gqqdT q ffxjfl qqjoiq ^ 

=qqqiqq^5i .... gtfqqfctfq i «n% ..... i 

» 

838 - 28. M. 20. 

Palm-leaf. 8 folia (57 sq.). 14"Xl x %". 
9 11 lines in a page. Grantha script. 

Wooden board at the beginning. Fairly 
old. In good condition. Good small 
writing. Inked. 

Complete. 

The divisions are numbered and named 
Pras'nas. The subdivisions are numbered 
but not named. 

At the end : 

3P4 TO^cqTft I 31*4 TO^r^dT: | sqq 
qoffq^qicqfti: | 5isq: q^fq: | sq^q ^qqq I 
|q<qfaiFTi: i ?qftdqipqgq #q5ii 2 q*qq q;% 1 
tftqqiqT^qifeqq | 3?q qqqpqi;: | dqjFfq | 

^4 1 m qwrq: i ^ 

fldtaqsreqqiq: 1 fft: ^iq | sftfj^cqiqq^j | 
gqq?3 i 


27 5 



Vedanga] descriptive catalogue 

sftroftfantN I 

fefed ajnJTO^qrfiRn^i ii 
■f^nsroi =q a«n agpifef^ra 33: 1 
ift: II sftfUre^ w. II 

839. 30. H. 8. 

Palm-leaf. (S'rltala). 15 folia (105 sq.). 
10" X 2". 10 lines in a page. Grantha 
script. Fairly old. In good condition. 
Good medium writing. Uninked. 

Incomplete, Adhyayas 11 and 12 of 
Pras'na 2 missing. 

Colophon at the end : mfcWR?^ fgrft- 

m JRWfiPTR: I 

The first division is neither numbered 
nor named Pras'na. The subdivisions are 
numbered and named Adhyayas. 

There are two extra leaves at the end. 
One of these contains in Tamil prescription 
of a herb called Pettummutti (in Tamil) 
for cases of poison. The other contains 
the following : 

qtRgw} JflTCjpq || 

+ + + + + || 
fteGsi^q snqraT i 

spwgwi + + + ii 
gcrcic* 1 

11 

jpRgwr j%rfi 11 


OF SANSKRIT MSS. [Taitt. Pra. Vivarana 
840 - 10. G. 21. 

The TaittiriyapritisTkhyavivarana 

(Vaidikabhusana, Bhusanaratna- 
vrtti) — Anonymous 

^TOf%:)--3T|fT?n6^Bqr 

Paper. 180 folia (pp. marked 1 — 360). 
8 iV X 6J". 16 lines in a page. Deva- 
nagarl script. Modern. In excellent condi- 
tion. Good large writing. 

A commentary on the Taittiriyaprati- 
s'akhya. Author’s name not found in 
the MS. 

Complete except for some lacunas 
(mostly in Adhyaya 1 of Pras'na 1) indi- 
cated by X . 

Begins : 

I 

q fjdfwqr. 11 

qrf&ifaftat 

... - SRTH9T ... | 

m wofri f^nwireisRiBi^- 

% sis^F&ifW II 

^j} qqiSRl ^JcqclSqqT | 

arat II 

q^qqfaqirc: i 

qofanraiq 

| cfoft | s 3 ^ *ron5% 

q35Fcl |fcl qT | 

w&\ 
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i fPKi sqqn: 3iqqr: q^ssq .... 
faftwr: II aw qqjfqq: qqiqmfor i sw 
3#qaisqT% ^frqf^iqoiqfwfsfiqci i 
qqq qi m qf^iqi^a: i 
it ... . ?T 3 fxt?q qoroqiqiq q§q- 
qqqqT I sukwwwwi- 

fcqi qq qqf: TTHHiatTWRI ^ II 3RTl3cq3 
. . . . *Ri ffc I 3qft m ^ l 
^f?q ^iqcRT 

qarf^qiqTSSPBPiT: *g- 
qqqfgsq q^tfl S|I II 

qqfi ^ngqTfqqitqq: II H II 

Ends with long discourses on the 
Varnalaksana, Kramalaksana, Jafalaksana, 
Varnakramalaksana and Matralaksana. 

qiqWTfsq^ I 

qiJT|rqq|q;qi2:^Tf|rir. W^m^r 
qqqifcft? qm fq^ i 

mm qiPri q qq c?i qff m qqrfq 

fA ^qaTTfi5is?^qii^RTeqii^qc!: ll 

qr^T qqi — 3TT qjqTfeqq q^KT^: t 3W- 
qiqi q«TT — igfq qi |3W srqffcfc: I feqisirai 

qqi — sri^ |5qq q^RT& | 

qqi— ctqf ^swqqirc: I qr^rf|cWT5n *wr— 
q^ ^ l?w sq^RFnfeqqqr: i qq^qrai 
qqT— ?rqK STjftfq^qq eqftsrg^qTC: I ftqfq 
q*n — q m qa^ilr qq>roq taqfq- 
sqi^sg l qrqftqjq qqi— q qisi?% I qgsft 
spg: | ^Kfgqsr qJtaTCPl | fqqiqT q*IT I oft 
^qq §q;ro=q I qqqqqflqqiqrqq?* g^n: i ffe 


mwm i w I 
sft sft eft ?ft st it 



i 


841. 


19. N. 32. 


Th e TaittiriyaprItis'Ikhya vivarana 
(TRIBH lSYARATNA) OF SOMAYIRYA 







Palm-leaf. 78 folia (numbered 2 — 76, 
fol. numbered 1 missing; folk 35 — 37 
marked 35, 38 and 36 ; fol. 38 unmarked ; 
fol. 39 marked 73 ; foil. 40 and 41 marked 
37 and 39 respectively ; number 57 appears 
twice). 17" X l^y". 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Worm-eaten and injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Ends : 



qqqtarT siMqftgqrftf 


?ftqqfq i 


q freqif qt qq qqqqfc? g=sq% n 
^rkiPt qrqfcq qfenfq fiqnfftfq: i 
qrqfcq fftqiqifq qftfqqrfq q ot: ii 


qq^qisqjqtfq mm qq aqct— q qft 
fqgqrato^qrq qj ^T^qiqqqlrf qq qq ?racq% i 
qqr f| qqisqr ^wifq qiqqftfqqm ariq. 


fqqiqT ^fqqTTSsqiq: | iftqT^l^' 
^TWft qq: 11 



1 
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3 tfmrat facrarq 
faqfeqT iTOi II 
qissi g^s ssi dissi fafeid qqi i 
qicq^qt 3fl m £j$\ q fMict II 

sfotemftg^f wi: I 

3iqf5|qj fasiRft 

e^t swferaw c r ssifaiqra H 





An extra leaf inserted after fol. 36 con- 
tains the following Namakaranaprayoga. 

.... 3rfe#q fqqSfti 

ggjrqi m^q^ wm qfa gmt + *?t I 
33GIT 5 M Effaqicq 3?q fiqtt: + ^ | 
333«IT gtrftafagn q|if f?q 4- AT qfa- 

qsr*^ I q$qr sfas qiqqfa q q^fa + 
m qifqjjwqfa i 3 ^ot q^qi faros 355*1 
faqiq 3TiqgH 3TWS D'ftTfa faM g<^ | 
sqcwfliT q^WrCiq qiMr 1 qq v %fa %- 
*mft sfagpn mt^q =q fasnq c^wft qforftq 
qftfasqT eqqn 'Rfe^isfasr: sfafaqrtqfarfq 
&ttSm Icqi m sfifa + qqfe ^T | fa: | 
qW^N I 33 ^: + fag; 

rqT^T I Hi: I |5 I ^qq^cr^l q£ + fag 
fa: I «HCT ^ I ^fapft % + fas: 
I ^Tflqfqj fqsiqras: + qfaqiq; fiST^ 
?W 1 I ijfftfq + fafan** 
STOqFpsqTfT | fa: | ^fafiFS^Wlfa? I 


OF SANSKRIT MSS. [Taitt. Pra. Vivarana 

q#i =qifaT 3S&5IR + q# fcrgqfq^qT 
*5151 1 sqjrc 55 I faster + 
afa arafifar falser ?qi?T I fa: 1 qgq ^ 1 
qfas afasq gwft 1 ^aiqiqq^fa | qqq^ro 
faftsraiqi gq: qftfasq qraqiqfoflqiq- 


^T'Wgqq ERfrqq | sr 351 

guqi?3^R fqR qt^qi sft: 1 m 

wm 11 

842. 21. K. 14. 


Palm-leaf. 110 folia. 13" X If". 7—9 
lines in a page. Telugu script. Recent. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Uninked. 

Complete. 

The verse mentioning the author is not 
contained at the end. 

Ends : Jr^RT^SSSfafa q5cftqTT 313T- 

sqra sitaqfa i sfa fa*n«rce% Rifa?iTt?qfqq^ 

fetem% 5f5sit®?Tq: 1 i «ft- 

^ftqiuqiqoiq^ i 

q^^sqqnq sjgqffa 33: 11 

843. 21. K. 15. 

Palm -leaf. 96 folia. Ilf" X lj" 9—11 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
good condition except foil. 60 and 61 
which are slightly injured. Fair medium 
writing. Inked. 

Complete. 

The verse mentioning the author is not 
contained. 
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Ends: cft^TT jpffqft- 

tati I ftFista mfd^qfqqrot 
feta*! SI^Tl^TPT.' I ift: 3TTg| gfr^^pqt 
?m: I #nf83^>^qi | 

Fol. la : 

ta?i qra tau $tamf$ra: i 

3fl%mK«? sngi?^ II 

gjR^ Mq% i 
^tarasq^ 3q%qft^ || 
ddig Wi fiqfa seqraf fqg^i i 

Here a note in Tamil gives 8th of Ati 
of Aksaya as the date of the MS. and 
Dharmarajajatavallabha as the copyist. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
following : 

Fol. 16 : 

srcng + ura | 

ggf . . . . m . Fg: 3 ^: . . . | 
...... flttftatafa 3$j: |;q?g + | 

FflcfflRSJ 

^IflTcHt . . . gfasRlffl FH | 
gqflrffl FB 

f • <hl 

SHTta bb jfrarqta 

Ffiqqr sra qi§i#ra =q tft: i 
bf: bibt F|q 

W a II 

srt% q hr qfqq 

B&I ^qra Brief I 
gqFIB 

ftcq FFqefSJBRTB || 


literature [Taitt. Pra. Vivarana 

Fol. 2 a : 


9 

If 

q*ft 




*5 

*135 



#r 


844. 21. K. 32. 

Palm-leaf. 16 folia. 16J" X If". 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Inked. 
From Pras'na II, Adhyaya 5 to the end. 

Begins : tftqcKfllgfllfeqqqgFqKrTl^ffeqfli 

fforn: I bbfisj ssTgB^drffl: I els 

tat ta FTgBlftalfqfB flSTPR 

II 

Ends : 

tai ^irararrrfH ?rra- 
qfil I |fB fBFM*c% qifd?FI^taR^ §K# 
SFTPi: | fft II 

845 - 21. K. 39. 

Palm-leaf. 72 folia. 14f" X 1^". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Good medium writing. Uni nk ed. 

Pras'na 1 ; complete. 

S46. 21. K. 40. 

Palm-leaf. 65 folia. 17 X V' X 1|". 7 or 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and injured. Fair medium 
writing. Uninked. 
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Incomplete, breaking off in the last 
Sutra of Adhyaya 11 of Pras'na 2. 

<psRft m II II 

sqrcterqft^q#} i m 
fowqi sqqi ft?q *qftctqtfc$ 
q I 

847. 25. D. 11. 

Palm-leaf. 61 folia (numbered 1 — 58, 
numbers 26, 27 and 28 appearing twice). 

6 or 7 lines in a page. Grantha 
script. Old. Worm-eaten and injured, 
some broken leaves being stitched. Cursive 
medium writing. Inked. 

Incomplete, breaking off with Sutra 

1 . 12 . 10 . 

848. 25. L. 2. 

Palm-leaf. 150 folia. 14f" X lyV- 5 or 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Cursive small writing. Partly 
inked. 

Complete. 

Ends : cfiqn $13 . . . . 

. . qifrRTT^ ftetft 

flcffaq^ ...... | 

SPUT gq #?q ^ | Hftq ^ *}*°q \\ | 
c^ftq gjT *P?q^.. | . . . q^q^psq \\ | 
q + qgq*P?q..| q + qgq*0?q.. f 
3+qg5js*?q. i 

^ i s+q gq ^ i 


OF SANSKRIT mss. [Taitt. Pra. Vivarana 

<^+q i sum qsRten 

I 3153 I sftefefirifcaft. 

mi I sft^qrf^icrcq %i w 31 ^ 1 ^. 
qgrof II 

On a fly-leaf at the end : 
qsjq^^q qT%qi*?qiqicq fqvnstRxq qjq ^ I 
qifaftftw qq 1 srisnq (\) qq , 
\ 1 qofoq^fai qq ^ 1 qq 

I qtftmftRFq qq |o I 
sqp?qH qq \ \\ qqqqqf^i^isqT^qR qq ^ o | 

q3TO^iqq \9 I 3TMR tfgj \ | -qqTqsqj- 
^ I ^fesqoqpsqiq | ^q^i^qsqppq^ | 
%. | sqftrqeqqsqiq | ^Rqtq^ljq | 

qqrsquqqiq | qqrsquqqjq | 3Tqfqsqfl3qjq j 

^iqfaisqpsqiq | | qqq^qof | 

' qiWqf^^T I W^sqr | tfqqq^ | 

3T3qT 3W* gqpj qqqT SRqig | 
m 3nqTq5ft^fqqi^ . . f$qsqtq^55:|| 
tfr^qR: ^OTliqt f$8JT4ivqt sqi^of . . | 
.... qfeci 1 srmraqiffl giqqfq n 

849. 25. L. 34. 

Palm -leaf. 107 folia (marked 15 sq.) 
12" X 1 ¥• 9 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Edges worm-eaten and injured. Good 
small writing. Inked. 

Complete. 

The verse mentioning the author occurs 
here after the colophon. 

Ends: q=^qTOKfqfa often W 

qfeWTq sfaqfo | gfo foqjsq^ SITfciqi^- 
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[Taitt. Pra. Vivarana 


fqqtft feftqqSi si^TtOT: | \ 

fetftasra: | tftgwr ?n: 1 ftpncKa- 
w?: I 

3 staqwf flRRcT*. 

faqfera* RRfrR g^Ns || 

HfFwqcft 11 

Here a note in the Telugu language gives 
18th of Margas'iras of S'obhakrt as the 
date of the MS. and Gopalabhatta, son of 
Kuppavadhani as the copyist and former 
owner. 

850. 28. J. 19. 

Palm-leaf. 81 folia. 17" X 1 T V- 8 or 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Fair small writing. Inked. 

Incomplete, breaking off with Sutra 10 
of Adhyaya 21. 

s[l%: qwn hi f3[ra^: i 

851. 28. M. 20. 
Palm-leaf. 56 folia (4 sq.). 14" X l^y". 

g — n li nes in a page. Grantha script. 
Wooden board at the beginning. Fairly old. 
In good condition. Good small writing. 
Inked. 

Complete. 

The verse mentioning the author is not 
contained at the end. 

Ends: q^cfll 5TM- 

qftsmflr i qifri^itsq- 

I! 



ftqfera ftrM II 

rt: || 

Here a note in Tamil gives Saturday, 
Caturdasu, 22nd of Aippas'i of Parabhava 
as the date and Uruppattur S'rlnivasa 
Ayyangar as the copyist of the MS. 

852. 29. I. 6. 

Palm-leaf. 85 folia. 13|" X 1J". 7 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Slightly worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. 

Incomplete, breaking off with Adhyaya 
13, i.e. Adhyaya 1 of Prasma 2. 

853. 29. K. 20. 
Palm-leaf. 107 folia(185 sq.). 16^"XlJ". 

6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In good 
condition. Good large writing. Uninked. 
Complete. 

Ends : 

jfTRRmfo sfa- 

qfo I ?frf flwra^r MqqSr 

STSSTNf?: | rhth: i 

FMft? ptqq II 


36 
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BwwKsmfa® qqmicpqq fsfct mA %f 
^ifqrqqsqqi i m: \ 

q^qqqu '4 4 q: | 

4 tqiTC 5 tqiq l 

. A Note in Telugu at the end says that 
the transcription of this for Vedamurti 
Madduri Narasimhalugaru, by Kalakuri 
Devalraju was completed on Thursday, 
the 2nd day of the dark fortnight of Pusya 
of Khara, and ends with an invocation to 
Banduda Bhogalinga. 

854. 30. K.;29. 

Palm-leaf. 58 folia. 7 lines 

in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Good small writing. 
Uninked. 

Complete. 

Ends : 

q#^iq 4 ssftc^qT qtan wqfawftr 
Sfaqfcl | |R> ftrai«rcs% fltft- 

cqq% || 

sstarcf tan Am 
fqqf^cii qisqfoq 11 

#^qfercTO 4 4 spr | 

qraitfq g q^ I 

clc^q 3 FWT ^q qRiqiT qjfcg 4 || 
f^^q m: II 


of SANSKRIT mss. [Trikramalaksana 

5 - 22. E. 36. 

The Trikramalaksana (Anonymous) 

WITH A COMMENTARY 

fasCTSSJorq— (3Tfraq><|<*^) esqreqtq 

Palm-leaf. 2 folia (23 and 24). 17"X1J". 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly worm-eaten. Good medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

qiq^qlqfTHuq: 4 fa: | 

fm qq HRiqtqqf^qT || 

5Rqjq^T%q^iq^T% qi q&lFFq qq 3^- 
q^q qifet I SRqsTqsq: ^fqqjq q 

*rqfa I q^qi | fq^qft i arq^q ^ ft | 
qiqq^ i qqi 4Htfq qfqqu | t 

<nt jqTqqqqqr. i 

Ends: 

qiqcrq^ *TTqqfq | qj |f% ^ | qqq q T 
^ifq^iq i ^Tfqqifq q4 i Am $cqr i 
srar I q% ^fqr ^ i Ai qar- 

qqfrfi i I qn f^wr: 

qqfe l qcufq fewq^onfq i eJ^of §— 

qnqiRiqgqra qm^qt qq ?$q4 i 
fqqw 4 fq^iqtqi^qq 3^01^1 11 
qok^r fqu^ qT RRqtfsq mm: 1 
gqqofa qq<:4q q ^ f?: 11 

%qt: wqt: sqft . . . q;rcqtqs^ qo|- 
lA sq^RS^ f4u% fqt4\ qi 1 fsiqepl qi 
sqtgq^qq^q 3^154 q q^g n 



Vedanga] 

856. 

The Traisvaryalaksana— 
Anonymous 

Palm-leaf. 11 folia (37 sq.). 6" X l"' 
7 lines in a page. Malayajam script. 
Wooden board at either end. Old. In good 
condition. Beautiful small writing. Inked. 

A treatise on the accents Udatta, 
Anudatta and Svarita, in verse. Author 
not mentioned. 


[Daksinamurtikhanda 

Sftft qq ?^q?ct qg: I 

Wftg: ^ i|£5iq fqqTq^q II 

US q^qTftq: | 

1*355 ra^q 50ft ^51 sraqFUR: (| 

^ q^id ^ *quft | 

uraq g^s graft || 

^3^1 ft i 

tftTTO qftft g %qj q qft: | 

857. 22. H. 6. 


1THE VEDIC LllTERATfURE 
21. Q. 10. 


Begins : fft: ftt I ftqcftiqqRejft sq^qj- 

wn: i 


qgq q I 

583fft qoTtafq |qq Uftqitq q || 
!$JP f^qpftqTft#q Ulffclgsqct | 
sqrq g qqfra fq?nq ftfqqqra n 
qt% urn tefciift^ qfqqr qqj | 
am foftjqH ^qg^ II 
q?q g pqfiq f^qift q^ivFg i 
qH ^wfagigrawg qqfra %: || 
qiqq#q I 

pqfqi qq fqqtqq: || 

qi?qq^; qj qTrUW q q^qqqftq; | 

5i qq ^ f%nfrq qwiqq h 

UTO: 3# fqqqqiqi^ qtqTfqqqqq\ I 

Ends : 


S’™ 3 qq $ Sjsqfqpq g qg qi i 
qqqrgflqqlil gqtflq^ft: n 
qqtqtg qi qq$ q* qqmqTqq; i 

ggrf^q g qcrft^q q ?qjcq gqqgjt II 


The Daksinamurtikhanda — 
Anonymous 



Palm-leaf. 2 folia (foil. 11 and 12). 
15 X 1 tV / - 5 lines in a page. Telugu 
script. Old. Slightly worm-eaten. Good 
small writing. Uninked. 

A brief work belonging to the Rgveda, 
being a comment on the Padavarnalaksana- 
paribhasa. The title Daksinamurtikhanda 
is written on the margin of fol. l<z. 
Author not mentioned. 

Apparently complete. 

Consists of the following : — 

ftqrai ^raftiqfqftfq qqqft^ftqfuqqr 
squsqranq | ftra iq<*i ^ifqBqqqira^rqj^i- 
qgplftR5iqn5#?qT . . . g %qi^qqgm?qi{^- 

qqq qtiqraiqq^q^ft qqqftifl- 

qqqftifqqqftraft qqffRipfas^ xix?qqiq dce- 
qtqq^qiqqfgtq^qqt qqiqf^ qqflftTftfq^g 
qqfe^qi^qqqq^ft qg^t 33i\%fti- 
qifq% flqqi^ qgft 

q%ft uu . . . qra qqistRqsi^i 


283 



DESCRIPTIVE catalogue of SANSKRIT MSS. [Naparatapara 


V edanga] 

qiqtif 

*q?k fasqffqqql fkjq- 

fqql fkm*q^t *rc ifci fiqct i 

qqt sfipiroMt m ^fispira^wr: ii 
# q»fqg$ qqqiqifi&Rft i 
qswfjlfcqs^ =q 3*rcnft?qTOi$l: II \ II 
sqfct . . 355RSW q^qT srfq i 
qsFqfcq agraqfcraffcofop || \ || 
qq>RTq qq $ qq*s 'fts ^ l 

qqiKqfqs^ ^ . . . . II \ II 
*Riid *t: qqd qfc | 

fq#i qq ^qifgcqfq^faeftqcr II 8 il 

q=5^ =q ffq'sgs^ f^is^is^qt: | 

fcFq? qig^ra ter II <\ II 

q% angel gq: qraifttfa^s %qq#ni 
S?W qrf^q^q fqqiq^aft qfTqtfsiqqiqqi 
S5i#5 qqn^ n 

858. 20. K. 38. 

The Napara (Sarvanapara) of 
S'esanarayana 

qq”t (^rqqqfJi) sfqqiuqoT^qq. 

Palm-leaf. 2 folia (8 and 9). 14J"X1 •$/'. 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

Complete. 

Begins : 

Waf r^T^g |ff | 

^tqqrcmfls%i ^aj qqj n 

qqqt^ ftflPEqsqi^q qiqqfl^T I 

wm #R^tJq qqqif% q^faj g || 


"q^wte wt 3 ftcqi qrf^qjpft 1 

qq^ “q ^qsit q q^ ?rfci faqnDnqj n 

Ends : 

qqTcqtdrBmfq e^cR: 1 
f%qq;^T^^?qfqfq q qqg : n 
5ft: # II Sfq ^qqiuqcrn^fq^q 
qq^ srth 1 3 ft$*m<Wre 3 n sfftrcrq jr: 1 
sftg^sR: II 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 917. 

85 9 - 19. N. 32. 

The Naparatapara of S'aurisunu 
(S'aurisuri) with the commen- 
tary of NaRaYANABHATTA 

qiuq'q^rTo^iwe^q^ 

Palm-leaf. 13 folia (106 sq.). 17" XI ^ 3 ". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 

The colophon at the end mentions 
Narayanabhatta as the commentator. 
From the statement 1 ^qqifaf sqpoqfq pqft- 
sqTfa 7 in the introduction, both the text and 
the commentary appear to be by the same 
author. Except a few variations, the 
commentary is the same as the one 
attributed to S'aurisunu, the author of the 
text in the MS. noticed below (No. 860). 
Complete. 
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Begins : | 

qq*T ftqiqqi ^q BqBqqfit qt I 
qqafqifq qq qqq< qq H 

^8J0I fep^t =qjfe qt qiqqq qqT | 


sftiionf^q^r wi: i aw qqnwr^ioT- 



qq qqRTqt qRiqai qopiTFf 


qqtR*q ?qqfo sqpsqR qfqfT l 

qftqsqrenq »k I sftqqifqqq% -n: i q*g- 
cf®: l qq qrft^Ttftfq qqrs-qq: i qq^uri- 
fqqjqqi# qqq^°i qft- 
Gqpft^qcqT |?pft qHtq^FfJpqFI ?m- 
qiS*q ^q^rwjqrq^ gqgqqiqqsns— 


pfa pqis qq qiqti m i 
qcqfei^q ^i^qnufqqftor 3 1 


pH fi^qq 1 ^qfqqqTRqrq^iTqj j^qs 
qf^qqiqq 1 qqqrqqrasqsrpiRi 1 Bftqw- 

| srqpmTClfq qo]qnfqj;f|q | 
q^T qfcqsq fqu^q? qsqi^qi qqiqsqiq^tq 
qrfq qf^rfqisoqqcgqi^aT q vmtti qft- 
sqnfoqq #rgqct 11 


Ends : 

FqjfqqiqRq qq*fq shW 1 

5?qiq; 1 qq; 1 qqq^q qq;toi qq* qqini 
qfara: l qq* =q sreftftq 1 *Rqqfqf|q 1 q 
fq^qra ^rf|q 3 & qq q* pjw 11 


qq ffqq ci% gqi|q?t2J% 1 
qq*cqtq*rqi* II 


*f?pn %qfapfT *faqi qro^qof | 
qqfci q^qrccRq =q«fii* *q*q* wi^ II 

q^: q^: qn% qqjr*qd qi =qqn*q*f qT ^q*- 
qd qi3*qi*t qqn*id qqfci 1 q*pFq% 1 
5 ft#qTqgqf| 1 qsgs q^q 1 qfoa ^qi qng: 1 
anf^fei 1 sqqj 3?^ 1 q=qqn**q*q* ?fq 
f% 1 *ftqqt: 1 qsrqi? 1 ^qq^qjqrr niq: 
q^ qqfq 1 q^q^^ qiqn*q*t qi qqn*qd 
qi *rqn*qd qr |q;i*qd m >qq*t qi *q*q*J 
qi m: & qqfci 1 qjqsq $q 1 q 1 
qi sftg: 1 *jqiqi m\ 1 «*#; f^wn: I 


?fq qrnquTHf^q 



Bm 1 


At the end the former owner is men- 
tioned as Sitaraman. 


860. 


28. A. 35. 


The Naparatapara of S'aurisunu 

(SuRl) WITH A COMMENTARY 

qq*qq*q qftfRjgfofifjf &0— *jsqp?qn. 


Palm -leaf. 8 folia. 17" X 1J". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
good order. Good medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins ; 

q*qr fqqiqq; ^q nlqq^i q* I 
qftf**3g: qjftsqifa qq qqqt qq II 


q* i fqqm q*qi #f*^ qq- 
fqqfq^g fqqiqq> 55 qq*f>3* qqsqpjj qrf^qr- 
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tftcgqcqi ^prf l n qq^sqj- 

qiqqq gujgqtn^vl^ — pfaftfo || m\l RUTS I sftjRt %3jcig^ JR: || 


Ends : 

5WT II |fa- 

sqfaSR | ?fqs?ft|SR | R^Oiqt; 

OTFci qqfti i ftra?^ 0 ! ftqraqqci i ftis- 
«iw iifel l q% qi wrau 
S?qjfRqt m q^rq q#§tf I 

qqifa??Tft; tor ewrcft qraq qq wa- 

ftqfq; | 3rfiqqiftiij qqftftra I m I 

5ft: i I 5 ^ w. II 

861. 23. H. 27. 

The Naparatapara with a 

COMMENTARY 

Hq?yrq^q— 5qi??qra%iq 

Palm-leaf. 4 folia (18 sq.). 16" X II". 
9 or 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Bad 
medium writing. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. Author and 
commentator not mentioned. 

Begins : fft: # | sfiUcf fqq^jq | 
m || ^Rra- 

q5ftwi5— 

^q^TSjlflWilTfq | qtjoj ^Fq^qtai | 
qq}qq#qi5|%q || 

- Ends : • . . . fftlftlftl q q^fcT. | 
i%m I g^qi I I ^ i\m- 


862. 30. D. 29. 

The NaparavyakhyIna of 
MallayZrya ? 

qqroqr^qTqq— Riqiq^cfq (?) 

Palm-leaf. 4 folia (42 sq.) . llf"Xlf". 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. 
Old. In good condition except for a few 
worm-holes. Good medium writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

The preceding two works in the codex are 
Mallayarya’s Vyakhyanas (Padadarpana) 
on the S'amanasandhi and the Vilanghya- 
laksana. The beginning of this, extracted 
below, shows that this Naparavyakhya 
is also by the same author. 

Begins: Sc*R?qiET^ sfiftor 

qqifti qpqj^fqcqi ^RTf^qfgRftoTq qft- 

ftlSTftf TOFSTftl q^lftt qqU$F JRfa 

^a?fqg qR*ict I an* qi:qf|cnqi ^qg^rc- 
q^qu: cJrlcRTgqTftiqiT: tRTclT: q^5I% qq»RT 
3*q% I IjqqRqqRqqq: I ^qiqqq^faqiKTq*. | 
qi^f|qiqt =qqiRsqiR3Tq;RqqiR^RqqiRq- 
qjRqqiR^iftqq: sfqsft qinwra qqiRift- 
^qsqgfflftiqiT.' q^I^ fqRRRW% ^3 q^s 
qq>RT sqqci qq>RT qq#qq: (I 

Ends : sriq 3$ sstmt: i qqRqqiqiqRGqi 
^fq^qqqqi qi i 3tift?ri II 
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863. 39. F. 8. 

The NIdavarnaviveka — Anonymous 

Paper. 9 folia (pp. marked 1 — 18 in 
Malayalam figures). 9 X V' X 7^". 15 lines 
in a page. Malayalam script. Bound in 
book form. Modern. In excellent condi- 
tion. Beautiful medium writing. 

A work on phonetics. Author not 
mentioned. 

Begins : ffc. 1 srfqSPRg 1 

qioft arrci 1 

spnft ^cRBl^R IjfcR: Bfcd 11 

%^qiq=qrjcfT^ Wfa, SRiRRtomRt 1 

m qqfij’Rnf&T Rift ^ift dlft Silftfafe- 

1 cFf I 

cRTft — 

31IffiT5!qT35PR: 5IIFI- 
cBgiRB BT5: | 

P-TTRF&S qf^FqqRT 

3i B 51=5: 11 

Ends : 

3151 ?nfasftRflBT SERF!* ^B^rKR- 
SffdRgffi R Rfhpfai I 3FW SIR BJIct— 
ifWJ f^fc^fqict 3B: 1 
S3IB* B 11 

q?i bri pnd m m 1 

A fly-leaf at the beginning is dated 
10-1-1928. A note here says that the title 
Nadavarnaviveka “ has been temporarily 
suggested ”, 


At the end: “Copied by Pandit 
V. Venkatarama Sarma, Fellow in Sans- 
krit, University of Madras ”. 

864. 33. M. 22. 

The Naradas'iksa 

Palm-leaf. 7 folia (106 sq.). 14"Xli". 

8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Slightly worm-eaten. Well written 
in a medium hand. Inked. 

A treatise on the accents and musical 
notes of the Samaveda. 

In the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Vol. II, No. 920, the work is 
wrongly described as being written by 
the author of the first two lines 

srftw BFUTFte | 

jrt i) 

who is clearly the scribe. The work 
as published by Satyavrata Samasrami, 
Calcutta, 1890 and Yugalakisora Vyas, 
Benares, 1893 consists of 2 Prapathakas 
of 8 Khandas each. In a MS. described 
by Keith, India Office Catalogue, Vol. II, 
Part 1, No. 4945, the second Prapathaka 
consists of 9 Khandas. According to the 
present MS., however, the work ends with 
Khanda 2. 1. The Khandas of the first 
Prapathaka are not numbered here. 
According to the colophon at the end of 
the first Prapathaka in this the S'iksa is 
part of a work called Naradavidhana. 
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Begins : 

btotspit q^qi ^fqsiq: I 
iNct |l 

3n^ mWi %r sifNi =q qqtf q*n i 

$qFct STOWmi! mrfM II 

qqn^i: m ^ nmig fr: I 
qiqg sqqt *R#cR II 

Fol. 66 : 

^iTraigsrass ^qftqqqq 5 ! m i 
-fqqWci fq|qi q^i II 

?fct qR^qqft II 

Ends : 

qcqR*cqiftq qqRqiq 3^q1ci siifRi: i 
qqi€%fifq%5i% icqrfeg II 
fsvitq: wmr. n 

The following further differences are 
found on a comparison of the MS. with 
Samasrami’s edition. 

Additional verses in the MS. 

Khanda 1. 1 : 

sq^q: *R|tqqg qfcqqiiq; I 

3fq^ ^Ig II 

Khanda 1. 2 : 

qi?q qsifqqig^ qqqiqqqm i 
qfqq q?qq 3 <iq qR^q qqftfqq II 
Verses omitted in the MS. 

Khanda 1.6: 

^ qi^-'qrgqfiflq^ i 
giftgffq W^K ^Tfjqqrq^q: n 
qM^qransiqi fqqimq fqRRlfqq; i 
^g^ftftqm 3 qT^t: Rsqqq zzfci n 


865. 35. c. 137. 

The NaradastksIvivarana of 

BHATTAS'OBHaKARA 

qR?%^Tf^qR— Rf^qrqRfqR 

Paper. 43 folia. 7^" X 5£". 11 lines 
in a page. Devanagari script. Fairly old. 
Edges soiled. Good medium writing. 
Complete. 

The commentator’s name is spelt as 
Bhattas'ubhakara in the colophons of both 
the Prapathakas. 

Begins : qR . RT . | sftqofetnq qq: | 
qqrq q^qTcqjq 1 

gfqqi qR^qfaT ftrcjT ^qi^ifq^ || 
vm: qq^Twqi' 5 ' qqqf fqfcfqsiq i 
qqq'tqrqtiqif^ qRT?qcq qqq^ II \ \\ 
qq RiqR^qiquqqqR^qqgrira |frl qff- 
qi©qq qi%q i q^qi qR^Tfrrqiswqngiqi 
fq^q SR^$R^qqfqqf% qql^qqjq qpft- 
qifcfq qqqqi^"' qiqi^q \ 

Fol. 23a : |fq qR^T- 

fqq^ qsqt qsfeqq II ?fci jrr: qqisqi: n 

Ends: ^jqt sqjqt =q flRqraiq- 

qsnq; I qq?nqqfaq i qfc q 

qfqgiifq q^r qqfa i qfc qifqq^q qftggifq 
qqi M sq^iqtq^qjqi qqqtc^q qq^aj 
qjT^ i sqqq qgsr: qqtqi: ^ qjfq sqisqft 

3TBqiq% %fq I 

|fri qiSRT^iqrfqcl qR^qf^I8Jlfqqof feft- 

qfqistf qifeqn II ^ %ftq: qqissqi: qqra: i 

qqq^T II \9<\o || ir qqg II ^ 
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31 395 3*31*1 I ?? g*33i 

313 fefed 1 #^3S% II 3E*3 II 

The letters 31° and 31 o are written 
respectively on the left-hand and right- 
hand margins of each page. 

866. 9. E. 135. 
The Nighantu 

Paper. 14 folia (marked 24 — 37, foil. 
1 — 23 missing). 7i" X 4". 7 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. Worn ; 
edges frayed. Good large writing. 

Incomplete, the whole of Adhyaya 1 
and part of Adhyaya 2 missing. 

At the end : ^ ^fci 33^5 3331 S«!I3: 
Wm: II 3!f*3 333 33 tl!3 Sfc ^ 

pft 1% 333^33*3 3I3WT3faq23M ^ 

fefWtq II 13 33g | 133!qq*3 || 

II II 3 II || Sft II 

867. 20. H. II. 

Palm-leaf. 7 folia (1—7). 17*"X1*\ 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly injured and worm-eaten. Good 
medium writing. Inked. 

Adhyayas 1 — 5 ; complete. 

At the end : 

3IC1 <pi3i Sgl 31?1 fefeq 33! | 

13 i 3T §35 31 33 <*!3I 3 ftlct II 

it 3c3f333M + 3313313 tl ^ II 


33^: STClSftqfa: feqfci: || 

^crqqiqqoftq qqiqRfqj 5fq^ [ 

3*?3I 3!$nclftl frgi3iT331Si il 
^3?3 f!3^3^ 3!133lft . 31 f3 3! I 
#lft iB 31 %T3 It 
f3%:3331ff3ft 3*33^3111^1 | 
<3'3<3rc?q3 5 3rR 3c3 f!3lfc!32Jl || 

333 SfgSfo 3133 f| 3131 | 
JP3^3T^35qfe: 33! . ^33T || 

3*3TTO 133'! f3333I3 II 

it 3c3f33 3!? I 3^3 3 313 33 q*$ 
*3tfcl 3I3fd 3^qy3T qfq 3K3lf| |3*q 
tfq*3 33^3*3 3131 *13*31^3313 $T8J*q 
3*33! TO 33T3 || 3313 II 

868. 21. C. 24. 

The Nidanasdtra of Patanjali 

^r?T333q— qq^rf^rq. 

Palm-leaf. 4 folia (25— 28). l&'Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 

A work on the metres of the Samaveda, 
in 10 Prapathakas. Ascribed to Patanjali. 

The first two Patalas of the first Pra- 
pathaka, i.e . the portion called Chando- 
viciti. 

Colophon : #£lftfqfdl3q 33133. 1 1WJ 

§33*3 I lt3L I sfa. I 3373^ 313*3 

qjqmqit qq $qrc*3 3133%^ quq . 
%S33 qq =3 313533^% %33lf*if| qiuqilfc- 


37 
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| qftqgqSqR 
I 

^tr qt gr% ^ i 

869. 26. L. 3. 

Palm-leaf. 3 folia (10 — 12). 16' , X1 I %". 
10 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Bad small writing. 
Inked. 

Complete. 

On a fly-leaf at the beginning : 2>Tlfq- 

870. 33. E. 12. 
Palm-leaf. 5 folia (22 — 26). 15" Xl^". 

7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Cursive 
medium writing. Inked. 

Only the Chandoviciti which is complete. 

871. 33. M. 13. 
Palm-leaf. 5 folia (49 sq.). 15§"X1^". 

8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Bad large 
writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon: ftdfa: q3$: | g^- 

foMcRjq flgpfo || 

872. 34. A. 1. 

Palm-leaf. 4 folia (121—124). 18" X 1 1". 
8 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 


[Nirukta 

Only the first two Patalas of the 
first Prapafhaka, i.e. the portion called 
Chandoviciti. 

Colophon : Hsftq: q^. , 

i ^1 || 

For this see Kailash Nath Bhatna- 
gar’s Introduction to his edition of this, 
Lahore, 1939. 

873 - 34. C. 21. 

Palm-leaf. 2folia(69and70). 15£"Xl x 3 0 ". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Cursive small writing. Inked. 

A fragment of Prapathaka 1, ending with 
^^cqTfol^tPCT 5fgq^ ^3^q51^TT8cRqR;T | 
m qqiviqTSRR' | 

874. 10. B. 15. 

The Nirukta of Yaska 

Paper. 83 folia (numbered 1 — 81, Nos. 
35, 62 and 71 appearing twice and No. 63 
being passed over). 9" X 3j". 7 lines in 
a page. Devanagari script. Old. In good 
condition. Good medium writing. The 
Rks are accented. 

The Purvasatka, i.e. Adhyayas 1 — 6 ; 
complete. 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this there is : | 3fq fq?j!Tr 

iqq^Rqiw || im \\ sftqimq'ta q^ u 

At the end: 31% 
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I g^o || 

^ g*s% II 

m*? qt)wi^ =3 ii m \ tjq ii m \\ 

875. 10. B. 16. 

Paper. 96 folia (numbered 1 — 94, Nos. 
23 and 30 appearing twice). 9" X 34". 
7 lines in a page. Devanagari script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
The Rks are accented. 

The Uttarasatka and the Paris'ista, i.e. 
Adhyayas 7 — 14 ; complete. The Paris'ista 
consists of two Adhyayas as in the 
Anandasrama edition. 

Khanda index to the 1st Adhyaya of the 
Paris'ista : 

33141 f^BraT: ^u%T cKcB- 

4FT41 

p[T riSJ iftteSI || |frl to% 

|| 

Khanda index to the 2nd Adhyaya of 
the Paris'ista : 

^P?3TclftjKf%l SF^JCRq JTfaWTW- 

% fl^ngr^q 3 a |3t m: 3ft: 
33% sin toFri fa# 313 f#fa 3ft tiftr- 
M Bl4;3Hi %q: ?fat: 

%| 3T3 

3^ 3> %i 3?M| fe:jgfm^i§q# 


literature [Nirakta 

31 ^ tol# 533%$! ^ cl Tqiftre sq'gft ; 

^HTcl UWMlfa || 

|frl fa3% SlSHltqiq; | Sfft^iqar- 

33TWF3 II 

At the end : 51% *nrni 3F 11 333c4ft 

3^33 3ta3i3* <^31 3i3%3#q- 

fafaftg*3%*mfq3 II 

31S%3?33i° II 

sfawwi 33: || 

This MS. is a continuation of the 
last one. 

876. 11. d. 138. 

Paper. 30 folia (numbered 17—50; 
foil. 1 — 16, 25, 28, 31 and 32 missing). 
8|" X 4|". 10 lines in a page. Devanagari 
script. Old. Damaged. Fairly well written 
in a large hand. The Rks are accented. 

From Khanda 5 of Adhyaya 2 to Khanda 
25 of Adhyaya 4, with gaps caused by the 
missing leaves. 

877. 11. D. 139. 
Paper. 74 folia (numbered 2 — 75, fol. 1 

missing). 9f" X 4J". 8 lines in a page. 
Devanagari script. Old. Injured. Good 
large w’riting. The Rks are accented. 

The Uttarasatka and the Paris'ista; 
complete except the whole of Khanda 
1 and almost the whole of Khanda 2 of 
Adhyaya 7, which are lost in the missing 
folio. The Paris'ista is here divided into 
4 Padas of Khandas 13, 19, 9 and 7 
respectively. 
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At the end: WR *8 Simqft 

giq% qftq^r 4ft ^ ... ^ qiqq 

.... WRR* sfrlftf ftftgqfft SIRT- 

§a^ eftrafts I II 

qflq^Kr4 II %^qqT3^qt: ?mv\ ^qra: i 
«ft: II 3 II s II sft: II 
*ffl2gqiM3n° il sfamt stqg 11 
w qq qft^d 5 ft: l 
f q s 4 4 ftsnftqra; . ft 11 

878. 20 . h. 11 . 

Palm-leaf. 51 folia (8 sq.). 17-^y" X l x y'. 
7 — 12 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly injured and worm-eaten. Good 
medium writing. Inked. The Rks are 
unaccented. 

Complete except the last 3 Khandas 
of the Paris'ista which are lost in a 
missing leaf. Divided into 13 Adhyayas. 
The Paris'ista here consists of only one 
Adhyaya, namely Adhyaya 14 of the 
Anandasrama edition. Adhyaya 13 of this 
edition forms here part of Adhyaya 12 
which is divided into 60 Khandas. 

Colophon to Adhyaya 12 : 

m^ri g^sqjq: | flqifl || 

879. 21. N. 2. 

Palm-leaf. 121 folia. lS^Xl-^". 7 lines 
in a page. Malayajam script. Wooden 
board at either end. Old. Fragile and 
damaged; the first folio missing. Well 
written in a medium hand. Inked except 
Adhyaya 13, i.e. the Paris'ista. 


[Nirukta 

Complete except the first Khanda of 
the first Adhyaya, which is lost in the 
missing leaf. The Paris'ista consists of 
only the last Adhyaya (Adhyaya 14 of 
the Anandasrama edition) and is given as 
Adhyaya 13. The last leaf is damaged 
and the colophon is broken off with 
ftWiFlft m ... | Adhyaya 13 of the 
Anandasrama edition here forms part of 
Adhyaya 12 ending fol. 111. 

The Paris'ista begins fol. 113. Inserted 
between foil. 112 and 113 is a blank leaf. 
Fol. 112 contains the following : 

. . . SPWpq ftqft ^qft mS^drpFFl- 
^pJsifar fiftftpq cpftd rRiftcqftqi 
q*?qftqftq*TT gftq*q fiftft 

=qg4pq q*ft gqftfift- 
5ft ftiR wgm grift sftft . . ft ftfn- 
qtc^Tftft =qgq fXcfr4i snaicap ggleqpRfjp 
qwq q$ sftoftq qg^i 

cj4ft ^ &T . . 3? q* qsa . . 

qq: ^ %qi m ^qftct mm 

fjrfft m . . cqqq^ftdHTft^qi =q^ ^q- 
ifalftfjflniqi fqTdft^iqqilft^q: sftq- 

fopqipqiqft ^ft qsq qfig fagft 
=qftoii gqrnift qqq^q gdft qpq ftqfcqftrar 
& . . 33 ft spft 5R5 eqH fqftgfti Fqiqqi 
ftn q ^q^qiqrqiqigTqqigqt^ m ^qqreifts 
qqft*ft qsn . . ft gqft wjfiHfer 

fqqi Fgft^dFfqft qT qqn^q =q§W ft . . 
ftqqiqq^q^ m ft m qqpqi^^T 
3i?q%teq qqq . . . . qgft! 


292 



Vedanga] the vedio 

f|qf JRTqstfqfcT qT jfHt Nq W$l 5T<?5IF1 
$ % =q ^nqf qi^in^WR 
3Tcq?qt?JFq Sfcf . . . =q f% $ 
^Tct q$ <ldfa qt 3RHf5^qfqfe %f%T% 
q^ra: qnrtt qTq'M =q ^1 qT<§ c!*q g 
tdfa ftqrqf^q^q . . "qgq ^qnl qsqj- 
g^tfarqq . . . I 

The Adhyayas are divided into Padas. 
The MS. contains correct variants to the 
Anandasrama edition and the editions by 
Samasrami and Dr. Sarup. The recension 
of the Paris'ista here is widely different 
from the printed one. It is divided into 
(5 ?) Padas numbered 3 — 6, and one un- 
numbered, i.e. the last Pada (Pada 7). 

Pada 1, i.e. that which is numbered 
3 ends : 

qitlcftfa qtq gwtq?e%Riq q^q: n 
^ cjcftq: qiq: |l 

Pada 2 numbered 4 ends : 

qjq^q TO d^lfqq #fi- 

qirqfq^fcl II gfd =qgq: qiq: || 

The end of Pada 3 (which is to be 
numbered 5) is not indicated. 

Pada 4 numbered 6 ends : 

qqT^^qfq^q^^qfqqpqg || qg: 

qR: II 

The MS. ends : crf&qigf^cIT qf?feq I 
^11=5^5 qjqi ^fsrasqi | 3iqiq^ qf qf ^q- 
dwi^^qi^Tsqqgqqqgqqfq || |fq 
iWlM SiqqiFI qqq: qrq: | qqie^isqiq; II 


LITERATURE [Nirukta 

880 - 35. C. 124. 

Paper. 19 folia (numbered 1 — 64, foil. 
3> 6 15, 24, 30 — 48, 50 — 63 missing). 

9xV X 4x*fj". 7 lines in a page. Deva- 
nagarf script. Old. Worn and injured. 
Good large writing. The Rks are accented. 

Padas 1 and 2 of Adhyaya 1, Adhyaya 2 
(with gaps) and fragments of Adhyaya 
4 and 5. Divides the Adhyayas into 
Padas as in the Anandasrama edition, but 
some Khandas here differ in extent. 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this : fqqs qq \stf | 

With the MS. are found 4 stray leaves 
of which three are numbered 36, 49 and 
66 and one is unnumbered. These contain 
fragments apparently of some Vedic work 
which fol. numbered 36 abruptly begins 
with qf f^q^rfqfqqqfq q qqj gqfsiiM 
^ W. 3iqqsq§qgdt: 

qi gfbiqf q . . 5 qqq 

?q^n u 1 

fqfcq^q fqgqiqiq fcqi ffq- 
qiteTtq^fqfq^qjq^q qrqqWfeTfcr rlcq- 

11 

881. 41. B. 37. 

Paper. 79 folia. 10|" X 4 X %". 8 lines 
in a page. Devanagari script. Old. Worn ; 
slightly moth-eaten ; the last folio missing. 
Good large writing. The Rks are accented. 

Complete except the last 7 sentences of 
the last Khanda of the Paris'ista, which are 
lost in the missing leaf. The Adhyayas 
are divided into Padas. The Paris'ista 
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(Adhyayas 13 and 14 of the Anandasrama 
edition) is here given as Adhyaya 13 and is 
divided into 4 Padas, Pada 1 correspond- 
ing to Adhyaya 13 of the Anandasrama 
edition. 

Colophon to Pada 1 of the Paris'ista : 

sr'rsispw qft: II 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this: f»PjfTi : 3vIU§' : T’l <£° I 

f^f i 

gJciT . . Erarifa . . ll 
^ s -ft % I 

Satyavrata Samasrami is not right when 
he says that there is no evidence for this 
recension of the Paris'ista divided into 4 
Padas (Vide footnotes to Adhyayas 13 
and 14 in his edition in the Bibliotheca 
Indica, Calcutta, 1891). 

882. 41. B. 53. 

Paper. 61 folia. 10^" X 5 X V. 9 lines 
in a page. Devanagari script. Old. Worn. 
Good large writing. The Rks are accented. 

The Uttarasatka, i.e. Adhyayas 7 — 12 
as in the Anandasrama edition. 

At the beginning : sftrfejPl I 

883. 41. B. 82. 

Paper. 70 folia. 9 X %" X 4&". 7 lines 
in a page. Devanagari script. Old. Worn 

and damaged. Good large writing. The 
Rks are accented. 

The Uttarasatka, i.e. Adhyayas 7 — 12 
of the Anandasrama edition. The Adhya- 
yas are divided into Padas. 


of SANSKRIT mss. [Niruktaparis'ista 

At the end : \ \ 8 

II S II 

884. 39. A. If. 

The NIRUKTAPARIS'ISTA 

f^Tf5#%gqL 

Paper. 24 folia (67 sq. ; pp. marked 
1 — 48). 8J" X 6J". 14 lines in a page. 
Devanagari script. Bound in book form. 
Modern. In excellent condition. Good 
medium writing. The Rks are unaccented. 

Incomplete, the end missing. Consists 
of one Adhyaya, i.e. Adhyaya 14 of the 
Anandasrama edition with some variations. 
Divided into 4 Padas numbered 4 — 7. 

Pada 1 numbered 4 ends ; 

The end of Pada 2 to be numbered 5, is 
not indicated. 

Pada 3 numbered 6 ends : d 

ctqP4: I 

The MS. breaks off with fFt- 

f^qif&T ^ cp-iifq uMii TOR&fteifa fotfl 


VRtfa ffl =3 <T II 

885. 41. B. 83. 


Paper. 16 folia (numbered both 124 sq. 
and 58 sq,). 9^ X 4^. 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Worn; 
edges injured ; fol. 1 torn. Good medium 
writing. The Rks are not accented. 

Complete. Given as Adhyaya 13 of 4 
Padas as in No. 881, 
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Begins on the reverse of fol. 1. On From Khanda 18 of Adhyaya 7 (here 
the obverse of this we have : qqq^ ^ 


ETC * 31* . . W m . . . . 

m 

m sreirc^T^HT . . m . . nstsRsjqqq 
. . ^ q^ qtqqfs; R fcd qaqRmfwr 
qi^ld 5q^BT^cIWTO5qT | qqj q . . 
. . . ei^T | i7ft?f0Tct gqr- 

dlKET || sipft t ^ STlDft gDTI $, || qiqfqqj 
gift II cf f^sqiswiq \ qfri I jqiK sifq I 
q§5 9#r l qdq^qqq srq qtfq . . 

qqq. ^ qiq q . . qsqi HI , . . 

qfa . . *nfrr 3T 

wm I 

At the end of the MS : qqq q'3 

*n5q*gffegft qqfdftfd I sft: ^q^q^qt 
m w i I qqqqq: | 

^HTSflcftqqT qqi^qqi gqflgd qggqqjqT 
snra^qsqiq qdqqjrcrq qfqqfi# qiwfat- 
qFK3Tcft#fiK5I 5?fqq q 5R . . SrTCTSqq \9^ 
qqq^T I'SOO qqjr | 

886. 23. L. 20. 

The Niruktabhasyatika of Mahe- 

S'VARA 

Palm-leaf. 137 folia. 14" X l£". 6 or 7 
lines in a page. Malayalam script. Old. 
Fragile and badly damaged; leaves dis- 
arranged. Well written in a medium hand. 
Inked. 


numbered 12, the numbering being con- 
tinuous from the Nighantu) to Khanda 
46, i.e. the end of Adhyaya 12 of the 
Anandasrama edition (here numbered 17), 
with many lacunae. 

Begins abruptly : | f!#qq 

qqqi i d qtfjrcif ftfd qqpq: i s?qq faq qiqq | 

^ qc^RormcTO q *3 fqqi ^qrfqq; 
qgqi qffq: i 3# m qrqftgmTf- 

^ i qqff ^i^ciq cR fqqu- 

ncrafera: q^on^qt^ n 

Ends : . . . rT^qfRT^q^Kiqfq qfiqiq | 

sngsiwg 3Tdcqin% sqqqiq?^ srgsqjq dqtft 
^ q|q qTqiqfqqlqqq; | 31PJTSJ- 
^vicqTci. qiqi^dtqqq qq q ^qqqftqqq: i 
qqf =q q^fifor ftqqqFcicq qqftrafofd w 


Colophon to Pada 4 of Adhyaya 7 
(Adhyaya 12, fol. 2) : ffd fq^fqq^ gT^eq 

=qgq: qrq: il 

Final colophon to Adhyaya 7 (Adhyaya 
12 , foi. 36) : ffd fq^fqq^qgq^r 
sqiq; | 

Colophon to Adhyaya 1 1 (Adhyaya 
16, fol. 61) : ffq ft^fqqqqqgq^ qtW- 
sqTqiFqqiq; || 

The leaves of the Nirukta are interspersed 
with those belonging to some other work. 
Foil. 1—3, 25, 26, 32, 34, 36, 45, 57, 58 and 
91 contain some irrelevant matter which is 
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mostly a metaphysical discourse beginning 
on fol. 1 as follows : 

qq: 1 

q^iqqgqiqt^q# mfm. II 
q?di^icq qoTqfaq? I 

qraqqgScfl^cfisqq || 

qqrq s^fqsnftfqgqqL I 

ssqcqqwicqd . . . . as* q fqqq 11 
qqc qf ^qrafeift g qr. ta i 

sqcniqtfq fqrn era qqq; I 

sncwm: q^ql^^qiq asr^fq: |i 
sat ^sq^qiqcqwq^^q . . . • i 

ct^qiq q^oT^qrq qqraqnftot i 

ganf^qiqigqqiq ^ q^qi . . qq qqq n 

The MS. is utilised by Dr. Lakshman 
Sarup for his edition of this, Lahore, 1934. 
For a detailed description of this and 
also for problems relating to the com- 
mentary see his Introduction to the edition 
(where the MS. is noticed under the old 
self-number 41. B. 20). Compare Prof. 
C. Kunhan Raja, Proceedings of the Fifth 
Oriental Conference, Lahore, pp. 223 ff ; 
Journal of Oriental Research, Madras, 
Vol. X, pp. 256 ff. 

Dr. Sarup points out (Introduction, 
pp. 65 — 66) that the commentary is vari- 
ously called Niruktabhasyatlka, Nirukta- 
tlka, Niruktavrtti, Vivaranasamuccaya, 
N iruktavivaranasamuccaya, N iruktaviva- 
rana, N iruktabhasya vivaranasamuccaya, 
N iruktabhasyavivarana and Niruktaviva- 
ranabhasya. 


OP SANSKRIT MSS. [Niruktabhasyatlka 

From the name of the work Nirukta- 
bhasyatlka Dr. Sarup considers the work 
as a Tlka (by Mahes'vara) on the Bhasya 
(by Skandasvamin) on the Nirukta of 
Yaska. But Niruktabhasya is the usual 
name for the work of Yaska and this is a 
direct commentary on it by Mahes'vara. 
Mahes'vara must be a disciple of Skanda- 
svamin as within the work he cites a 
passage from the Rgveda commentary 
of Skandasvamin as Upadhyayavacana. 
Compare Dr. Sarup’s edition, Vol II, p. 157 
and Vols. Ill — IV, p. 20 ; Prof. C. Kunhan 
Raja, Proceedings of the Fifth Oriental 
Conference, p. 253, and Journal of Oriental 
Research, Vol. X, pp. 263 ff. His father is 
Pitrs'arman as is evident from the colophon 

ffqq: ggqT fqqsm: || 

(Vols. Ill— IV, p. 159). 

^ ; 

887. 39. A. 

Paper. 4 vols. 838 folia (pp. marked 
1—1675). 8FX61"- 14 lines in a page. 
Devanagari script. Bound in book form. 
Modern. In excellent condition. Good 
medium writing. 

Adhyayas 1 — 13 (here numbered 6 — 18) 
with a few lacunae. Khandas 1 — 4 of 
Adhyaya 5 of Dr. Sarup’s edition are 
here given as part of Adhyaya 4. The 
colophon to Adhyaya 13 mentions S'abara- 
svamin as the commentator : i[fq 

fct fq^thfqqqqqgq^ qqt^isqiqqq 3#?: 
qfq: I qqtq^isqiq^ qmn: II 
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888. 


the vedic literature 


[Pancavidhasutra 


35. B. 114. 
The NaigeyIrcika (Naigeya- 

PARIS'ISTA) 

qrrqifMjH. ) 

Paper. 23 folia. 10" X 4f". 8 or 9 lines 
in a page. Devanagari script. Old. Worn ; 
edges frayed. Good large writing. 

Complete. Divided into 2 Prapathakas. 

Begins : # qql f^qgfifqsqqqrq| sfrem- 

I 3TH I 3TqiXf%R^T5lfSftft c^T- 

qq qXqcqisfa fcnfMq: srir^s- 

55RT ^T5q^: pjflgf 

qicf ztm: gfaqT qisq$ qi^q: \\ \ || 

Ends : STT^sqrq ^ f^cl fgqqfq: 

qq^ftqtalfRT f^qfa q^rf ^qi ^E 
ftqiqWt qqq srifXi qqsi^ ^qq X 
3is^ qi^riqmtqf im qi^fqq; qqfjRg^ 
fMSjecjdfai eqiqisiXfagrft gqiqisftqiq^- 
qsq^qq qq*r bw flqTqqftq^qft 
qq»i# RTTXrarr vi l IXX fqX 5 ^ irii 
fl^iq: qqisqi: n XqRRg ^qq 

*rth il 

After the end there is the following : 

3151 31T rnq=ft | m q^EKHT sfifa: | 3% 

qqtnq\ ^qq i ^ fafqqFi: I $i fq^nteft 
fcnfqsoj: qi^mRiX fq° i eisi I 
qrciq Rfq: i ^ ^qqi iM#l srasr 
tfqt i ^qqraqiqqi: ff?q% qq<q siqracq 
qtfq: | %0 #5: | ^ | 85: 1 

3ifPKBnlqiq fftg^Mqrq ^uiq^Rcq ftqe- 
q®fa ^q^qjqiq ^gq^iq qta- 


q^iq q^WRiq ^jj^qqiq 



fqfqqiu: | U qq ^ wm% 
qq?q qjf sRfq; | | ^ | 

^qqT^nq 3ft fqfqftq; II ^ [| qft; gqft- 
ftfq ^q| Rqq 5Rfq: I fqg | qq: | 5nq%^T 
qq?q qftfq: qs^qqr fqgq | . . . „ . 
sqqqiwq qf%g Rfq 1 aijjgq^: ...... 1 


889- 33. E. 7 

The PaScavidhasutra 

q^rfqqijq^ 

Palm-leaf. 5 folia (1—5). 14 x V'Xl T ^". 
9 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition except for a few worm-holes. 
Fairly well written in a small hand. Inked. 


A work pertaining to the Samaveda. 
Complete in 2 Prapathakas. 


Begins : SIR | 
qifq qr&q: | qcqrafqsq ^rq 
#q5Ef|wa*qi srafqsq i stqsrq gq q^iq 

-qiqicqfxil ^iqR|: qqftqRl^ql | f% qf^- 
jRi i q§s 3 ftqq q^nqt *iqfq i qiquq^rrc i 
^ % 51 qt fqcq^FlfqiPidlf^ || 


Ends : ftqT^R q^iqi: | ptqq^g =q | 
qi^5l^\§ I 15*1 | qiRT^T I 3TR3- 

qfciq^qt: i fq^qwsgjftq: | gqiqi 
qfqiR: I ftsrc ^ | f^qf qqtrk miw> \ 

$K\ |fq qnfqq^q feftq: wm: II I 

tfc I 9?X II 


38 
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890. 33. E. 12. 

Palm-leaf. 6 folia (16 sq.). 13 x V'Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

891. ' 8. F. 79. 

The Pancavidhasutra with a 

COMMENTARY 

Paper. 21 folia (5 sq., numbered 3 sq., 
foil. 1 and 2 missing). 8f" X 6J". 20—24 
lines in a page. Grantha script. Old. Moth- 
eaten. Fairly well written in a medium 
hand. 

Commentator not mentioned. 

Incomplete, a portion of the beginning 
lost in missing leaves. ; 

* Divided into 2 Prapathakas of 7 Khandi- 
kas each. 

Begins : Wfft ^ I 1 

35I^0Tt|^: 1 q%q cjqtqTqqiq- 

rqR qqfq | kafRrRqRlfk =q | IggTRFqicI | 
q^S 3#% =q q§| g fqqq qjg- 

RRSTR || ^ II 3 fatq q^iqr qqfq qra- 
Rqqrq i qqq qmqqiqfqfq q qqk | q^Riq i 
qiRi?qfq%qqt fq^qt qkcqcqiqj qN snf: | 
q qqq q^S fqqr ^qiqT qqfq I f% qf| i q 
^RiRqqiq JKqTqiq^orftq qqfq | qqi q 
fos qfqvtfq fqqr q qiqfq kcr ^ 
ifqqq; q tim** i r;rrt 3 I ^qfq ? qq% 
## | q qq teq: | fqq^qqmqeiq 
si^rq: l qq^qRifqqiN; f q^^^on^ n 


Ends : ^ q»4I#i qqixf, | 

I ^r^iT^r qq I $q\ qq q^. 
i mm ^ri^tr ( 

qi%q RRR Rqkfofq qiT#tb ^ | %q- 

qsqqq^iq; i qifrg^: n ^ 

^Rt | fgqfcq: qqi3^: | quflfg^,. 

sqpsqiq qtuq | 5ft: kq i kqkqiq m: n 

892 - 28. F. 35. 

The Padaratnaparibhasa of Ravana 

q^qf^wqT — uqir^qT 

Palm-leaf. 3 folia (1 — 3). 14" X 1 T S 5 " 
9 or 10 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly injured. Good small writing. 
Inked. 

An ancillary treatise on the Rgveda, 
called here at the beginning Padaratnalak- 
sana also. A commentary on this noticed 
below, attributes the work to Ravana. See 
Keith, 1.0. Catal., Vol. II, Part I, No. 42471 
Complete. 

Begins : q^q^OT | RR: |?fc k| 

qiq fqq*rfqR*m^ 

*qq 3 qq fqk m =q i 
*kqi qquRR ^ q^k 
q^S qfqquRR n \ || 
Riliks^tsi qqf ^cqiqRT,: q;qi3 | 
q fqqqjqi;^; ^jiqTfqqqRqRr. n ^ II 
=qqwfqqq3i|:^BRi:- qiRiq; i 
^ fqqm % qfqr fqqRT: qiRj 31 i 3 .ll 

Ends: ^fq fa| %\\ q . . | q| 

^fq ^ q: 1 1 DT . . 
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% % | % fq d . . | SIT fqi U ft I M I cq 
fq ^ | =sqt «r ^ 11 % =qT 5 I <5f <3T % 1 | 
^fa^fqiqsnqqi ig^ 3 t 5 i 3 ft*rfe$i 
qqiqqiTI IfoT^I I 

§ fd Pt qr fe i ^ i |fci qqcqqftqiqT 
surar ii sftqqmq^ II sfaw^mopra^ 1 w. u 
sftg^qt qq: II 

893. 20. K. 38. 

The Padaratnabhasya — Anonymous 
q^w*qji-- 3 Wq*fqqi 
Palm-leaf. 3 folia (5—7). 14J"Xlft". 
8 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete. 

Commentator not mentioned. The text 
(same as No. 892) is here called only 
Padaratna and ascribed to Ravana. 

Begins : 

qiq fqqqfaqqiqqii 
qqq g qq fqqq qq =q i 
q^qi spjfp-q =q qqq^ 
q^S q8r% qfqqqqq II 
# qiqfqfq i aq=qiq: i qqi^iq^M- 
^fciqn5qqi3.^q5Ri%iq5^?nfq5iK?: qq*?- 
qiq^siqqfl^i qqft^qq^d fqsrqq: 3^1 
qqorif qfqqq qq 1 ^qqfawiftqT fqqqtqq- 
sq^qiq-. 11 

Ends: qqiPf qqtftlfq cT^f qCt^Tpqi 
q#n fftqT 1 qq;i^qiqfq qquu^qiqra q: 
^q^qiqfq raq^qiqfa qqiKid^- 


qiqfq 1 q^i 5 qn?qiq qqjq 1 ffc. # ll «ft- 
WTW 3 11 

894. 21 . Q.10. 
The PIniniyas'iksa 

qiMq%^I 

Palm-leaf. 5 folia (27 sq.). 6" X 1". 7 
lines in a page. Malayalam script. Wooden 
board at either end. In good condition- 
Beautiful small writing. Inked. 

Complete. 

Begins : ' 

m fw qq^qifq qifMtqqq qqi i 
qrraigiq qfl^Rp-M qfqftqqi: n 

Ends : 

ftqqqg^Tfqfq^qifqqi 
q ^ q&qqq*q^ fl*T: I 
q qqfq qqqi?q 3 ^qq^qiq 
grqqge q qq?3^ Mfq ll 
# # ifq qifMtqftiyi wm ll sft- 
ij^qqf qq: ll 

895. 29. L. 36. 

Palm-leaf. 3 folia (42— 44). 16" X li"- 
7 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fairly well written in a medium hand. 
Inked. 

Complete. 

Begins: qiMqfW I I ^ q^ 

qq^ qq: i 
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m ftigi qq^ifo qrfMta*m qqi i 

sTqftsqt: II 

Ends : 

f§Rqqqf^rf*Rpfort 

^ || q&qqqg m fesr: I 

q<p q ii 

m wi°it qqi 

jftqqt *ggftra: W3 mi \\ 

^istti qTftirtfassqra: i 3ftq#wq<W3 II 

896. 33. J. 10. 

Palm-leaf. 4 folia (4 sq.). 16" X 1 T V'- 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. In two different 
hands, one medium and good writing foil. 

1 — 3 and the other cursive and small 
writing fol. 4. Inked except fol. 4. 
Complete. 

Begins: qifMfafllSflT I 

m ftuai qq^qifq qtfMtaqq qqj i 
qiMgsq qftsmmttfi || 

Ends : 

fqqqqqftgqfq^ifaqi 
q m q^i qqq^ feq; i 
ST qqfa qqqFqq^qqfifqm- 

Mtfq Mfq ii 

stq ?qirc qiiqi qqi nter^r 

*g£iqra: qiq^ mi qqnqsr h 


897. 28. G. 53. 

The PaDAVIDHaNA (PaDaNUKRAMAnI) 
WITH A COMMENTARY 

qr?fqqRq (qRTgqwaft)-— esq^qq: 

Palm-leaf. 4 folia (2 sq.). 14|"Xl-&". 

8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged, foil. 1 — 3 being broken. Good 
small writing. Inked. 

The text begins fol. 1 : 

qsg qisq^ferfqqvr qqfa 
gnsrraMfq qqfa %fqq | 
fqqiqqi- 

qm mi n 

mm fqqiqw gqTfiq?gqr. urn q^ 
%pq qifg q; sreftiq sqpq ^ sifta ft 
ct mmn mi ^4 q^% qqsftqq cq gq 
FK^qqq; I ts*n?n^q4 dqtf q m art 
sffqqq M ii 

Ends fol. 2a : 

3fRqT qi qqqifq?4 qiqift^q mi I 
cicqq qfqi^aqqfae^jgcPn: II 
qilift qqftjw mm mi i4 i 
qqj 5qiq fq q qjqmi^isq qqg^ || 

|frl qiqf^qpr flUTC II 

The commentary begins fol. 2b : 

ftqnwq ii faqiq^Ti i gqi- 
m: gen: i sftn q 4t qft qqi i |rt 4 
q^or ?j(q I m siq^Tq: qiq: I r4 4l qfl 
fq#^qpq m | qq?ifq qqT q! ftq ft ctl 
qqil m uq qqi qpqqq: t m ^fq^qqi- 
qT |4 i f4wqi qiqm qy% il 
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Ends : »JS? RfFR | ^qiRRJsqq: | 

q % t w I aife i i 

qqpq% i arqjferam qt m \ fqq; gjn 
* eq: ^riRftrt: WWW mwr 

4m <zW i qiqfqqra eipf 11 

For the text compare Keith, I. O. 
Catal., No. 4239 where this is called 
Padanukramanl. 

898. 33. D. 12. 

The Purvarkkarika. of Gopala and 
Venkates'a 

Palm-leaf. 9 folia (93 sq.). Ilf" X l¥- 
7 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

An account of the divisions of the Pra- 
krtirk, in verse, by Gopala and Venkates'a. 

Begins : I 

Rialto | 

qrai 3 cq ?«ri ii 

rrts^ m i 

q^qfg^qr: fqicRqq II 

niqq?rqi^^fl(q I 

qfFT5F3 q^ ^^T-torac-qqq =q il 
f^i m4> ^ i 

^cqiq^l^'qfs# 3 qq II 

qqqiq ^sqram q^qi i 

Rf iqif?q fldtqi ^sgf^sdfqqi: II 


literature [Purvaidcpadalaksana 

Ends : 

r q?qt 4m cirri: qMfX: 1 

#£Rq q?qU % sn^t 11 

qqqqut gcX mqqq qw =q qjmq 1 
qfedT qfsqi i?q rrcX fq^qq: 11 
Xn^tq^qiT^qi qqft%q 1 

qqt^ qtX % fiqrq W qXc 11 
ffc Rf^q^RiiftqiT qqmi 1 

899. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 3 folia (41—43). 14^/Xlfk". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good condi- 
tion. Fairly well written in a small hand. 
Inked. 

Complete. Same as the above. 

900. 33. D. 12. 

The Purvarkpadalaksana— 
(Anonymous) 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). Ilf" X 1-|". 
13 lines. Grantha script. Wooden board 
at either end. Recent. In good condition. 
Good medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins: #^^*1^ | Bq#fiRTBqj 
SR^qf Sq^TqR | qqSff^fSJt | 3 WH R&X- 
w. i qq¥iq:XqE, I RRTFfflfqrqq*p i 
qiqq: i gqqq^X^ i 
fqqi3?qqq?Pl 3RqqqqqXq:i qTqqqfqiqtf: | 
jt^qqrqqju R*sq$raq&: i q^dfRqi^i 
' 3 ii$ e h^ 4 v=ft: II 
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Ends : qrrraSKOpnjar: I I 

cq*mf 3 ?qtao 3 ; I WTSgif%ftK$ 5 : l STcft- 
| atfoflite: I I 

i ^rresTKa^R I $WR- 

^aj°i ^wrera I 

901 . 33 . E. 7 . 

The PurvottararnnighatakarikI 
(PrakIS'aka)— Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (52 & 53 ). H^/Xl^"- 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as No. 766 (Rnnighatakarika). 
Called here Purvottararhnighataprakas'aka. 

Begins : 

tawrct 5 R 1 qreqire^ i 
ft ii 

Pwrtri i 

Ends : 

5 t | 

3 ^q sn^Idi || 

#?faq | ^ g??qi^l^ra ci s 4 T UJOT I 
ffc! ^Ras^lI 5 ISRiRRi I afa II 
At the end: ftfjftHPTOTO 

p?q$ mm fq . . . q r ferao q^- 

wfeRT q&n ssjfa II 


902 . 19 . D. 61 . 

THE PuRVOTTAROBHAYADlRGHI — 
Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 18 ). l 5 "Xl-$/'. 
12 lines. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fairly well written in a large 
hand. Inked. 

Complete. 

The Purvadlrghl begins : | 

nmfi qt^iq 3 mKs\ toejton- 

Wd I 

Ends : ^>qigisrenqc*n#%r^ *ri $*3 $- 

M 11 55ft gqqtqf mm 11 

The UttaradTrghI begins : ^qTqqt 

figqi° i 

Ends : qraigqgqrq^qcgqiqcqdt tspfo t- 

sfafatra top: qq^pu 

5 p 4 f i ?f% srora ll 

The Ubhayadlrghl consists of the follow- 
ing : 

croi^ftqiwt qqiq^q pprtci ■ • *n- 
4W1 i ll 

903 . 19 . E. 42 . 

Palm-leaf. 1 folio (No. 42 ). 15 " X l\". 
6 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and injured. Bad large writing. Uninked, 
Complete. 
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THE VedIc literature 


[Pranavalaksaiia 


The Purvadlrghi begins : qqqTqqqifir 
3 ^Slfsi^T^tJTIgl^nST- 
qstgm^sT^T qramTcqqpri qi^qiqqo i 

Ends: fq^IfTSTdTqfft ^ qTddt 

ml yi II 

The Uttaradlrghl begins : dqjqqt fqqig- 

^5'diq'T fcRT^T fgigq qdl^qqi^dqi- 

3f^qT3%T3SfP3qiaifcio | 

Ends : Ttf^cT di^dld 

^dlfd q^T»2Tl^5^ I 

The Ubhayadlrghi consists of the fol- 
lowing : 

q*T| ^fqTfdt ^mTfci qqjqdd qqiqddT- 
^qqjlfsq 1| 

904. 19. O. 5. 
Palm-leaf. 1 folio (No. 124). 1OJ"X1 T 9 0 ". 

12 lines. Malayalam script. In good condi- 
tion. Well written in a medium hand. 
Inked. 

Complete. Same as the above. 

905. 22. P. 20. 
The Pranavanirnaya — Anonymous 

qoTqffpqq: — 3Tfrraq>fq>: 

Palm-leaf. 4 folia (215 sq.). 13"X1 tV'- 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. In a 
fairly good condition. Fairly well written 
in a large hand. Inked. 

A tract on the syllable 4 Om \ Author 
not mentioned. 


Begins: qq qfjfdqqqfq^R qqq q- 

I m Ssjq | | 

3T?qTq:— aiq%FiE?qq?iq) qqft | qiq^qq 
fe^Tq | qqiiuquq: | qqq |fct fp-1% Yq?;- 
cq^qsqRgqgqqiqi^f^ sqqjq qqqj^q =q | 

ssifd Mfci ftqd qiqqi§q;mi^- 
mftfd gq: i #m i f^q^flcq i Mi 
=q q^d: q#U?J£IdT M II 
Ends : 

^fqc^q^q^q f|qiq gsqqq cq°jmfqq 

^fd 5 qqf^qdfqq;^q: qqi aft gqqnd 

flmdcq I 3qqqq|^q || |R: gfa || 

906. 23. I. 13. 

The Pranavalaksana — Anonymous 

qqq^^qq— 3Tfna^|^q 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 12" X 1". 
6 lines. Telugu script. Old. Slightly worm- 
eaten. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

A tract on the syllable ‘ Om ’. Author 
and title not mentioned. 

Consists of the following. 

qitmsjpfdt ^qUTTdTdq: I 
^TqH[gqif,ra qTqqqiMf II 
sM3qTqjsTE% dfqumqd I 
3TdfqqqqF9TU f^CFT MdT M || 
^dlfe^iqqrsmqq^^qT^qd^TfpRdrqfq- 
d^f^qsqfq^q^ ^gdd^qmfqqiJI^FqTfdcq- 
qmfgqidi^rt^sqfd^dq^iqqiq^fqqiq - 
qfcqcgd: I 
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qg^fqHqrqftrasqrci epqita q i 
pen . ■ «i fN* ^*N»rarc II 
^qsnsqsnqTqqqTd^q q I 

f^qigqq^afqs^q^q q II 

m&fc ^ ^ i 

qtqq^dt q qlm i°i qraiq^qq*. I 
sR^Rfd^asq sqqra d*TT q%q 11 
Hfiqras^ 3%3 d?X qqqqq | 

907. 21. C. 24. 

The Pratiharasutra of Katyayana 

5[^ra^--CTqp^ 

Palm-leaf. 6 folia (29 sq.) . 16x 2 o ,, Xl^". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 

This ancillary work pertaining to the 
Samaveda deals with the hymns to be sung 
by the Pratihartr and is attributed to 
Katyayana by the commentator Varada- 
raja. See Keith, India Office Catalogue, 
Vol. II, Part 1, No, 4585. 

Complete in 2 sections of 15 Kharidas. 

Begins : qf^KFT sq^FTR! I 

3rFP* q^P qfcl|R^R dd q^?URl^ 

qgi$tOT?T -qmqdtqiiii . . . q 

i d*q g^sairt^t- 
qifq Fqic^^ig^qftSTd: Rfd^ddldi 3 
3^dTq vgtoqm ?qicq- 

^IdT WiPTORKHv^sW*! • 

. . . qigqfisi^ram^^qqqrq toi- 

»Rq qiqqid^ fd'-RFl qidfqqR f|qfd?TC- 


fqsteitingtiqeT^qici. ijra . . .1 q^- 
fqRRqifq 1 m q?q q? fq*Rd 3qT- 

Tfqq. qfdfdRT?qiq 3TT RdqqiX qqfqqq- 

ori^q qgsq^raft fqq^nt 3 qjftq Xq%q 
IdR. qf|fe% gdfrfd qqi qq- 
q?qfqq% qqr JiftiPrcswtf&w 3 fq^RT qflt- 
^^ssi^qqT tqm^faqqi fq=^- 
qq *tXt afaX fqqiq 1 to 
sqiqqiq^dtq: qqi ntsaqiqq; mil 

Ends : 

qqr4X sto efiRq fqfX 
dqfacq faqi ?fq safqq^q RR.3sq faggtj r?t- 
354 3541 |fd q^q^qqqqpqi qqi qT m g 
dRlfiiq^ %3 4T qqTqRqqiffl flctfcl qqi 
q^T^qi^xq^qicqdi m fqqqq qn| aifd: 
qiraq% q qqi fqq^qr. qf mH qfqq%i qq*Tq 
Rqi^qiqiTq ^1 qT qfeuqT ^t^tcit^tktt: 
q^crqt sq^TTdTSTTdr. |fcT qT qi^ ftX 
diqtf II ? Ml Xl,l qrdflT^q I SPW^I 
4! 3^qT qq; || 

908. 22. Q. 17. 

Palm-leaf. 6 folia (22 sq.). 17^-" X li." 
9 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at- either end. Old. Slightly injured. 
Good small writing. Inked. 

Complete. 

Ends : ^fd qi^ f^q-dcqT: qT^ tc^q- 
-di;qt: II \\ I |fo II sRTd^ftq- 
difa 1 ifqiqiqrqqqqR. 1 qq^qfl qs^ 1 * I 
isiti qioriqi# 1 4gjqi*rq;TqqNTRI 
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tor i STOT 1ST=7T #WTH | I- 

*ffaqR5PU Sl«tf I ^ FTTST^qi «n | ft 
ftfq: I STfSqT TOT q^fT 
^ ft f I fpl?mnTO? qTHTS5T?n^jq- 
qrciTH .1 «TW. aftlfTlFT II qfafl^TORJI 

909. 26. L. 3. 

Palm-leaf. 9 folia (1 — 9). 16" X ly%"* 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Bad medium 
writing. Inked. 

Complete. 

At the end : 5 ft: # I fjqq^jj I 
W: I stftqsqrcnq qq: | *fen^PTOSTO*pt- 
Hq: | ftiq || 


910. 33. M. 13. 

Palm-leaf. 11 folia (53 sq.). 15§"Xli". 

7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly recent. Slightly worm-eaten. Bad 
large writing, U ninked. 

Complete. 

Colophon: |fa qi qjqj 

qi^tfqq?dUTt: || \<\ || qfafrcgji ss?ri 

fft: qR II ftiqiq qq: II 

911. 34. C. 21. 

Palm-leaf. 5 folia (64 sq.). lSJ^Xl-iV'. 

8 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Cursive small writing. 
Inked. 

Incomplete, breaking off in Khanda 5. 


literature [Pratiharasutravyakbya 

912 - 33. E. 8. 

The PratihIrasutra with the 

COMMENTARY DAS'aRTHA OF 
VARADARlJA 

Palm-leaf. 79 folia. 16|" X 1". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fairly well written in a small hand. Un- 
inked. 

The text which is complete, is contained 
in foil. 1 — 7. The commentary is in- 
complete, breaking off in Khanda 13. 

The commentary begins : 

qqfcg qR ^qiq q: q^UUFqqi | 

=q ^ ^gq| q 
qf 

ffRhFqqR SPRMt =q q: || 
cqqfa 5T q^CR:^ q^KT^qq^qqlff^: | 

|qqraqqPFI^l#=5#^fqtqdq; I 
FrRq: Ipq q|§ fqfqqRst qqfl: II 
|qft q#isq% ^ qnq: I 
ffRl q^Tiq |Rq ffRqi qfr'Rt II 
m qnqi^qiTsqiqqT q^qqiof q*g fqferfq— 
wm: tfmm ?qrqqg^T sqi^qiFnq ffa 1 
If ^qqiPJTPhiqf ^qtfdaR^- 

^qqqqqT^IHTJr^lftqFqM 

. . q: qiqfwfcfaqqsj ?qRn: 

STST qqtqqqiKT SthT: I m R%q sf^JS 
SRli srfcIfKqfTfi^^tai =q 



39 
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*«N ! 5gqftTqqTfq qiftq^qqqqtft 

sr^4cr i qfci^lW % 

?qicqT: qifttfTftecmi *fg^T Ffe[R W 

W ?qq: i I m 

q gjgRsqqnftq— 3%M^i q^iqfw fsw 
squirm I qg ferret qqq*qTqt<FM 
qftiSKtqqqf fqqqftfq RR qT f|qiR: qsqiqR 
gq 3jfta#firc 5fq m q^iq^sq: 11 

Ends: f% q qi^ %c^Tqi?qtsqq^: 
q^ip ^q qifqfq qqftq siqRRRRftg i'W- 
qw q fqqcq Rqftrra |ftr RqqTfqqiqqqcE 
?fq qqqrq 1551151 % qtoftq qT qi^q^q 
l^qi fqq?q q qqfti cT«rt q f^qqtcqqq^fq . 
II 

913. 26. L. 3. 

The PrastIvasutra 

sreqisRjqq 

Palm-leaf. 1 folio (No. 12). 16"XF$>". 
8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Bad medium 
writing. Inked. 

An ancillary treatise pertaining to the 
Samaveda. 

Complete. 2 sections. 

Begins : m RTRT qsqiqiR: q^TqTjfiqf 

qfWq^ fqqqqq^qqqq ^fqRTRqRRiqq 

3 qTsraT qi Bqqrq5Kq^^^f|. 

q>R: I q^nqiq g^taiqfaRsapqrfq RRifq 

ftrqqqq^ q^q^qftFTRTfq II 


Ends : R^qRfaftof^jRjjf qqqi^R^tq § 
qjqqcqt 3tq qilf&^qq: | SRgg | RRiqRft- 

ftfa || 5ft: #3 II 

914. 33. M. 13. 

Palm-leaf. 2 folia (48 and 49). 15f"Xl$". 
8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Bad large 
writing. Uninked. 

Complete. 3 sections, section 3 being 
the Udglthasutra. 

Section 1 begins : «T%>1MtqT SRqiqp 
WK q^U% q | grft- 

m: I qqq^qq: qqqTqqfqqmR | 

iqif^ftTg I qqiqT^T I gqaRT qT R$ft)qi5=5g- 

R^RIT qT TiTqqqiqqqTTOqt: I feqRRqqqr- 

qqqt^quqlq^TBTqR || 

Ends : 

qiiiqtflqiqftTgR . fqqqqiorRj^ qKiqf 
qiRTcRcqRftRTSTR I qRTffl^qqWTOTTq^^ QrqT- 

fqqRqTqR.il \ u 

Section 2 begins : 

qTqt ftftqtuqiqR siaju. il 

Ends : SIITO-RTS 3RqTRg$qq^g q qqtq- 
ftsq I q=6^3 q|q q^Tqq^FT gqicrqT^- 
qiqqmcifq ^TfRqqkR i q^RT squ: 
q*qis^ qT Rqfqq: q^iT5^ qT RRfqq*. || 
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Section 3 begins: m TO 

yfqiqppM qfMfa^ fqsqqq*q3gq gfa- 

qmsqfa: n 

Ends: q^fl^SJ^qFT "teq qqqi- 

^qnftoMqRiqqu nqqi^iq 3 
^tqqnftqq: II 

Compare the Descriptive Catalogue of 
the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, R. 641e; Keith, India 
Office Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4585. 

915. 21. C. 24. 

The Phullasutra of Vararuci 

Palm-leaf. 30 folia (35 sq.). 16"Xli". 
8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Prapathakas 3 — 10 of the Chowkhamba 
edition, here divided into 3 sections which 
are not named and which consist of 57, 
50 and 21 Khandas. The work is also 
called Puspasutra and atrributed to Go- 
bhila (See Aufrecht, Catalogus Catalo- 
gorum, Vol. 1, p. 343). 

Section 1 begins : m cTT3 m 

q^fcT. q I ^ f qresqrft I 3TT 5 

qraqt I qqftl I ft^R: qqT | 

Ends : fqqrcg srxfiqjtiq 5qp?qra: q$fq- 

m- \\ || 5ft: || . 

Section 2 begins : tftqG*ftqxiqWT ; qqiqf 

13^ . . srq^qitdtfq i 3?ftwg^»PU 


LITERATURE [Phullasutra 

qm.q^ wti ii <\o ii 5ft: # 3 : n 

Section 3 begins: 3^qi% qTfqqcfqq 

^qFqiqfqqqrsi i || 

Ends : qaqT$qTqq?Rffifqfq qilfKqoifa- 

pqq^jsqi Sxio : | qi qqftq: 

^ qqftR: II q \ || 5ft: | | g$§- 

33 mwi II || sftq 11 

...... sf^qRisqqd 

^cqic m pqmiq:qt ^f&m% i 

*5*% I qmqqf qT q % sf ^ 
% I q5°iifti ?q% I jfrqicqi: i i 

isi qqcqqt qftRifgqjg *31% xr. 
4tq^fqqiq^qTflfeqsqs9T^f% qftpftcl: | xr;- 

^qsicqrc: i qfaqfqq^qf^f i sqqiTdcqqj 
qi:q>Td q?r |qnd cqftqfq>RrnRq: qntt 
qt ^qfti q^icqq i sssro i i ^ 15 - 
qfq I qq wm: | qtfq qfegi: | qRRqi- 
H«qT smiqqRi: qfesi: l qq; I 

=qcqE?qqjgfqqigf q^qfqfaqRxi cqi ^q- 
^qqtq 1 5q^qfqq%R?qT 5:qjR?q 
q>K*q igeqqiK 33315 ft mu 333 ^ 1:1 
sq^qq t sq^qqqq^q | eqircsicrcq- 
q^qq i i q^q^ qqrsq # i 

. .81 ii I aTTOqf niRr.q^ qissqqi 
qi^qT qqfq i qftcfssi qqfft i qqntq^^^qq- 
pft sRqqfqq^rqiq: \ \ ... . fftq»rc m.- 
qft i ?f«ifq i qi% fts 1 1 qg.i q?d5&qq i 
aqqq^Ttq; t 351313 i sxftqmfs?: l qfq- 
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Vedanga] 

$5%* I ^SPTOT xgfr ^T=n?W | $ 
3rP;qt: I I qqsnst mfa I 

$ m *tarc: I $ct c|dtqTf^?qi i ^ sqq . 
. . . ^t##qifci: || aratfiMiTH I qfai- 
^sjqrcq $i II U II II 

After this there is in an uninked hand the 
following verse giving the Visaghatikas in 
each Naksatra : 

m qi <Z\Z TFT 

<$q ^ ^ m ¥i qq fjflqi qd q#n i 
qr . . m cq^i q D 5 .qFTt f^qf^n %- 
wqqrfqs <n?rata q# qisqgq# foqmi 

Here a note in Tamil records a birth dated 
14th of Kartika, PurnamI (15 Ghatikas), 
RohinI (57 Ghatikas), day-time, 12J Ghati- 
kas after Sunrise. 

916. 22. Q. 17. 

Palm-leaf. 21 folia(l — 21 ; marked 1 — 24, 
foil. 3, 13 and 17 missing). 17$/' X 1$/'. 
9 or 10 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Damaged. 
Good medium writing. Inked. 

From Khanda 11 of Prapathaka 3 of the 
Chowkhamba edition to the end of Prapa- 
thaka 10. Divided as in the above. Sections 
not named. 

Begins: ^ ^1# 


*jqq 3SFT: II H H facTCft I 


| qi%qi || 


[Phullasutra 
Ends: q^ifqq&qiqFqicp i q^qi^nqqjf. 

for. q^T^r qi HafoiT: II \\ 5ft: 

gwg 1 qq; i mm 11 

917 - 25. C. 11. 

Palm-leaf. 13 folia (6 sq., from fol. 2 
marked 14 sq.). 16" X l\". 9 lines in a 
page. Grantha script. Old. In good condi- 
tion except for some worm-holes. Good 
medium writing. Inked. 

From the beginning of Prapathaka 3 of 
the said edition to Khanda 5 of Prapathaka 
6. Divided as in the above. Section not 
named. Breaks off in Khanda 20 of 
the 2nd section. 

Ends : qSFT || \^\\ 


3TT: qddrWI^TI StqiqT || 

v 

918. 34. C. 21. 


Palm-leaf. 35 folia (30 sq.). 15f"Xli". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. In 
good condition except fol. 30. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

Prapathakas 3 — 10 of the Chowkhamba 
edition. Divided as in the above. Sections 
not named. 

Ends : quqT^qTqq^Tsqi I 

qi qqfor: | qi srafor. il \\ 11 
1 gqq*g I sftg^Fqt m i 
1 l 

Here a note in Tamil mentions Subrah- 
manya as the copyist. 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OP SANSKRIT MSS. 


308 
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919. 34. G. 4. 

Palm-leaf. 6 folia (16 sq.). 14J"Xlx%". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Incomplete, beginning abruptly in the 
third Prapathaka and ends abruptly in the 
5th. Divided as in the above. Section 
not named. Breaks off in Khanda 25 of 
the 2nd section. 

Begins : . . . | SRfS I ; 

^ f 3 tt i wm | mfh \ ft ^ trqr 

ft flWrattqqqt: |l 

Ends : sqtfqsqifci: | 

II 

920. 19. L. 6. 

The Phullasutrabhasya of 
Ajatas'atru 

Palm-leaf. 102 folia. 17 T V' X W- 7 or 
8 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion except for a few worm-holes. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Follows the Khanda division according 
to the subjects. The Prapathaka division 
is not found. Compare the following 
colophons : 

ffo tsitl =qgq: II $§5^^ 

fgTfg: II (Fol. 96). 


LrtERATtJR^ [Phullasutrabhasya 

^ srcrasrqfMM 

ll gqTHiMhr: II 

qqq m: ll (Fol. i9«). 

Begins : | # I I 

| jfowqq I 5tt^3jF3fjq ?q: || spq 

^qm i ts*q qres^q gn^nq 
qqfq I siffq: 1 arts qrlBsq qfqffcl- 

qqRl I ^ I | 

3Timraqi|viq% | ^ ^ . 

q qiqqqt: sp-th^ot ^qqin^Rq 
it^mm qqif. i qi i <&m- 

| qq%%q- 

1 ^q^qiqiF ^rfq f| ^ 

3Tt|qqfq i trj^q^q i cq ft I 

cq it qT% ft^: ^vqqffq 
qqfe 1 gqt % <tft %qi| i trqjpr^ 

^ qqfq 1 sfiqtqtqi^t ftcftqgqq w&fa- 
qiqqra^q q-fiK^q \ qqfq i ^qjid qqqt- 
1 3Ri§qcqi s qqdt^in- 
qpq^qdt: s^cnir grfa cqr qpqrqqt spirit 
mfirn H 

wmsqi 1 qftn^ m% tequs m- 

fqq ?#fq*t artKfns^ qqq ; | ERqistf 
surfer fq$«q: | ^qiftfq fog |l sqisqrqr- 
qqq^iq^TTcqqt^^ 0 !!^ qRq%: 

fqq*q{ ll 

qTrnitqqHiqi^qTqqtqfqiqqt: i 

qqqifif^qq q^ ll 
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Vedanga] descriptive catalogue OF SANSKRIT MSS. [Phullasutrabhasya 


qiqi^qqiqreqiqfqsqT I 

q^^q^Tqfqqq^^tgftq- 

^^qqqRTqiqqg q: RTFTnRMTfafq: II 
^S^qqqRfq^t ?r: I qqqroqcSR- 
snqispmq wi fefeiq g^faq l 

qq- 

fMNfor fqfeidfq rb: II sft 

ftqiq q*S^ qq: || 

An extra leaf at the end contains Sarga 
25 of the Balakapda of the Ramayana. 

y~ 

921. 24. M. 34. 

Palm-leaf. 94 folia. 17j"Xl T %". 7-9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and badly damaged, many 
leaves being broken. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 

Incomplete, both beginning and end 
missing. Divided as in the above. 

Begins abruptly with q^gcf 

. . . . 3rf^ajRf£KT%I 

=9 | rj% =9^- 

RR qqfqiRI q^rRfisqm^qi Rflfldtq q«cl | 
(p. 30 of the Chowkhamba ed.) and ends 
with the Vikara section. 

922. 25. N. 10. 

Palm -leaf. 86 folia. 17 X V X H". 8—10 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 


Complete. Divided as in the above. 

. Begins : sfrgqifjRt ?R: ( spq qrasqqj ^ , 

. ... SR cIBsq^q ^IIFTR gn^3TT I 
stfg qfd^fq: I mi qviresq Bcq^fqqqfci l 
q ^ t Ic^cIlfR aresqifa I qqj;% 
515^1=5^ I araqiBT %FI9I qqfq || 

Ends: qoqTqtqT iRBIsq] BvRI: I STRqq; 
SRRft m BvRqt: SRqiqsiq B^qq | giq^jsq 

|fq | 5R9T^ 9T eqfqq: StfqTS^ q? 

Fdfqq: i q^qm^B^i^quikigTR^qi 

^ 3^1 qftnq, qiB 

Fclfqq Brft *#9^ JR9T5^ R99: | qRflsir ^ 

Tmm STRqtftfq fasR II 391 ^ 1 ^ 3 ^ 
3ncR%^qrqqL^d qR^RR fqqqjTq.il 
sqiqiq: qqfqqBi qqi 93 : 1 ft ftsRift 

di qqftsftg BTR^qiqiq: 

q^iiqt Fqfq 1 *=qft qqiqqR^ qqftsftsft^- 
9 | 9 RJ qqi^RTlft qqi— qtgqqtqqrqfqqJR^- 
fqT9Tqpqfa: qqqiqT qqft 1 ftsft =9 939 
RicU q^nq- cRcnqi^j ftqqq; sotiM qqfq 1 
qq qteft 1 Bqqqivq^q ftqjRqm^rq fw. 
qqiqqR 1 B=6qct l jfiqiifqqft qqtqq 3ftc^ 
ftwqftfSTTftqR 99ft | q 3TiiR?r qqt^RJt 
R?qcr 1 3 Rq 3 litjqiR^q jft ftqqqfq q^qidt 
Rqfq 1 R*ts q^Biqtq qqiqqcq*ftfq qqqiq: 
qq =q qqqq ?9Tftfq q^q fqqtq: 1 1 

gq>?^ ^qiqrRdifl gq^Fnqsfqiqrasdft: q<?- 

q??q: 1 cRqiq 93 * 91^3 I . M 

qqiqiq^qtR: 1 9?qT9r Fqfq 1 r 3 
Iqq^q: 1 qqt 9i9T9i^qW: sRqiqr qqfd 1 
. . . . wqtqiqiq: 1 ^iq^qTqwwiR l 
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^<7Rqj 

q?xfl4t *iqf4 I *n?m .... || 

On a fly-leaf at the beginning : 
aTIfc! ST^fcicq *T IS vflf gifa =q I 
mm =3 BafaRT 334H Bqq =q || 
qfaqB qss^pnsi =q \ 

f^q|Sj|f <%q fqqRq || 

B§8 =S f4$S =B sq^R ^Bqftfq I 
afmiqisg fqiOT BTSFJ&firasafal II 
mqfci srafomai: l 

An extra leaf inserted between foil. 19 
and 20 supplies an omission in fol. 10. 

923. 33. D. 11. 

Palm-leaf. 156 folia. 15 T %"Xl-^y". 7 or 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In good 
condition. Good medium writing. Inked. 
Complete. Divided into 6 Prapathakas. 

Begins : # WFBTn43FI | m 
^q|SR | IS^q cll^aq^q an^jq ari^ 
nqfa | aifS ^ I 
Rqftl II 


OF SANSKRIT mss. [Phullasutrabhasya 

There are three extra leaves at the end. 
Of these one contains the following : 

sftq3^:qTrq^qT%qT CRRIf^Fqqi #■ 
vqsqqfiq sftfqqrg- 

qra^lfqqi q7:#mtjftq?q gsq^Rq qjsq 
qft^rPI l fft: aifaj 


qfof q |qq^[ cRT ^ci: | 

ci^I^ot 44 5171x4 Bit ^ || 
qftf%4 I 

qW^^ft qq^JR || 

aiw qFRRtreq qqfer: it 
aw f4twr qMfaaB. I 
aw qfoiTOSW n 
ftl^pn^aiw flsft tf|aw =q l 
laifa^a 44 cqqtaqfNm: II 

fqqqBTH 4trR f4fWT I 

The other two supply an omision in 
fol. 132. 

The MS. contains variants to the 
Chowkhamba edition. 


924. 


33. E. 17. 


Ends : qffqT^TqqWTWT 3 tKt: [ StmqW- 

Wt4 sub 3=awl: qwiqs4q 3^4 I arq- 
WTWT 3 ^ I q^io4 qr ?7#7q: q^n^ 
qj Bafta: I qaqjq^Rqfqsii^qaiiqigq^i- 

wt#n aiqwTwi i afwa. qiB teq- 
*115 i aafaa 3 #: wtat4 srqwi^ *rqa: i 
qwia4 4fa fqq^q BBWtftfa fBS3 I aiwiai 
Rsqftgqipqq: i tfa qgw qqii^m: I ssrara- 
5i|qftqiwiqf47fq4 nwra: rstb: || 


Palm-leaf. 25 folia. 161"Xli". 9—12 
lines in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten ; leaves disarranged. 
Good small writing. Uninked. 

Incomplete. Divided as in No. 920. 
Begins : 37H I I 

m aBWqi | fgaBWW aq^nq 
3714511 Bqfa I arfg; qtfB: I 
siIS qBBsq qq q$fq4qfq || 
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Ends: flsqqlft 5fcR«J 

qtf^peq 5i I nm I 

(Pp. 64 — 65, Chowkhamba ed.) 

925. 33. M. 24. 

Palm-leaf. 177 folia. 11** XI*'. 5—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Heavily damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Incomplete. 

Begins : 5ft: | m | 

cIB^T fflR Wlfo | Wim. 
sifter. sffgfl qrn^q flcqffcrcqfci II 
Ends: .... *flc[Sfc&?: I 

cfs 

ctg 

| f^Tct I 

(P. 210 of the Chowkhamba ed.) 

926. 40. C. 24. 
Paper. 156 folia (numbered 1 — 161, 

foil. 24 — 28 missing). 9f" X 4 ^". 9 lines 
in a page. Devanagari script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 

Complete except for the missing folia. 
Divided into 6 Prapathakas. 

Colophon: ^qi^qi^RTct^frl gwp 

wfewj II 3 || sfr. || gm- 
HTsq m: ii qi5qT3 flqR || 

927. 20. M. 30. 
The , BhIradvIjas'iksa 

*ITC5R%8JT 

Palm-leaf. 5 folia. 16£" X 1J". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. In 


LITERATURE [BhSradvajasiksa 

good condition. Cursive large writing. 
Inked. 

A treatise on phonetics, attributed to 
Bharadvaja. Pertains to the Yajurveda 
(Taittirlyasamhita) . 

Incomplete. 

Begins : 5 ft: | 

qf&PWlt ?%HT tetr | 

fcwre wnfa taaqf n i 11 

q^frlei || \ || 

Ends : 

ftc*U q<r*IT ftftifa | 

Ffqqi fq?JU SR|*T qpqpqqfirq || <\\ \\ 

On a fly-leaf at the end : 

“Incomplete Sf collated compared 
V. Venkatarama Sharma, 1-5-1930”, 
Edited with the commentary of Laks- 
mana Jatavallabhas'astrin, by V. R. Rama- 
chandra Dikshitar and P. S. Sundaram 
Ayyar in the Government Oriental Series — 
Class A, No. 6 , Bhandarkar Oriental 
Research Institute, Poona, 1938. This 
MS. was utilized for the edition where the 
commentary (a MS. whereof is noticed 
below) is wrongly ascribed to N ages' vara, a 
copyist. See K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. V, Part 4, 
Manuscripts Notes. 

928. - 25. H. 6 . 

Palm-leaf. 10 folia (9 sq.). lS^Xl^"- 
6 lines in a page. Grantha script. Old, 
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Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Begins : fft: afal 

^RT JpqjKOT || \ || 

fsFta sqratefor ^ffrsq^ | 

m $3 let qt| fsqgqfo ^ || 

Ends : 

q<t qi€5i?5is^ciT?^T: qfc&fe: i 
qq? |qi fqq^q: || 

W |RW q?J3tRfi%uf^iqgrq | 

^BT^q ^fq^ri^q qqqRisq; sjg: || 
qRidt qt w^8jiq^j#qqi i 
q qnpqiqqmifcl *I 5 ^T qi qqi II 
5ft: qR I OTIHT || 

The MS. was utilized for their edition 
by V. R. Ramachandra Dikshitar and 
P. S Sundaram Ayyar. 

929. 25. L. 35. 

Palm-leaf. 1 folio (276). 12" X 1|". 

9 lines. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Inked. 

Incomplete. Only verses 1 — 8. 

930. 28. M. 12- 

Palm-leaf (S'rltala). 5 folia. 9" X 2". 

10 lines in a page. Grantha script. Old. 

Damaged. Bad large writing. Inked. 

Incomplete ; the first 20 verses missing. 


LITERATURE [Bharadvajas-iksavyakhya 
Begins : 

f 9 m a^=qqq=q| 

# # *S ........ ftret II 

gqqT . . . . | 

Ends : 

spqct £r qjgqf fq*q || 

5 s # rpo^5q^| ^qj qi iftSKFjJ 

q=sgq | 

qt qRTfcI TOq#^mr%lftqq: | 

3 qiRqiqqratfq JJ^qM qqi || 

|ft: | 

^fqqifqCi^q fq^FfT® ffflxqqi 1 
qro^qftitqqr qnf*FqT ^jqq qqr n 
qKSiqftll II 

931. 19. O. 5. 

The BharadvIjastksavyakhya of 
Laksmana Jatavallabhas'Istrin 

Palm-leaf. 30 folia (94 sq.). 10|Xl T y'. 
9 lines in a page. Malayalam script. Old. 
In good condition. Well written in a 
medium hand. Inked. 

From the colophon at the end the com- 
mentator is known to be Laksmana Jata- 
vallabhas'astrin. Nages'vara, a copyist, has 
been mistaken to be the author by the 
editors of this in the G.O. Series, Class A, 
No. 6, B.O.R. Institute, Poona, 1938. 
See K. Madhava Krishna Sarma, Adyar 
Library Bulletin, Vol. V, Part 4, Manus- 
cripts Notes. 

Complete. 


40 
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Begins : 

Jiufci atens ft?q*r I 
ftnawgtR8?nft II 

qonMWHWT ^Tqf qFqWJTftlftSiRPi 
wntfft ^n^si%- 

qfti II 

Ends: qqR*%qf «PSTC: I M#3E«I 

q^cqfaqqft i q| *Niqi ^t^cT sto m 
>r: i ara (% tRpiswi giterei | gq 
sn^rT | TO #Fi^'W. II 
HRsragWlfKT wisi^q #rar i 
sqnsqrai swspn^i ^iqgq^ifti'qT || 
qqft II 

The commentary is edited along with 
the text, by V- R. Ramachandra Dikshitar 
and P. S. Sundaram Ayyar in the Govern- 
ment Oriental Series, Class A, No. 6, 
Bhandarkar Oriental Research Institute, 
Poona, 1938. The editors wrongly attri- 
bute the commentary to Nages'vara, copyist 
of a MS. of the work, and in their introduc- 
tion (p. 3) observe : “ The name of the 
commentator according to the colophon is 
Nages'vara, son of Vrddhagiri. It is diffi- 
cult to trace the family and date of this 
commentator. It is likely that the com- 
mentator was an ancestor of the family 
of Jatavallabhas in Paranur Village in 
Tirukkovalur Taluq, South Arcot District. 
It may be remarked in passing that the 
Venkatarama S'astri, in whose private 
custody this work was found, is a member 
of the Paranur Jatavallabha S'astri family”. 
Foot-note : u But in the edition by Sieg, 


SANSKRIT MSS. LBhaTadvajas'iksavyakhyil 

Jatavallabha S'astrin is mentioned as com- 
mentator 

932. 29. K. 7. 
Palm-leaf. 46 folia (1 — 46). 17" X 1$/'. 

6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good order 
except for some worm-holes. Good small 
writing. Uninked. 

Complete. Same as No. 931. 

Begins : qq: ! q* | 

iFfti nfoiqrqTi *%RT ft? vft | 

toq^wuft ^crai II 

Ends : 

qt ^Rlft WRf^ISJTqqRqftqd I 

q qSEqiqqiqtft qgJNt qt *WT II 

i steMtefesra qqf 

qq: II 

Here a note in Telugu says that the 
transcription of this was finished at Pinna- 
ballapura on the 3rd day of the dark fort- 
night of Margas'Trsa of Kilaka year. 

933. 19. E. 42. 

The Bharadvajas'iksavyakhya of 
Velimakanya Suravadhanin 

qT^FR^ilToqTqqT—lf^^qg^rqqTft- 

Palm-leaf. 17 folia (25 sq.). 15" X W- 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Bad large writing. 
Uninked. 

Incomplete. 
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Vedanga] 
Begins : 


the vedic literature [Bh&rad vaj asuksavyakhy & 


STOR f^TT^TT m ^qqf qtxW- 

sfagqwiqisq gqqqi qfT^iq; i 
qtqt%3qqi 

q?f^ fqiqi§^ II 

rt^T P.fqqcqTf *T^iqi fqfq^ I 
^twl jp^Rcrj h 

Ends : 

q ^=q mifa m % i m- 

mqiq to I ^°r wi 1 
Wq ^ | q^qorT ^|g | q q 
qswqt 3si3 I 3tf%?jmqqT 5313 I 
?Si3 I ^Rqqqiq 1 q ir qqi q?xq 1 
qqt w°i II 

934. 20. M. 32. 

Palm-leaf. 37 folia (1—37). 141"X1 t \j". 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Incomplete. 

Begins : gfcft^JTOdt qq: | 
qqqfq qaiR ftror qi^qi qRrai 
sftqsqra^qiqfci gqqqi fcqi 
#q;%fefq#qqm gc*r: gjiqqi%rt 
f^T^TT .... TOq^q^it q^r fqTqT & II 
iFt^r nf&iqro ftssft I 

f^iqgwnft ^iqi II 

sfo^T . . . fq qfoTqqr ^rci wuri sicuqi 
«nfiS3*R7>f H q^S qric! ct^T ^flRT 

faqp;oftq ^ sfajt q . • wi^igftqT 
sHtq II 


|5FR^Tq$^oi q^sq% | 

^qR^q 5RqjRT^^cqf|qT q^ft sfifrl 

II 


Ends abruptly in the commentary on 
verse 91 (B. O. R. I. Edition, p. 69) : 


r*Rq qRssfaq q^: qqqifq q | 

qgqrflqq qa^ ^qT frai q uqq: II 


qqr ^qffq: qi^tqK^ I 
fqfq ft i 


qm^KRcf I qt 
3RRsqte? q 


935. 28. J. 18. 

Palm-leaf. 12 folia. 14" X 1£". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly damaged. Bad medium writing. 
Partly inked. 

Incomplete. 

Begins : 


. . . . ^ f^RHT ^rPtf 

staRT^qi^i . . qqqi fcqr h^t . . || 
5f: ^TqqRfaqf 


*Ft*T 


R q$% . . qi 


ftsdiR^qq^qift %2jqt ipwcoi h 


Ends abruptly : 

qfsgsmiqqT | i qq) 

^Rqqqiq i 5319 


936. 29. K. 7. 

Palm-leaf. 5 folia (47 sq.). 17" X 1*". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
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board at either end. Old. In good order 
except for some worm-holes. Good small 
writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : | HR I 

%i.l 

^ qfqqRIf I 

^RT || 

qftmqfqqRfq %srt fFqqqBftqRi «nft- 
fiicoi %% qqci ctqi 

faqKOIiq qq^qiqtfq qRSR^IgftRT 

qqtq II ? II 

fftpR ^ra^ftoj Bft=sq^ | 

qq^IRq qRffi qftq 

q;«qc[ i 
Ends : 

f^ffqqftF^qsi qatf |q fowl: | 
fef: fam: 5$: q"lk |ftl |qT: I qqi— 
q|q?qqi | fftftsf iq . . . ^ gftsf- 
qfqqqq; n 

q;q =q qstfaqfcftq^q I 
qq*m?q qtqBRqqqqRis^ ft: || 
qi qRifq RSRfwRRRftqqR | 
b qn^qwRtfti qqi || 

qt^l#5iqiiq^ n 

Here a note in Telugu says that the 
transcription of this was finished at Soma- 
pura Satra on the 30th day of the dark 
fortnight (of the month?) of Margasirsa of 
Kilaka year. 


937. 40. C. 28. 

The Bhasikasutra with the Vrtti 

of Acarya Mahasvimin 

3 TT^mfT^qi 

Paper. 7 folia. 9" X 4". 14 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Edges 
frayed. Fairly;well written in a small hand. 

A treatise on the accent of the S'atapa- 
thabrahmana, in Sutra, attributed to Kat- 
yayana. The commentary is by Maha- 
svamin. 

Complete. 

Begins: qq*. || 3R qinq^qp 

Bmftiqq*. I gqrai^ sqftsi: i 

sqiqR'JiqTfe^n^ ^ I I: fttiqfetfRqr 3q- 

feqct I m ^ 'mA qfyq^t i sqrqRqqifq- 
5 ii»?qi«ii 3 q- 

fq^qci i srfq ^ 3 1 qg qiteqftq ftEiwr 
q 1 f% ita B^Kfttqrf^Rq m 11 || 
qrfit qqRtc | 

Ends : aftq* B^HT I ^ngqiTlRlftqi- 
qqfhRT SqtqcqcruqfP-RRi Bqrai^r 511 ^ 
arg^qt qqRKqq qiwqd qqfq 1 qRiioii 
qqqqqgqqt qqtftaq: 1 3 qi qifeqfrM- 
qRi qigjeqcqqfq qqfti 1 ibFqfqiaTi^Rqqfq 
qqfq 1 m^qi qi^Rqqq: 1 q^fqi snftfli 
%qt ??q^ ^qi sTuoRq^Tq qqfo 1 q$- 
fftiftqq: 1 

qR ^qfqtqiqRi qR qfiRqRiftfti 1 ftrasi 
q^qt sqjqi^oT frtt; sqt sqtfqqftfq q^mfq 1 
qfqq^rgqq 1 Rqi q^t qftftn ?qiqRi 
Irgqimfq 1 q^qRntqRRT qR ^ *qd qqfq i 
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fi&qqra snsnfaraiptf ii 

HTfafiifri: mm: II 
h^tttt 4 nt ^fen?q fogp&g i 

g« to ii to sircar m 4 i 
qr^iq^reisq 3 . TOqTOrft^ f$rc4 II 
%r^qT3q54t: TO'- I I 

On the bearing of the date of this MS. 
on the date of Madhusudanasarasvati, 
see K. Madhava Krishna Sarma, Adyar 
Library Bulletin, Vol. V, Part 4, Manu- 
scripts Notes. 

938. 19. M. 53. 

The Matralaksana— Anonymous 

m 

Palm-leaf. 4 folia (10—13). 11" X l x 2 /* 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. Slightly injured. Cursive small 
writing. Uninked. 

A tract on the quantity of the letters 
and the Svaras of the Samaveda. Author 
not mentioned. 

Begins : fft: STtH, 1 sPJTdf 

cWl^Tcrq^ufoT I 

urn i qrciT 1 1 ^ is 

fqqrcrqfMtact I 

g qisrercTO isfarcfircta% II 


LITERATURE [MadhavanukramanI 

- qrcr rcisq^r rcrcqsf qw \ q& rci- 
forc: I Tm qrcT q^rircasr: 1 sfi% srirc- 
mi nrai: i qrarcrags^ sigqrcr qm ii 

Ends: ^$33S%TT >TO 

m\ qraMmraionJRtqT?!: m: 1 RfclfT 

^ qfefi q4ci ii \ n to- 
sgofa | wi II grog I 
q*g i 3tra»qq*g II qfHTOTqTOft ^gqi% 
IpqrcwiT feferc i 

For other copies of the work see Keith, 
India Office Catalogue, Vol. II, Part I, 
Nos. 4328—29. 

939. 39. I. 18. 

MIdhavanukramani of Madhava 

jRra^T«p5w1r — 

Paper. 46 folia (pp. marked 1 — 92). 
8" X 6 X V'. 16 lines in a page. Devanagari 
script. Bound in book form. Modem. In 
excellent condition. Good large writing. 

A transcript from a MS. in the Palace 
Library of H. H, the Maharaja of Travan- 
core. The original is entered under the 
title of Akhyatanamanukramani in the Des- 
criptive Catalogue of the Library (No. 1). 

Prof. C. Kunhan Raja has published the 
work as an appendix to his edition of 
the Rgvedanukramani of Madhavabhatta, 
The Madras University Sanskrit Series, 
No. 2. In his Introduction to the edition, 
p. 22, Prof. Kunhan Raja observes : “ There 
is no mention of the name of the author 
in it. But there is undisputable evidence 
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to show that this contains the Akhya* 
tanukramanl and the NamanukramanI of 
Madhava, from whom Devaraja quotes; 
Madhava who is different from Madhava 
son of Venkataraya. . . . There is an 
introduction in which he says that he 
has written twelve Anukramanls, the last 
being his Vedabhasya itself.” 

Begins : sftWRft TO 1 qfawm H 

eFs: tR pqu qjqq qqfasqisfq: I 

3iTqfaqft[ =q =?TMfaT II 

sgcqfto RRqmqqwro i 

51551^ m f| 33RR II 

^ q*n ll 

Ends : 

qaf : sjra^w im: I 

qreqTTOqt ^ snicR II 

fq^qqwTr tot snfte? q 1 

^u^clq^qT fawpM$sfiisn»ra: II 

TOTgqWJfi tobt II grog II 

For this see Prof. Kunhan Raja, Journal 
of Oriental Research, Vol. V, pp. 316 ff. 
and Vol. X, pp. 256 ff., and foreword to 
the Rgvedavyakhya Madhavakrta, Adyar 
Library edition, 1939. 

940. 19. D. 61. 

The YanIdes'adirghi — Anonymous 

qon^r^jf— 

Palm -leaf. 2 folia (186 and 19a). 
15" X lxV^ 9 lines. Grantha script. Old. 


Slightly worm-eaten. Fairly well written 
in a large hand. Inked. 

Begins : eRcft m&qft qaft- 

^iRqRfq i 

Ends : qU^UFft qfoq- 

q^^qft m, qte^ft nmtii qq^ft i 
qqT^Ji^Nl mm n 

941. 19. E. 42. 

Palm-leaf. 2 folia (42 and 43). 15"X1J". 
9 lines. Grantha script. Wooden board at 
either end. Old. Worm-eaten and injured. 
Bad large writing. Uninked. 

Complete. 

Ends : 

quit | qwqfq: || 

The following fragment of the Yohi- 
laksana is found at the end : q) f|> 

^ipqrfogrfssfcqt qqj qifq 

qiuncf ^qf mi Rfci qi 

Bqpd qr^ura qi qqf% ll 

942. 19. O. 5. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 123 — 124). 
101" X 1 T 9 /. 9 or 10 lines in a page. 

Malayalam script. In good condition. 
Well written in a medium hand. Inked. 

Complete. 

Ends: qgqq^qgq^WFSffiL 

q fiiqTfqfci ^ ll 
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943 . 20. E. 3. 

Palm-leaf. 1 folio (inserted between 
Nos. 25 and 26). 15*' X li". 7 lines. 
Telugu script. Old. In good condition. 
Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Ends : W4cftfcl STCTO tilrfi: 1 *lWt 1 


£ Y anades'asandhi 

Ends: 231 1*9^1 

ii 


946. 


19. D. 61. 


The Yanades'adirghinisedha — 
Anonymous 


944. 22. E. 36. 

Palm-leaf. 1 folio (246). 17" X li". 5 
lines. Telugu script. Old. Slightly worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 

Complete. 

Ends : tfonft Srft qrrsq- 

qjqqT || II 

^it: II « II 


945. 


19. D. 61. 


Palm-leaf. 2 folia (18andl9). 15' X**'. 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Slightly worm-eaten. Closely spaced 
bad large writing. Inked. 


Complete. 

Begins : flhj" 

WlT 211 ^ 41 ^ 414 % 

qF=qigqFRi: 

q&J qu^ tRTqqcqUqrPI TO^S^iflTO- 
qmrnqwi^qqi^ arMtauiiqqi fairq°T 
f^mieraiq v sqrat ^ 

II sat il 


i: — 


Palm-leaf. 1 folio (19a). 15" X 1 T %" 
3 lines. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fairly well written in a large 
hand. Inked. 

Complete. 


Consists of the following : 1 


|5qfq | 

=4 fqftsqi^n ^qfq 11 



i4: qrfqfqqfeiT: II 



fft: II « I 


947. 20. K. 38. 

The Yanades'asandhi — Anonymous 

■4^1 I^RI Pq ; — 

Palm-leaf. 2 folia (lOandll). 14£"X1*". 
11 lines. Telugu script. Old. In good 
condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Pertains to the Rgveda. Author not 
mentioned. 

Complete. 

Begins : ^ft: ^ I ^41 imfar 

5iT nffRfi m qiq q=6qqqrar 
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^eft SRqqqTq <% 5TT 
5i*953^*n feW qqfaqwtRi: 
srRrcgq: fRqqiqn srRqfqRrew qRtffara 
Wt*. II 

Ends : 

cpT ^qfwiqftsri spTdt ^pn *Ri 

qqfarafas 

fq^Kfci: II fit: ^ II 

948. 23. E. 25. 

The Yamapatti— Anonymous 
— 3Tfnd«i«i'6T 

Palm-leaf. 2 folia (33 and 34). 15" XI". 
7 lines. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Good large writing. U ninked. 
Complete. 

Consists of the following : 

gwqfRRT qsq*. qft I 
m qq qmqfaRR% qq m?- II 

^ I 

x\ . .m fqq&% ^ qqtRfq: || 
^(^TqqiRoT qqt*t sR?J qR i 
fqttq m 3nqtqif|cqft?TfJi'4)q% n 
3??dpqia . . q qgq«a fl^sq^ I 

V\. 

fcraH qt e q %fq s# ft: II 
mK it: srotft sfeRfamfM; i 
mrasprowifa feq q qiif q*rqq n 
q^Fr^q qqsrcsq qqnwqt qfc 1 
flqft qojq =q feqRcqfq^qR u 
qfiH . ^ qi Rq^qTgq^q q 1 
qwt flttoR it §qfa qiRsq: ll 
fR: II 


At the end : 

3WTcq^M FITcf ?qRq: *qRaicqt I 

#qr qqqi ^ q ffsqRqRR || 
5ft=qfqqiKtRi s tni i 
aiwtq q^tclRi flttirq: || 

|fq *q*fqqq: ll 

949. 36. B. 11. 

The YajSavalkyas'iksa 

qTfq^qqRr^T 

Paper. 19 folia(pp. 394 — 430). 8^"X6|". 
14 lines in a page. Devanagari script. 
Bound in book form. Modern. In excellent 
condition. Well written in a medium 
hand. 

Complete. 

Begins : qifq^qf^TqKFq: I 
fiTRiqt fawj =$iftiqdf | 

qe^q^q qqiRcBq^q^i^ ll . 
^mmn: i 

^ra^T3?ra^ ?qRq^ qqq =q i 

^0] qoifqranfq ^ SqTqRq q || 

Ends : 

qqi^qq Rtqq?^ ^iqiRq anwrcr: i 
qRqtfqsTfqq eft qqqq qfqfgqq stra 
qRifeqRRi ll 

qfqof RirqR Bi^pg^qrd flum*. i 
qtiR qojci$ §?q qtt^qcl gt: ll 
|fq qifq^qqRiscfi *wtht ll 

Dated 7-6-18. 
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950. 


19. D. 61. 


The Yohipripti — Anonymous 
qtftqrft: — 3Tfraq;<pT 

Palm-leaf. 2 folia (23 and 24). 15"X1". 
4 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; injured. Bad large 
writing. Inked. 

A treatise on the accents of verbs in the 
Taittirlyasamhita. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins : q*t ft fajp- 

qift 4q m q*q qftq qqtq?mq; 
q^m^T m bhh q^qqi^ qi qi 
m qqfa i m qTon m 4qi 
gqrq qqqq ^ I 

Ends : qlftqif&SWra: II 

sqRneqiRT qiftq q=qq: gqqifq qi | 

fqftq .... iqqqiq; sfcf: qi II 


Two extra leaves at the end contain the 
following Stotra. 


qrai qiq^qjqi qiM i^iiM I 
qRisrcg q^qiaft . . . qqqiftft il 
qftmqqi^t qc*i^ 
q^sqqiq sw# I 
qqq*qftitft*% qifoTq^iPiq^ 

*iqfq ^ft jfcnfti m IH II 



q . . qffiqtqiiq ftcq l 


. . . . m it R il 


^qqRf&iqift qqqqKiftqift 


JTHqfqfa . . . . . qqi% 

q§R || 3 II 

^qn?q . . . qtfftqic4q£ 
qqqfigfqqft iftpaqqft i 
. . • §ishp4 . . . 
qiqfq - - . *bt il « il 

l 

mos 

m II ^ il 


951. 


33. D. 12. 


The Ravanabhait 

Palm-leaf. 21 folia (65 sq). llf"Xli". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Uninked except the first folio. 

A mnemonic work related to the Sama- 
veda. Authorship not clear. 

Complete. 


Begins : 3lf qR^ | ^ | RJt 

ii fa i . . . I 

qfnqi'Tiqq^qqtfq: i qqi i 

^qt ^qqq 4%: i arff 4 qg 4 4 i 
srqtfq 4 1 3 qqfs: i i 

fa qf Ifa M i s^qf| qf i 


Ends: q^fitqm 



I snq^qsq^: l qwfcq#: qg: | 
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QcfT fa qfbz mi wpi I 

mi Xrfa defect H 

Fol. 4 6 : dfa Km\ 

wrn ii 

Fol. 116: did rmqs ^lHF.11 

$H, II 

Fol. 216 : ^5R^FI m. dfe 
II 5ft: II ?R: II 

An extra leaf at the end supplies an 
omission. 

952. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 10folia(31— 40). 14^/XljV'- 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

Pertains to the Samaveda. 

Begins: sfa I dfjftPKSi dfd I dcTO I 

mm I ?spft: I 3RRT: i m$: I tfet: i 
fXf | <^FTO | 3TTTO I cTOR I 3TTO I 
I qqm: I I 4TO I 3TO I 
i i 9pnow. 1 %q.i mm: 1 
3TR%dE, I I 

aiftro: i i mm i «Rmq| sitoj 
i stto. i i^i^ l tor i wl: I 
i tori shtoii wft i qgt- 
siqcfa: ii 

Ends: XT gftTOJ §§lgn 33R| ftqqoT 
TO | #rXT 0T I TO *1 I dTO 


to i icFfffdqq | | ^ 

TO I f^TTOtTOl H^XTOI^fX 
TO I -4TOTOq | XtqfIXdsigq: n 

On foil. 46 and 5cr : 

q^T qX s^iro oqm 11 

qgftqifrraTOi fqfaXfr mmn II 
dirr X | 

3TTTOtq% X) qqfq FIlx! qgqj^ || 

On fol. 96 : d^fTO^ dfa qq gqiBq (| 

«X II I TOftraipft: | 

fXqiq to. i guqiTO i 

953. 20. C. 19. 

The Laksana(Vedalaksana)ratna 
(Bhait) of Vaidyanathabhatta 

(X)— TOTqqi$qq 

Palm-leaf. 13 folia (1—13). 17"XlA" 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old, Damaged. Cursive large writing. 
Inked. 

A Vedalaksana work by Vaidyanatha- 
bhatta. Pertains to the Taittirlyasamhita, 
In the introductory part the work is called 
both Bhait and Laksanaratna; on the 
margin of fol. la of No. 955 the title is 
given as Ravanabhait while in the colophon 
of this latter it occurs as Vedalaksanaratna. 
Complete except for the damage. 

Begins : II 3PJ flfcNSiT- 

m droi^- 

dTOi: ijqqqqT: qf|mqqTTO m sftTOT" 
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^qqiq^E qqgqqqrqqi qm ^ronqsajpr- 
m qsc'qiq: | m qq#RT . . os^rcqq^i: 

srci: q^ i ^^RT^qjKqcq?cn srot- 
qf%: q^ I qqqqq . . qq\ qqft 

^ m\ ssreft i m ggsraragq*!^- 
ii m^W^l . . . ^?qi ^goqi | q^fqfl- 
qrai^Fqqqii^qif|% gift q flflqifqqqf || ?, || 
Ends : 

^ifqqi: qqqqi%qi5qi5if?iqt|||q: i 

. . #J fq^lcqf || 

ST|^q: | 

5qt5R% qsiq% q . . . || <: n 

gqqqiF^qqTH: 11 , 

q;q^siqi?Tt q?q>j: qifasifliq: | 
t|Tqqj?qq; . . SRT^qfSU# IR<UI 

?ft: II 

q5q^!*5jq!ft q?q^qfq5llfqq: | 
qiiqqijq^i^qnq % 511 # q^^d: 11 
qR0t qi|T qftqi q^q; | 
qi #qi^qT q ^qi qqi qq fjqj qq 11 

Appasvami is mentioned (in Tamil 
script) as former owner on a fly-leaf at 
the beginning, 

954. 20. C. 23. 

Palm-leaf, 4 folia. lli"Xli". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Injured. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Incomplete, 


literature [Laksanarat n& 

Begins : fft: | 

srq qifq qfqqSfi^ qqifqfqfqiqn^qqi?q 

qqjRq): qqFqqcq^qqiqr: | 

Ends : qq|t s\qqtJ|% q qcq^q: | 
^fqwiq^qql q%fcfq fiqqi: | frqqfaSqT; 
q^Fq^l q qoiqrqi: | |fd tqfqqqqiqq- 
^qf^qq?fq*fqwq^qftqiqT qqiei 11 
il 

955. 29. I. 28. 

Palm -leaf. 5 folia (89 sq.). lS^'XljV^ 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. In a 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Begins : fqfqqR | jftfcRfK | Wjq^ II 

4taci uqijpuq qq: i |ft: aftq. n siq q^fq 
qfaq^qqqifq f^qqiTqqFqqqiEqt: q^Fq- 
q^qq^qt: i*qq^?nqiKqr: qftqqqiq*q q 
q^qqrqoTcqqt^ qqq# ^q^itfoRtaF- 
q^qq^qiEFTf q q^qqTqrc^qqqrcq q 
qq^qq^qi^raqi qqqqm??qiqfqqRq: qfq- 
q^5i%w Rq^qFwIq; qiqq ssjot- 
?xq qafqjq: I qqqqq qqr. ^Rigtai^)- 
qqsq: ^qqfeqi qu: q^ 1 qqiRilkE- 
qq?qi q^q^rar qu: qsr q^ ^ 
q^ q^ ^ i sir ssRqrBHrs 

q^isq^q qq^qmfq qqfaqqfqqqqq- 
fqqqq^i fiq^qi ll q^f^qraRq^Fqqd- 
qifeq; i qqt qfl% fqq^f I q^F^TOq^Fq- 
qqiRqqfl fl% qq\ qfl% fqqq\ n 
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Fol. 16 : fRf 

fqcn II ffo afoU 

I r^T i nr I eg# I I i ^qfe i 

I ftq% I ^I=°q§ I I f . 1 1 

sqftiitif i ^nq^nj i afcqi l snqt I jpn ' 
Tm\ i M | i 5% i st l m I s l 
55 1 I steqt i 

Ends : rjj eft q I I I 

51ISR | qqjqft | Sjq | 

?q% l ^rareuHr i 3i i ^tt I I 
% i ^qisifti I fh ^ I «3 1 I % I cii 
5i i i\z i ft i rftqiqi i ?fu ~m, l ^nwe- 
fqi.Nd 1 3fa?3 II 

956. 23. E. 25. 

The Laksmikantas'iksI 

38$faFqf5ia3T 

Palm-leaf. 2 folia (32—33). 15" XI". 

4 or 5 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Bad 
large writing. Uninked. 

A treatise on phonetics. 

Complete. 

Begins : |l 

wt qf^qaifai ftreji gpRfeiraraf i 

ssfiFfsrasq >jfoqg 11 

«r^ ife 53 ^xKRfq =q 535ft ssft^rcr- 
^s^feqiq ?^fq qigeqrcgffiTf^ft l 
f^Tcquq^ 


OF SANSKRIT MSS. [Laksmlkantayiksi 
Ends: 

q™=qg#4 qqqffifq^cqi: | 
qiSrHSliqat flcqi faqqs feqft ^ || 

?fu II 

95 7. 29. I. 28. 

Palm-leaf. 2 folia (766 and 77a). 
17J" X l£". 8 lines. Grantha script. 

Wooden board at either end. Old. In- 
jured. Fairly well written in a large 
hand. Uninked. 

Incomplete. There is only the follow- 
ing fragment. 

fft: ^TR II 

m feqarfqi qftaji i 

<58cifi ^Rg^X^ql^i^q II 
a^q* SRfgWlfq ^ 535ft 

f|kRfq^if^qi 59P1 =313531*33^ 1 

giq^T^^q^TFRft ^531^13^ 

^ qiq =q qrq qq qmrerraqm: . . . 

f% sqsqcraftqgqu ^qic#qRqfq: | 

qqqiriRqe^^q^cqgjqj^ijn- 

q|q: qqqf B%cf gq^ flcffaR q |l 

Rt^BfT 3 qqiRTOcqqqat 313^ l^qft 
qqgriq Sxlft q q 5Tift U^5qRT. I 
sqjq^q^q^ qq|T II 

^ qjq =q qpq qq q^qi??Biqqr. ... 

fk ^Rfgqqqq^fur . gsn I 

958. 40. A. 81. 

Paper. 6 folia. 1 l^g" X 7^". 1 1 lines in 
a page. Devanagarl script. Bound in book 
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form. Fairly old. Fragile. Badly damaged. 
Good medium writing. 

Complete. 

The title Laksmikantas'iksa is written 
on the margins of folia 1, 4, 5 and 6. On 
the margins of the rest it is found as 
Laksmikantasamvada. 

Begins: (lefthand margin) 

(righthand margin) qq: |j 

S8rqf 3^5#$ qfqqq || \ il 

3 ^ ftqfrwfq =q qq^ft ^qisq^ro- 

qifq qT qi^qi^l^ I 
5rq ? qiqqwrafaqq^ ie^roqferat 
55 ^qifq =q 3tqrqqfqq^qfiqtq\ ^ mu 
3ct m =q qiq qq q^qfqWqT: gqqi: 

fqrqTsqf Sqqmdf^fegqT ^8fqj | 

rFqs^ qqqiiTqtcqg^^q^cqqtqlEqajT- 

qqqt q^iq^qqT Mq q qT mu 

Ends : 

qq^qqqqigTrKT qi^mi ^iqq: | 
SqfrTT3JM*IT qqq>qt f^qt 3^ || 8$ || 
qwr 5131 =q ^5 grqqiqifri qTS =q I 
qcti fq^oiT q^o ^ qi^ gl: n^n 
^iTrafeuq^ajoj u 

qiif^^qra q^^Tqi I 
fqFqgiqqfqTft qq f| il II 

.... gq#?q ^iMi^f^quq; i 

Scqra qRqjeq^qiqq % II 

^qqqiqiR f^qn i 
^qto <fte . ....... I) 'a® II 


|?TqqTqq'fiqqq:oi . . q I 55^qtqiT?qf|l8Ji 

mm I 

959. 33. D. 12. 

The Laghurktantra or Laghu- 

RKTANTRASAMGRAHA — ANONYMOUS 

Palm-leaf. 11 folia (37 ff.) llf'XlJ". 
8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent, In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

A nomenclatory grammar relating to 
the Samaveda. Not an abridgement of the 
Rktantra. Called Laghurktantrasamgraha 
in the opening verse, but only Laghurk- 
tantra in an introductory note, in the last 
verse and in the colophon at the end. 
Authorship unknown. 

Complete. 

Begins : 

qsiTii mi fq*s sqra q^qrpgqmq, i 

qq?^ 35^3 ^qiqqq^.11 
*ra qofoqfa: I |T: ^ | ^ I 

3Tf5fqqqq\qiqT wz: I q|i^: $ u fafi- 
j^tq^q il i ^q^qi 

II 

Ends : STqofa fqg^qqL. 1 

^qqfq^iq^pqfq^Rfqqqqq: i 
qs°r|qiqi fq^nk flqfe kqq?q =q il 
qqqsq qq^q fsklfo rpm =q I 
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qijijpq RffilTO qiq II 

^qjqiqj&Rq^qqq^i^faq: I 

lf^3 5 RtFi’fs o ^qraq. 11 ^fr. II 

Edited by Dr. Surya Kanta, Lahore, 
1940. The edition is based on this MS. 
For an analysis of this see his introduc- 
tion, pp. 18 ff. 

960. 33 - E - 7 - 

Palm-leaf. 8 folia (60a~67a). 
14 T V X ItV- 7 or 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. Same as the above. 

The Paribhasa section is here placed 
at the end. Compare Dr. Surya Kanta’s 
edition. 

Begins : 3TR | I I 

qtqfeg sfanwfc <q# l 

q^% qq^ct q qq¥n m II 
m®i m mi q^T qgg? 3 i 
mi ^^qiifrai fqgT ^3 mm ll 
3THnn| nrosn q^a> fqqT I 

3R?^qT f| f$t ^qi mi II 

Rcil | 

fq^T RW iR qicf qi^ RtdT II 

Ends : 

gfsmoi: | srq: qqu: 1 555 R^qq. I 
3t: |fd (qq^iq: | *q» f<\ faiRstq: | r 
^ qsmqiq: | 34 : q>: q ffq qsqiwi mife- 
R%^fqiR^qlq'Rqt^ I 


OF SANSKRIT MSS. [Laghus'amana 

wmi eg f^qq; qRqtfr qt qf? i 
qcqqlifmi f^aR g^qferafq g n 

fpq i Rqft I «f$ ^ qRwi 
qqrai || 5 R: | i 

961. 20. K. 23. 

The Laghus'amana with com- 
mentary — Anonymous 

3jpJTHq; (Ptsqpqqq)— 

Palm-leaf. 15 folia (marked 40 sq.). 
14" X ll". 8 or 9 lines in a page. Telugu 
script. Old. Slightly worm-eaten. Well 
written in a small hand. Uninked except 
the last leaf. 

Both the text and the commentary are 
anonymous. 

Pertains to the Rgveda. 

Complete. 

The text begins : 

$\imm qq: ll qqqqiqR ll qorqqq qq: i 

5ft: 34iq, ll 

qaiR qiqqpftsqqiqR qfq faq: I 
q^iqf gqtqiq qqiq foqct ^5 II 
fqqqqtq arraiRq^t qtqqcqL 1 
sqqqpiajqqd gRct 11 

33 q^qraift qq^qift q^i 1 
PA ^qqqq ^rafqfqqR qqFT =q II 
Ends: f|qT idT ftRT sfK: 

55*11$ ^ifqq^qiqT fl^qqi fqfpi f|qi $R t- 

jqraT tRT q| q#qi qn 55a: 

qqqqi 11 qqiqqfqqqqm: 1 sftg* 

*qt qq: 1 5 ft: # II 


DESCRIPTIVE CATALOGUE 
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The commentary begins : I 

qqcq qoTdiqteqqiqR qft ffcq: I 
qfrjqiqi ml ftsqct 555: li 
jqqiqftfq 1 qsifq dtsiq# ^Hfqq#ftqrqi 
qSjqftq SefrqiqfjqT m 5 Rtlfa cTcET^T- 
qisqura qq sqqmrtsqiqftf^q^ 1 Sjfe^TT- 
stnf^rtn#ra?®tra sra^qqqrofcqqRifri 
gqtq^qra: qiuftfq ^#13 

3 |feRS^ 11 

Ends : Slf^qTd f% I fq 

m q#t I q^smfs . . m f^rqi . . g§r ft 
d *qi gq*q m i^rra: l ftwprceqdft 
m fq^rqqtqiqt qqfq 1 jjqmrasi qt 

51: || t*qfa fft fti l qrft: qqq 

^qqiq . . . . *n 3311ft II 

The title is here spelt as Samana. An 
extra leaf at the end contains in the 
Telugu language a note which mentions 
Vellala Yajnavadhanulu as the copyist, 
and the Vilanghyalaksanamula, the Sarva- 
s'amana, the Ravanabhait, the Anukra- 
manika and the Anukramanikabhasya as 
the contents of the MS. 

Another leaf at the same place contains 
the following : 

fqqrcqu owe. q^t-fqis fq^r 3 I 
qiqqrfiqfq. ft^K qcqspqct II 
*qiqg^ *qigsraqdft w. 1 



tq^q «»R5R: 1 11 


962. 20. K. 38. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 14j"Xl^ f/ . 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

The text is incomplete, ending with 
words beginning with I 

963. 1. A. 19. 
The Lomas'ashksa 

Paper. 8 folia (pp. marked 81 — 95). 
8J" X 6|". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on phonetics, according to the 
views of Garga and pertaining to the 
Samaveda. 

Complete. 

Begins : ^iRlf^apORq: I I 

qiqqiqfqq uWToqfqafWcKii 1 
qqT qi#crnfq f^qct II 

#Rftqi qq^qifq qi#qi% f%fdri 1 
?rifqqiqi qqtfqi d cqiqiqqqq qqr II 

l?q$q qqT 3 SUFIT: I 

5l#rqcfg: ^qraicqiqqfqq. i) 

Ends : 

qqq^raqtrfcsq: ^qnt qfrqfe i 
qqi qgqiq^q fade & 3#r: 11 
*q*qiq qfqqtiq shb&sfeftc: I 
j it fasirag *fri q q 11 
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^ ^tR 5I IT Win | 

qvs: || ^ II fRf STOIHI II 

For another copy of this see the Des- 
criptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
Vol. II, No. 956, which also begins with 
the same verse as this. But Compare 
Keith, India Office Catalogue, Vol. II, 
Part 1, No. 4954, and the text published 
by Yugalakisora Vyasa, S'iksasamgraha, 
Benares Sanskrit Series, Benares, 1893, 
p. 456, which both omit the verse flW- 

TlFrfSRo II 

964, 20. E. 3. 

The Varnakramadarpana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 44 folia. 15&" X H". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Inked. 

A fairly extensive work pertaining to 
the Taittiriyasamhita and dealing with 
the same topics as the Pratis'akhyas and 
S'iksas. Author not mentioned. Divid- 
ed into various sections as Samjnapra- 
karana, Vyanjanasandhiprakarana, Dvittv- 
aprakarana, etc. 

Complete. 

Begins : | SJFWg | qafat^qq | 

sm: 1 5ft: # II 

am I 


OF Sanskrit MSS. [Varnakramadarpana 

m & ftifaftefltuqi 

wftl II 

qiftiqT^qTvFiifti qiftqifqq^ifor 

^ I m qqgqraiq: I wasra: | 

ci s M — 

am: 311 1 

HR5 ftlc°IT cTCfflWIFTfoRingift II 

m STRcpM*! 5355: | faflg- 

WToSFfttfSr WHnSpSfcpft II 
Ifti 1 

1 Hftcnsqqq aaA 

t ?ra: jprareFPFiftifa f#i 11 

Ends : 

5§T *W fqq^ci I 

gftT qi qi flFTqt qjqcl fiNg II 
5 f =q qqftrta a 1 

I HT#sqt nftfierfat sqqqqtqs^ | 
feqra l 

5 fti 1 ^ft: qR 1 sft^qiqqq^ II 

Here a note in Telugu says that the 
transcription of the MS. was finished on 
Monday, the 1st day of the dark fortnight 
of Kartika of Rudhirodgari, by Somayaji 
Venkatacenulu. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
following besides giving the former owner 
asVenkanna: 

iMqfftiqqFi qqm % 5 ufqqn *rar 
qq q?q qqtatri srqfti qcqqqqrcftsmgj 
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Bjpqq® qgcqgsMg: 
q*q ftroTqtf^fqc ftiq; tl 

3T?qTq: | 3tqflT ^5n qjq%q qpq f^oft: 
qftq i qssn^q: qifQTfew:: I %: qq 
aifam II 

Two fly-leaves at the end contain extracts 
from the Taittiriyapratis'akhya and the 
Ramayana. 

965. 9. C. 70. 

The Varnakramalaksana— 
Anonymous 

Paper. 6 folia. 7£" X 4 X V'. 17 or 18 
lines in a page. Grantha script. Bound 
in book form. Fairly old. In good order. 
Fairly well written in a small hand. 

A tract dealing with the various aspects 
of the Varnas. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins: I 

m: | 

qq: EfiiqTfimTsN f =q qig i 
TO^ftr =q^q^qqfq sqffl: || 

qpfc ^^ipeiK ft qq^|fq n 
^4% qjq^qq wig. i 

qiqqt«i qFFUcqi qiqqq gq: 11 

3^qi g sqqiq g n%r sqrqqi ft^: i 
ftsm sqqFF% ^cqi fqjiqate: || 

Ends : 


M 

aqiqig^qqi^qif^qgciHftci sqsqpftq: n 


[Varnakramasdksa 

qqilftq^Sqqiq^qdlt^q^lfeqnqgjlBftcl 

&m: II 

fqqqqtq: 11 

966. 36. B. 11. 

The Varnakramalaksana of 
Ananta (bhatta) 

q^pqsajOTq; — 3Tq?3(«f)$rPI 

Paper. 1 folio (p. marked 393). 8J"X6J^. 

9 lines. Devanagarl script. Bound in book 
form. Modern. In excellent condition. 
Well written in a medium hand. 

Incomplete. There are only the follow- 
ing lines found at the end of the Vaja- 
saneyipratis'akhyabhasya, Padarthapraka- 
s'a, another of the author’s works, which 
also is contained in the same codex : 

Pww qTft fern fwgq fqqTqqgi 

qifqqqqgft qcqi q^rqqgqwfq i 
qqsRJWq « SflFflgqt SftT || 
qifqqqqirfstftw: qnqnqqqqi^ft i 
e^r. BFqrqwtfqqflFr ii 

Dated 7-6-18. 

967. 1. A. 19. 
The Varnakramastksi 

qaW^R 3 T 

Paper. 14 folia (pp. marked 95 — 119). 
8£" X 6J". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 


42 
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descriptive catalogue of sakskrit MSS. [Varnacchandodaivata 


excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on phonetics without mention 
of the author in the MS. The title Varna- 
kramas'iksa is written on the top of fol. 16. 
Incomplete. 

Begins : I II 

af&rw siqraq I 

qoflfqq fiKT frl^TT 33$ ^Wfc! II \ II 
qTl^l5J 3 I 

^ ^RT8cP3i If II \ II 

i 

cRJJIft sq^RFflFfi*. It \ II 

Ends: 

qfttXT 

q^qiSl B'<?[ *qfcl«5 3Fct || || 

rfpp^fq ^ F^clt 

*T1 qiSFiqT =q II 

Scribal note at the end : frt*. FliJ" 

qiiqi qiftd qsjqmTfq qifoi II 

968. 21. S. 7. 

The Varnacchandodaivata(P) — 
Anonymous 

Palm-leaf (S'rltala). 15 folia. 14" X 2". 
7 lines in a page. Malayalam script. Old. 
In good condition. Good large writing. 
Inked. 

A treatise on phonetics. The author is 
not- mentioned. The title is not clear 


from the MS. The title-slip calls it 
Varnacchandodaivata; but the Chandas 
and Daivata are not dealt with in the 
available portion here and the title is 
perhaps based on a misconstruction of 
the invocatory verses. The work refers 
to Madhavacarya (fol. 6). 

Incomplete. 

Begins : 

iFfti 3T°ft I 

3Rq qo]f^qTfbl qtfq |qift qnftfqfl- 
f^q^l | ^ I 
m f? — 

pqRFd^ qfqq^qmqt 

qaqc5RFt : 5^I qFB II 

cwsrc asi q* qfM 

3fT5iiq faqr. I 

b qqqi qiwj^q 

BFq^qgtr:: 3 ^ gqfrTi II ?fd II 

qqi?qffo— 

ft qdqqqraT asfri ^ct I 

ifq it 33^ ^ ^ 

efjiq^qqqlfri I f^sr qqtth qqtrfi qioi^q- 
n5=f jqi JF^nfeqqft q^qqiqifq qqfa l ?rai fc— 
qj# t&° II 
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Ends : 

cpJOTiqifrqq fqftrn§?Rfo 1 

m ^qiqqiftqiqT q^Siqi^q gqgf|g: q 

^ I aijJHld 5WSIT#i 

araRiffR:^ g^i^qrcfqqsM 
Sqtqifqqf q q^l I aifR*? 

=q q q*iT $f%m g s wgqte raw i 

3T3?qKt sq^miW 3Tg^ld ^ =q 3f8j- 
*iwt I 

969. 1. A. 19. 

The Varnapindalaksana with 
• «► • • • 

COMMENTARY — ANONYMOUS 

^IfqirsgajDi^ (qsqreqq;)— a rg TcPE t^ 

Paper. 3 folia (pp. marked 76 — 80). 
8J" X 6^". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on consonants in conjunction 
with Yama. Author not mentioned. 
Incomplete. 

Begins : 3IH || 

qq^qfqa^t m: fqcrsqsqfq mi 

q^qq *i^qid: qqfqf^s q^^q: 

qftsm anFnc m qrccqi 

qtft sitfqireqq: I 

qic«n fqsqq: ^^5^ m &.- 11 ? 11 

q. I 

fpsret qq qoft qqiKi^t *ntriq »%! 
arqq: qqq<%j?q: qqsfrqqTqi qqifcqqi- 
qqq: it 


Ends : q*4T =q — 

^qnt qqq§d^c!^ifq«a qgq l 
sisq q f^qpftqici: qpasrRifi^ 11 

^ 1 5^q 3 ^qpfomftq>rcq- 

I *OT—^gsfepii q^T q^frqR 

Scribal note at the end : qi^iqiqw-W^uT I 

970. 36. B. 11. 

The Vlj asan eyi prat is'Ikhyab H is ya 
(PadirthaprakIs'a) of 
Anantabhatta 

qT^^rqqTfrf^H?q^T^qq (q ^ qq^i:)— 

3 Tq?qq£pW 

Paper. 196 folia (pp. marked 1 — 392). 
8j"X6i". 14 lines in a page. Devanagarl 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Well written in a 
medium hand. 

Complete. 

Begins : «t: I fpqi'.qifcRnWIJ gqisqjjJ 

qqqtsqjq: I # I 

qajBqg q: fsjsi ta^nqqi^ii 

qfRrf 3 iR^ ^fq i 

rqiq? qrq% (q?q fq^nqiq 3 ^fs *r 11 
qq: I # | 

533 ^^iqqTcq^ 1 

^iqrq^d fqcq q?^ qioqq^q: 11 
qq: I 

mK f ^3 qqiq^ qq^qq^m 1 
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q^TqFnfsici^q qtcq^gsqg. H 
qwrcgft ^ qnsnOTjjpfafa i 
gqfSlfcfiMfq q^ *W II 
^Tf q^Sq^cWS %$: I 

sqi^Rqifq qifcCT*?q qnsnqqgqtforaL II 
gq^Tiq^iif^qi g^qtsfeqqi i 
qpeq% q=o^q ?|T ^qi ct #1 II 

^qq qiTcrq^IlfeqR I 

qrqfaTfq gwugsiwqid: II 

^iraiqi ^TMTqt qfq qfa^ra I 
«rq qfcRin?qg. |fci *wT<?qqT qqqfa?- 
qjjrsiSrq =q qisq^qtq^q^ qi^req- 
fafa n^ici II 

Ends : 

q qifo^^I . qi^d q =q fa^q %^qi I 
5f4t 4 ifaq: ft-g urarasq ga*r || 

# ?ftqqm*!lfeqi qiq^qqnrn%q sffa- 
^Tsqiqqqqtq • • 2P?qg?w4 
^sqisqjq: qqiq: II 

qflSgqsfeiftq^^rgiqtg^: i 
qiaq q-q: q?R qftqi^g h 
^ rcrag^ 3wqq?qmq i 
wriRigd ^q q^sq^fqqjqqqp 11 
fqf% qn^ w itf^qi qraqiqqi: i 
fcfeq q’tfTpqi^q qifqsiHeq *wifofi*t II 
Dated 7-6-18. 

The work is published by V. Venkata- 
rama Sharma in the Madras University 
Sanskrit Series, No. 5. 


971. 40. B. 31. 

Paper. 114 folia. 9£" X 4$/'. 11 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. Slightly 
moth-eaten, worn and discoloured. Fairly 
well written in a medium hand. 

Complete. 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse : 

qifeuq<%«T qqqqft fam: qqi 

*tJTSt 4iqT fqd|qq^q^r?qqqi1 q fq^ | 
qqid qi^qifq^ g q^T qraq^^qt 

qjqi^qqirjjonqlfq =q qfcq q^iqiaigqiT:|| 

At the end : 

q?®*? q?^$ q^ l 

q?cq rra^iq q*q or ?cq q q^ 4 q 11 

^ jwfc qsrcqi fefaq qra^qq ft n 

972. 1. A. 19. 

The VIsisthas'iksI 

Paper. 2 folia (pp. marked 1 — 3). 
81" X 61". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

This deals with the doubling of con- 
sonants in Vedic pronunciation. 

Complete. 

This is different from the Vas'isthas'iksa 
included in the S'iksasaipgraha published 
by Pandit Yugalakisora Vyasa in the 
Benares Sanskrit Series, Benares, 1893. 
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Begins : 

i sftag i \ qifagfw 

qifrr: II 

'ETO^TpqrciSq'SR 5qq% tft I 
fl^qf*FRt q qq || \ \\ 

^qp=qigq^q^ qmsjgfqqr i 

q fefaqpfai fiqq q^nfrolq*: II q II 

Ends : 

q^TOpifaq^r q^^qi i 
qi^qt q^ifq q^qf p# gq II H II 
q^qipTfqq^r qpq: | 

stoiwr: to c^i tqifR^fq fqiqq: HUH 
qifegf^i^T qqrai II 
sqforoq: $ qqssfeg^s ^ I 
qq^ffroqtqs^ feq sqfrtffq qr 11 

For another copy of this see the Des- 
criptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
VoL II, No. 957. Though called a S'iksa 
at the opening line ” the text published 
by Yugalakisora Vyasa in the S'iksa- 
samgraha “ is really an Anukramanika of 
the Madhyandinls'akha of the white Yajur- 
veda. It examines the Samhita chapter 
by chapter, till the end, where in the 
colophon it calls itself | 

It may also go under the head of 
supplementary literature of the white 
Yajurveda or even with the Katyayana 
Paribha§as ” (Haraprasada Sastri, Des- 
criptive Catalogue of Sanskrit Manu- 
scripts, Asiatic Society of Bengal, Vol. II, 
No. 1524). 


973. % 20. K. 38. 


The Vilanghya of Nagadeva 




Palm-leaf. 3 folia (11— 13). 14^X1**/. 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

Complete. 


Begins: |[ft: # || 

pftqrfqqTfftg | 
qrarc qqft?qqT |q%§qiu% || 
qfqroq<Jiir^cqq^qqi^q: | 
qFI^qt qfqsqrfq fq^sqifq qqpqf |j 
qq snqiK: q ^q i ft^q u l qi: | 

3T$C!T qlfTT qfq q? ef|flTq% || \ || 


Ends : 

SScPTOj 3 pn^guiapR I 

qin^qrogcro fq*r #: ll n 
qf^rat i 

qtq qqr qqT qifqfroT qraq^flfifip ||^|| 
qqtTOn^qqsqi^f qqqqq qq g | 
fq^B^q «iqiT qgqfe^ftflT: II 

II fqefe^gjopp gum j| sft- 

II sft^sqrq qq: ll 



974. 19. N. 32. 

The Vilanghya of NIrIyanabhatta 

WITH COMMENTARY 

— qmqorfqf^qq 

Palm-leaf. 14 folia (94 sq.). 17"Xl$j". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
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board at either end. Old. Worm-eaten 
and injured. Good medium writing. Inked. 

A treatise on words ending in e and ai 
in the Yajurveda. 

Complete. 

Begins : 

|fr. | f^sqoqpoqifrc | 

qoipq viral 1 

mm: fNsqift li 

qforq?q srasnq gastfwisqq I 

. gjoioqpoqf cfiftsqicqgflT ^ || 

spRidfarasq ewqr «rfasi- 

o^ilawrat wfi mi- 
qqTi fqssqifa tRlfa WIT*ftfrl af^Rct I 
fqssqsq dxi- 

cqfciqT^cq^^'qfqqqqqi^iqra^^ ^ ^ 
Vm i rq|qi ^ nfaiTwqiifrra fassqpftfci 
fq^tqoi sqi^a ll 

Ends : 

fqiqt it BcSfaqilft 3 | 

fqi5% i it i f|?q i f fa eftmqi faqiiffarai- 
qsrc^qiKFrnfa fa^Rkqfarqfacf i a&qrc ^tt- 
cfaft f|rqT ^raifa 3n^fc faefeqrfa \ 
faiqiqfi sfa i q^rcgsu |fa i qwn- 
I qqj^faqfaCiRif II |fa 
^^qsqppqiq sura I ?ft: 

-q: 1 5ffaTqcFT ?q: II 

The former owner is mentioned at the 
end as Sltaraman. 

The title is sometimes spelt as Vilinghya 
also. For this see Keith, India Office 


Catalogue, Vol. II, Part I, Nos. 4491 ff; 
Descriptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
Nos. 960 ff. 

975. 22. H. 52. 

Palm-leaf. 2 folia(38 and39) . 15 T g" X l^j". 
7 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Well 
written in a small hand. Inked. 

Incomplete. 

976. 22. M. 28 

Palm-leaf. 3 folia (2 — 4). 14J" X 1J". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Uninked. 

Complete. 

977. 25. K. 24. 

Palm-leaf. 14 folia (15sq.). 16 T %"X1 T %". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : fa^sqpsqH | ^ 

. # II 

On a fly-leaf at the beginning in the 
same script : 5TOH fafosq sqp^qH 

qisqiqr^i 

- Here 51 is written above 51 of 1 51*11*1 ’ 
to denote that the title is spelt as S'amana 
also. 
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978. 20. F. 41. 

The Vilanghya— Anonymous 

Palm-leaf. 3 folia. 11^ S "X1J". 4 — 7 
lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : | 1 1 

q^S r^^t^KT rnfeRlft 1 

Ends : ^ fct ^ 

^ ^ 1 % fcf gqft gft 

sNct gqwt gunt gimt si gfen 

«pMa: 1 |fcl toq || 


Ends: f% 1 m I 

*T qqdtelftiqtci: I |fc( gta f gSdiq iq- 


q^qnt 
sftlTO | ^sqwiq m: 1 



I 

II 


980. 30. D. 29. 

Palm-leaf. 19 folia (24 sq.). Ilf" XU". 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 

Complete. 


Colophon : 



981. 


23. E. 25. 


979. 28. F. 30. 

THE VlLANGHYA VYlKHYlN A (PADA- 
D ARP AN A) OF MALLAYZRYA 

f^GqsqHsqRq (q^crrq) — q§qT%!PI 

Palm-leaf. 12 folia (18 sq.). 17" X 1". 
4 — 7 Ji nes i n a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 

Complete. 

Begins : | sftfaqiq I *ft- 

sfegiq | am qi^'flarei arraics 5 ^*- 
qd qqjfe scqct I ctsfoitqniraift 

qqSc4% | ai5tTW-I5I^R^ I 3TRcR lHfq?PT- 

11 


THE VlSARJANiYALAKSANA — 

Anonymous 



Palm-leaf. 2 folia (34 — 35). 15" XI". 
5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad large writing. Uninked. 


Begins : 3^ || 

S $ fRt | 

qKr3^1UFiT%q spgn*t II 
3F?# iqq% fqTWsq^% tft | 

=q q?n% =q ?qq II 

3WRftB*fa: I 
T qq ^ || 
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Ends : foSHK 

wi: r^^- 

sfar. II sfoi II 

5RTq^3^i% 3 'rerfci I 
q?i«M qqt qifq ^3? H 
. . . . ^ . q: . . fetfta q i 


982. 33 . D - 12 - 

The VedapIrIyanavimars'a — 
Anonymous 

^" m T q grf q q& — ar*w**4^: 

Palm-leaf. 15 folia (2 sq.). 11|"X14 ,/ - 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

An essay in praise of the Samarudra. 
Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 

m fsraqqqqq i 

ittmm il 

^&i sfawwiti i 

sr sffrre H 

eq- 

gg i^qKm qf^q^qcrnqT 


q^qrfii^q qfRsqn, | qjqfoq^iqi 



=q qr^fqq^qicll ^qsqiWI^grq 

^qql: qM I 


Ends : 

qq ^isqsn 5 ^ qsqi^qqm^qi qr^q- 
qwftqqq mq- 

qtq =q q^araoivnsqi^ 

foqfstq i qcqft^qqftqqtq^qeqT ^ 
^f|qiqt*qqMfa ^Pqq i sftqqi 

f^qqqfiqri 35^1 I q^Hsiifr^ qi- 
mqqsqq fRi qi^ I $q ^w^cnfqqq 
tRpn^ ?qs*u 

983. 10. G. 30. 

The Vedalaksanas 

Paper. 123 folia (pp. marked 526 — 770). 
8£" X 6J". 16 lines in a page. Devanagari 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent Order. Good medium writing. 

The S'akhas'amana (incomplete) ends 
p. marked 532, the Nava(Nata)parabhasya 
(incomplete) p. 545, the Avarnilaksana 
(complete) p. 551, the Avarnilaksana 
(complete) p. 555, the Vilanghya of Nara- 
yana (complete except for a few small 
lacunae) p. 562, the Purvaningya (the Pari- 
bhasa section of S'rivatsanka’s Aningya) 
p. 566, a short treatise in verse treating 
of the Svarabhakti and other similar topics 
usually dealt with in the S'iksas (without 
mention of title and author; contains some 
extracts from the Svaras'iksasamuccaya 
described below under No. 29. I. 28; in- 
complete, beginning with 

anion q*qfori sram*i ^ I 
ftqtq ra rjvftqi^i . . apin II 
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| and ending with 


Vedahga] 

and ending abruptly in the 1st line of 
verse 136 with 

p. 584, the Vilanghyalaksana of Narayana 
(complete) p. 592, the Aparaningya (the 
Aningya of S'rivatsanka minus the Pari- 
bhasa section) p. 604, the Sadvims'ati 
(without mention of the author, complete, 
beginning with sftqunfaqq^ qq: I | 

nqt^ swwsufa f|q)q cjcftqqqi qi: 

g^KHTqiFiT^ nfqqt $\fmi 

f%psgq qq flcftq SRiqdt: I and ending with 

qisqi I q^iqq: 

m I) |fq qf|^i: ’ETUTH*. II) p. 619, the 
Ugu(?)pariksa (complete, beginning with 

qgctfterr i qq q fl f^iqGwri qq qq 
q^q: i qq qq t^qqwqi qq qq qqq: i 

and ending with q 3TTqq?q | qf 
5# I l^S^Tq? eqiqq ||) p. 630, the 
Aparakhanda (complete) p. 633, the Sapta- 
trims'atplutas (complete) p. 635, the Dva- 
trims'atplutas (complete) p. 636, the 
Purvadlrghin (complete) p. 637, the Apara- 
dlrghin (complete) p. 639, the Ubhaya- 
dirghin (complete) p. 639 (for these three 
see the Descriptive Catalogue, Government 
Oriental Manuscripts Library, Vol. II, 
No. 926), the Antanirdes'a (complete) 
p. 669, the Paraga<Ji (?) (complete) p. 707 
(the Saqihitaparagacji beginning with 

qftqTwnfe t stfqswg I qiq^ I m 
cqT i q??q qqqqiq: I i and 

ending with Jgqqfcl 1 %Z- 

^3 | |fq qf|qiqu!Ti%: qqiq p. 698, and 
the Aranaparagadi beginning with 3TK&I- 

qqnfe: i q^nqqrqRI ^nqqrwn ^qq: i 


sril ^iq qq: qqqqqjpftfoCtq q# *nqq sqrqt 

STS3T I |5qK<qqiqTI%: qqiq: l), the Arana- 
s'amana (spelt here as Samana, complete 
except for a few small lacunae, beginning 

with smcqfqqrafq srrftqi aiqi^r atfqqr 3?q- 
SdtST and ending with 

qi#qfq fqrqqqjqqTq mm i sft 

^^?lTq qq:) p. 710, the S'akhaparagadi 
( spelt here as S'akhaparagadi, complete 
except for some lacunaae beginning with 

qqnqqqfe i sjWFg I ift: £p I m 

I and ending with q qg^ . . 

mm\ qqq% | mm q#fiqiqmtfq i ^fq 
qqcqGTife: qmq:(?) II qftf^nq qq: II) 

p. 731, the Jatalaksana (complete) p. 760, 
the Varnakramalaksana (incomplete) 
p. 770. All anonymous except those of 
which authors are mentioned. An un- 
numbered leaf inserted between leaves 731 
and 732 contains this note : 

“ Collated by Pandits K. S. Harihara- 
sastri and Y. Venkataramasastri from the 
original MS of Puranika Kesavachari, 
Belur, Mysore. 28-5-1916 *\ 

984. 19. O. 5. 

Palm-leaf. 93 folia. lO^Xl*". 9-12 
lines in a page. Malay alam script. Old. In 
good condition. Well written in a medium 
hand. Inked. 

The T aittirly apratis'akhya (a small frag- 
ment of the last Adhyava (fol. la), the 
Yanades'adlrghin (foil. 16 — 2a), the Ubha- 
yadirghin (fol. 2 — 26), the Svarapahcas'at 
(foil. 36 — 66), the Antanirdes'a (folk 


43 
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6b— 8b), the Vakyanta (the Trikrama- 
laksaua) (foil. 8b— 9a), the Plutasaingraha 
(foil. 9a— 12a), the S'akhas'amana (foil. 
12a— 15a), the Samhitas'amana (foil. 
156— 18a), the Vilanghya (foil. 18a— 216), 
the Naparatapara (foil. 216— 24a), the 
Avariji (foil. 24a— 266), the Avarni (foil. 
266 — 276), the Anihgya (foil. 276 — 346), 

the Saxnhitas'amanavyakhya (foil. 44a— 
54a), the Naparatapara vyakhya (foil. 
54# — 64a), the Avarnivyakhya (foil. 64a— 
71a), the Avarnivyakhya (foil. 71a 74a), 

the Aningyavyakhya (foil. 746 876), the 

Sad v i ms ' a ti (folk 876 — 93a). 

All complete except the first. 

The Yanades'a begins : 

^ qsft 

cR^t ^ 

fuqt anqq# toi- 

li 

Ends : sqf^c^i $- 

snfflferaf^rai: II ?fq qoT^3$3f ll 

The Ubhayadirghin begins: q^TRiqR- 

qjftwftssau ifcrsft 3 qq>%%T 

wicqq • 

i qRqigqiq^r qRqi^i^iq^TS^^T- 

vqt qRqi^qiqqr. i 

Ends : ^cITgq t^qT^Wf^cl qqifiqiq 3TH 

f^qi m 3m ^ i pq^iql ll to? zTmm 
^jcrnig qqiqqqif^sqq^f ll «ft: II 

The Antanirdes'a begins : ffg^qq U^TcT 

q Mift- 

?iqct qt qra qqi^qq° ll 


Ends : ^fqqgqgT^ri: | qfg; I 

?sq?qf%i: |i 

TheVakyanta (Trikramalaksana) begins : 

^Tqro?qg^M-qqRq* qq ??qci i 
fqsfirR! fq^pftqFFqtSOT 3?|0T^qT II 

qipqicf fqqqi ft?iq gpi '<TO qiqi qq fjcqi 

q^cqiqqi ifaj PT ffa %JTt<> || 

Ends : cfte^qq-s: qq*n 

^ 3s q^q^q n ^ 

qiqqTpqpqqie: ll 

The Plutasamgraha begins : 

q^i% fcqq?gqqi% stocI I qiqqiqt^- 
^ra^gqi: garfeis q«OTTFra i 

gqpgq^^iqfqq^qi: ll 

Ends : 

qjfqqpqqrqici I 

q^qi qfqftqw e^fqfqfqSt II 

?fq c ^mi qqra n 

The Samhitas'amanavyakhya begins : 

gq^ifqq^oiTO^q qiqiTOiq^ ctqrara- 
Jrteqiq l ara trqtercq 5I5RpRg?fi i 

^sq^ct i ftqtara qi I 

qfcq*. i 

Ends : ^qgqj qgsqV. I ^ & I 

gqgqT ^gpq?TOi I ?fq qftqi^WH swra: I 

The Vilanghyavyakhya begins : 

qroiq^q qqvirq gcrorcterciifq^ I 
fq^eq^OToqiisqT feWcR WT P5R II 
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qOTRT «msftfll5q3|q qiftfcqcFT 
®8q?q aw 

smr«ioRi»^ fq^qifq q^ifq qqsrqmifq qft- 
fiqct n 

Ends : SRtrRqi?cI^5qT <$*lfq | ^P^nili^ 

f^sqqaqft qfq i sfq fqssqsqiFJTq quin ii 

The Naparataparavyakhya begins : 

3W qqqsqRoiJTq fM 
5=rc5n fqqiqqi ^q qqqqr??i qt i 
sftftqg: qqseq# qq qqqt qt n 
foqcr qifcqi q^mqq qqi i 
qq^Tqfqffqtggq qqqqcqRgqp fqqr- 
q#i qoiKt qifsqqqsqorqt gpq^asof 
qrfqsqijftqq: II 

Ends : qq^Fqfaqifc ^Kqt ?R5KRl* 
q^ o^q gaaffiftw q^lflq | m I 

qqcsqiFTH *m II 

The Avarnivyakhya begins : SfiqTqfhdf- 
oqRoqjq f^q% | stqf&T^grRR^nf^qi^ .... 

qqT q° || 

Ends: qm^i^rcr^q^^fqii 

The Avarnivyakhya begins : 3 RJH(SgMT- 

^qqTq;Ri^fq^q^wrq??TT?qTi — sniftqfq i 

Ends: <pqm sqqT i ^qi mg: I 
q^ifaT; | ir^qiqfSoi^gfqfFqd: II ^RTq$u|°qT- 
fir qqiq II 

The Aningyavyakhya begins : 3TqTfq*q- 

sqneqn rm% i gfqqR^qT^qTf?#qi^oT 


qiq^t sM Pmdwifq^'qFiifqfiqft^qTE^ 
qiTSqiTqHIfllg^qqT qqqgR qqiqfcl ! | 

qjqf^c^ ym qgq;fqfq iRUra I snqqqt 

3FJRT q^qfq=o|i?[T%fd I ^Rf^qsqpsqH SHTH II 

Sadvims'ati begins : qq| qqqqfp- 

qM^q^fa^nqi: H^FnqqiqiFiTqi Ti^rr 
fR ssq qmii qqq^qi qsstfa- 
qqq^sftqiqi qqnqqt i 

Ends: aPRRTRn 3^3 =5^^^: 

qrensnsiqq ntfaq qqte*qw3 
c^irL q ft*^qiq% q%3 qf|qt qqtq'tf^qRcft 
qiqq't Rqqt gqqcft qqiqqoft iqq^t qaeq^ft 
qdSnftW . . . dliftct qt SGWFclH 

5iq^^fiqd^qR*t qqiKFri: q q *q*tg<RK: II 

The Svarapancas'at begins : 

gwr ft q%=qi^ q qtft gqq q%3 I 
qqfe q%qgs^q 3 H 
ffi ^iMiqiqgfq^dqq; i 
sdg^S qqT ^q^RT^jg^q ft u 

^ q 5 ^ ^ i 

^ ^IfdMdiff l fd qq ?qq II 
^Tqiftqiiqiq^-i^ q^FiviFqqi^qqi i 
irgqqiqT: qsfqg^g qi^qg fqrfaftfq q%: II 
<q#w 3 qt *Rqt Ptf&lfeRr fliffca: i 
^ qcqi q^t qft qiqmfqi qiqci a 
qifqfi^TqifqqiTq q&*wT q qtraqf i 
^q^gqt^qrq^swq fqfi%3 II 
# srqtfj^qm^inq q^F? I 

q^dqq^iqki q^qifq ^qwam || 
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qoifai q?q\ ^ I 
W‘ W Wfa*' II 

Ends : 

?q qi?5H' I 

g^cqsqqqT ^oftqftqcfSU: II 
ffq ^q^T5icq*utf! II 

985. 22. E. 43. 

Palm-leaf. 51 folia (8 sq.). 14J ,/ X1 tV / - 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

The Naparataparabhasya (foil. 1 — 17), 
the Avarni (foil. 18—20), the Yohiprapti 
with commentary (foil. 21 — 30), the 
Avarnibhasya (foil. 31—41), the Sadvim- 
s'ati and the Ugupariksa (foil. 42 — 49), 
the Trikramalaksana (foil. 49 — 51). 

All complete except the Sadvims'ati and 
the Ugupariksa. The leaves containing 
the last two (the Ugupariksa and the 
Trikramalaksana) are disarranged. 

.The Naparabhasya begins:’ 

aiur 5=1*4: l ww i 

qqmqif^ *nfq q^iTqrafsqsqfq i 
q*q #fqg% mw *r^ w. II 


Ends: qqt^Rsq^qf^fikiqq^qqirl | qq*- 

*Hsq*WlH I 1 #WiqapF$J || 

The Yohiprapti with commentary begins: 

TO I 

q^r rsRqiqi cra^iq^ng^*® 11 
qp*rraqqift q^OTf^raqi^ i 
qpfflq qqqu fqm^: 

3 TT^fq ®n^l€l qqfcl I m . 
gfggq i $\A I OT; sfa fa | 

| II 

qiq^fqqq q# q^qfe i fa\ \ 
qq i q?mq; I qui cqi i qq: i qqqi: | 
feqq stq^fcfq qqqT^ra ^ i a# qqsr- 
o?qqoi qt *rfq i qfq qiq^fq: 
qiq^qq I ^qFqTq^vfUTTStqT: HMqsil: I 
qTq^qpqTtqiq' s °T I m fa \ qcsnq^- 
i ^Tq ft ^ q qiq^q^i 
?qi i c%fq fa i qiq^qvi# fatfm \ 
q qiq^q ^ qTfq: i qqq*: fa I ^ 
qcot qiq^q: ( qqpq mq^cqfq II 
Ends : q^q^qi fafa t «RlfN ^ I 
ire -fliu: t qi qa^ |cgq?qT qpqq fa . . . 


qKT . . . . U: I 

q^qTfeqiT: cqsjqi: | 

Ends: qqT— |qi*t^iq qq% q;q- 

|| qqunsq q*nq n 

The Taparabhasya begins : 3T£f qqSTtfxF- 
q^ qqiEipqifq q?i?qifq m%m\ i miz- 
iJ0I^Bqiqaq r t^q^I^^qR5iqf^o || 


=q qfemTftR uqftq^ i qiqi^q qf^qq i 

*r qfqfq qqfeqT5 I 

.11 

The Trikramalaksana begins : 

sfqiRFqgqraTqqiqqt qq $?qct I 
fqsfiq q fq^R^qjFJTiqTT gjiar^qi tl 
qi^qicqqqi fqsra sqi qti qiqi qq° H 
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Ends : 

?ftq: 35?ci'-aT sqt: | 

f ^3 ^ ftqra % nqi^qq^qi II 

q qp^fq $fq- 

sqr ?priqqqT qqq^X^jqgqqfq qi^sgq* 

qsqqic^gqqfqqsfq I 

qq gnucqd’Hr iqqiucqdsfq q i 
^qrocqdXl gqfXrqqXqn: u 

986. 22. M. 30. 

Palm-leaf. 9 folia. 11^" XI". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good small writing. Uninked. 

The Purvadirghin ends fol. la, the 
Aparadlrghin, the Ubhayadirghin and the 
Yohiprapti fol. 16, the Yanades'adlrghin 
fol. 2a, the Sakaraparavisarjanlya fol. 26, 
the Ardhantika fol. 4 a, the Sadvims'ati 
fol. 96. 

The Sakaraparavisarjanlya begins: qt 

jp fpt qwft- 

sqq: spFFgu qq^*se^i er# 

qftqfXft qi sr^qg? s qrqio 11 

Ends : qigsqtfSiqt qsqffPd- 

i |fq gqnupfXq- 

5ftqi: II ^ft: II 

987. 23. I. 13. 

Palm-leaf. 15 folia (54 sq.). 13£"X1J". 
5 — 7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. 


[Vedalaksanas 

The Vilahghya (complete) ends fol. 5a, 
the Napara (complete) fol. 7a, the Tapara 
(complete) fol. 7b, the Purvottarobhaya- 
dirghin (complete) 9b, the T rikramlaksana 
(complete in 4 verses ; cf. Descriptive 
Catalogue of the Government Oriental 
Manuscripts Library, No. 911 which con- 
tains a prose portion also) ends fol. 109, 
the Svarabhakti (complete, beginning with 
^3* ^ | and ending 

with ^=qiq; .... *rq 

TO |) fol. 116, the S'amana (complete) 156. 

988. 25. H. 14. 

Palm-leaf. 19 folia (14 sq.). 17%" X If" 
6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a large hand. Uninked. 

Pertains to the Yajurveda. 

The Vilahghya (complete) ends fol 36, 
the Tapara (complete) fol. 5a, the Avarni 
(complete) fol. 8a, the Anihgya of S'rl- 
vatsahka (complete) fol. 126, the Ihgya- 
laksana (complete) fol. 196. 

At the end of the Anihgya we have : 

=q fX 4 q qqt qqc q«n i 

Slcftxqfcjaqqlsq q |1 

iqfqfqfw erne: 11 

The Ingyalaksana of which the author 
is not mentioned, begins : 

fq^qi qfqqqit q i 

^ qi^^rqfqfeX II \ II 

qqcqffi qqifqqfq i 
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ffqisTt m\ 

^ajoi ^ • qr^cqftifW *n®Hi f^r. l 
3T?qr . . . sqTtomi m i 

stfcnqsj wq?ci qtST =q n ni 

Ends : 

FHqTSqqqq*qF*qftfc1 fP-lfcT. | 

c|=5#q; ^Fpsqtqfafa FfTCcI fl*. II 

sqjRif^ qq qits cERTOft qqi qq i 
qqiKifc m q=q q^msq sig: 11 

989. 25. L. 31. 


[Vedangas 

condition except for a few moth-holes, 
Good large writing. 

The S'iksa ends fol. 36, the Jyotisa 
fol. 66, the Chandas fol. 12a, the Nighantu 
fol. 23 <j, 

At the end: Fqfoj \ || 353 

(the figure »o is written above \\) ^ 

qtq ifq qft qmiirato^^qi^cgcsto 

^ uq i 11 

qjrqiof 3513 n \\ 

q^qRTqqsqrq || sftfpnWftg || 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 


Palm-leaf. 16 folia. 16 X %"X1J". 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten and injured. Good large 
writing. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. 

The Samhitas'amana (complete) ends fol. 
3a, the Vilanghya of Narayana (complete) 
fol. 6a, the Napara of S'aurisunu (in- 
complete) fol. 66, the S'akhas'amana 
(complete) fol. 9a, the Ardhantika (in- 
complete, accented) fol. 96, the S'akha- 
s'amana (a second copy, complete) fol. 126, 
the Svarapaiicas'at (complele except for 
the damage of the leaves) fol. 16a, the 
Sadvims'ati (incomplete) fol. 166, and the 
Trikramalaksana (only one verse SfTqjRFcI- 
jjsraFao) fol. 166. 

990. 8. D. 44. 

The Vedangas 

^TfTfq 

Paper. 23 folia. 10" X 4f". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old. In good 


Paper. 31 folia. (1 31, pp. marked 

1 62). 8 " X 6j2j-". 16 lines in a page. 

Devanagari script. Bound in book form. 
Modern. In good condition. Fair medium 
writing. 

The Nighantu (pp. 1—33), the S'iksa 
(pp. 34 — 43), the Jyotisa (pp. 44—49), 
the Chandas (pp. 50 — 62). There are 
lacuna in all except the Nighantu. 

At the beginning of the Nighantu: 

sMt I 

The Chandas begins : || 

& qqiFd^roq^qF I 

F Fqfd fVraqiq: fqiqqFTqiflfjgqfq: ll^ll 
frfr Fuqife^qf-qq qqnF*mi 

m ii 

f^Fiq'tqiq; | 

anftgs =q vem qqqcfq^F& frvyi \\\\\ 
sNi: Fqtuqq f^t m i | 

Figpqit =q 3^ sfa ®srpui«ii 
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snfjqsqrqqi%g qtfa i 

*T3THT jfM qffcl qqj 3 pwil |1 t\ II 
fqfquq ssm qaqrajpre ftqsgqq i 
SpflWRpS: qsrq^sj 5\m$ IK II? II 
*ft sft # i mn II 

Ends : tmm. I ^#^c s 4T I SFR I 

Sjqfqfc! ll u II qq^qt: 

m- qdf&T^ ^Rnfe- 

^ =qg:?ra qg\ 

It! ITT4I^ f%57fci^^rfciq . . . fqqfa- 
felfqqi%ftqgT?5T qrffrg ^TOSST fSTST^! II 
<£> || at: || 

On an extra leaf at the end(p. marked 63): 

. . . ^q ^qfa— qai fqgrNifss qg- 
qH | Scq^oSqiSgq: q qT^qqif?fq sqi^RI || 
^*!isq qqiqg || ^qiq qq: || 

992. 10. E. 73. 

Paper. 33 folia. 8j" X 4§". 8 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Edges 
slightly worn, but otherwise in good 
condition. Good large writing. 

The S'iksa (foil. 1 — 4), the Jyotisa (foil. 
4 — 9), the Chandas (foil. 9 — 16), and the 
Nighantu (foil. 17 — 33). 

The S'iksa and the Jyotisa are accented. 

The Chandas begins : qq: | 

qq^qqqq^qqfqq ^qfa qisqq q^q | 
q srqfq fqqqqrq: feqq^i^ifeisqfri: II 
fqgq fqfe qq;T ssqifeqqfNd q^icn^q | 
^|qtsqq q tq; qqiftqfl g#iqg |l 


literature [Vedangas 

ssqrq f| qqn* qqiKfqf ^q% fteg I 
qqtqqt qqr <^q sqsiqwq^icri n 
qT3?4i =q gq tfasqqiq sfq ^qcq l 
Riqiiq ?5iqai qcrqiqgqrq f^m: ga li 

qt at sff qqqiq; ll 

The MS. begins on fol. lb. On fol. la 
there is: aft?g sflqfoqiqo | 

q|tsssats:| S^ftq^qWrqqtqSS . . .qi| 

At the end of the MS. : fq^qi: | qi^qj: l 

qqq: l qifqq: | ^qqc^qt ^qqc-q: ll 3 v o n 
4, ll fqq^; q=qqlsqiq: qqiq: | at: n 

eqq \£o\ qq ql^q^t ?« ^ 
3ito f^iq^q^iq fefeq atqiq^gjT qq 
q^icf ^i^qsqTq & 3?qqi n 

993. 40. A. 75. 

Paper. 32 folia. 8" X 4". 8 lines in a page. 
Devanagarl script. Recent. In excellent 
condition. Beautiful medium writing. 

The S'iksa (foil. 1 — 6), the Jyotisa 
(foil. 7 — 10), the Chandas (foil. 10 — 17), 
the Nighantu (foil. 17 — 32). 

All complete. 

All accented. Each Ahga foliated sepa- 
rately. 

The Chandas begins : aifa II 

qqqqqqgq^qqfqq swftqi^qqspffq gpr i 

q qqm fqitefTq; h 

fqp fqf^ qfTt FW%T l 

si gsqir g H q^rqr§ ll 
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Vedanga] DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Vedangas 


ft' mi s i 

^ W ftp II 

|#m tWT ^75^Tcl^m^ I 
^ jj% ^f%2 ; gitfV 3^4 u 
3^4t *rift ?aM i 
wjt r^a aift " 

ftfiftTTT S^S^I ^ 5 W 1 

4 ^%pfa?ratttsJ II ^ II 

Ends : ftS I # ^ I t: ^ I 

<nf$ <ljf®|3 I ftS^ I ^grat I ^ 
|i I qt*^ q\ $ftfi u ?ft ^Fis^- 
sqrci u 

gg4 t 41. B. 84. 

Paper. 41 folia. 7i"X 4J". 8 lines in a 
page. Devanagai script. Old. Slightly 
worn. Good large writing. 

The S'iksa (foil. 1—6), the Jyotisa (foil. 

6 — 11), the Chandas (foil. 11 — 19), and 
the Nighantu (foil. 20 — 41). 

All complete and unaccented. 

The Chandas begins : 
qq*^«Pflq*JRifa4 SWlfcl I 

a siqfrl ffylOTi: ftWRlRlftSSqfii: II 
flfrp fqfg qqnt sssqift q^Ri*?q I 
^qsqq %>4; wmfa g#! 5 ^ II 

At the end of the MS. : f^ttf sqtffa#?- 

fSpigsmnisi: i «*ra 

sn^qiftra 5 *! a^rai^i §?i5^N7®i %^if 


sn^q^qrfqti I & 53 ?n7g«ft4* 

qsqi4 11 

995. 41 . c. 22. 

Paper. 37 folia (marked 1 — 38, being 
from fol. 29 wrongly marked 30 sq.). 
7j a " X 4 X V'. 7 lines in a page. Old. Worn; 
edges frayed. Good large writing. 

The S'iksa ends fol. 5 a, the Jyotisa 
fol. 96, the Chandas fol. 176 and the 
Nighantu fol. 376. All complete. 

The S'iksa begins on the reverse of fol. 1. 
On the obverse of this there is the 
following : 

ST <\ 9RSqT 

fq \° 

■q H 

q {% (The second figure is not quite 
clear) 

S 8 

3T <\ 3|Sq 
3P*M3. |oo 

f^snw II ftra II 

t 4 || 

At the end : II sfifalTOfa- 

3^4 fefaa II ftrarcrara: II 

X'i 3 
\° 
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996. 

The Vyaktilaksana with com- 
mentary — Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 77). 17J"X1J". 
11 lines. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Worm-eaten. Fairly 
well written in a large hand. Uninked. 

A brief tract on the technical terms 
Vatsanusarini etc. of vowels. Author and 
commentator not mentioned. Both text 
and commentary consist of the following: 

to 11 

^faiRcl m$i I *rc*n s#;: 

q*3^ qfq i q^tajoT 

qf^qiqm mi qqfq tot 
sqfrFSTO^ I ^^KFnraif^^Tfq sqRpngsira. 
%m: I f^r: Sfft q^Ti: m fSIjrf ^113- 
gRKi*I wfa I CF9 II 

sqqffq 11 gro =q %&i qrara? \ 

gqq =q fqql^raffi 

*iqfq II q^ofi^arifH II q || qT sr=hi- 
r^ar. ii 3 iiq ii qi smoq^ II w* iq- 
q^m q ^mi qqqwq: u 
tot qc^ngsrftqft II q^TT-pTfqnifq tot i 
qqfflqT i qT^THT i qi^q i m 

qiqiqqtr^r i quqiqi I qraiqm fqq qi^i 
qTORqTq fqqtfqqn n g^5%qt§Kc#T n 
^fq TOfTOWi || 

997. 1. A. 19. 

The Vyala(la)stksa 

sqi^(55)f^I^T 

Paper. 2 folia (pp. marked 132 — 135). 
8J" X 6|". 14 lines in a page. Grantha 


[Vyalisdksa 

script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on such various modes of 
Vedic recitation as Jata, Ghana, etc. 
Complete. 

Begins : TO ^ToSftRJTqTGi: || 

to ftiaji qqsfqrft sqis^froqTgqT i 
q^qfqqqigqq FFqfagqT mi II 
qi q?T sjsiffe: qT 5&qfqqtq% i 
qqraqjqiq qq_ qqqq II 

Ends : 

sritoi: feqRFT qsqqrfMi i 
qfqqqqroqfq to ^cgroct p: il 
to: i 

r*qi tomt 

5& qfq ^gqicq^sq^q TO II 

?fq qisicF I |fq sqiosfw toibt l il 

»i: II 

998. 1. A. 19. 

The Vy1li(li)stksa 

5qrfe(f^)fWT 

Paper. 2 folia (pp. marked 44 — 46). 
8|" X 6£". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. 
In excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise dealing only with Ghana. 
Hence different from the Vyalasiksa 
noticed above. 

Complete. 


THE VEDIC LITERATURE 
29. I. 28. 
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Consists of the following : 

sqrfaftiajTqiw I fft: II 

sqTfe^i qq^iift aiSRTgRcf: R l 
35?fq3ftqT5 ^ui =q F#qq II 
qq <$ qq*qq w mi I 

sR ?9 =q fqfq qq mtfb qqq ^ II 
^qurfe =q q?Fq qceq qfcq l 
5T5SI sfa q^cf II 

ftqft FHqqiqi tff^ftq faftqct l 
q^BRSPT? cftq ^ M*ft II 
qq^qt qqi^ft qqiqi i 
q sqfeq.ftfq q^qqqiaqR ii 
5BTq^fftci: $ qsfffa: q^q i 
3ftR %traq fectfo^gq: II 
qsqqcpftqiqK f| W I 
ae$ f|M $cqT =qTg$ft mrart II 
gqssi qsqqqq^qqqq?qqqqt II 
sqq?Bfqq: qq Mi*ft l 

sqrfoSf^TSJT mm II 

999 . 22. P. 20. 

The Vyasas'iksa 

sqra%8?T 

Palm-leaf. 16 folia (1—16). 12"Xl T %". 

6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten; fol. 10 broken. Cursive medium 
writing. Inked. 

A treatise on phonetics, attributed to 
Vyasa. 

Incomplete. 


OF SANSKRIT mss. [Vyasas'iksa 

Begins: ffc. #*J sqRlfcl?^ II 

?ftqT§ftq qR w 

qqqilf ^qf | 
fW qq^ft . • SRIWT 
gftfaqi eajoRffajjri II \ ll 
awr fqiifqBftra cicqqfaqJrq ff | 

=q qq^qifa fq§qi q§^ q«n n 

Ends : 

mwfc qTRfr qqfaciT vftq; i 
sngqft fq*pk wsforerfe =q II 
qmifq =q qug#; iqpqtu qqi *gqg | 

^ qqft vftcFW fqffaqfq ll 
qijriiq qqqmft;: q^ft qvfft =qp. I 
5ft: RRS*W?3 II 

Published with a commentary named 
Vedataijasa, in Grantha script, by Laksh- 
mana, Brahmananda Press, Tiruvadi, 1908. 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 971. 

1000. 24. F. 30. 

Palm -leaf. 14 folia. 12jV' X lyV^ 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Fairly well 
written in a small hand. Inked. 
Complete. 

Begins : 

sftqii^q qft: q^q 

q^qBT =q ^ql I 

t^nai qq^ 

gqftqi ^or^qgqf II \ II 
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m f| i 

^55 § q^qjfq fqgqf q*$; qqj || ^ || 

Ends : 

. Mm a q^ i 

M ^ q>£q% || \\ || 

sR^ttcrRiott sqrafwqi qpsqggq i 

^ sqrato ^ l gR; # | m^oiiqq- 
I 5ftq3RTq*qifqR qq; I gftfqiftqiq qr/q 
qq: II 

q^qRSTqokqifqs qqfq =q | 

^qc^q sRi^t ^ sqraRiajqr || 

qstqjT sqjqfsi^fl qr ^^gfqqigqT | 
SKTSRlfqqgqT R&^fqqirfqqT || 

On a fly-leaf at the beginning : Azhis'ur. 

sqraRrsu ii 

q^q5ISiq#fiq]fes sftfq qT | 

5qqr4?q 3f%f*q sqrafw qq?q^ ii 

Another at the end mentions the follow- 
ing names : 

Cindyalasaka, Dattiya, Panna, Ajmlr, 
Bandravad, Bhanal, Lalujapandiji, Baned, 
Saypur, Chavani, Bondi, Kota, Usapur, 
Suketpur, Nadon, Manguvala, Vilaspur, 
Mandi. 

1001. 25. L. 15. 

Palm-leaf. 13 folia (28 sq.). lejV'XliV'- 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Cursive small writing. 
Inked, 

Complete. 


LITERATURE [Vyasasdxsavyakhya 

Begins : fR: | iFtenq ?q: | 

qrq^cjr#Rgrq q'jpqit q^nRiq I 
^fq sqrq^ft^qiqT sqq?qR || 
foqig^q mi qaifq 
sftqrq^i qqqra ^qf i 
tfmi ^faqiKonqi 
^q^iqgqi h 
qcqqiqirq f| I 

cicq^g qq^qifq fq^qi qg^; q*j[ || 

Ends : 

Mm s ^qi^d qfot 1 

qqg sqiq^^c^^ || 
sftq^a^^^fiosmfaclig ^gjft | 
qcnqfq?: qqq: q^: flqfqqtSTsqq^t II 
ifa || sqTRsftaji espn i #UI 

qR^qqus n 

5=q: I sqfccRSRI I ^Ff$q Sjq^qT | 

|R: II 

1002. 23. P. 20. 

The Vyasas'iksavyakhya (Veda- 
taijasa) of SuRYANaRaYANA 

sqiTRisrrsqRsqT (%#srag)— 

§*TT 

Palm-leaf. 135 folia (48 sq.). 12"Xl x y. 
6 or 7 lines in a page. Grantha (foil. 1 — 
71 and 92 — 135) and Telugu (foil, 72 — 
91) scripts. Wooden board at either end. 
Old. Worm-eaten. Cursive medium writ- 
ing. Inked. 

Complete. 
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Begins: sqmfW I > 

qiirXsrsfq^q mfan I 

qidfR sqRrl^lEffWi: sqHgqR II 

w^ir^r*^ 5 qT- 

sreftaaTqn sqflpqwi sasm X?q 

cRraesfafa Xttasftfo rfi Xfa I 
sftqrg^q qR q^q 
sftRsXsi q=q*ri =q i 
#8ji qq^r ifqqii^n 
gqtaqi 38SPRft^i?t II 
Ends : 

sftR^BSigiJRPra- 
sNraqpsragnrfSw I 
qctiqfq?: qqq: & q: 

eqtRRtaRR^ f| II 
?fairatft°n sqm^ft^iqi snsqjpR 1 
qvR^q 3> qjra: gjiqgifRRT il 
^gqqRiqqfq^ci sqraf^i- 
fqq^ ggroirasswKot dg?T II |fd str ll 
11 

qqsRgfqRfcX 3sqqi% swim^nqi 6rc- 

qq^pt fofdd qfaqi 11 

1003. 23. G. 4. 

Palm-leaf. 131 folia. 15J" X lj". 6 — 9 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. Worm- 
eaten. Cursive medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins : |JRR?g | sqtqjq Rq; | sqftrf^T- 

squ^qR || 


^KfewaRRg^ qqfpqif mife'i \ 
qdfa sqrafe^iq sqRqm XBstq ll 
qsif^t: ^q q'qifqqfqqi rr^ 
sqratoqT sqReqTq^q Xfrad ssjof 
cRflftfci Ri^q qidfo ll 
Ends : 

XX *T qwrf *Jgd Xcl I 

qq =q qs^ct || 

sftRmsugSpifaq- 
sftsqRrqi^q^cJT . . . | 
qqiRfqr. qqq: qX- 
?eqMtei*a w&z&i f| ll 
sfaicKfaun sqm^T^iqi wqgxw i 
qsteq 3 d ^raR4iqqifqqT || 

|Ri sf^KRiqqfiKNct XiXr anafcRjn- 
fqqX ^RpregiRKPf dipt 1 5ft: *ri 
atfsaiiqoiR^ 1 sftXqraiq -r: i uhr^ l 
arfasmsg ll 

1004. 23. G. 40. 

Palm-leaf. 94 folia. 16J" X 1". 6 or 7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; injured. Cursive 
medium writing. Inked. 

Incomplete. 

Begins : faq ?R : II 

qFftoq^ffcgX qqwqi i rtr% 1 
qsdfR amreftesriqi 5 qR?qiq Xfcra ll 
*Wlfe&Kptegs*i toRwOTF®?! sqra- 
^ftajTqi squeRTR^q XfNd XtRq- 
Xqfcq *n®i XiPr 1 
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Vedangaj 

Ends abruptly ; 


THE VEDIC LITERATURE 
Ends : 


[V y asas'iksavyakhya 

Hfclf =q q? qjfq WM % 5I2T qsq^ I 


qrcigq^q q^q qiqqsnq eRcq% i 
qo}=fiqrfTfi'Rl% § qi?q ^Tfiqpq=^.ct |] 
qfRTgqqiqTSqqqqil^ qiqifqqfq q*q qiqqq 
3tR^q «T Tq^Ict | q^q qcq^q qi^qj^iqpsqcl t 
qqT tqqq?q^qcq 3 ?qRfqqq^qif^q: | |q- 
w^Tcq 3 q q^q: t 3T?qq%nqq ..... 

II 

Here a note in Tamil says that this MS. 
of the Vyasas'iksa was taken (from the 
owner ?) by Maral Vedantacar on 29th of 
Cittirai of Prajotpatti year, and that thirty 
folia of this contain the text and 94 the 
commentary. 

1005. 29. K. 20. 

Palm-leaf. 116 folia. 14§" X l£". 4 or 
5 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Injured and 
worm-eaten. Well written in a medium 
hand. U ninked. 

Complete. 

Begins : gqqPjj | 3lfq?WecJ | sqiqftlSJT l 

qFft^ffc3?q qopni qanfaq i 
qidfq sqiqfeiajTqi sqpsqH qfqqq n 

*r§nfqftqqttq *gcq q^iiraq qqqpr 
sqiqRi^Tqr sqi^qq^ ^toq l-^q ctq: 
qeqqNf ^^qqfqfq 4M qidfq il \ il 
sftqi^q qqt qqpq 

q^qt ^ ^qf I 
ftisji wr gfoswri 
gqtqqi ^ajoi^jqi il 


q^eqqTHifq afii P4H sjito n 
tqiiq fq%^ q qwT^id ^ i 
qq =q ^qRi^ifqig^=q qp-q^ h 
qiWq?ifi?Tfqq- 

yisqiq^crsq^qi q f^raert i 
^qiqfqr. qqq: qsq- 


^qfaqteisi qt^gq I il 
sfj^liqifrpjir sqqfliqiqT qpqgqq | 



at^qTqqq^ II Sfi^qqq aqqq^fq qq: n 
qiq^iqmq*3 n 

qj qq , iqiqfqp;§iq{^fl fq-^^sqq 1 

t’qw^qfqfl ^qfqMRq: || 
q^rqicq . qj q#q qiftq: gqqlfq qi i 
^ftq: jrqqisq fr^qi qqq: m q qqrai- 
cq^T qi gqqt qT qqql qifel | q=qqi^sq 
^qftqj qiftq | ^raicq* qqqr qrftq il 
sqiqte il 

1006. 30. D. 30. 

Palm-leaf. 68 folia. 17" X If". 8 or 9 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 

Begins : sqiqf^mTsq I ^qq^J stfqqqfjj | 

# qqiqi cqi qqqfq 
^fq q5q r iqigqq siqqqq i 
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sit g: ll 

qWtgRiqiwri irir gq: I 

sftq^Tqiqqq^ qq: l |ft: ^ II 

qi^q^fq^q hotrt? q’qrfaq I 

cfjdfii sqT^ff^TStlTqT sqi??qiq q^cRF II 

^FftOTffcgcq amfeNsft W* nqifa- 
qfct gngtjsq sqigfsiaji 
3$oi ^ cR: q^q qqfa fcgNafofe 
qidfa II 

Ends : 

stadunsspr • - • 

. . sFteqgar =q ftraai I 
qqwfar. qqq: q'&r: 

sratoftsiw* gtrcgct I II 
%\mm] sftsqraftrejpn vm&w i 
Ifefq^^F^ra^iqqTfqqi W- II 

^fq sr^qgiTTqtTffq^ ^r% sqigfw 

fqqrot gfiqqqsfFCaT ^ I sfi^^Tqtqq^ || 

Here a note in Telugu says that the 
copying of this MS. according to its 
ofiginal was finished in Bhadrapada of 
Dhatr year, by Ramacandravadhanulu- 
garu. This is followed by : 

fefggi ^orggr sqmfwggT gqi i 
... . fSi =q fg§qi gqiqiqis W 

rfligqcgtg - 

^iinwrcg ll ’ 


1007. 30. H. 30. 
Palm-leaf. 4 folia (40 sq.). 15i" X 1 T V'. 

8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Incomplete. 

Begins : aifarog I 

psrai: fosg I 

SKPPRg sqT^cgqfasftq^Fq^ || 
qig^qgfg^q spFrcs mt$i I 
qidfq sqra^^TqT sqn?qR ^ggg II 
Ends abruptly : 3T5( qjfqqiB |fq %g^ 

qrfJqiw ^fq | «rarcififffii3 | 
gcq i gRiqqqfq^q ^rra^*n% qiqgq? ll 

1008. 33. H. 19. 

Palm-leaf. 71 folia (30 sq.). 9" X lj". 
11 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Fairly well written in 
a small hand. Inked. 

Incomplete. 

Begins : ^TT^ -4*. I 

sftqiS^q mi n^q 

qqgi =q ^ql I 
qq8c% SfcffiWnt*T 
gqiqqi 3«0Rft^?T II \ II 
qjqlqiq^fqp§cq qoi^qoTTfqq i 
qsdfq sqigqfiqnqi: sqi^qiq II 

Ends with the section on Dvittva : 31*1- 

sq^q i qqqq ^fq f% t siwu^qi^i I ^ 
i ?fq fcsrawpi ii 
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1009. 22. H. 6. 

The Vrthavyakti (?)— Anonymous 

(?) — 

Palm-leaf. 3 folia (5 — 7). 15" X 
6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Uninked. 

An ancillory tract pertaining to the Rg- 
veda and dealing with Dlrghavyaktis etc. 
On the margin of fol. la is found written 
(the title ?) : fqTStrfrf; 1 Author not men- 
tioned. 

Consists of the following ; 

ft g ^ qaqftq 

I SfgT # qq'faT fpTKRT qq| 

^51 | gq 5ft q% qq% 5IRT- 

gf% rq fqqisqqiqiw- 
#qp4T q rqr q ^ snqq 

qqter II qqt u?- 

3$r q^tj q: tot % #r m qtf 1 ^ 1 # uq 
tsfaT FJiq ?iei q^i fqqqqT- 

qwT Rrftqt mfo m . . mm cqqqt 
qifq qfiqi % qt uqf ^ sr^ qft- 
qfatfaqsjro ^ qq- 

ftqq; mi qrafqq ct qi qfqfa fNtqi 
ftqqqft: || 

Here begins the Akaravarja which title 
is written on the margin. This runs as 
follows : 

qig^ifts ^fqqqfhlgqi ^ qm# 3^- 
m: qfq^g^quf: *qqfcqqt qfqqq; m 


literature [S'ambhus^iksa 

uqt qrusq UrftocF&ri 

>qra^i ii fqqqT 
qqrq%q: quq qq qqT ^tt qu ^kFqnt 
qi qqqqi c^t q MdP^k-qR qsqq c®n 
^Tfq?qT ^qq^qft f%g£qf qifiqqjfjp;^- 
^^qifaq#qt qiqq^rfq q: qi 

1 qrfe > %rqf|qtRi q qi 3 ^ 1 ) 

q q>#q q qm^qr qr 

q: qq^t qqt: 3Ugq^qi?qT^qqtmra fWT 
qnq» gqrq?qq?fe qtfq 3fft «iqi qq ^ 
=^f|Rl^T^ || 

The rest of the MS. (foil. 2 a — 3a) con- 
tains another ancillory tract pertaining to 
the Rgveda, without mention of title and 
author. 

This begins : fft: # I $qtq . . . q 

qt# fa . . . qraqi 

. . . qr ctffaq; H qifqqqfaftfq 
qqifaq | 3ffa«jqtfafaq: | # f 
q>faiq^ qq • . . qqrqgqrqrgq qqnrqq H fa 
iim qqiqrftqqq gqiqqqtqqiun q?ifqf?qT 

qfatforiq 3TKqqT qtfqftfa qq qiT>T|| 

Ends : ^o5T gqq | ^ qsq 

^qqqiRqq i q^%fqm %qi sn^Rorr qqq qqqt 
q^l l sftuqF? qq: i 

1010. 19. G. 12. 

The S'ambhus'iksa 

^rgfwr 

Palm-leaf. 1 folio (No. la). 18 T V'Xli" 
6 lines. Telugu script. Fairly old. injured. 
Good small writing. Uninked. 
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[S'amana 


Incomplete beginning with verse 35. 
Ends : 

qqq*q fitter 55 I 

w?i Jffl: II 


qfqKmn?q*q q^q: siq^T i 
ml wim \\ 

mm ii sfogwnqirog 11 

Compare the end of the same in the Des- 
criptive Catalogue, Government Oriental 
Manuscripts Library, Madras, No. 977 
■where the author is not mentioned. 


1011. 22 - H - 6 ‘ 

The S'amana (Samana, Rksarva- 
samana) of Nagadeva 

35WRII. (*WFR, — 

Palm-leaf. 5 folia (16 — 5cr). 15" X lx 8 o • 

6 or 7 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Uninked. 

A treatise giving a list of such words in 
the Rgveda as have their final Visargas 
dropped by the operation of Sandhi, by 
Nagadeva. 

Begins : fft: # |l 

qoiFq qtJRT*ftsq5RE qfd faT. I 

q^fclRi f^vTcl II 

fSrcrasfta qm^qu i 

sqsi^qq; R F qd II 

qs qokuRift swnfo q^i I 

fsq rr fqfpRrq q^q q li 

qRiq^qft^qRi I 

faflra qg sasft II 

Ends : f^qt fFRTT qRl qq ? ^ I 

qd tq^ 1 \\ w 


1012. 20. K. 21. 

The S'amana (SamIna) — Anonymous 

5WTqq (*W1^)— ar*ra*P§*ir 

Palm-leaf. 3 folia (1 — 3 of which the 
first two are marked 4 and 5 respectively), 
ll-j*-," X 1 j^t"- 6 lines in a page. Telugu 

script. Old. Slightly worm-eaten. Beauti- 
ful medium writing. Uninked. 

Complete. Pertains to the Yajurveda. 
The title is spelt as Samana both in 
the margin of fol. 1 a and in the colophon 
at the end. Author not known. 

Begins : suHsfs i m 

glqqsqqqt^B^Rqd ^ q^l 
^■-qct ciift qqifa qfa^qiqt i 

Ends : f|*lT fRsqT 5PRT fl - ■ £RT: 

q^qu i fig: mm: i ml II 

1013. 22. H. 52. 

Palm-leaf. 4 folia (34 sq.). 15 T V / X,l^j ff - 
5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Fairly well written in a medium 
hand. Inked. 

Complete. 

Ends the obverse of fol. 4. The reverse 
of the folio contains an index to the 
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Pancas'ats of the first Kanda of the Taitti- 
riyasamhita. 


1014 - 22. M. 28. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 14£"X1£". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Uninked. 

Complete. 


1015. 19. N. 32. 

The S'amInavyakhyina of 
PadmanIbhabhatta 


I. — 


Palm-leaf. 15 folia (79 sq.). 17"X1&". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten and 
injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 

Begins : 

fWratqqraTq ftarcufaK n 
3T%q SlftfalcRq .... fiHq fcWr afr 

^iqrqgftq ^flTqfafq qftqiq# ftqqqTqosTfqqt 
qftqtfq q^q ^ftqr%n m \ 

SPTOJaTOFfo m I ^HqiqrfeqTfe- 

^S?OT sqpoqiq^ | 

qftq^^^sq>Rqd fqqMqi ^3 q^ 
^cq % Clift qsqft qq^qift | 3?q SKtftqnU 
qgCrJft I w STS^Riqftfq qqiftqiRTq: II 

Ends : gtqTJ || fqq^cqFq) 

qqfd I |Tqm || q ^qu | q ^ 


W fcRRjftqF# qqft | sjftpn 

t ffaT | ^cfTt I 3R|FI ffar ^q: I |ft 
fq> I fq flRT ^ qgqT || gqj: WSK- 
qc. II qqilPRI qFRI^ qqiKqU | gdT3|5<l 
qqiKqtT qqft | ^qgdl qg^qi: I 

qqiRqi: |fq f% 1 ^qgqT \\ §ft qqjqiq- 
e%iT5Tqpi5qR?qiq eqft 11 ft^auq 
? q: I sffclWcq ?q: | ?q: I 

tftqKjqq^ 3*qq> I 

qfiq 1 ift: # 11 


1016. 25. K. 24. 

Palm-leaf. 15 folia (1—15). 16 T y'Xl T V'. 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : |ft ftftqRfqiqsqRsqft gqje | 

II 

According to a note on a fly-leaf at the 
beginning, the MS. belonged to Raghu- 
nadha Vadhyayar. 

1017. 22. C. 49. 
The S'amInavyakhyina— Anonymous 

^iqrqsqpsqTqq — 3Tfn , qq>rf^q 

Palm-leaf. 15 folia. 16§" X 1 T 8 5 ". 5 — 7 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm-eaten and injured. Bad 
medium writing. Uninked. 

Complete. 

Author not mentioned. 


45 
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Begins: sftqcl BBt I tffafol- 

tp=jj | 3T*T qsjFBJff^dTqi I ^ 

qf?qcT I m 5153[T35ITBqfrifcl m 
i SR5H5 q^s I ^ 

w%?\ w qq&fqfd \ ^raCd i 

ftqqBBfa i ^fkfw faB^Nfa 0 ! l 

%*# qiq m- m^Rir^Fiigaii: l 
faB^ftqq^qfs^tqi sfai: i q sqnu i ^faq- 
^tqt dtqqifqfd II 

Ends : 

xmpft FRrafr i sq- 

gdi q^sqi I qqilUF ^ ^ I ^qgdT 
ii ifd 

ijtbt I sfc I stofc fqqqraq^^ 
qq: II 

For this see Keith, India Office Cata- 
logue, Vol. II, Part I, No. 4497. 

1018. 29. I. 28. 

Palm-leaf. 8 folia (98 sq.). 16" X U". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
injured. Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Same as the above (22. C. 49) but here 
ends : fell: UTOG I I 

|fci ft I 3qfdT % I 

BqHBtot^ q*nq§?n$B ^ i 

stfqqr II 

qq: II w II 


OF SANSKfe.IT MSS. [S'amanavyakhyana 

1019. 26. L. 20. 

Palm-leaf. 5 folia (41 sq.). 19 x V'Xl x y. 

11 or 12 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and damaged. Fair 
medium writing. Uninked. 

Complete. 

Author not mentioned. Slightly different 
from the above. 

Begins: %!. I m q^^felRmR- 

gdgdt qmgqTRTdigqiRqU fqq^qjcqT ^5 

q^s soft dTfo q^rfq qq^qift I 
^Kvk I %s q^l Bflcfiqi fdB^qteqt 
dqi q^Ht ms \ 

Ends : fldT: fdBB*. 

• 

di: qqjrcqu. i |di^ qqiKqd fqBBqp§ I 
sqgdi qgsqi: I qqiKqi |fd I sqfdi 
% I |fd 5iqid5qii?qid ... I 

1020. 28. F. 30. 

The S'AMANAVYAKHYANA 

(Padadarpana) of Mallayarya 

=qqrqsBT*?BTqq: (q^OTq )— 

Palm-leaf. 17 folia (1—17). 17" X 1". 
5 or 6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten ; fol. 1 injured. Fairly 
well written in a medium hand. Inked. 
Complete. 

Begins : 

sq qq: qufqrqiq dtdf iqqiq^ i 

pqqBiq qBBiq qq: II 

qq*. I ggsra<wira qq: I rfterora 
qq: | 5 ft: # II 
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HI ^Toft 1 - . - q&lMq 5ITcfT I 

snofiarawfa % q gRT il 

q§§qi% ir . cqoraH^ II 
cn^r^ST^Kqftamd^ fqtqrqqT qft- 

#qndqroifq q?qn% qq^ERTfa q^u^ 
qqTOdTft cROTfo q H8JUIFI q^T^ 
fqn^qq^fq ^rrhsturR qsfo Hajfog 
qfcf^rpftct II 

For this see the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 981 where the commentator 
is surnamed Pogala. 

Ends: 3Tdfel *RHT | affogqiqftoT 

RrcfqcT ^R^fd^qR ggpr l sfcRi 1 5ft: 
# I II aft: II 

On an extra leaf at the end : 
iTSFSISJMqt qqf 3 ctN qBR: I 
qr^raT s$rca cnq^RH# II 
sttfi ^qi qq qrftfgqqsq cR gqqcftuqT- 
unqiq q^qfqq <u?q q^isiw its. qT 
3T8?qqT ^WtR ^ngn: q?fon*p ^tt§u- 
HtsMta i5fqfc^qRi ^trt 
^ qgu: qq I m Hill <TO§- 
fon i ^ . . . q^ I 


qqiT^T Rqi^ q^rrasq q®RiRp|TRR s% 
star c^t qioi ht«rRt% ^tt % qfFi qsj 
qajc^rw? #i ^rrt cRrw . . . 
gM rpregNto qq II aft $wn II 


1021. 


30. D. 29. 


Palm-leaf. 22 folia (3 sq.). 11|"X1§". 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins : I | 


^ q^iwrcpg . ■ l 
Rqq^nhrq II 

*RRH§sqfeqR qtqqqrsq q 


f^lcT WTT^T qSSMffc II 


Ends : 3^1 *RH1 ) qfafg^gqRf^Nt 


1022. 23. E. 25. 

The S'iksIdivedIngasuci (?) — Ano- 


nymous 



Palm-leaf. 1 folio (No. 48). 15"Xl&". 
7 lines. Grantha script. Old. Damaged. 
Bad medium writing. Uninked. 

A list of Vedanga works. Author not 
mentioned. 

Consists of the following : 

qRSR q^H^iRdr. I 

qRPRT qfeg^t qiRflftfi^ II 
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.... || 
gqqtsi^ Star qqfei: I 

. . . wfofiFewr II 

;qqqqq3t8jn ^qpssstejr 'qft^RT era: I 
mf^RifaiT =q mi qftajragiq: II 
. srfq i 

. ^SiqfeqtftqM FT FOTfrlft^rq II 
^Tcqiffcn*?qqi^qqisq qus%fa II 
Fraqrft^nsq =q mi FcgpfiTftqn I 
?rafepn«TO =q mi \\ 

qjq q^pjqT q ^qWflqqai I 

«W sfojRto *wfcrn$ftRiT II 
qqq wqwi . ^ ^iqgiq^qq i 
?q^qfq^f^5I^TWJT II 
TOq=q3#ft mi uqurt^ftr i 
*m qftqftgq q qtftqifttfqqq q II 

On an extra folio following this : 

. . qqramTsqqnFTgqfcqqfas- 

gFcgsgft^ ^i^mmi I 

' ftrgq^ q^ qqig • ■ 

qraigfeg% fi%5gftRT w T^m \\ 
. . . . . 11 . fai 

qq; sRjfe#f> fqgq vm ms I 
■ qq . . . q qfq q^rc q . . . 

1’^ gm 5 i^ftr: f%ct: || 
sq^g q^fq^qft^q'teqFT 
qftwsqg?q^ i 


.... niFFOTra: II 
cjqqfq qq m F^ftFrafi^T- 
qftqsgq qi=qm|- n 


q?tq .... fq^qqiqT^T- 
qf^SR qqjRffR qq qcrsq | 
qq 3 tqfqq#i qqg . suiq#i 

mum \\ ^ || 

FlftcT fqqif^q fofljcl q qqT f%fq?lfqq I 
^ftq Jr iftq fraift q?g qm^i . . n 
TO II 5ft: sftq I . . ?q: n 

1023. 29. I. 28. 

The S'iksasamuccaya 

ftiajrag^q: 

Palm-leaf. 19 folia (58 sq.). 17i"Xli". 
5 — 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Fairly well written in 
a large hand. Uninked. 

A treatise on phonetics, in about 100 
verses. Author not mentioned. Title is 
given as Svaras'iksasamuccaya in the colo- 
phon. Contains verses from the Pani- 
nlyas'iksa. 

Complete. 

Begins : 

3Tq qq^qiftl qTfopftqqq qqT | 
?iMiggq f ftr^icf qqith ^qr^qT: 11 
qftr^qftr ^raqfqirafqgfefa: i 
gqsqftfi Efiftsqrfa qi=q FllWt ftrftpj. || 
^q% qqj: | 

aircraft*# qifq m te ^qgqi: II \ II 
TO ftraTftftqis? to^tt Tqfqqift: | 
qqq $3 ^cit ulr qqT *331: || « || 
srgTOT ftrcrw. qr.'fl =q qF?*q\ I 

q#lt ^ n: c^q qq q || || 
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Vedanga] 

spfc qfaT: qifqfqqT *qq | 

srinqi tm quiqi mw$ % m n 
%ftqP3 cXcfr^T^ 8?fqqi \ 
qqfqrsqqr I^t qqpqra w q il « ii 
qgqqm fqqqsr *raq qq q i 

qqfqf *IT§TOf5?Wl: || ^ || 
qq quq. qifjqiqt 3 q?-qct i 
&s£ %mf&\ qi^sq^qqq in ° ll 

If^cqi^ qqqf sqsrq+qj Tf Sfiuqq I 

q*g: qqq't %r sftqft fTftctfq q |) H H 

tqq^: 3 fq%qi qim eqowiq: i 

qtq?%q^qqT3 qqq^Rqt: ll H il 
tftq'^duisiRqi * . ^m: i 
qi3 ^qqqi qm qi 3\qqwi: M 3 ll 

qrq qqflpq qfajpteqqqiigq: | 

>R=q 3 %mq qnsqiiqqqiigqfqq: in 8 il 

Ends : 

q $rc: qq^q qiq mi qicqfagqt qqT i 
q^qiq qqTcqiqq:qqT qi^ §q: II 

q %qfq^qT fqqr. qqqnwrqiqq i 

q^!^TOMg^gqt?m: || 
qqtaqft qt irqq fqgwfa q^i fgq: i 
qq^T q 3 fqq%qt fqMfqqfeq 5 ^ ll 
qT^| 5 fJI^qT 5 lRfi aT^qiqqqq^q^ | 
srijffqt%nt q^t qra qqq: ll 
^q qraqraq iqqq^qt *# 3 : i 
qqT %qqqTqq^i qq^qfq ll 

q^qMtqqiqqq^ I 


fa^qi^qTq^cqq^r qqi q qqq: i 
^q i^qq#fe ^qcqqfaq^ ti 
#?qi^ 3 %^q ^ q^qiq qaq^ i 
mrfqqiqqq qgfqqqi qtqgsq^ n 
fw sqra 3 %qqn ?p sqm-q ?i3q i 
qqncqiqqq'Icqqi q$q% n 
|fq ^isjiq^q qqiqq ll 

Fol. 26 : |fq ^qfrfiqq^q.qiflqq | 

Fol. 46 : q#JR | 

Fol. 5 a : I 

Fol. 56 : qgqifqqqq^qq I 
Fol. 76 : qiqiqqqqq. 1 
Fol. 8 a : Q^fqqWJR 1 
Fol. 86 : 3#TR | 

Fol. 96 : |fq qiF^qqqjiq | 

Fol. 10a : tqiRqwq | 

Fol. lia : |fq qqftomqsm | 

Fol. 12: |fq qjtfqqqqqqqq | 

Fol. 126 : ffq qqftqqi qqqqq I 
Fol. 13a : |fci qqqqRqq I 
Fol. 14a : UTqqRqq | 

Fol. 166 : q^qqjqqrqq i 
Fol. 186 : |ra q^qqiqqqq | 

1024. 22. E. 36. 

The S'irovestana — Anonymous 

R n t q gqq — qgnqq^Eq 

Palm-leaf. 1 folio (246). 17" X H". 3 
lines. Telugu script. Old. Slightly worm- 
eaten. Well written in a medium hand. 
Uninked. 


357 



Vedanga] the vedic 

Consists of the following : 

3*IT ^ Bl- 

q’lqlqi# q‘% RT *R 

si^ tfrft fft 

H sM $t 313^ ^ ^ 

qiqT gqf^qfqurMfq a^TFT §2^2® 

q ^t ^2^5: ’»% 
iff qi ss 22r 

fl%lct 11 

1025. 19. M. 20. 

The S'ukrxyacchalaksara— Anony- 
mous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 17FX1&". 
5 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Chalaksara to S'ukriya ; complete. 
Begins : | qi«I 3T I 3Tfa%f 

?f i 3im ct ft qsjRq i # qiTqqnl qi | 
U[RT 9T3 3Tpjfa i I 3TT ^RT 3113%? qg I IT 
IT SfT^T I U?T WT % ! | qq) 

nqt^s#n i swrl I swftqq €\ \ ^ it htt 

i\ qT f^flS, 3 !! | 

Ends : 3 | HrBfqg: dT | qtn^RFq: |l 

The Chalaksara is contained on the 
reverse of the leaf. On the obverse is 
found in Grantha the following : qiFER% 
qJFEKTEFRft qW#li grtUM =q§^ qq) 
^ qq*. i qqqqqt Jr qiqiq i % q 


LITERATURE [S'ais'iriyasiksa 

qRT?BqT?TG(: | qirq^qTqq: ^ I ^mg- 
^qieqi i innotwft qq ; j g,^ 
5TTqqiql^5|q^^^rqrq qqqt q^g- 
q 5 l3 I ^qmlqt c^srrcqqior: qfofqrf&j: 
qmiqjqFq+sq gfnrc qraq^on | 

Tira qTrB^OTlteq I f^qfc^gqR: t 
ste^r^t qmqvfcq ^fqqq qfewTFqc«?3n^ 
q'qqfcis.^T qsft^r 11 

1026. 21. Q. 10. 

The S'ais'iriyas'iksa 

Palm-leaf. 18 folia (1 — 18). 6" X 1". 
7 lines in a page. Malayalam script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion. Beautiful small writing. Inked. 

A treatise on phonetics in accordance 
with the views of S'ais'ira. 

Complete. 

Begins ; fft: SftqorqrPr qq*. | ?qfqqq?g | 

q^HRiq sft^nq qqqtaqTf^ i 
qql qat^i^qTq fq^% ^qn% || 

5iq . 2f^8jra5tqiM^ I 
qql qqqct cEE fac^FRiq || 

SjRT m^qT qRqq5nqi5q5f ^R^qqi i 
qi^ ^qqr^RT^FTTT^qqqiT: n 
It^er 3 fti^q ^R3iqq qq q i 

gsqqffiftqpqjtpg qqrq =q || 

frf^Tfrst qq^qrfq sirarqT fqfq i 

fqqf&a^qfgR 1 ! quuTT^qqqT m: II 
qr# *E$ci =qTfq RqqtaiT RqgqT I 
RU fq^qjsi pq^ifai qsfSrafti: || 
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ft qfoqcf | 

sm^i^r ifttaci \\ 
qT^t iS^lfrR %qgjq 
5# qivq ft#; | 

ftiajT snof aiRj^of Cp-TTFT 
#Tcrft ftsoi^q qqftg || 
fq*3 q#f^qqTft^cf 
#Icqft 3^f ft«9# I 
flfW # qScT ft^t q- 
FB qift ftwrt: qq ^ || 

|ft ftftrffaftlSnFBqmT II 
qoFqiteFcp f?P4 qKrsqBTlft I 
9i# qftqp# q^i gsqtfqqst n 
art aft ^ || 

1027. 21. Q. 10. 

The S'aunakiyastksi 


ftftu qtrftft ft Fqd sq^fliN =q | 

*%ql ?TTftiqqWigqifeqjt || 
^ra^Tgsjq^ Fqfcn crqq^T I 
qn^qf qnquk ft qfqfm: n 

gF^ssift fq|qt ssqt: *qq?sqqi: | 

qiJTiqi qsqrry spjjj fg^qy || 

' qTfeqqT: qw qc# a^qHHJqq =q || 

Ends : 

ftFUR =q fqqiq =q ftiJS 5qgji . . | 
fqqTqiqsHmi^ qB=j B || 

^ ft qwiRfqiqt ^t i 

q^rak q^Nr ssf# Ft#! II 

qqcgtrq qiq^i qhSFRq fq#ft | 
qqcqi fTcqT =q qgn sr#!#; q q=sgft il 
a?%q ftftRT qftft ^q#qq: i 
qsqqiqfsqgtE^ ii#1% iftfact || 

^ ffq #qq^sjT fto i 

qiFgqqq# 8jgf#vT fri: il ipwFg i 


Palm-leaf. 8 folia (19 sq.). 6" X 1". 
7 lines in a page. Malayalam script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion. Beautiful small writing. Inked. 

A treatise on phonetics attributed to 
S'aunaka. 

Complete. 

Begins : ^ | 

qqsf qsqq^ti Ffqfaft ftiq 3^ I 
qqpqi qqafqift quofifiiq;?^ I! 

^q ^scfoi qpqiqRqqi fftq# I 

qqtfn^iii qqf qftrewqq^ il 


1028. 21. Q. 10. 

The S'aUNAKIYAS'IKSaVYaKHYa — 
Anonymous 



Palm-leaf. 68 folia (48 sq.). 6 " X 1". 

4 — 6 lines in a page. Malayalam script. 
Wooden board at either end. Old. In 
good condition. Beautiful medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Author not mentioned. 
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Begins : qfl* l 1 

3S15I iwn^R WITO. 

qiSITSI q qqfqsq fafaSEfWlfr =3 I 
sq^q fcqq qq qro fqfef ^qfqqi^qcf 
q^ft fogf^qq^ MimM M II 
qj ^rfaqifiqi ftl8JT qwifelK^tfMt I 
3*fq^ sW f^ct ™ II 

^ *piqig qs^^qcroTfenprofa- 
qiaqi raseti^q q^qfe^i^rwTfqqqft^qi^T" 
^ft^3m5WTO3^i stggflRraT- 
sfFtTq fqqftfqd afcRiqiq — ^q^fqfq i 
rm mm 5R§ qmnfercqram i 

f^q^s^qiqT^qqq^qqfe^T^qTq^^q qt 
srenfafrft l ^rqqq^t^qimiq: m- 
w. i m fpramrafow: i mk- 

qq^qmR^n^qqcqT^q ?q^w- 
qfq Fiqffq^nf^fqqiq'qqss^q I si^irq- 
qq^^q ^q^q^qcqici^Rj ^irai ^ 5 qf. q?^qf • 
Bqfqf^fq ft 1 s&q *wm- 
irqi^q qqsFt wdi mii i zmm qqq I 
fafatensi: qraranfowsiw ^fe(N^5K- 
sqfctaq: 1 m q gft:— *rat qi ^ 
qiq-q qq qraifq sfaN qqqq-q- 
f*raf°rafcci qq. qtifq I qqi ^fcqiqqftqg 
q?nfs^qqq-ci srfft qtq^nqftqq sqf ir- 
qifqfq *m: I qqi 3 ^ Rqiqiqir^q-.R qt asm 
f^^nfq $ qt q '^m qft^fq <rc*n sfa 
q?q*. I srq qi 3 ^ ^^Eftitaqi I qqii:— 

gqqi^cq^qqTOqpqt ^s^qfqttqqi: | 
a^qqjifqirqra 3#qftsftqct n 

^qqqiifiqqraqifq^q: I m qT qqgq ftq- 
rn?qqt 3 ^ q q^q^q: i qsqps^ qiqsq- 


literature [Sadviips'atiaQtra 

pqigq;rFqqifqqT m qi^i qTuqrqqqfq^- 
qqqFqiqTft^qisnqt g^Tct I qfqq^q qy§- 
%qi fqqf^q; i ^ra^qi^sqiT^nqi^raT- 
PFqqifTOT^q %m: | qqsjqift 
fqa qqWtra i qioikK'W^aT qrofenq^- 
qroqq%qfg: l fqqfa: ^qfgqf | ctqijpKq 
qqiq: I qw ^WBiqRort qiq: qoqfqi 
gmT?^q ft^r q qqiqq# ^ \ 

q s 4T sqiqf ttq gqi^Tfq^ q q'k^ I 
qq quqf: qqiqioqT qTSqtRT * q || 

ffci ftTajreft qffeqrq sqqiqT q ^mi?%q 
quqqpq: | -^\ 9^ ^OT ^qifq?Tlfts ^g- 
m f§^g?qftqTftfq%qqFq: I qg qqtqqrai- 
^OT fqi^Fsqqq q^q.q^g qa^qiTOgat gq- 
^qiqffq II 

Ends : 

^ qqiETftr^q | ^TS tfaqftfoqq * 
qqfq I qqt:q qqfq I qqi^frqiqi 

^qqiTqi qiqfaw q\i qqiq ^iqs^ifit- 
fqqiqftqR? I qnq;^-q q^iqj^qTq- 

qiqgq; mu g;^qfq qira % qi: II 

^q^rara^Ftt qi qqqq^q | 
qqjra ^qg^iqi %qi^q%?3 q: II 

1029. , 25. L. 35. 

The Sadvims'atisutra — Anonymous 



Palm-leaf. 5 folia (18 sq.). 12" X 1|". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 



Vedaiiga] the vedic literature [Saptalaksana 


Imperfect, breaking off with 3T 3?T3- 

I I 33^31; n 

1030. 19. D. 61. 
The Saptalaksana 

Palm-leaf. 22 folia (19 sq.). 15'Xl*". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Slightly worm-eaten. Closely spaced 
bad large writing. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. 

The Samhitas'amana (foil. 1 — 36), Nara- 
yana’s Vilanghya (foil. 36 — 8a), S'auri- 
sunu’s Nataparalaksana (foil. 8 a — 11a), 
the Avarni (foil. 116 — 14a), the Avarni 
(foil. 14a — 156), the Aningya of S'ri- 
vatsanka (foil. 156 — 22a) ; all complete. 

The title Vilanghya is here spelt as 
Vilihghya. The Aningya consists of 100 
verses including the verse mentioning the 
author. 

1031. 20. F. 40. 

Palm-leaf (S'rltala). 24 folia. 9 x V'Xl x V'. 
8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Injured. Fairly well written in a 
medium hand. Uninked. 

The S'amana (spelt here as Samana) 
ends fol. 36, the Vilanghya of Narayana 
fol. 76, the Naparatapara of S'aurisunu fol. 
96, the Avarni fol. 136, the Avarni fol. 15a 
(the verse line attributing this work to 
Mahadhipatiyajvan of the TintrinI family 
is not found here), and the Aningya of 
S'rivatsanka (100 verses) fol. 24a. 


On an extra leaf at the end : 

335T33333twfe§ 33 qc pfflgd II 

333^ 3: 3## 33 W& | 

33 . #3% || 

$5# 3335Rte SR35K: q#l 3^ | 

33 f3%3 3T33f53f3,fF>3?t || 
3T3e4Tpir & 3^3 f|^53cr I 

3^ 33 3 3 %f3 f*3# §1: || 

WU333 53 3Tf33S3t 3^ | 

33iTdg?3TC f3§33T3?3R 3=1 || 

^c3T =3*33# 3#f 31 ^ 3^3 3 <^3T | 
m 33% 3T 3 3c3 ?83 3TT%3T II 
3<?3T m 3* 3 3313 §3333 c3$3 31 I 
31# =333: 3 333T 333: 33#t% II 

1032. 25. A. 66. 

Palm-leaf. 25 folia. 14!" X 1". 2—5 
lines in a page. Grantha script. Old. So 
heavily damaged as to be useless. Fairly 
well written in a medium hand. Uninked. 

The S'amana ends fol. 4a, the Vilanghya 
fol. 8a, the Napara fol. 96, the Tapara fol. 
106, the Pragrahadhyaya fol. 136, the 
Avarni 206, the Avarni fol. 25a. 

The Pragrahadhyaya of which the 
author is not mentioned, begins : . . . . 
ct |<=3 | ^3T:$351 . . 3H3# 3^31 

1S3T 31c3T .... {3313131:: I 3^%3T 
zfzm f%3^531 ##f33I 1331 3T3T c3 

#3^ 3T3TOT 331 3# 3*31 ifal 

31*31 #35 >#§T II 


46 
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Ends : 

.... Ml ^ 

. . qt: I 

fqjqiq .... ?qq 

m 3TT ^STcT I 

i » i i • * 

srasisqiq * ii 

Six extra leaves at the end contain the 
Visnusahasranamaphalasruti. 

1033. 25. D. 13. 
Palm-leaf. 29 folia. M^Xl^/'. 6 or 7 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; injured. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

The S'amana ends fol. 3 a, the Vilanghya 
fol. 5 a, the Napara fol. 66, the Tapara fol. 
7a, the Vilanghya of Narayana fol. 96 ; all 
complete except the last which breaks off 
in the 28th verse. 

1034. 25. L. 35. 
Palm-leaf. 18 folia (1 — 18). 12"X1J". 

9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 

The Samhitas'amana (foil. 1 — 3a), 
Narayana’s Vilanghya (foil. 3 a — 6a), S'au- 
risunu’s Natapara (foil. 6a— 8a), the Avar- 
ni (foil. 8 a — 10a), the Avarni (foil. 10a — 
11a), S'rivatsanka’s Aningya (foil. 11a — 
17a), the Yanades'asandhi (foil. 17a — 18a), 
the Yohiprapti (fol. 18). 

Colophon (fol. 186) : 


1035. 29. K. 34. 

Palm-leaf. 44 folia. 13 ^j"X 1 t %". 6—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

The S'amanavyakhyana — anonymous 
(foil. 1—146), the Naparalaksana of S'auri- 
sunu (foil. 146— 196), the Naparalaksana 
of S'aurisunu (foil. 20a — 266), the Tapa- 
ralaksana of S'aurisunu (foil. 27 a — 316), 
the Naparataparalaksana of S'aurisunu 
(foil. 31a — 346), the Avarnivyakhyana — 
anonymous (foil. 35a — 446). 

All complete except the Naparalaksana 
No. 1. The Avarnivyakhyana which seems 
to be the same as No. 4466 of the India 
Office Catalogue, Vol. II, Part I, begins: 

I ^ I 

fq^fqf I 
qqiftfa ?iwq iqsftqqi aqli H 

q*q ^Tft^^TT: TOSRT I 

fqa Mi ^ wreft ii 

oqpaqi ?ffliq*q II 

m sfenqi+ciift qqssrii i 
m sfaqroq: a^qct i m ?Kig- 
?ITFqftftiqcI ’ll 

1036. 19. D. 60. 

The Saptalaksanavyakhya 

Palm-leaf. 43 folia. 16"Xl x V- 6or 
7 lines in a page. Grantha script. Old, 
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Worm-eaten and badly damaged. Well 
written in a medium hand. Inked. 

The S'amanavyakhyana (anonymous) 
ends fol. 16, the Vilanghyavyakhyana of 
Narayana fol. 33, the N ataparavyakhy ana 
of S'aurisuri (S'aurisunu) fol. 43. The 
text of each is contained separately. 

The S'amanavyakhyana begins : 

# i il 

3c m $R3T ^cffjRT | 

squirt 3^ 51313*3 %fc333iftf33i II 

3T9 31*^3131313*33^^ o || 

m 515^3351*13: 3*p3*I I 33 5T52J3- 

5H33f3f333 II 

Ends : . . 335TC3* ffcl f% | 33g3I % I 
tft: | G313313 33: I f3331313- 

3?l^f5T5513 33: || 

A note in Tamil on an old extra leaf at 
the beginning mentions Aras'anippalam 
Kadambi S'ingaracaryan as a former owner 
and warns against the stealing of the MS. 
Another in the same language on a recent 
leaf at the end gives Alas'ur Ta S'rlnivasan 
as another former owner. 

1037. 19. D. 62. 

Palm-leaf. 27 folia. 14 T V' X 1 T V* 0 or 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Injured. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

The Nataparalaksanavyakhyana of S'au- 
risunu (foil. 1 — 11#), the Avarnivyakhyana 
(foil. 11# — 186), the Avarnivyakhyana 
(foil. 186 — 236), the Aningyavyakhyana of 
S'rTvatsanka (foil. 236 — 276) ; all complete 


Literature [Saptalaksa$avyafehya 

except the last, Le. the Aningyavyakhyana. 
The Avarnivyakhyana and the Avarril- 
vyakhyana are the same as Nos. 727 and 
741 respectively. The name of the author 
of the N ataparalaksana is here spelt as 
S'aurisuri. 

Colophon to the Avarnivyakhyana : 

3?3aiMiqT: oqfleHjH 33I33L | 

According to a note in Tamil on a 
fly-leaf at the beginning, the MS. formerly 
belonged to Venugopalan. 

1038. 19. K. 52. 

Palm-leaf. 12 folia (1—12). 15"X1|". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad medium writing. Uninked. 

The Napara vyakhya (only a fragment 
of the concluding portion, author not 
mentioned) ends folio 16, the Avarni- 
vyakhya (same as No. 727, complete) 
folio 9#, the Avarnivyakhya (same as 
No. 741, incomplete, the commentary on 
the last verse missing) folio 126. 

The Naparatapara vyakhya ends : 

5533 cT^fcT %3 33k 33 ?§ 33 fr33 5 IMk\ 
^33 33k 3T3 . . 51313 335I*i331#5q |q- 
iWl'. | 

33^ ^f3§31 *f331 I 

II |f3 33*33*- 

533?3T3 *13133: 1 |f*l 3T13JI 

1039. 30. H. 35 

Palm-leaf. 75 folia. 131" X 11". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good small writing. Inked. 
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The Vilanghyavyakhya of Narayana 
(complete) ends fol. 8 a, the S'amanavya- 
khya (author not mentioned, complete) fol. 
21 a, the Aningyavyakhya of S'rlvatsahka 
(complete) fol. 55 a, the Avarnivyakhya 
(anonymous, incomplete) fol. 56 a, the 
Naparavyakhya Padadarpana of Mallayarya 
(complete) fol. 62a, the Taparavyakhya — 
Padadarpana of Mallayarya (complete) 
fol. 64a, the Avarnivyakhya (a second 
copy of the above which is complete) fol. 
71a, the Avarnivyakhya (same as No.741, 
complete) fol. 75a. 

The S'amanavyakhya begins : ?Jin [ qqq4 

qq: | m 

jjfawsraiTCqd qsqqteqt q ^-3 

q^qW. 1 qqjqqqsqsst qusiqiqiq: I q*lT 

=q1#i— 

si^t aspr: 30 1 

sRcrs faqi fqfqqB q^ramfasqniqft 11 

siro* <^qg 3^10^ i ^ gfi 

1 

Ends : TOq^: I ^q> ffr I ^51 5 ?t <gH- 

fqqqt q qqfa | qgq fqgqqlq) qT*qt?r4: 1 
qqiftoqr^qt qf|: I qqifai I fq mi 
1 gqi: qqnw. i fqi ^qftqfcqq^q^q: 
qqrcqr. ^ qftqiqi § c q^ 1 qqi sqgqi 
q^qT i mmr ?fq f% l ^qgqT % i 
fviT f% I 3 FcikT qqqi sqqwT: II 
q^wq't qil! qiqq^q qiqq: I 
qif^qiqi 511# qiq^qq# il 

The Avarnivyakhya begins : 

^qffaqgq; qqt«nfqft#i 
qfef?q | r 4ifqq qiMsfq I 


OF SANSKRIT mss. [Sarvasammatas'iksa 

qiqiKTf^qWqT^ 

4 ?ff% qifteqTfq fq^qgqpsq || 
^OTRvfqcqcSq: . ^iqq qf^fq | ^ 

^ Rmcq 39^ 

qqifqft#; ^fqqqq^ q s#qq; 
qfei'Hjo || 

Ends : 

Ifip-ii qi^qitqgtbT i*qpq qqg: \\ 
q^qi q^sraitfra i q^Tqqi^qq i «ifo- 
€ic3W. i an cq^Tf • . gqr^f>: 1 
1 wnsrern 1 qqi^qi 
qqjfaT ipqpq m%: 1 5 ?rafWiren II «ft: 11 

On folio 9b : 

q^ifegq sfcm ^ feq 1 

3 iqii% fqsqqsqffoT q# q»% <pifq q il 

This is followed by a few Rks begin- 
ning with qc(T ^tu 4 q° II 

On an extra leaf inserted between folia 
56 and 57 : 

qq q?T ?%3 qq^ti =q i 
flcq qqTfqq^T ^ cqgqft fqqi || 
q^q^q srarcw qqts q>3 ^ l 
TOqq^T q# qqqsrq q fq?ra il 

1040. 1. A. 19. 

The Sarvasammatas'iksa of Kes'a- 

VaRYA 

Paper. 13 folia (pp. marked 51 — 76). 
8J" X 6J". 14 lines in a page. Grantha 
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script. Bound in book form. Modem. In 
excellent condition. Fairly well written in 
a medium hand. 

A treatise on Vedic phonetics, by 
Kes'avarya. 

Complete. 

Begins: qqqqdf|l3JTqftq: I 

©mi qqqqqiq qqfqqiqqi | 
wt qqqqqssjan 11 
$qr§ mi ki Jtftrq?? i 
^FOflcqqqMftl sq3R sqsftr qft || 

FI# mqpfagjra fe^qct | 

sisqFjftwi II 

qqqsi % flqor aapwft qt qfq i 

IFisfi # ferqqiq?!^ q^iqifl 11 

Ends : 


1041. 25. L. 35. 

Palm-leaf. 6 folia (22 sq.). 12"Xli". 9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Fair medium 
writing. Inked. 

Incomplete. 

Begins: qqq«tcEfi$n || 

$qic| mi #q sqf&Tqqq ftrcrq g^q l 
ferqi^qi^qqsfqift <j5$jqq qqqqqqq || 
Fqfejwmrfti sqsrqq qn% eft i 

Ends : 

f|qm fiwrai qicqft qigqrfwi i 
STPJTl 31 II 
qq#qfqft% g qqrt# q^q gq: | 
fqqqqiqRT g q^qfi: q^^idT: || 

5ft: #q I qq: || 


qqqiqfq^i# q#fiqfq=qsR: i 
Frcqrsrfqqiq# q^rqiqqq? il 
qd¥q%qi qi#i %sfqf|[qpiTfq f| i 
qq#qfq*qq# g q£ftq il 
qqqqqfesjirq qq^iqigqqq: i 

qii^qqqi^q ssjotq | n 

5ft: Hk\ #s#?qi 'i\\ i qqqqqfw 
qqiHT II 

The first and last verses evidently belong 
to a commentary. 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, Nos. 996 sq. ; 
Keith, India Office Catalogue, Vol. II, 
Part 1, Nos. 4956 sq. 


1042. 8. E. 34. 

The Sarvasammatas'iksavyIkhyI 
of Mancibhatta 



— qft^qffRn 


Paper. 40 folia (pp. marked 64 — 142). 
8" X 6-^o r/ - 16 lines in a page. D e van agar I 
script. Bound in book form. Modern. In 
good condition. Fair medium writing. 
From No. 1046 it is known that the 


commentator Mancibhatta was the son of 


Vanches'vara and Vehkatamba, and the 
disciple of S'rmivasa. 

Incomplete. 


Begins : 


fqig mi qf&rqqr faq:qfqq i 
ftcqT^qi qq^qtfti qqqqqq n 
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^qT^qfwi: i q^ ?qrMw?t- 
i ^q f?iq:qfq aforq^ nqfq&r 'flRr- 
q?qr ftcqrCTqi ftcqqifeqqi ctqf f|qq- 
gqqiiqq^qiRi^qi qqq^q qqqi qfairnM- 
qqifnqi qirq^qqiqlqi qqq wiqiq 

qqjRq^^fq $8jq qq^qifq ftqfq 
pqqfflteq: || 

Ends : 

*M qfisft fqic.qrft qsnfefeqqreq;: i 
sRqfteqqpssa qt% qis^m: n 

q^ qis^s q^r ftl 3Rm fafpi: 
qqrnifqqiT ?m: i qRii— qiqr rftq fqf|q- 
qn^rfqqq qqfqi q^Rq^fq >M I sM 
gqqi i qqifefeqq? qisq: i 

i 

On a fly-leaf at the end : 

“ Collated by Pandit K. S. Harihara- 
sastri and Y. Venkatramasastri, from the 
original MS. of Puranika Kesavachar, 
Belur, Mysore, 29-5-16.” 

1043. 19. E. 42. 

Palm-leaf. 7 folia (1—7). 15"X1|-". 

6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Bad large writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

Begins : 

. Ufa* qqfqi| #F,qRR^iq; rjqR | 

q%Rqq\^iqi qsc% sqflsqinjpRi n 


qiflf&qq^q qqqufq^R qftqrqq^ q^q. 
qqqTq =q f^SRTUlftqqT^qqTqj^; 
qq^qiiq qfqsuqiq n 

Ends : 

fqVq; qqqiq gif «awn f|eq qiq^ | 
qqi fscq qjq^ #qq || 

qqT q^S.qqml I I qq; ^ ( 

^ I ?q^pq ^fq f% i gjiqif q^ \ 
qqqfqTq qqarfq; gprqftqq: | 
^qq: qq qq: flqijfq. | 

qqqfqTcl) ^qq; gqq f^qq; 

rfq: qqRT qof: qpw . . . . , 

1044 - 19. E. 42. 

Palm-leaf. 18 folia (8 sq.). 15" X 1|". 
6 8 lines in a page. Grantha script. 

Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Bad large writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

Begins : 5ft: I 3FR?3 II 

noiwiTi ^tqiqTqq^g^qfq 1 
?tqBPqq^8JTqT qg^ |j 

9T . fcqq^q q^qifqfR qftqHTRPi Jfqq- 
R ^IgmRqftqqiqg^qqRq^FiKo || 
Ends : 

^qcq m cqqRT^qi =q q: | 
qiisiqil^mfcq ^ qNspqfq |q . II 

W ^fpq qi?qqq ^T^qsqfaiqisq^ 
3fqRt 3gqT frfq^q hr . HRT^l^q qg?q f^fflcq 
^ I ^ qcIT f^^I^sqfqqwfcq |qq : || 
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1045. 


THE VEDIC LITERATURE 


25. L. 15. 

Palm-leaf. 27 folia (1—27). 16$>" Xl^"- 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good small 
writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 

. . 3T q*q ^q qftfqfq IRFR I 
WTlft sajof II 

■ • • • ■ • ftl% qqTqq qqqqq qfojqjq 
^ flcqT^T ftcqqif3$qi . . . 
...... #qqlftTqi crrfrt 3TF?qqi#;ri 

vmwi s«id srararctf sajor .... 

ft ftqH qq^ftranft || \ || 

Ends : 

3 ^Ntct waiortfj^Ha; I 

ftftq)ftqfqq=5wft || 
5^faftft | fqqTft qFRqraftsfcq: | 
qtJTdt qr 

ftcsqiqi# q qJTcqin? | 
a qi# qqqft f|qftq 

?q#q^raici 11 

|ft II 

3Tc3?^sq^ aw aq aq Ffftftd || 
qqtfd I qq cftftl I . ^lOTTqTft^: II 
5 *cT %q *Mct ^qoifr^d: I 
sRiqiismft: adr qftqd II 
SPcftft li 


[Sarvasammatasd. Vya. 

qoT^qft'qajoi: I 
q^qM i qtiqq II 

q^ft i! 

q^qqq qfTcqqi i 
qcrfTd %5iqftq ^[crf gq g Fqq || 

?ctft^ft II 

|iqi#^qfftpfqq ^q ^ c l 5ft^lft^:oi 
l^rftwfe I 5ft: WR: I #fi \\\ II fqiqi- 
qom^ li 

1046. 25. L. 30. 

Palm-leaf. 44 folia. 8 Y X 1". 5 or 

6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Cursive small writing. 
Inked. 

Incomplete. 

Begins : 

ipiqwt ft*°j qiftiqor qggd i 
Wqqqq ^Tl%c[ flqfqqlqqiFcft || 

3TH 1 

qft ^Pqraftiq ft^ q[3%5qiTq =q | 
qq m^fti^i?liqT5Rft5iiq qqqi || 
i^TftiiKd stftqrajjsaft | 
tfq^FqqqftqtTqi q^ sqiq^qgqqi II 
snftftqq*q q-q^nft^q qferora% flTsiqK- 
qqqqqqiq =q ftlgT^qftqid 
iFqiiF qftsiHtd — l^ftft I 
$qi^ mi ^q qftiqsr ftra: qft i 
feqiqfti qqarqift ^qrq sqqrqq ll 
^qw^q q*q 

qq^q fqftpfti ftrctqfq wrqft qftiqsr qwi 
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qcqT feqfeqi 

g=rfjl^ Sfqflfqq ?Rqi ctfe- 

tfq^Tfetqqtfqqf mfq^Rqsp?q r Ri gwjorpii 

gqicq ^8J°T cfaf^T^ q^R'R^^fcl 558ff°T 
iR^nft I! 

Ends : 

iM sfoft feGqtft • «nfefeRRlWi: I 
fIcI qisqueror. 11 

Fsqis^s sRqfqq 3ra*n: qRTf i 
iM *ftq ffqqiRifqqq qorfqi^RRq'lfq i 
tf\i s-cfciT sftst . • I few: w 

^qifeqqnd qi qqwRcftfq fer. fer.qtft i 
qqifef^qqisqi: fefect^tqr^qT#^ I ^q- 

?qf: 3>8cl<JIlRtff I 

On an extra folio at the end : ^ ^ 
feRRfqffel 3TT^RtaWFS=r^FRq^ | 
gqSlTqq . . m%$t 3fR%R ffa I Wl^i 

<rr . . . *r vmM ^r- 
f^qRFRgqT+qisq fR g qqf ■ ■ • *%qtq fr- 
?q*q qRfa 9*3 I sfrilci . . . 

wtri fq^RT: faqfw qrafafci ^ 

>3?qiq qqfq I qqq - • . wr! ft ^qqd 

. . d *#Rt . *T ftcj- 

q3Rufaq?5rcct I 9q|1fqqsq ^fWS I 3FUW 
. . . <&\ i m sfeonft *M i fawiqnqg: 
mg&l . . . f#3 1 ^q qft ^qiqpq rt^t 
q fei sqfeq II 

1047. 28. J. 17. 

Palm-leaf. 26 folia. 154" XlJ". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 


Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

rfe^ qupRlf feqiqRRq^qfq ! 

qqqqqfe^iqi: sqi^qR^qqi | 

qTftf&qqqq qwwTfqqq qfenrra^' qqq- 
qqqiq R fegtqRK-q^qi^qtlRq^fiKjqqi- 
3?Rlfe qfqRFftct | 

qvt^i q is fef qfeqR RRiqq i 
feqfeqi qq^qifq qqqqq u 

Ends : 

fRftq 3 qiqtcf pqtqorfqqflR 1 

Rjq^qTqfefiqfqqifqqPqRs^fq 11 

fqqtfq qRRqqfaqqq: II 

JRqT ^tq qRRl qT 

fqruqm^TRT q qqcqqif I 

q qpq# qqqR ffqfcq 
qsRs^iq qqiqtq^T'qTcI || 
qqwotf PJ3 rtcqT qjRRSS qfi*R I 
^qpq;^ qqq qq qq qfftftq II 

qq q>fq s^ifefefRq: i 
f#q M qq^qfer'qq^q | 

RRlWRfe: qqt q^tqcf || 

q^qfq^tqifi qoi-^qfq^^or: i 
qqwiqTf^qmft irs^Rrqqqs li 
g^q^?sfFT q^q qfTRqr i 
qoftq %5iqiq0T qqqqq II 
|Ri 3 ftqfeq|ffe:fRcr qqqqqfesitTfqqfe 
fq*& q$#i H sifafetqq m 3 ^ qq*. ffe 
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I W- \ s!H- 

qq: | sftenqn.qRq^r qqqqqq^qsft%3qq*r 

W. || 


1048. 29. I. 28. 

Palm-leaf. 12 folia (77 sq.). 17J"X1|"« 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and damaged. Fairly well written in 
a medium hand. Uninked. 

Incomplete ,* stops with the Anga- 
prakarana. 

Begins : sft | 

qoTRTTfil ^qT3R I 

pqpwraqftajiqT qseq squsqRjpiqrc i 

qrftfcpqpi qpqpnfqqq qfemie^r =q 
qWTqq . . ^ faSRTPjftqT%S^qqiqqpfiir- 

^qq^qRqq^qfq^ft | 

Ends : 

q ^qq^fq: preqr: i 

qqi . q^^Rct | q^qqqjfqftfq fqR. l 
^ r?T I |fq T4iq I | m Wxq- 
J^nq^fci | fra pqp . . qqqraqq; II 

1049. 20. D. 84. 
The SarvInukramani of Katyayana 

gqf^PT^f— WrqFR^tlT 

Palm-leaf (S'rltala). 31 folia (marked 
1—37, foil. 18—20, 22, 26, and 34 
missing). 8"XliV* 1° or 12 lines in a 
page. Grantha script. Old. In a fairly 


good condition. Good small writing. 
Inked. 

Incomplete, portions being lost in the 
missing leaves. 


Ends: m qi*p3qptaqq# 

3 P ^3^ gqqqprifiqqifPW cjdfaT 

qq^q^iq n 

?$q§qT2qi: || pqfgqiqaft pqiHT || 


?f% qisgPff &(m\ 
gfqf^aq ragqqPfqq^qtffeqra; II 

fq qrraqqtqTqr ^qqraqiqqTfqqT3. II 

5R#TRTqq]q? q^PiiqqTfqqRI II 

#fi?q 


^qqfo PT^iqq 


rlFTIPiPn ^4dMPl3?Tq qfqq?& I 
qi qf fqqiqrfa zt ^qqiftf% fq*ft u 
p# f^m^fqsrNcf qfq q?q% i 
q iracwqfqqnf^ qq qp^RT || 


qrarcgpj qrasqq pqq% w i 
fq; =q pr qfcmsfq qqiraq qpRi || 
qjfqqfqiqqtqi qqrararpj pqr qq: i 
qs*f r fqqqf?3 qqqteqs^ n 
prqter qqra: qrc pft ^ i 
y^^iq%qq qifFTfoq^ || 
qiq*p? ?g q q;e f^ng§ fq frq% I 
^i^nqgq qt4^ ^qf§f^§fq: ll 
P qq fqqq pqp^fwiteqcl ll 


ffq q^fq: II 



qra qnqqqqjft: ^fq: i 


qqitwiqqcit q^?Hfq<#w ll 


47 
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qj5f II 

5 ft: II wma II 

1050 28 - F - 3S - 

Palm-leaf. 17 folia (3 sq.). 14" XW- 
9 or 10 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly injured. Good small writing. 
Inked. 

Complete. 

At the end : ?WSftr.' — 

t^q q$q% ^Rinsnw^fT^: > 

q^q m qq ^T: I 
Stqm^nw^i sqfcnqigsrcq: n 
=q=RiqiPi ^ fqsn^iqqi I 
% p^qqtiTifT qqqiqiqqpqq II 
WRft q^q f^qroqq: I 
q ctq l^qiatfci snqiiqiflsiMq: ll 

sqw*. — 

q^q « % I 

ct qqfci qqi gsr. g?qqirat qqiftqqi: ll 

^qqtf qqqqi; q^iqi^iqq: | 

qtfcqiq . . qrqipqicqmqqq II 

grqi?qf^cRiut rqfq srfflfiq qqqq qqif- 
sqifts ^sjfaraqr: qftsqiffris ... . 
gsrcmifftil =q ffR% . . 

\mw. qjqsq*. 11 snwrqqqiiftqiii ll 

1051. • 40. A. 98. 

Paper. 37 folia. 9f"X4£". 8 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. In good 
condition. Good medium writing. 
Complete. 


Ends: argqiqngqiRtfft mw. | $1: i | 
*qftq sqq; \ w qq qiq^qqra g§c$ 51 . . 
3% qsq^q^sq qmq%<? . . . 
sftqqgqTOTor qqT sucqrqq qqi sfam m\ 
t^qsqiq l w I TOTqR?3 11 
nm qpqq; m qisqi fefeq qqy 1 
qfq ^ qq dqt q ## n 
qqfeq slftro 1 sfftraiwrcg 1 #iuftiq 
qq: ll 

fq: qRqiqi ffc&sm g^q^q^^q 1 
qnpqqwT^jqfqk qifqq^:Mqq>Tqji 
sg$q q^f^i-qi qm tqgq^qTq 1 
3 T 2 SiqTf^qiTWlT ^ qg: >M gq:gq: II ^ II 
qifqgigsqtqftq i®i q q^q 1 1 
qqfftsg ftrc: wq qig q^q 11^11 
rp#r gqofcq qq qsqqct qofr 1 
qq sTiqraq ffi#? qfqq qiiq^mq 11 2 11 

1052. 41. B. 76. 

Paper. 25 folia (numbered 1 — 48, foil. 
16 and 19 — 40 missing). 9J"X4". 7 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. 
Damaged. Good large writing. 

Incomplete. Fol. 18 breaks off with 
Sutra 3. 45 and fol. 41 begins with 

Sutra 10. 72. 

At the end : ^fri sftqp^ qqigqiRfqqi 

brtbt: ll 

qi?5i 3 ^q#i ?st qrssi ftsfeq rrt I 
q^ qi mqqiqT q ^ ll 

q^qqiq^ qq qtfq 3 . . M ll 
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^qreqiql 353 333 i wm ?vs?<k %% 
^irq^ . . . ©fed 3 fkto qsirfpft- 
3m§TO33?ft qwl 11 

1053. 41. C. 49. 

Paper. 22 folia (numbered 18 — 40, fol. 
numbered 36 missing). 8" X 4". 8 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Edges 
slightly injured. Fair large writing. 

Incomplete, from Mandala 4, Sukta 10 
to Mandala 10, Sukta 72. 

1054. 38. H. 6. 

The Sarvanukramavrtti 

(SarvInukramabhIsya) of Uwata 

wfspWffrf: (33133331^33; ) — 1 

Paper. 151 folia. 8" X 6i". 15 lines in a 
page. Devanagarl script. Bound in book 
form. Modern. In excellent condition. 
Beautiful medium writing. 

Complete but for many small lacunae in 
almost every page. 

Begins : | 

^33% pJWTt 33533133 1 

TO II? II 

33 3P%f% II 

ftsof ^1414 qq^ . . . SERI II 
3ic it S351T^T<3T 3%fT3K3 33 I 
3 ISTC 333T31T3T 3^3351 . . II 
3RM333^arfS33 f%33cqf<ftrc§P3RfrT | 
^ra3RTOlf3RI3T PRR S'33Tf3 051 II 


LITERATURE [Sarvanukramanivrtti 

3cfci: H 

Ends : 

s^ftfai 35I3T 3 =3Mlf% es- 

STfel STOlft 3r%§ *3333(3 

qsrift l 3^RTUIT q^rTTfq =qc3Tfo©rf^I - ■ - - 
sra ^tqgqife^flcn $m: n aft 11 

5ra 3Tgqrg% . . . to: i 

0313^? m | 31% .? 030 Md I 533- 

3I303c0* qfog . . . ? 3^ I clj^ ^ 3^1% 

to: I 

31?% 3^3% ?§! mz\ fefed 331 1 
3f? ^5315 31 33 ST3T 3 f33% || 
3flSS3ifeqt3T ^3ffg0qtg*3: 1 
%S3 m 3c%3 II 

3II33f3I33F3iq? 3*0% 03T0 I %0FSqiS- 

3v3t: g3 33g II *§ ... aft l qmqpcif ^ 

3 ®% I aft II 

On a fly-leaf at the end : 

** from Poona. Complete. 

Author — Uwata? This transcript was 
made from the Manuscript of the Bhandar- 
kar Oriental Research Institute, Poona. 
The original is entered as No. 38 in the 
Catalague of the Government Collections 
of Manuscripts, Deccan College, Poona, 
1916.” 

For this and other commentaries on the 
Sarvanukramam see Prof. C. Kunhan Raja^ 
Annals of Oriental Research, University 
of Madras, Voh V, Part 2, pp. 1 ff. 
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1055. 38. H. 2ir. 

The Sarvanukramanivrtti (Sarvanu- 
kramadipika) of GANES'A 
Pam(do)khale 

Paper. 408 folia. 2 Vols. (pp. marked 
1 — 464 and 465 — 816). 8" X 6$". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. Modern. In excellent condi- 
tion. Good medium writing. 

The commentator Ganes'a was the son 
of Krsnabhatta. He refers to Vidyaranya 
and must be later than the latter. 

Complete. 

Begins : sftqutliq TO 1 TO I 

saijpwSifofii II 

qiqtsfcn 11 
^fsRRwq^r tera: g# I 
gq irqTcJFl TO II 

Nt zm srcft qfrwt sdt i 
qsqwat nsi^qf II 

qfarai fqUT 5 qm =q I 

# m 5ii^o5% i m isqt 

an are fsaWr: I 

*r I ■ 

b m qm in: |] 

gffff =q— 

gM asm: gn i 

qro fn^i fqfrqfa\ aem-nif feangreafa II 


*P%anp*n I n?qaismqtqq 

qaaicf I 

are t asras^nfa arei qq araift a i 

5R*qmitfci: qR^qTCROigsq^ || 

ife nreisarcaroRi i aaiai% OTj«n- 
ngqi flsretffca ffri I m qaai fqf|a: | 
stsqqn jlraidsresR I aqrsuqRRfnfq | m\ 
=a ?nq^ — 

35 fq^RTSV-qnq TO l 

f| qTOI II 

Ends: |c*Tanfq a 5R)5Rlfq | , giTOTOWd 

sTMqf nqqia; ik# %qiqfqq ais^Nisa- 
qw^TOq n# $ctoi i srto 

ilawt 313 a iqqq I cwr %aififa ?ia- 
^fqafnfa I iTq^^ai^rafeqi II II 

^r^^if&T q^iaT^fa sigaraweaT i 

q^Iltfq flWTO^T I 

fefeai ^Wxwr i 
aT^ff^TO^q ^15^ II 
rpti^a^cgqqwT anfaHTaantam: i 
teRuqtisiqofW^fiT ^faanjpRaoft i 
3igsB*pft^lPRiI TOtHT II 

p 137 : ffrf alns^Tsaia^fqqiTqi £lar- 
STqqin^OTinifdq^i^t qftniqtqi^iqTO 
snia: l sftaa^pareTO: II 

P. 24 : ^ sJTpqnM TOTOctfc! I m 

fqaTOTSftqRTpg ^fsa^ft^o II 

This is a transcript from a MS. in the 
Oriental Institute at Baroda (No 27 of the 
Descriptive Catalogue, Vol. 1, 1925). 
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1056. 


38. H. 5. 


The Sarvanukramanivrtti of 
Raghunatha 





Paper. 169 folia (pp. marked 1 — 337). 
8" X 6J". Ill lines in a page. Devanagar! 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 
Complete. 


Begins: | sftg^T qq: | 

?f%: i qn: i H 


5 gstMcF^T 

s&ra# gfa nw?: il \ ii 
qt qgqq^~T rfawrai ^ iftfq: i 
qq; jftqqqflm qt^qqqq n x u 
qiqj^sjT I 


^qrq: fsnqsft: ll 3. II 
^ qifq^r ^ qH gf^Rui i 

3T*^qfoiqn<?q*q jpq*q §*5RTq$ci; ll 2 \\ 
qiieqiqqt fiq^sq qfo- 
STHtcl — 3RJ SRit^TST^ ^jTCRfta- 


qqrq^R ll 


sisnqsq: ^^q^mfcqi *FT5£qp%?nq- 
JRqqiqcIct 3 Tqrai SRfa?T%fciqci; | WQ- 
iTRiBlqq^r 

eqjpfasqro: 1 ^tru^r ?rqr^ dcgwrat 

55=5: 1 anfqq: qpqftsqra: 1 qftift 

f^Kqqi^t^T | 3[5(T=fiTC?q sfifq q\ 

^fci f*qsj?fcWTqt 1 5qfq\q.5%q i fqqqiq- 


??Wn#^4^RraqcqqT?— q 
^q^l&Rqq%fe: || 

Ends : 3Rd =q erq c^' Wtqafl Tflqfq- 

^1^1 3 53t: 

qqqq: i snsrrssM i surt 

& <EfaT fqgq 1 %% 2 ^. ^ ^ apnfM; 
*F*JFtR:I 3. |qq | f^qdiqq I |fd =q^qfe- 
cWIssqiq: | |fci qq^qwffrrqft 
sraraT 11 mfi \ c\\ fegitacs* 31% M 0 

qi^qqiqq; ^qqf*%2[q || 

Here there is the following : “ Copied 
by N. Ramanatha Sastri, Pandit, Adyar 
Library, Adyar, Madras. 20-5-1930.” 

The description of the original is given 
on a fly-leaf at the end : “ Description : 
Face cover. No. 3 (in red pencil) 3f£T 
9^f \o\ seal. Library of 
the Bombay Branch of the Royal Asiatic 
Society. No. of lines 9. No. of letters per 
line about 30. Last face page : ^frl 
3Wlf%: OTTHU \o\ m seal also. 

Good handwriting, quite legible and 
correct. Copied in April and May 1930 ”. 

1057. 38. H. 5. 

The Sarvanukramanivrtti of 
RImabhatta 

^qfpRoftffrr: — *TJWp5?rT 

Paper. 17 folia (pp. marked 1 — 34). 
8" X 6i". 15 lines in a page. Devanagar! 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Good small writing. 
Complete except some lacunas. 
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Begins : starch I W *&&&& 51TO- 

qqiq^j I 3 f«TRl ^ I ^UST^fllvStT- 

| snsEf m# tof|^ I 5IRi- 

3% I th^ | mfrn: I 

^K^FNff^Tfo I *fo*gl I ^89: 

fl# 3 tfqq: I 

3ira: *Rft: %Ri =q ^s?T I 

5Rqqts?nucncfra3[^RT'^r^: II 

%ra i &;. qi?i»RSR*n?i i sRflfai 5 =tt 
trq qMc5RR°T $cl: I 
Ends : 

SFINT qf^clT 4 =q ctRi Slc^liq l 

H ^ H 

Wfmprt 3 q^T^ici fq|qi q^gqi 1 

Pgrafen <#3 qq srfSsras?i in 0 II 
qq ^^ifbT m*i 3 1 

5R^i ^qro^ra#ftoqqfiifq: II U 11 
sft$OTlTqopR3 I 

q^q qreqfpq I 
fqgqT cfwfi ^=^Tsg5Rjqcrfr . . 11 
fa ^rridqdm^i^Wci^ii^^Ttwi- 
m Sfq^qfliirtfqqitf m^K II 

Note at the end regarding the original : 
“ Transcribed from the original in the 
Sanskrit College, Calcutta, No. 23.” 

• On a fly-leaf at the beginning -. sftsft^TT- 

sRjipu Nfe: i *ft qfqfefqqpsr $ftm- 
mm: ( ) qq ^fei qnfaf^T- 

^FdWriTTWSciqi ^w^miqi#^- 
l ^ =q qqfqfq 3^0faT flWflsq 


OF SANSKRIT MSS. [Sarvanukramanlvrtti 

3qR fef^cUfa | fpffqg acn^^OUIT fll^ll- 
5 §^q' 4 ciqT 3 T$KW °4 
rf?gqfafq | ^iqiisjtq^Eq^ q^- 

fqq% I qfrlfsfqqiKqrFq Stq^iqqqimq^Fqq: 
ei^qmiTrflq^q i srq^qfFitfa: i mat 
fqtf^T II 

1058. 22. D. 90. 

The Sarvanukramanivrtti (Vedar- 
tpiadipika) of Sadgurus'isya 

(q?TqqVfqqq) — q^- 

fsT^r^qi 

Palm-leaf. 183 folia (marked 1 — 192, 
foil. 1—4, 63, 143, 165, 166 and 192 
missing). 13" X li", 6 — 8 lines in a page. 
Grantha script. Old. Worm-eaten and 
damaged. Good small writing. Inked. 
Incomplete. 

Begins abruptly in the 6th line in p. 57 
of MacdonelPs edition, (1886) : ggTR^gl- 
spirt: i TjtRHifa ncfiqiTf33Tsr: I 
Ends in Sukta 10. 185 : 

*t: l TpfoiT sgR 

c£ftqT<I|fq 

.11 

Supplies variants to Macdonell’s edition. 

1059. 22. G. 39. 

Palm-leaf. 80 folia. 17 J* X l* 2 /- 9 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Partly inked. 
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[Salaksanaparibhasa 


Almost complete, a small portion missing 
at the end. 

Begins : srfqSITOjJ || sftgqwft TO: || sf[- 

wm to: ii m 

Wq^51 | 

s&fe W]% q^Tl% qT I sFTO3iqifRlT?;%: | 
m TOqiFqiqgq; n 

Ends : qqi =q ipft | qsqfqqR; qsqfTOTd; I 
to: sfaqro to: #ron%fd i q*n to ... . 
. • u qqfci m qqfq i <fe ^ #nspt 
fTOlfd I dq f| f%q f|q Pcjjq PcJ^d |fd 
S^ct | qi^OTKdqHfi^jpqgqkfiq^q 3 m- 
sqiqqqTHiqfq flqTOl %£ | qig%T qqfd | 
qddlrofq I 

TOI ^ifq rjcftqr fq|TOqi | 

ftq TOffRsffaH: qtqqiqdlfaqi^ || 

qsfqqTqqjTfqf ep-TRqifqqR n 

#hTO fpqfrotd; | 

% HRiqq ^IfRiqqic^qR || 

qf qi fqroqife tot ^qdTfqfd froiq: il 
fa =q— 

qrrofejq^iTORq^q gifad: i 

^qisqjqSq q^5 q^I=5^qr^ qq3J% || 

fif^ .... r ... i 
grom to: ii 

fdPTOc^ft qr% q»rfd% ^roqscfti i 
qrfqqft =q toto q^grof#; il 


A fly-leaf at the beginning contains an 
extract from the 2nd Kanda of the 
T aittirlyasamhita. 

The text has been published along with 
extracts from the Vedarthadipika, by 
A. A. Macdonell in Anecdota Oxoniensia, 
Oxford, 1886. 

1060. 19. M. 40. 

The SalaksanaparibhisI — 
Anonymous 

^^qfroTqT— 3 T HT aq«|q> i 

Palm-leaf. 9 folia. 16" X 1". 7 lines in 
a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Bad small writing. 
Inked. 

A work pertaining to the Samaveda. 
Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 1 EfidTO . | Wt- 

TOtra: | to groTO it feqkFdg. | 

sir erra fa toi% cjtftqpd i srfjfpiitdft 

$di ^qFd ! d qi^TO qa# | f TO f 
TOTOTO I HI 51 %\ ?qiq 3H^ *fl% 

I 

Ends : q m: I dTO^ql fTO*: 1 

tototottorcI wi^TOTOq | qjqq: qqq: ?toptt 
dqi^qi =q qqro itoto qqflfq^qq qqtq: 
qqT ftdfa TOfe l ffr. TOq il qft*n% 
ssot il §to^ il 

The treatise is published in Grantha 
script, by Krishnaswami Srauti, Girva- 
navani Press, Tiruvadi. In this edition the 
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Laksana is placed at the beginning while 
in all the MSS. noticed here except No. 
1065 it is contained at the end. 

1061. 19. 42 - 

Palm-leaf. 11 folia. H^Xl^/- 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Injured. Bad medium writing. Partly 
inked. 

Complete. 

Ends: qftFT^l ^OT fl'grir | 

m: l qftmft mm: II 

On an extra leaf at the end : sfftWiq ? q: I 

II 

OTTRPSieRStijf I 

cRq^iftqci II 

qRT^qq^T^Icq^ql ^qsq^qiTSq: I 

qj<y^| »-<jcfqq'qrnqfqFq : 5 ^P?H?t 5 jftr!" 

^FT^TcKqqRqg q«nqyn»imtftft: II 
qtfrcfq^ qaniftR? jprcfq^ ftiftfepra i 
qsFi qq?q 3^ m*\ 3^ . ofti 11 

1062. 25. D.17. 

Palm-leaf. 8 folia. 16i" X lxV'. 6 or 7 
lines in a page. Grantha script. Wooden 


OF SANSKRIT MSS. [Salaksanaparibhasa 

board at either end. Old. Worm-eaten and 
injured. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

Complete. 

Begins : . . ^RTS^ftTRi ^R^qft- 
% wm H=6qct i «raqT | qq q . 

. . . 5H fo I Wlft I 4 cli ! f . . .p 
5^ 5T 1 1 % arrar 55 1 . . . . % 1 1 Ff% 
sspwi 1 ERt sqi £1 5 1 qft 1 gqn%q*n<i 
qprai 11 

Ends : 'b#qt | UqU^qi qq>R: | 

5<wc«g^raT: 1 sisft q^q: 1 mi m 

qqq^cfuort mfai r qq<qt iiqq>: II 

Folia 6 : qft*nqi^T$FBl I aR*ft- 

3^ m: 1 m \ 

5ft: # II 

1063. 25. D. 35. 

Palm-leaf. 8 folia (153 sq.). 16&"X-&". 
4 or 5 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Fairly 
well written in a medium hand. Inked. 
Incomplete, the end missing. 

1064. 26. G. 33. 

Palm-leaf. 17 folia. (3 sq.). 14X1". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Inked. 

Complete. 

The reverse of fol. 2 and the obverse of 
fol. 3 are left blank. 2 extra leaves at the 
beginning contain the Pravarakhanda. 
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1065. 


THE VEDIC LITERATURE 


34. G. 4. 

Palm-leaf. 10 folia (1—10). 15*" Xl#*. 
10 or 11 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Complete. 

A note in Tamil on a fly-leaf at the 
beginning calls the work Chalaksarapari- 
bhasa. 

1066. 8. F. 82. 

The Samatantra 

Paper. 23 folia. 6 — 10 lines 

in a page. Grantha script. Old. In a good 
condition. Cursive medium writing. 

A grammar of the Samaveda in 13 Pra- 
pathakas. 

Complete. 

Begins: I # I ^TS^*. | 

sNtciwr I sqm. i sqic^r i m \ i 
sqicq =q I ft#R I siqss \ sqic% | qqq: 
i snq | i l fqqfcmmi 

SET I HTSf | 5ER I SST I qiftg I f? I 

i fqqr i qfafoqpf i feftqgqf I 
=CiqO =q I ^cTT I fqR | STc^t I 31 S I I 
<I<M ssmi I qfcT i m i ^ |? I groi I 
^ i mm 3 i qm i i 

asra: a 

Ends : SfSRTSM I mfefelT sEITc! I £HT- 

sqiqq. i wife t fq I 

| IfjqdjqT: | 


[Samatantra 


rj^t I f^of | %: | 

sjfcrfqqRi ggT^ i spfeRtqsj | qtfqsqi fq% | 
faraifqr: I etc §f fqqcfq f^t df§ i [ 

SEISq qqRST: qqraqmtm I 

gqfc*mmii 


On an extra folio at the end : 

srct ssfqr sq qRFrr sf ft sfcq qqq =q i 

sfmiqtgorrs^ qqim ii 

qqqi qwfeqt sfq tssw^i fERjci: ll 


On the cover ; 


s q 


qfqqqifos: || 


s ^ ^raiMqsqqffeqqift aKtiqtFiff&r 
qsmifeqfct fm: I sift 3 
qstnqfeqq m qtf^^g^qf^sHmfq q^- 
sqcRsn siqqctqqcf I qqTf| — 


flffST dcqqpRiq sfimsqTq | 

qfsst^q «fli«rwt fqqqt m: \\ 


sqqffeq^l ^fqs ssfsfsqf ^ifqcqiiq^Riaii 
sqqp-Ji i q^ifo qffqtqtqsfiw- 

^q^qqi^qRicii qmfq 
srqgqqiqMqqTq^i qaq q^mr: qqfcid: 
srs^fTq mmss <q^T q^rmr 

mmu %fq qqi eqimfe I b m ftfqq 
smwq: 3RT qn^q fqq^fq qiiwict q#i- 

sqfs qsqwfq^tq? I ®85^tS H*?T~ 

BrfdT^f =q §ftfEt sgcqfa: 
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gq?j?T I dqi if|qTdcq^^ftfflq5%d 

^dMuftr qiidfari »qqpqi dtqqrftfd 511*31" 

iqsqiqniwtqftifti ftrs i 

d?rnqqcOTT5Tl% qTfd51T*?qTfMtqd: I 
2 fi$ gf sq^qicq f^gjisq^OTtN II 

1067. 33. E. 12. 

Palm-leaf. 10 folia (6 sq.). 13*"Xl£". 
8 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

The work has at the end here a supple- 
ment named Aksaratantra which begins : 

m 3^rF5raiwi: i I ft 

it it5T^ | 51 fa ft I i\ MTRPI U%| 
qqqt ?5W»: IU *n I it: \% 5 | q \% I cjsiqft 1 1 
q^3 | qfa I 3TI q\ | qiq | qiqqT I 3TT^q- 
ift ft q I dft I ftdfat <*W. || qife q | 
IT c^q diq* | ^iqis Sftq I ^5 ft ^ I ^TT- 
i an fli 5ftr I q^crciqt: i nqi i 
^qqt i qrast qgfa i ^iqs: I \ II 

Ends : sqtf^T qi^gqt: 1 qRT | 3Tiqq^ | 
it i m |q fgTFn I qTf^i 1 |tm dq? i qqi- 
55! l |t§% I I^=qi«r: || |fq Findsl 
3T^iq?q fedtq: qqisqi: II dqiHftq BTHriq- 
sqmow^q q i 5 ft: ift | i 
Tra^Ntqio il 

|%*roq | 5 ft: itq. il 


1068. 22. M. 15. 

The Samatantrabhasya— 

Anonymous 

mqq^q^Fqq— 3TlfTq^f|^q 

Palm-leaf. 18 folia. 15&" X l\". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. Uninked. 
Commentator not mentioned. 

Incomplete ; breaks off in Das'aka 9 of 
Prapathaka 2. Author not mentioned. 

Begins : STOriq | 

qsftq^ft . . srfi . . . 51 PdftpjqT qg i 
anfadfti ?dt*T5ft qq diqqq fa§: n 
iftu fqdq?i: i qudcqi iftct nidi 
m: i qqiflfqir^ i ii fSpaiffc i f|qi 1 qqfg 
5di | qqdiqqquF;: i pqnqq: | dtqididi \ 
dtqididi q wri bit qqftr i srasn \ i 
arci | itqftiHT i sqifq i sqiqqtqidHT q 
qqoTT m qqftr i ^ktt 5 1 tqi 1 qftig 
qT 1 sqftq 1 sqir^r sqic^r q stq^ dH *qfd 1 
iqT^TqclT 3dT | aiqTfqfKCTd; | 3qic^ | 
fqq fan q dtq mfti | faqiqq; fan 1 qift: | 
affadtqt *?qfd I fid! I 5Tdl 5 ITqT: I qift 
gqicq q i sqftq q itq wnfasa 11 
Ends : ifaiq ifaft q qqfa qi qtcf sift I 
?q idifoT cff fa gqi qifaftdqidwr rRnqnqi 
iftctftqfaqiR: 1 itqiq arsqqfl (d) itaft 
qq% q^cf 1 ar^qiT^fq qqfq i ^ftiq?#d- 
ftrs 3 >fd tdT^qq 1 ®f 5 ^ftfqqdt fftifti- 
i lift? 1 qqq^qqqtfi i«FT%cg#i 1 nqqr^iqq 
qi 3TToqf| | iftcR 3#i ^ 
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331 JSfsngteRIT I | 

ftRf ^T^qiqqct feff qsqf 
3TT^T^Tcl^Elfctfc5[% |) 

Compare Keith, India Office Catalogue, 
Vol. II, Part 1, Nos. 4330-31. 

1069. 33. D. 12. 

The SamalaksanadIpika — 
Anonymous 

3R32J0T*ftftq>T— aq*KPI^BT 

Palm-leaf. 6 folia (59 sq.). Ilf" X li". 
7 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. 
Well written in a medium hand. Partly 
inked. 

A treatise on the Samaveda. Consists 
of three sections, the first section called 
the PurvapTthika dealing with the same 
subject as the Ravanabhet and professing 
to be clearer than the latter, and the 
second called the Paribhasa and the third 
(unnamed) being a list of the symbolic 
terms used to express figures. Author not 
mentioned. 

Complete. 

Begins : WR 1 

3 WI 35 3531 qt^ct RRTlfeRR II 
ftfqwi t cRrai 315^: l 
5CTSFPT w\ if f^RSI 3 II 

cicif 3 ?qsfo ft i 

^rfqsiqT 3 II 

*qftf' ftqfi gift ffifqq I 

srfracRqT Rift fftqiFqfftRRqg: II 


Ends : 33%^: I 38PR ! SR8(R ( JR | 
art i 3rt i 3§qr i 'Wh i %ri fam i 
^rsiff^PwJpqr ?rk«i qqiff^cqff Rpqr 
3Tftcl 1 Slf§RR | aqs^R l ^FFR | 

qf 1 ! I 5 R 3 1 qfs I 3 R: I ^^fs: | sftei: | 

gifftiiT m\ JtoqsRiq: qqftfkm I 
fqiqqiR 3 R?qT 3 ffgm irfft |l 
*qftf 3 mi qF#, qjRqrfffTftcR 1 
BJ?qRi qqroii 3 cftfr: 11 
ftqFlFt 3 gift K)Tcqq«4H S^^R I 
m qffiqR 3 ^qfftigxRTqi II 

1070. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 8 folia (23—30). 

7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above except a few vari- 
ations. Here divided into two parts, the 
first part named the Paribhasa and the 
second unnamed. 

The Paribhasa here consists of the 
following : 

5ft: ? 4 RI 

3^q 35 R 3 T qRq^ Rf^nfisHRl 
<$m ftfqqnj?f f <&m 3i5^fs: II ? I 
jqqftq f>3 if ftnJTRT 3 33 I 

m 3f ^cpqsqq 3 pqs*tq ft II 
refeigi (*43Vngi ***$& 3 1 
ftiqf; gift sfi^q ffggqn 11 
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^ mm 3 mm \ 

sq^raqqqrii m qqftfritR H 
snsiaq^t f^gsTssHi'^ggS ^ f| l 

^qqqfaqiq =q qi^rafqqmi: I 
5 R=qi q^RT qisri 3 q^ift mm\ II 
qaqct FlftdRi 3 «BcTOi4i g^T: I 
qi^ict $$&l II 

^Nssiian i 
qit^nqT ii # i 
clamor 3 ^Tfq »p3R ii 
cicWK: 1 *&fe»ro: 1 1 ^ 

jj^ito: i mm qraq^Tq; i %- 
pefri: i ^qT ^tmq: i ^qiwqiqqqj 
q qfe: I 1 smt- 

xrcqvqT '?if^iq^qftq^ i: qq , i s n *t 11 

1071 . 8. F. 79. 

The Samavicara(P) — Anonymous 

wqfq=qir:(?)— 3TgITq^t^: 

Paper. 4 folia (1 — 4). 8§ ,/ X6-| ,/ . 19 21 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly moth-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. 

A work pertaining to the Samaveda. 
Author and title not mentioned. 
Incomplete. 

Begins : 3^1^131 f^fl SIfiqW ^qfqq- 
qivqq^^qraiqttTq^qT^F qqif^qqiFTq^q 
frfWq^q^ w 

aiu^t 


sanskrit mss. [Samavedalaksana 
sTT^q^qT w 

Gefi^qcfi^rq =q ^ 

qi^qqqiq =q =q q?- 

c^qqi«iw sq^# frofai fqq.^q: mwA 
wri i ^F^qsfq^Rq^qqq^q^qM^* 
qqiftfe qq^5qiqq;qqqf|[3iq 3 cfmqq qq?i- 

qrif|of}fq ^ ^qifriqT fqq^qpqi^ qqqqi^qi- 
ftsreri qqq |5qi=q8jct i 

Ends : ^Tqcqi^fcl =q fWsrftl ?g- 

^q^irgfic^gragtFiifti^ 

UT 3TT3qF:i3^qi^%F: qiKlliqiqi^TC- 
|§qqcl II <; II qm^sqqicqi fagcg q^q- 
•?qTqiqraRiqqgRFq fk'A: q-qig =qi-q: qq>T 
scqfxwqTWFqT II 

1072. 33. D. 12. 

The SImavedalaksana(?)— 
Anonymous 

WJFt^ariTq (?)— ST^Trl^^q 

Palm-leaf. 8 folia (101 sq.). llf'Xli". 
9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

A mnemonic work related to the Sama- 
veda. Author and title not mentioned. 

Begins : d^fet*. | # I 

9 *3 >8^ „ 9 If. v5 

# qiRqqqTrh qqqiTO I 
mm mm Saqiqifiq fqqqi^ *5^ II 

C\ 

mm sn^m ^ *n;j#?qqT 1 
qwaiH qq^qi?q qfiqi?ifF#i%3: II 


CATALOGUE of 
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*iir RiFnto: qqq?°qqT | 

wn *ft?R!if&Rn $ qg n 
qcBwgtowg. I «w i stow: | 
nsTCHSEpPl | c^qfl P^F^q: | £gq- 
i ^fafqgqtsq: i pqq^gfa i qto 
gw. i qg im\ i 

Ends : araisfoisai qqito§ i imvm- 
g;q: i qiftop^ I ^qisj qjpqi zA \ ^ii- 
fcq qjqqg^sraTqi I ^emn% fto i 
xmtfb 1 3 PW wwfiism . ii 

1073. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 6 folia (43 6—4 8 6) .14*" X 1 X V'. 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Same as the above. 

Begins : ^ | Rf#SR I 

5ffq 4$fcN» qqg q\q# 1 

*n*T fqfq^ || 

*TT51I 3n^cR!WR cftq e^qj?qqi | 

4 >M\A qfeqi qgpik'Tftgq^ 11 

0 ^ % 

cftfeqT pqTrt qtlqt: qq#qqi | 

mm q#igfto wiq ^ 11 

# qqpBW^iq 1 qqqpgtom 1 m 

I 1 ^ 1 

3 % gora*m 11 

Ends : qfg |qi g^RtHUigi 

fs: q^ftoq^^RI m qf fc^q^sq sn^qj- 


togqitogi qsq^fqgqgg 1 atoqqsg- 
qtff qg| ql^sqgHq % | %j fstfqtocq- 
fitoq mum \ qqto%togi qqnsfwq: 1 
# | iq q^aj qqi % 

qtfqq%q^qT^q^qq 1 srffsq qqqg 1 
>3Sifi*n?n 1 %q pqqgfq; 1 

sign wrcigpqg 11 

1074. 33. D. 12. 

The Samavedavimars'a — 

Anonymous 

Bto?Tq?#: — 3 Tirrq^: 

Palm-leaf. 4 folia (19 sq.). 11§"X1£". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

An essay on the Samaveda and its 
Brahmanas, in prose, by an anonymous 
modern author who refers to Max Muller. 

Begins: RT qt Igi^RT: B^qr%fqqq- 

t^A q^ mwct I ^rarg^qpqftqqq^q rs 
qilpqqq pto^RqqgrcsT qqisqiT?Bfri 1 
qq qsgto qtotqi q^qftqT Rmto 
qowf|qi %fq qq pito q€cf i <tersi^- 
qqisqnni Fto qqrawqi #R^pif|cRq- 

fqqto ii 

Ends : q^qpft qqnnfq fflsq qsRR | 

q Pregp^gsiqSr ftoqpq ^ toq 
m gsrato Amfc qqito pifq ecacreftl fq 
to: l fa # qiqtqq^qqif|q^qq% — 

mqqt qpq gqftfqtor: to i 
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gjqoit tfFRiqSJ ipftigsft II 
q*q qjsfjqq ^ 3IF3T ^ qil'ft I 
*msi5if^ q^q nqf^R fl *nqq II |fci I 

sqnqqraTffq#^ sfq sf^n II 
sqi^qrai sTTScrnqt 3 sqi^T^T II 

1075. 33 - D * 12 - 

THE SlMAVEDASAPTALAKSANA 

Palm-leaf. 9 folia (28 sq.). ll§"Xli . 

6 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

The Saptalaksana of the Samaveda, 
consisting of the S'amana, the Visargalopa, 
the Raiiga, the Vilahghya, the Napara and 
Tapara, the Avarni and the Anavagraha. 
On the basis of the opening verses of the 
Vilahghya and the Naparatapara which 
mention Narayana and S'aurisunu as the 
respective authors and which are the same 
as those of the similar treatises belonging 
to the Yajurveda. Dr. Surya Kanta (who 
has published the work from this MS., 
Lahore, 1940) says (Introduction, p. 17) 
that the work is “ partly of S'aurisunu and 
partly of Narayana ”. Similarly it can be 
said that S'rivatsahka is the author of 
the Vilahghya included here, which begins 
with the same verse as the Aningya. It 
has, however, to be investigated whether 
all the three verses are interpolations here 


SANSKRIT mss. [Samavedasaptalaksana 

from the similar treatises belonging to the 
Yajurveda. 

Complete. 

Begins : # I 

qi II 

qmiqiiq fqsfcfl 3 | 

Rflctiqw^iciT^ qqi^q fasmfc n 
qjqqfd sqsRlft gqild »F5|3R*?: I 
siqqT qi^qi qraqisiqt-qa^ 51$ II 
?fq qft^nqi II 

Ends : 

mi cq tqfts mm 3 1 

^r^qqqiqi ^ qi $ sratflift 11 

qi% qqaj tiw&n: \ 

3iqqq^«jot srara* 1 Rqraq 1 

1 II 

1076. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 7 folia (54 — 60). 14^" Xl-^. 

8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

The S'amana ends fol. 16, the Visarga- 
lopa and the Rahga fol. 2cr, the Vilahghya 
fol. 3 a, the Naparatapara fol. 4a, the 
Avarni fol. 6a, the Anavagraha fol. 7 a. 

The verses 3=^ Rt?qTfa etc. (See 
Dr. Surya Kanta’s edition, p. 11) here 
occur after the colophon FFIFE. 

and do not evidently form part of the text. 
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Vedanga] 

Begins : 

shim mi fMg I 

^ II 

41 qtqqsqqqiHfq | 

JlfWICPSh g ^cq% || 

mifo sqiRlft n^I^: II 
Ends : 

q^nHT aft qi sqftnfqft I 

3^90 

^ra^tqic^ qiff wq #?rki: ii 

3WTOS55«(!°t bwr ^ mm, II 

1077. 33. D. 12. 

The Samavedasarvanukramanika 

(THE SAMAVEDASUCI) — ANONYMOUS 



Palm-leaf. 2 folia (17 and 18). llf"Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition. Cursive medium writing. Inked. 

A kind of Anukramanx to the Samavedic 
literature, in verse. Author not mentioned. 
In the colophon of another MS. of the 
work noticed below, the title is given as 
Sue! (i.e. SamavedasucI). 

Complete. 

Begins : 3PT BTq^BqfgqfflfqqiiqTW I 

m iTHTft q in§MT 3TS t ^T: I 
^Tf&T c^Iv535UTft5qct II 
m qqi *q^q g q^q mm: I 
qiqq qqq qrq g fldiqqiq. it 


ggtq qpffl's ^iigq qrqmqqpL | 
mii qqiqtfq gfonsftfa im^ n 

rn: qf pqiwt^Rlf^ m: q^i 
qgifa m qRnft q^: qifaqifq q n 

Ends : 

qwqi ^ajai qiftqifqqq. i 
^l^q qftf^lSfq^qRt qfiqqftqil II 
qqfqqif<wi?qiq qraqRi q fjfqqq i 
gq^Digfq«imTfcqTqiqq II 
qmgwt m %i Pfc i 
qlqpqraqqtqioit qqi^i Rwqjrftf^i n 
3=qifdStq?q mi HRCR f? fq^fqg | 
qqiq^q ifxiftn qftftqq |1 
^cn qfqqi%q qHqqftqiftRT i 
g^qrawita qqtn^q qq g il 

Dr. Surya Kanta has published from 
this single MS. the entire treatise as 
part of the Samavedasarvanukramanika of 
Talavrntanivasin, appended to his edition 
of the Rktantrapratis'akhya, Lahore, 1933. 
In the Preface to the Rktantrapratis'akhya, 
p. VI, Dr. Surya Kanta remarks : “ Im- 
portant extracts have been given from 
the third [SamavedasarvanukramanI by 
Talavrntanivasin], which seems to all 
intents and purposes, a modern work.” 
But the treatise as given in this and 
another MS. which was not known to 
Dr. Surya Kanta and which is described 
below, is complete, and the rest of the 
AnukramanI as published by him belongs 
to a different but similar work contained 
separately in each of the two MSS., namely 
Nos. 33. D. 12 and 33. E. 7. Dr. Surya 
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Kanta who is apparently misled by the 
entry in the Catalogue of Sanskrit MSS. 
in the Adyar Library (1926), Part 1, 
p. 54 (which wrongly attributes the work 
to Talavrntanivasin) does not reject Tala- 
vrntanivasin’s authorship, although he 
thinks that the work is modern. If the 
work is by Talavrntanivasin, it cannot be 
modern. This celebrated author (also 
called Andapillai) is much earlier than 
Narayanabhatta (author of the Prakriya- 
sarvasva, etc.) of the end of the 16th 
See K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. IV, Part 2, 
Manuscripts Notes. There is, however, no 
evidence to ascribe the work to Talavrnta- 
nivasin. The entry in the catalogue 
is based on a misconstruction of the 
last two lines but one which obvi- 
ously mention Andapillai’s Prayogapra- 
dipika among works related to the Sama- 
veda and do not speak of the author 
of the work under notice. It must also be 
noted that in the other MS. of the work 
described below, these two lines together 
with the last one mentioning Purusottama- 
bhattlya, are omitted. They are perhaps 
interpolations here. The Purusottama- 
bhattlya referred to here appears to be the 
Prayogaparijata of Purusottama, son of 
Devarajarya. 

1078. 33< E - 7 ' 

Palm-leaf. 1 folio (fol. 51). 14 t V'X1tV'- 
7 lines on the obverse and 6 on the reverse. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 


Begins : 

FHnwfa Frai I aispm t pqm: t 
c^Tfrl FBTfq || 

era g mm: 1 

qiqq+cnft =q i 

arift f$ sramr jpqT: sJtesnwJWiftR: | 
flcftq n 

Ends: 

qrftqifqqiq i 

qqf^nfcRfl?qp-i aupini m gfw i 

^ TO*. II 

|ft I wmrn I l 

qg ciift 

adftq mn 3 wti Mqqnp i 

(Jcftq qiqqiqpsq =33 5 4 SfeSTOl II 
g&W Tqqqtri; 3 I 

fhp 3 II 

A note in Tamil at the end gives Pudu- 
kottai Panju S'astri as the former owner. 

1079. 33. D. 12. 

The Sa.mavedasarvxnui<ramani — 
Anonymous 

Palm-leaf. 5 folia (23 sq.). llf"Xli"- 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden beard at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 
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A catalogue of the ancillory treatises 
(together with an account of the divisions 
of each) belonging to the Samaveda, 
in verse. Author not mentioned. From 
another MS. the title of the work is known 
to be Samavedasarvanukramani (see the 
list of contents of codex No. 33. E. 7 under 
Upanidana, No. 753). 

Begins : 

I I 

• qq q^qn: ii 

qg>4 g ^gsfi fit qwqT gftsrar i 

gqqfqi^H; qgtsqfg | 
tTJEfti % XX || 

Ends = 

aqsqiqqg qq'.qFfiT iflcWqlTfiqw&i | 
qq^5TfrT^^I^ ^ II 

qffcg q5[Tf? flsTTrftaT II 
=qgsqfe gqX g sura l 

fodTfa^T^T f^dE. II 

Dr. Surya Kanta has published from 
this MS. the whole of the text except the 
first three lines, as part of Talavrnta- 
nivasin’s Samavedasarvannkramaijika ap- 
pended to his edition of the Rktantra- 
pratis'akhya, Lahore, 1933. The work 
as contained in this and another MS. 
described below, is, however, an indepen- 
dent and a complete one and there is 
no evidence to attribute this to Talavrnta- 
nivasin. Dr. Surya Kanta has not justi- 
fied his omission of the first three lines. 


1080. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 3 folia (20—22). 14$j"Xl T y\ 

7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Same as the above. 

Begins : 3TX | 

qasqft qfeduf q i 

m qsqqn: ii 

^gq g =qg*fi FTI^. ymi gftFRTdl | 

SP&qpftl ^g:sl?g *qifX I 
Tim Eq q^diftq ddfaDi II 
qiqqpq fd’dTd g ddt qsrtf FRTBd: I 
^Tpg m fq|qi^q qq Eftfqoi: II 
dwiXg f| qi| fob fedXtiE i 
q*Maq gqtq fitftpitb XqigqiE. n 
5Rqt qq sqiqiFt q^B^qT qqiwi i 
Ends : 

aiM Jqm ^wqq\ Mq% i 
imi pqigfpfr qq g n 

^FTct g B^uTlfd fq^gqi: I 

|ft* 3lX I 

-qv;q T q^g =*q ; iXqqjxfiqwX | 
qqfl^ifciwi^g qqpr qqqi vim u 
fldX B c|dX B q^i^TFTJftftBT: | 

Xt Xg qqifq flBTdX fecftq^ n 
Bgsqfs gqX g botb brstere II aifct || 
^dl ftdlfajdXlToqt fqFKE | 

The following ends the preceding folio 

(196) : EffliwigqflfoTqiTqTFT: I 


49 
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qq^gR q^I^f I 

srgswfcm qa$ ^Tfasi^i^T: n 
qqqiqWtqm: qTqaftqi Mqq: i 
cRRg I 

H?n§?g era: qteifT tmrc^ t qrara; II 

1081. 19. G. 2. 

The Siddhantas'iksa of 
S'rxnivasamakhin 

f?(^Fcr%^T — sftfqqRWfqrqraT 

Palm-leaf. 4 folia. 15f" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. In good 
condition except fol. 1 which is slightly 
worm-eaten. Fairly well written in a 
large hand. Uninked. 

Incomplete, breaking off in verse 39. 
Begins : $fu I 
W*q R^^Raf 

| 

?jfctf*TCT fq^sqof 

sftftaTRRfisRI RoffcTcr I! I || 
qui^q qrfeRrc?ira q%: i 
%IRcT#?qT q^qrft? |R || 

RF^TfFJlsfiq: | 

*nrf^n??Rra35r qiq^fvl^qcf || \ || 

Ends : 

qig^qj | 

13^ qfeqtea <f5aqqgq: h ^ n 

g ^IfTRcRcq | 

q\^qi 5Rqm?ct qvqiq;% ^ pq: || || 


1082 19 g. 12. 

Palm-leaf. 3 folia (16 — 3cr). 18-j^"XlJ". 
6 lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
Injured. Good large writing. Uninked. 
Complete. 

1° 83 - 25. H. 6. 

Palm-leaf. 6 folia (19 sq.). 15J"X1^". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

On 3 fly-leaves at the end : . . . qjjig- 
fl°TT 

. , 5Tq«[RTfvi^T9!|rng 
sfa F^cnqi^Td^q^iffl 11 

RRjq: . q qy i 

sri^RTO qjio^T: q^n^qqjrsji || 

(2) ^ qqq qqRRqt q^ i 
let • • f qfq^T^r R^qqqRq n 

(3) 34tR || 

qicq quiqqq mqq^qsiqTcfl- 
fqgtqiq ?qqq qq^faqcJTcqsigcEqf | 
flgTiqiflFqq qRfapRsqwq^Fqgfl- 
efliqsjsgqqft fa?q; swifted n 
RTcq g?f Rq^fq qrq qmifq^^ 
qTfogfqqWtTfcf qq qTBi RcR^qq; | 
^^qmfciiTfqTqfq^niRT ftqsqwq 

^fqgqf^qq^ % 11 

(4) sftq?I fqqqRRtfRJ^ qq: | sfjq^ 
uqigsnq qq: | ^qg^^fqT^qfl^JiTq 
qq: I 
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n^Rwi^PTosfe fq^fq^aaTfaqi 
cWT 4% ftoqifqq^dflwn^ I 

3?m tfliq FlrRT qgqqftdrlfq fqqq- 

fkm aOTqqgqf^i^qfqq: 11 

1084. 30. H. 35. 

Palm-leaf. 3 folia (76 sq.). 131" X l£". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good small writing. Uninked. 
Incomplete, verses 21 — 33 missing. 

1085. 19. G. 9. 
The Siddhantastksa with 

A COMMENTARY 

fagTFdfW — Hsqpoqi 

Palm-leaf. 25 folia. 17" X 1&". 8—9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a small hand. Inked. 
Complete. 

Commentator not mentioned. 

Begins : ffU | 1 

SHORT 

gtlPwi fq^af 
sftPraTCmfefll qaftqrt II 
55 ^ W&f&ffi: F^^Tqftactar- 

dm qjJSfSSpq: Efi^qqsn^qis faqqfopTH: 
qq; HKqq %^q qdqtfq frisiqnmte- 
^sRnqarqqgqqT %sqfsi^qiq iFsg%q qf%- 
qi^qfrl— ^qQTTF^ || 


literature [Siddhantasuksil 

Ends : 

feqi: $qq q^rqr: | 

mq^i: || 

did: | q^qiq: gsq^- 

i mm ^ qf| qq^f| SN| i 
qfiqq: i&fam i uaifauaiq srcwrcnft^ | 
*di mm: qfifqj: | arq-qquqiq; 

qftl^dd-d qq 55RK: | q g | gqqftraf- 

cqsqe^iqiq- F% <*q fig qftgf q 

dlcqq\ \\\o || 

qtfqqT . srft^JT qg^gqi^qi i 
ffc i g*ra*g 11 

Here we have the following : 

csri qqigftuqi qq^q fqqifq q i 
FgfiqqgqT fqfJlT^ q'Hcqfqsq^ || 
^is^wjmqq I 

qpqiqcqift q^^qipraqig i 
5fe dtfpraqd I ^qfa: i qu?ii%iH: i 
I5?qfq: I qraft | gqidKiq | ^qigqjq^ 
fldaufd l 

m^fc Tqixqi g f§iu*r qi<?q^ i 
ffcds^ ^s^ra^RpqERnqi: n 
qqi— sqwgqig: I qi <?rgq: | 
II 

1086. 19. K. 52 

Palm-leaf. 24 folia (13 sq.). 15"X1J". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Bad medium writing. 
U ninked. 
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Incomplete, the commentary on the first 
two verses missing. 

1087. 29. I. 28. 

The Siddhantas'iksa with 

A COMMENTARY 

Palm-leaf. 38 folia (1—38). 17"X"liV- 
7 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Damaged. 
Fairly well written in a medium hand. 
Uninked. 

Begins : 

isi mvi fq s g qftqqsiggq I 
qqqq^q H 

qeq qifaqi: qwsra I 

ftq fqqfq nqq fq^Rq mwi it 
qqpq gq§q>qRq 

eajq ^fqfqu fqqm 
sftfqqi*mf%qT goffacf u 

%% qnqfqq qfqq Rqfqastqtf- 
ejqfrwt ^qrqqRiqRqiCtqqifqqw^qT 
qu? qg^gqqqq^qqqiqqtqisfqqqrqgqwi: 
f^qq wrcqq Wsm qqqtfq ftismRRftg . . 

. . . qqr qqra^qqqT fsrqfq^iti q-qgqq 
qfriqiqqfri— qqqf^rq I qqqqgqTqf fqut- 

fqqi^tqR q*ir^qqq qfq qqlqi- 

wfofq qiqq I q^q fqq qqwcf |fq 
$ct: | qq^iqt q^qRtqqRqqfqqfqfqqtqT- 
qiq fqqi^qs^qRqmRqirqqqiq qRqqsqT 
qRiwfaiftqq I qqi % I qinqq qwtq 


qqi^qiqiq iff qjRqcqfcsfcqici I qpq . . 

. . . . wi qqfq IrorqTfqqiqqtq: | qqqpq 
Rfqqq i m qfqfcqq^fqqqw^cqq^i- 
qiqtrqcgqg^q^quqqqq.q .... fqqw 
qq I qq q 

qqqq-sq qiq g^q^qgqqfqfq I 

fqoI^qqqrqRq I qq^q^crqi^qfqi qq?q- 

^Sjorq Ig ct^qi fq^ejqfilfq 

fqq'if: I q q?q | gfq- 

fiRT ^qqjqqiqi 5583q qq^qfq^qqqm ^ct 
qqiqqq v^q | sftfqqRig#Tl sftfq- 

qiqqiR#q i *m: m- I sfawraftfa qfe i 
qq^nqift? t%c4fq: \ 

gqfq^Tqq . . g fqqqt4fqqq^ i 

q qqf?q qgqqq: (1 

Yq i w<v. qq'iq^ fqq^ i qqfq: 
ERRqir'4: I qFqfaqft .... f&I# gfa: qf&T- 
qi4fq Ulq: || 

Ends : 

lYscmf^n^fci feqr. %qq Fqqn i 

qq?qqqqR ^qqq-q: qi?teR: II II 

qr q: qgrq^feqftR^qiq; i qf| qro: # 
qfeqqiq: i srcqi ^ qf| q€fe 4ft I ^ 
qq: aj^qiq I qqTfqqqiq 5W5T Flf|% I qqi 
ifcfqq; 4qqi: qftfqi: I qq-q^qqR^i^ 
qq?q vq qffi: i q g q^q^qfq^q- 
sqqqqiq; o°r fig qftsf q qfKlq'tq 
qicqqp i 

^fqqmTfft^q qg^gqigi^T l 
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l gwwg i i sfaq- 

5TT . 5W: II 5ft: II 

Here there is in Tamil script : Tiru- 
vallur ezhuttu. 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 1012. 

1088. 10- G. 12. 
The SvarapaScas'at — Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 6). 18 T V'X1|". 
9 lines. Telugu script. Fairly old. Injured. 
Fairly well written in a large hand. 
Uninked. 

A short treatise on the accent of the 
words in the Taittiriyasarphita. Author 
not mentioned. 

Imperfect, breaking off with 

mi ii 

1089. 21. I. 14. 

Palm-leaf. 3 folia. 14}" X 1$?". 4 — 6 

lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
In good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

Begins : I 

aw m sinra i 

tfriqqiTrcftffi =q q^ift i! \ \\ 

qoikf I 

ftqteqrt W- uif|o: |R II 


Ends with verse 41 : 

qq qmqqtq =q ijm ^cq ^ f| n 

The title-slip of the MS. calls the work 
Taittirlyapadasvaralaksana. 

1090. 22. P. 20. 
Palm-leaf. 3 folia (Nos. 238 — 240, 

marked to ^ and si missing). 12"X1". 

5 or 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Damaged. Cursive small writing. Inked. 

Incomplete, portions being lost in the 
missing leaves. 

1091. 19. K. 52. 

The SvarapancaS'advyaichya. — 
Anonymous 

Palm-leaf. 25 folia (37 sq.). 15" X 1}". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins : 

qiftftqqqHTpq- 

^qqi?— ^ 

Sf^qm^SlfafH^qTq qqfa | flgqq qoiFq 
qsr'qiq: I q^rqtamfq qqq qqfaqq- 

qTfq^qifejwqqicq- 

qftiqTSFTIri; 3Hfj5l5^qiqT?^q^qa]F^clT JJU% | 
m q?*q qmFqq^q qofequiqi qaqqifti- 
ftlftracq? qqi 
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^ TO | 

qqqiifq q f| a qq qqfci i a? 

#cr i g #i gfd qqqcftfcf F^8J°T . . . 
.... I MfcfF^S qq- 

^qfiq | qqi siqftf %m uFft^qq hwottcHri 
qqfa ii 

Ends : 

?qqt; i 

fto wk q&u qqT ^qwqq^avil 
«i 58#q flsr 5 qm sfcq^fq q area: i 


acr^cq^q^tgq II 

TOiwsrcren il sftag II 

1092. 23. H. 36. 


Palm-leaf. 48 folia. 13*" X 1". 5—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

Complete except for the damage. Same 
as the above. 

Ends: SFqtfq .... qFFqqift SRfacf. | 

qqigqqqtftci sq??q ^qqfo q«n fq^uifa . . 
qgqH Ffq^ gqt gjqi f qrqpq<t 

if? sqi5^ II 1% 5?^q«Ri5*n^n futht I 

ift: «ft®»nqon5g n 

1093. 23. G. 6. 

The Svarabhaktiprakarana — 
Anonymous 

TOfewiq- 3THT5iqj^q; 

Palm-leaf. 2 folia (113a and 1146). 
14$j" X l-j^j". 9 lines. Grantha script. 


Fairly recent. Worm-eaten. Cursive me- 
dium writing. Uninked. 

Incomplete, ending with 

feq qqTfqq=E^qR?^cq|q^ fqq T | 

1094. 23. H. 10. 

The Svarabhaktivisaya(Laksana) — 
Anonymous 

pqT¥rf%^[qq : (^cqq ) — ar^Triq?^: 

Palm-leaf. 1 folio. 15^/ X 1^". 8 
lines. Grantha script. Recent. Worm-eaten 
and injured. Good large writing. Uninked. 
There are the following 8 verses. 

Begins : fqwfrfiftqq I 

TOWTO: $Vfi?q TOFfrffil | 
mraq ?q^q ft gsi qtg ft \\ 
TO^f^t faWRRfilS ftrecFCRJ | 
to ft feg qi^ggq 11 
qi^s toto! i 

stoi^npq qs*T $\ fq|qf sqSRRqqft || 

>rfi =qiftgd ft qi? gjfq i 

pqiicq^q qi^r frfoM n 
TOqi5afera\ qT^ I 

ift $*n*T ^ n 

Fiqi ftwifesnftcFw g 1 
3qTO?q qiT^qvqfqcqgcq^ife qq 11 
qq?qq ftfijssfa wmfk Rg^q i 
TOTTO q^qqqqqiq qq |l 

- • qft g qpqqq pqqqi^q q%q | 
ssitau qicgqR TOFf^qi a 
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At the end in Tamil script : Ranku. 

On the margin of the obverse : ^qOlfrfr 
fofqqq | On another leaf following this : 

ftraSTSTCFnfa I 

qqjRT^q? qU§ =q | 

qq qoWgq II 

>RSqf qqiid q: qqpqT m ssqct | 

Ni q ^ il 

qq>KT?q qq $ qqno^ qfc i 
fq^tq qq ^qi^fgcqfq^fqq>Rt || 
qqqiRl %3iT*: q^T qfc | 
q*Pcq g 3fiqtqT#qq|5q^^ || 

1095. 23. E. 25. 

The Svaralaksana(?)— Anonymous 

FRqssjcqq (?) — 3T?rTq^r|q;q 

Palm-leaf. 3 folia (1 — 3). 12J" X 1£". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad small writing. Inked. 

A treatise dealing with the accent of 
the Taittiriyasarphita. Author and title 
unknown. 

Incomplete. 

Begins : qiRiqgqrf ijri% gj^ 

qi% q^q^I | <2,3, | ^qijflwilcfi | 

. . qi fq^T q 

q^qi qqi q^iq u-qq^q cqT qsq^fqcqqi 

T^iqTqiqq 

qR^qnfa n ^ n 

qFt^ xf|^qiFs[iqfrqiT^q;qR . . 

- . . q qraiq: q gqiqqqw 

#^ortq qfqiq^ fq^fqqqq: qfqgR Rfqgq- 


literature [Svarabhaktivisaya 

Iqqpq 3 p-it qiqqt 

fa fqifT q^5T II ^ II qiqqjqq $ojsq- 

qR aqf^qT qT SfRqT^TfTq q qq^q . . . 

(I 

Ends : ^qj qqf q^Rq gdqqr- 

sfafaq ?q^qr qfajanfaq- 

fa qiRT qqi f| qi^qy q ffc^q P^Ff Fqt 
?qf^ . qfTq-qTfqf^ 5iqq q;q ^qigqg 


q^ • • qqMss? %q q qsn: gjqqg 

q^qifi:fqqT qq II 

A fly-leaf at the beginning contains the 
following horoscope, said to be of the son 
of Tiruvenkatacarya and dated Tuesday, 
Dvadasd with Moon in the constellation 
of Mula, 13th of Adi of Parthiva. 
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1096. 29. K. 20. 

The Svaras'iksa with commentary 

Palm-leaf. 13 folia (145 sq.). 14£"Xli". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion except for a few worm-holes. Well 
written in a medium hand. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

qOTFq ^lUWn^% 

fq^cq =ql^qiftoiql qqj || 

qiftfceqqercq sqisejpq ^fq^qfemTq^ 
#fifqqqrfcifTfttfr qiimqRq^ qaTFq qf%- 
ftq^sq^ifq qfasqreiggftGT m^i- q^'q 
f^ra i qg faq- 
5ft 38J0Ritfft I ^qq qq iuqqifq 
qfq^IsqqqT^q E3 mil 1 jj 

qfq^tiT qf hii fofq? faiftfqfo mzj 

fq^qiR'qi fqgm vm- 

q^gjoftqifafq i q«n ?qiusqi?qw5gqqifri- 
^TR?qjqtfq ^qifqqiqsRTrq ^rhlf?! 
qfq i gso^ifaoTqren faq^q 

3iq]?rqq5 1 

fqqql q $q: %feiqfif|qfelc?q^vT || 

qqpsqqq %i q^qqfcra ^qi^ra^fq t?3i- 
faft: #NfeqwiT ^teq^qqnrq?- 
qqft I m ^ ^or ^RqorTq n 


- Ends : qsrqiqqqqfq qqfa: i q^qq | 
^qqqi^qi^qiq I #qq>aftqFftqT =q q^qqq 
aftqsft: I qWjl: 1 q^qtq^q; I qqiFqraei- 
^ifq qqift sqqsqiqift l 
qqgi^upqirqfqfoicl q<qq: mn \ 
|r 31 ?q^fttqqq^qTq: II sq^rf^ 3qmq_ 
f^re?T wfmi Eqiq ii 

Here a note in Telugu invokes Bhanduda 
Bhogalinga and says that the Vyasas'iksa, 
the Aranyas'iksa and the Svaras'iksa were 
copied by Kalakuri Devanna for Veda- 
murti Madduri Naris'imulu at the 8th Jama 
(Yama) on Adivara (Sunday) the 5th day 
of the bright fortnight of Pusya, with 
Moon in the constellation of Bharani. 

At the end of the Vyasas'iksa in the 
same codex the year is given as Khara. 

1097. 23. E. 25. 

The Svarasamparki — Anonymous 

Palm-leaf. 3 folia (42—44). 15" XI**. 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a medium hand. Uninked. 

A treatise on accent. Author not 
mentioned. 

Complete. 

Begins : I 

qiqjq fq^ra =q q^iqfi# feen I 
swT-qq: q^nq flgqtsTq tera %fq | 
qqiHTi^Tqi qqqifisn sift fjfqq; || 
dqra q^ qq: I 
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Riff qi . . 5% =qMFI qf'TrtlW 3 =q | 
RUcq* gm: || 

pqug q* g sirhtM gqi qqfcq i 

fdi: q=qqi II 

wfc 33 ^tq^qftgg^gen I 
fa^ra H3T sq^^qRqftqgfqfci II 
^ ftt=q mm fqqq^qqT | 

ftq q^T II 

hkt% g q^qqg Ffftqmi i 

Ends : 

qicqq^qicq; qu=qRTg qjqlf^qT | 
q*q ^qR^qiPcT q>qtgqiqt qg?qq i 

q#q: qqqg Sifqm: mmim i zw\ qi 

sqqF4T II 5ft: I ^RRqfl || 

1098. 19. I. 47. 

The Svarasiddhantacandrika of 
S'rinivasayajvan 

^ftrgFqqrftsqq— - sftfqqraqTq^qT 

Palm-leaf. 220 folia. 17"Xli". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. 

Complete. 

Begins : sft#HTq W\B | ^^iR^tqiq qq: | 

gqreq^auqsqra^ fqqftqqj 

^^qiq^rq % ^qgRRFi qcqqifq i 
qq qrfqiqgftq Pqftqqq? gtqr 
ftrf%gqiq|gu fquft %iAk II 
fafe qq%q ftfqaT qqeftqi fq^qfq | 
Iftqqqq q^g ftf^qqjq q: || 


LITERATURE [Svarasiddhantacandrika 

Ends : ^gqiriqq fflg- 

qgqfq i cpjr* ^qftcRq g^ra |r%gfq q?q^- 
fiqqiftftf ftis ii 

qtqqqqiqiqf^iiqgfqfqqTqFi ^$sggqi 

qqqiqqqqnqqRiqRqiflojn^iqg^iR?! sfffqqj- 
ftq ftt^rqqiqi ^qifqgiqq^sRiqi STRqqqROT 
qqq qqiqif^qq,ioT Mq qftqiqiqq;^ 
gq^q qftqRqmqRcrj gftq qigeqqqqRof qqq 
q^qq^Rq^liq gg qRiq^qqigri qqq qgeq*;- 

swari mA gqgsqfg^raqqm qqq fg#g- 
gq^raqqRor zm c^q^^of . . 
• • • °T ST^ftfq fq|q | ^sftifTwreg || 
gi^Fqqqiqr^fq^suqgtqqisfiqi^iqi || 

On a fly-leaf at the beginning : 

■•• • I ^’qigiqgtqqii^- 
qift Rl^q HfSqTfeqtqfi gjqfssqg^ Riqq 
qi-qiftq; 53fg qftarcmrngqTftqRqTftqi qf^of 
ggqfti wMvAm qpqs^qif%% i 

The work has been edited in the Anna- 
malai University Sanskrit Series, No. 4, 
by K. A. Sivaramakrishna Sastri. One 
of the Adyar Library MSS. (number not 
specified by the editor) was used for the 
edition. 

1099. 19. I. 50. 

Palm-leaf. 64 folia. 17&"X1J". 8 — 10 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly injured. Cursive small writing. 
Inked except the last 7 leaves. 

Incomplete, breaking off with the 
Samasaprakarapa. 


50 
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Vedanga] 

1100. 19. I. 51. 

Palm-leaf. 80 folia. 15§"Xli". 6-10 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Cursive small writing. Inked. 

Incomplete, stopping with Pratyaya- 
svaraprakarana 

1101. 23. E. 25. 
The Svaravadhana — Anonymous 

Palm-leaf. 5 folia (8— 12). 12" XI*". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Inked. 

A treatise dealing with the accent of the 
Taittirlyasarphita. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins: .... 3 I 

artctti 39c*no£3qs% 1 . . . 

3Tqiq . 1 

. n 

mfesnfata fee qq q i 

qqisRHT || 

fltcf fqfon: | 

ssif €3^c4Nr cwi . d 5 q§R qq =q ii 

%fct sfqi q qqq; || 

qqqsi qq ?qu: I 

FTU: m II 

. . . i 

fl^|sraRft?q\ $1 SRrqFclWrfH^ || 

Ends : 

snqiifcww 'sgqftfcqwift i 
q q;m*raiqu qq; II 


[Svaravadhana 

cqg^qqtftaiqt q^=q qqp^ifq II 

q ^FqjRrj qig^q^ || 

1102. 33. D. 12. 

The Stobhapadalaksana — 
Anonymous 

— ar^qq*!^.. 

Palm-leaf. 1 folio {la). llf"Xli|". 
6 lines. Grantha script. Wooden board at 
either end. Recent. In good condition. 
Good medium writing. Inked. 

A breaf account of the Stobhapadas of 
the Samaveda. Anonymous. 

Consists of the following : 

qRtFR i i ^rrq^qqqg otV 

fclfq II 

qcqT fqqiq#, q^r <55 wl i 

arum: ^ct I feqq^G | aqqsft- 

nilT I I I qftf- 

■isrcran r i auGfrigfarm i 

t^nafqdqq’r I i m ^ 

wp #: i I qifcq^ w&fe.- 

fcrara»pi sm mii qpra: I qpifeira$|sw i 
R*tq fqfatq^ | ftqra%qwt: | 3ra*tecqjft | 
i mm 3\i \ q>: aiG^qrorai;: i 
qisfaSFwq* I i gnraqqf- 

dfcm i swgqfewt i sura* II 

On an extra leaf at the beginning : 

. . . *i fli 

a^t i araifq ^ i i qfq qqf I 

sifl 311^fq I fq^I qqqq[ | T fq^T fftd- 
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qsnq I an# qfsqTf&T qt ft*sn ?qd qg I 
qq qoftdt sq^gftfafq^T I w TO S 55 ? 
UTOf&ft 5R^ I I TOT | 

3q 3>dt q: I ftq>^3 I *raift ^q I - . . . 
ft i i ^ ft qi i m t qn?d i an 

sftaT i aiqi<[fti I i i 

q^q^T I qqgq I q%qi I i ft; . 

. . 55 qqsiq ft|qT | ^qftSTfqqt f i d cqi 
^raiifq ft^d i ftrg qfR ?qqR i ftq: 
qqd ?fqt | STqsg# JRqq: | q?RR ftqftd | 
an dr fq^Ig ^ | ^ H5fl5Rft^Fete 1 5R5- 
qTqq: I cq I a# ftqpq^E: | sfcq^t 

gd mi qt stetk n^q: qn I qi% gqoi- 
gqqcrci ll 

1103. 23. E. 25. 

The Hastasvaralaksana of Cakra 

fqq^sajoiq— 1 

Palm-leaf. 2 folia (7 — 8). 12"XltV'. 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Inked. 


literature [Hastasvaralaksana 

A treatise dealing with the marking of 
the notes of the Samagana by the motion 
of hands and fingures. 

Complete (?) 

Begins : 

RT 

RgqipqqT geqqi d qRi4qqid i 
qqwrraqqq 

SPi II 

^h^kerr pqgd 

qiqqii^igtq q^rqd^Icqq; mi 
pfftfd II 

ifd: qfqq^^q^riqq^qorqiqT i 

q^qq 

q if fqqqdq^i qtannini gq: i 

Ends : 

Ri-qra: d qq^gdh | 

fqfeqi qt qfrB || 

Wnu %qftqt ftg: i 

wquqsTJRq tffdtqi qqftfqqi || 

?fd qig^quq ll 
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224 
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227 
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124, 125, 126 
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229 
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228 
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168 

Upanidana 

229 

Upayuktasamans 

138 

Uhagana 

131 

Uhabhasya 

143 

Uhasamapariganana 

231 

Rktantra 

232 

Rktantravivrti 

233 

Rksarvasamana 

352 

Rgbhasya 

10 

Rgbhasyatika 

10 
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234 
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298 
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45 
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282, 392 

Madhura 

160 

Marudalam 

184 

M ukundamangalam 

25 
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95 
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24 
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CORRECTIONS 


No. 2, add “ Good medium writing ” before “ uninked.” 

„ 10, read “ slightly ” instead of “slighty 

„ 18, correct the shelf-number 48. B. 68 into 41. B. 68. 

„ 27, correct the shelf-number 39. L 10 into 39. I. 1. 

„ 34, read “ Devanagari ” instead of “ Devanagri 

„ 39, correct the title “ Rgvedabhasya ” into “ Rgbhasya 

„ 60, read “ Some lacunae ” instead of 44 Some lacuna 

Pages 32, 35 and 41, top, correct the title “Taitt. Samhita” into “ Taitt. Samhita ”. 

No. 90, read “ broken ” instead of “ abroken 
„ 94, read “ fly-leaf ” instead of “ flly-leaf ”, 

„ 146 and 148, read “ Pahcas'at ” instead of “ Pancasat 

„ 193, read “ Saya^a ” instead of “ Sayana 

„ 236, read “ later ” instead of “ latter ”. 

„ 294, 315, 331 and 332, read as one word a \ 

„ 296fF, for the purpose of clarity, read u si sft (two separate words) instead of 

\ 

„ 300, read “ Vrs'cika ” instead of “ Vrscika 

„ 332, read “ continuously ” instead of 44 continuously 

„ 343, note, read “ST % ” (two separate words) instead of “SHt 

„ 357, read 44 Khaijda ” instead of “ Ka$da 

„ 382, read 44 Kandika ” instead of “Kandika 

„ 396, add a semicolon after “ horizontal stroke ”. 

„ 412, read 44 Ekasami ” instead of 44 Ekas'ami 

„ 466, add “ a ” before 44 page ”. 

„ 543, as is evident from the colophons, 44 Samas'akhiyapramitaksara ” is the title 

of this work which is part of the author’s Catubs'akhlyapramitaksara, Abhi- 
sekamantravyakhya is the concluding section of the work noticed here. 

„ 738, read “ author ” instead of Atuhor 

„ 762, read 44 Tattvavivecaka ” instead of 14 Tattvaviveka 

Page 249, top, correct the title “ Chandahsutra ” into 44 Chandabsutra 
No. 860, add a bracket in the Sanskrit title before 
„ 931, for this see the editorial note on 44 Author of a commentary on the Bharad- 

vajas'iksa ”, Adyar Library Bulletin, Vol. VI, Part 1. 

„ 959, read instead of <c in the Sanskrit title. 

„ 989, read 44 complete ” instead of 44 complele ”. , 
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